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॥ अथ पच्चमाध्यायः ॥ 
तच, 
॥ प्रथम, पाद, ॥ 
HS 
Sga wf मविन्दञ्चरणे नदीनाम्‌। dard 

सेघम्‌। वाहिष्ठो वां इवानां स्तोमे दृता हुवखरा* |. 
वेढ्तमे।। ज्ञानानां स्तोमा YAT yaa नरा 
मनुष्या न्टत्यन्ति कर्मसु दृता जवतेवा द्रवतेवा ATT- 
यतेवा (दूता देवाना मसि मच्धाना मित्यपि निंगमो 
भवति।$) वावशाने वह्टेवा वाश्यतेवा। सत्त खसूर- 
रुषीवावशान इत्यपि निगमो भव॑ति। वार्य टखेतेर- 
थापि वरतमम्‌ | तद्दार्थ' टणीमह्दे वरिष्ठं गोप॒यत्य॑म्‌ | 
तद्दाये इणीमई वर्षिष्ठं गोपायितव्यं गोपायितांरो॥ । 
यूयं स्थ युष्मभ्य मिति वान्ध इत्यत्ननामाध्यानीय' 
भव॑ति। आमचेभिः सिञ्चता मद्य war । आसिब्चता- 
मचेमंदनीय॥ HATART पाच ममा अस्मिन्रद्न्यमा 

अ Cad मरा”? क, ख, भ। 

p “वोाद्धतसा” क, ख, a 

i “st नरा” क, भ। “sant” च । 

6 बन्धनौ विक्वामामेत ug दशते क-ख-ग-पस्तकैष (we सं० ०, ५, ३१, १) । 

|| “मोपितारो” क, ख, म । | 


4 “qy” क, v, 4 | 
1 


R निदह्म्‌ । [ पुवंधटकम , 


पुनरनिर्मितं भवति urd पानात्तमा$प्यन्ध उच्यते 
नास्मिन्‌ ध्यानं भवति न qua मन्धन्तम इत्यभिभाष- 
AA मपीतरोऽन्ध र्तस्मादेव। Wey नवि 
चेतदन्ध इत्यपि निंगमो भवति ॥ १॥ 


"afa U"—cfa*i एतदनवगतम्‌ । भ्थाप्रतोतिरप्यमव- 
गम्य दृत्युच्यते । लक्षणासम्पश्नस संस्कारः खल्वपि अविश्ञात farg- 
श्यते । wad सति, कचित्रहत्यादः संस्कारस्थानवगमः; कचिदथा- 
प्रतोतिरेव ; क्चिदुभवस्थाप्यनवगमः, यथास्मिन्ेव «fq मिति; 
न विज्ञायते कि wu भवति? प्रकरणादच सेधाभिधेयम्‌; अन्य- 
चान्योऽपि कञ्चित्‌ wr प्रकरणविशेषादेव । एवं सवैचेवोप चित- 
बास। प्रकरणस्तामधाच्छन्दोऽथधंन्रं भजते। “सस्ति मविन्द्च- 
र्‌णे मदौना मपा०-०जागाद्होनाम्‌” 1 । विश्वावदोर्देवगन्धवखेय 
miq । घभमीत्सादने विनियुक्ता । तों परिषिक्ते गन्धवंनामभि- 
रुपतिष्ठन्त सिजा यजमानखति । तासा सुपस्थानचा मियं मध्ये 
Amaia । सखि “संस्हातम्‌”, अह्निः aftafed, सवतः 
परिखुतं, did वा “मेघम्‌”, ART WAR: । क़ पुन 
qana? “वरणे नदोनां’ यच मदना आपश्चरन्ति, गच्छन्ति, तचा- 
खभत; अन्तरिक्षलाके इत्यर्थः । आइ ;-- लन्धानभ्तर कि मकरोत्‌? 


———————————— 
* qur ४०९ ४० ४ख० que (1), किस ४०४४० १४ do | 
" etd सबिन्दुचरबे rÂ मपा दोदरी Sanaa । प्रासां aardi 
«quf arafer ww परि जानाददोमाम ॥?--इति we सं. ८, o, po, €1 


५२० tare tare] मेगमं कागइम्‌ | 1 


इति | उच्यते ;-- “श्रपाटणात्‌' अपाठतवाम, उद्दाटितवानित्ययः i 
“दुर” दारः। आह :;- कस्य? GMA ;-- sme अपां 
awi Ww, त मधि या व्रजति, सं च यासां व्रजते गोष्ठ- 
शतः, ता श्रश्सत्रजा आपः ; तासां निगेमनदाराणि अपाट्णोत | 
था एता RIT श्रापः, “आसामः, अस्य च दन्दस्य 'गन्धवे!' विश्वा- 
वसुः “प्र वोचर्‌',-- अम्टतानि’ नामानि, छान्दंसस्तुतियुक्रानि ; तानि 
fe नित्यलादम्टतानि । आह;-- कस्रात्पुनरस्तेन्द्स्याम्दतानि प्रावा- 
वदासाञ्चापाम्‌? इति wed, इतः ;-- यस्म्ादसाविन्द्रः qu 
दातारं सेघम्‌ । अयम्‌ श्रासाम्‌ “अहोनाम' अयनानाम्‌, अपां द्वारेषु 
अपाटतेषु, दानाय समया भविश्यति ;--दत्येवं “परि जानात' परि- 
शातवान्‌। परिज्ञाय च “श्रपारणोत्‌ SUMMA | तस्मा दस्येन्ह- 
स्थाम्टतानि नामानि प्रावाचदद्धियानेन प्रकारेएान्द्रेण सव मेवेदं जगद्‌ 
भियत इति आसा मपि अनेन हेतुना प्रावोचदिति । एव afar 
मन्ते 'चरणे नदोनाम्‌ अविन्दत’ अपाडणोच ढुरो$श्मव्रजाना म्‌, 
«wu परिजञानात्‌’-इत्येकवाक्यताथसम्बन्धात्‌ “सस्ति”-शरब्दो मेघ- 
fasque उपपद्यते ॥ 

अथ वा अय मप्यख मन्त्र पादव्यत्ययेनार्थः स्थात्‌ ;— sald मेघ 
मविन्द दलभतेन्द्रः प्ये व्यमाणः, काविन्दद? चरणे मदोनाम्‌, ANA, 
अन्तरिक्तलाके। खन्धा च स एव qur, तं मेघं, Te दातारम्‌, अहोनाम्‌ 
अपां परिजानात्‌। परिज्ञाय च aasa मिति ततस्तस्य दाराण्य- 
पाटणात्‌ | अश्मत्रजाना मपा मधो निर्गमनाय। तत एतानि निगे- 
तानि, saaa उदकानि, सस्य-सम्पत्कराणि प्रावोच्चदिव प्राकयय- 


8 नियक्तम्‌ | EGALE 


दिव;- श्रसाविम्द्रो गन्धवः, आसां प्रजाना जोवध्य मेभिरुदर्केरस्महने 
रिति। "xxr गन्धव, तस्य मस्तेऽस्रसः”-इति शरूयते ° । 
सस्मादिन्दृस्थापि nada सुपपद्यत एव; स च गो: age धार- 
यिता इति गन्धव; † ॥ 

“वादिष्ठ0- दृति १ । एतदमवगतम्‌ । “वोढ्तम:”- इत्य- 
वगमः । “वाहिष्ठो ato- oaan” | । गायको । विश्वमनसो 
वेयश्वस्येय माषम्‌; पितुवा व्यश्वस्य। प्रातरन॒वाका खिनयो: ग्रस्यते | 
'नरा' हे नरौ! सर्वेषा मेव वोढ्णाँ स्तोमानाम्‌, MEVN | 
थ एव एष वाहिष्ठ:' अतिशयेन वोढा, MEAR, अय मेव दूत: 
इव युवां ‘sad आझृयदित्यथः | योऽथ dwqu; ‘सोमः? अस्मत्‌- 
प्रेरितः, स नित्थकाल मेव “युवाभ्यां? wa भवतित्यर्थः । हे “अश्वि- 
गा” अश्विना! इति सम्बोधनम्‌ । “स्तोभा दूतः-इत्येतान्यां समान- 
formas “वादिष्ठ”-शब्दः सोमविशेषण मित्युपपद्यते ॥ 

निगमप्रसक्त मित्युच्यते ;—“aaen” अपि हि “मराः” उच्यन्ते ; 
ते चि “नृत्यन्ति” गाचाणि, पुनः पुनः प्रक्षिपन्ति ewig" उप- 
स्थितेषु तान्यन्‌तिष्ठमानाः no 


* “जोयब्रस्म धारयितेन्द्ः। * * * | अन्धयते अदेयति डिनक्षि देवशबनिति 
wah THe (?--इदत्यादि qua i ture ७०४० vt de | 

f औः--श्भा० €, RR, ००, ९४४६, ROT, BORI शभा* १०६, १ ११, ४०१ । 
प° {We १पा» Re, teo turo owe | 

] “araraf?-weqret xem । (भा० १० ११ख० (१) । 

§ १भा® ४०५४० ude | 

॥ “atest वां हवामां सोमा दुतो sage | युवाभ्यां भूल चिना ॥?-हूलि 
we सं० ९, १, १८, १ । 


vw १पा०१ख०] मेगमं काय्छम्‌। ५ 


“दूलो(९ जवतेवा गत्यथेस्थ "t; स fe गच्छति । “qaqa” 
गत्यथेखैव । “वारयतेवा” ; स fe वारयत्यनथान्‌॥ 

“qama: rA अमवगतम ti “वष्टेवा” कामयर्थस्य, 
“वाश्मतेवा” शब्दार्थस्य वावशानः स्यात्‌ । “ “स॒भखसररुषीवावशानः 
० -०पूषणस्थ” † । त्रितस्थाप्तस्येय माषम्‌। आग्रेयो। fugui 
प्रातरनवाकाश्विनयो; शस्यते । "ws we? खसारो भगिन्य इव 
qrarféw: समानजयालात्‌ । अथवा सह सपेणात uum; ता fu 
uw सपेम्ति अरुषी: अरोचगाः, दोप्ता इत्यर्थः । या एवंज्ञक्षणाः 
अर्चिषः, ar, afi. ‘वावशानः कामयमानो वावश्ययमाना वा, 
we कुवाणः स विदान’ आत्मोय मधिकारान्‌ जानानः, “मध्वः? 
qaa इविषः qu 'उव्तभार’ ag इतवानेषां लोकानां "ri 
a? दर्शनायेत्यर्थः | एव ता wd BAT दर्शन मभिव्यञ्जयित्रा जना- 
नाम्‌ pns आदित्यस्य मध्ये यदन्तरिक्ष तत्र, ‘aa’ तचापनि- 
यमितवान्‌ तद्विः "quen? अग्निः; स हि सवेदवेभ्थः प्रथम एव 
ma? | 'इच्छन' “वत्ति रूपं 'पूषणस्य' qur, दित्यस्य । कथं 
नामासावादित्यो दौभरूपः स्थात्‌? अतो$न्तरादित्यस्थ येभे। qu 


* tur ४०५४० cd | 
1 ture ४०४४० ed l 
| ah 
] “SH खसरदषोवावशाना विदान्मध्य were TÌ कम्‌ । anit wmfc 
पुराजा इन afa मंविद्त्‌ पूषणस्थ ॥?--दति we Ye ७, ५, ९९, ४ । 


A € ~ R t 
§ तथा चैतरेयकम्‌,-- "fus देवये। मिः??--इसि १, ९,९ । किञ्च “खर tfe 


९९ ९१९११ १११ ९९११९ ११ 
प्रथभजा ऋतस्य पूव दवेभ्यो अन्तस्य माम ।?/--दइति सा» wr wie ९, ९, el 


ध्‌ frama | [ पूवघटकम्‌ , 


सावेत मर्यम्‌ “अविदत' अलभत इत्यर्थः। स एव दोप्तरूप आदित्य: 
dea इत्यभिप्रायः ॥ एव मच “'सखसवोवशानः”--हृत्थनेन सामा- 
नाधिकरण्याच्छब्दसारूप्याच “वावशाने”-दृत्यख arque अन्दार्य- 
लञ्च उपपद्यते ॥ 

“ara इति * अनवगतम । टणोतेयंदरयितर्व्य॑ भवति, 
तदायेमित्युच्यते । अथापि कदाचिढ्‌ वायश्ब्दन यदरतमं qd 
किचिद्धवति, तदुच्यते i "mud ढणीमह०- ०यद्थमा” 1 । 
विश्वमनस vu मार्पम्‌ । मेचावरुण at ‘aera ढणीमहे' 
वरयितव्य॑ वरणाह धनं डणोमहे । हे स्तोतारः! ‘afte’, 'गोप- 
wm “गोपायितव्य”, यट्र्चणाइ aqd: । अथ वा गोपयत्य॑ 
गोपितारो se धनस्य यूयं भविव्यय, तदुणीमहे । अथ वा awe 
Grae यद्भवति, तदुणोमहे। किञ्च ; नित्यकाल सेव मिचा- 
वरुणायंमाणः ‘aa’ “पान्ति' रक्षम्तोत्यये', तदुणोमहे। एव uw 
मिचावरुणायंमाणो. यत्‌ पान्ति इत्यनेन सम्बन्धात्‌ ari’ -a 
धनविशेषण मित्यपपद्यते ॥ 

“अन्धः —इतिं | अनेकार्थ मनवगतम्‌। आध्यानोय मित्यथे- 
प्रतौतिः । प्रार्थनीय ad भवति सवंछीव । “अध्वर्यवो भरतेन्द्राय 
०दष वष्टि” ?। ग्टत्तमद्खेय माष॑म्‌। राजिपय्थाये शस्यते। 


ee नि सति ————————————————MÁ —€— 


# १ भा० ४०४ go १४ de! 
t Saga edad वरिछं मोपयत्यम्‌ । सिजो यत्‌ पान्ति वरणो यदंय- 
सा ॥?--इति we de ९,२, ९९, ९ | 
| iure ४०१ ए०२ पं। 
§ Chiat भर वेन्द्राय सोम्‌ सास चेसिः सिञ्चता wu "T कामी चि atc 
सदं मर पतिं awe ea तदिदेष वि ॥”--दृति weds e, tSt I 


५२० tute taro) नेगमं MGA | ७ 


होतुः we EL MS BE EL BA 
day “भरत” प्रापयतेम NAR, एतस्राङ्कविद्धना दृक्षरवेदिम्‌, 
न्द्राय vmrág । अथ वा भरत’ धारयताग्रेरूपरि । ततञ्चनम्‌ 
“असच भिः? saa: पात्रे, एभिः सोमचमसेः, ag प्राप्ते “श्रा 
सिञ्चत” afe ‘ay’ मदगोयम्‌, एतत्सोमास्थम्‌ ‘war’ | 
कम्मात्‌ gat ब्रवोमि? इतः यस्रात्‌ “कामी दि वीर!” कामथत 
वोरः ox: ‘we’ सोमस्य "uz? सदेव, नित्यकाल Aa 'पोति' पान 
मित्यर्थः । तस्मात्‌ कारणात्‌ 'जुहात', तरी wu व्षिचे इन्द्राय, 
एतं agı किमेत सेव केवलं साम मेष कामयते? मे त्युच्यते;-- 
'तदिदेष वहि” तसत्सोमप्रदान मेष war वष्टि कामयत vun; 
भ केवलं राचिपयायग्विद्यथ;। तस्रादासिसत इमं यामं मा 
तिलम्बध्व मित्यभिप्रायः। एव मच दानसम्बन्धात्‌ ““अन्ध:”-शब्दो- 
sary डपपद्यते। पठित मपि सान्ननामसु ° अनेकायलात्‌ तु सन्दि- 
हते इत्येव निगम उपात्तः ॥ 

निगमप्रसक् मुच्यते ।- ww पात्रम्‌; अमा अस्मिम्‌ अदन्ति” 
TARA: | श्रमा-श्रब्देन पुनर्यद्निमिंतपरिमाणं किञ्चिद्‌ 
भवति, agua; ग हि तेषां परिमाण मस्ति, यावमस्तस्तिन्रदन्ति। 
“पाचं पानात” पौयते हि तेन ॥ 

तमेऽप्यन्ध उच्यते । कि कारणम्‌? “mfa” “ध्यानं” दर्शनं 
छतं “भवति”? wegr डृष्टि-निरेधान्नोकिका अपि ढ्शेननिरोधे 
सात “अन्धन्तम इत्यभिभाषन्ते”। “स्तियः सतोस्ता उ Ho 


* १भा० १०४ ४० (१) | 


E fauna [पूवेषटकम्‌ । 


पिता संत” *। ग्रखवामीये। चायते; पालमार्थस्याच स्तो-शब्दा 
निरुच्यते । पालयिच्य: uda: सत्यः छत्खस्य जगत; | एत एव रश्यो 
माड़ीभिः आध्यात्मिकोभिः अनुप्रविश्य प्राणिशरो रेख्वन्नपक्ति कुवन्ति, 
ततः स्थितिरुपजायते; एत एव वषप्रदानेन छत्स्ने जगत्‌ जायन्ते; 
तसात्‌ चाणात्‌ fera: एताः। 'लान?-इति नकारान्त पदम्‌। ड? 
इति पदपूरणे एव। तानेवजचणात्रश्सोन्‌ पालचिढन्‌ सतः । मे’ ममेति 
wears निर्दिशति । ममैताम्‌ du Ws: | एत एव रश्मयो 
“बडुप्रजानाः? इत्येवं ब्रह्मविदः आङः । एत एवाम्नपक्यादिनोप- 
कारेणोपकुवन्ति। जगस्तायन्त एत एव बद्धे सवाथप्रकाशित्गेनाप- 
कुवन्तोत्यभिप्राय: । भादित्यान्तरपुरुषो दि बड्धाधिदेवता, तद- 
वयवन्तासच॒ रश्मयः, तेन झम्तगता आध्यात्मे पृरुषस्थ विज्ञानम्‌ 
उपहरन्ति | श्रतस्तेषां बहुप्रजानल सुपपद्यत । आइ; कः पनरे- 
तान्‌ रभ्सो नेवज्गुशयक्षान्‌ पश्थतोति ? qagan भ वि चेतदन्धः? 
यो हि seer भवति, दर्शनवान्‌, विज्ञानवान्‌, वेढाथेविश्वान- 
वाम्‌, वेदार्थविज्ञानेनोपजनितप्रशञः, स एव ताभ्यां गुणाभ्यां युक्कान्‌ 
waare नित्यकाछं नित्ययक्तवात्‌ | TATE योऽन्धः अध्यानवान्‌, 
अश्रुतवेदोपनिषत्कः, स सन्दबद्धिलात्‌ “न विचत्‌’ Fatt याथा- 
बत; पश्यति, ग विजानातोत्यर्यः। यः पुनः एवम्‌ एतान्‌ याथा- 
ma: wafa, स एव 'efas क्रान्तदशेनो भवति, परिनिष्ठितविद्य- 


* “खिय संतोढा उं मे फंस खाः nuo w वि Faga: । कूवियेः 
vw स tar चिंकेत ver विजानात्‌ स fagtuarda ॥”-इति we ve 
९, R, ६७, ६ | 


A ० । 
que Cate र्‌ख०] ANA काण्डम्‌ | e 


cane च परिनिष्ठितविद्यवेनेव "qu पृरुणो बहु]नोऽ इसस्तातः i 
waa मेवङ्गणयक्र, स ‘tay’ आ चिकेत’ |ईम!--दति पदपुरणः। 
‘at fata’ स एवैतानेवम्‌ आभिसुख्येम यथावत्‌ waft. मतरे 
मूढ: । यसचैतानेवं पश्यति, स एव ‘fage अपि “पिता? भवतोत्यथेः ; 
स हि आधिदेविकम्‌ आत्मानम्‌ अभि सम्पन्नो भवति; नदि 
तस्य पिता नाम कञ्चित्‌; स एत्र fe सर्वेषां जनानां पिता भवती- 
त्थभिप्रायः। एव मतखिन्‌ up य एवाक्षखान्‌ भवति। स एव 
quiu सन्निधौ “न विज्ञानात्यन्धः'-अव्द प्रयोगात्‌ अ्रदशनलवणं 
तमः “श्रन्धः'-शब्द नाच्यत इत्युपपद्यते॥ ९ ॥ 


असंशन्तो भूरिधारे पर्यस्वती । असञ्चमाने इति 
वाव्यदस्यन्त्याविति वा बहुधारे उद्कवत्या वनुष्यतिई- 
न्तिकमानवगतसस्कार! भवति। वनयाम aqua 
इत्यपि निंगमो भवति। दीर्घप्रयञ्ध मति या वनष्यति 
qi जयेम प॒तनासु दकाः। दीघप्रततयन्न मभि 
जिघांसति ये वयं तं जयेम पृतनासु qup wf 
पापधियं पापः पातापेयानां पापत्यमानेोऽवाङेव 
पततीति वा पापत्यतेवा स्यात्‌ तरुष्यतिरप्येवङ्कस्सा । 
इन्द्रश युजा तरुषेम वर्च मित्यपि निंगमो भवति! 
भन्दना भन्दते स्तुतिकम्मेणः । पुरुप्रियो भन्दते धामभि 
कविरित्यपि निगमो भवति। स भन्दना उदियक्ति 

२ 


६० नियक्तम | [पुर्देघटकम्‌ , 


प्रजावंतीरिति x अन्येन मदाहना याहि तूयम्‌ | 
अन्येन मदहने गच्छ छिप्र माइंसीव भाषमाणत्यसभ्य- 
भाषणादाइना इव भवत्येतस्मादाइनः स्या*हषिनदीा 
भवति नदते स्तुंतिकर्माशः। नद्स्य मा रुध॒तः काम 
आ गंन्‌। नदनस्य मा रुधतः काम आगमत्‌ 
संरुडप्रजननस्य ब्रह्मचारिण इत्युषिपुत्या विलपितं 
वेद्यन्ते ॥ २ ॥ 


- “ब्रद्धन्तो(”-- इति अ्रनवगतम्‌। “असज्यमाने इति वा” 
--इृत्यर्थप्रती तिः; “अव्युदखन्याविति इति वा”--इृति। “असचन्त 
भूरिं ०° यन्मनुचितम्‌”†। भरदाञस्येय माषंम्‌। अभिश्नवस्थ 
wawa पञ्चमेऽहनि ढतोयसवने A wea द्यावाष्टथिवोये 
निविद्धागीये gA wed । “असद्यन्तो' असज्यमाने असंसषिव्य- 
माणे परस्परतः, एते द्यावाएथिव्यौ । “छरिधारे” RZANI- 
भावे एव; अथवा aw तं wm । 'पयखतो' उदकवत्यो । 
“चतम्‌? उदकम्‌, दे अप्येते wr प्रपुरयेते; इतरेतरसम्भोगेन | 
सुते? ओोभनछते ; अथवा शोभनानां स्वाधिकारप्रयुक्रानां कमणां 
mat) पएचित्रते' इएक्तकर्मणो इत्यर्थः । 'राजन्सो' दौप्यमाने 
से: खै; तेजाभिः। अस्य’ “शुवनस्थ' भूतजातस्य 'रादसो' Teal, 
10 Pod m ला 


, में “० तस्मादाइन स्था?--दति w, म। 
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` | wdwm ufdint, पयंखतो vs दुहाते wen शित्त राज॑म्तो vq 
भवनस्य egt GH रेतः foum यकान हितम्‌ i? इति we You, ९, १४, ९ | 
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राधयिञ्यो। ये एते wae दावाएयिव्या, ते ‘aa ward 
‘Ta’ उदक 'सिच्चन्तम्‌” अभिमते काले। fanaa पुन; सिच- 
न्तम्‌? ‘ay “मनुहितम्‌' RARAN, अक्षार, सस्थ-सम्पत्कर 
मित्यभिप्रायः। एव सेतखिन ww 'भुरिधारे'-इत्येवमादिभिः 
समानविभत्यन्तत्वात “श्रसञ्चन्तो”--दति द्यावाप्यितरीविभेषण qu- 
पद्यते । “असज्यमाने इति” न दि ते सज्येते परस्परतः “sagar 
वा” safaat श्रविपयंखम्यौ वा; न हि ते उपक्षीयते विपर्य- 
स्येते वेति ॥ 

“वनव्यति)”-इूति* “इन्तिकका” qe वतमानः, “अन- 
वगतमंस्कारा भवति” । “afagr जना इमे०---० Ra 
समे” । माभाकस्याषम्‌ । महात्रते MEJA शस्यते । अस्याः 
पुनरष्टाचराः षट्‌ पादाः। eat पुनरनक्रमण्यां श्ोनकेनाप्मि 
मस्तोषोत्यत soa जागतानि चौणि wal अनुक्रान्तानि, 
तेषा मपोयं मध्ये हे 'इद्धाग्रो!' ‘aq यदा इम’ “जनाः! 
asada: परकीयाञ्च उभयेऽपि “वि gan’ व्यत्ययेमेतरतरमे 
आह्वयन्ते विजिगोषुतवा । ‘aa’ सन्ततया गिरा” वाचा; अथ 
वा “तना” धमेन निमित्तभूतेन siam प्रक्ततेन AFIR I तंदा 
wary "ufus अस्मदोयेः ‘af’ ममुव्येः संदितो yarq 


* quite ४०९ go १९ do | 

1 *afesgiüt खना इसे forge wat मिरा । खद्माकेभिनेभिवेयं सास- 
आम var वनुयाम वन्यते "i मन्यके düa"—tfW we de 
९, ९, १६, tI 


Rt fama | [पुवंघटकम्‌ 


‘av? युवाभ्यां सहिताः 'सासह्याम' पुनःपुनरभिभवेम । कान्‌? 
य एत “एतन्यवः' एतना मस्माभिः सह कतुम्‌ इच्छन्ति, तानभि- 
waa किञ्च, वनयाम qua? थे च एतेषाम्‌ fè: 
सह सम्पन्ना एव AA वनुव्यन्यस्मान्‌ प्रन्येव, ual 
वनुव्यत; वनृयाभो वयं इमा इत्ययः । कथं पुनईन्म ? उच्यते 
यथा, 'नभम्ता अन्यके समे’ य॒वयोरनय्रहाड्न्म इत्यभिप्रायः । 
एव Afa मन्त्रे “सामझ्याम ष्तन्यतः”-इत्येतस्मिन्‌ सङ्ग- 
माधिकारे वनुव्यतेइन्यये मुपपद्चते ; न हि सङ्गमे इननादन्यत्‌ 
ania मस्ति, यत्‌ क्रियते ॥ 

“दुम्हावरुणा युव मध्युराये e — e सु 3a)" । वसिठस्येय 
«rds i जगतो । ताक्तों यसवनिकोये मैचावरुणख wa विनियुक्ता i 
हे इन्द्रावरुणो!” “युवम्‌ यवा fama “अध्वराय नः? यज्ञाय 
अस्माकं “विश” जनाय wR मनुव्यजनाय, असत्सर्वकामाय 
‘afe महत्‌, ‘aa सुख यच्छतम्‌’ दत्त मित्यर्थ:। 'दोघंप्रयला' 
“दोघंप्रततयज्ञ”, नित्ययायजूकम्‌, अग्निहो चिणम्‌ “अति थो वनुष्यति’ 
“अभि जिघांसति” यो निइन्तु भिच्छति। कि तस्य? इत्युच्यते,-- 
‘qd जयेम’ 'एतनासु” सङ्गमेषु "qus “दुद्धियं” पापधियं, 
पापया घिया fe दोघेप्रततयज्ञ मभि faatafa एव anfa 
प्रकरणाद्‌ “वनृव्यतिः” इन्ययेः | अक्यप्रयोगविषयलाद भाव्यकारण 
निगमइयं पठितम्‌ ॥ 


क 


# rN यव darri गो विशे LESE यच्छतम्‌ । Gaia 
मतिया वनष्यति qd जयेम शत तासु qu ॥7- इति we सं ५, ९, 2,8 | 


wwe taro Rae] ANA कागइम्‌ | १३ 


व्याख्यानप्रसक मुच्यते ;- “पाप; पाताऽपयानाम्‌” अपेथान्य- 
लेह्यानि यानि, तान्यसो पिबति, विषयप्रसक्त cara: । “पापत्थ- 
मानः” पुनः पुनः पात्यमानः, तेनैव पापेन कमणा। “अवाडेव” 
नरक मेव प्रति “पतति” असो, तस्माद्‌ “वा” पापः ॥ 

“arafa, saaga” इन्तिकमत्यर्थः* | “ऋभचऋभुभि 
° तरुषेम रजम” । वसिष्ठस्येय area । चिष्टप्‌। अविवाक्ये 
टतो यसवने, amga we, Baa aM, निविठ्ठागोये waa 
wa उरुभासा वयम्‌, उरुभाभिः ऋभुभिः दवैः सहिताः अभि 
वः स्याम? अभिभवेम युक्षान्‌ वयम्‌। हे “विश्व; !' ‘विभुभिः? mra- 
ae: gm: वसा’ स्वेन बलेन, एतेषा मभिभविदणां ‘watfa’ 
बलान्यभिभवेम। किञ्च, 'वाजः' ‘sary? अवन्तु’ | कस्मिन्‌ ? 
“वाजमातो' सङ्गमे; ‘CRW च ‘युजा’ संयुक्ता: सम्तो qd “तरुषेम? 
ena ‘ay’ wa मित्यर्थः । अभिभवाधिकारात्‌ तरुम्यतिहंग्यथ 
उपपद्यते ॥ | 

"uera i, भन्दतेः सुतिकमेण;” स्तत्यर्य वत्तेमामस्य | 
“पिता यज्ञाना०---“धामभि:ः कविः” 2 । विश्वामित्रस्थेय anda i 


* ware ४०९ए० ts प०। 

teauduficte वः स्याम विश्वा विभभिः शवसा शर्वाँसि। वाजा gat 
«wq वार्जसाता fare यज्ञा सदषेम हचम्‌ ॥” दूति we de ५,४,१४,१ | 

$ मा? ४०६ ge te qo iu 

6 “पिता यज्ञाना मुरा विपशिता विमान मग्रियेयन " ILL IET आवि 
वेश रादसो uftater yfad dca. घास fur कविः ॥”-.हति we de 

८, १०, ४ । 


१४ fauna । [पूबंवटकम्‌ , 


wae प्रथमेऽहनि आझिमारुते wa, निविद्ठानोय, वैश्वानरोये 
am wali “पिता ama? पालयिता यज्ञानाम्‌, “आप्रि, 
“असुरः प्रज्ञावान “विपस्ितां' प्रज्ञावता मपि मध्ये प्रज्ञावान, विमान? 
विनिमाणं कृत्स्नस्य जगतः; अभिनेव ह्यश्निह्वाचादिकमेदारेण wd 
जगदिनिर्मोयते । 'वयनच' प्रश्ानमय मेव 'वाघताम्‌’ च्टलि- 
शाम्‌, what wa Arfa: विशिष्ट यज्ञसाधन मित्येवं मन्यन्त । 
योऽय Aigain: “आ विवेश’ “रोदसो' द्यावाष्टथिथौ “रि- 
aaa’ बहुरूपत्वे, त Agaga मग्निं ‘gafra: बहुकामम्रियः 
स्तोता, 'भन्दते! स्तौति, “धामभिः नामभिः भनेक; प्रका रेः, “कवि: 
magia दत्यथेः। पुरुप्रियो चि स्तोता धामभिरगेः किमन्यत्‌ 
TA: कुयात्‌? तस्मादुपपद्यते स्तत्यथेल मस्य ॥ 

“q भन्दा उदियत्ति० ०याचनात''*। भौमो$चि;, तस्थेय 
मार्षम्‌। जगतो । “प्र त "IH ; पवमान घौजवः”- दत्यष्टाचला- 
fima avant  एकसतलारि'शत्तमी पावमानसोमो । यदिम nur 
कमौपनसेत्तत्सुयामह मेत सामं तचेति, थ एवं नित्यकाल मास्त 
‘a’ एष साम्प्रत मखंत्सोमकर्मणि उपनीते हे साम ! तव 'भन्दनाः? 
स्तुतीः 'उदियर्ति' उदोरयति। प्रजावतीः’ प्रजासंयृकाः, प्रजालिङ्गा 
इत्यर्यः । ‘feng’ विश्व मयतोति विश्वायुः, सर्ेचाप्रतिहतप्रज्ञान 
इत्यरथः; सर्वेतो वा विश्वायः। ‘faa’ सर्वप्रकारा,, नाम-बन्यु- 


* 6g भम्दमा उद्यति प्रजावतो वि वाय विशचीः TUT अड दिवि। अद्म प्रजा- 
` dxfu मर्चपस्त्यं पोत tegfark wand याचतात्‌ ४--इसि we Yo oR, RO, । 
T We de “म० ४° १२छ०(--१९--११५१०) ९--४८ He | 


LE. iTe uu] नेगमं काण्डम्‌ | T 


क्रमे-रूप-सम्वन्थात्‌ Diag; नाखा, बन्धृभिः, कर्मणा, रूपेणेति 
हुक्रम्‌। ‘Quy’ quar, AYET; स्थामकरणानुप्रदागवत्या 
युभन्नुणरलङता; | “अहर्दिवि' अनि वा राचो च, राचिपर्यायाभि- 
may नित्यकाल मेवेत्यभिप्रायः । कं पुनरथे सुपेत्य स्तुतीरुदौर- 
यति? ‘ag प्रजावत्‌’ अन्नं प्रजासंयुक्तम्‌ भोकसहितम्‌। अपि च 
'रयिम्‌? धनं गो-हिरस्थादि । अश्वपस्मम! असेः पतमसमर्ये: शोधे: 
संयक्रम्‌। 'पौत a मस्माभिरस्मिम्‌ कमणि। हे इन्दो? खाम! 
टूर मस्मद्थं “याचतात! याचखेत्यथः एत मथ मभिप्रेत्य स्ततो- 
रुदोरयति । भन्दना उदियत्तोत्युदौरणसम्बन्धात्‌ uas एताः 
“भन्दना”-भच्द ने अन्से इत्युपपद्यते। पव माख्यातपदसम्बद्ध सुदा- 
हरणं “पुरुप्रियो vad घामभिः?--इति(९१००१९प०), इदन्तु 
मामरूप-सम्बद्धं “a we उदियत्तिं प्रजावतो:”-इति (९४१० 
Ride) च । उभयधा प्रयोगो$स्तौत्युभय मुपप्रदशितम्‌, श्रज्प- 
प्रयागविषयवाच ॥ 

“arga Vefa * । एतत्‌ पढ्‌ सम्बोधन मनवगतम्‌, 
अप्रतो यमानार्थलात्‌। “श्रा ईंसि”-उद्यर्यप्रतौतः । “न तिष्ठन्ति न 
निर्मिषन्छयेतेश-° रथ्येंव चक्रा” 1 । यमस्य यम्याञ्च संवाद खक्म्‌ ; 
तत्र यमखेय मार्षम्‌। स यमों मेथुनाय प्राययमानां ब्रवोति ;-- इ 
यमि ! mia साम्प्रतं रहा वत्तत इति, किन्त “न तिष्ठम्ति' मुहत्ते 


* १ भा० ४०७ ° ३ पं» 
+ “न तिठन्तिम मिमिषन्तते देवानां स्प्रश दूह ये सरन्ति । GIA मदाने 
wife तूयं aw वि w cuia चक्रा॥”--दूति we सं° ०, ९, ०, ९। 


tq नियक्तम्‌ | [पूवषट्कम्‌ , 


मपि, एते जनाः रन्धान्वेषणतत्परा इत्यभिप्रायः । अपि च, “न 
निमिषन्ति’ afafa, आदरवन्त द्यभिप्रायः। के पुनस्ते? 
इत्युच्यते ;- एते दवान’ qa; य इह एतस्मिन्‌ लोके "enn! 
स्याश्रयितारः, छताछतानां कर्मणाम्‌ । के पुनस्ते ? इति । उच्यते, 
wwu, राचिय, उभे च सन्ध्ये, सयाचन्द्रमसो, वायुश्च, अन्तरपरुषय 
इत्येवमादय: ; न gaat किचिदविदितं परोक्ष मस्ति इत्यभिप्राधः। 
अतो ब्रवोमि ;--“अन्येन” अन्यकुलजेन केन चित्‌ परुषेण, ‘aq’ मत्तः, 
लम्‌ हे “आईन: !' मैथुन यादि’ द्वयं’ “चप्रम” “ar हंसि दव” 
असभ्य मेतद्‌ “भाषमाणा” लम्‌, नाइ मेतदसभ्यं ओतु wu? qi; 
किं पन; कतुम्‌? तस््ाश्रत्तोऽन्येन मेथुनाथें चर। 'तेन' एव सह ‘fa 
aw अभ्युधच्छस्र आत्मानं मैथुनकर्मणि । रथ्येव चक्रा’ रथचक्रं इव; 
ययेक wd रथचक्रे दे maqa, एव मेकमनस्ल quu तेनेक- 
waa मनसा श्रक्षेणेवोभे ऽपि WAT, ag तस्य कामिनः सकम्‌, 
स च तव, तेनेव सह तवेतसिन्नर्थे एकमनस्त afafa, न मया 
ag मेतसिन्नर्यऽभ्युद्यच्छमाना न मां mee कम्पयितु मित्यभि- 
प्रायः। एव Aafaa मन्त्तेःनिषट्ठवान्मेयुनसमाचारस्य “इनः” 
wane यमो-विषयं सन्धानम्‌। आइन्यत “इव” fe स यमं 
तया$नेन दुर्वचनेन। तस्मात्‌ da सम्बोध्यते आदन:! इति । 
“एतस्मात” एव कारणात्‌ “इनः स्थात्‌”, यो ऽयम्‌ उपदेशः fir, 
असावपि fe aw सन्निधो RAA, स आइन्यत इव असभ्य- 
लात; तस्य अयशियो वे पुरुषोऽमध्य श्राइनः सखाब्जायत इति 
विज्ञायते ॥ 


qw ture que) ANA MER | t9 


“नद:(१९)”--हति * एतदनवगतम्‌। "fu: नदो भवति” 
—इति mew पयायेण तत्तवचनम्‌। “नदतेः स्ततिकमंण:” इति 
श॒त्पत्तिः। मदिता वा नदतीवेत्यर्थप्रतोतिः | “nee मा रुधत; ० 
० धयति समन्तम्‌?’ tao अगस्यलोपामुद्रानब्रष्ठांचा रिखक- 
संवादे लोपासुद्राया इय माषम्‌। सा श्रश्रकोदगस्यं भत्तार nfa- 
प्रत्य "qur “agaa” नदितुवा देवतास्तोतु: Seirmequi 'रुधतः! 
dagaa: इन्द्रियग्राम॑ ‘ar’ माम्‌ अयं काम? "pma? आगतवान्‌, 
aay साम्प्रतं qp! सा पुनरेवं भ जाने। किम्‌ cas एव "आ 
जातः? असाष्छरोराज्जातः, ममोपरि ह्यभिव्यक्तो$खत्पोड्नाय;- 
अथ वा aga? amena? पुरुषगुणानुसरणाद्धि faa: 
कामे! जायते--अ्रभिव्यज्यते, परुषस्य स स्त्यनस्मरणात्‌ | अत एव 
“ar? -rfa काम उच्यते । तस्माद्पपश्चते इता वांखच्छंरोरात;- 
wuaür वा नद-शरोरात , कुतः? इति न जाने इति। अथ वां 
अन्यत एव 'कुतश्चिर” अय मागतः स्यात्‌? इत्येतदपि तत्ते न 
जाने । इत्येवं विलपमाना कामात्ता “लोपामुद्रा” रार्शषिंपुचिका 
‘equ’ रेतसो वर्षितारम, अगस्त्यं “नोरिणाति’ मिसयेनाधिक वा 
दोषेण गच्छति; यदि न ममासावुपरि प्रजननं fare, तते 
नायं कामा मागमियत्‌, इत्येवं दोषेण गच्छति। “रिणाति” इति 
गतिकमंसु पठितम्‌ 1 । अथ वा चेतसा 'नोरिणाति’ उपगच्छ- 


* auto ४०१७४०९ do | : | 
t “नद्स मा दधतः काम Wiafgw खा जाता अमसः कुत थित्‌ । rag 
| X 
ecd नो रिंदाति धोर मधौरा धयति समाम्‌ ॥--दति eo de १,४ ११,४ । 


t १ भा० १९७ ४० १४७० (४८) | 
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१० faama [पूवेघटकम्‌ | 


8rd; इष्टपुरुषानुचिम्तना हि कामात्तायाः faa: खभाव 
एव। ama मण्यपद्चते। ‘wh’ खिरबुद्धि ब्रह्मचर्य 'अधोरा? 
wgerdfawurat afa पिबतीव चेतसा, Wut वा 
पश्यति । “श्रसन्तं’ चेतसा व्यावत्तमानं, तस्थाः सकाशात्‌ ब्रह्मचर्य 
हतब॒द्धिं तथापि धयत्येव । “श्वसति, नदति”-इद्येवं maed 
पठितम्‌ *| एवं लेपामुद्रावाकों “नदस्य qual मा मागमत्‌ 
कामः”-इति प्रकरणादृ षिनेदशब्देनाच्यत इत्युपपद्यते । “संरुद्ध- 
प्रजननस्य ब्रह्मचारिणः इत्युविपुत्या विलपितं वेदयन्ते”--इति 
निदानप्रस्यापनम्‌ ॥ २॥ 


नयस्य द्यावाष्टथिवी न थम्ब नान्तरिशं नाद्रयः 
सामा अक्षाः। अश्जोतरित्येकें । अनूपे गामान्‌ गोभि- 
रक्षाः सामो दुग्धाभिरक्षाः। लोपाशः few mew 
मत्साः | क्षियतिनिगमः पूवः शरतिनिगम उत्तर इत्येके 
sq गोमान्‌ गोभियंदा क्षियत्यथ STAT दुग्धाभ्यः 
करति सर्वे श्ियतिनिगमा इति शाकपूणिः श्वाच मिति 
शिप्रनामाशु अंतनं भवंति। स पतचीत्वर स्था जगद्य- 
च्छाच। मम्मिरछृणाञ्ञातवेदाःः । स पतचि चेत्वर 
स्थावरं जगमच्य यत्तत्‌ छिप्र मभिरकरेज्जातवेदाः | 


# १ ule ९८० ४० eue (e) $ तद्रौप्पनो च RUT I 
} “जगसदिच्छाच' खा, अ। 
| “सप्रिरचदोव्जातवेदाः” ल, ग | 


wwe Late wm] ANA MEA | १८ 


ऊतिरवनात्‌। आ त्वा रथं यथोतय इत्यपि निगमो 
भवति | हासमाने इत्यपरिष्टाद्यास्थास्यामः।* वकः 
पड्भिरुप सर्पदिन्द्रम्‌ | पानेरिति वा स्पाशनैरि ति 
वा (स्पशन्नैरिति वा1) ससं न पक्क मविद्च्छचन्तम्‌ । 
स्वपन मतन्माध्यमिक! ज्योतिरनित्यद्शनं तद्वावि- 
दञ्जाञ्चल्धमानम्‌। दिता च सत्ता स्वधया च Way: | 
दध सत्ता मध्यमे च स्थान उत्तम च । शम्भः सखभः। 
qt न Al RIAA | सग मिव व्रात्याः प्रषाः॥ ३ ॥ 


“सोमे अ्रक्षा::९९१”-दत्येते दे पदे । अच अला इत्येतत्‌ 
पढ्‌ अनवगतम्‌ , WU चानेकार्थम्‌। Waa च सम्बन्धादुपलक्षणाथ 
सेमशब्दो5त्र FATATA: | कथ नाम “न यस्य द्यावाचिवो”--इत्येत- 
देवादाइरण मच उपलचितं स्थात्‌? wa हि त्रच्चा इत्येष ws, 
सामशब्देन सम्बद् यथा भ्यतशब्देन, मेषशन्द: -“मषो भता- 
३ भियन्नयः”-इत्यन१,यथा वा “श्रग्रिनेये”?- दूत्यचाग्नि शम्दः||। अर 
वाञ्ोति-प्े अक्षा इति अस्थ शब्दस्य सपष्टतर उदादरणाथा 
भवति amga मनन्तर उपलच्छयते श्रल्पप्रयोगविषयत्वाद्म्य 
मन्त्र प्रतिपत्त्यर्थं ANZ: समाखात एकपदसमाखाते प्रापे सति॥ 


* क-श अ-पशकेव्विहव EATUR समापनः | 

+ गन्धनोचिआामागत aan इश्यते ww ग पस्तफेष । 
| “wa मेतन््रध्यमम’”'-इति क, खा, ग | 

§ X भा० ९९० To tou (८) | 

|| X भार २२० Te ६१७० (R)I 


२० नियक्कम्‌ | [ पुदेषट्कम्‌, 


“न w« द्यावा ० ---० स्थिराणि” °। रेणनाम विश्वामिचस्थ 
qw, aiu «dq! VR gN खयस्तन्नामैकाइः, qud निष्के- 
वल्यशरत्त निविद्धानोये wets “न यस्य qafa न यस्थ 
इन्दस्थ anfad मदिमान 'असुवाते' व्याभुत इत्यर्थः । ‘a’ 
‘wa Gana; afg धन्वत्यन्तरिचलाकात्‌। न अन्तरिम’, “न! 
“अद्रयः? पवता; श्रञ्जवाते afama किं afer याम एवाक्षाः 
महिमान मओतोत्यर्थः। कथं पुनर्गभ्यते खाम wae afe- 
मान मगश्जोतोति ? इतः, यद्‌ we मन्युः अधि नोयमानः' थस्रा- 
quiu मन्युः क्रोधः सासेन पौतेन सता मदसामथ्यादुपरि waut 
नोयमानः maa: ग्टणाति । ‘ate’ । यदपि aie दृढ wag 
शचुबलं भवति, तदपि शटणात्येव, दिनस्तोत्यर्थः। 'रुजति’ च 
‘स्थिराणि’ अपि दृढानि मेघड्न्दानि भिनत्तोत्यथः। एव मेत- 
स्मिन्‌ aa थ्याद्यथस्य “अश्नोते:” अक्ता इत्येष शब्दो निरुच्यत 
“इत्येव मेके? मन्त्राथविदो अन्यन्ते ॥ 

“अनूपे गोमान्‌ ° — e तोशते”! । aadu माष॑म्‌ | हती 
पावमानी सोमो । 'तनूपे' देशे 'गोमान्‌' गोभिः संहिता यदा 
“बच्चा? चियति, निवसति; अथ तदा gaara तस्य que ‘सासो 
दुग्धाभिः? पुनः पुनः दुंग्धाम्धोश॑प गोभ्यः चरत्येव i, कथं पुनः 
रति? इति। उच्यते, समुद्रं न संवरणानि’ समुद्र मिव 


* “न यस्य॒ द्यावाश्थिवों म धन्य माकरिक्ष' ante सामा अक्षाः। wa 

शम्य र'घि मोयमानः szwifa ELGA दुजति fa i? दूति we सं० ८,४,१४,१। 
~ = bee N d d 

†“खुनपे गोमान्‌ anfucer सोमा द्ग्घाभिरचा: | समद्र न संवर द्यान्ययान्‌ 


ant मदाय ima ॥?7/--दइति we सं ०, ५, १९, ४ | 


पख» turo Sue ] anzi ATEA | Re 


संवरणान्युरकानि; उदकानि fe देशान्तरात्‌ daaa, तानि 
यथा Gat देशेग्य: vey समुद्र माभिमुख्येन “अग्मम' गच्छन्ति, 
एवं wang, सामः saat गात्रेभ्यः dea उधः प्रति चरति 
मद।यन्द्रस्य । अथ यदेवं प्रचरति, तन सेमेनामावास्थायां ur 
खेन ww wat “मन्दो? इषशोलः, यजमानस्य waa ‘area’ 
ferme: “निताषयति, fsasufa"—ctfa हन्तिकमेस 
पठितम्‌ *। एव Wafer मम्ते “क्यिति-निगमः yà” पे 
गोमान्‌ गोभिरचाः”-इत्येषः (२०४०२००) “च्रांत-निगमः 
उत्तरः”? “Arar दुग्धाभिरक्ञा:?-दत्यत्र (२०४०२०प्‌०)। 
एवम्‌ “एके” मन्त्राथविदो मन्यन्ते। ae तथेवापथ्याश्यातम्‌। 
“aa” एवते चयोऽपि “क्षियतिनिगमाः” “इति” “ज्ञाकपूणिः” 
आचायी मन्यते। न यस्य द्यावाष्टथि्यौ निवास, न धन्य, 
न d निवासः; कि afg? सोम एव इन्द्रस्य 
निवामः । तस्य सोमस्य किम्‌? इति उच्यते, यदस्य मन्यरधि 
wut Taam, एटणाति Aa रुजति स्थिराणि। समान 
मन्यत्‌ पुर्वेणंवार्थन। “अनपे गोमान्‌ गोभि रक्षा:?-दृत्यत् निवा- 
सार्थतेव पवसिन्नेवार्थ । श्रथ सोमा ढुग्घाखपि गोषृधः निवसति, 
नि्ुंग्धाः कत्तं weed इत्यभिप्रायः। एव मेते सर्वेः योऽपि 
“क्षियति-निगमाः”-इति “शाकपूणिः? श्राचायो मन्यते ॥ 
*xiau(M"—rfal एतदनवगतम्‌। — "up अनतं 


#१ भा० १८०१ ge Lewe (२८), ९०) । तढीपनौ च Sugar । 
T (भा० ४०७ ge ved | 


RR faata | [ पूबंघटकम्‌ , 


wafa’—sfa शब्दसमाधिः । “चिप्र नाम”-हत्यभिधेयवचनम्‌ i 
“यो होतासीत्‌ ०---० जातवेदाः”* । इयं इविष्पाक्कीय gs 
तत्‌ yagan ङ्गिरसेन दृष्टम्‌; वामढ्व्येन वा । एछ्यख पञ्चमे- 
ऽहनि शग्रिमारुते wa निविद्धानोयं तद्ववति । ‘a’ अग्निः 
'हातासीत्‌? आहेता देवानाम्‌, “प्रथम? प्रधानः, मनुव्यडातुः 
सकाभात। 'दिवजुष्ट:' देवैरासेवितः । ^w" aasar समुचित- 
वम्तः । केन? “ग्राज्धेन' MINAT? सेवमानाः, भजमाना इत्यथः | 
qu किम? इति । wwd;—w पतचोत्वरम' Msa: पतचिः, 
यदेतदितसेतस पतति; इलरञ्च पच्यादि, स्था’ wary cafe, 
“जगतः यदतष्जङ्गमादि । तस्य किम्‌? इति । उच्यते ;-- तत्‌ सर्व 
प्रलयकाले ar’ चिप्र मात्मसाद्‌ ‘andra’ “ग्रकरात्‌” 'जात- 
dac afm) एव Wafg aa “ara मिति” इत्येतत्‌ fan- 
ma” पतचि-स्थावर-जङ्गमानां fancenefa: कि मन्यत्‌ कुयात्‌? 
तस्मादुपपश्चते चिप्रनासेति n 

“ऊतिः? इति T अनवगतम्‌ । अवनम्‌”-इत्यर्थेप्रतोतिः i 
“वनाद्‌” रकणादित्यर्यः । आ AT रथं यथो ०--० सत्पते” 1 । 
Mayada हे wx! ‘a’ ara 'आ वत्तयामसि’ आव- 
Aaa | किमर्थम्‌? ‘saa’ waa रक्षणाय, सुखाय’ सुखाय 


* (ar garda प्रथमा Raed a समा झुत्राज्यनाह UAT: । स पंतचोत्गर 
स्था जमसच्छाच मप्रिरंकणेव्जातवेदाः ॥--इति we de ८, ४, १०, ४ । 

TX भा० ४०८ go v do | 

I “सा ला रथं यथोतये wary awarate | तुविकूमि ative fa भणि 8 
wna ॥/--दइति we सं° ९, ५, !, १ | 


षक” ture Bue] ANA काएडम्‌ | २३ 


«| कथं पनरावत्तंयामहे? इति उच्यते, ‘रथं यथा’ शक्रो 
fe afar यथा रथ मावत्तेयेत, एव मावत्तयामहे वयं at 
स्तुतिभिः । किंश्नक्षणं पनर्भवन्त मावत्ञयामहे ? उच्यते ;-- 'तुवि- 
कूमिम्‌' बहना मनेकप्रकाराणां कर्मणां कत्तारम्‌। "d ve 
स, आत्ताना मभिभवितारम्‌। हे gry 'शविष्ठ' बलिष्ठ ! 
‘ama’ सतां पते! । एव मातत्तेनेनेकाक्याभिसम्बन्धेन “ऊति”- 
शब्दो रक्षणार्थ इत्युपपद्यते ॥ 

“हासमाने(\९”-इति * । “उपरिष्टाद्‌ व्याख्यास्यामः” ; “प्र 
पर्वताना मुशती उपस्थात्‌?-इत्यच! n | 

“qe? —efal अनवगतम्‌। “पामैरिति वा स्पशने- 
रिति वा”--इति शब्दसमाथो। “एवा a असुर ०--० faq 
arin’ 0 । adt नाम वैखानसः, ada ada, (xli ow 
एष एतस्मिन्‌ am स्तुतिप्रकारा$धिश्षत; uar एवम्‌ अनेन प्रका- 
रेण वत्तमान! हे इन्द्र! “असर' असुमन्‌! SED! बलवन्‌! 
वा “वक्षथाय' स्तृतिवक्रे, मइते यजमानाय, पूवेकस्पान्तशौणाय ; 
पूर्वेकन्पान्तरीण एव ‘aaa’, "efus सोामपानेरभ्युदिते, अथ 
वा गणस्पाग्नै; स्तुतिगतेः, 'उपसपंत्‌” sae, अन्यकल्पान्तरी- 
एस्‌ "uw! 'सः' तेन तथा 'इयान;' ईयमानः, अनुसियमाणः 
'करति' waar किम्‌? "fen खस्ययनसम्‌ Cau यज- 


* १ भा० ४०८ ge ६ de | 

Tue Re का» ९, ४, ६ । 

1 INPO ४०८ घ० Q de | 

§ “एवा मडो असुर Taya वस्कः feed सप दिम्द्रम्‌ । स॒ सयान! करति 
ufeaar x qur fafa विश्व माभा! ॥--७छ० सं० ८, ५, ९४, ¢ । 


२8 निगक्तम्‌ । [ पुवषटकम्‌, 


मानाय war ब्रवीमि, साम्प्रत मइ मेतस्मिन e quas, 
ASE, ता एवेताः स्तुतयः, थाभिरद सुपासप्ये साम्प्रतं भवन्तम्‌; 
स त्व मेवं विज्ञाय, अरे वत्तमानाय यजमानाय स्व मधिकारं 
जानामः, कुरु खस्ययनम्‌। किञ्च; 'इष qus । ‘इषम्‌? ws 
ARa, ‘aay’ चोरादि । 'सुचिति' च, शोभननिवासञ्च । 
“विश्वम्‌? एतत्‌ uia “आ भाः’ MAANA यजमानाय भाव- 
यस wa सेतसिन्धन्ते शब्दसारूप्यात प्रकरणा “पड्भिः” 
इत्येतत्‌ पानाभिधानं स्पाशनाभिधानं वेत्यपपद्यते ॥ 

“ससम "vfq ° श्रनवगतम्‌। "स्वपनम्‌”-इत्यवगमः | 
“प्र मातुः त्रं ०-० उपस्थं अन्तः” 1 । अझ्जेवेश्वानरस्थ, wit 
रूचोकस्य, wat mata इय माषम्‌। wrap) faggi ma- 
रनवाकाश्िनयो: अस्यते । “प्र मातुः प्रतरम्‌ ग्यम्‌? प्रकर्षेण गततरं 
Tet, मातुः सवनिमातुः मेः, अग्निः 'वोरुध” दग्धम्‌ “उप 
शपेत्‌’ ‘sit’ wuqap, wer AfA, तस्मन्‌ 
निधेरप्रदेशे वत्तमाना:, तच हि ताः सुविटद्धा्च भवन्ति। कथम्पन- 
रुपसपंत्‌? इति उच्यते,-प्र मातः प्रतरं ग्य मिष्छन्‌ कुमारो म’ 
स्तनपानाय मातुः यथा कुमारः, प्रकर्षेण गुह्यतरं सवाद्य: 
स्तमप्रदेशम, स्तनपानम्‌ इच्छन्‌ उपसर्पत्‌; एवं योऽग्निं; बहो- 
धिके »मेनिश्नरप्रदेशे कुमार इव स्तनप्रदेश भिवापसपत्‌। ava 


ॐ १ ute ४०८ go tu de | 
1 “त्र मातुः प्रतर गर्दा faa कुंझारोम Tee: सपेदर्वोः | ed zug 
मविदऋचनों रिरिकांस रिप उपसदं ws: ॥?--दति we d. C ३, १४, RI 


uw Cate awe] RNA REA | Rv 


* निञ्चरप्रदेशे RRE? पुनपुनराखादयमामम्‌, ओषधोः “रिप? 
अस्या एव wa: ‘उपस्थः उपस्थाने; fad? fe aa प्रदेश 
आप उपतिष्ठन्त इति निझर एवापस्थो was तस्या एव "wen! 
मध्ये इत्ययः । तसिन्नेवंश्वचषण प्रदेभे, त मग्निम्‌ “श्रविदत्‌? कच्चित्‌ च्छविः 
'अन्यो वा । ्रोषधौराखादयन्सं कर्थं पुनरविदत्‌? इति उच्यते, 
‘ad न wma अविदत्‌, यथेव खपनशोलं “माध्यमिक ज्योतिः” 
वैद्युताख्थ पक्क afram; वषास उपयेवस्थागादयन्ननेव दृश्यते, 
एवं नि एम प्रविष्ट मपि यन्त मग्नि मतिम हत्वाद्यिषोऽविददे- 
armat. ‘agua’ दोणमान fae । नि्चरेऽन्योऽन्‌ प्रविष्टो 
भ विज्ञायते, mfg निझैरखो$पि खया दोण्या विज्ञायत एवे- 
त्यभिप्रायः। य एवङ्गणयुक्तोऽग्निः स vd नाम करोतु-इत्येव 
माशोयीज्या । न get मासाम्‌ माध्यमिक ज्योतिदृंग्यते, ततः 
“अनित्यदशेनम्‌?, तप्मादनित्यदशनात्‌ “खपनम्‌”- दद्युच्यते .; 
पक्कं नामाभिव्यक्त मित्युच्यते ॥ एव few शन्दसारूण्यात्‌ 'अयाप- 
aay “समम्‌”--इत्यनेन शब्देन खपन सुच्यत इत्युपपद्यते † ॥ 
"faa O"—tfqi अनवगतम्‌ । “इईधम्‌”--इत्थवगमः d 
“यस्वड्डोता पूवी अग्रे ० -- ० दे वतर तौ" 01. कतस्य lufa- 
seq भाषम्‌ । fegi प्रातरनुवाकाश्चिनयोः शस्यते * भग- 


* “ससं न पक्षम्‌, पक्क ag सिव”--द्‌ति सा» भा० | 
i सांयणव्यास्थया विराधोऽच इएष्यम्‌। यास्काभिप्रायाऽण्यचास्फडः। . 
1९ भा० ४०८ ge १७ पं० 
§ “यस्वडोता Tat अग्रे यजो यान्‌ दिता च सत्ता खुधया च WE । तस्मान- 
चम प्र war fefe मा था अध्युरं देववों तो ॥7-दति we Wey, t, 
16, ६ I | "END 
4 


श्र नियम्‌ । [qian 


बन्‌! ‘aa!’ ए्रथिवोस्थान! * ‘aq’ ae, "ws “पर्व” होता 
भध्यमस्थाना वायु; 1; असावपि fe दृता देवाना मिति श्रयते,-- 
आ दता अग्नि ang विवखतः”- इति । Seanfaff" 
केचियान्यन्ते। 'यजोयान्‌! यष्टतर:। "दिता च सत्ता’ qu ow 
विद्यमानता ;--“मध्यमे च खाने” वेद्युतभावेन, “ona च” 
स्थाने gaada । 'खधया च' was, सर्व्धतानां ववा दारेण । 
यः "mant “geen.” सुखख भावयिता । aa किम्‌? इति 
उच्चते,--तस्य अन॒धमे' वायोडक्षिलाभ मन्वात्मना दोभिलक्षणां 
vf" . मतिलाभ agar; ` “वायुवा «qus, तस्माद्‌ वायुरञ्ि 
मस्वेतिः-इति ह fanrati हे अग्ने! प्रय’ प्रकर्षण यज, 
देवान्‌ । चे ‘चिकित्वः’ चिकिलन्‌ ! ज्ञानवन्नित्य्यः । “ग्रथ' एवम्‌, “नः! 
अस्माकं यागं कुवम्‌, तं ग्टण, थं कुरुस्व । “धाः अध्वरं’ धारय थज्ञम्‌। 
'देववौतो” दवतपंणायेत्यथं: ॥ एव मच श्ष्दसारूप्यादयापप"्तेशव 
“'दिता”-इत्ययं इध fama सुपपद्यते ॥ 
“mi इति à अगवगतम्‌ । “ब्रात्याः?~इत्यवगमः | 
“गोभिवंदी que ---« धेनुभिः” ॥ । aeg मेधातिथिः, 
प्रियमेधाङ्गिरसः VR u^ ददृशतुः | तचेषाभिञ्चवस्य area 


efi: शथिवोस्थानः?--दति प° Re का» o, १, १। 
p Sae वासतरिच्षस्थान:?--इति प° दे० का» ०,१ t1 
| we सं० ४, ६. १०, । किच qx wae विवस्वतः (wo d» १, v, 
९९, १)” tarqr अपि Kear: | 
§ tWI* ४० ९४० Ave 
| “बोथियेदी' way WWW न ब्रा wah) अभित्रन्ति Verf a 
इति we de u, 0, १८, t 


V We turo 9x] ANA WINES | २७ 


दितौयेऽइमि मरुलतोये wel अमुचरटचे शस्थते । हे भगवखिन्द्र ! 
‘ag ts) यद्यपि लाम्‌ m यजमागाः ‘गोभिः’ afar, स्तति- 
लक्षणाभिः "afr? च तपंथित्रोभिराहुतिभिः “अभि त्सरन्ति 
अभिगच्छन्ति, अभिव्याप्नुवम्ति, तथाप्यआनेव प्रत्यभ्येदि। कि 
कारणम्‌? इतः,-- यस्मादतेऽस्माभिरतिरिक्रया भत्या $न्येभ्यो यजमा- 
Sa: सकाशात्‌ wc! “ब्रात्या:”, “Hen” थृमत्संस्तवसंयक्षाः nfà- 
प्रहिताः ‘an म’ “aan fua" इतरे लुखकाः Sur "nu 
मागंचन्ते लाम्‌ ; «ng भक्वयतिरेकात्‌ विषहतारस्मानेव प्रत्य- 
fe ॥ एव मेतसिस्मस्ते म्टगसम्बन्धाद्‌ “क्राः” - इति अब्देन gum 
SUA इत्युपर्पास; ॥ ३॥ 


वराहो मेघो भवति वरादारो वर माहांर माहा- 
षॉरिति च ब्राह्मणम्‌। विध्यद्वराइन्तिरो अद्वि मस्ते- 
त्यपि निंगमो भवत्यय मपीतरो वराइ ण्तस्मादेव 
इहति* मूलानि वरवर मूलं टंहतीतिः dri वराह 
मिन्द्र रमष मित्यांप निगमो भवत्यक्रिरसा;पि वराह 
उच्यन्ते | ब्रह्मणस्पतिट पभिवेराहेः | अथाप्येते माध्य- 
मका! देवगणा वराहव उच्यन्ते। पश्यन्‌ हिरण्य- 
चक्रानयेदष्टरान्‌ विधावता वराष्ट्रनू ॥ 8 ५ ॥ 


* “बहति” क, भ i 

1 “बहतोति” क, खा, भ । 

| “माध्यमिका” रू, च; पर तिपा ठ विर डः | 

$ रू-च-पजकये।नाज gR, vuur ₹-व।क्यविरQुड सेषः | 


aw नियक्तम्‌ | [qduz «a | 


Teh *, अनवगत मनेकार्थञ्च । “मेघः” तावद्‌ 
quw उच्यते; स fe “वराहारा भवति” तस्य वर qam आहारः! 
“ay माहार माहार्षोरिति च ब्राह्मणम्‌”; निवेचनस्थ gerit- 
त्यथ ब्राह्मण माचार्यण प्रदर्शितम्‌। यथा मेघो वराष्दशव्देमोच्धते, 
तथैष निगमः ;— “mag मातुः सवनेषु ०-० अद्रि qur 
aren नाम गोतमप्चखेय माषम्‌। Veet । feu ' अभिजिट्विश्वजिन्‌- 
मददाजतादिषु आहोनिकेषु weg अहोनरूके माध्यन्दिने सवने ब्राह्म- 
णाचछंशिनः wat विनियक्ता । 'अस्थ इत्‌ उ मातु? श्रख जगन्ति मातुः 
ate 'सवनेषु” प्रातःसबन-माध्यन्दिन-टतौयसवनेषु, ‘AW’ महत! 
‘fad’ agr सामभागं 'पपिवान' पौतवान्‌ । पोला “चावे” 
ar’ चारूणि च शोभनान्यन्नानि, अन्यान्यपि wife wafer, 
तेईविभिः, तेन च सामेन विद॒द्धबलः, सद्यः एव "quaa; परिपक्क 
सुदकदान समर्थ मेघं दि विष्णुः’ इन्द्रः, wagarat वेष्टा mT- 
भावेन “सुषायद्‌” रुष्णादित्यर्थः । “सहोयान' अभिभविडतमः | 
क्रथम्पुनरसुष्णात्‌? इति उच्यते, "faece तिरो wiz मस्ता” | 
वराइम' मेघं fana | कथन्पनः विध्यदराइम्‌? इति उच्यते+ तिरः 
अद्रिम्‌ अस्ता’ दूर एवावखितख अद्रि’ quie अस्ता’ TAAL: ॥ 
एवं Aifa सुषांयच्छ॑ष्द्सम्बन्भाट्‌ “वराइ:“सेघ;”--इत्युपपत्ति; ॥ 
“य मपोतरो वराइ एतम्मादेव”” असो अपि हि वरं BATS 
avert माइरत्येव। “वरं वरं मुलं रहति” उद्यव्छतोत्यथः ॥ . 


* uro ४०८ ४० odo | 
aag सातुः सवनेष सद्यो मंदः पितुं ४ पिवाज्ञावद्रा । सवायदिग्णः पत्तं 
झरी यान्‌ विध्येइराडं तिरो अशि wer ॥”--इूति चश do १, v, ९०, ९ I 


VW ture aae ] ana RTEA | RE 


यथा अय मपौतरो वराइ-अब्दः छन्दसि वराइ इत्थुच्यते, 
तथष निगमः ;—“विश्वेत्ता विष्णुरा ० ~——° एमषम्‌”* । काण्वस्य 
परुसुतेराषम्‌। Gxt “विश्वा इस्‌ ता? विश्वानि एव तानि “विष्णु: 
आभरत' | ‘sama’ बहुविक्रान्तः, (fuas सन्दोपितः इन्द्रः 
वाक्यम । यदि ‘av, “इषितः'-इति पदविभागः; तथापि 
तु 'लेषितः-~इत्येकं पदं wea निरुकम, qunm ; 
भान्ययाथ उपपद्यते । कानि पुनस्तानि ag आइरत्‌? इति 
उच्यते ;-- श्रतं महिषान्‌’ बहन्‌ महता यज्ञान्‌ आहरत्‌ । 
faaquia? इति उचते ;--क्षोरपाकम्‌ ओदनम्‌’ प्रायणोयाख्य 
मादितः war ये क्रियन्ते तान्‌, सामक्रत्रनित्यभिप्रायः । कंत! | 
पनरा हरत? इति wud;— quu श्रसुरम, वराइरूपेशाव- 
खितम्‌। सर्वेषा मसुराणां मध्ये 'एमुषम! सेहस्थानोयम्‌॥ “माय- 
याय für जंघान, AS मंध्यादाशरत्‌; यदय वराह fau एमुष 
Wefiwe: पुरां पार इत्यु्यते”-इत्येवं ब्राह्मणं मेचायणोयके } 
तदगवादिनो सैषा wat) तस्माद वरा vara इत्युपपद्यते ॥ 


“fam विष्शराभरदुरक्रमस्वेषितः | शतं सडिषान चो रपाक rod 
बराच fay रभवस १०- रति क० Te द्‌, ६, Ro, 8 । 


+ “स्वाऽदबितिः।”-द्त्येवं पदकाराः पठनि t 

t “अस्या wat निहति दाणिकमतमेदेभ दिया योजना! गैदक्तपचे तावत्‌ | — 
* 9 * | ऐेतिडासिकपचे चरकत्राक्षणे इतिहास war ।?--दूति सा» 
भा० (we Yo ९, ५, ९०, ५) । “आापो वा reat सशिक्ष मासौतू, afar 
प्रजापतिवायभलाचरत्‌, स CAT UTET, तां वराडा यूलाइरत्‌”- इति qo de 
७, १, ६ । “स were wd छत्रोपन्यंसख्खत्‌ ?--दत्यादि त° «1t, १, २। “SE 
mfy वराहेण ww शतवाऊुभा?--इत्यादि We «to १०, १, ८। “ला सेम 
दूति वराद wexurm?—cxfa we wr १४, १, १, ११ । इत्याद्तिडासिकागाम i 


Re नियक्तम्‌ | [qanta 


“अङ्गिरसा$पि वराहा saya?) “स इ सत्येभिः ° ७ 
व्यागट” ° । आयासस्याङ्गिरसस्येथ माम । ब्राह्मणस्पत्यस्य काम्यपशो 
ayy विनियुक्ता मेजायणोयके। ‘a ब्रह्मणस्पतिः, “सत्येभिः 
सत्यवादिभिः, (wf समागख्यान!, ‘Nage दोशिमक्षि', 
‘fa uaa: विविधधनवद्धिः, ‘auf’ वर्षद्धिः वषिंहभिः, qu, 
‘amafefa, घम्मेतापयिढ भिः, प्रवग्येककॉणि ; अथ वा यज्ञस्रे दिभिः, 
यशखादयिटमिः, wwefgiri एवङ्गणविग्ट्रिरिङ्गिरामि; सहितो 
न्रह्मण्स्यांतः गोधायसं' गोः वाचः धायितारम, wat वा; सेघम्‌ । 
‘acer अदारयदिति । विपरिणामपरादछततान्मन्ध्स्य। दारयित्वा 
श्व द्रविणम्‌’ उदकं ‘aaa’ व्याप्नोतोत्यर्थः। we ate श्रङ्गिरिसाँ 
fanqfay नास्ति वरादशब्दवाच्यलं, ahi तु एतस्रित्नद्रिरसी लिङ्ग 
मस्तोत्यथः। ।— 

"ead सन्त ०--० मंनन्त'1 | ‘aa शंसन्तः’ Wa सत्यं वा n- 
सन्तः, अपि च ‘ay श्रकटिलम्‌ अतिकाल भेव दीध्यानाः 
ध्यायमागाः, सब्वैश्रताना सुपरि समचेतस इत्यभिप्रायः | “द्विखु- 
त्रासः’ द्योतनवतः, असुरस्य’ प्रज्ञावतः Yar, ‘at’ विविधाना 


* “सु इ सत्येभिः सखिभिः शचद्धिंगेीधायस' fa dace | त्रयस्ते 
प भिवेराई धमेखेदेसिदेविण' व्यागड्‌ a इति we सं. ८, ९, १६, १ | 
. १ we सं १०. ४, ९० wo RUNA I | 

‡ तथेव at इयं दितोया, अत इमां qafa, खच तु “अडिरसः--दति 
पदस्म VAG रव दशनोयः | क्कपाठस्तेषः,--कल॑ van ea दोध्याना द्वि 
साचासो असुरस्य Sic) fet पद afde दधाना ewe धाम प्रथमं 


सलम १? rfa (we We ए, ९, WRO १.--१०,५., (ogo १) । 


alae ture eu] नेगम॑ काशम्‌ । ३१ 


मानां वक्रारः, ईरयितारो वा भेधावित्वात्‌। "विप्रं पद्‌’ वि प्राश्न 
asa: प्राप्त “अङ्गिरसो दधामाः’। यत्पद्‌ स्थानं ज्ञानसहितस्य RAT: 
फलपराकाष्ठा, ता मङ्गिरसेो। दधामा uaa: चेतसा; विडडूप्रश्- 
ei! “यज्ञस्य धाभ प्रथ॒मं aaa” ‘age’ यत्‌ ‘nad qa 
परमात्माख्य मनाटृत्तिलकणं 'धाम’ स्थानं qus 'मनम्त' जानत 
इत्यर्थ: ॥ एतदेवेतस्या aa अङ्गिरोसिङ्गं दृष्टा एष निगमो 
भाव्यकारणोदाइतः ;--“ग्रङ्गिरसा$पि वराहा उच्चन्त"-इति॥ 
“अथापि एते माध्यमका देवगणा वराइव Gera” ; '““मरु- 

> SAT” — इत्येवमादयः" । अङ्गिरसो ह्युविसमाण्था मपि छभने, 
तम्मान्माध्यमकत्वे पि सति एथगुद्धुत्याक्का; । चे तावम्मरुता वराह- 
LAA, तथेव निगमः ;--एतत्त्यन० — o 3118981 | राहूग- 
शस्य गोतमस्य मार्षम्‌ । “श्राविद्युमद्भिमरुतः”- इतो यञ्चेतसिन्नेव 
am | है मरुतः !! "vag? ‘ae’ बलं योझाकोणं a योजन मच्चेति' 
न योग मागच्छति, विजितारित्वात्‌ भवतां न युज्येत इत्यथः | तस्त्र 
बलस्य किम्‌? इति उच्यते;-'सस्वहं यन्‌ मरुता वः? । अन्तदितं 
यत्‌ सवेषां सनव्याणाम्‌ । यस्य च मध्ये awa 'वराहून' परेषां 
शत्रणां उद्ढेन, उदईणाम्‌, “दिरण्छचक्रान्‌’ सुवणविकृतचक्राम्‌) 
‘gare अयामयान्‌ रयामधिरूठान “विधावत;' नानाप्रकार 


* gure ४८९३० ४७° wwe ८), (e) 1 

+ “रतत्वप्रथ जम मचेति Tay थर्मदती अ तसो व | पश्मम चिर खसक्रा- 
नथाद्‌ष्ठान्‌ विधावते वराळ न्‌ ५/--दति we Pe १, ९, १४, ४ | 

]w सं० १,१७४, ४ geome ९, १४ व° । 


RR निरक्तम्‌ । [ पूवंबदकम्‌ , 


धावतः, ‘ae? स्तौति, “गौतमः'*। तदेतन्न योजन मचेति। अचे- 
fiak; अ्रञ्चतरगत्यर्थस्य सारूण्यात्‌। एव मच प्रकरणे मरुतो 
are च्यन्ते इत्युपपत्तिः । मरुतादया fe सवै एव माध्यमका 
देवगणा qu उच्यन्ते†। तेषां शाखान्तरेषु म्टग्या निगमाः | 
निगमानपलश्वौ च “माध्यमका देवगणा वराइव उच्यन्ते” एतद्‌ 
asaya मरुत्खेव योज्यम्‌; तेषां सप्तसप्तका गणा ब्राह्मणे हि शरयन्ते; 
“7 ति waws Atal गणा:-इति, तष्मादव मणुपपथते | 

vd बकुवचनं भाग्यकारस्य एकदवताविषयेऽपि कदाचिद्‌ वराइ- 
wet भवत्येव) तदणुपेणितथम्‌। तद्यथा, “दिवि वराह age 
। कंपदिनम्‌”-हरति 1 wx उकः ॥ ४ ॥ 


खसराण्यदानि भवन्ति खर्य सारीण्यपि वा खरा- 


fami भवति स रनानि$ सारयतिं। उखा इव॒ 
'खसराणीत्यपि निगमो भवति। शया अङ्गलयो भवन्ति 
(Casta कमणि |) शया इषवः शरमय्यः शरः 
wa: शयाभिने भरमाणो गभस्थोरित्यपि निंगमो 
'भंवत्यकी देवो भवति यदेन मचन्त्यकी मन्त्रो भवति 
| * Cqerd मध्यद्ययाना देवगलाः, तेषां मरतः प्रथयसमासिनो भवन्ति” इत्यादयो 
WENT | प° Qo का» ६, २, ९। 

1 qusy *a qus —xfi i 
Un t we de ‘A, a4, N । 


§ “रतानि”. क, स, भ | 
|| बसनौचिद्धानानेतपाठे।६यं cat क-श म पुशकेवेव।  . 


VW. ture ४९०] ANA कागहम | ३३ 


यद्नेनार्थन्यक* मन्नं भवत्यचंति भूतान्धका Sur 
भवति dan: + कट्किल्रा ॥ ५ (४)॥ 


“ख़सराणि(१९)”---ह ति1, अनवगतम | “wa सारो णि”--इत्य- 
वगसः । “अहानि”-इत्यभिधेयवचनम्‌; तानि हि खय सेव सरन्ति 
गच्छन्ति। अपि वा “खर आदित्यः? श्रच उच्चते। “स एनानि सार- 
थति” तेमेतानि खसराणोत्यृच्यन्त। “ विश्वेदवासी ० —o खसरा- 
fo’? । मधुच्छन्दस आषम्‌। SANA प्रउगे wat गायचे Gu 
वैश्वदेवे waa । है “विश्वेदेवाः !' way’ ae प्रति वरमाणाः; ते 
fe याज्ञिकं कम प्रत्यागन्तुं लरन्ते। अतएव मामन्धूते “gaa आगन्त! 
अस्माभिः श्रभिषुत मेतं सोमं प्रति “आगन्स' आगच्छत | 
हे ‘awa’ तरणशोला:; |। कथं पुनरागच्छत ? ‘sar इव खस- 
राणि' । यथा ‘sar’ was, स्वसराणि’ अहानि प्रति, शोध 
मागच्छन्ति, एव मागच्छत॥ एव मस्िन्‌ रश्सिसम्बन्धात्‌ “स्वमरा णि!” 
- दृत्यहानोत्युपपश्चते ॥ | 

"gap "ov, श्रनवगतम्‌ । “शरमय्य:”- इत्यवगम: | 
“gaa.” अभिधेया: । ` शरः, saura: हिंसार्यस्थ (sate प°); fere 


° "qi NEU क, WI 
T "gum? क, w, ग । “gen” च । 
] quire ४०८४० edo । 
6 “विश्वेद्‌ वासा aye: सुत मागन JÑ यः | wq Y खसरादि ७ इति 
we सं° १, ९, RI 
| (भार ४०९ go १५१८० | l | 
E ८ 


T firma [पूर्वघटकम्‌ ; 


fe तेन। “mafa fee ०गभस्यो.”" | अरुण: चसदस्यञ्च 
पर qm धन्व॒ वाजंसातय ”-इति पावमानं सौम्यं gx! ददूशतु:। 
पिफोखिकमध्यास्तिस्रोऽनष्रभः gaera, तासा मियं दितोया। 
अभि ततदिथ” एतं सामं हे श्रभिषोतार; ! पुनःपुनरभिहतेत्यथः | 
“अवसा' श्रवणोयेन aay) करं पुनरभिततद्वदिय ? vía,— wit 
भिः न भरमाणः? शरमयोभिः इषुभिः यथा कसित्‌ क॑ तदंयेत्‌ 
धगड्धारयभाणः, एव मेतं सामम्‌ एभिः ग्रावभिः mat बाङ्लोर- 
वस्यितैरभिततरदिथ यूयम्‌। किच्च; एव मेतं साम अभितद्दंयन्तो 
ye वसतोवरोभिरद्विराप्याय्य ‘eg न कञ्चित’ कूप मिव कचित 
“अनपानं' महतः “क्षितम्‌? wale कुरुत; महता देवजनो घस्थ- 
Gay mi कुरुतेत्यभिप्रायः ॥ एव मिद्दाभितदंनक्रियासब्बन्धात्‌ 
eA WET इषव उच्यन्त TAIT ॥ 

‘gay (89) इति 1, «dari “देवः” तावत्‌ ws एवाक 
इत्युच्यते । आह कि कारणम्‌? उच्यते ;--''यत्‌” war "usi" 
दवम्‌ “ग्रधेन्ति” स्तोतार; । “अका मम्त्तो भवति” । कि कारणं? 
“aq”? यस्मात्‌ ag?" aeu "dfe? तस्मादकः। “अक 
मन्नं भवति” fa कारणम्‌? तद्धि “wefa ware? यो fe 
पुष्य» तस्माद्‌ त मपि संस्कारविशेषेण uud पूजा क्रियते, qui 


# undi fe अवसा सतदियातां a afda सच्चितम्‌। शयेाश्िम 
भरामाणो AUST ॥!'--रति we ge ° \, १ o V. — e, °, °, V. 

1 qe ye e, °, ° ge | 

I wie ४०९४० १४प० | 


Vu. ture qme] ANH काग्हम्‌ | ३५. 


च ww uus) “अका टक्षो भवति” थ एष प्रसिद्ध: । आह 
fa कारणम्‌? इति, उच्चते ;--“संट॒त्त:” सङ्गतः, de; “कटु” 
किख” कटुकभावेन भवति ॥४॥ 


गायन्ति त्वा गायचिणा$चेन्त्यक मर्किणः | ब्रह्माणस्वा 
शतक्रत उद्दंश मिव येमिरे ॥ गायन्ति त्वा गायचिणः 
प्राचन्ति Asa मकिणो ब्राह्मणारत्वा* शतक्रत उद्येमिरे 
बंश मिव वंशा बनशयो भवति वननाच्छयत इतिवा 
पवी रथनेमिभवति यदिपनाति भमिम्‌। उत पव्या 
रथाना मद्रि भिन्द्न्त्योजसा। त मरुतः शरपविना व्य- 
यरित्यपि। निगमौ aaa: | वदो व्यास्थातं भम्बान्तरिश्ं 
भन्बन्त्यस्मादापः। तिरो warfatraa इत्यपि निंगमो 
भवति | सिन मन्नं भवति सिनाति gafa येन स्मा 
सिनं भरथः सखिभ्य इत्यपि निगमो भवति । इत्या!- 
मुथेत्येतेन व्यास्यातं सचा सहेत्यर्थः | वसुभिः सचा- 
सुवा | वसुभिः सहखुवें।। चिदिति निपातेऽऽनुदात्तः 
पुरस्तादेव व्याख्याता ऽथापि पशुनामेद्द भवत्युदात्तथि- 
दसि मनासि चिताख्वयि भोगाश्चतयस इति वा आ 
इत्याकार उपसगः पुरस्तादेव व्यास्याता ऽथाष्यध्यर्थं 


re —À wee 


* CQA” क, खा, म । 
| “चअरपविनाध्ययरित्यपि!--दति क, या, म। 
| “भवतोत्या-” क, wi 


३५ frame i [ पृयषटकम्‌ , 


CWA | Wz चा अपः। अभे आ अपोऽपोाऽस्रेऽधीति* 
सुख द्योततेर्यशा वा अन्नं वा! । असे दुख्न मधि रन्न 
च घेहि । अस्मासु दुख च रले च Afe ॥ ६ (५)॥ 


॥ इति पश्चमाध्यायस्य प्रथमः UTS! ५,१. 


थथा तावई बे$कंशब्देन उच्यते, तथेष निगम: ;-- “गायन्ति 
at गायुचिणो०-_°येमिरे”† । मधुच्छन्दस श्राषम्‌। WHET | 
ऐन्द्री हे mafaz! ‘गायन्ति ला गायचिणः' स्तुवन्ति at 
सामगाः, सामभिः । 'श्रचन्धर्क afew? पूजयन्ति त्वाम्‌ wu 
हातारा मग्तिणः। एव मनेन प्रकारेण सव एते “ब्राह्मणाः” 
arn कर्मणि हे “शतक्रतो !!। ‘seu मिव येमिरे” safa? 
वंशमिव at स्तुतिभिः इविभिंस; g तैव महिमान ag- 
यन्तोत्यर्थः ॥ “dat वनशयो भवति”; वने शयित vara । 
“वननाच्छ्रुयत इति वा” सम्भजनादु वा afafa: ॥ एव मच दवः 
“दर्क”- शब्द्‌ नेष्यत ॥ " 

AANZA uus म॒कि एः?--इत्येथ एव निगमः 
(३४४० gie); श्रकिणो fe मन्तिण एवाभिप्रेता: ॥ 

seg प्रसिद्ध एव, तेन निगमस्तदभिधायके नेवास्ति ॥ 


° Seng खा खपोऽसेऽष्यप इति” क, v, म। 

t “Swi aga” छ, च । 

| “मायन्ति ला mufti wd afte: | HINT ANA CER " 
afe ,"—vfa we Ge १, ९, ९९, ९। 


A ° 
wae ture {ue} ANA "rm | RO 


“पविः इूति*, अनवगतम्‌। “रथनेमिर्भवति”-इत्य- 
भिधेयवचनम्‌। “az वि प॒नाति वमिम्‌”; सा हि विपुनाति शमि 
मिति पविः॥ “ga छा ते० — ०भिन्द॒ क्योजसा”† । ma- 
aq areal हे मरुतः! येषां वः fatrifag माविभवितुं च 
काले शक्तिरस्ति, ते थूयम्‌ “उत a अपि च after काले 
‘gaya’ aga इव “परुष्ण्या” «wt, माध्यमिकायाँ वा विपवं- 
वत्यां यूय मेव “इएुन्ध्यवः? शोधयितारः “ऊणा? चित्राः, तिरे।हिताः 
‘aay’ एतस्मित्नन्तरिक्षलाके | ‘sa’ ufq v. कसिंखिदभ्युद्गमन- 
काले प्रा्े य॒भ्नाकं रथानां Wan या रथनेमयः, ता एव 'अद्रिम' 
एवं भिन्दन्ति’ “ओजसा' aaa, कि मुत सूय मित्यभिप्रायः ॥ 
एव मेतस्मिन्नर्थसंयोगात्पविशब्दे रथचक्रने सिर भिसम्बन्ध्यते । ब्रा- 
ww मपि Wafer चातुमास्येषु सान्तपनं इविरधिठत्य 
dar वै डस्य ममे नाविदंस-“तं मरूतः च्षुरपविना व्ययु;” 
सान्तपनं सन्तपंस्तस्मात्‌ सान्तपना? इति । एतस्मिन्नपि च 
ब्राह्मण चक्रनेमिः चुरधाराहृतिस्तीच्त्पविरित्युच्यते, तस्मादुपपद्यते । 
अत्त्पप्रयोगविषयत्वाउदाद्रणदयम्‌ ॥ 

“qa: Ora, व्याख्यातम्‌ i “उपा अद शि qnem; 
raa? n 


* qure ४०९ go १८: do | 

t “उत Ga quur मुखे वसत marg: | उत war रथाना afk fix. 
नयाज॑ंसा?”--इदति we ge ४, v, e, ४। 

] एभा० ३१० vo Ave | 

§ pute (४९९ ४०) YNO (पा० CWe | 


ac faama ` [पववटकम्‌ 


“घन्ध १०)” इति १, अनवगतम्‌। “धन्वन्ति!!--इत्यवगमः 
“अन्तरिक्ञम्‌”- इत्यभिधयवचनम्‌ । “धन्वन्यस्रादापः”~इति नाम- 
BAT हेतुनिर्देशः ;— यः परस्याः०--०दति दिष:”1 । afi- 
पृचस्य वत्य माषम्‌। SZ दश्रराचस्य नवसेऽन्याम्मिमारुतस्य 
wae जातवेदस्ये रूके निविद्धानोये भ्रस्यते । ‘a’ श्रग्मिरादित्या- 
त्मनावस्थितः, “परस्याः परावतः’ परस्या मपि परावति वर्त्तमानः, 
“तिर? तोणेतम Weed ‘wer ua प्रभावेन Aa 
“ऋति? अतोत्य, ware प्रति ‘trea’ एव, प्रकाशत wal अने- 
नेव मतिमइतापि तिरोधोयत इत्यभिप्रायः । तस्य किम्‌? इत्यु- 
व्यत,-“स नः? सोऽस्माकं 'पर्षेत' “अति” waa: सादयतु amag 

faa’ €ga इत्यथः ॥ एव मखित्रादित्यस्ततिसम्बन्धात्‌ “धन्व” 
शरन्दोऽन्तरिाभिधान मित्युपपद्यत ॥ 

“सिनम्‌ १)? इति], अनवगतम्‌ । “सिनाति”- इति शब्दयक्रि: | 
“ga भवति”-इत्यभिधेयवचनम्‌ । “सिनाति भतानि” aw 
तीत्यर्थः; war fe सब्वाणि तानि वध्यन्ते। “इमा उ at ०-० 
सखिभ्यः? । विश्वामिचस्येय arty) तार्तीयसवनेषु smàrag 


* ute ४९० ge ¢ do | 

+ “यः पर॑स्याः परावर्तक्षिरा घन्वाति राचते ।स मैः wafer fay: ॥१/--- 
ufa we dec, ८, ४४, v | 

l (भा० ४९० ge Sy. 

§ “दमा उ याँ भमथो मन्यमाना यवावते ग gel wur । ढा V त्यदिग्दरा- 
गदर दा URI वां बेन a सिन ude: सिन्य ॥--दृति we सं ३, ४, ९, १। 


qwe ture qu] ana MTER | Re 


स्तोमाभिशंसने मैत्रावरुणस्य wa विनियुक्ता। हे इम्द्रावरुणो !' 
'इमा उ वां? युवयोः ‘waa’ स्ठतयः यायास्तैस्तीस्तोह़भिरूदोरथा- 
महे, तां पुनरेता wa “युवावते! waa, agit qud यज- 
मानाय 'न' यथा ged 'तुज्या! दानायाभिमताना मानाम्‌ श्वन्‌’ 
बभवु:। यतो ब्रवोमि;--हे 'दन्ट्रावरूणौ !” ^m त्यत्‌’ क्क तत्‌, 
युवयो: ‘aw माहाभाग्यं गतम्‌? 'येन’ माहाभाग्येनेताभिः 
स्तुतिभिः अभिष्टतौ सन्तौ 'सिनम' «ub भरथः? 'सखिभ्य:” समान- 
स्थानेभ्यो यजमानेभ्य:॥ अन्न सेव हि प्रायण aaa: प्रार्थत 
इति “मिन”-अब्दनात्रान्न मभिधोयत इत्युपपत्तिः । व्यभिचारि- 
लादभिधानानां “सिनम"-इत्यादोनि खेसेऽभिधानवर्गे ufam- 
न्यपि* सन्ति नैघण्टुकै प्रकरण समाखाता होतस्मिल्ेकपदिके 
प्रकरणे नवगतसंस्काराभिप्रायेण, कानि चिदनेकाथाभिप्रा येण ॥ 

“इृत्था(१९)”-इति 1, एष निपातः; ““असुया”--इत्यनेन व्या- 
WARSA 1॥ 

“पचा(२०)--इति १, अप्रतोतार्था निपात:। “सह''--दृत्यये- 
प्रतौति; i fitr ० ° मश्चिना” | । श्यावाश्वस्यय मा- 
षम्‌ । चिष्टुप, ज्योतिश्मतो । हे ‘afar एताभिः अम्थादिभिः 
देवताभिः ‘war भुवो? सहितौ azar, सजाषसो 'च' सहप्रोतो, इमम 


* “सिनम्‌?इूति fre ewe o wed पद्म्‌ (ue vou ४०) । 

t (भा ४१० go tede | 

I याग्कोयछतोये इति भावः | qure vo एपा० vue (३९०४०) KUW: | 

$ LUTO ४१० go to de 

| fate eter frw मादित्येदद्रेवेसुलि! सच्या भवा । सुलाषंसा year 
शयथ च्‌ साम (qun सशखिना ॥!--दइति we de ९, ९, १४, १ । 


है 
ge नियक्तम्‌ | [पृववट्कम, 


"are? “पिबतम्‌? । पीला Sagara «wu मभिम्रेतं कुरुत fa- 
त्येव माशोयाज्या ॥ एव मिद्दाग्यादिदेवताभिसम्वन्धात्‌ “सचा” 
दृत्येष सहयोगे भवतोत्ये तदुपपद्मते ॥ 

«faq «fat, एष “निपातः”? ; “अन॒दात्त/” | तद्यथा, - 
"quia, यः शवमा पञ्च कुष्टौः”-इति † ¦ स “पुरस्तादव व्याख्यातः” 
चिदत्येषाऽनेककफा”-इत्यतर pi “अथापि” अय मेव “उदात्तः” 
आद्युदात्त भत्ति, ततः “agar भवति” | तद्यया,-_“चिद- 
सि amfa धीरसि-इति राजक्रयणो? गोस्ततौ । सैवोच्यते ;- 
“चिद॑सि मनासि”--इति॥। अतः पुनरेतद्‌ प्राह्मणे व्याख्यायते,-- 
“चिदसोति aana विचिकित्सते”-इत्येव मादि आध्वयेवे ¶ ॥ 

“ag amg fe **, आकार उपसगः; परस्तादेव व्याख्यातः” 
“आ इत्यवोग्ये?-इति tt । “अथाणुपमार्थं दृश्यत” निपात- 
हलेन “जार आ भगम्‌”- इति |[। “अथापि” कदाचित्‌ “mag 
दृश्यते”, “श्रधोत्युपरिभाव मैश्वय्य वा”~इति। यथाय मध्ययऽपि 
भवति, तथा “ma ऋ अपः-इत्येष निगमः। “कर प्रियया 


* १झ० ४१९ १पं०। 

+ we do ८, ८, ३९, v! 

$ १भा” ue ४० vue qure que | 

§ राजक्रयणो = सोसक्रयद्दै, थया war सोमः क्रोतो भवति, “सोमो ब 
राजा?--दति अतः (६, ४, १. ९० ब्रा») 0 

| ue wie d» ४, ९९ xvwr! 

T we जार ९, ९, ४, ५-९९ | . 

*9 gure ४११ ४० OTe | 

Tt pele ४९ ४० vue ९पा* «We | 

{| que ९९०४० wwe श्पा° vue | 


gue ture ईंख*] Ana MEH | et. 


धार्जे ०-० वितनेति मायिनी?””*। अधुना पदविभाग मख भाग्य- 
कारः करोति, उपसरभेविभागोपप्रदर्शनाथेम,-“ अभ्रे, श्रा, अपः” 
efi अधुना “र” इत्यस्यां ब्रवोति,-अपेऽस्रेऽधोति” 
Wim स्या्तदवोक्रं भवति “mq आँ अपः”-हति। प्रतिभानो 
waaay माषेभ्‌। Fulara प्रथमंव । जगतो । अत्र पमः प्राये- 
शापः GAI “आपो वे विश्वेदेवाः, eat एव वा देवताः” 
इत्यनेन! ग्राह्मणदशनेनापां विश्ेदेवल सुपपद्यते। तत्‌ पन: uu 
अभिज्ञवस्य षड्हस्य पञ्चसे$इनि ढतोयसवने तेश्वदेवे wa wea । 
| ~ ~ 
“कद्‌ प्रियाय ura मनामह ””। 'कत्‌ उ प्रियाय’ सुखाय प्रियाय च 
‘ura’ स्थामाय वैश्वदेवाय, aM । तानेव च विश्वान्‌ दवान 
थो “मनामहे”, त एव ह्युपास्यमागाः तत्‌ स्थानं प्रापयितुं समर्थः 
इत्यथे मनामहे । स्थामविभ्रेषणान्येवो तरा खपि खचचादीनि। aa- 
बाय” च We स्वबलायत्यथः। यत्र ख भेव बल भवति, भ तचच 
परकीय बल माशाखते ; ययेइ लोके। "uw! थत्र स्वमाहम- 
शत मेव यशा भवति, न साँयौगिकद्रष्यकतम्‌ । “महे” aga 
धाखे। मत-प्राद्यय मेव ‘ad’ मनामहे; wer चोपास्रह rafi- 
प्रायः । “आमेन्यस्थ' सेना माध्यमिका वाक, सा यत्र; तस्स । 'रजस; 
रजा लोक: श्रन्तरिक लाक इत्यथे: ; तख। "sir उपरि। यद्‌ waa? 
यो मेधः; तच । या श्राप; अवम्धिताः, ताः ‘aq’ । “उणाना” 


+ “me प्रियाय Wet सनामई खचचाय खयशसे सङ्‌ वयम्‌ । खास म्यस्य रज 
सो यद्श NT अपा टाना विंतनातिं मायिनी ५ रति we सं० ४, ३, ९, १ । 
६ “आपो ये सवेग war" — rfa e त्रा» ९,९,९ । “विश्वेदेवा: == सर्वे quu? 
—YXÍW च प° Zo wie ९, ४, ६ | 
6 


8R feum | [ पुवंघटकम_ 


सम्भजमाना “वितनोति' विस्तृणाति वर्षभावेन i “मायिनी' प्रज्ञावतो, 
माध्यमिका वाक्‌। ता; ‘aay’ “वयम” एवमाडिगुणयक्वा;, तासा सेव 
सवंगतस्य YTS: MAY ANAF याचामहे mA एव दि afa 
आपः quien इति आझध्यय इत्युपपद्यत ॥ 
ay चैव मन्यथाख मन्हस्यार्थः सात्‌;--'कदु प्रियाय’ सुखाय 
fiaa Wadi ‘ura’ स्थानाय, qa वयं वत्तामहे । कथं नामेतत्‌ 
खान सुखं च प्रियं च aay खमहत्वस्ध स्यादित्येव मथं विश्वान्‌ 
देवान्‌ समामहे | “azafe, मनामहे”-इति यासञाकरग्मेस पठि- 
तम्‌ *। कतमाः पनरपा याचामहे? इति उच्धते ;—' usq 
रजसः’ आभिमुख्येन मननोयख रजसोा$न्तरिचलाकसख यदभ्त मु परि 
qua, afqeni “अप: "ure सम्भजमाना 'मायिनो' माध्यमिका 
वाक “वितनाति' दष्टिभावेग, ताः 'मनामह' याचामई॥ 
qe) —e fat, अनेकार्थम्‌ ।“चञ्चा वा wel वा”--इत्यमि- 
धेयवचनम्‌ । “शतं ते fafiraqu: ०--० रक्ष च धेहि'। वसिष्ठरया- 
d« । fwguqi महात्रते ARA दक्षिण «d शस्यते। हे “शिप्रिन्‌!” 
vx! "ua? “त? तव "ऊतयः आगमनानि wma क? 'सुदासे' 
` सुदाने कख्याणदाने, wafer यजमान, तथैन मनुग्टहाण, यथा 
नित्ययाष्येवायं यजमानः स्यादित्यभिप्रायः । आगतस्य च सत; तव 
'uwei शंसा’ बनि स्तोचाणि सन्त “उत रातिः o अपि च 


* quite queve que eRe (१४), (९९) । 

T wire ३९१४० १९१० 

{ शुनं fafigra सुदासं yer wer जत xifrca । जदि वर्धवेगषो 
wird ga मधि रल' च fei इति me सं० ४, ९, ८, २ । 


VN र्‌पा०१ख०] ANA MER | TE 


इरि त्तिरस्ित्येतदे वानुवत्तेते । एवञ्च ल मागत suus सन्‌ प्रण, 
यत्‌ कुरुख । हे वधः? वधयितः ! que awe’, योऽस्मान्‌ wa 
मिच्छति मत्या मनुष्यः; तस्य । यद्‌ aaa, तत्‌ 'जडि' । इला च 
तस्य वौय्यम्‌, निरुक्त मला "muU अस्मासु ‘gay “अल्नं यशा वा” 
रत्नं च' ‘ufe देहोत्यर्थः । रक्ष’ धनम्‌। एव Rafa शचवधसस्व- 
aa “ga -aa “यशा वा अन्न वा” उच्यत इत्युपपत्ति: ; हते 
हि wat यशाऽन्नं वा भवतो ति॥ “ge द्योततेः”-इति, अन्न मेव दि 
भुञ्जानस्य दोभिभेवतोति । ad aafae च, यशस्तु दौप्त॑ प्रकाश- 
खभावादिति ॥ ६ ॥ 


इति निरुक्तरत्तो दगमाध्यायस्थ (पञ्चमाध्यायस्य) 
प्रथमः पाद:॥ १, ९ ॥ 


॥ दितोयः पाद: ॥ 


पवित्र प॒नातेमन्त्रः ufa. waa) येन देवाः 
पविचेणात्मानं पनत सर्देत्थपि निंगमो भवति। रश्मयः 
पवित्र मुच्यन्ते। गभस्तिपूत इत्यपि* निगमो भवत्यापः 
पवित्र मुच्यन्त | शतपवित्राः ual मद्न्तोबष्टद्काः 
wifi: पवित्र मुच्यते वायः पवित्र मुच्यते सामः पविच 
मुच्यते qd: पविच मुच्यते इन्द्रः पडिच मुच्यते। aha: 


* “शभख्चिपतो न्हभिरद्रिभिः सुत इत्यपि” इति रू, wi 
La 


88 fama | [पुबंधघटकम , 


पविच स मा पुनातु वायुः सोमः खर्य इन्द्रः । प॒विच' 
ते मा पनन्बित्यपि निगमो भवति। req: 
॥ १ (६) ॥ 

“पविच्रम९४”-..हृति*, अनेकार्थम्‌ । “प॒नातेः”-इति धातु- 
निशा मिवचनाभिप्रायः। “मन्क्तः पवित्र मुच्यते”-इत्यभिधेय- 


qum । E देवाः ० ० vem न?” । were पविचल- 
प्रद्यापके। नियम; | पवित्रस्य वसिष्ठसहितख वा श्रार्षम्‌। पावमानो 
सोमो । 'येन” 'पविचेण” wey ‘Zar’ ऋत्विग-यजमाना: rami 
yağ 'सदा' सतत मेव । प्रस्तुते sif qu मन्तस्थ तत्‌ साम्यम्‌, 
‘ay मन्लेणेवं वोय्येवता aan asna प्रविरलेग 
'पवमानः' पूयमानः, थामा at प॒नातु ॥ weed देवा wfem- 
थजमाना आत्मानं पुनन्ति, तस्मादुपपद्मते तेषां देवल मिति; ग हि 
gatai देवानां पाप मस्ति, थत्‌ पूयेत i^" च वे देवान्‌ पापं गच्छ- 
ति”-इति विज्ञायते। तस्त्ादववभन्द नाच ऋतिग-यजमाना उच्चन्ते। 
ते दि इविषां दातारः, याचमेन च अर्थिनः तस्ादुपपद्यते तेषां 
देवलम्‌ ॥ 

“ogy: पवित्र सुच्यम्ते”; ते दि स्पर्शनेमेव पावयन्ति । “वाचस्प- 
aa पवस vul ugrat गभजिपूत: । gat za ; Waa 


* qute 8१६४० tude | 


१९६१ २११२११९१९११ ११९१११ et! 
t “दण देवाः पविचेराद्ामं प॒नते सदा । लेग vxuwrtx : qa- 
e ॥//--दति ur de Ge Qo ६, १, 5, ५. | 


qu» eure Lae] ANH कारहम्‌ | TI 


Gat asfi ”1--इत्येषा wutzpuwowuwü विनियुक्ता । है 
सोम! maa, at पश्मतोत्येत मय परक्तत्य rwn 
वषितुः, गौ masan xf) कर्तुरादित्यख १ चार्य "au! 
quu; थयावेतावम्तहिती सम्तो सकलयज्ञं angamt निषिच्यमा- 
गरीव "pal पवर । अपि च खं प्रागप्यभिषवात्‌ 'गभस्तिपुतः' एव 
tfia: । किञ्च; देव e दानादिगुणयुक्रः | देवाना सेव दामादि- 
aeantat पवित्र मसि पावयितासि। किं सर्वेषा भेव ? नेव्यु- 
च्यते,-'येषां भागोऽसि’ ये ला मभिषवादिक्रियया भजन्ति 
स्टलिग-यजमागाः ; ते छात्र देवलेमाभिप्रेताः पावगसम्बन्धात्‌; ग 
शोतरवां देवानां पाप मस्ति | yaa किञ्चित्‌ n 

“पवमान महाली ०घन्वसि” ° । एतं mm ध्याचणते । 
efantrasarnfafuae: agy चिभिः “प्र त अवः” 
इत्थेतस्याष्टाचत्ारिशदूचस्य qme | चत्वारिंशता wet quas 
दृष्टाः; तत्रेषा चतुस्तिशत्तमो 1 । हे पवमान’ quara | साम | 
अव्ययानि! ‘ugar पविमयेन, ओर्शेन पवित्रेण yaar, खम्‌ 
“मदि' ‘ad’ उदकम्‌, उदकलेगाभिसम्प॑न्न, तत्स्वभाव सुपगतः, 


* qe वा० Yoo, t1 | 

T “ant arasi: सम्यनादित्य मुपतिहते ।”--इति we ३ख० ०९ wei 

Í we सं» ०, ३, १७, ४.- ९, ६, ९, ३४ eg 

§ we de e, ६, tae! 

|| पवमान www बि daf «tw ferr waufa Varr | mfi 
ufaxfafe: Bar ay बालाय wate ॥”--दइति | 


शद्‌ frama | [ पूर्वषट्कम्‌ , 


fres, खच्छा wat adr ट्रोणकलश प्रति ‘fa धावसि’ । 
कौदृशः पुनः WH भला एतां रसावस्था मापद्यसे लम्‌? इति, 
उच्यते ;- usi तावढ्रण$वस्थित, nafaa: र्मिपूतः सन्‌ । 
तत; आडत्य IST सामस्त्रण-विक्रय-विधानन, ‘ahr’ ऋतिग्यज- 
माने; अद्विभि: यावभि; Was अभिषुतः । तता ‘ae 'वाजाय' 
अन्नाय ^f aqd जगड्धारयित्रेयाय। कथ नाम ag- 
जगदुपकारिव मभिनिष्पद्येत, टृष्टिनिमित्तेनव्येत ad परक्तत्य रस- 
भाव aga द्रोणकलशं प्रति ‘wale’ प्राप्रापोत्यय:? 'खरान 
fa’ ga इव yda: ॥ एव efe “गभस्तिपूतः”-इत्येत- 
सात्‌ पावनसम्बन्धाद्र भोगां पवित्र मुपपद्चते ॥ केच्चित्‌ “afara: 
परि वाच मासते”-इति*, एष निगमो विधीयते ॥ 

“आप: पवित्र gern” ; ता अपि हि पावयन्ति। “जतपवित्ा: 
खधया ०--० sera” 1 | अन्देवत्या । चिष्टुप्‌ । वमिष्टखाषम्‌। 'बत- 
पविचाः? बच्पावयिद्य;, याः ca, ‘quar saa सहिता 
भला मदन्‍्तो: (Wap! दानादिगुणयक्ता:, ‘देवानां’ दानादि- 
गणयकाना मेव “पाथः? पानं सेमाख्यम्‌, “अपि यन्ति’ अपि 
गच्छन्ति। ताः, waar आपः, इन्द्रस्य न मिनन्ति’ न हिंसन्ति 
ब तामि कम्माणि? यनाश्रवधानन्तर मविलम्बमाना वर्धभावेन प्रचर- 
म्तोत्धभिप्रायः। या एताः एवङ्गुणयुक्रा आपः, तान्या ह्य: “सिन्धुभ्यः? 


५ we des, ९, १९, R | | 
| “wafan: guar समदन्‍्तोर्द बौदैंयामा मपि यन्ति पाथः। ता दन्द्रखग 
मिनन त्रतानि सिन्धभ्यो qai gadaa ॥--इति ४, ४, ६४, २ | 


A ७ 
qwe wure RU’) नगमं MTER | 8७ 


स्पन्दमानाभ्यः ‘eal’ इविः, 'घतवत्‌” घुतमिश्रम्‌ 'जुहात’ हे च्लिः! 
अन्ति ता इविरित्यभिप्रायः॥ एव मचापः “पवित्र ”-शब्द ने अयम्ते, 
अन्देवतत्वादस्य AAT ॥ 

अम्न्यादयोऽपि ह्येते पविचशब्देनाच्यन्ते; तेऽपि fe सव्ये एव 
पावयन्ति । “अग्नि; पवित्र स मा पुनातु, वायु; साम; uu vx: 
पवित्र ते मा gaq ॥”--“इत्यपि निगमो भवति”। निगदप्रसिद्ध 
एवेष निगमः (2) ॥ 

“तादः(९४१”-हति *, अनवगतम्‌। “तुदः”-ड़त्यवगमः। 
qud: व्ययनार्थस्येत (तु° ७०) धातुनिद्र शर: । wafad are 
इत्युच्थते ; afg aa भवति दौघेलात्‌ । कूप इत्येके ॥ २ (६) ॥ 

पुरु त्वा ढाश्वाम्बाचे$रि रम्ने तव स्विदा । तोदस्येव 
शरण आ मइस्य॥ बहुदाश्वांस्वा मेवाभिक्ञयाम्यरिर- 
मिच कच्छतेरोश्वराऽप्यरिरेतस्मादेव यदन्यदेवत्या 
अग्मावा हुतयो हूयन्त इत्येतद्‌ Sys मवश्यत्‌ †। तोदस्येव 
शरण आ महस्य | qaem शरणेऽधि महतः स्वच्चाः 
सु अञ्वनः। TAWA घुतषः स्वश्वा इत्यपि निग- 
मो भवति। शिपिविष्टो विष्णुरिति विष्णो. नामनी 
भवतः कुत्सितार्थीयं पुर्वं भवतीत्योपमन्यवः ॥ २ (9)i 


" | 
“पुरु ला दाश्वान्‌ वाचे० ----० aga” ti दोघंतमस 


ॐ curo 9११ Ve Oe | 
T “'सवक्षत्‌” क, खा, ग। 
f me १, १, ९८, \ । 


es fiamma | [पूवेषटकम्‌ , 


आषेल्‌। उष्णिक्‌। प्रातरनवाका श्चिनयो; we. “पर ला qr 
बहू «Ur अह wat हे अग्ने! ता ad rS ला माझया- 
मौत्यथेः। कि पुनः कारण मन्या देवता wee ला माहुयामि? 
इति, उच्यते ;-- यस्मात्‌ 'अरिः अग्ने! तव faq आ’-इत्येतद्‌ 
विवक्षाथे सुचिर मपि विचार्यं तवाइ मरिरेव स्तामाना सुखारणे। 
we; tart एव, समयी ह माङ्कयामि at स्तोतुं ww च दातु 
मित्यभिप्रायः। किं पुनः कारण मन्या दवता sa n arg- 
थामि ? इति, उच्यते-इतः;— यस्मात्‌ ‘Aree इव Wd आ 
महस्य' gaal विदोर्णस्थ we frase कुपस्योपरि । थरार 
अध्यर्थः। “महस्य' महत इत्यर्थः! शरणे’ विले Cw" हिंसायाम्‌ 
(वर्धा ° प°), तस्य शरणं विलम्‌, तद्विदारितं भवति; तथाहि ni 
विले safa ag आपणो गच्छन्ति, न च तख uu महतो 
uvanfaaiters भवति, एवं तवानेकाद्ानेकद वताद्याष्ठतो- 
रस्माभि: प्रदत्ताः प्रतोच्छता न सामध्यपरिहाण मस्ति, अता देवताना 
aaa a मेवातिविशिष्टापकारे wen, अतः at anges i 
एव मच शब्दसारूप्यादुपमायापपत्तेश “ताद”-शब्दस्थ आ-प्रदेश- 
स्याभिधायकलमित्युपपद्यते। तथा चाक्रम्‌, “arena faiard- 
सतुदंशभद aan’ — rfa * सदसो निम्माणे ॥ 

स्त्रिया अपि च असत-प्रदेशः ताद इत्युअते। तस्मादेतदपि 
quu भ-प्रदेशस्था भिधायक मित्युपपयते ॥ 


* cesa मिति निवपति ware शबहूस हितम्‌!?--दलि wre ४, ३, RE i 
Y असत्कथन मेवासदित्यआकम्‌ ; “प्रजापतेमेखमेतदु दितोयम्‌ (we wre qs 
Uwe शएसम०/”- इत्यादि यतेः | 


WE २पा० au] ANA का णहम्‌ | ge 


“aft, अमित्रम्‌; रूच्छते:”--इति निगमप्रसक्रम्‌ । wera: 
हिंसार्थस्य (भ०प०)। “ईश्वरा$प्यरि; एतस्मादेव” धाता; aga- 
देवत्या अग्नावाऊतयो Kawa, यस्म्रादन्यदेवताय अन्यदेवताशा- 
परिसछाया त्रग्नावादुतयो हुयम्से; न चाग्रेस्तासां ग्रहइशशक्तिपरि- 
हाण मस्ति; नच ज्ञायते wa विल इव निषिक्रा आपः क्कापि 
गच्छन्ति, ता आडतय इत्येतत्‌ सामान्यं Tea मवेचन्मस्त्रदूक्‌;-- 
“तोदस्येव शरण आ मझस्”-इति ; "gau शरणऽघि मतः? 
-इत्यर्थः॥ 

"uuo" rfq*, अनवगतम्‌ । “सु-्रञ्चनः--इत्यव- 
गमः। “सं भानुना ०--० मेत्या इ” ti अत्रेराषेम। LE चिष्टुप्‌। 
यस्य यजमानस्य नित्यपापयुक्रवात्‌ तेषु तेषु कममसु ज्वलितः अञ्निः 
“आ STETIT: आहूयमानः, अभिक्यमाने। वा, 'घतएष्ठः घुताकष्टष्ट:, 
eu झोभनगमनः, स्वेन प्रकाशेन 'भानुना' सता BAg 'संय- 
तते’ सङ्गच्छते, dug वा; waa अतिदोप्तवात्‌। qu यजमानस्थ 
किम्‌? इति, wwd;—'ad' एव “अन्त्रा? NAA, श्रब्त्ञामाः, 
“उषसः? 'युष्छान्‌’ विभान्तोत्यथेः | यस्यैव मभिहयमानोऽग्मिः 
नित्यकाल मेव खर्य्येण संयतते, तस्यैव yawa: सुप्रभाता रात्रयो 
भवम्ति,- नेतरस्य यज्यनः दद्यमिप्राय;। अपि च य एवम्‌ आह? 
अयञ्चापि weifadiat दरिद्रः कश्चित्‌ इन्द्राय’ IÑ 'सुन- 


* gute ४१९४० ११० | 
† “सं भागमा यतत रूय खाज कानो «mis: WUE | mur अरूणा उषसो 
WI vm सुनवामेत्याइ U'—xfq we de y, १, ८, १ । 
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we frama | [पवघटकम ) 


वाम’ अभिषुणमः सोमम्‌ ‘sfa’, तस्थापि कल्याणाभिव्याहारिण; 
सुप्रभाता एयेषसः,-कि qa यः सुनातोत्यभिप्रायः॥ एव fnm 
“gay संयतते”-इत्यनेन सम्बन्धात्‌ “खचा: = an” अञ्चतेः 
(गर ° प°) गत्यर्थस्य दर्शनादित्युपपद्यते ॥ 

“fafafae:, विष्णः” इति”, एते “विष्णोः” एव “इ नामनो 
भवतः? । अच “श्रिपिवि्टः९”- इति °, एतद्‌ गणपद मनवगतम्‌; 
qeu चानेकार्थम्‌ । श्विपिविष्टः) Ra इव fta दृत्यर्यप्रतोतिः | 
अस्य सम्बन्धादच “ विष्ण(२-/”-शब्द: | gam: à यथा “रकाः” 
इत्यस्य सम्बन्धात्‌ “Qa’-we: “सामो qr —cvfa iiam 
आधान्येन fawn-wep समाक्षातः, ढ्वतापढ्लात्‌ ? । अनयोाईयो- 
रपि नालाः थत्‌ “qa”, तत्‌ “कुत्सितार्थो यं भवति”--“इति” 
“शेपसन्यवः” आचाय्या मन्यते । यथा च कुत्ितार्थोयं तथोदा- 
इरणाथ मेव fasaa दर्भयिव्यति| ॥ २ (७)॥ 


कि fad विष्णा परिचश्य भृत्‌ प्र यदवक्षे शिपि- 
विष्टो अस्मि। मा वपी अस्मदप गइ VOUS: 
समिथे aga a किं ते विष्णाऽप्रस्थात मेतद्भवत्यप्रस्था- 
werd es प्रत्रधे शेप इव निवेष्टिताऽस्रीत्यप्रतिपन्न- 


Crs, áÀ———M—9 


* १सा० ४१२४० ९९१० 

य भाः ४११ ve tede | 

| we ४०९ ४० vw vu (RQ) ! 

6 weft च प° दै. का» €, ९, ० | 
| दत ewxfegw wr | 
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रश्मिरपि वा प्रशंसानामेवाभिप्रेतं स्यात्‌ किं ते विष्णा 
प्रस्थात मेतद्ववति प्रस्यापनीयं यदुत प्रज्रूषे शिपिविष्टो- 
ऽस्मीति प्रतिपन्नरश्मिः शिपयाइच tata उच्यन्ते RTT- 
विष्टो भवतिं। मा वषी अस्मदप गृह रतत्‌ । वर्ष इति 
रूपनाम टणातीति सते यढ्न्यरुपः समिथे सङ्गामे भ- 
वसि संयतरश्सिस्तस्यात्तरा भूयसे निर्वचनाय॥ ३ (८) ॥ 


“fa मित्‌ ते”, “प्रतते aaefa" । वसिष्टखैते आवँ । विष्णः 
श्विपिवि्टस्याववारन्भरणीये चरः, quid याज्यानुवाक्ये; वाजपेये च 
सप्तदर्भ wa शस्यते; सोामातिरेकशर्त्रे च एतोयसवने च कि रूप 
खम्‌? इति ve: शिपिविष्टो स्मोत्युके श्रमम्तर प्रक्रियते; “कि मित्‌ 
त faw"—zfa 1 । कि मेतदेवैकं विगतरशिरूपं परिचय 
परिध्याख्यापनोयं भवति, नान्यानि रूपाणि तत्र सन्ति, aaa “प्र 
ववत” पनःपनब्रंष। अस्माक मग्रतः “ब्रिपिविष्ट: अस्ति”--दति 
“शेप इव fafearsenfa”; “अप्रतिपन्नरश्मि:” fe gd उदय- 
काले fafa शेप-स्वरूपा भवति, तस्य तद्रपगणयोगिल 
मकुत्सिताथ मित्युपपद्यते । “अपि वा” “प्रशंसानामेवाभिप्रेतं स्यात्‌” 
प्रशंसायक्रगण सवेतन्राम स्यात्‌ “श्रिपिविष्टः”-इति। आह; 
कथम्‌? इति, उच्यत; "fuga, “अच” असिम्‌ प्रशंसापक्ष 
"Sage: SUA” स च खऱ्या मुहुत्तेतः “तेः” शिपिसञ्ञ्चैः arg- 


we स° ४,९, १४, २, ६ । 
1 we स० ४, ९, १४, ९ । 


५२ नियक्तम्‌ । [पुवेषट्कम्‌ , 


रग्सिभिः “आविष्ट”, quia “शिपिविष्टः”-_इत्युच्यत* । एव मेतद्‌ 
qaqa प्रशंशानामेव भवति; नाच्चौलापमासम्बद्ध मित्यभि- 
प्रायः। है “विष्णो !? कि सेतदेवेकं रूपं तव 'परिचर्च्य' “प्रख्थाप- 
नौयम्‌” अस्ति, यदेतडुदयकाले प्रतिपन्नमाचेषु रश्मिषु नान्यानि 
रूपाणि प्रख्यापनीयानि सन्ति। “यदुत” एवं “प्रन्नुषे-शिपिविष्टो- 
Aa प्रतिपन्नरश्मिः” प्रतिपन्नमात्रेषु रश्सिब्विति । विजानोमस्त- 
वतद्रपद्यम्‌ | अता ब्रम;;-“मा वपा "uqusw एतत” । “मा 
एतद्‌ “वर्ष? रूपम्‌ अस्मत” अस्माक मयतः प्रख्यापय। किं afe? 
‘aq गद एतत्‌’ ded कुरुब्वैतर्‌ “शिपिविष्ट”-शब्दवाच्य मुपसेय 
रूपम्‌; अथ वा वालरग्मिसंयुक्तम। कि तहि? “यदन्यरूप:” 
चेनान्येन रूपेण 'समिये! Cama”? ‘ary’ “भवसि” । “संयत- 
रश्मिः” सम्बद्धामेकरस्मिजालः, तदेव नो माध्यन्द्नं रूप मनेक- 
रश्मिविकच्चं प्रकाश्रयस्तेत्यभिप्रायः । agawe सङ्घासेषु भवति॥ 
"qu? vare प्रशतस्थ॒ यथा प्रशंसानामैतदिति, “उत्तरा” 
wre एव प्रछताया we: "न्यसे निर्वचनाय”; अच हि 
स्वशब्द मेवास्त प्रशंसानामत्व JUA ॥ ३ (८) ॥ 


प्र तत्ते अद्य शिपिविष्ट नामायः शंसामि वय॒नानि 
विद्दान्‌। तन्वा UUA तवस्‌ मतव्यान्‌ धयन्त मस्य 


० «e सं ४, €, १४,० ऋगश्षाणक्षायां सा» ure vw सेव। 
t “परा we fa: खं रूपं परित्यव्ध छजिम erent धारयन सङ्कासे बसि- 
स्य सादाय्यै चकार | आानन्तषिरनया प्रत्याचष्ट ?7--दइति अस्या एव wu EN- 
TH सायण! । 


५०० qute ege] ANA कागइम्‌ | ५३ 


रजसः पराके ॥ तत्ते ऽद्य* शिपिविष्ट नामायेः प्रशंसा- 
RAISE WX स्तामाना मर्यरूव मसीति वा तन्त्वा 
स्तामि तवस मतव्यांस्तवस इति महता नामधेय 
मुदिता भवति निवसन्त मस्य रजसः पराके पराक्रान्त 
अआष्णिरागतहृणिः। आष्टण सं संचावदै । आगतहसे 
संसेवावह। VJAT: एथुजवः | शृथृञ्जया अमिना- 
ढायद्दस्याः प्रामाप॒यदायुइस्याः ॥ ४ (£) ॥ 


प्र तत्‌ ते श्र्”-इति†। हे 'fafafqg !! विष्णो ! ag ते 
तव ‘ata’ प्रशंसामि? तत््रशसार्थोय aa पश्यामि; यदन्ये कुत्सिता- 
ate पश्यन्ति। ‘apni’ युप्रद्धिषयाणि प्रज्ञानानि "विदाम्‌? 
लानामः। किञ्च; “ads मसि” यस्मादोश्वरः स्तोमा सुदोरणे, 
यद्मट्गणाभिश्ञः, तस्मादहं प्रश्‍सामि । waa” "exu मति” 
अये two, मदनग्रहाय समर्थः, तस्मात्‌ प्रशंसामि। तत्ते भामेति 
विस्फुटतर प्रशंसानामत्व मिति। ae सव्वगणसम्पन्न Cuv, 'तंः 
ar ला महं 'ग्टणामि' स्तौमि। 'तवसं' महान्तम्‌। 'अतव्यान' 
अमहान'हम्‌; आत्मनिन्द्या Yad । क वत्तेमाने निवसन्तम्‌ ? “शरस्य 
रजसः? चन्तरिचलाकख “परा के' पराक्रान्ते स्थाने, FUT दूरतरे 
faam स्तोमि॥ 
“आधुणि:९९)”-.दृति, अनवगतम्‌। “आगत-हणिः”-दत्य- 
RR न uu cu 8 


° “तत्ते aq’ — rfa क, दा, ग। 
1 *०सं४, ९, १६, ४ | 
I (भार ४९९ ४० edo | 


us निदत्तम्‌ | [पृेवद्कम्‌ , 


ana: | आगतदो प्षिरागतक्राधो वाभिधेयः। “एहि at विमुचा e 
— er भव” *| भरदाजस्थेय माषम। गायची । पौष्ण gR । 
“एहि' श्रागच्छ । हे Aga: विमे[चयितः! प्रजानाम्‌ तमेभ्यः, qua! 
खय्ये mrg नन्तः ! watsfasraa, अग्नेरादित्य:--इत्धनया- 
«wr नपाच्चं BA! अथ वा मनव्याणा मेव AAT स्थात्‌; TH 
afamar aA जायते$ग्रिः, अग्नेरपि च gat जायते; यरुक्त 
मन्धुपस्थाने,- “एष प्रातः प्रसुवति”-इति ty “श्राघुणे' श्रागत- 
दोपे! “सं qag “संसेवावहे'?। “वाम' wat परस्परतः। 
“रयौन्‌ wae’ र इयिता, गमयिता, प्रोत्सपयिता d यज्ञस्य 'न? 
“भव'। बड्द्यप्रतीच ward यज्ञप्रारम्म॑ प्रत्याशासे। यत्‌ ल सुदिषि, 
लग्युदिते प्रोत्सर्पता भयं यज्ञ इत्यभिप्रायः। स एव मय मच gå- 
सम्बन्धात्‌ “आघुणि”-श्रष्दो दौभिवाचक; । दोशि-कर्ममस च पठित 
एवायं "we, qara fi क्रोधोऽपि इणिरित्युच्धते, 
Ba, ee, wfip इति १; तदपि प्रकरणवशञाउुपे- 
चितव्यम्‌॥ | 

"esr 0*7 इति |, अनवगतम्‌। “एयुजव:”- इत्यवगमः à 


* (fe wt विंमचो मपादाघ © सं संचावरे | Celera ना भव ॥7--दृति 
we सं ७, ८ ११, \ । 

+ ` अग्मि सादित्यः सायं प्रविशति, तस्माद ग्रियू trad weit | उभे चि तेजसी 
सम्पद्येते, owe वादित्य मध्निरमु समारा इति, uaaa रवाध्रिदिंवा «vi ॥?7-- 
इनि तित्तिरिश्रतिः (य° wre सं० ३, e Fe) | 
I र्भा» १५८५० Ee १० Ge (८), (१०) AUNT । 

७ wire १९९४० vue RTO (१), (१), (३ टोप्पन्याम्‌। 
| (भा ७१९४० क Yo | 


VEe aute पख»] ANA कायहम्‌ | Vu. 


D 

“यं नु ग किः एतमासु ० -- ° दायुईखा:”” | विश्वा मिचस्थेय सार्षम्‌। 
जिद्नुप्‌। ऐन्ड्र GR are दशराचस्थ दितौये$इनि सरुलतीये wei 
wedi 'यं न नकिः’ थ fas न कश्चिदपि 'एतनासु' सङ्गमेषु 
'खराजम' अपराधौनराज्य ‘fear दिविधेनापि बलेन साँयौगिकेन 
vios च, “तरति' जयति; सव्वंथा यो जेतुं न wad इत्यर्थः । 

f ES क 
अथवा; “दिता तरति’ दिधेक्रधा ar, बहूघधा वा वत्तेमाने ‘gaara’ 
‘daa किः' यं न कञ्चित्‌ इन्नु शक्रोति ‘aa मनव्यतमं 'इरिष्टा' 

zc 6 9 e 6 

इय्याः स्थातारम्‌। vanas Dua यः संवन्य Cun, सत्वभिः 
खोइ Bay warden: इस्यश्वरथपदातिलक्षणः सांयागिकः 
बले., gaq बलविशेषेरेव। अथ वा; सलभब्दविशेषण सेव ga- 
अन्दः स्थात्‌, we. wu: बलरिति । ‘sagan विस्तोणजवः 
“अमिनात्‌ ata: | कस्य? ‘स्थाः’ सेघख, सुरस्य; त महं स्तीमि । 
स xd माम करोलित्यभिप्रायः॥ एव मत्र छब्दसारूप्यात वधाधि” 
काराच "Fun = ए युजवः”-इत्युपपश्चते ॥४ (८ )॥ 


afi नरो दीधितिभिररण्योहस्तच्युती जनयन्त प्रश- 
स्तम्‌। दूरेहशं गृहपति मधर्युम्‌ ॥ दोघितयोऽङ्गुलयो 
भवन्ति धीयन्ते कमंस्वरणी प्रत्युत रने WAT समरणा- 
maa इति वा इस्तच्युतो हस्तप्रच्युत्या जनयन्त प्रशस्तं 
दूरे दर्शनं खहपति मतंनवन्तम्‌ ॥ ५ (१०) N 


* “यं म नकिः amy खराज' fem तरति aad इरिछास्‌। TANN: 
wafaa इ xs ए weu अभिन,दायदेल्या: Pr we सं० ९, ९, ११,९ | 


ud faama । [पूवेघट्कम्‌, 


“थु म(९९)/--इति *, अनवगतम्‌। “श्रतनवन्तम्‌”- दत्यव- 
गमः॥ “afd नरो०-०मथयस्‌” । वसिष्स्याष॑म्‌। विराट्‌ fagy ॥ 
महात्रते wid छक्ते प्रथमैवेयम्‌ 1 । are qure चतुर्थ ःहनि 
आग्रिमारुते शस्त्रे जातवेदस्ये GR च प्रथमेव १ । ‘aq’ 
avant: 'दोधितिभि: भ्रङ्गलिभि; ara परिग्टद्य, उत्तराणि च 
‘SETA दृस्त-प्रच्युत्या इस्ताभ्यां प्रच्यावयन्तः “UTE” सकाशा- 
«fü ‘saa’ ‘ane? प्रशस्थ faa । 'दूरेदृश' दूरे दर्शनम्‌ 
'ग्टहपतिम्‌', “अथयंम्‌ “श्रतनवन्तम्‌” गमनवन्त ATAN एव मच 
अततेः गत्यश्रेस्य (ewe) सारूप्यादल्यधिकाराचापि — "wd: 
भ्रतमवानित्युपपद्यत । “दोघितयाऽङ्गखया भवन्ति”; ता हि “धो- 
यन्त” "Wig" ग्नुष्टोयमानेषु। “अरणो” “प्रत्यृतः” प्रतिगतः। 
“एने”, “nig.” वा स्यात्‌ “समरणाज्यायते--इति वा”; we 
fe 'समरणात्‌' समागमनादभ्रिजायत॥ ४ (९०) ॥ 


एकया प्रतिधा पितत्साकं सरांसि चिंशतम्‌ Tg: 
सामस्य काणुका ॥ रकेन प्रतिधानेनापिबत्साकं सहे- 
apd:| इन्द्रः सोमस्य काणुका कान्तकानीति वा 
कान्तकानीति (वा HARA |) वेन्द्रः सोमस्य कान्त 
इति वा कणे घात इति वा कणे इतः कान्तिइत- 


* ure uto ४० Cge | 

f We सं० ५, १,२९, ९! 

I “araso विश्वतः” दूति Xe ate ६, ६ । 
§ ““बग्रिन्नर इत्याप्रिमादइसम’”--इसि wie र, € | 
|| wart चिञ्चाकमेत Saw इते च-परूके | 


४७. श्पा° qu] नेगमं काणम्‌ | १०७ 


स्तचेतद्याज्ञिका वेद्यन्ते चिं शद्क्यपाचाणि माध्यन्दिने 
सवन ण्कदेवतानि तान्धेतस्मिन्‌ काल रकेन प्रतिधा- 
नेन पिबन्ति तान्यच सरांस्युच्यन्ने चिंशद्परपक्षस्था हा- 
राचा स्त्रिंशत्पूवपश्चस्येति नेरुक्तास्तद्या र्ताश्चान्द्रमस्य 
आगामिन्य आपो भवन्ति रश्मयस्ता अपरपक्षे पिबन्त 
तथापिं निगमो भवति । य afafa * मझ्षितयः faa- 
न्तीति। तं पूर्वपक्ष आप्याययन्ति तथापि निगमो 
भवति | यथा देवा अंशु माप्याययन्तीति॥ ६ N 


“काणुका(१९१/--इृति 1, अनवगतम्‌, अनेकाथं च । “कान्त- 
कामेति वा, क़्ान्तकानोनि वा, छृतकानोति वा” -इत्येवमाद्याः 
श्रब्द्ममाधयः | “एकया प्रति ०-- ० काणका” 2| काण्वस्य कुरुसुतेरिय 
MSA गायत्री । ऐन्द्री । 'एकया प्रतिधा’ एकेन प्रतिधानेन, aa- 
कतिहितेनेव चेतसा "पिबत्‌? GaN: सार्क” सहेत्यथे:। कानि पुनः 
पिबति? “सरांसि’। कियन्ति? “जिशतम्‌' । कस्य पूणानि पिबति? 
"arse | किङ्गणयक्रा नि? 'काणका” “कान्तका नि”, ग्रियाणीत्यर्थः। 
अथ “वा” सोमस्य “क्रान्तकानि”, अखिलं सरांसि mu qr- 
Sera अथ “वा” “कृतकानि” daa, ऋतिग्सि: RTA 
सेव। अथ “वा” "esp" यस्मात्‌ “सोमस्य कान्तः” तस्मादपि- 


Se rm —í oe — ee ee - me फि वन À—À ——— H——— क e 


° “श quía? ufa च पाठो AERA. | we ४० १९ de REER | 
† मानेकादशलखण्डसमाभिः रू-च-पस्तकयोः | 
$ tre ४९९ ४० १५५० | 
§ we de ९, ६, se, ४ । 
8 


qx निक्तम्‌ [प्रबंधटकम , 


wq! अन्ययेद्रविशषण Ha स्यान्न सरोविशेषणम्‌। आद, कथम्‌? 
इति, उच्यते, rera: इति वा” आ कण घातं पिबतीति यावत्‌, 
कणे इन्यत इत्यर्थः; “कणे इतः” = “कान्तिइतः”-इत्यर्य। कामः, 
प्रार्थना, कणे, - इतिसमानाथा:* ; कामे याऽभिदतः, स ''कणे इतः” 
-इत्युद्यते, इतपानाभिलाष इत्यथः। एव मेतत्‌ काणकेति सरा- 
विशेषण मिन््रविशेषणं वा? पानविशेषणं वा? सर्येषा afana 
प्रश्‍तत्वात । एवं चास्य विकल्ययमानस्यानेकार्थतापि दर्शितैव भवति॥ 

alaqa मखिन्मन्ते “सराँसि चिश्नतम”--दति, अम्याभिधेय- 
विषयप्रख्यापनप्रसक faz qua ;- “तत्रेतद्याक्तिका वेदयन्ते” तचे- 
तस्मिन्‌ fira एतदभिधेय «dau याक्ञिकाः वेदयन्ते’ कय- 
afai “चिश्रडक्थपाचाणि मध्यन्दिने सवन एकदेवतानि”-इति ; 
wa दि मध्यन्दिने सवन उक्थपय्थाया: went एव भवन्ति, 
चिब्वपि चैतेषु au! चमसाः}, तदभिप्रायेण चिंश्रत्‌-स रांसोत्यक्ं मन्त- 
Tai RART “सरकाः” श्रभिप्रेतःः १। सोधृ-घरका इवेतरष्छ 
कस्य चित्‌ क्षत्रियस्थ यानि तान्युक्थमम्बद्धानि च से(मपाचाणि 
"ue" प्रतिधानेन “पिबन्ति” पौयन्ते, “तान्य सरां स्यृच्यन्ते”— 


* ('कुनति'”--दत्यस्यर कान्तिकसे सु पाठात्‌ । १भा०१८९ ve RET i 

t “Cantey वा रतत्‌ प्रमं नब प्राते दा म्हह्मने । मवभिवेदिष्पवमामे सुवते ; 
wa स्तोमे दशमं ग्टक्वाति (इति णश wre ३ ttl 

[ चमसाः uan इति पय्यायवचनम्‌ । “ यदु वित्तं प्रद व्धग्ट कृत, wa avret 
qwe ।?--इूति v» म्रा ३ ९, ८ । 

५ सरकः — अश्यप्रामपाचम्‌ । तथा [इ “6रकोऽप्यततष दस्‌ ”--इूति we को» 
९, ve, ४१ । सोध, इप्छादिजन्यो ufate: (Vinegar) | तथा डि fea 
Gy माइ,- श्रेय Wace: सोध्रपकमध्रडव:। रिः veces iN: स^ w 
मर्यः दूति “ayega curu” rfa wre वि» ge ७ We | 


LU. रपा* dae] ANA WU" | ue 


wae याज्ञिकामा मभिप्रायः। “जिंशदपरपक्षस्था हे र।भाः, fsia- 
पूवेपच्चखेति न रूक्षा” । “तत्‌” तत्रैवं सति “याः एताः” “चारइ- 
स्यः? zaf भवाः NZAV, “आगामिन्य: प्रतिपद- 
दितीयाद्यासु तिथिब्वागच्छन्तोति। किं तासाम्‌? इति, उच्यन्ते; 
-“रश्मयस्ता अपरपचे पिबन्ति”। यथा aad “तथापि” तथेष 
“निगमः? ;— “य afafa मक्षितयः पिवन्ति”-इति । चन्द्रमस 
मपरपले पीता ते gene: “cage” प्राप्ते पुनः “आप्याययन्ति” 
आ-पूरयन्ति । यथा चैतदेवं “तथापि” तथेष “निगमः? ; “यथा 
देवा अंग माप्याययन्ति-इति n 
“यथा देवा अंशए माप्याययन्ति, य afafa मक्तितथः पिबन्ति। 
तेम च इन्द्रो वरुणो छृइस्पतिराप्याययन्त भुवनस्य गोपा;॥”-- 
cfa । राजयज्च-ग्टहोतस्थ वेश्वदेवसरुनिरूपते, तत्र प्राक्‌ ख्िष्टछतो 
ऽनेन याञ्याङुतिङ्गयते। “यथा” येन प्रकारेण, qan रृय्यरशय: 
S सोमम्‌ आप्याययन्ति’ पूवेपक्षे एव मनेन प्रकारेण Y 
यजमान! त्वाम्‌ इन्द्रः, वरुणः’, ‘ewafa’ च एते ‘yaaa’ 
waaay ‘गोपाः’ गोप्नारः। “आप्याययन्त' आयुषा धनेन च | 
faq; “यथा” यन प्रकारेण “श्रक्षितिम' अक्षोणं यामम्‌, अजछि- 
सयः? gaa "पिबन्ति, तथा ला मपि हविदातार॑ सन्तं 
पिबन्तु, उपजोवन्तु एते देवाः इति। येषान्तु “य मक्षतिम्‌”-इति 
पाठः, तेषां य «ufa मक्षितयः पिबन्ति, च त्वा माप्याययन्स्वि- 
aa योज्यम * ॥ 


- 


apa tg S क c ——————— 


० we Jro ge पत्चमाध्यायोयसप्तमकप्िका, AIN च मरोधषर HA RCM | 


< नियक्तम्‌ i [ पृववटकम , 


आह ;--“एकया प्रतिधापिबत्‌”-इत्येत सिते ° Cg 
सरांसि find faz” पिबतोत्युक्तम्‌। नेरक्रपचेणोक्रम्‌, ag या 
एताद्चान्द्रमस्य आगामिन्य आपो भवन्ति wa, ता अपरपत्ते 
पिबन्ति”-इति ; तदेतद्रशिषु wey, सन्द्रमसि च पौयमाने, 
सवे Rag मसम्बद्धं भःति?-इति, “एकया प्रतिधापिबत्‌?-इत्ये- 
तस्य मन्तखैन्द्रलात्‌। इतरस्मिन्‌ afafa मक्षितयः पिषन्ति”--इति 
cheat पान-सम्बन्धादादित्य उच्यते; श्रादित्योऽपि fe vx--- 
मोचयत एव “असावादित्य इन्द्र:”-इति - विज्ञायते । तदवयव- 
IAA रयः, ्रादित्येन सदह समासव्यासस्तुतिभाजः। । सरः-शब्दः 
खल्वपि उदके एव qvid; "qu, ge), भेषजम्‌(१९)? - 
` दृत्युदकगामसु पठितम्‌ †। aad सति यानि तान्युदकानि सरांसि 
पह्च॒दशा हः-सम्भतानि साक मवस्थितानि भवन्ति चन्द्रमसि, तानि 
aa: = इन्द्रो रस्मिभिरपरपछे पिबतोति। एव मेतत्‌ सर्व सुपपद्यते 
एव नेरुकपले॥ दै ॥ 


aimi भवति गव्यधिकृतत्वादपि वा प्रशा- 
सन मेवाभिप्रेतं $ स्यात्तच्छब्दवत्ताद भिगो शमीध्वं 
सुशमि शमीध्वं शमोध्व मधरिगवित्यभरिरप्यध्रिगुरुच्यतें। 
तुभ्यं श्चोतन्यभ्रिगो शचोवः । अधृतगमनकमंवनिन्द्रो- 


* qe «€ ge tu प° | 

+ “तासां भक्तिसा इचय्यं बास्मास्थासः”--इत्यादि | प° qeuro ०, ३, (-४| 
$ एभा» टरं Te १७० ११ Te (Ro) AUTR, (३८), (RE) । 

§ “प्रशंसानासेवाभिप्रेत + रति क, ख, ग। 


awe एपा० eye] aaa कागहम्‌ | gt 


$प्यधिगरुच्यते । अधिगव ओइ मिन्द्रादेत्यपि निंगमो 
भवति । ाङ्गष* स्ताम आघोषः | रनाङ्गषेण वय 
मिन्द्रवन्तः । अनेन स्तोमेन वय मिन्द्रवन्तः॥ ७(११) 


“aAa eA t, अनवगतम्‌, अनेकार्थञ्च। “श्रभ्िगुमन्त्लो 
भवति”। आइ, कि कारणम्‌? उच्यत; “गवि अधिशतत्वात । 
साय ufus: सन्‌ अभिगरित्यथ:। गवि योऽधिछतो मन्त्रः स 
eifun: | “afa वा” गोरनित्यलात्‌ “प्रशासन मेव” एतत्‌ “अभि- 
प्रेत” स्यात्‌ । अधिगर्नाम कश्चिदस्ति देव्यः शमिता, quaa प्रासनं 
स्यात, सम्प्रेषण मित्थथंः † । कि कारणम्‌? “तच्छब्दवत्तात” | तथा 
हास्य मन्त्रस्य श्रभ्रिंगश्रब्दवत्वं यद्तदक सुपपद्यते। तदनेनेव निगमेन 
"eft शमोध्वम”- इति १ । हे funt सञ्चै एव यूयं शर्मो- 
wa “शमयध्वम्‌” एनं ay मिति । “देव्याः शमितार आरभध्वम्‌ 
०नदस्तोके तमये 
onfa श्रमौध्वम”--दति | प्रेष, । छे 


०आशासाना मेधपतिभ्यां मेधम्‌० 
रवितारवच्छमित।रः° 


° “वत्या डूष?-इूलि क, a! 

+ श्भा ४९४४० ४ Te | 

t vfus देवानां हाता5ःसोतू, स रमं वाचा amg, वाचा वा रम दाता 
fanfa” —xfa Te wre ९, १,७ | 

७ Te ब्रा ९, ९, ० | 

| “दशाः शमितार खारभध्य मत ममुध्याः * * * उपमयत मेध्या टुर ENT- 
सामा मेधपतिभ्यां मेधम्‌ * ० * प्राणा अग्नि भरत » * * सणोत aft 
खन्देमं माता सन्यता सम पितान खाता सगग्या;नसखा vam: * * * दोचौना 
aw पदा निधत्तात्‌ ae TARRAA वातं प्राण मन्वयस्टज्ञतादनरिक्ञ मसु 
दिः ओचं एथियो ATE * * + cay स्वच HAIT परा नाभ्या fr- 


र्र feum । [quee काम्‌ , 


'देव्याः !' "fare! अपि च है “मनुव्याः !' 'श्ारभध्यम्‌' 
“उपनयत' च एनं पशएम्‌। एताः 'मेध्या:' * 'दुरः? QARIN 
इत्यये;। “आशासाना:' प्रार्थयमानाः, 'मेधपतिन्याम' t ana aN- 
Manat मेधम्‌ एनं at शमयितुम्‌। किञ्च; प्र wd afd 
भरत” प्रभरताखी पशवे सञ्ज्ञाथमानाय अग्नि सुल्मुकम, पुरस्ताद्धार- 
यतेत्यथेः† feu; “स्तणोत वहिः’ असी पश्वे सञ्ज्ञणमानाय) 
उपाकरण मेनं दभे मपास्यतेत्यर्थः ?। किञ्च; ‘waa माता मन्यताम्‌ 
एनं सञ्ज्ञणमानं माता अनुमन्यताम्‌ । “अन्‌? मन्यतां “पिता? । खाता 
and: “श्रन’मन्यतां सदगर्भीयः, सहोदर इत्यथः । “अनमन्यतां” 
सेनं सखा सयूथ्यः? सहयूयचारी; “श्रन' मन्यता सेन मेभिः मउन्नपय ते- 
त्यभिप्रायः। few; “उदोचोनाम्‌ अभ्य पदो निधत्तातः उदक्‌- 
पाद सेन सञ्ज्ञपचतेत्यर्थः। किच; खय्यप्रभव मस्य we, तत: uaa 


—— — —— M — — — —— | ee 


शया यपा Wqfeceremtd qr वारयध्यातू » * * छल aq वक्षः छक्तान्‌ 
प्रशसा बा शला दाषणो कग्धपवांसा$च्छिद्र श्रोणो कवषाह छेकपण।ठोवन्ता बडि 
nfaca AMIS अनठयोच्यावयतादु as गान सथ्धान्‌नं छणतात्‌ * * * ऊब- 
watt पार्थिव खनतात्‌ * ० ^ € ॥ अया र्षः dumm 9 ०० afag सस्य 
सा राविएोरूक मन्यमाना मेदस्तोके qeu रमित्ारवच्छमितारः * * * «fuir 
शमोघ्यं सुशमि शमोष्यं शमोध्य मभिगो * ० © ॥ ७ 1? दूति xo आ १, १। 

* “पुर्ब सेधः इत्ति We ज्ञा० १, ९, € | 

† “यजमाने मेघपतिः, * * * यजमान मेव तत्‌ खेन मेघेन समदयति ; अथो 
WS: यस्यं वाव कसो च देवताय पशुरालभ्यते संव मेभपतिरिति । स यद्ेक- 
ean wap स्थात्‌ 'मेथपतये?- इति जयायु.थयदि दिदवत्यो 'मेषपतिभ्यास!-- इति, 
यदि पडऊदेवत्या 'मेथपतिभ्वः!--दइति; रतदेद स्थितम??-- इति vo जा? e, ९, €! 

1 “आग्नेया बाव सवः qof हि साःनप्राचावतेति तस्ाद्खाग्रि vea 
x(fm"—tfq Xe wr v, t, € । 

$ "erem ये ques ds तत्‌ vira कराति” vfque nio e, ९, ९ | 


YN. नपा me) नेगम MBA | ( 


एव गमयतात्‌'। AMR अन 'प्राणम' “असवस्टंजतात! । “असु? 
भरोरविधारक प्राणम्‌ ‘saftey अ्रन्ववस्टजत। ‘fem’ “श्रोचम्‌’ 
अन्यवस्टजत। किञ्च; “उपाकरणेन' दर्भेण ‘aw साकम्‌ “एकधास्य 
AIR “आच्छयतात' आच्छ्तेत्यर्थः। ततोऽनन्तर मत्र “पुरा 
‘नाग्या अपि शसः? तम्माच्छसः प्रशस्तात्‌ AN ‘वपाम्‌’ “उत्‌खि- 
«dry उद्धरत। किञ्च; mta अभ्यन्तरत एव, "Suns ul 
WYATT वारयध्वात्‌?। श्येन अस्य’ wWarafa wars वा पाकेन 
‘aq’ उरः 'कुरुत'। प्रशसा ate’, “शला दोषणो'--इति mgt- 
रेवेतदभिधानम्‌ अवयवशः; अच बाऊ-शब्दः प्रायणांसयोः qud, 
आ आरलिसन्धानौ बाहू प्रशस्तो कुरुत | खधित्याछती,-इत्येकः। 
भलाशब्द: WN मेव वत्तते। तो च शलादोषणो द्रवणसमर्थो 
प्रशस्तो कुरुत। भ्रलाकाछती निग्माणो कुरुतेत्येके। “श्येन-शला- 
कश्यपा-कवषा-स्ेकपर्णव्वाकतिविशेषवचनसिड्डसाधनं स्थात"--इति 
fe नेयायिकाः पठन्ति । “कश्यपेवांसा' कश्यपाविव अंशो कुरुत । 
किञ्च; 'अच्छिट्रे श्रोणो” अविकले कुरुत। 'कवषोरू' aad गति- 
समय gaa; कवतिगेत्यर्थः, “wad, कवते, गवत?”'--इति गति- 
कर्माण: \ पिण्डिकाख्ये उरू afar एव gaad: । 'खेक- 
पणा' करवोरपत्राणोव अष्ठौवन्ता' अस्थिसंयुक्ता कुरुत। “ष्डिंगति- 
wa agma: 1, ता श्रनुछ्योच्यावयताढ्‌” या एता वङ्क्रयः usa: 1, 
ता अनुच्या अन्ष्टानक्रियया प्रच्यावनसमथयैव प्रच्यावयत । किच्च; 


° ture १९९९० vue tuse (११), (RO), (९८) । 
t “बड्डिगतिरञ्चस्थ वऊूयः”--दइति कोषि० mre १०, ४ | 
| “पाइंस्य मूलभूतान्यस्ो म वद्धिझव्दव।च्यानि!--इसि सफ” य*वा*९४,४)। 


१४ निरक्कम्‌ । | [ qu घटक म, 


'गाचम्‌? ‘ae’ “अनूनम' श्रविकले ‘away’ guai किञ्च; 
'ऊवध्यगोइम्‌' ऊवध्यं यः पार्थिवो ww, wae संटणोति, तम्‌ *, 
उत्तरञ्चावालस्य 'खनतात्‌?। अस्ता रचः संस्र जतात्‌’ Beary रचा 
कुरुतेत्य्ैः। किञ्च ; 'वनिष्ठम्‌' दृष्टा “मा fae’ मा शब्दं aft- 
TANI "Sum मन्यमानाः? उलूकवन्तं वनिष्ठं मन्यमानाः ; उलुको दि 
भयङ्रतात्‌ दृष्ट्रा जनेः विराव्यते,-अय सुलूकाऽय मुलुक इति । 
तदाशइया उलूकधारूप्याइनिष्ठोमा राविष्टेत्युच्यते। हे शनितारः | 
'नेइस्तोके तनये रमितारवष्छमितारः ag करं कुर्वतां रवितारवत्‌, 
qug पौचेषु वः स्थात्‌; अरवणशोलं वः पृत्र-पौत्र भविष्यती- 
त्यभिप्रायः। हे “अप्रिगो !' mapu! एनं पण सुशमि शमोध्वम! 
यथा चाय” सुश्रमितः स्यात्तथेनं ग्रमौध्य' हे अध्रिगो !? मा प्रमादं 
करिब्यय ॥ एव मेतस्मिन्‌ fae शमितु: श्रध्रिगोः। प्रशासन मित्येत- 
दुपपद्यने, तस्य सम्बोध्यवादहिंस 581 यथासम्भवं प्रशासनानि 
द्रष्टयानि ;--“प्रास्ण afi भरत”-इत्येवमादोनि 2 ॥ 
'“अद्मिरप्यधिगुरूच्धते” अष्टतगमनोऽसावित्यप्रिगः। “तुभ्य Ara- 
०सेघिर” li कुशिकपत्रस्याषम्‌ । विराट । पाश्िष्ट- 


n] e 


ण — ———— — —— — — M >> MÀ - ~~~ 
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e “श्योषधं वा; way मियं वा खोषधोना प्रतिडा”- ra र» gro v, १, ९। 

t Om. देवानां शमिता पापो निप्रभिता शमिभय<वेनं तं निमप्रभीळभ्य च 
सुम्पयब्डति”- इति ve 1 ९, ९, ७ I 

| sw-wfasi प्रेषणं कायष | तथा क्ोतरयत्रतिः,--“प्रष मच्छम्‌ तत्‌ प्रेषा- 
wi प्रेवलम”--दति ९, १, ८ । “प्रेषभिः प्रेषानाम्जोति (य° are १८, ve, 
इत्यादयय Xu | 

$ Xe wie R, ९, ६ | प° ९११० eto (टौप्न्याम) | 

| “a yaan शचोवः सा का" रय मेद ता wag | कविशस्त ay- 
ला भानना सारा WaT जपध्य मेषिर ॥”--दति we de ३, , ey, ४। 


LW. *ure ewe] नेगमं MGA | qu 


स्तोके* सुक्ने विनियक्रा। हे “अभिगो' अष्टतगमन! “शचोवः” 
क्रन्‌! तुभ्यं’ दथ मेते ‘erate, विन्दवे वपा मतीत्य श्रोतं 
श्रन्ति । 'मेदसः च “घृतस्य? च। यस्थ diqqua, स छ 'कविधस्तः 
प्रक्षरणप्रक्षरण कविभिरभिषुतः, “बता” महता “भानुमा” “भासा” 
“आगाः? आगच्छ । आगत्य चेमानि ‘ear इवींषि यामि स्सोका- 
स्थानि, सदर्थं मेव fa 'जषख' संसेवख। हे “मेधिर’ away! 
इत्ययः । wa मत्र “अभिगो”-हत्यप्रिरुकः, तस्मादशेर भिगुल 
मुपपद्यते ॥ | 

“दुस्ढ्राधप्यत्रिगरुच्यत”। तस्यापि ग कचिद्‌ गममधारयितास्ति 
“अस्सा दृदु०----०राततमसा” ti नोधस इय माष॑म्‌। aAa- 
सके अस्यते । aa’ इन्द्राय “प्र इमि’ प्रभरामि utes, प्रयो ग 
प्रय इव, अन्न मिव; यः स्तोमः afd करोति, तं प्रभरामि। ‘aaa’ 
महते ‘qua’ awama 'माहिनाय' महनाय होत्रे। किच्च; 
‘ada ऋकसमाय, स्तुतिसमाय; थावतो स्ततोरुदोयते 
तावानेवासो भवति, माहाभाग्यात्‌। fund? अष्टतगममाय, अप्र- 
तिइतगमनाय, TINTE ‘gare’, we अई प्रापयामि 
ब्रह्माणि’ wife “राततमा” दातव्यतमानि यान्यघावेवाहंति, 
तामौत्यभिप्रायः॥ एव मसित्रभ्रिगशब्दे दन्ट्र-विशेषणत्या दिग्द्राभि- 
धान मित्युपपद्यते ॥ 


० पशो खोकानु वचन इद GHAI खा. R, ४. Re | 
। 
1 THs तवसे तराथ प्रथो भ असिं wie मादिमाय। ऋचोषमसायात्ि 


re खोड farra weif« Taar ४2? ---इलि we d. १, ४, ९०, ९ | 
४ 


द्द नियक्तम्‌ | [ पुवेषटकम., 


“agg gf *, अनवगतम्‌। “स्तामः? अभिधेयः | 
“आधोष:”--इति शब्दसमाधि: ॥ “warpage —ega gh” ti 
freq | कुत्सस्य चितस्य वा कूपे पतितस्थाषंम्‌ | वैश्वदेवस्य winie- 
"rrr ग्राज्येषा ।, “एमेन! अनेन “वयम्‌' “श्राजूषेण' आधोषणोयेन 
'स्तोमेन 'इन्द्रवन्तः RIUT: ‘wera’ वयम्‌ “तत्‌? ततो fau 
‘ea’ एव अनवखण्डिता; सन्सः, सव्वान्‌ भ्राहव्यान्‌ अभि! uda 
'तदेतत्‌ “नः सवे मपि fuus {वरुणः च ‘मामहन्त? UJIAN- 
यन्तां पूजयन्तु। अदिति? च पूजयतु । ‘fea’ च पुजयतु। 
fa च पूजयत्‌ । “उत द्योः’ पूजयलित्येतदेवानुवत्तंते ॥ एव 
मच स्तोमेएऽयम्‌ “श्राजुष”-शब्दगेकः, शञ्द्सारुप्याद्यापपत्तेख ॥ 
(at) DS ही 

आपान्तमन्यस्तपलप्रभर्मा धनिः शिमींवान्छरुमा 
कजीषो। सामो विश्वान्यतसा वनानि नावागिन्द्र प्रति- 
मानानि Su: y आपातितमन्यस्तप्रप्रहारी (शिप्रप्रहा- 
री रूप्रप्रहारी 1) सोमे वेन्द्रो वा wfesara: शिमीति 
कर्मनाम शमयतेवा शक्तोतेवर्ज षी सामा यत्सोमस्य 
पूयसानस्यातिरिच्यते तहजीष मपाञ्जितं भवति Aa- 


* quio ४९४ ४० १९ Ve 

| “र॒माइषेझ वय मिन्हवन्योईभि प्यास म्‌े सवबौोराः!। ag fad वद॑ 
marg मदितिः सिन्धः शथिवो उत द्योः॥”— इति qe do १,७, १३, ४। 

| बन्वनोचिक्ाकगेत Sag ews क-ख ग-प्स्तकेष “aqar रो”-र्‌ति 
शाथ-सम्पादित M-waaqe:, “waar” -दति राथ-सत्यादित -परूक 
पाठ्य | “area चिप्रहारो””-- इत्यव ufm-uqm: पाठः i 


४० nare ye] नेगम काण्डम्‌ | qo 


Sit सामोध्थाप्पैन्ट्री निगमो भवति*। काजोषी 
वञ्जीति। इयीरस्य स भागा धानाश्चेति धाना un 
हिता भवन्ति फले हिता भवन्तीतिवा। बच्धां ते । इरीं 
धाना उप ऋजीष! जिघता मित्यपि निंगमो भवत्या- 
दि्नाभ्यासेनोपहितेनोपधा ated बभस्तिरत्तिकमा 
सामः सवाण्यतसानि वनानि नावागिन्द्रं प्रतिमानानि 
द्मुवन्ति यैरेनं प्रतिमिमते aa तानि दमवन्त्यवागे- 
वैन 5 मप्राप्य विनश्यन्तोतीन्दरप्रधानेत्येके नैघण्टुकं 
सामकमाभयप्रधानेत्यपर' शा शु अश्नुत इति वा 
ATA A इति वा। अव शशा रुधदाः। HATEN WH- 
शा वारिति ॥ ८ (१२) ॥ | | 
॥ इति पञ्चमाध्यायस्य दितीयः ura: ॥ ५, 
mamaa Y- इति |l, अमवगतम्‌, पण .चानेकार्थम i 
अआपातितमन्यः?—दूत्यवगमः | “श्रापान्तमन्यः?-इति T । वैश्वा- 
fava रणा रिय माम । freq quus? fedi f- 
नियृक्रा । आपादितदो मिः, उत्पादितमन्यवा शत्रभिः संग्रामे 
प्रममा” “प्रहारो चिप्रदारी, VAr IR वा”.। 'धुनि धूनयिता 


* “भ्रषति?”?-रत्यग्राड रव च-पस्तके | 

T "xxm? स | 

[| Lid क, स | “काठँगेविन्‌” ग | 
$ “द्सवन््यवाङ्वम” क ख | 

| ९९"- ७१४ go १७ do | 

4 wo सं० ८, ४, १४, ४ | 


"n feama । [पुवघटकम्‌ , 


safar weet पाचाणाम्‌। 'शिमोवान्‌' खाधिकारविद्दितेन क- 
मणा कर्षवान्‌। 'अरुमान' हिसावान्‌। 'खजोषो' यदि सामा भिग्रेतः, 
aa ऋजोषित सुपपद्यत ; अथेन्दोभि$प्रेत', qu तयारश्चयोः 
च्छजोवभागाः * दृत्यनयापेक्षया ऋजोषित्वम्‌। एव मय age: 
mAT वा; afg पचे सौम्य एवोऽड्ंचेः, तस्मन्‌ udi 
हतौयः पादः सामेनाभिसम्बन्थयितव्य: — य Vapuum. सामः’ 
स एतामि विश्वानि' सवोाणि “तसा” अनपक्षोणानि 'वनानि’ उदकानि, 
इतराणि वा वनानि वनस्पत्याख्यानि, da मदिखा व्याप्नोति; स 
fe तंवा मधिपतिः । एव मेते चयोऽपि पादाः सौम्या भवन्ति । 
खकार ऐक ya,—' “नावा गिर प्रतिमानानि देथुः”-इति। नैनम्‌ 
vw प्रतिमानानि, d: प्रतिमोयन्ते स्तोजाणि, न तानि afa, 
नाभिभवितु भक्लुवन्ति । किन्तहि ? श्रवागेव ताम्‌ पुनात्येव । तस्मा- 
ERR न्हत्वा “एनम्‌? इम्म्‌ “अप्राय” एव “विनश्यन्ति”, नोपमा 
कुवन्ति; स हि तेषां विनाशः | एव भेष पाद Bx: । एव gaa- 
प्रधानल मस्या अच: ॥ | 

अथ वेव मन्यथास्था ऋच उभयप्रधानवम । दौ प्रथमौ पा- 
दावैनसेन व्याण्यायेते, टतीयपाढ्‌ Hes चतुर्थ: we: आश्याभ्या 
ममिसम्बन्धग्मितव्यः । ate मेवङ्गणविधिष्ट इन्द्रः, आपादित- 
मन्युः ढप्रहारो, धुनिः, शिमोवान, शरुमान, ऋजोषो च; त मेन 
fax मेवम्प्रभावं न प्रतिमानानि द्खुवन्ति । faafe ? अवागेवेन 
मप्राथ वर्तमानानि विनश्यन्ति । एव मेते चय mr पादाः ;-दा- वर्तमानानि विनश्वन्ति । एव मेते चय ऐन्द्राः पादाः ;-दा- 


* “काज नोरष॑ सेमस्तताचूद q"— इति Werle (qo Ae Yo १९, ७९) I 
नोरसं प्रावभिनिष्काशितरस मित्यथ! i 


ee) 
कूस RUT दरब») ANA MBA | qe 


वाद्यौ चतुर्थश्ष। अयं wala: सोम्यः,--“सोमो विश्वान्यतसा वनानि” 
—tfai यः “सामः, सवाणएतसानि वनानि” महिला घ्याप्रोति, 
यञ्च “ox ग प्रतिमानानि द्खुवन्ति” तो घोमेन्द्राविदं नाम कुरुता 
मित्याशोयाज्या ॥ 


“एके” पुनः "Cx? एवेय us “इति” एवं मन्यन्ते ;— 
“मेघण्टकम्‌” अस्यां “सामकर्म”--इति ; तेषा मियं याजना,-थ vx 
आपातितमन्यः ; हप्रद्ारो, धुनिः, शमोवान्‌, शरूमाम्‌, ऋजोषो च, 
स सास इव अतसानि वनानि इदं सवे व्याप्राति;। न चैन प्रतिमानानि 
दक्षवन्ति 1 किन्ति? एन मिर मप्राप्येव विनश्यति | एव मिन्हप्रधानेव 
भवति । एव मस्या ay: चिधा समासाथी Arga: । तथाहि 
भाव्यकारेण qani सोमस्य ऋजीषिवोपपादनाथ माह भाव्य- 
कारः ०,-“यक्लोमख पुयमानखातिरिच्यत” रसादन्यदसार मति- 
रिच्यते, “तदु शोषम्‌”-इत्युच्यते । तद्‌ “अपाजितम्‌” अपवजितं 

भवति”, कल्कभ्तलाता “तेन” संयागाद्‌ “ऋजोषो सामः” उच्धते॥ 

Coy? ufum wa "Qs" ager भवति, एतस्मिन्‌ 
पचे xe ऋजोषिताभिधायकः एषः “निगम; भवति”। दूम्ट्रख 
afa मनपपन्नं मन्यमान निगमं पठति;-“खजोौषी aut 
टपभः०--० मदित्सःइ:” 1 । अचेरिय ada चिष्ट्प। ऋजोषेण 

* यास्कः (मिघण्डु-भाष्यकारः = faune) | 

| प्रावभिः पिष्टलादिति भावः | सथा दि,“ स्य सादे शिक्षापिं शुष्कं या 
सजलं भवेत्‌”-द्त्यादि करकलक्षणस्‌ । are fae we १ Ge । 

| “meh बद्धो cave Cree राजा चदा सासपावा यज्ञा इरिभ्या 
सप यासदवोाळ माध्यन्दिने सवने सत्य दिग्द्र. ॥”--द्‌ति we We ४, १, ११, ४ | 


७० निरक्तम। ` [ पृवषट्कम्‌ , 


तदान्‌ “WH, वक्षेण तदान ‘ag’, "wq वर्षिता कामा- 
नाम्‌, “इभो” बलवान्‌, ‘ts’ अधिपतिः, "wr अचा, 
‘Brana’ re पातत्यर्थः। य एवङ्गणयुन्त vs, स “यक्वा' 
"हरिभ्याम्‌? warat रथं तम्‌ अधिरुह्म 'उपयासत्‌’ उपागच्छत्‌ । 
‘qe अस्मानाभिसुस्येन, “माध्यन्दिने सवने’ एतसिन्‌ प्राप्ते उप’ 
SY च “मत्सत्‌? माद्यताम, SRRI सेसेनेत्यथे:॥ 
एव मेतस्मिन्‌ मन्ते ws) vx उक्त:। तत्पुनरेतदृज्ञोषित् 
faxa न विज्ञायते, केन कारणेनेत्यतस्तदुपपादनाथं माइ, 
“Ra स भागः”-इति। च्या रेवाधयोरखेन्द्रख स भागो ag- 
जोषम्‌ । “राना” । प्रसङ्गादच धाना उक्ताः *। qqma— wür- 
दवाना इरिवताः”-इति।। तेन इरिसंयागेन ऋजोधषेण afaa- 
TIUN हत्त्या इन्द्रस्य ऋजोषिवम॥ 
` आइ; “धानाः” कस्मात्‌? उच्यते ;- ता हि “ane हिताः” 
भवन्ति! ; अथ “वा” स्राट्रादवताय्य "qu फलके “दिताः” 
निहिताः “भवन्ति”। तच fu ता विसायन्तेति दाइभयात्‌। यथा 
जोषं धानाथ इयारश्वयारिद्धस्थ च भागकरेष निगम; ;— qat ते 
इरो घाना उप ऋजोष॑ अिप्रताम?-इति। अच “बसाम्‌'- इव्ये- 
तसिन्पदे य, एषः “बभस्ति:” भातुः, “अत्तिकमा” quuni! 


» “धानाः ace www प्ररौवापः पवा दधि। diva रूप बिष wr- 
faui वाजिन" सघ "—xfq ue ao सं» १९, ११ | 

| “इरिवत इये आय धानाः”--इति we सं० R, ९, १८, १। 

1 “amt uud लियः”--इति qo iro v, ७, ४० | 

6 ture १९४४१ १ Uo RUARI 


४८० wqte cge] नेगमं RTEA | ७१ 


““ग्रादिनाभ्यासेनापद्धितेनापधा ATTA” आदावभ्यासे नापहितेनापधां 
मादत्ते, धकारेण निमित्तरतेग उपधा मकार area, लग्पति। 
“afanta च (पा०६,४,९००)//--दृत्यकारलाणः, ततो wa 
छते, जशले च छते, बच्चा मित्येतडू पं भवति ॥ “wat: rere 
मिद्राड्टि च पिव च बर्खा ते इरी धाना उप ust जिच्रता at- 
Teas सिञ्चस्व। यचा एच्छार्‌ www पत्नी कामोमदंथा इत्यस्मिन्‌ 
सुन्वति यजमाने तरी कि aren सुष्ठु Bale यञ्चखागर उद्र 
यद्ददच्ोकमतां anynsgiaan” | चारियाजनास्थायं प्रैषः । हे 
इन!” ‘aig’ भवय ‘dra | “सामाना म्‌” एतेषाम्‌ खभूतं रमम्‌ 
“पिब च” अस्य हारियोजनस्य dae? | किञ्च ; "Ware? भच्तयतां 
“त? तव एतावश्रो 'इरो’ एताः “घाना? ; “उप ऋजोष॑ जिघ्रताम्‌’ 
उपजिप्रता sS Inu. “श्रा रथचषण सिञ्चस्व’ जठरे साम मेभम्‌ 
हे 'रथचरषणे? रथगमन! आभिचखं । किञ्च ; ‘ae vey यदि 
at एच्छत्‌ zw aaa «eg हे ‘ear वर्षितः | ul 
कामोमदथाः? क पोतवांस्वम्‌ ? अतो ब्रूयाः, त्व मस्य यजमानस्स 
नाम ग्टहोला; “अस्मिन' ‘gaia साम मभिषुति ‘ana’ | 
ततः सा यदि पनरपि एच्छत्‌ ‘aa’ परितुष्टः सं “कि मरास्थाः? 
किं दत्तवानसि ? ततः ताँ प्रति ब्रूयाः, ¬ सुष्टु’ ‘eae शोभनं 
AAA अइ मस्मे दत्तवान्‌। “यज्ञस्य आगर SFIR यदसावनेग 

* “हारियाजन मेलतृसङञ्कं धानामिशितम्‌? इति सा» wo (we de १, 
८१ ७) । किस; "würcwarirs यक्तिनथे स ade, तस्य खामिलेन 


सम्बन्धी इरियाजनः। इ 'इरियाजन! vg इति च ure ute me ge १, 
९१, १९) । 


OR नियक्तम्‌ । [पूवेषट्कम्‌ , 


यज्ञेन आगूर्खवान प्राथितवान्‌ MIA, तत्‌ Wd AY मदाम्‌; 
‘aye’ teat wd दोप्ति मह मदा aa कि बहुना, “यद्यत्‌ 
“अचौकमताम्‌? यद्यत्कामितवानयं यजमानः फल मस्य कमणः, “तत? 
ud मेतत्‌ “तथा” प्राथित मेव “ग्रदत्‌'; न कसिदस्थ ur कामा 
बब्दवेत्यभिप्राय: । हे ‘eta’ ल मपि योऽय सेवङ्गणविश्रिषट cu 
तं सहरिन्यां यज इति ॥ एव मच “et उपजिघ्रताम्‌”-इत्य- 
तस्माद्‌ विश्नेषलिङ्गात्‌ ऋजोषित्व मश्वयोः; श्रश्वयोगाल Nfa 
खच्ितलक्षणया इस्यापपद्यते n 

“qa इति, अनवगतम 1 । “श्राशिनो”, “शाशिनो”? 
“-इति वावगमः । खागिनौ = शोप्रा शिनो = शोघरव्यापिनो gen, 
नदो वा। शाथिनी पुननाड़ो; सा हि श॑ शरोरं ब्याप्नोति। 
एव मेतदिद fqan मनेकार्थ मपि भवत्येव ॥ “कदा वदा 
स्तोच०--० वाताप्पाय”?--इति Ty gay दुर्मिचसाषम्‌ | उष्ण 
क्‌। IRU खक्तस प्रथमेवेयम्‌। हे WU वसुमन ! CX! mar 
कस्मिन्‌ काले 'स्ताचम्‌’ एतन्मयादोरितम ‘ae यजमानस्था 
“इयतः? कामयतः, कामान्‌ प्राथेयतः, लाम्‌ ‘que’ wutrefa । 
‘aa’ इव ‘a’ कुल्मेबेदकं विसपेमाणम्‌; नाड़ोव वा, अथवा 


* “यजेति घय्यारूपम्‌??-दति य+ wr de १९, १४| aaa “यजे तिगन्दा 
थय्याया रुपम्‌; fare स्तोचियामरूपयेरनकरं yor अक्षते यजेतिशब्दो 
Ja: --दति मद्दोषरः | 

f (भा ४९४४० udo | 

| “कदा बसे खोच इयत आग EL, vga) CY सतं बाताप्याय ४” 
इति we d» ८, ५, १९, १। i 


a e 
५० 3qro ? ग्व०] ANA MEA | ७३ 


आध्यात्मिंको नाड़ी, शरीराश्रितं रसम्‌। आइ, कतमत्‌ स्तोत्रम्‌? 
इति, उच्यते ;-यदेतत्‌ “दोघे सुतं’ सामं सचाख्य सुत मभिषुतं 
प्रवत्तते, 'वाताप्याय' उदकाम्‌ ॥ एव Rafe “ग्सशा”--इत्येन 
तत्‌ नाद्यभिधानं कुल्याभिधामं वा भब्दोपपत्ते, श्रथापपत्ते- 
सेति ॥ ८ (९२)॥ 


इति निरुकट सी दशमाध्यायस्य ( पञ्चमाध्यायस्य) ` 
द्वितोयः पादः॥ ५, २॥ | 


॥ gata: पाद: n 
CHAU GAA ऊरुभ्या AYA उरुवा वशो- 
ऽस्या अप्सरा अप्सारिण्यपि वाःप्स इति रूपनामाप्सा- 
तेरप्यानीयं भवत्यादर्शनोयं व्यापनीयं वा स्पष्टं दर्शना- 
येति शाकपृणिर्यदप्स इत्यभक्वस्याप्सा नामेति व्यापिन- 
स्तद्रा भवति रूपवती तदनयात्त मिति वा तदस्यै दत्त 
मिति वा तस्या दशनान्मिचावरुणये रेतश्वस्कन्द तद- 

भिवाद्न्थिषगभवति n १ (१३) ॥ 
sga NHO *, अगवगतम्‌। “'अप्सरा:”--इत्यमिधेय- 
वचनम्‌। “उवेभ्यक्षते”--इति व्यत्पत्तिः । ww, मद्द्‌ यशोऽभि- 
व्याज्ञाति । अथ वा “out” मैथने धर्म पुरुषम्‌ “रजते” ar- 


५ ture ४१४ ge ९० qo | 
10 


iih: निगक्तम्‌। [पुवंघदकम , 


NAA उवाश्नो सतो उवशीत्युच्यते। अथ “वा” “oe” 
महान्‌ “nen” “an” कामः, सेय मुरुवशिनो सतो sida- 
आते । एताः शब्दसमाधय: ॥ 
अधुना “अप्सरा?/--दृत्येतं शब्दं were निम्नेवोति। 
आइ ;— HNIC कस्मात्‌? उच्यते ;--सा हि “ श्रसारिणो” भवति, 
अपः प्रति नित्य भेव सरति; तताभवत्वात्‌ तदेव तस्थाः प्रिय gz- 
कम्‌, तस्पारसराः | अथ वा Cap Waaam । “अपि” qa 
मन्यथा स्थात;--“अप:--इति” एतत्‌ “रूपनाम” a Cura?" 
fadwudw YA भचणाथख (agre १०); तद्वि “अ-पझानो- 
यम्‌” अमदनोयं “भवति”; ग fe aged, किन्तहि? '“आद- 
wie? तदाभिसुख्येग स्थिता द्रष्टव्य मेव भवति चचुषा ; न ya- 
gar भक्षयितव्य faa. “andi वा” व्यापन मति । 
*“आमुव्याभा (खा” प°)”, तस्य वा we: ; तद्धि नायनेन रसना 
आत्मनः प्रत्ययाधानाथे व्यापयितव्यं भवति | “ad दशनायेति” 
“झाकपूणि:” श्राचाया अन्यते; न ह्येतदस्पष्टं दशनाय, fants? 
wig MaA: । “यदः इत्यभक्षस्” पुरस्तादुकरम्‌,- “अपि arg 
इति रूप नाम, wur; न fe aged, किन्तहिं? qua 
तदिति। तच “mga”? असः-श्रव्दवाच्यलप्रस्थापक एष निगमः; 
UZINTA यदसख्चकमा वथम्‌”-इति। “यद्रामे UTA 
यत्मभायां यदिन्डिय। QAER वय Uuumar ad यर्देक- 
स्थापि wala एनस्तता$वयजन मसि खादा”--दति *। वरुणप्रघा- 


५ य° wie do १०, १० । तच च पाठे भेद! | 


४०० qure Lae] नेगम काण्डम्‌ | e, 


थेषु करम्भपाचद्वने पक्लौ यजमागया्मेन्तः; ‘agra’ “वयं' किञ्चित्‌ 
Ua’ Wm, यत्‌’ च अरण्य’, "यत्‌ सभायाम’, “यत्‌? च eig 
प्रजनने afama सति, ‘ay’ च अन्यत्रापि कचिद्रामादिभ्यो 
'वयम्‌, “एनः? "wma कृतवन्तः, ‘aa’ च अप्सः? 'चछम' worm 
भक्तं कृतवन्तः, वयं’ किञ्चिदेवानेकप्रकार मेककस्यापि «nm 
Safa afama gua किञ्चित, 'यदेकप्यापि waa? तदमेक- 
प्रकार भेकस्यावयाः कर्मणि मिमिक्षतम्‌, यच महत्‌ छतम्‌, 
थश्च एयक छतम्‌, यच मानसम्‌, यच शारीरम्‌) तस्थ सवस्य एनसा- 
ऽस्माकं श्रपनयनं wwr ततः “श्रवयजन मसि’ मरुतां v इविः! 
करम्भपात्राख्यं प्रचासान्‌ YNA) “मरूतः”-इत्यते। विशेष- 
लिङ्जान्मारुतव मस्यावसोयते ॥ यद्‌ “अप्स:”-<इत्येष अब्दः अभ- 
च्यस्थाभिधायक्ञा wu: तस्मात्साधूक्तं “अपि arg इति रूपनामा- 
पातेः इति (७३ ४० ९९पं०) ॥ 

अधृना wg “व्यापनोयं वा”-इति (७३४०९२५१), “आजु urit 
(sede) इत्यस्य ary इति तस्याथस्य स्थापकं निगमं ब्रवोति;— 
“sat नामेति व्यापिनः?-इति । यथा naif: ferae; 
तस्था इत्येतदुपनाम भवति, तथेव निगम; ;--प्रथिव्याः पुरो 
HUQ नाम, at ला विश्व ्रभिग्टणन्न ga) Bayer घुतवतो- 
सोद प्रआावदस्रे द्रविणा यजस्वाश्रिनाधय सादयता fay तवा” * 
इत्यग्रिचयने दितोयायां चितावाश्रिन्या नामेष्टकाः, तासा मेकस्या 
मय सुपधानमन्त्नः। 'एथिव्या:' 'पुरोष मसि’ पूरसिअसि। हे इष्टके! 


पाना ee 


* qe बा» de १४, ४ | 


eq faamai [प॒वेघटकम्‌ + 


“अप्यो su ‘at “लाम्‌? एवङ्गणयुक्ता सतो ‘fey wd अभि 
uum अभिष्ुवन्तु 'देवा:'। किच; सा लं स्तोमशष्ठादेव उदौरितेन 
स्तोमेन स्पृष्टा “धृतवतो? उद्क-संश्चेषिता ‘cw’ त्रभ्रिच्यने "urit 
fag; “अंशिना' अश्विनी देवो maa? “सादयताम्‌ इह ATH ; 
तौ fe सञ्चानीतौ यथा a सादयितथत्यभिप्रायः। एव मचाप- 
ब्याद्यर्धखाप्य इत्युपपद्यते, TE लक्षणाथासम्भवात्‌॥ 

एवं तावद्रा इत्यस्थाभिधानस्यापस इत्यय मेकदेश उपपादित; 
अधुना 'रा!-<इत्येकदेश झुपपादयिव्यज्ञाइ;-- तद्रा भवति रूप- 
aay? | रा मलये, तेनाप्सशब्दवाच्यबन रूपेण तइतो सा भवत्यणरा: 
azt भवतोत्येव सुक्तेपि सति रेफस्य aada न ग्टद्मत इति we 
माने! भाव्यकार,, स्पष्ट मेव मतथे माइ; यदुक्तम्‌ रूपवतोति wu- 
संयतेत्यथ: । तस्या एव dâr: प्रति विशिष्टं रूप मित्यभिप्राथः। 
अथ “वा” एव मन्यथा स्थात्‌,-“तदनया” 'अ्रस-शब्दवाच्यं रूपम्‌ 
Care? aep मेव कुतखित्‌। एतस्मिन्‌ wd 'रा’-इत्यय मादा- 
नार्थः। अथ ‘a’ एव मन्यथा स्थात्‌, तत्‌” "Were रूप 
मतिरिक्र मिव “असी” “दत्तम” विधाचा। तथाच ते तस्मादति- 
शर्थेमानयापि उ wena एतस्मिन्‌ Weed दानाथः*॥ 

"qu^ एवङ्गणविशिष्टाया उवेस्या "NU “qata” 
“(सचावरुणयो: tat “चस्कन्द” स्कन्नम। “तत्‌” तस्यार्थस्य 
“अभिवादिनो” “एषा ऋग्‌ भवति” १९३) ॥ 


७ cure ९४४ ४० RT न S we (४) । 
† “मेचावदरुल प्रगाथ ames मियो राजिवेदणः”?--दूति e त्रा ४, ९, ४ । 
खदकनाससु (IMT. १०४ ४०) “ रेत.” RET | 


wwe इपान uu] ANH MEA | ७७ 


उतासिं मेचावरुणे। वसिष्ठोवश्या ब्रह्यन्मनसोा$धि- 
जातः | xe wa ब्रह्मणा देव्येन विश्वेंदेवाः पुष्करे 
त्वाददन्त॥ अप्यसिं मेचावरुणे। वसिष्ठावश्या su 
न्मनसाइधिजाता AY स्कख्रं ब्रह्मणा देव्येन द्रप्सः 
daa: प्सानीये* भवति सर्व देवाः पुष्करे त्वाधार- 
यन्त पुष्कर naf पाषति भ्रूतान्युदकं पुष्कर पूजा- 
करं पूजयितव्य मिद्‌ मपीतरत्‌ पुष्कर मेतस्मा देव पुष्कर 
वपुष्कर वा qui पुष्यतेवयुनं वेतेः कान्तिवा प्रज्ञा 
ATU R (१४) ॥ 


“gafa मैचावरुण;”--इति ti वसिष्ठस्य सपचस्येय मार्षम्‌। 
तस्यैव म्तुतिरिन्द्रस्य वा। 'उत'--इति, waa “अपि'-शब्दार्थ qu- 
माना$धस्याया af ये जन्मनो वसिष्ठस्याक्रे, ते सम्भावयति। सा 
पुनरिय म्टक्‌ ;-- “विद्यतो व्योति;०--०जभार” † । “विद्युत” 
विशेषण, द्योतते देदीप्यते इति विद्युत्‌ = उवशो- डात; wena । 
ज्यातिः? प्रकाश; । तस्मात परि’ परितोाऽधिकं सझिद्दानम' उत्ति- 
न्तम्‌, जायमान मित्यर्थः । “मि चावरूणौ' दवो १ wa 'अपश्यतां? “वा? 


a 


Cgnaamal’—tfa क, श. ग, च। “सम्भससागोयं”/--दइति रू | पर 
श-ग-पस्तकया! JUR: सागोयो?--इत्येव शाधिततया exa, सिपाठयेव सेव i 
| ° सं० ४, ३, १४, १। 
] “विद्यतो fa: परि सञिहामं सित्रावरणा ngaat wr । तत्ते जम्भो 
सेक बसिष्ठागल्यो यत ar विश साजभार ॥”-दतति we de ४, ११, ६ । 
७ सिचः = प° &* १०, १, ८। वरुः प° ६० १०, ९, V 


es fama | [पुवेषट्कम , 


he 


ary’ “तत्‌ V तव 'जन्म’ एकम ww वासिष्ठ’! ‘ea’ अपि च 
“यत्‌? ‘av “amet विश आजभार” “ane ऋषि: “विश: 
aaa प्रति, मनुव्यलाकम्‌ “ग्राजभार' MAL AT ते” 
तव दितोयं जन्म ॥ 

— “डतासि' अपि चासि 'मेत्रावरण? हे “वस्रिष्ठ!” । कथं पुन- 
भिचावरुण्यारुत्पत्नाईसि-- कि सङ्घर्षण ? न, इत्युच्यते, dur: 
सकाशात्‌ । & ges “मनसा$घिजात;' न umque | fag; 
निर्वीज एवासि, मनोा$भिधानमाचाउुत्पन्न; ? न, इत्युच्यते । 
किन्तदि? 'द्रप्स' mma, उवेशो-दश्ननात्‌ 'स्कन्न' मिचावरुणया;। 
‘ager ‘ga’ देवानां ids, ऋग्यज:सामाख्येन War: 
“विश्वेदेवाः मा एतद्‌ wat पतेदिति कुम्भस्थापरि 'पुष्करे' उदके, 
अन्तरिचे वा WU लाम्‌, तेन WRU सहेकता सुपगतम्‌ "qur 
ग्रधारयन्तेत्यर्थः॥ एव Rafer द्रं स्कन्रम्‌?-इत्यादिना 
सम्बन्धेन “उवंशो”- ब्देन “अप्सराः” - इत्यूपपद्मते ॥ 

"Qu किल तेजसा निदधे वसिष्ठः, मित्रपरिग्टहौताया 
gim gut वरुणतेजसिा जातः”- इति पुराणात्‌ श्रूयते, तदः 
प्युपेच्षितव्यम्‌* ॥ 

अनेकविधा मन्त्राणां विषयः; वसिष्ठखेय माषं gagara 
प्रयोगः, -““उतासि”-इति ; तदेतदिसद्वार्थं gram? नेत- 


दिरुद्धम, नित्यत्तान्मन्तार्णां भवति! ॥ 
iube. i ca a SAS MSE त ES NE 
* “खर्वो या शराः परूरवाः पतिः” इत्यादि CIA दा अराः पुरूरवस 
RCM S SIE ९, ४, १, ११; ११, ४, १, RI 
+ वसिष्ठेत्यांदिगोचनामेति खोकारे बा का हानिः ? 


wwe. 3ure Rue] नेगमं कागहम्‌ | ce 


आइ; रेतः करार “ट्रपा;”--दद्युच्यत? स हि रेतः-सञ्चको 
रमः) प॒रुषस्याङ्गादङ्रात्‌ “aya”, स्वौयानः “'सानोया भवति” 
aAA भरणोयञ्च। एवं Wes: (ware प°) भरतेश्व (xe we) 
यथासग्मउं “ट्रपा:''--इत्येष wet KEA: ॥ 

पुष्करणञ्दा।$नेकाथे:, त मिह प्रसक व्यासष्टे;-“पुक्कर मन्तरिक्तम्‌”; 
तद्धि “पुष्णाति aaa” अवकाभ्रदानेनापकुवत्‌। “उदकम्‌” 
अपि “पुष्करम्‌”; तेन दि पूजा क्रियते+ पूजाकरलात्‌ पुष्करम्‌ | 
अथ वा “पुजयितव्यम्‌” पूजनाई मात्मन एवेति पुष्करम्‌। “इदम्‌” 
“इतरत्‌” पद्मम्‌ “एतस्मादेव” कारणात्‌ “पष्करम्‌”- इत्युच्यते ; 
सदपि fe पूजाकरं पुजयिथ्यम्‌ शाभनत्वात्तस्य। अथ “वा” “पुष्कर” 
तदिति “वपुष्करम्‌” ; व्यवइत fe तस्मिन्‌ quura भवति ॥ 

पद्म-प्रमङ्गात्‌ पुष्प-शब्दं निराह; “पुष्प प॒ष्यतः?-इति। 
पुष्पतिः विकसनार्थः (feo प°); तद्धि विकसितं भवति ॥ 

“वयनम्‌ 7" — इति *, अनेकाथम्‌ अनवगतम्‌। “वेतेः? 
इति धातुनिर्देशः; वेमम्‌-इति न्यायम्‌ । “कान्तिवा” अभिधेया 
“प्रज्ञा वा” ॥ २ (९४)॥ 


स इत्तमेऽवयुनं ततन्वत्‌ सूयेण वयनवच्चकार। स 
तमोऽप्रज्ञानं ततन्वत्‌ स तं रूयेंण प्रज्ञानवच्चकार वाज- 
पर्थं वाजपतनम्‌ | सनेम वार्जपस्य मित्यपि निगमो 
भर्वति । वाजगन्ध्यं गध्यत्युत्तरपढ्म्‌। अश्याम॒वाजगब्ध्य 


° श्भा० ४१४ ge १८ Ge | 


fi e 
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मित्यपि निगमो भवति। गध्य TEA | काजा वाजं न 
ma ययपन्नित्यपि निगमो भवति । गध्यतिमिश्री 
भावकम्मा | आगंधिता परिंगधितेत्यपि निगमो भवति। 
कौरयाणः कृतयानः पाकस्थामा कोरयाण इत्यपि 
निगमो भवति | तौरयाणस्त णयानः। स तोरयाण उप 
याहि यज्नं मरुद्विरिन्द्रसखिंभिः सजाषा इत्यपि निगमो 
भवत्यहयाणोहीतयानः। Way छणुह्महयाणेत्यपि 

नंगमो भवति । हरयाणा इरमाणयानः। THA इर- 
याण इत्यपि निगमो भवति। य आरितः कमणि- 
कर्मणि स्थिरः। प्रत्यृत स्तामान्‌ ब्रन्दी ब्न्दतेग्टेदूभाव- 
कर्म्मणः ॥ ३ (१५) ॥ 

स इन्तमोऽवयन°-०स्वधावः” * । भरदाजस्याषम्‌। Faq 
TR GR aza दशरात्रस्य नवभेऽइनि मरुलतीय शस्त्र शस्थते | 
यस्व awufafagt हे भगवमिन्द्र ! यथागुणं ला मवोचाम। “स 
त्वम्‌ इत्‌? एतत्‌ wid ‘तमः? “वयुनम्‌? अ-प्रज्ञानलक्षणं 'ततन्वत्‌' 
स एव तं सवै aaa लोकं स्वेन sanus सन्तनोति "uuu 
agag “प्राणो imc, ques उदेति, प्राणाद्वा एष उद्ति, 
प्राणेऽस्तभेति?-इति wma | । तस्थात््राण इन्द्रः, खयस्थादयहेतुः, 


* “सु cire — ERITI कदा ते. wu] Gane धामे wer न faafia 
खधावः ॥?— राति we wo» ४, ९, 1t, RI 

t “sag wea «wife såa भूतानि प्रदयति, सस्मारेनं प्राण TAT- 
awa ।”- इत्यादि ९० ब्रा० ५, ६, € | 


LN. इपान qme] नेगमं कागहम्‌ | "t 


स त wd सुद्रमयत्‌। तेन ‘adw “वयुनवत्‌ चकार’ Venen 
ज्ञानवत्‌ कराति। तस्मात्‌ स AR एव qu ;-- guy a 
मेतप्जगदयुनवत्मज्ञानत्‌ चकार छतवानसीत्रर्थः। यस्व मेवम्प्रभावः 
तस्य mar कस्मिन्‌ काले RAT मरणधम्माण मनव्या; “अम्टतस्या' 
अमरणधर्मिण: “घाम' स्थानं 'दूयक्षन्त:' यष्टु मिच्छन्तः “न मिन्नि'। 
न श्रयन्ति हे 'खधावः !!। अत्र च न सवदेवत॑ चापरिक्किष्ट wm, 
छतावकाशस्ल यश्ेव्वित्यभिप्राय:॥ एव fae “तमः ततन्वत्‌ uw", 
“वयुनवत्‌ चकार”--दृति अनेन wen “वयुन”-शब्देन प्रज्ञान 
मित्युच्यत इत्युपपत्तिः। कानयथेल मपि कचिदुपेच्यम; इहेव वा 
Gay ÅA ॥ 

“वाजपस्त्यम(१८)११--इति *, अनवगतम_। “वाजपतनम्‌”-- 
इत्यवगमः । “तं सखायः पुरोरुचम्‌० —» वाजपस्हम्‌” ti qa- 
मानो dati wate ऋजिश्वा च am ददृशतुः', तचेषा। 
‘av एनं साम ह “सखायः efe! 'पुरारुचम? saat 
Qaa, “यूयं वयं च' सम्पृक्ताः सन्तः, हे ary मेधाविनः | 
“अश्याम? व्याभुयाम वयम. वाजगन्ध्यम! प्रति विश्विष्टाश्नसमान- 
गन्धम्‌ ; BY वा वाजग्रहोतारम्‌ ; अथ वा वाजससिश्रयितारम | 
किञ्च; 'सनेम' सम्भजेमहि “वाजपस्यम्‌” वाज मखम्‌, तद्स्माक मिति 
मन्यमानः सन्तो य माभिमुख्येन देवाः पतन्ति गस्छन्ति, स 


* शभा? ४९९ ge १ de d 
+ “त सख्यः Tues यूयं qå d स्ह्रयः । Ware वाजंनन्य' SAR ara- 
पस्यम्‌ ॥”? ---दति we सं० ७, ४, १४, € । 
11 


= faama | [पुवघट्कम्‌ , 


ace: सोमः, d नित्यकाल सेव वयं भजेमद्दि॥ एव «uw 
शब्दसारूप्या दया पपत्तेस “वाजपस्ल”'-शब्देन साम उक्त: ॥ 

“वाजगन्ध्यम्‌्("")”-.दति °, एतदपि पद सेकसिन्नेव निगमे 
निरुकस्‌, केवलं समालायानक्रमविपयास:,--“वाजपस्यम्‌, वाज- 
गन्ध्यम्‌”?--इत्येष समास्नायानक्रम:1; निगमे पुनः “ura 
वाजंगस्थ्यम्‌ , समेम वाज पख्यम”--इति 2 ॥ 

“गध्यम्‌ ९९?'—इति ll, अनवगतम्‌। ग्रहणोय मित्ययेप्रतोतिः। 
“यासि कुत्सेन ० पायाय TU त्‌” १ | वामदेवस्थार्षम्‌ । एन्द्रो । 
faai अहोनखक्ते चतुविंश उक्ये माध्यन्दिने सवने मैचावरुणस्ययं 
शस्त्रे Waa | हे भगवन्निन्द्र ! “यासि’ uus? ऋषिणा स्तृयमान:, 
अथ वा gua वज्ञेणाभ्यद्यतेन, ‘wey समानगमनम्‌, अभिवदन- 
रथ मारुह्य, अथ वा ‘are’ रथसंयुक्र परानोकम्‌। “वस्यः? 
रिरचिषुः आत्मोयान्‌ , ममद्िषु्ध परकोयान्‌ । 'तोदः’ gu इव 
केनचिद्‌ 'वातस्य’ जवेन यासि। तथापि च गच्छन्‌ इयाः? अश्वयो; 
“इशान: इसरो न धावति afa अन्यत एव ला मुद्दतु:। स ow 
अज ‘aq ऋजुनेव मार्गेण न काचिदन्या गतिं धावमानः; 
“वाजं न गध्यम्‌? वाज मिव gears भोतु माभिसुख्येन। 'युयूषन्‌! 


में ९भा० ४९९ go ude | 

+ qe Ey ge et de | 

1 wire ४०४ ४० ४» ego (ve), (४.०) I 

$ We सं° ०, ४,९५, € 1 

॥ ९भा० ४९९ ४० e do | 

बा “यासि gu सरथ ATTA वात्य चये तैश नः | WUT वाज न 
au vuv कवियेद्दन्‌ पाय[य भूषात्‌ ॥?--दूति क. सं० ३६, ४, १९, tl 


४७° इपान war] भेगमं काग्डम्‌ । €R 


पुनःपुनः सक्षिश्रयियन्‌, भ्रात्मानं wafa: ag । ‘कविः? क्रान्तदर्शन:। 
"Wwe afana “पायाय' पारणाय शत्रुणा मुपरि चेतः 
करोाषि; पारयितव्यायेत इति वा, तस्मिळेवाहनि ताम्‌ «dm 
sare अतिक्रम्य वर्तसे इत्य; । पयग्टक्कात्‌, पर्यरक्षत्‌, अत्यक्रामत्‌ 
इत्येते भ्यषतेरया; ॥ एव मेतस्मिन शब्दसारूप्यादथापपत्ततय 
“गध्यम्‌”--इत्येष शब्दा “ग्टहा तेः”-इत्यपपद्यत ॥ | 
“गध्यति:(४९)”--दृति ", भ्रप्रतोताथः ' स पुन राष-“मिश्रो- 
भावकमा”। “आगधिता परि गधिता ० ----भोज्या शता” fà 
भावयव्यस्थाषेम । "fuas आग्टहीता आमिश्चिता च। 'परि- 
गधिता' च परिमिश्रोशता armat मया परिय्वक्रेत्यये: । “था! 
'कशोकेव” प्रतिकशं कशोकेव; सा fe मकुलजातिः का विद्‌ 
कशा मिति aAA H सा यथा मदकाले प्रतिकश afa- 
तरां ufvanfa; स हि तस्याः परिव्वजनस्वभावः। एवं याम 
“आ जङ्गहे” परिग्टहाति बाहुभ्याम | परिग्टह्य च 'ददाति’। 'या- 
दुरीया' आदरवतो ; अथ वा थादसा रेतःसेकेन तदतो । “यादः” 
¬इत्युदकनामसु fsan १। आह; किं ददाति ‘ame’? इति, 
उच्धते,-“याऽछूनां' मेथुनाख्यानां ‘war wath बहुश इत्यर्थः | था 
एवम्प्रकारा, सा मम “भोज्या” पत्नोत्यभिप्रायः॥ एव मच मैथुन- 
सम्बन्धात्‌ शत्दमारूप्याञ्च “गध्यतिः” मिञ्रौभावकर्मोत्युपपद्यते ॥ 


9 ure ४१९ go tudo | ^" ur 

t “aaar परिगधिता या कश्णोकेव wp I «xf मझ याद्रोथा 
uyat भोज्या शता ॥/--दति we do v, १, ९१, ९ । 

| “ant द्यः? इति य° are de २४, १९ । 

$ tuie ८१४० gide (अ० RU (४८) ale | 


<8 निशक्कम्‌ । [ पुवेषट कम्‌, 


“कौरयानः१९ इति *, अनवगतम्‌। “छतयान:”-दत्य- 
गवमः। “यं fete wann? t मेध्यातिथेः काण्व- 
WGA | यान भनया प्रशस्यत | 'यं' मे’ मम “दु? (UI, मरुतः? 
“इन्द्रः? च। 'पाकस्यामा” विपक्कप्राणः, “कौरयाणः? gm 
“विश्वेषां त्मना” सर्वेषा मपि यानानां अन्यप्रतियहोढ-शक्तानां मध्ये 
आत्मना तदेव ‘afd’ शोभनतमम्‌; रनेकरक्षविचित्रलात्‌ 
“दिवि इव’ ख्याति्षक्रम्‌ “उपधावमानं’ qu ॥ एव मच NZ- 
सारूपयादर्थापपत्तेश “कौरयानः = छतयानः”-इत्युपपद्यते ॥ 

“तौरयान:(५०)०-...इ ति, अनवगतम । “तर्ययानः”- इत्यवगमः। 
“ज्ञातं यत्‌ ला परि द्वा mira भराय qaga fadi स 
तौरयाण उपपाडि यज्ञं axfgfex सखिभिः ar w” 
-इति १ । 'लातं’ जातमात्रं विश्वदेवाः ‘aq’ “ला” at 'ययग्गषन' 
परिग्टहोतवन्तः, "WA! मइते भराय’ भरणाय, महान्त मसुरे: 
ww agi करिव्यतोत्यनेनाभिप्रायण। “सः? त्वं हे 'पुरुहत !? 
ex ! 'तौरयाण:” लरिंतयानोा wer “उपयाचि” उपगच्छेनं "qua, 
मरुद्भि सखिभिः’ सह सजोषाः’ सम्प्रोीयमाणः। उपागत्य च 
अस्माक मारिषः समड्ंयत्यभिप्रायः॥ एव मत्रागमगसम्बन्धात्‌ “तौर- 
थानः = दुर्णयानः?- इत्युपपद्यते ॥ 


ॐ शभा० ४९९ ge १८ do | 

+ “यम दुरिग्द्र मरतः पाक खासा कोरयाणः | faust काना nig सपव 
fafa riara ॥”-इति we de ४, ०, ve, १ । 

$ (भा० ४१७ ४० wde | 

§ We d* ३, ९, १९, RIT | 
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“हृया न:(४४)१/१--दूति *, अनवगतम्‌। “अहोतयान:”-दत्य- 
वगम: । “लया qee——e dugan” 11 वामदवस्थाषम्‌। 
fagqi wird रक्षोप्ते अष्टाकपालः, तत्र खिष्टशतः प्रो$नुवाकोषा, 
मेत्रायणीयके। हे भगवन्‌! से “वया वय सधन्यः? समामधनिनः 
यदेतदस्मडुहे धन भेतदावयोः तत्सहेत्यभिप्राय: । यत एव मतो 
ब्रमः; -“लोता;' खयेव रचिताः सन्तः, ""at 'प्रणोतो प्रणौत्या 
ततैव प्रणयेन “अश्याम वाजान! प्राभुयामोऽन्नानि। किञ्च; "ur 
शंसा” उभात्रपि शंसितारो,- यश्चाग्रतो नः पापानि शंसति, थश्च 
शतः, तावुभावपि ‘gga’ जहि। हे 'सत्यताते’ यज्ञतनितः! किञ्च; 
'अनष्ट्या' अनुष्ठानेन 'छणहि' कुरु suaque wav ब्रवीमि | 
हे (eru! अलब्नितयानेत्यर्थः॥ एव मत्र “अहयाण:?'-- 
इत्यनेन श्रद्रोतयाना$भ्िरुच्यते । उपपद्यते हि देवताया अलज्जित- 
यानल म्‌ ॥ 

“erat. (tO इति 1, अनवगतम्‌। “इरमाणयानः”- इत्य- 
० सुषामणि”--इति १ । विश्व 


: ८६ | ds 
वगमः। “ay सुचण्णायन० 
मनसे! वेयश्वस्येय माष॑म्‌। उष्णिक्‌ यान मनया wan 
चक्रम्‌’ ऋजुगामिनम AR “रजतम? रजतमयं रणतविकृ्तं 


* ९भा० ४१७ ge (qe | 

t “an ay dua U स्वोतास्तव sama वाजान | उभा शंसा uuu 
सत्यता ते ST IT शगु वया ॥ दूति we सं० ३, ७, v, ४ | 

$ (भा० ४१७ go oye | 

§ “27 म च्या चने रजतं हरयाणे। रथ am संसनास सपामंणि ॥”'- दत्त 
we सं० ९, ९, १४ RI 


sq faama ı [पूबवट्‌कम्‌ , 


वा, 'युक्रम' ww! असनाम” लसवन्ता वयम्‌। क प॒नलेसवन्तः ? 
‘gear | उक्षण्यायन इति कसिदाघोत्‌; तस्मिन्‌ यजमाने, 
‘xara’ “हरमाणयान?”, नित्यकाल मेवाभिप्रस्थितयान, सुषा- 
मणि’ शाभनं सामास्य सुषामा; तस्मिन्‌ यजमान | तादुश: स 
दचो दातेत्यनिप्राय:॥ एव मत्र शब्दसारूप्यादर्थापपत्तेख “इरयानः 
= इरमाणयानः”- दृह्युपपद्यते ॥ 

“आरितः —afa °, अनवगतम्‌ । प्रतोत्यस्य खाने AS; 
“अत्युत”- इत्यथेप्रतो ति: । “यो अश्वानां ---० इवामदे” | । 
JUAL AGH! Ysa दशराजस्थ नवसे$इनि मरुलतीये wu 
निविद्धानोये सक्ने wad । ‘ay इन्द्रः "अस्थाना ‘aa?’ च 'गोपति?। 
किञ्च; यः? “आरितः कर्मणिकर्मणि faw आरितः सवान्‌ स्तामान्‌ 
प्रति योऽवस्थितः । केन? देवतारूपेण सर्वेषु स्तोमेषु च्चावस्थानात्‌। यः 
“कर्मेण' अग्निष्ठाचादो "ferc? नित्यः; a aa न किञ्चन कमे 
प्रवर्तेत दृद्यमिप्राय; | ug deuenfa दर्पितस्यापि ‘a’ 
इन्द्रः “अ-सुन्वतः’ अभिषव मकुवाणख ‘ay.’ वधयिता। त मेवङ्गण- 
युक्त ARAR REGIA, इन्द्रम्‌, सस्याय’ सखिभावाथ 
एतस्मिन्‌ कर्मणि “हवामहे” भ्राकयाम इत्यथः॥ एव मयम्‌ “आरित”- 
WETSUIT “प्रत्यत:”--इत्युपपद्यत ॥ 


* शभा BLO ge eye | 

† “या स्वानां ये गर्वा गोप॑तिं शो य Wifca: aa छिकसम लि स्थिरः । 
कौत्ठोथिदिन्द्री या अपुम्बते aw म<लंगां uw इवमे ॥”--दइृति we ७० 
९, °, १९, ४ | 


LR. gge 8०] नेगम काबरम्‌ | ce 


mC” - दूति *, अनवगतम्‌ । “ब्रन्दतेम्ददुभावायेस्थ”” ; 
yaaa anata: n ३(१५) n 


नि यद्‌ gufa श्वसनस्य asta शुष्णस्य चिद्‌ ब्रन्दि 
नो रोरुवद्दना | fagafa यच्छसनस्य मूद्धनि wer- 
कारिणः शुष्णस्यादित्यस्य (च1) शेषयितू रेरूयमाणा 
वनानीति वा वधेनेति वा saga वीलितेत्यपिः! 
निगमो भवति वीलयतिश्च$ ब्रीलयतिश्च॥ संस्तम्भक- 
स्माणौ पर्वेण संप्रयुञ्धेते निष्पपी स्त्रीकामो भवति fa- 
निर्गतसपः सपः सपते! स्पृश तिकस्सेणः। मा नो मघेव 
निष्पपी परा et: | स यथा धनानि विनाशयति मा 
ew तथा परादाः | तूणाश ** मुदकं भवति qui 
मश्नते prd तूणाश' न गिरेरधीत्यपि निगमो भवति | 
qr महिच्छचक 11 भवति यत्‌ ues ॥ ४ (१६) ॥ 


ture ४१८ ge exe | 

t गाख्यतत्‌ क-ख-ग-पस्तकेष i 

1, ९, || अच सवचव w-uwrst ड-पाठो च-पस्ते। 

4 रष रव पाठो टकिलता प्राधान्येम स्वोरझतः परस्तात्‌ (१५भ।० ४१८३०), STIT- 
समात शेष रव | xv तु vut “विनिभतपस  स्पश स्पशते” दात पाठो wad ; vw 
च क-ल-पसतकयाः । “विनिगेतपसाः स्पश स्पशते?--इति ग। “विनिनेतपस 
पसः सपत”?--दूति इः । “विमिगंतपसाः। ww सपत /--इति च । 

°° “परादास्तएाश”” क, w, छ | 

+t “qa मञ्चले” क, श, म | 

11 “afeqwaa” wi 


< faama | [ पृष AZER, 


एष ud निगमः; “नियद्‌ afd -— खापर्रि” * । 
qaa माषम्‌; MWA जगती। watt स पुन 
fix एवाङ्गिरसः qua ana “निदणक्षि! निवणयि। “थत्‌! 
थस्वं हे भगवन्निन्र ! मेघं इत्वा 'श्सनख'” “शब्दका रिण;” वायोः 
"uif उपरि ‘swe चित्‌’ "fans अपि भगवतः 
“दित्यस्य”, ‘afer? म्टदुभावकतुः; आदित्येन fe परिपच्यमानं 
dee मपि च दरतिन्दुकादि crx भवति, तस्मादसौ wet 
तस्थाणेव कर्मकारिणो मण्डलं प्रत्युध्व agr weafüg-md 
कुवाणः। “वना”? “वनानि” विक्षिपस्ि। ag avg “वनानि” 
उदकानि विचिपतो न ते अअक्षिप्रतिघाताऽस्तोत्यभिप्रायः। यस्मिंस्तु 
ad “वधेन”-इति निवचनम्‌, afaa va “वनाः-इत्येष रन्दो 
सेघ-वघेनेति योज्यः। उदकशब्दस तस्मिन्‌ पचे$ध्याहार्या $भिवजेन- 
सम्बन्धात्‌। "प्राचीनेन? प्रागञ्चितेन, श्रदोनेन, तस्मिन्‌ कमेण्याभि- 
सुखेन, ‘aaar’, “वइणावता' हिंसावता । ‘aa’ “wer चित' अद्यापि 
a कमं uq? करोत्येव, अ-सुकर Aa; तम्माद्रवोमि;--“कः 
at परि’? कोऽन्यस्वा उपरि quid, त्व मेव सवभ्दतानि ufum 
वत्ते इत्यर्थः ॥ एव मत्र “प्रन्दि”-शब्देनादित्थ उक्त:। तत्पनरे- 
तदस्पष्टं म्टदुभावकरणादादित्यस्य ब्रन्दिव fafai wat afa- 
अब्दस्य म्टदूभावाथापपिपादयिषया प्रोडयतिमा संस्तम्माथवाचिना 
सद सम्बद्धोऽच sed. प्रयोगः ॥ 


* cfe equiti प्राचोनेम समंसा बच दावता aryr चिंत्‌ छुदवः wer 
परि ॥”--दति we de ९, ४, ९०, ६ । 


४९७० Rote pue] ANH MER | ce 


ततो गिगमात्‌ ब्रन्दतेरिं म्टदू भावाथता स्पष्टतरेति दशयति ; 
—"mam वोड़ितेत्यपि निगमो भवति” । अपि giad 
weat इत्यपि we: “वोडयतिय Aeaf एतो दावपि 
“संस्तक्षकमाणी”, “Ga” अनेनेव अनन्तरेण afer, यस्मात्‌ 
समानवाक्यता सुपगतो “प्रयज्येत ”। aay मन्दि-भरम्दस्य AF- 
भावार्ल सुपपद्यते। agate — e व्ययचयत्स:” *। RN- 
मदखार्घम्‌। जगती । aka ux. ARA तत्के देवानां’, 
'देवतमाय' देवतमस्थ Swat, यत्‌ "UD? झथान्यभवत्‌, दूढा' 
दृढान्यपि सन्ति सेघडन्दानि। किञ्च; ‘saga’ म्ददू न्यभवन्‌। 
कानि पुनस्तानि ब्ददून्यभवन्‌? इति, उच्यते;--बौडिता' थानि 
वौडितानि ब्रौडितानि सन्नद्भानि दर्पितानि, असुरकुलानि; अन्यानि 
वा यानि कानि चित्‌, तानि छदून्‍्यभवन्निति। किञ्च; “उद्‌ गाः 
आजत्‌’ उदाजद गाः, उदगमयदप:। “अ्भिनर! “वलम' Raa, 
“ब्रह्मणा” QART: faw; mE’ अनाशयत्‌ “तमः वैद्युतात्मना। 
किञ्च; '्यचक्षयत्‌ खः” घ्यदश्यत्‌ श्रादित्यम्‌ ॥ अव्यवधानकरणग 
ब्रोडयतिना सह प्रयोगाद्‌ त्रोडतेरथंवेपरोत्येन ब्रन्दतेम्देदुतायेत 
मुपपद्यते ANT ॥ एव मचात्रद्न्त वोलितेति ब्रन्दते, Nead- 
वन्दना सह प्रयागाईन्यत्र कश्नित द्रष्टव्यः 1 ॥ | 


छ “लरे वामी देवतमाय aa मत्रेझन्‌ THEM बोळिता। उदु गा चाज- 
«fim WEN वश म र्त्‌ तमो a चक्षय॒त्‌ स्तः W— Tht wo de १ TAE 


1 we सं° १, ४, १०, ४-६ WH उद थो । 
12 


ge ' निरक्तम) [ पूवेषद्कम्‌ , 


“निःष्षपो(१९??—-दूति *, श्रनवगतम्‌ । “विनिगंत-पसाः”— 
इति! शन्दसमाधिः। “खो-कामः”? पंसला$भिघय; 1; स हि 
नित्य निगेत-शेप एव भवति १ । “खश स्यतेः” || “स्पशतिकर्मण:”” 
qa वर्तमानस्य, — शेपः; तेन हि स्तौ «uua Ta “प्रति 
थत्‌ स्या ° परा दाः”** । कुत्सस्थाषंम। ऐन्द्री। च्रिष्टप्‌। हे 
भगवचिन्द्र! "uat यस्मात्‌ प्रत्यरि’ प्रतिपश्यतोव, “स्या” सा 
er स्तिः । “नोथाविदा जरितारः”-इत्येतस्मानिगमात्‌ 
स्ततिनोथेति प्रतोयते tt दस्याः? war. दासयितुरूव ओके न? 
आक इव, निवास मिंव। “श्रच्छ” आभिसुख्येन, wea मगुप्रविश्य i 
"uqsi' स्थानम्‌, यत्र तया नोथया Wal खत्तव्यम्‌,- यस्तवाभिमतो 
शणः; अनेन यदि नाम मा मेष स्तोता Bary, साधु स्थादिति, त 
मथ भनुप्रविश्येव भवतो waa; तनार्थनात्मान ममिसम्बन्धयिला 


, * श्भा० ४९१८ go (de | 
(oq “विनिमंतसपः”--दूत्यपि पाठो हक्षिङत्मत रव (ture ste ge । 
[op प्ररो = सेरिशो,-इति तु योजात्‌ प्रतोयत रव पर एसख-ग्रन्दका खेर- 
थाचकल मेतहुस्तप्रन्धादेवेति सग्भायते i 

$ “निण्यपो = विनिमेतसपा faria यथेटाचारो दासौपतिः ।”-- 
Ufa सा» ure (We He १, ७, १८, ४) 1 

|| “सपः सपवे:?--इत्यपि पाढो enema रब ((भा० ४१८५०) | 

T “जिष्षपो | षप समवाये | सपति समवेति यो!न्या सङ्घच्ङत इति सप; Re 
wwrqw | निनेतो नित्योडतः सपः RIT यस स खोयसनो मिष्षपः | वेव्यपत्त्पा- 
टकारः” इति ate भा० (we सं* १, ०, १८, V) | 

०५ “प्रति यत्‌ खा बोथादंशि दस्योरोको नाच्छा स्दनं जामतो मात्‌ | अघं 
छा at मधवच्चछोतादिव्मा ना मघेव जिष्षपौ परा दाः ॥- इलि we de १,९, 
१८,५ GC 

tt ऋ° सं ९, ९, ९९,४।॥। ` . 


ym aure ४०] ANA कागहम्‌ | et 


एतन्मम सदन मित्येवं 'जानती' च तदेव “श्रगात्‌' नित्यकाल मेवा” 
गच्छति । अतएव मतः स्तुत्युदो रितार वय॑ भवतः। Hut एतस्मात्‌ 
कारणात्‌ वयं शूमः;-- हे “मघवन्‌ ! “चढतात! पुनःपुनः क्रियमाणात्‌ 
एतस्मात्‌ कर्मणः, आत्मस्तुत्याश्रयभ्तात्मान मखान्‌ 'परा दाः 
पराझ्मुखान्‌ दधौथाः; उण्नामय तत्‌ कमंसाधनानि। कयं च पुनः 
कर्मेसाधनामि? कथं च पनमा परा दाः? ‘aaa निष्षपो' स यथा 
धनानि नित्यविनिगेतशेपे। विनाशयति। एवम्‌ "नः अस्मान्‌ त्वम्‌ 
‘ay अवमादयिष्टाः धनभ्वतास्त वय मतो रछखेत्यभिप्रायः॥ एव 
मत्र शब्दसारूप्यादयापपत्तेथ धननामसम्बन्धात्‌ निष्षपो” fara- 
gar, ATA इत्युपपद्यते ॥ | 

egia tefa *, अनवगतम्‌। “उदक भवति”-इत्य- 
भिधेयवचनम्‌। “gui” fe fusa, तत्‌ “अश्नते” gta 
adma मिति maai अपठितं चैतदुदकनामसु; तेनाप्रतो- 
quán प्रति श्रुताय ०--० मूतये ti सेधातिथेरार्षम्‌। गायत्री । 
Tal । राचिपयाये ग्रस्यते । मैत्रावरुणस्य प्रथमे wed विनियुक्ता । 
हे ऋतिग्यजमाना:! यन्मया प्रतिश्रुत मालिज्य सुपगच्छता ww 
fas स्तुतिभिराङ्कयिव्यामोति, ad 'प्रतिश्ताय' “व: wm 
मुपकरणाथ मेतस्मिन्कमंणि ‘wae’ ष्टं प्रगलभम्‌। ‘Sa MFA i 
"qf ger सुनसं x महम्‌ “ऊतये’ तर्पणाय; अथ वा 


ॐ quo ४१८० ty de | 
+ "प्रति चुताय यो छुषत्‌ qx न गिरेरधिं। डवे रुशिप्र मूतय 12--र्‌ति 
we de द्‌, श, १, ४ | 


en fama । [पूवेषटकम्‌ 


भवता मात्मनख रक्षणायेति स्थात्‌। कथम्पुनराहुयामि? “त्रणाश' 
न fatale” । थथा ‘aura “गिरेः अधि' मेघस्योपरि वत्तेमान 
माहुयन्ति adifa जनाः । एव माहुयामोति एव मच 
गिरिसम्बन्धात्‌ “ठणोागम्‌” उदक मित्यपपत्तिः ॥ 

“जुम्पम्‌९०?-इति *, अनवगतम्‌। “अदिव्छचकं भवति”-- 
इत्यभिधेयवचनम । “यत्‌” यस्मात्तत्‌ qus “चुभ्यत” चलति, 
तस्मात्‌ wd uu मिति araq n ४(९६) u 


कदा AM मराधसम्पढा FT मिव स्फरत्‌। कदा 
नः शुश्रव॒द्‌ गिर इन्द्रो अङ्ग। कदा मत्त मनाराधयन्तं 
पादेन aa मिवावस्फुरिष्यति। कदा नः aria! 
aq गिर इन्ट्री अङ्गाङ्गति सिप्रनामाध्वित Surfer 
भवति निचम्पुणः सामा निचान्तरणा निचमनेन॑ 
प्रीणाति ॥ ५ (१७)॥ | 

“कदा मत्त मराधमं o —o टरा ay” 2 । गोतमसम्येय माषम्‌ | 
उष्णिक | ऐनद्रो तात्तौयण्वनिकेषु उक्थपयायेषु ब्राह्मणाच्छ॑सिनः 


wat विनियुक्ता । 'कदा' कसिन्काले 'मत्ते' मन॒स्यम्‌ “अराधसम? 
नाराधयन्तम; यः त fax नाराधयति, स्तुत्या इविषा च, तम्‌। 


* qure ste ge ude | 

+ “मिवावस्फुरसि” vw, ग | “मसिवावस्फरिष्यति” ङः, च । 
1 mata” क, च। 

§ wo ye ६, (GRI 


५ख० इपा०५ ख०] ANA काण्डम्‌। €R 


“पदा? पादेन “स्फुरत्‌? maA, अभिदिसिव्यति स इद्रः । 
“हरति, qufator—rfa वधकमेसु पठितम्‌ *। किञ्च । 
“कदा गः? कदा अस्माक॑ परिचरणमानानां स्तुतिभिइंतिभिश्च R- 
अतत्‌? ओव्यति “गिर? स इन्द्रः, अङ्गः fan मित्यर्यः। कदास्माकं 
परिचरिहृणा fax: श्रोग्यति गिरः, अला च समडूयिव्यत्याशिष: | 
अ्रनाराधयित्श कदा पादेनाभिइनिस्यति? कदा अनाराधयित्रा- 
राधयित्रोविशेषं ज्ञास्यतीत्यभिप्रायः । स्वरूपेण तावदषोऽस्य aA- 
साथी मया wugd. भाग्य पुनरत्र gre “पादेन जम्प मिवा- 
वस्फुरमि” †-इत्येव मधोते; तथा च,--“कदा मः शटणोति 
गिरः” 1-दूति ; तदेतत्‌ “an मिवावस्पुरसि”--“परटणोति गिरः? 
-इत्यगयोभाव्यवाक्ययोः पुरुषो वैलळण्यात दुयाज्यो sr 
इति “गिर; अतस्फरसि’-इति भध्यमपरूषयोगः प्रत्यक्ष्तलक्ष- 
णाभिसम्बन्धो । «uw “कदा नः एटणोति च गिरः'-इत्येतत्‌ 
परेचछतः। एव AAR द्याज्यम्‌; JAT भाव्यस्य सम्यक्‌ 
पाठः? अथ पनरसम्यक्‌ पाठः ? सम्यकपाठोऽनवष्टव्यः | अदन्त 
लकये, VAG मया मन्त्रो व्याख्यातः, स एव सम्यक पाठः स्यात्‌! 
—“पादेन aq मिवावस्पुरिव्यति-" व्यति च गिर;”--दति; 
तथाहि मन्तार्थस्याविरोधो wega 21 acta वास्मिन्‌ काचित 


* १भा० १८१४० ewe te Ge | 

t “मिवावस्फु रिष्यति”/--दत्येव तु पाठा ema ड-च-पुस्तकयेः । 

] “कदा न! श्रोष्यति च गिरः?--दत्येवं पाठा ema तच डः-च-परतकया! | 

§ T-Y पस्तकयेरेव सेव हश्यते पाठः। तथा च रतत्य टगिप्रन्थस्थान erga श्व 
सच AEM Wig: Ww, रू-च-प्स्तका चटत्त्मसारत श्व शिक्चिताविलि 


Q 
£g fauma | [ पृवघटकम.+ 


परेचछता we, aufus प्रत्यक्षकताः । तोऽपि दुखधायंयाइव्य 
भास्याभिप्रायः। अ्रदिच्छचक fe पादेन geari watt 
तथाचानाराधयितुर्विगाश्रोऽभोष्ट इति। “चुग्प”-धब्देनादिच्छ्च मभि- 
wad n 

“fagna: Orfa °, श्रनवगतम्‌, अनेकाथेचच । “निचु- 
ay: सासो भवति’ '-इत्यभिधेयवचनम्‌ । “निचान्तष्टणः”- इति 
शब्दसमाधि: | स fe निचान्तो भवितः “प्रोणाति” ॥ ५ (९७) n 


पल्लीवन्तः सुता इम उशन्तो यन्ति वोतये | अपां 

जञग्मिनिचुम्प e 
पणः ॥ पत्नोवन्तः सुता इमेःश्विः सामाः 
कामयमाना यन्ति वीतये पानायापां गन्ता निचुम्पुणः 
समुद्रोऽपि निचुम्पुण उ च्यते निचमनेन पूर्यंत wawa 
पि निचुम्पुण उच्यते नीचेरस्मिन्‌ कणन्ति नोचेईध- 
तीति वा । adya निचम्मुणेत्यपि निगमो भवति। 
निचुम्पुण निचुङ्कशेति च पदिगन्तुभवति यत्पद्यतें ॥ 
॥ ६ (१८) ॥ 

“पक्षीवन्त; सुता दूसे०--०निदुम्पण; | कच्तो माम आङ्गिरसः, 
aaa «mui गायत्रो A राचिपयायेषु मध्यमं पयाये 
होतुः wa विनियुक्ता । 'पक्नोतन्तः’ पक्षोभिः शरद्भिः, तइन्तः । 


* gute ४९९ ve (do । 


qu. qure CBs] निगमं MEA | ey 


“सुताः? अभिषुताः । इमे’ सोमाः । 'उश्न्त” “ कामयमानाः”? इव 
“यन्ति? देवान्‌ प्रति, 'पौतये? * कथं नामास्माम्‌ देवाः पिबेय- 
रित्येव ay कामयमाना इव यन्ति। कि मेतदेव? नेत्युच्यते d 
पुनःपनरेष fagan? साम; “aot? वौयंण afer, तासु 
तास क्रियासु प्रदोयमानः अस्माभिर्देवान्‌ प्रति ‘जग्मिः? एव भवति, 
गन्तेव भविष्यति ॥ एव fae सामाधिकारात्‌ “निचुम्पुण”?-शब्देन 
सेम उद्धत इत्युपपद्यते ॥ 

“समुद्रोषपि निचचन्पणः?—इति "wai स fe “fae 
मनेन” उदकेन “पयते”; उदक हि faama इति निचमनम। 
sts निगम; ॥ | 

“anfa निचुम्पण उच्यत”। “नोचेरस्मिम्‌ क्वणन्ति” 
अब्दं कुवन्ति । तत्र Em मवसथेश्योपांश्चेव 'चरन्तोति निततुम्पुणः । अथ 
“वा” “नीचे” अस्मिन्‌ यञ्चपाचाणि “दधतोति” निचुम्पुणः 
तानि fang निधोयन्ते। “say निचम्पुण नि्ेरुरसि” 
“दत्यनेनाभिसाझापु प्रहीयन्ते सामपाचाणि । हे “अवस्थ्य' 
अवस्थ्यदेव ! हे वरुण ! मोचकणन! 'निचेरुरसि' नो चेखरणगो ल~ 
ऽसि। निच्चम्पणा नोचक्कणना थला ग्टहेग्टहे यज्ञग्टहेऽवतिष्ठ से। 
ल मेवडृणविशिष्टः “अव दवैः देवतम्‌ एनः यासिषम्‌” wa- 
यक्षि नः देवः सहितो cand देवनिमित्तम्‌ दवापराधम्‌; 


* “बोतये”--दसि मलपाठः | 
tency निचम्यक्ष मिचेररसि मिचम्पदः। खव देवेर्देवशस War यासिष 
अव RARAN VITINI देवरि.पस्पाहि ॥/-दति य° qre सं* ९, ४८ | 


eq निवक्तम्‌ । [पुवंघटकम्‌ , 


मेनः। “अव' यक्षि ‘an? सहितो “मर्त्यकृतम्‌? मनव्यशतम्‌ , 
एनः ; पुरुरावण:” पुरोः महतोऽपि afe? देवरे।षणादस्मात 
पाहि॥ एव मच “निचुम्पुण ”-शन्देनावश्टय उच्यते ॥ 

निचुङ्कुणाऽप्यनेनेव व्याख्यातः n 

“पदिः(९९७०--दृति", अनवगतम्‌ i “गन्तुः” एष fage: छतो 
“भवति” । “यत्‌ uud" यस्रादषौ qua गच्छतीत्यर्थः । अभि- 
धयः wat; स चि नित्यकाल भेव पतितो भवति॥ ६( १८) Il 

सुगुरसत्‌ सुहिरण्यः खश्च owwudp वय va 
द्धाति। यस्ता यन्तं वसुना प्रातरित्वो मुछीज॑येव॒ 
पढि मुत्सिनाति॥ सुगुर्भवति सुहिरण्यः खश्चो। मह- 
चास्मे वय इन्द्रो दधाति यस्वा यन्त मन्न प्रातरागा- 
मिन्नतिथे मुक्षीजयेव पढि मुत्सिनातिं। कुमारो मु- 
शोजा मोचनाच्च शयनाच्च! ततनाच्च पाद्‌: qq: | 
आविः स्वः छणते गृहते बुसं स पादुरस्य fafüs न 
सुच्यते। आविष्कुरुते भास मादित्यो गूइते qux 
मित्युदकनाम ब्रवीतेः शब्दकम्मेणो थंशतेवा sede 
पातयत्युदक$ रश्मिभिस्तत्‌ प्रत्यादत्ते॥ ७ (१८)॥ 

॥ इति पच्चमाध्यास्य तृतीयः पादः ॥ ५, g. 


* १भा० ४१९ ४० १४ de | 

T "uf weg wur? न, रू। 

| “सयमाथ” ख, च । Argan ततनाण समद्रा” रू | 

$ "wq पातयत्यदक? क, खा, अ । "qud त्पातयत्युद॒क?' छ । 
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Banskrit Series 
Atharvana Upanishads, (Sanskrit) Fasc. I—V @ /10/ each.. . Re. 3 3 
Aévaléyana Grihya Sutra, (Sans.) Faso. I—IV @ /10/ each e | 8 
Agni Purana, (Sans.) Fasc. I—XIV (2 /10/ each 8 12 
3 2 


Aitareya rary e of the Rig Veda, (Sans.) Fasc. I—V @ /10/ each : 


Aphorisms of Sándilya, (English) F se 10 
Aphorisms of the Vedanta, (Sans. ) Fasc. III—XIII (2 /10/ cach ०० 14 
Brahma Sutras, ( English ) Fasc I ०० ०० ०० ०० 0 


Bhámatí, (Sans.) Fasc. I—VIII (2 /10/ each . Vs 
Brihad Aranyaka Upanishad, (Sans.) Fasc. VI, VII & IX @ /10/ each .. 

D tto ( nglish) Fasc II—III Q /10/ eac ee » ७ 
Brihat Samhité, (Sans.) Fasc. I—III, V—VII (2 /10/ each we 
Chaitanya-Chandrodaya Nataka, (Sans.) Fasc. II—III (2 /10/each  .. 


to 
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4 
Chaturvarga Chintámapi, (Sans.) Vols. I, Fasc. 1—11; II, 1—25; III, 

1—11, @ /10/ each Fasc T oe 3% 
Chhándogya Upanishad, (English) Fasc. II  .. a 10 
Daksa Ripa, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ eac oe 14 
Gopatha Bráhmana, (Sans. & Eng.) Fasc. I and II (2 (100 P 4 
Gobhiliya Grihya Sútra, (Sans.) Fasc. I—XII (2 /10/ T 8 
Hindu Astronomy, (English) Fasc. I—III @ /10; eac ०० ०० 14 
Kathi Sarit Sagara, (English) Fasc. I—XIII (2 1/each .. ०० 1 0 
Lalita Vistara, (Sans.) Fasc. I—VI @ /10/ each T ०० 8 18 

Ditto (English) Fasc. I—II @ 1/ each ० 2 0 

Maitri Upanishad, (Sans. & English) Fasc. I—III (in one volume)  .. 1 14 
Mímámsá& Dargana, (Sans.) Fasc. II—XVIII (2 "T each .. ee 10 10 

' Markandeya Purana, (Sans.) Fasc, IV—VII (2 ho each .. ०० 2 8 
Nrisimha Tapani, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each न ०० 1 14 
Nirukta, (Sans. ) Vol. I, Fasc. 1—6 ; Vol. II, Faso. 1 & 6, @/10/each Fasc. 7 8 
Nárada Pancharitra, (Sans.) Fasc. IV @ /10/ eac T 4, 0 10 
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Nrisipha Tápanf. (Sans.) Fasc. I—III @ /10/ each Rs 
Nirukta, (Sans.) Vol. I, Fasc. 1—6 ; Vol. 11, Fasc. I—IV@ /10/ each Faso 
Nárada Pancharátra, (Sans.) Fasc. IV @ /10/ each T oe 
Nyaya Dargana, (Sans.) Fasc. I and 111 (2 /10/ each : 
Nítisára, or, ‘The Elements of Polity, By Kémandaki, (Sans.) Faso. II—IV 


Parisishtaparvan (Sans.) Faso. I ee 
Pifigala Chhandah Sátra, (Sans.) Fasc. I—III (0 /10/ each.. ०० 
Prithiráj Rásau (Sans ) Fase. I—V @ n / each oe ee 

Ditto (English) Faso. I .. T T 
Páli Grammar, (English) Fasc. I and II @ /10/ each T T 
Prakrita Lakshanam, (Sans ) Fasc ee ०० eo 
Parasara Smriti (Sans.) Fasc. I and II ०० । ७० , ७० 
Rig Veda, (8ans.) Vol. I, Fasc. IV .. T 
Srauta Stitra of Xpastamba, (Sans.) Fasc. I—VIII (2 /10/ each vs 

Ditto Aávaláyana, (Sans.) Fasc. I—XI @ /10/ each T 


Ditto Iátyáyana (Sans.) Fasc. I—IX (2 /10/ each 


Báma Veda Samhité, (Sans.) Vols. I, Fasc. 1—10; II, 1-6; III, 1—7; 


1V 1—6 y 1—8 @ /10/ each Fasc ०० ee 

: Báhitya Darpana, (English) Fasc. I—IV @ /10/ each ०० 
Báükhya Aphorisms of Kapila, (English) Fasc. I and II (2 /10/ each .. 
Surya Siddhánta, (Sans.) Fasc. IV... T T ET 
Sarva Darénna Sangraha, (Sans.) Fasc. II - . "T ०० 
Safiknra Vijaya, (Sans.) Fasc. II and III (2 /10/ each T T 
SÁükhya Pravachana Bháshya, (English) Faso. JIL $e £s 
Saikhya Sára, (Sans.) Fasc T T 
Su§ruta Samhita, (Eng.) Fasc. I and II (2 1/each oe T 
Taittiriya Aranyaka, (Sans.) Fasc. I—XI (2 /10/each — .. T 
Ditto Brahmana (Sans.) Fasc. I—XXIV @ /10/ each .. T 
Ditto Samhita, (Sans.) Fasc I—XXXII (2 /10/ each .. T 


Ditto, Pritifaikbya, (Sans.) Fasc. I—III @ /10/ each .. 
Ditto and Aitareya Upanishads, (Sane.) Fasc. II and III (2 /10/ each 
Ditto Aitareya S’vetésvatara Kena 1६६ Upanishads, (English) Fasc 
Land II (9 /10/ each ०० T 
Tándyá Bráhmapa, (Bans.) Fasc. I—XIX (2 /10/ 690) .. | T 
Uttara Naishadha, (Sans.) Fasc. II—XII @ /10/ each T 
Vayu Purána, (Sans.) Vol. I, Fasc. 1—6; Vol. II, Fasc. 1—4, @ /10/ 
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Vishnu Smriti, (Sans.) Fasc. I—II @ /10/ each T 
Yoga Sutra of Patanjali, (Sans. & English) Fasc. I—V @ /14/ each .. 


‘The same, bound in cloth is ०० eo. ०० 
Arabic and Persian Series. 

Alamgirnamah, with Index, (Text) Fasc. I—XIII (2 /10/ each ०० 

Kín-i-Akbarf, (Text) F I—XXII @ 1/4 each mm T 

Ditto (English) Vol. I (Fasc. I—VII) .. T 

Akbarnainah, with Index, (Text) Fasc. I—XXVI @ 1/4 each ET 

Bádsháhnámah with Index, (Text) Fasc. I—XIX (2 /10/ each vs 


, Beale’s Oriental Biographical Dictionary, pp. 291, 4to, thick paper, 


4/12; thin paper .. 
Dictionary of Arabic Technical Terms and Appendix, Faso. I—XXI (2 
1/4each .. T T 
Farhang-i-Rashidi (Text), Fasc. I—XIV @ 1/4 each 
Fihrist-i-Tüsí, or, Tásy'slist of Shy’ah Books, (Text) Faso. I—IV (2 


/12/ each .. T 
Futüh-ul-Shám Waqídí, (Text) Fasc. I—IX (2 /10/ cach .. T 
Ditto # 2६01, (Text) Fasc. I—IV (9 /10/each «œ T 
Haft Asman, History of the Persian Mansawi. (Text) Fasc. I T 
History of the Caliphs, (English) Fasc. I—VI,(2 1/ each .. T 
Iybalnamah-i-Jahangiri, (Text) Fasc. I—III (2 /10/ each T 
Isabah, with Supplement, (Text) 34 Fasc. (2 /12/ each .. ` T 
Maghází of Wagidi, (Text) Fasc. I—V @ /10/ each T on 
Muntakhab-ul-Tawárikh, (l'ext) Fasc. I—XV @ /10/ cach T 
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“ue gme ege] नेगमं "US । Ło 


सुगर सत्‌ ० ० सिनाति "* | कक्षोवत आपम । य एव 
“सुगः? भवति, शाभनगुः। स एव “सुहिरण्यः? भवति । स एवै 
“लश्च? भवति । छत’ च awe असी’ वयः’ ‘oxy दधाति’ 
ददाति । आइ, तस्य किम्‌ ? इति। उच्यते; “यस्वा ऽऽयन्त 
वसुंना mafa: । प्रातरागामिश्रतिथे! स हि प्रातःप्रातरन्यामि 
ग्उहाखन्धति, तेनेव मामग्त्यते — 'प्रातरिलः !'-- इति i ‘आयन्तम्‌’ 
अध्वानं ‘aga’ waa -शधाविप्रशनन प्राणरक्षणेन | 'मुक्षोजयेव 
aaa, “कुमारः” "wf पतितारं ava “डत्सिनाति' 
was सिनाति, बत्राति, प्रालांस्वपि सक्ियच्छतोत्यर्थः। aut 
fe— अतिथिरध्वगो भवति, स पतन चुधितोऽ्नसंयोगेन कस्य- 
चिद्‌ ake atsafaed, एव Raq स्यात्‌॥ एव मच पक्षौ 
“qfe’-waarea; स fe अतिक्रममाणः great बध्यत 
टूत्युपपद्यते ॥ 

“मुक्तोजा मोचनाच” सा हि wage पच्चिण; पादे। “सय- 
are” सोयते बध्यते हि तया पक्षो। “तनमाच”1 सा हि पणो 
बधाधे तन्यते। एताभ्य: क्रियाभ्यो यथासक्षवं “मचौजा”- इत्येत द- 
भिधानं भवति u 

“पादु: t, श्रमवगतम्‌। “aga.” -<हृत्यथप्रती ति: j 
साते जौवातु —— e मुच्यते” ? । वछक्रस्येथ मार्षम्‌। LANE 


* qe ge १, १, ९०११ । 
t ड-पुकारिक्तेप्‌ सवेजव मूलपस्तकेष “ततनाच्च” दूत्येव पाठः | 
Í wie ४१९३० vedo | 
[| है 
6 “सा ते जौवातुदत wet fate भा सैतादमर्प aw समर्थ e—— eC 
8 ॥2- रति we सं° ७, ७, १९, ४ | 
13 


és frama | [ qazma, 


faei मच्चात्रत मरुलतोये wudi हे यजमान! “सा' ‘a’ तव 
‘Nag? जोविका, या भगवतः TIE तापप्रकाशद्क्युदयास्तम- 
यरसादानादिलक्षणा nefa, अनेन सौर्येश कर्मणा स्वेध्धतानि d 
जोवसि इत्यभिप्रायः। यत एव मधेतस्ात्‌ कारणात ब्रशैमि ;— 
‘ae que fag विजानीडि ; यख्वया स्ततिहविदानादिल- 
WU प्रत्युपकारः BA AP लम्‌ से’ ख्याय, 'एतादूक' 
एतादृज्ञ सुपकारम्‌ “अपगृइ:' मा संडतं कार्षो; । प्रत्ुपकारायाखो 
ल' मभ्युधच्छस्तेत्यभिप्राय: । aft च “समये? सजुगमे एतस्मिन्‌, 
RAAT VE वत्तेमाने, सबैशतानाम्‌; सः अद्य वा म्हयेथाः, को 
fe तद्‌ वेद्‌? कख कदा म्टत्युरिति। स लै तत्हतानि भोभनका- 
साणि मन्यमान', Sod प्रत्युपकुरुव्वाखी सयोयेत्यभिप्राय:। आह,- 
का पुनः uu mafa जोवातुः? इति। “arte खः mud 
nea बुसम्‌”। “आविष्कुरूते' प्रकाशोकराति खभासा wd भिद्‌ 
मुपभासितं व्यवहाराय कल्पते, "ws आदित्यः । ‘ned’ संटणो ति 
रश्मिभिः que उदकम्‌। किञ्च; ‘a’ “पादुः? AUZE ARAT 
मवभासनेन चरणदानादिकत्तः शरस्य ख्यस्य fafa उपनि्णज- 
uq: तमः-पद्कदिग्धानि सरूपाणि सेन प्रकाश्रोदकेन धौतानोव 
करोतीति ` निर्णिक्‌ ge, ae निणिजः। 'न मुच्यते' 
नोापरमतोत्यर्थः । अत एव मय मद्य च तवोपकारे प्रत्तः । 
अतः प्रत्युपकुरुम्वास्मा इत्यभिप्रायः ua मच शब्दायापपत्ते: 
“पादुः = पदनम्‌”-इत्थुपपद्मते॥ “बुस मित्युरकनाम” °। “ब्रवोते:” 


* qure ९१४० tuo ११० (ee) I 


Lwe eure १ख०] नेगमं काण्डम्‌ | ee 


zal (ware we); तद्धि शब्दवद्भवति। “थंशतेवा” afg 
भ्रश्यते (दि०प०) सेघात्‌। “ag वर्षन्‌ पातयत्यदकम्‌” दित्यः, 
“ag” “रश्मिभिः प्रत्यादत्त”--दति समासतो भाग्यकारेणाय 
मखाङचेखाथ GM ॥ ७ (re) ॥ 


इति निसुक्डत्तौ दशमस्याध्यायस्य (पञ्चमाध्यायस्य) 
ढतौय; पाद्‌ः॥ १, ३ ॥ 


॥ चतुः पादः ॥ 


wana भवति विदृतज्योतिष्की वा fana- 
ज्योतिष्को वा विक्रान्तज्यातिष्को वा ॥ १ (२०) 


“वुक्:((४)११--दृति *, श्रनवगतम्‌, -श्रनेकाथञ्च । “aa” तावत्‌ 
“चन्द्रमा भवति”; स fe “विद्वतज्योतिप्कः” प्रकाशितञ्धोतिष्को 
भवति, तस्मादुक:। अथ “वा” “विङृतञ्धोतिंव्कः”-इति we; 
तद्धि तस्य faad ज्योतिः, Maan; इतराणि उष्णानि ज्योतोंषि 
सयादीनि, तान्यपेच्य 1 । अथवा” विक्रान्तन्धो तिष्क; am: ; qui हि 
विक्रान्त ज्योतिः, इतरेभ्यो ग्रहनक्षत्रतारकादिश्यो atid: सका- 
MA । एते equum. ॥ ९ (Re) ॥ 


* ९भा० ४९० Yo १८ We | 
+ quale सेव ज्योतिरचापतितं शोतं भवति, तत रव विकत महृम्‌। “अचा 
ह MCHA’ — TNT याख्यान FATA (quie ४०४०) | 


१९० fama | [पूवेषद्‌कम्‌ , 


अरुणो मासङद्‌ टकः पथा यन्तं TEM हि। उज्जि- 
होते निचाय्या ava yaad * वित्तं में 'अस्य 
रादसो॥ अरुण आरोचने मासछन्मासामां (चाई- 
मासानां +) च कत्ता (भवति 1) चन्द्रमा रकः पथा 
यन्तं ददश awa मभिजिहीते निचाय्य येनयेन 
योश्यमाणो भवति चन्द्रमास्तश्णुव्व ष्टष्ठरागी 
ञानीतं मेऽस्य द्यावा एथिव्धावित्यादित्योऽपि रक उच्यते 
Dare ॥ २ ५ ॥ 


“क्णो मासकर्‌०----०रादसो” || । चितस्थेय emma कूपे 
पतितस्य, Bae वा आषेम्‌। पङ्ककि; । वैश्यदेवों। ‘अरुणः? “आरे।- 
समः” आभिसुख्येन सवस्य जगता ufan खया after | 
mang “art च शद्ध॑मासानां च कत्रा”। AURRIA- 
न्यादडंमास्म्दोऽध्याइतः; तानपि आसो निर्मिमीत इति" । 
“बन्दमा” "ums । आह ;-कि करोति? इति, उच्यते ;--“पथा 
un qub दि” नचनमण्डखस्याधोऽवस्थितः "Tur खेन मार्गेण 
qui em पश्यति “नक्ञनगणम्‌?;— म मा मन्धकूपे पतितं 
- क “graat” wi 

p मेतद्‌ cmd र-ख-प॒स्तकयोः | 

| Haq cud क-ख-ज-पस्तकेष । 

§ गाज vauni ड-च-पस्तकयोः, खप्डप्रतोकयाक्विद्डा चेषा i 
| we सं० ९, ७, RR, ९ | 


Y goals मासकढेनं ग तु चन्द्रति सत्याना भाष्यकारा मासाना fenis 
aura मदेभासाना fae Varie | 


A. 
९९४० emo र्‌ख०] नगम कागडम | १०१ 


wafa, यदि गाम ada कथञ्चिदवश्य मस्यास्तायेतापदो मा 
मित्यभिप्राय:*। किच; “उञ्जिहोते faar तष्टेव VN 
वित्तम्‌”। यथा कञ्चित्‌ 'asü तक्षा “एहरागो”?, afar 
^numan? उच्छ दनास्पदे बयं Mey न वा ?-इत्यनेनोत्करो गला 
“निचाययति' पश्मति, एवं “चन्द्रमा” अणुल्जिदोते “यन” wu- 
aq “योच्यमाण:”,-अमुना मयाद्य योक्तव्य इति एवं “निचाय्य' 
c” ww दृष्टात्‌ दर्शनेन । ततस्तरेव “अभिजिदोते”, dia 
agaaa: | एव मस्य येगाथः, त मय माद्रेणोङ्ककाया हि 
war पश्चति 1; मया! eur नास्तोतिमा न पश्त्धधोवत्त- 
मागम्‌। एव मतो ब्रवोमि;-- अपि तावत्‌ हे maps ‘fav? 
विजामोतं ‘se’ faafia योऽर्थः। विदित्वा उत्तरत 
मा मस्मात कूपात्‌ इत्यभिप्रायः॥ एव मच अरुण-ब्रव्दात्‌ मासङष्छ 
ब्दाच “दुक:-- PAN” | सन्द्रमःशब्दाच नच्चत्रगणा$ध्या इतः, तयाया- 
पपत्त्वविराधात्‌ it | | 

यषां तु शाखिनां “मा सकृत”-हइत्येतत पददयं भवति १, 
तेषां umq मां ददश wean, यदि प॒मःपुनः quiqqui मोचयद्खा 
आपदः; पथा तु यन्तं म्तत्रगणं gaya: पश्यति न मा मित्येव- 
मादि योज्यम्‌ ॥ 

““आदित्योऽपि ढक उच्यते” । “यद्‌ आटू?” यस्मादसौ तम 
WISE, AHS ॥ २ ॥ 


० कूपपतितस्य चितर्षरिति शेषः | 
ti पश्नति चन्द्रः 5 सथा चितेभेति वोध्यम्‌ | 
$ सत्पदकारपाठतस्तथेव खरत्रतेरिति भावः | 


६०२ faama | [पूवेघट्कम , 


भ्रजाइवीद्श्चिना AMA वा माख्नो यत्सी ममुच्चत 
टकस्य। भाच्चयद्घा अश्विना * वादित्येनाभिग्रस्ता 
ता मश्चिना प्रमुमुचतुरित्यास्यानं । श्वापि हक उच्यते 
विकत्तनात्‌। रकखिद्स्य वारण उरामर्थिः। STT- 
मर्थिः। उरण ऊणावान्‌ भवत्यूणा पुनईणोतेरूणीतं- 
वा। दडवाशिन्यपि टंक्‍्नच्युतें। शतं मेषान्‌ एक चक्ष- 
दान Ws तं पितान्धं चकारेत्यपि निगमो भर्व- 
fal जाषवाक मित्यविज्ञातनामधेयं ¦ जाषयितब्धं 
भवति ॥ ३ (२१) ॥ 


“maireatafaate—e विषेण” 21 कच्चीवत आपषंम्‌ mfa- 
मौ । faq प्रातरनुवाकाश्चिनयोः शस्यते । “अ्रजोहबो त्‌! “श्राङ्क- 
em आहतवती “उषाः” । है “अश्विनो !' युवाम्‌। cavis err 
“वर्तिका! । कदा पुनराक्षयत्‌ ? इति, उच्यते ;— आह: आस्याद्यदैनां 
‘at युवाम्‌ असुञ्चतम्‌? । ‘eae’ आदित्यस्य । उषाः किल “आ- 
Ramana” आहतवतो, “ता मञ्चिनौ प्रमेचितवन्तावि- 
त्यांख्यानम्‌”--एतसिन्चर्थ aera निदानविदो agen, तदणुपे- 


' * "arent ys? क, 30 
† “प्रमसच्चतुरित्याष्द्धाग”” ग, छ | 
~ ७ A ~ 
i “आष इत्यविज्तातनामधेयं?”--इति क-ख-न-पस्तक्रेष | हत्ताविडव मेव; पर 
मेवष्टुके “ओषवाकमस्‌?”--इत्येव व्याद्धातस्‌ ((भा०४१०४० ted), निगले$प्यिव wi 
i ~N N 
§ “शजाइवोदजिना ७ eeu \ बि छायषा quu: Slag जलं fara 


«vii fix ॥”- इति ऋ० de ९, र, १९, १। 


५७° Bute Rw] ANA काण्डम्‌ | ११३ 


छितशं मग्त्राथनियाय * । एतच यवयो महाभाग्यम्‌ | किञ्चान्यत्‌ i 
famem ययथः साम्बद्रः” | “विजयषा' विजय मिच्छन्तौ aat 
«que गच्छथः, “सानु” ससुच्छितम्‌ रद्र? मेघस्य शिखर मारुद्य | 
किञ्च ; युवा मेव ‘जातम्‌’ उपद्रवं दुभिक्षास्यं wage जगतः, “वि- 
are: विश्वगञ्चगो ; सवेतो गतो भ्वा,-मेघजालेमेद wi मभि- 
प्रस्छाद्च, ततः (uw इतवन्तो स्यः; “विषेण’ उ दकेनेत्यथः ॥ 
यथाऽस्त्िम्‌ ट॒कश्रत्देनादित्ध उ च्यते, तथाऽऽख्यानाद्पेचितथ्यम्‌। ॥ 
‘ony wa उच्यते”, “विकत्तनात्‌” विविध मघो छन्तति 
तस्मादुकः । "gafsquie ----० fant धिया” 1 | प्रगाथपुचस्थ 
HAUGH | सताबदती | महात्रते हचाश्गोतिषु विनियुक्रा । "wa- 
faa’ टुकोऽपि, “शा” सारमेयोऽस्येन्ट्रस्य विद्युत एव । वारणः’ वार- 
यिता शत्रणाम्‌ कि मुतान्यान्युपकरणानि? "उरामथिः “उरण- 
मथिः”; उरान्‌ मेषाम्‌ यो मधाति स suafa: i स पनरस्यन्दन्य 
anfa’, 'वयुनेषु' प्रज्ञानेषु; यदेवासो विजानोते आग्षलयं 
शत्रनिति, सदेव।सो आश्षति | यस्थ तवैवं संवेपकरणसम्पन्नलम्‌, 
हे इन्र!” ay त्वम्‌ इमम्‌' “नः? अस्माकं स्तोमम्‌’ उपश्रुत्य “श्राग दि’ 
sired यज्ञं भ्र प्रकर्षेण Raar चायनौयया कमनोयया 
“धिया' बच्चा ॥ सरमा हि देवशएनो wad १ । तत्पुत्रनप्नभिञ्च देवानां 


* Sara} कम्य वत्तिका ana थवं मरा भासत्यासमक्तम | दूति (e सं० 
t, ८, १०, ४), रतद्भाष्यं च सायणीय Neu | 

| we do ९, ८, ९०, ४; ९९, \.--ण्ताष्टचा पय्यालेच्यावित्यथः । 

1 “EZE वार ण उरामथिरा वयनेष भूषति। सेमं मः सोम जजपाण WI 
agt प्र चित्रया धिया ॥?-इति we do €, ४, ४९, ९, 

6 “कि मिच्ड्तौ सरमा (we सं ८, € ६, १९)/--दत्यादो xgq i 


१०४ faama | [पुवेषटकम्‌, 


भवितव्यम, तस्मात्‌ श्वापि ढक उच्यत इत्युपपद्यते ; इतरेषा मारप्य- 
काणां परियद्वाभावात्‌ स्य मन्त्स्य पाऽ ge: परेतः ;— दृ कसि 
qamma षहो योमात्‌ | उत्तरस्तु प्रत्यृतः ; श्राग हो गत्या - 
भ्यमपुरुकयोगात्‌, सम्बोधनाल । देवता किल पराला रूयमाना 
प्रत्यक्षौ भवति | तदेतत्‌ ddudwwéw मन्केषुपेच्ितन्म्‌ ॥ 

निममप्रसक्त मुच्यते; “उरण: = ME LM ' ऊशया dura 
“अवति” । “ser पुृनहंणोतेः” । इति विय्रइप्रसक्रम्‌। ता 
अपि ज्ौतचाणाथे fare) “ऊखातेढा” आच्छादनार्थं स्थात्‌, 
ताभिराच्छत्र उरणो भवति ॥ 

“sgafeafa टकाच्यते” चेवा ट़ं वाश्यते, हिवा, सापि 
www; विकत्तेनादेव । “शतं मषान्‌० “० भिषजावनर्वन्‌ "* । 
अजोइवीदित्यनया समागार्षेयम्‌। ‘wi मेषान्‌’ ‘aw’ शिवाय, 
तया वाञ्रिते सति परितुष्टः ^ed व्यादिष्वान्‌ 'दानम्‌?. । येय 
सेव शोभन मभिप्रस्थिताना aga aufegd वाश्यते, qu, wd 
erat दीयता fada माञ्चापितवान्‌। RAR कज्ञाशे नाम 
राजपन्ः, तम्‌ ‘A च' पुनर व्यादिष्टवम्त मतिसाइसिकोऽय- 
मिति “पिता” कुपितः, शापेन “अन्धः ‘चकार’ छृतवानित्य्ः। 
“तसी? एव मन्धोभ्टताय पितुरभिश्रापेन, “अक्षो' श्रचिणी, “नासत्या? 
अश्विनी देवौ, “विचचे’ विगतदशनाय 'आधत्तम' । ‘zat’ दशनोयो 
अञ्रिमो। ‘farsi? देवभिषजौ। भयसादयितारो, “अनर्वन्‌? wu: 


* “शतं सेषाम्‌ eat चचदु दान qa तं पितान्यं darc) Wa aw 
नासत्या विचच Grud «ul भिषजावनवेन्‌ ॥7--दति we det ८, १९, tl 


qw guio ४७०] ANA mugs | १०५ 


अधत्तम्‌ war मन्य क्कचित्‌, खप्रधान faa: ॥ एव मत्र 
संषसम्बन्धार्‌, व्याख्याने च तथार्थतोपपत्तिद्शनात्‌ “agafwt 
ढफयच्यते”--दत्यपपद्यते ॥ 

“site (CO — sf °, अनवंगतम्‌ । “अविज्ञातनामधेयम'?-- 
इत्यभिधेयक्चनम्‌ । “जोषयितब्ये wafa’—efa ग्रन्द्समाघि; | 
जोषयितयं विज्ञापयितव्य परखै तद्भवत्यस्पष्टवात्‌ ॥ ३ (९९) ॥ 


य wexrHI सतेष वां स्तवत्तधतारधा | जोषवाकं 
q«d: पजरहाषिणा न देवा भसथञ्चन ॥ य इन्द्राम्नी 
सुतेष वां सोमेषु स्तोति तस्याम्री योऽथ याऽयं जाषवाकं 
वदति विजञ्जपः प्राजितद्दाषिणा न देवा तस्याञ्जीथः 
कृत्तिः छन्ततेर्यशा वा अन्न वा। | महीव छत्तिः शरणा 
त इन्द्र | सुमहत्त इन्द्र शरण मन्तरिश्षे। छत्तिरिवेतीय 
मपीतरा हृत्तिरेतस्भारेव BI मप्युपमार्थे वा। छत्ति- 
वासाः पिनाकइस्तोश्वततधन्वेत्यपि निंगमो भवतिऽ | 
asi कितवा भवति स्वं इन्ति खं पुनराश्रितं| भवति। 
छृतं aan वि चिनाति देवने aa faa ant 


* qure ४९० ४० ९८ de. “जोषयाकम””--इलि | 
i “यद्यो वाद्यं वा? ङ, च एता तु “aati वा?” इत्येव । 
| Samf’ क, ल, ग। 
§ “afr वंसाम खा चर्‌ पिंनाक' विध्दा मरोत्यपि निंगसी भवति”--इति 
ड-च-पुरूकयाः; पर ष्भिविदडः | 
| "quus क, खा, ग। "quem छ | 
14 


१०६ नियक्तम | [पुबंधदकम्‌ , 


fafafa देवने कितवः कि तवास्तीति शब्दानुछतिः 
छतवान्वाशीनामकः * सम मिति परिग्रहार्थीयं qà- 
नामानुदात्तम्‌ ॥ ४ (२२) ॥ 


“q coni सुतेषु' ate ० — न” ti भरदाजस्येय 
ana । बृहतो । ह ‘carat ‘a: यजमानः "qug अभिपु- 
तेषु सोमेषु वां! युवां ‘way "ufa" 'तेषु’ कमंस “खता- 
eur सत्यवर्ड्ुयितारौ, यज्ञवद्डयितारो वा। “तख” युवाम्‌ “अश्नी- 
चः” स यवयो; बमत इत्यभिप्रायः | “अथ” पुनः “योऽयम्‌” 
“जोषवाकम्‌”? अविज्ञातं किमपि suig “वदति” “'विजञ्जपः” 
केवल सुदकतीरेऽवस्थितोऽन्यन वा जपनशोल एव; न कमंकारोत्य- 
भिप्रायः | तस्य “जोषवाकं वदतः । “पक्चहाषिणा' हे “प्राजितदो- 
faut |" प्रद्रतयागो | “afexy अग्नि 'उयिष्ठमाजी देवतानां 
AT ब्राह्यणल राजा च २यिष्ठभाजौ मनुव्याणा मिति इ विज्ञा- 
थते” | 'देवा’ हे “देवौ!” “न भसथश्चन” न कदाचिदपि aa 
इवोंषि भक्तयः; तेन य॒तवयोनासौ बहुमत इत्यभिप्रायः । अच 
“जोषवाकं वदतः”, “न भसथः”-इत्येतद्‌ दृद्धा यः सुतेषु सोमेषु 
सोति, तख न भसय दृद्यतद्ध्याइत॑ भाष्यकारेण ॥ एव मच 
faga भर्छायतव्याभावाश्नपस्थ चो पांशउसाभाव्यात्‌ “ जोषवाक”- 
शब्दोऽविज्ञातनामधेय भित्युपपश्चते ॥ 

* “कितवान्थाशोंनेसकः”--इत्येव मेव पाठः सबेच छ-परतकातिरिक्रेष ; दषो 


तु रू-पस्ठकानसारत रब । 
1 we सं० ४,८, ९४, ४ । 


१ख०९पा० 8ख०] जेगम काण्डम्‌ | १०७ 


af ( «n efa *, अनवगतम्‌, त्रनेकार्थञ्च। “कन्तते;”-- 
दूति धातुनिर्देशः | "emp वा”--दत्यर्थवचनम्‌। aia मिति 
न्यायम्‌; att fe दिषतां मम्माणि waa, wa मप्यसम्यगपयक्त 
मायुरेव menfa | “त सुला sae — — emt waaq” | । मुमेधसः 
प्रियभेधमञ्चेय माषम्‌। सतोबृहतौ । ऐन्ही । चतुविशादिषु साचिके- 
व्वहःसु माध्यन्दिने ब्राह्मणा च्छसिनः wed स्तोचियानरूपवर्ग fafa- 
युक्रा। “तम्‌ उ ar हे ‘age प्रशावन्‌! प्रचेतस’ विट डप्रश्ञामं 
राधः धनं ख मित्र पिच aay उत्पन्नप्रणयवाद ईमहे’ 
तत्रोदेडि स्थिरशरोराणां तदेतदस्त नः । किञ्च; ‘ata शत्ति? 
महदिव am, AT वा BAR शरणा’ शरणम्‌, WEA । ‘A’ तव 
है इन्द्र !' यद्‌ “अन्तरिक्षलाक'”, ace 'प्रात्रम' । किञ्च; "ते! 
तव gar’ सुखानि बलसम्बन्धानि सुखानि, तवद्भोग्यामोत्ययः | यदा ; 
सुखानि, सुखसाधनानि; अप्सर'प्रश्‍तोनि MAN महम्‌ । तदहं 
सामं gam: तस्याभिषवकर्मणो माहाभाग्येन, येन aus 
मञ्चयाम्‌, senate fay चामुच चेतत्‌ न; फलदय मस्तु 
erm इत्यभिप्राय: । यशो fe विशोणं भवति, तेम दि ग्दहख्योपमान 
सुपपद्यते । यदनु पविष्टानाम्‌ असनापिपासे न स्तः, तदहं तव ग्टहम्‌ 
प्राञ्चया मित्येव मन्ननाप्यपपद्यते ॥ 
इयम अपि इतरा mf एतस्मादेव” | qua] कन्धेति था 


* qute uet ge tqo| 
t 8 | " ~ 
† “नम्‌ ला मन ससुर प्रचेतस राधा भाग भिवेमदे। महोव छत्तिः शरा 
॥ m. 
त CU Gay ना wyas ॥'--दति we सं° ९, ९, 18, €1 


१०७ faama | [पवेषट्कम्‌ , 


प्रसिद्धा, साप्येतस्मारेव छन्ततेः; सा fe वस्त्रावयवेः सचग्रंथिता" 
भवति । “उपमाथ वा” चमापि छत्तिरिष्दृच्यते । तयतरा रूचमयो 
उपमीयते, विकत्तंनसामान्यात्‌ । छन्ति रिव कृत्तिः कन्था । ' afa- 
वासा; पिनाकडस्तो$वततधत्वा'”-इति | व्याख्यातो;य मष्टमेःध्याया 
निगमः! ॥ 

“aN Eà, श्रनवगतम्‌ | “कितवो भवति”-इत्यभि- 
घेयनचनम्‌। “सं हन्ति”--दति शब्द्व्युत्पत्ति; । खडा इति न्याय्यम्‌। 
fannan . सुष्यते ;--“स्व॑. पुमशाश्रितं भवति”; तद्धि स्वामिन 
माभिसुस्थेन भितं भवति खलेन । “छतं न प्रौ वि चिनेति० 
— e नूतनः” | । कष्णस्याङ्गिरसस्ेद्य माष॑म्‌ । A जगतो । 
ताक्नोंधसवनिकेषु उक्थपयायेषु ब्राह्मणाच्छंसिनः wed विनियक्ता i 
aura छतादोनां दायानां मध्ये कितवः md fafafa’, ua 
"rer. अपि नामाच wd यस्मात्‌ ततो जयेच मह मित्येवम्‌ । 
“मघवा' इन्द्र: संवर्गम्‌? उदकसंवजयितारम्‌, waft, agai मेधानां 
मध्ये, विचिनेति,--कतमस्लेषां मेघाना सुदकदाने ung? इति, d 
विज्ञाय यदजहत्‌ । TAR us ईरयितार मपाम्‌। “न” “तत्‌', “ते! 


''कत्तेग्ने थिता”---राथ-सम्पादितट्टत्िप quw: | 

† यास्क्रोयडतोये इतियावत्‌ । turo ९६९ ४० ८प॑०--३४८ ४० ude gud 

] छ-च-पस्तकयेनेष निगमो हश्यवे ; सच लय सस्ति,--“रृप्ति' वसाम्‌ (य° ur 
सं° १९,४१) इत्यादि i 

6 WTO ४११ ge ode | 

|| e ण रज्ञो विचिनोति देवने ead’ umuq स्थं जयम्‌ । ण सभ 
wa अग Tey weg प राणा Paani मतनः॥”--इूति we des, V 
१४, १ । 


LU. eqe ume] नेगमं काण्हम्‌। १०९ 


तव “अन्य: कश्चिद्‌ 'अनवौयं wary’ । तद्‌ वौरकम तावकम्‌, न्यः 
कञ्चिदनकतु मशक्र; । “न? अपि “पुराणः? “म wat नापि ‘aaa’ 
नव इत्यर्थ: । म पूर्व ww, नापरे करिय्यन्तोत्यभिप्रायः । छतसम्ब- 
ag दवनसम्बन्धाच्च "WI = कितवः? इत्युपपद्यते ॥ 

शरस्य मन्त्रस्य पूवा $डुर्चः पराकृतः, स एव विपरिणमंयितन्यः ; 
अत्र चोक; समाधिः N 

निगमप्रसक् gaa $~ कितः” इत्यस्य शब्दस्य “कि तवा- 
स्तोति” एषा “aqaa”; सर हि नित्यकाल मेव दिदेविषुः 
प्रतिदेविहभिः, कितवैः एच्कते,- किं तवास्तौति, तस्माच्छब्दानुकर- 
णात्कितव एवासौ ara) अथवा “छतवान्‌” श्रयं यथा स्यादित्येव 
मसो आशास्ते सुइद्विरन्येः feq; स fe auris माशासनात्‌ 
“आशो:”-निमित्त-“नामकः” कितव एवासौ werd ॥ 

“समम(९८)”...हूति *, एतत्‌ “परिग्रहा्थो यं सवनाम” । तत्‌ 
पुनरेतद्‌ “श्नदात्तम्‌”; “लत्तसमसिमेत्यनुधामि”-इति wat i 
विप्रतिपन्नखरत्वादत्र भाव्यकारेण स्वराऽवष्टतः, TU चाप्यनेकार्थ- 
aye भत्रतोत्येतत्‌ प्रदर्शितं भाव्यकारेण ॥ ४ (२२) ॥ , 


मां नः समस्य दूळाः १ परिदेषसो अंहतिः | ऊम्मित्न 
नाव मा वंधीत्‌ ॥ मा नः सवस्य दुद्धियः पापधियः 
सवेता $uaT अंइतिरूम्मिरिव नाव मावधी दूम्मिरू- 


* १भा० ४९१०० ttd» “समस्य”--इूति। 
t fee we ४पा* ८ । 


९१० निरक्तम्‌ । [पृवषटकम्‌ , 


शोतेनीः प्रणात्तव्या भवति नमतेवा तत्कथ मनुदात्त- 
nafa नाम स्याद्‌ दृष्टव्ययं तु भवति। उता समस्मि- 
खाशिशीहि ना वसो इति सप्तम्यां शिशीतिदानकम्सा। 
ga शा” अघायतः समस्मादिति wat मुरुष्य- 
तिर॑कर्मकः। । अथापि! प्रथमाबहुव॒चनें। नभन्ता 
मन्यके समे ॥ ५(२३)॥ 


“at I JAV ० —— * मा चंधीत्‌” । विरूप ्राङ्गिरस एता 
माग्नेय uA ददर्श। गायचो। WHAT । दशराचस्य ढृतोयेऽहनि 
प्रातःसवने आद्ये aM विनियक्ता । हे भगवन्‌ अग्ने ! युप्नतप्रसादात्‌ 
“मा न? ata, “समख' सवसव, ‘gq’ दुर्धियः पापधियः, 
fina: सवेतो Tz, सखतः “श्रहतिः' वध इत्यर्थः । “ऊमिन’ 
ऊर्मिरिव, Afama माभिसुख्थेन गला वघयति; मैव मंहतिर- 
सान्‌ देव्यप्रहितोऽवधीदिति॥ एव मच सर्वस्मादेव इधुवेधानभो्- 
स्वात्‌ “समख”--दूत्येतत्‌ सवनामेत्युपपद्यते ॥ 

“ऊर्मिः; Sula” आच्छादनाथस्य; सा ह्याच्छादयति तौर 
मुदकमध्ये वा यदन्यद्‌ भवति। “नो; प्रणोत्तव्या भवति” पारगम- 
नाय; “नमतेवा” स्यात्‌; सा हि agtada भवति, पारगमनाय॥ 


* ८«कुमारप्यादा” छ | 

f “मद्यतो TUER” रू, च । 
t “रचक्षाकमाथापि” छ | 

§ qe ७० ९, ४, २४, ४। 


दान sme qme] ANA कायम | १११ 


आइ; यदेतत्‌ सम सिति अ्ब्दरूपम्‌ “अनुदात्त प्रशति” अमु- 
दात्तखभावम,“तत्‌ कथं नाम स्थात्‌ ?“अनुदाम्तप्रशतयो दि निपाताः, 
उदात्तप्रहतोनि नामानि भवन्तोति। उच्यते $- zumd तु” 
एतद्‌, यस्मादनुदात्तप्रशतिलेऽपि सति, quida भवति’ ॥ 

आइ; क पुनरस्य ब्ययो दृष्टः? इति, उच्यते ;--“उतो सम- 
feat शि iif ना वसो-इति सप्तम्याम्‌” व्ययो दृष्ट: "feum 
afaa qas — ० गोमंति”*। सौ भरेराषम्‌। सताबहतो । VaR । 
आख्याने विनियक्ता । “विद्म? विजानीमा वयं "ufu सखिभावम्‌। 
‘ov अपि wa हे ‘sa वज्िन ! इख्द्र! ‘ate’ भोग्यम्‌ 
अंशोपजोव्यल॑मित्राणम, यता वयं “आ ईमहे’ आभिसुख्येन 
स्थित्वा याचामहे,-- V तव यानि धनानि। fau; ‘sar 
अपि च “समसिन्‌” सर्वस्मिन्‌ "fau नः? देहि sears हे 
‘aay’ वसुमन्‌! दम्द्र! । क॒ पुनराशिशोद्दि नः? इति,-वाजे' 
असने wari) हे gim हे सुनस!, अथवा हे सुहना! 
“गोमति” गोभिस्तदति wa, अस्मान्‌ प्रतिष्ठापयेत्ययः ॥ एव मत्र 
समस्मिखिति सप्तम्यां व्ययो FE: ॥ 

“उरुव्याशी अघायतः समस्मात्‌-इति पञ्चम्याम्‌” व्यथो दृष्टः । 
“a नो बाधि०--“संमसखात्‌” ti श्र॒तबन्धोरार्षम्‌। आग्नेयौ | 


“विद्मा संखिल सत शर भोज्य(' माते ता वक्षिप्नोम दे । उतो समक्तित्रा- 
AE ते वसो वाजे ufus ara ति ॥?-दति we सं ९, १, ९, ६ | 

+ “तं wre न्सक्लिभ्यः। समा बोधि aw क्व HEMT $घा यतः संस- 
qq ॥”--रति य° are सं० v, १२ । 


१९२ ferama । [पुबंधटकम्‌ , 


डिपदा । अग्न्यपस्थाने विनियुक्रा। थः लसभेवम्प्रभावः, यथा- 
प्रभावं at वय मवाचाम। ‘a’ लै हे भगवन्नग्रे बाधि’ 
que “नः? अस्माक भभिप्रायम्‌। “ay qo च “हवम! 
wig मिदम MRIJ “उरुव्याण:' उपगम्यास्मान्‌, Cura: 
पाप fra "usura सवेखात्‌ पाहि । एव मच समस्मादिति 
पञ्चम्यां व्ययो दृष्ट: ॥ 

ama व्ययदशनाहृष्टानुविधिश्कन्दसि भवतोति छत्वाःनदात्त- 
प्रशतिलेपि सति नामेतद्ववतोत्यपपद्यते ° ॥ ५ (२३) ॥ 


इविषा जारे! अपां पिपसि पपुरिन्नरा । पिता 
कुटस्य चर्षणः ॥ इविषापां जरयिता पिपर्त्ति पपुरि- 
रिति एणातिनिगमौ वा प्रीणातिनिगमौी वा पिता 
कतस्य कर्मणश्चायितादित्यः शम्ब इति वजनाम शम- 
यतेवा शातयतेवा.। उग्रो यः शम्बः gaga तेनेत्यपि 
निंगमो भर्वति। केपयः कपूया भवन्ति कपय मिति 
पुनाति कम्मे कुत्सितं cord भवति ॥ ६ (२४)। ॥ 

“कुटस्य”, “चषणि;(°९-इति f, एते अनवगते। maur, 
“चायिता”?--इत्येती शब्दसमाधी । एक एव निगमः ।--“च रिष 
आरे। ०--० चर्ष णि:”--इति १ । प्रस्कस्यार्षम्‌। आशिनो। pem 


B खथापौत्यादि मल ware मेव faa 
T vmm रब age: पादः केषचिदु रोथसट्टपस्तकेष (Tiue Ro २१०४०) | 
$ ९भा० ४९९४० १८ qo | 
$ Wo सं० ९, ३, RR, ४ । 


१८० 8पा० du) Anei SUIS | (९३ 


रनुवाकाश्चिनयोः शस्थते हे 'भरा’ गरौ! अश्विनौ! युवाम्‌ । 
एषः “आदित्यः”, “पिता! पाता, were जगतः। ‘ate’ 
“तस्य कर्मणः” सावभोमस्य साध्यसाधुनः। “चर्षणि:” “चायिता” 
दरष्टा, वृद्धाधिदेवताभावेनार्वास्थतः uiam । Cami जारः? 
अपां सर्वभ्वतान्तगंतानां प्राणभावेनावस्थिता* जरयिता, शो यिता । 
‘waft’ च पुरथिता च। प्राप्ने काले fur उदकेन “पिपक्ति 
पूरयति वा प्रीणयति वा । यौ युवा सेवङ्गणयुकेनादित्येम qud, 
MUG वा, तौ युवा मिमां wares माशिषं समड्धंयत मित्येव 
माशोयाज्या ॥ एव मत्र “कुटख-चर्षणि:”- इत्येते are चायिते~ 
त्येव सुपपद्येते॥ नरावच द्यावाष्टथिव्यावभिम्रेते†, तयोश्योदकेगा- 
दित्यः प्रयिता। तस्रादादित्यविषययिता चर्षणिश्ब्दसस; तस्स 
च बुझधिदेवताभावेन कृतस्य कर्मणो ea सुपपद्यते॥ “पिपर्ति'- 
“पपुरि:--इत्येव Rat निगमस्थौ शब्दौ “gaara वा Nwa- 
त्यथा वा” ॥ | 

galz, भ्रनवगतम्‌ । “वज॒नाम”--इत्यमिधेयं- 
qaqa । “ग्रमयिता वा शातयिता वा?”--दइति शब्दसमाधों । 
“आराच्छच ०--*वाजरक्षाम्‌” १ । शष्णखाङ्गिरसस्थाधेम्‌। चिष्टुप। 


* “दशन खल वा आदित्य! wife भूतानि प्रथयति, aged प्राथ दूत्याच- 
अते ॥(/--दति to we ४, ४, tli 
+ “तत्कावखिनौ द्यावाश्‍थिय्यावित्येके7--दइति ve Re का» ९, १, १। 
{ (भा० ४११ ४० RYO I 
6 grey wd बाधख दूर मयो यः शम्नः quw at खस्ने WIN यवमद 
गोमदिन्द्र wur धिय जरिचे qim रल्ाम ॥? इति we सं० ७, ८, १९, RI 
15 


ML नियक्तम्‌ | [प्वंघटकम , 


माध्यन्दिने सवने स्तोमातिशंसने ब्राह्मणाच्छ॑सिनः wa विनियुक्रा । 
है “पुरुहत' बकुभिराहूत ! ‘a’ एषः, Ua समोपे अस्माकं 
and ws, d दूरम्‌ “अपबाधख' नाशयस्े्यर्थः । आराच्ळब्दो 
ऽच समोपार्थवाचो । अन्यचापि चोक्रस्‌,--“आ्रारात्‌ प्राम्बंशादुदया- 
स्तसयौ”--इति । कि पुमरपबाधख? 'उय्ो यः अम्बः ext यो 
qur, तेग अपबाधस्व। किञ्च; तं दूर मपबाध्य “aa und 
Af ददि (यवमत्‌? यवैस्तदत्‌-म्रोदिगोधूमाद्चन्नम्‌। अपि च 
fatum गोभिस्तदत्‌-पश्चादिभिः। किच्च; w त्व मेतदेवङ्गणक 
aay मञ्नं ददन्‌ 'छधि’ कुरुष्व इमां ‘धियम्‌’ एतत्‌ कमे, 'वाज- 
va? वाजरमणोयाँ, प्रचुरेणास्नेन यथेतस्तिन्‌ कर्मणि वत्तमाना 
vafe, तथा कुरुब्वेथ्रमिप्रायः । धोरिति waag पठितम्‌, 
“धोः, शचो?-इति *। एत मचापवाधनसम्बन्धात्‌ '“शस्न:”--दत्येतर्‌ 
quriramqugd i अपठित सेतदकातामसु 1,--इत्यता$प्रसिद्धा येम; 
त दैवम्प्रकरणाद्थसिद्धि्भवति ॥ 

“Aya: Yra, अनवगतम्‌। “कपूयाः” ह्येते सन्तः 
केपय इत्युच्यन्ते। आद ;--“कपूयम्‌? इति” कि सुक्त भवति? 
उच्यते ; यदेतत्‌ पापकारो प्रायखित्तेन “पुनाति कर्म कुत्सितम्‌”, 
wu ag “qa” «ur “भवति” पूयमान मपि, एतत्‌ कपय 


मित्युच्यते ॥ ६२४) ॥ 


9 भा" cuo vue (११), (RR) । 
T Wwe REE ४० RW १० Ge (१)--(१८) I 
] Rute ४११ ४० ve । 


Yama हैपा० छ ०] Anai ATRA | ६९५ 


पृथक प्रायन प्रथमा देवहुतया$कण्वत श्रवस्थानि 
दष्टरा। न ये gda नाव mat मीमेव ते 
न्यविशन्त केपयः॥ एथक प्रायन्‌ VIR प्रथतः* प्रथमा 
देवतया ये दवानाच्चयन्ताकुवत अ्रवणीयानिः 
यशांसि दुरनुकराण्यन्येयेऽशक्कवन्‌ यज्तियां नाव मारो- 
ल्हु | मथ ये नाशक्रुवन्‌ यक्षियां नाव मारोल्हु$ मीर्मेव 
ते न्यविशन्तेहेव ते न्यविशन्त काणे val ते न्थविश- 
न्तास्मिन्रेव लाक इति वेम इति बाहुनाम समोरित- 
तरो। भवति । रता विश्वा सवना तूतु मा छषे स्वयं 
Bat सहसो यानि दधिषे। शतानि सवाणि स्थानानि 
qui angel स्वयं बलस्य पुत्र यानि घत्खांसच 
मंहसस्त्राणं** धनुवा कवचं वा कवचं कु अञ्चितं भवति 
काञ्चितं भवति कायेऽञ्चितं भवतीति वा ॥ 9 (२५)॥ ` 


“gya प्रायन०--०केयय:” | पुवेयैव समानाषविनियोगा ; 
इयन्त जगतो । 'एथक प्रायन्‌’ 'wum wat एव विद्या- 


* “gua: क | “(एथक प्रथतेः)” च । 

T “०्ङयम्माकृवेतः त्रवणोयानि” क, खा, य। 
L$ ` माराढ” च | 

| wes? क, स, म | 

4 “समोरिततमो” रू i 

#० cÉ” क, खा, ग। 

tt we do ०, ८, १७, १ । 


११४६ नियक्तम्‌ | [पुवेघटकम , 


कमानुरूपेण; देवयानेन पथा, fazaa वा ‘ma । हे 
Cx! खत्प्रसादाद ZIA napa पुनः ख उच्यते। प्रथमाः 
देवहतय:' ये मुख्या देवाना AIJAI यत्‌ कमंस्‌। fae; 
‘sew “wa? असद्धिदुस्तराणि। 'श्वस्थानिः “अ्रवणोयानि 
थर्भा सि” emu! श्रकुवेत। किञ्च; “य' त्वतृप्रसादरहिताः 
war, 'यज्ञियां नावम्‌ °, MER “आरोढुम्‌”, “न शेकुः’ 
amman अथ usu नाशक्रवन यज्ञियां नाव मारोढ किन्ति? 
विषयप्रधानाः, कपूय भेव दुष्पूय सेव कम चक्रिरे; तेनैव quds 
RATT प्रेयंमाणाः ते’, Ha “ea” लोके यथा कमानरूपायां 
थोनौ “न्यविभम्त' । तदुक्तम्‌ ;- “श्रथ य इह कपूयचरणा अभ्याशो- 
इयत्‌!, ते कपूयां योनि मापद्यरन्‌; श्वयोनिं वा, पृरहकरयोनिं 
वा, बएडालयोनि वा”-इत्येवमादि!॥ एव मच न ये ag: 
afiat नाव mg मित्येतेन सम्बन्धात्‌ “केपयः = कपूयाः” 
इत्युपपद्यते ॥ 


* Ces वे सुतमा मोः, wanferd वे सुतमा नो tne सुतमा मो are मेव 
NITY तया खगे लेक मभिसमारम्ति ।/--इति te oar ९, ९. २ । किस ; 
"wawr समई NIAT डव त प्रशवत ये संवत्सरं हादगाडं वासते | तदथा 
सेरावतो नावं पारकामाः समारोइेयरेब मेवतालिएभः समारोइन्ति — इति 
to me €, ४, ६ | 

t “अभ्यास समभूय””--दत्येव मेव हक्षिपस्तकपाठः पर मलविदडः | 

f “थ xw रमलोयचरला अभ्यागाडयत, ते रसदौयाँ यानि मापद्धेरन,; ग्रा 
qefi wr, चाचिययानि वा, वश्ययानिं वाःप्यथ य इच कपूयचरला* 
खएडाखयोागि वाथतयाः Vara कतरेणचन, तानौमानि छद्रायासळदावक्तीनि भूत[- 
fw भवनि ; जायसख-चियखेत्येतशुतोयं व्यानम्‌ ।”- tit wre त्रा ०, ६० । 


७२.० BOTs OB] aaa REH | ११७ 


शब््दसारूप्यप्रसद्ञादच्यते ;--“ईमे इति बाहुनाम”-दइति, 
स fe “समोरिततरा भवति” एतेभ्योऽङ्गभ्यः ॥ 

““बूतुम-आकछषे(०१)”--इति*, एते श्रनवगते | “तूतुम”--इत्यस्य 
“तृरंम??-दति शब्दसमाधि:। “आळछषे”/--इत्यस्थ “उपाकुरुष”--- 
इति शश्दममाधिः। “एता विश्वा०--०वचः” 1 । इन्द्रस्य वैकुण्ठस्य 
माषम्‌। BR स्के निविद्धानोये महाप्रते भदद्क्थे wea | ‘एता’ 
एतानि, ‘fear विश्वानि, सवाणि स्थानानि। त्व सुपागम्य तेनतेन 
दवतात्सना कुरुष्व निवत्तेयेत्यथेः | आह; कतमानि पनः स्थानानि? 
उच्यते ;--“खये संनो सइमो यानि दधिषे”। हे “ने 
सहसः? बलस्य पुत्र! यानि! एतानि ‘aay एव दधिष’ 
धारयसि, तानि त्व भेव कुरुषे। यत एवं कुरुषे, अत एवं 
a भेव धारयिता स्रष्टा चास्य जगतः। अत एतस्मात्‌ कारणात्‌ 
“वराय? वरयितद्याय, “A तव, “पाचम्‌' एतत्‌ raut प्रदिशामः | 
yaa घारयित्रे। “तना? च धनं च, wd तवैव। यज्ञ च 
wur, तवेव । “मन्तः? च कर्मकरणः, तवैव । ‘Ag’ ural, तवैव | 
‘sud’ चेतदनेकप्रकार मपि स्तुतिलक्षणं qu तवेव। एव मज 
शब्दसारूप्यात “तरतुम्‌?-इत्येष we: Gu मित्येव सुपपद्यते। 
करणसम्बन्धाच; यद्भि कमे, au सेव करण Aaa कढंभिः 
तस्मादुपपद्चयते । “श्राङषे”-इत्यचापि यद्धि fud, agaa- 


- 


* श्था० gev ४० eye | 

t “एता विश्वा०--०द्थिषे। बराय ते, पात्र wu दे, समा यशो मन्दो wur 
aq: ॥/--रति we सं० ८, १, ८, ९ | 

{ “स asd त्रक्ेत्यपाले”--दइति wre त्रा ९, € । 


११८ निरुक्तम्‌} [ पूवंषट्कम्‌ , 


म्याभिमुस्थेनेव feat क्रियत इति “उप'-शब्दो5च भाव्यकारे- 
TATRA: ॥ 

अच “खनो! सहसः-इत्येतस्मादिग्रषखिङ्गाद।ग्रेयो Wat 
ai wat केचिद्‌ व्याचच्यत; अभिहि बलेन मथ्यमानो जायत 
इति । तथा च प्रकरणविराधो भवति। खक ह्यतदेन्द्रम्‌ Ux 
छस “सनो !”-“'सहसः!?--इत्यनयोः पदयोरथयोजगा, अधिदव- 
ताभाबेन; प्राण इन्द्रो व्यवस्थितः, तस्थेतरा यः प्रजासु व्यादिष्टः, 
प्राणस्तु पुच; ;-डत्येव सुपपद्यते पिह-प॒चभावः। त दुक्रम्‌ ;-“ प्राणो 
वा अह मस्ति, me, प्राणः सवाणि नतानि” इतिः ॥ 

“aa rft, अनवगतम्‌ । विकन्पतद्ानेकार्थम्‌ | 
“हस; चाणम्‌”-इत्यर्थप्रतोतिः | “धनवा कवचं वा”-इत्यभि- 
धयवचगम्‌; ताभ्यां fe पुरुषाः साङग्रामिकाः, अंहसस्तायन्ते। 
आख्यानप्रसक सुष्यते; “कवचं, कु-अश्वितं भवति” कुटिल afa- 
qu; स हि तस्य खभावः। अथवा “काञ्चितम्‌” कुटिलोछतं 
“भवति” । श्रथ वा “कायऽच्चितम्‌” aga “भवति” ॥७(२४)॥ 


प्रोणीताश्वान्‌ हितं जयाथ afany vu मित्‌ 
away । द्रोणाहाव मवत Awa मंसंचकाशं 
सिच्चता नुपाणम्‌॥ प्रोणीताश्रान्त्सुद्धिंः जयथ शयनं 


- ee eee ee 


——— 


comme + + 


* “प्राक्च वा०----"प्राथी झेवेतानि adifa भवति” दूति छा" vto eei 
f (भा० ४९९ Zo १४ Te | 
1 “घ्रोदौताचान्तुहित? क, रू i 


UG qie प्ख] Ana काग्डम्‌ | ११८ 


वा fea मस्तु स्वस्तिवाहनं रथं कुरुध्वं द्रोणादा वं द्रोणं 
द्रुममयं भवत्याहाव आह्छानादावह आवहना दवतो- 
ऽवातिता महान्‌ भवत्यश्मचक्र मशनचक्र मसनचक्र 
मिति वांसचकोाश मंसचाणि वः* केशस्थानी यानि सन्तु 
केशः कुष्णातेविकुपिता भवत्यय मपीतरः काश 
ण्तस्मादेव सञ्चय अआचितमाचरा मदान भवति सिञ्चत 
नृपाणं नरपाणं क़ूपकर्मणा सङ्गाम मुपमिमीते M- 
se तास्वित्याचश्चते जिज्ञा कोकुवा सास्मिन्‌ धीयते 
जिज्ञा कोकुवा gama वशानुदतीति। वा को- 
कूयतेवा (स्याच्छन्दकमंणो 1) जिज्ञा जेहुवा तालु 
तरते स्तीणतम मङ्गं लततेवा स्याद्‌ (स्तम्ब कम्मेणा $) 
विपरीताद्‌ यथा तल लतेत्धावप॒ययः॥ ८ (२६) ॥ 


“फीता श्वन्‌ — ० नुपाणम्‌” || । बुधस्य सामपुचस्थेय माषम्‌ । 
Baza qm । प्रोणोत’ प्रोणयत यवसादकादिना । एतान “ware 
gyfa agra इत्यभिप्रायः । प्रोणयिलैतानश्वानेभिर गेरुप- 
maA: ‘fea’ “ated” 'जयाथ' “जयथ”, “जयनं at हित 


* “संसभयाणि aa ual “मंसर्बाय a” च । 
t “रमाग्नुद्तौति”? क, ख, ग । 
A ~ 
t mag eu क-ख-ग-पुस्तकेष । 
$ गतदु tua ङ-च-प॒साकयोः | 
; ०७ 
| We स० ८, ६, ९८, t । 


१२० नियक्तम्‌ | [ पुबेषटकम्‌ , 


मस्त” अदितोऽपि जयः कसिर्‌ भवत्येव,-- यच सहंड्राटपवादयों 
ware. “स्वस्तिवाहम' अभिपजितवादं “रथ 'छएध्वम' “कुरु- 
ष्यम्‌”; हे देवाः! एव ab साङ्गामिको भितिकत्तब्यतां sar 
द्रोणं “द्रुममयम्‌” एतम्‌ “दावम्‌” श्राह्दावस्थानोयं रथं war; 
“ग्रवतम' एतं सङ्गम रूपम्‌ | “अश्मचक्रम' ““अशनचक्र” व्यापनचक्र ; 
व्यापयन्ति fe तच चित्तानि चक्राणि graue । अथ वा “असम- 
चक्रम्‌” अस्थन्त fe तच चक्राणि। 'अंसचकाशम' ““अंसचा णि” 
धमुंधि, कवचानि वा “काशस्थानोयानि” तंत्र “सन्तु”। तेः 
‘faga’ उत्पिञ्चतेन सङ्रामकूपम्‌ | “नपाएं! “नरपाणम्‌”, नरा एव 
तचोदकस्थानोयास्त एवोष्यन्ते। एव मच “कुपकमणा” «fue 
guise’ किञ्चित्‌ साधम्यंण “aya सुपमिमोते” मन्हत्रदृक्‌॥ 
एव मच सङ्गामापमासम्बन्धा दुत्सेचनसम्नन्था च “अंसच'””-शब्देन धनु, 
कवचं वोच्यत इत्युपपद्यते ॥ 

तत; “Mela, आङ्कानात?-इत्येतद्ययातस्थितैव मन्त्रपढ्ख 
निवेचनम्‌। आक्कयते$स्त्रित्नित्याद्वावः* । vd लन्यत्‌,--“आवहः, 
आवइनात्‌”-इति wea विपरिणम्यते। suàs fagga मित्याइव:। 
“gaa” कूपः; a fe खन्यमाना “महानवातितः” अवाङकतितो 
“भवति” गत इत्ययंः। “अंसचकेाशम्‌'--द्वति केश-शब्दो fang- 
gum: “काग; कुष्णात;”--इति । “विकुषितः” स विविध कुषितो 
“सवति” चर्मकाशः, पएषिरलात्‌ “wa मपोतरो द्रव्यकागरः?”, 


a “ध्यया इत्याकयते aga वदिप्पमादसतदाडावल्य रूपम्‌ ।”/--इति रे० 
आ०४, ४, € I | 


yA oœ 
Qo eure eg] नगम "I | RRR 


“एतस्मादेव” कुष्णात: “सञ्चयः” सञ्चयकोशः। स fe “झाचित- 
मातः” मात्राभिः श्राचितो “भरति”, “aera” ॥ 

“काकुदम्‌*९)”-.इति *, श्रनवगतम्‌ । “तालु- इत्याचक्षत”-- 
इृत्यभिधेयवचनम्‌ । “जिद्दा, काकुवा”-इत्युच्यते ; “सा” चि केः 
gua fag, "fep तालुनि वणाभिव्यक्मथं मुहुसंक: 
“धीयते”, तदेतत्‌ काकुवाधानं सत काकुद मित्यभिधोयते। “fagi 
कोकुवा” कथं स्यात्‌? इति, उच्यते ;-शब्दानुकरणनिभिष्न जिज्ञा- 
याः कोकुवालम्‌। “कोकूयमाना” तथाविधं दि सा छुवाणा, तालुनि 
“वणान्‌ नदति”; तस्मादा कोकुवा Faq काकुदं स्यात्‌ । आह;-- 
faga तावत कस्मात्‌ “जिङ्ञा’”-इत्यभिधोयते? इति, swd;— 
सा दि “जाहुवा” wap fagga) aar mfua मात्म- 
aa जुहुति ; तया आङ्कयतोति वा जावा | अथ “तालु” कस्मात्‌? 
gwd;— qui" धातोः; afg “तौणतरम” raupa 
विस्तीणलेन भवति । “लततेवा स्थात्‌”, “वोपरोतात्‌”? आश्वन्तवे- 
पयण, “यथा तलम्‌” इति | समानजातो यग्नश्दोपप्रदशनं दृष्ट- 
प्रतोत्यथेम। Hea लततेलवनार्थस्य “लता”--इत्येतच्छऋष्दरूपम 
“विपर्ययः? अविपयेयेण भवति ॥ ८ (२६)॥ 


qea असि वरुण यस्य ते an सिन्धवः। 'अम- 
enfer काकुद' Uni सुषिरा faa n (सुद्वरूवं कल्या- 
णदानो यस्य तव देव सत्त सिन्धवः प्राणायामश्चरन्ति 


* भा? BRR ९० re पं» | 
16 


१५२ faama | [पुवंघटकम्‌ + 


काकुद' सूर्म्यं सुधिरा मिवेत्यपि निगमो nafa n”) 
(Ga कल्याणदेवः कमनीयदेवो वा भवसि वरुण 
यस्य ते सत्त सिन्धवः सिन्धुः खबणाद यस्य ते सत्त 
स्रोतांसि तानि ते काकुद मनुशरन्ति aft कल्या- 
शोर्मि ¦ खोतः सुषिर मनु यथा? बीरिटं तेटीकिर- 
न्तरिक्ष मेव माह॥ पुवं वयते १ रुत्तर मिरतेवयांसी- 
रन्त्यस्मिन्‌ भांसि वा ** तदेतस्या ग्वच्युदा दरन्त्यपि 11 
निगमो भवति 11) ॥ ८ (२७) ११ ॥ 


“azar भ्रसि०--०सुधिरा faa” ||| । प्रियमेघस आम्‌ । 
wreg | हे “वरूण!” “gga” शोभनस्व मसि देव:। ‘aw’ 


* र-स-पस्तकयोने।ख्येषः WIS: | 
i il. 9 छु | 

| “कखादोासिः” अ, छ। 

§ “मन am” ब । 

jj “संण are”? wi 

T “पव वेते” म, 0 । 

He arfa वा? म । 

Tr. बिआअदाइर न्लखित्यपि!”' अ, v1 
11 क-ल-पस्तकथोनास्त्यंषः पाठः। 


$$ vle कल्यालदान द्त्यारभ्य भवतोत्यन्तपाठो शक्तावननभतो;पि w-w-a 
"qw हहत्ाादिद्वापन्यस्तः | TAG कज्याददेव इत्यारभ्य भवतोत्यन्तपाठस्त क- 
w-queaurecerfq एत्तावभथत, €-W-Wugwarq इशत रवतौडापन्यस्तः | N- 
पखके तु क-श-परूकाम्टचोतो र-च-पसकाग्टहौतयोभावेव पाठो aay स्थितो 
श्व भेव पवापरीभतो TBI | तथा च म-प्सतकान सारत श्वासो UGIN RUA 
शबपाढप्रदशनायेति। 

॥॥ =° सं € v, ०, vt 


QW» auto teu] ana काण्डम्‌ | १२९ 


ते! तव, एताः ‘aa सिन्धवः’ अन्तरिक्तनद्यो वा बलाड्ेत्येवमाद्याः ; 
“अश्वा नामासि, तितुत्र नामासि, saat मामासि, मेघ- 
पत्नी नामासि, वर्षयम्तो नामासि, परस्तादरुन्धा नामासि”-इति 
मिन्धुनद्च उच्यन्ते BHAT: | समुद्रा एव वा सप्तसिन्धशब्दे ने | 
काकुद? तालु, ‘statin’, "usi सुषिरां’ नगरादकनि:सरण- 
afa 'इव'; सवेतः समग्नुवतेत्यभिप्रायः ॥ एव मत्र fanaa- 
चरणसम्वन्धात्‌ “काकुदं = तालु”--इत्युपपद्यते । दुवंचनलं du 
मन्त्रस्य aA प्रयोजनम्‌ । wag हि we या एतसिन्‌ 
प्रकरणेऽधोताः, तासु समान्नातेभ्यः पदेभ्योऽन्यान्यपि अनवगतसंस्का- 
राण्यनेकाथानि वा सन्तोत्युपप्रदर्शनाथे wen म्टगधोता खात" ॥ 

“PAC —efa t, अनवगतम्‌, पक्षेण चानेकार्थम्‌। 
भोरस्मिन्‌ तन्यत इति भौ-तननम्‌, waften; निरालम्बत्वात्‌ सर्व 
एव बिभेति । तदवं भो-तननं सद्‌ बीरिट मित्युच्यते। अथ वा 
ma नक्तत्रादोनां तन्यन्ते, तदेतङ्गास्तनमं a बोरिट fag- 
च्यते। गणाभिधानपच्ेपि यथासभ्षवं योज्यम्‌! ue (so) ॥ 


प्र वादजे सुप्रया बहिरषा मा विश्पतीव बीरिट 
इयात । विशा मक्तारुषसः VIRAT वायः पषा स्वस्त- 
नियत्त्वान्‌ ॥ प्रश्‍ज्यते सुप्रायणं afg Ama 
सवस्य पातारो वा पालयितारो वा वीरिट nafte 


* सिन्थ-स्हर्मिशब्द-वयाप्याने!चाय्याख्याते रव fg | 
1 १भा० ४९९ go (do “WPS” - दूति | 
| इहापि tea मध्याप््यात मेव खितम्‌ | 


१२४ निरुक्तम | [पुवेघटकम्‌ , 


मियो वा भासो वा ततिरपि वोपमार्थे स्यात सर्वपती 
wq राजानो बोरिठे गणे मनुष्याणां cen विवासे 
पूर्वस्या मभिह्नतो वायुश्च नियत्वान्‌ पुषा च खख्ययनाय 
नियुत्वान्‌ नियुताईस्याश्वा नियुता नियमनादा निया- 
जनाद्दाऽच्छाभेराु मिति शाकपूणिः परीं सी मिति 
व्यास्यात मेन" मेना मस्या अस्येत्यतेन area 
स्टणिरङ्कशा भवति सरणादङशाऽञ्चतेराकुचिता HA- 
तीति वा । नेदी य॒ इत्सुण्यः पक्क मेयादित्यपि निगमो 
भवत्यन्तिकतम मङ्कुशादायात्पक्क मौपध मागच्छत्वि- 
त्यागच्छत्विति। ॥ १० (२८) ॥ 
॥ इति पश्चमाध्यायस्य चतुथः पादः! Wy. ४. 


“y वाड्जे quate —e नियलान्‌” 1 वसिष्ठस्यार्षम्‌ i fag । 
*garg& “nama” प्रस्तोर्यत veda “सुप्रया:” “सुप्रयाणं” 
सुप्रगमनं, यत्‌ सुख मभिगच्छन्ति देवताः mÑ afaq 
“आविभ्पतीव बौरिट इयाते” “आ इयाते” “विशपतो' “सवस्य” 
जगतः “पातारौ वा पालयितारौ वा” wea मर्थेकलम्‌ | 
“दव? पादपुरणः; एवेत्येतस्यार्थ वा। क्क पुनरवस्थितौ एयाते? 

* carere | रन” च । 

7 “Ru सागच्छत्विति” च। 

1 राथ्ससम्पादिसपस्तकेष बञ्जष चतुविशखण्डान एव चतुथः पादः, इच तु 


पञ्चमः पादः GAR 
§ we dou, ४, €, vt! 


YH. ४पा० १०ख०] ANH कागइम्‌ | १२५ 


इति, sa- ARS ft इत्यरथः “aft वा” अय 
मित्र-शन्दः “उपमार्थे” एव “era”; विश्पतोव; “सवपते इव 
राजानौ बोरिटे गणे” अवस्थितौ । आइ ;-कस्य पुनः एयाते ? कौ 
वा एयाते? कं वा अर्थं पुरक्तत्य एयाते? इति, उच्यते ;-“एषां” 
fast? “मनव्याणा” arg क्रियासु श्राञ्रयमानौ 'अक्तोः “राच्या?” 
अपगसे सति, “उषसः च आगमनकाले gA “पूर्वस्याम्‌” 
एव “श्रभिहतो”? प्रथभे एवाह्लानकाले | arg.” “च” frg- 
लान्‌’, “पुषा? “च” 'स्वखये' “सखस्ययनाय” सस्ययनार्थम्‌, vara 
यजमानस्य ॥ अन्तरिक्षेणेव fe देवता गच्छन्तीति “वोरिटम 
= अन्तरिक्ञम्‌?-इत्युपपद्यते। ufmufü wd, गणा बोरिट-शब्दे- 
नोच्यते, तस्मिन्नपि पचे, विश्पतो राजानो सवंदा गणमध्यगतावेव 
आगच्छत TAVITA एव ॥ 

आह ;-- नियुलान्‌” कस्मात्‌? इति, उचते,--“नियते- 
ऽस्थाश्चा”। अथ “नियतः” कस्मात्‌? उच्यते, नियमनात्‌” | 
नोचेहिं नियम्यन्ते। “नियाजनादा” नियोज्यन्ते हि रथे। “नियुतो 
वायाः "?--इत्येतस्मात्‌ कारणात्‌ विप्रशट्टोईपि नियृलच्छन्दो arg- 
शन्देनेव संयाजिता भाव्यकारेण ; न हि पृष्णो नियुद्भिः सम्बन्धोऽस्ति॥ 

“अच्छ(९०)”-दूति, एष शब्दो “अभेः? अर्थ भवति । “आपुम्‌” 
—“इति” याऽथ Gh स्यात्‌, स एवार्थः IRAIN भवति, 
एवं “शाकपूणिः” आचाया मन्यते॥ 


* turo १५६४० LEO १४२० (१०) | 
T पभा० ४९९९० ११पं०। 


९२६ faama । [पूवेघट्कम्‌ , 


«qf», Ea, *gia cU», —"efq *” एते ` व्या- 
ख्याताः” षष्ठेऽध्याये निपातोपसगंप्रकरणे t ॥ 

“एनम्‌९”, “एनाम्‌९?- इति 1 quaqua, “श्रस्याः-शरस्ये- 
maa’ पदइयेन “व्याख्यातम्‌” नवमेऽध्याये 2। निगमाञ्चाच veni M 

“ef. —sfa |, अनवगतम्‌। “अङो भवति”- इत्य- 
भिघेयवचनम्‌। “सरणात्‌”-इति य्यत्पत्तिः। सर इति न्याय्यम्‌ । 
सरति गच्छत्यपो इस्तिशिरसि। रङ्कुशोऽञ्चतेः?-इति adramma; 
saan गच्छति इस्तिशिरिषि। “श्राकुचितो भवतोति aUi 
स झाभिमुख्येन कुरिलोश्रता भवति॥ 

“gam सोरा वियुगा०--“पक्क Baqi” gaa 
मार्षम। faeq! वेश्वदेवो। च्टलिकस्ततिवा, अगो मध्यमदाम्त- 
योजने सोरानुमन्लणे उिनियका । ‘caw योजयत, देवाः योज- 
fam, "ier सोराणि, ‘fa aag वितनुत च युगा’ 
एतानि युगानि, “शत wg इचः अस्मिन्‌ 'योनो' क्षेत्रे 'बोजं' 


* १भा० ४९६४० १६५० | 

+ “परोति सबंवोभावम्‌”-इति (ute ४९४०) qe १पा० ४० | “ea. 
War कसोसिदिति?-- इति (pute ०३४०) (wo एपा० ४ख०। “सो मिति 
परिग्रदाथोया वा पदप्रणो वा?--दति (vare ११४०) १° Rare euo | 

$ (भा ४९९५० vo । 

$ “wer इति चाथ्येति Am प्रथमादेगे!न॒दात्त मम्वादेशे?--इति (eure 
8०३४०) ४७० ४पा० wwe | 

|| tur? ४१४ ४० RT | 

4 “aag सोरा वियमा a red GA योनो वपतेद्र बोजम। शिरा च afe: 


[| 
सभरा झसङ्ग नेदोय इत VQ पक मेयात्‌ u"— इति qe aye qe ६१, (v | 


४१९० eure t eg] नेगमं "US | १९७ 


'वपत' । तथा “च” वपर, यथा “गिरा” वाचा यत्‌ प्राथेयाम;, तत्‌ 
mfg. चिप्र मेव असद्‌’ भवेत्‌; 'सभराः’ च अतिफलभारवत्य 
एताः स्यराषधयः ‘ay अस्माकम्‌। किञ्च; Agta इत्सृण्यः’ "uiu 
रछुशो भवति” यावति प्रदशऽवस्थित aag शक्रोति, ततोऽपि 
नेदोयः । अच “पक्षम्‌? Any प्रचुरलात्‌ ओषधौनाम्‌, ‘War’ 
्रागच्छदस्मान्‌ प्रति; तथा WH बहु च quac. एव मच 
नोय इत्यनेन सम्बन्धात्‌ “स्णिरकुशो भवति”-इत्युपपद्यते | 
अन्ये तु ब्रवते । तथा वपत, यथा प्राग्‌ दाचाकषणान्गुष्टिः पूर्यंतेति 
दात्र सेवास्मिम्पचेऽ कुश-शम्देगो च्यते | तदाङृष्टसस्यस्य अकुशाभावात्‌ 
दाचाकषणात्‌ प्राग “अम्तिकतमं” सन्निकष्टतम ated पक्क भ्रागच्छे 
दिति amaa ga सति एतत्‌ वय माशारूहे,-“पक्ष मोषध 
समागच्छ लिति” ॥ 


श्र्यायसमाुपप्रद्नाथाय दिरभ्याघ इति ॥ १० (२८) ॥ 
॥ इति निरुक्रटत्तो दशमाध्यायस्य * चतुथः पादः ॥ ५, ४ ॥ 


e A 

आज्वयायां ferma 
म्बुसागाश्रमवासिन आचायभगवहुगस्थ छतो 
दशमा $ध्याय; ( पञ्चमोऽध्यायः) समाप्त; ॥ ५ ॥ 


———_ À——À 


* Rujo tut ४० “१” ZENT | 


१२७ faama | [पूवषट्कम्‌, 


t R R 8 V. q विचं ७ 
( ससख्रिमसश्वन्तीनयस्यवरा हे।गा यन्तित्वापविचं पुरु- 
के LM हेर ११ R a १४ 
त्वाकिमित्त प्रतत्तेऱझि नररकयापान्तमन्युरुवश्यप्सराउ- 
६ ११ १ tS १९ १” 
तासिसइन्नियत्‌कदामत्तेपत्नीवन्तःसुगु रसदइ कश्चन्द्रमा- 
RR RR RR १४ ९४. 
कारुणामायइन्द्राम्रीमानःसमस्यइविषा जारः एथकप्रा- 
१९ १७ १९८ 
यन्‌प्रीणीतासुदेवःप्रवारजेऽष्टाविंशतिः ॥*) 


॥ इति निरुक्त पूर्वषट्के पच्चमे।ध्यायः ॥ ५॥ 


* euro १४६ go X X ? goa | 


॥ श्रथ पछाध्यायः ॥ 


सच, 


॥ प्रयम, WTS ॥ 


हक 0०00 000 00 


४इम्‌*। त्व मग्ने युभिल्व माशुशक्षणिर्व मङ्भारुव 
 मश्मतस्परि'। त्वं ahaa माष पोभ्यस्वं vut dua 
जायसे शुचिः ॥ त्व मग्ने द्भिरहेशभिरुव माशुशुक्षणि 
राशु इति च झु इति च शिप्रनामनी भवतः झणि- 
रुत्तरः झणोतेराशु शुचा श्षणातीति वा. सनेतीति 
वा शुक्‌ शो चतेः पञ्चम्यर्थं वा प्रथमा तथा fe वाक्य- 
संयोग आ इत्याकार उपसगः पुरस्ताचिकोषितज 
उत्तर आशु शाचयिघरिति शुचिः शाचतेज्वलतिकर्म- 
qa मपोतरः शुचिरेतस्मारेव fafan समस्मात्‌ 
पापक मितिं नेरुक्काः ॥ १† ॥ 


“आए णिः? —zfa 1, अनवगतम | “आरए wet 
सनिता वा” स्यात्‌, “ag wa चणिता वा”। “ल मग्ने 


care: “ॐ” अ। “Thee, च-पसाकेमकिमपि। 
+ छ-च-पस्तकथानाच खष्डसमा पिः 
| wie art vo e ५० 
17 


१३० नियक्षम्‌ । [पुबंषटकम्‌ , 


ur dr gafn: o — “जायसे इएचिः”*। uemquiu 
माषेम्‌ । प्रातरनवाकाश्चिनयो; अस्यते । जगतो, आग्नेयो । हे 
भगवन्‌! “अग्ने !? a 'दुमि:' अहे|भिः fafaa: पौणमास्याचे: 
एषां मध्यमाना नुणां जायसे ; पोणमास्या ममावस्यायां वादधो- 
तेत्युक्रम्‌ ii किञ्च; aq RRIT: । “आइए इति च इए इति 
a” एते fases] भवतः” | इए-दूद्येतद्च प्रासज्जिक मन्यत्रोप- 
कारं करिख्यतीति। तद्यया,-“५उने। वायुः, गए एव्यन्तरिक्षेः-- 
इत्येव मादौ †। “श्राशएएचणिः-इत्येतेषां पञ्चाना मक्षराणा माद्यं 
तावदक्षरदयम्‌ "EU इत्येतत्‌ चिप्रनाम 2 । अधुना 'इए’-इत्येतत्‌ 
waa «wc मतिक्रम्य उत्तर aac निराह,--““लणि:”-- 
इत्येष ड्राचरः शब्द: Un" धाता; (were Ge) farde । 
"agr: (तना० Bo)” वा सम्भजनाथेख | मध्यमं तु “ए'- इत्ये- 
meat WS: (° qe) AAG । अथ कोऽथः सर्वेरप्येतेरक्षरे- 
रमिधीयते ? इति उच्यते, “गए” “spar” दोश्या “चणा ति? 
fesf— vía" pef, aft । अथ वा “आणर” 
“grey” “सनाति” सम्भजति--इति” mgg, अग्नि: | 
gaa: सनोतेश faa) "ara शोचतः”-द़ृति । पञ्चाना 
मचराणा माग्एशएसणि-बब्दे ढतोय मचर 'इए'-इति, adafa- 
ईचनम्‌। एवं तावदय War निवेचनप्रकारः आशएइशच्णि-शब्दस्थ | 


* wo do १, ४, 15, ९ | 

| “द्मे वा Tears वाऽग्रिसमाधानं कुर्वी त”--इति alo म्ट*रू० ९, ९, १४। 
| प° Re का" ewe ४पा Quo | 

§ xt), WT) दूति चिप्रभामसु ((भा० ९४७० vus 


Quo taro turo] ANA MER | ९३१ 


अथ वेव मन्यथा स्यात्‌ “पञ्चम्य्‌” इयं “प्रथमा” विभक्तिः । 
“्राएइशएक्षण-इति wem स्यात्‌, WER भवति MRR- 
क्षणिः-इति । आइ, कि पुन; कारणं प्रथमैषा सतो पञ्च" 
aaa विपरिणम्यते? इति, weri—'aur fe वाक्यसंयोग:” 
तेन प्रकारेण पश्चमीलेन विपरिणामे पञ्चमोलेन fanfare 
azada वाक्येन संयोगेऽयसङ्भतिभवति न यथावखितख | 
आह, कथं Bat ?-इति, उच्यते; तव ae adran E. 
वनभ्य॒ स्व मेष dpa" दव्येतान्यचराणि बहूनि पदानि पञ्चम्यन्तानि, 
तस्मादननापि पञ्चम्यन्तेनेव भवितव्य मित्युपपद्चते पञ्चमौलेम विप- 
रिणाम दूति। ागएशएचणिरित्येतस्थाक्षरपश्चकस्थ य एषः परस्तात्‌ 
“आ -इति आकारः”, एष तावत्‌ “उपसर्गः” | यः पनरेष WR- 
उणिरिति “उत्तरः” श्रनन्तरश्चतरक्षरः we:, एषः “चिकोषिंतजः” 
चिकोषितादथाव्ञातः सन्नन्तादित्यभिप्रायः | अथ पन; समस्तस्य 
कोऽथः? इति, उच्यते; यः कथ्षित्‌ “आशइशोचयिषु:” आदि- 
दोपयिषुः भवति, स sigma: (यजमान इति यावत्‌") ATT- 
AIIM: त्वं हे भगवल्नग्ने! 'जायसे'। कि मेतावदेव? नेत्युच्यते, 
-AR “अद्य” जायसे, वैद्युताक्षना । ल सेव च अश्मनः? “परि! 
परितः सवतः, इतरेतराभिघाताज्जायसे। x ‘ata’ दारुभ्य: | 
aa ओषधोभ्य:” शरादिभ्य:। त्व नृणां’ ममुख्याणां है “पते! 
मनव्यपत ! 'जायसे' अभिव्यज्यसे। “एएचिः’ दोप्त इत्यर्थः॥ | 

“fa: शोचते:” ब्वलत्यर्थस्थ। “अय मपोतरः Be” लोकिकः 


* क-प॒लके RAZ CR | 


१२२ frama | [पुवेषट्कम्‌ , 


“एतस्मादेव”--द॒ति वैयाकरणा मन्यन्ते; नैरुक्ताः पुनः निःपूवात्‌ 
सिञ्चतेरितर; इइचिरित्येवं मन्यन्ते; "fen" निष्कृव्य हि “अस्मात? 
“पापकम्‌” अश्एचिलम्‌, अन्यस्मिन्‌ “faa” भवतोत्येवम । अचा- 
ग्रिवाच्य mggah वा यः afafa मथित्वा तेन 
किञ्चिदादिदोपयिषुभवति, स वा आइइग्डज्ञणिरिति ॥ ९ n 


. इन्द्र आशाभ्यस्परि सवाभ्यो अभयं करत्‌। आशा 
दिशा भवन्त्यासदनादाशा उपद्शि भवन्त्यभ्यशनात्‌ 
काशिमुष्टिः प्रकाशनान्सष्टिमोचनाद्दा माषणाद्दा HI- 
इना दा। इमे fufae रोदसी अपारे यत्संग्भणा 
मघवन्काशिरित्तें । इमे चिदिन्द्र रोदसी रोधसी 
द्यावाएथिव्यो विरोधनाद्रोधः कूलं निरुणद्धि gre: 
कूलं रुजतेविपरीताहो ्ोऽविपर्ययेशापारे दूरपारे यत्‌ 
सङ्गभूणासि मघवन्काशिस्ते महान्‌ | अहस्त मिन्द्र 
सम्पिणक्कणारुम्‌। अहस्त मिन्द्र छत्वा सम्यिणिइ * 
परिक्कणंनं मेघम्‌॥ २ (१) ॥ 

| “आशाभ्य/०”?-दूति 1, अनवगत मनेकार्थञ्च। “आसदनात'* 
इत्यवगमः । “इन्द्र आशाभ्यस्परि ०-० विचर्षणिः” 1 । त्स 


“defe” क, म। "defe? w, “संपिँढि” wi “संपिष्ठि” च । 
enr तु “ सम्पिण्डढि”- इत्येव | 
$ (भा ४९० ४० दपं । 
1 “wee °्करत्‌। जेता शणम्‌ faif ra ऋः go 
२, ०, ८, VI 


EU’ RB ०] नेगमं काएहम्‌ | १२२ 


मदस्येय Aa । गायत्रो। Vet ्रभिञ्ञवस्य दितोयेऽहनि usa 
wad | IR? आशाभ्य: दिग्भ्यो हि az भय uma जगताम्‌, 
“स्वाभ्यः? नानादिडिआसिभ्यो wae: “अभयं? ‘करत्‌’ करोतित्यर्थः i 
आह; fs wan: पुनरसाविग्द्रः?-इति, “Sar शतृन्विचर्षेणिः? 
अधिद्रष्टा सावेभोतिकानां कमेणाम्‌॥ “आशा दिशो भवन्ति, 
आसदनात्‌”; आभिमुख्येन fe ताः सवत्र सत्रा इव भवम्ति। 
“आशा उपद्शि भवन्ति, mara” | wernt हि ताः 
परस्परेणेव t 

Cafe. इति *, ्रमवगतम्‌। काशयितव्यः'~- इत्यवगमः 
“मुष्टिः?~इत्यभिधेयवचनम्‌। “प्रकाशनात””--इति निवचनम्‌। 
“ष्टिः? -इत्येतत्पया यम्रसक्रं निरुच्यते,“ मोचनादा” quia wat, 
“मोषणाद्ा” तेन हि qud, “मोइनादा” तत्र हि मुह्यति wei 
कि Aamot? इति। । “garda पुरुहृत०----०काशिरिक्त'॑ i 
विश्वामिजस्याषम्‌ । faga) ऐन्ट्री vefaat: दितोयपच- 
मयोरङ्होः war नाम, तत्रेयं Waa, अच्छावाकेन ATA- 
न्दिने सवने; सहदान मलाढण उदुइरक्षदत्येतास aaa? । अपि 


9 turo Bpo ४० ४ पं» | 

+ ‘fa aafaa मद्टाविति” a | 

1 “gare versa तवाभिरका cay सवदा wae सम। इसमे Pa fry 
रादरो अपारे यत्‌ daver मघवन्‌ क।शिरित्त॥”? इति we dew, ९, १, ६ । 

९७ आमपदवष्यमाणा Cag WA साध्यन्दिने सवमे अच्छावाकनासत्िजा 
Wurm दृत्यथः Www, कुणारमिति equa पदस्थ निगसाय सद्ददानमिति (we 
Ge ९, ९, १, ९ ), Numa दूति पञ्चमपद्स्य मिगमाय अलाळय इति («we de 
t, v, ९, V.) सललकमिति षष्ठपदस्थ निगमाय उद॒डरचक्ष दूति (we Go v, v, 
९. ) दश्यिष्यतोद व यथोत्तरम,-- ६९४, १९४, १९७४० | 


e 
१३४ : frama । [पुवंघटकम्‌ , 


भयवति ayia, अभय’ अभये इव। हे qaga) “एकः अपि 
‘ar असहायः, अवोभिः’ अवणोयैः weraar, हविभिवा zu 
सन्‌ qd समर्थम्‌ ‘saw’, (www) शचडेत्यथेः । कि Wanda 
मादाभाग्यम्‌? नेत्युच्यते, इदं चान्यत्‌ इमे चित्‌’ इमे शपि 
'रादसो? “aafaa”, एव मपि अपारे? “दूरपारे” सतो 
"wq “सङ्गम्णसि”, त्व महा ! “काशिः? “ते “मदान्‌”॥ एव मच 
सञ्गहणसम्बन्धात्‌ “काशि”-शब्दो मुब्यभिधायक इत्युपपद्यते॥ 
प्रसक्तानप्रसक्त सुच्धते,-ये एते “रादसो”, एते “रोधसो”। 
किं कारणम्‌? “'विरोधनात्‌” विविधानि fe ¥तान्यते रुन्धः। 
“कूलम्‌” wfq “रोधः” उच्यते; तदपि fe “ata” उदक- 
सरातांशि “निरुणद्धि” | “कूलं रुजत: (तु० प०) घातोः ; तत्‌ पनः 
“विपरीतात्‌” वैपरोत्येन। “लोष्टः” पुनरस्येव धातोः “अविपयंयेण”॥ 
“कुणा रुम्‌?” दूति *, अनवगतम्‌। मेघोऽभिघेयः i musa" 
“इति श्रब्द्समाधि; i “सुदानुं पुरुढ़त ०-77 ० तुवसा जघन्थ” । 
'सह'-इत्युदकनाम, उदकदातारं मेघम्‌। हे पुरुहत !! “इन्द्र !! 
“ज्ञियन्तम! अन्तरिक्षलोके वसन्तं गच्छन्तं वा “TER अप्रतो- 
कारसमथै छवा तत; पुनः 'सम्पिएक' “सम्पिणिडृ”, aga Gare’ 
“परिकणनं” शब्दकारिण faa: एवं तावदेन कुरु। श्रथ पुनः 
योऽय मपरो gs, वत्तिता, मेघः। एन मणुपरि agaa’, “पियास? 


4 (भा० ४९७ ge ८ पं» | 
t TRT yaga चिथन्तं ave fü सम्पिशक glar अभि एच्‌' aà- 
arr पियाद मपाद्‌ मिन्द्र नबसी जघन्य ७” इति wo de ३, १, ९, RI 


Cue turo ₹ख०] ANA US | १३५ 


हिमनशोलम, “अपाद' गमनहोनं wur तत एनं 'तवसा' बलेन 
'जघन्य' जहोत्यरथः॥ एव मच बधाधिकारात्‌ मेघाधिकाराच 
“कुणारु = कणनशीलम”--इत्युपपद्मयते ॥ २ (९) ॥ 


अलातणो वल इन्द्र व्रजा गाः परा इन्तोभयमानो 
व्यार। सगान पथा अछणोनिरजे गाः प्रावन्वाणीं 
yaga धमन्तोः ॥ अलाठणोऽल मातदने मेघो वला 
एणातेब्रजञा ब्रत्यन्तरिक्षे गारेतस्या माध्यमिकाया 
वाचः पुरा इननाद्वयमानो व्यार। सुगान्‌ पथो 
अहणे लिरजे गाः। सुगमनान्‌ पथा अकरोन्रिरज- 
नाय* NNA प्रावन्वाणीः Gaga धमन्तीः । आपो 
या वहनादाचो वा वदनाद्‌ बहभिरात Wem भवति 
धमतिगतिकम्मा ॥ ३ (२) ॥ 


“ब्राहणः” इति 1, अनवगतम्‌। “श्ल मातद्दन:!'-इत्य- 
वगम: | अ्रलाळणा वल °° was †? । हे इन्द्र!” योऽयम्‌ 
अलाहण: “अल aaga” पयोप्तिः श्रातदयितुम्‌। उदकपूणी 
qu? मेघः; स दि आढणेत्युदकम्‌। प्रजः? च, स एव TAT 
ब्रजतीति; गणान्तरलादजाभि। श्राह ; किं तस्थ? इति । एष 'गोः' 
“एतस्याः माध्यमिकाया वाचः” भावत्कायाः शब्द मुपञ्रृत्य “GU 


में ''मिमममाय”-- इत्येव रत्तिसस्मतः, छ-च-पस्तक याय | 
$ (मा० ४९७ ९० ११ de । 
I Te Yo २, १, १, ४. | 


१२६ faama i [ पूषषटकम्‌ , 


एव ‘wat’ "TU भवते ang 'भयमानः’ बिभ्यत्‌; 
Baya मस्य बघ इति मन्यमानः, ‘an विक्चयोभवतोत्ययः। 
स त्व ममेनेव प्रकारेण एनं मेघं विदारयन्‌, सुगान्‌’ “सुगमनान्‌” 
“पथः? मागान्‌, श्रहृणात्‌' करोषि, छृतवान्‌ वा “निगमनाय” एतासां 
मेघोदरान्तगतानां “गवाम” अपाम्‌; AAT चि तसिन्मेघ 
सुखं ताः तस्मानोघोदरान्िर्गच्छन्ति। किञ्च; निर्गताः सत्यः ताः 
'वाणोः? आपः “प्रावन' प्रकर्षणावन्‌, vafer; 'धमन्तोः? rere. 
qafa मभिसरमाणः, QERAR उदकम्‌ | यदंतदुदकस्थानं 
तड़ागनद्यादि, anfa धमन्तोः तदेव रन्ति; afg उपदस्येत्‌, यदि 
न Gate आपः। एव मापो “वाणो'-शब्देनोका:; ताः fe 
“वदनाद्‌” वाणोरित्युच्यन्ते। “वाचो वा वदनाद्‌” वाणी रित्युच्यन्ते। 
wat विरोणात्‌ Amaia सुदकं aga भवति वषंभावेन, अथ 
तदा तेषा मेव प्राणिना महो दृष्ट fafa—vaaren वाणो: वाचो 
धमन्तीः सुखेग्यो निगेच्छमाना:, तदेवादकं प्रावन प्रागच्छत्नित्यथः ॥ 
एव मच “पुरा इननाद्‌ भयमानो व्यार”-इत्यनेन सम्बन्धात्‌ 
“qarat: = सेघ?”- दत्युपपद्यत ॥ 

“asf.” प्राणिभिः “आहूत:!?' आहयते- ममेदं ममेद्‌ मिति, 
तस्मात्‌ VERIA “उदकं भवति”। “घमतिः एष “गतिकमा” 
एव * नाच स्तुतिकर्मेत्यभिप्रायः। स्ततिकमंख्रपि fe धमतिः afaa: 
*wafau, «afa ?, सरति”-इति tu 


* que (RRO, १४१ ४९) vo १४ we. ४०) । 
f (भार (qut, RRR TO) RUO १४ Ge | 


que ture eye] नेगमं MER | १३० 


“निरज गा?-इूत्थच * केचिद्‌ agaa एता:-इति व्याक 
wat, तासां हि इन्द्रेण विदारितेषु मेघेषु सुगमनाः पन्थानो 
निर्गेमनाय भवन्ति, सुयवसलान्नोरजस्कवाच। 'प्रावन्‌ वाणीः? 
इत्यत आरण्य समान मेत पर्वेण॥ ३ (३) ॥ 


ager ta: सहमूल मिन्द्र TAT मध्य प्रत्र शशी- 
हि। आ कीवतः सललुकं' चकर्थ ब्रह्मदिषे तपुषिं हेति 
मस्य॥ SATTA: सहमूल मिन्द्र मूलं मो चनाद्दा ÄTT- 
णादा माइनाद्दा इश्च मध्यं प्रति IAAT मग्र मागतं 
भवत्या कियता देशात्सललुक Ayal! भवति पापक 
मिति नैरुक्ताः सररूक वा स्यात्सत्तेरभ्यस्तात्तपुषिस्त- 
पतेहँतिइन्तेः। त्यं चिदित्था कत्पयं शयानम्‌ । quu- 
यसम्‌। सुखं मस्य va: | विखद्द आपो भवन्ति faga- 
शात्‌। वया इव रुरुहुः सप्त विख॒द इत्यपि निगमो 
भवति | वीरूध ओषधयो भवन्ति विरोइणात्‌। वो रुधः 
पार यिष्ण १ इत्यपि निगमा भवति। नश्चद्दाभ- 
मञ्नुवानदाभ मभ्यशनेन दंखातीति। नक्षद्दाभं ततुरिं 


० प° १९९६ ४० १ पं०। 
| रतिहासपच्चे णेति भावः। aufa we सं० ९, १, ५, ४.--इत्येव मादी नहं 


सायदोय भाष्यं द्रष्टयम | 
| edad” क “संकर” च । darsi" ख-माम-र्टात-प॒स्तकपाठः i| 


15 


VRE नियक्तम्‌ | [ पुवघटकम , 


vader मित्यपि निगमो भव॑त्यस्कधोयुररध्वायुः 
छप्विति हखनाम faan भवति। यो अस धोयुर- 
जर्‌स्ववानित्यपि निंगमो भवति (निश्चम्भा निश्रथ्य- 
हारिणः* ) ॥ ४ (३)॥ 


"gena ९)” इति, श्रनवगतम्‌ । “संशअम्‌”-इति शब्द- 
समाधिः, “सररूकम्‌”-इति "arti “उद्‌ BE रक्त:० outa 
Ha” ti “उद्धर” एतत्‌ 'रक्ष” 'सदमूलम्‌’ Y इन्द्र !'› wr 
अस्य छिन्धि “मध्यम”, “श्रयं च अस्थ प्रति e प्रतिजदो- 
त्यर्थः । किञ्च; “आ कोवतः' “आ कियतः”? आ कस्माद्‌ “देशात्‌” 
एतउुडूर ; यस्मात्‌ वितर्कयमाणा अपि न शक्तुयवितक यितुं-- कियते।- 
ऽपि प्रढ्गादेतदुद्धत मिति । यथा न किसिदप्यस्थावशिव्यते, ada- 
दुडुरेत्यभिप्रायः । तथा चेैतदुद्धृत्य सललूकं’ qui" dug 
भग्रतिपक्ं कुरु । श्रथ वा “पापकं” पापतर मस्तत्त: px— vía" 
एतत्‌ “मूकाः” नेरुकपत्षेण । अथ वा “सररूक” सरणश्ो लं| “वा” 
(अशनशोल1) प्रच्युतं खदेशात्‌ एतत्‌ कुर। तत एतत्‌ Ve छला 
स्थानप्रच्धुतायासे रचसे श्रह्मदिषे’ ब्राह्मणदद्रे तपुषिं’ तापथित्रों 
हति’ इन्तोम्‌, आयृधजातिम्‌, मूलमध्याद्रच्छदनाय पनः पुनः “अस्थ' 
ree Bt It SS, MRM 000 20 Md 


* नाख्येतत्‌ क-ख-ग-पुस्तकेष परं दृत्तिछता तु SITES । 
$ (भा० ४१७ go १८ do | 
t we do ९, ९, ४, ९ | 
` ९ “खा कियत इति पाठाम्तरम””-.दति क | 
[| “चरणशोलं/--इतिस। 
T नास्येतत्पदं क-नाम-रगिपस्तके i 


दश” १पा०8ख०] नेगमं काण्डम्‌ | १३९ 


ftad: ॥ एव मच सललूक मिति लुभेंमेइनार्थस्य (तुप) शब्दसा- 
रूण्यात्‌ संलुख मित्यृपपद्यते | “त्तेः” (२ °प°) mura सारूप्य मस्तोति 
“सररूकं वा स्यात्‌”--इत्युक्रं भाव्यकारेण | रक्षाविशेषणचेतत; qu 
fe सम्माहे वा नाशनं वाभो fafan 

“कत्पयम्‌”?~इूति *, अनवगतम्‌ | कपयम्‌--इत्यवगमः । 
कपय मित्यवगमे “सुखपयषम्‌?-इति पयायेणाभिधेयवचनम | 
मधुरादका यो सेघः, सोऽभिधेयः । कि कारणम्‌? “सुखं” fe 
सुखात्यादमम्‌ “gy” “पयः”, मधरत्वात्‌ i “al चिदित्या० 
जघान” । गातुनंमाचेयः, तस्येय मार्षम्‌ । 'त्य' तं मेघम्‌ इत्या? 
असुना प्रकारेण, अथ वा श्रमुभिन्न्तरिचलोके ‘कत्पयं सुखोदकं 
SUAR wu aay i छत्ता 'वाटधानं' वद्धमामम्‌। “मन्दानः? ` 
मन्दमानः, "zqus वर्षिता, ‘ex’, “सुतस्य? अभिषुतस्थ, ur 
मस्य ख़ मंश पौला। ततः “उच्चैः? aga “अवगूर्य”? ‘जघान’ । 
य एवङ्गणयक्न इन्द्रः, सेऽस्माक मिदं माम करोतित्येव माशेया- 
ज्या ॥ एव AAR जघानेति अनेन सम्बन्धात्‌ “कत्पयः quem = 
मेघः”-इत्युपपद्यते, तस्य वधस्थाभोष्टचात्‌॥ 

“विस्रुहः ?-इति |, अनवगतम्‌ । faga- इत्यवगमः à 


* ute ४२८४० २ do | 

t “त्यं चिदित्था LL शयाम wal तम॑सि वाष्टधामम्‌। सं fama एंषभ 
सतस्योञ्चरिग्ड्रा अपगयथा जघान ॥2- दूति we we ४, ९, ९२, € 1 

t “wet anfa” — rfa सलपाठः; wea विभज्निपरिणामेन resp मेत- 
दिति वा | “war समः?--दूत्येव क-पाठ: | 

$ “खपग्थ”- दूति मलपाठः; तस्थेव Brea मेतदिति वा | 

l| श्भा० ४९८४० e Qo | 


९४० faama | ___ [पृवघटकम्‌, 


“आपो भवन्ति”- इत्यभिधेयवचनम्‌ | “विखवणात्‌”--दति हेतु- 
निर्देश; “Sama ०-० ay विखुहः? * | भरदाजस्यय 
माषम्‌ । प्रातरनुवाकाशिनयोः शस्यते। 'वैश्वानरल” भगवतः, wh, 
“अम्टतस्थ' अमरणधमिण:, 'केतुना' कर्मणा, ur चत्तपा दशनेन 
‘fev अपि यानि “सानूनि' समुच्छ्तितानि स्थानानि, तानि 
“विभितानि’ विनिमितानोत्यथे: | अध्निप्रकाश्यमानविषयो दि Sra: 
कर्मणि प्रव्तेते साधुन्यसाधुनि वा। साधुभ्य; साधुना च, पापेभ्यः 
पापेन च सावेलौकिकेन कर्मणा खकमंफलभोगायेदं सवै विनिमों - 
यत इत्यनयापेक्षयोक्रम्‌,--“वैश्वानरस्य ager केतुना च दिवोऽपि 
सानूनि निर्मितानि”-इति ; afata हि वाच्यधिदेवताभावेना- 
afaa: सवं fed स्थापयति, ततः कर्म प्रतायते। तदुक्रम्‌,- 
“afi सला सुखं प्राविधत्”--इति 1 । किञ्च; aag विश्व’ 
तरेव वैश्वानरस्थ प्टथिवोभावेनावस्थितस्थ। अयं चाप्मिवेश्वानर 
इत्युक्तम्‌ 1, “विश्वा शवना” विद्यानि भुवनानि, सर्वेश्वतभावयिद्ण॒द- 
कानि। “शुवनम्‌”--इति झुदकमामसु पठितम्‌ १ | "Wife उपरि 


* “वञ्चान्रस्यु विमितानि चक्षसा safa द्वा अुखतस्प केतुना। aa 
विश्वा भुवनाधि wafer वया इव ददुः ug faqua—cvfa we de ४ ४८,९ । 


T वाग्वे देवानां मनाला, * * * «gr सनोाताः सङ्घष्ङमो”'- इत्यादि q e 
Wie ९, १, ९०। 'तेळाऽशितं चिधा यिधोयते,-ऽस्थ यः afam घातुखद्‌खि 
भवति यो मध्यमः स मज्जा, योऽचि! सा वाक | wand डि सोम्य ! मन आपोमय 
प्राथरआमयो वारिति”--इति च wre wre १०, ६। “मनः कायाप्रि मा इन्त 
सु प्रेरयति मायतम्‌” इलि शिक्षावचनच्य पय्यासे।च्यम i 

1 “we सेवाप्रिव घानर इति marfu — इति qe Ze का० o, ६, v1 

$ wie (e€ ४०) १७° १९ We (६०) I 


{qo ture eue] ami कागडम | १४९ 


“वया इव? शाखा इव “ARE: सप्त faqe:” | ‘ay सपंणाः, 
faae विविधखबणाः wat ततः शाखा इव ‘eqs? "wl 
प्रथिय्यां मद्यादिभावेन, तत; शाखा इव war एयिव्या उपरि, यथा- 
fred aama आपे! wur — इत्येतद्‌ दृष्टेव मवोचत्‌,-- 
"quim विश्वा ° » सभत दिखुद:”/--इति॥ एव मतर शब्दसारूुणा- 
दर्यापपत्ते शव “faga = श्राप” “भवन्ति”-दइत्युपपद्मते । 'शुवन'- 
ब्देन भ्तान्येवोच्यन्त इति केचिद्‌ adafa, 'चतुविधञ्च aum, 
fige वया इव wes: एयिव्या उपरोति। 'सम्न-शब्द्नापि 
समुट्रानेव केचिद्‌ वणयम्ति; ते fe एथिव्या: शाखा इव लक्चन्ते, 
विखवन्ति च ॥ 

“वौरूधः९)”—इति ",अनवगतम्‌ à “विरोइणात्‌”?~-इत्यवगमः। 
“षधयो भवन्ति”-इत्यभिधेयवयमम्‌। “विराहणात”--इति 
दतुनिदेश: । “dN: प्रति ०° कौरुधः पारयिष्ख: ”† । 
भिषज आयर्वणस्येय मार्षम्‌ । श्राषधिछक्के । अनुष्टप। हे m 
श्राषधय; ! “प्रतिमोदध्वम' इमं रुग्ण प्रति, अस्मान प्रति ari 
“मोदध्वम्‌? सुदिताः इष्टाः भवन्तु । को दुश्यो यूयम्‌? “पुष्पवतो:? 
प॒ष्पवत्य:, "aav प्रकषण Bad उपभोगायति प्रखवरोः। याश्च 
पष्पवव्यो याश्च फलवत्यो AQHA याझ्चापुष्पाः, ताः सवा: । 
श्वा इवः वड़वा इव “सजिलरोः’ सह अञ्चः, “वोरुधः',सवैरागान्‌ 
जिला saa मायुषः पारयिष्ण:ः” पारयिञ्यः wan एव मत्र 


में gure ४२८ ९० tt do | 
† 'ओषधोः प्रति मोदध्व' quest: aar: «wp इव सजित्वरोवोदधः 
पारथिषण्व ; ॥?--दति we de ८, ४, ८, ९ | 


१४९ | [निशक्ताम्‌ [ पूवेषट्कम्‌ , 


“पष्पवतो: प्रसूवरोः”-इत्येतस्मात्‌ विशेषलिज्ञात्‌ “वोरुध; = ओप- 
धयः” “भवन्ति”-इत्यृषपद्यते ॥ | 

"agen — इति *, अनवगतम्‌। “न चणदाभम्‌’ - इत्य- 
वगमः। ““श्रश्रुवानदाभम्‌”-इति पयायणाभिधेयवचनम्‌ ma- 
शनेन ्रभिव्यापनेन यो दभ्बोति Rafa, स नक्तद्दाभ:। “त सु नः 
qi ० ° मतिभिः शविष्ठम्‌” †। भरदाजस्थेय ara | LE 
चिष्ट्प्‌ । wer माध्यन्दिन ब्राह्मणाच्छंसिनः wa wear 
“a मोमहे”-इति 1, इयञ्च तत्रेव । AR इन्द्रम्‌ “नः? अस्माकम्‌, 
ये 'dd' “पितरः पिढगणाः, ‘ay agm, ये पुराणषु 
TAAI अथ वा “सत” “प्ताः” पूर्वतर मसराज्लोकादमं लेकम्‌, ते 
च “नवग्वाः? नवगतयः१, अभिनवा fe तेषां गतिः ;--भ्रङ्टमाचे- 
$gur& भवति पिट्यन्न प्रत्यागन्तम्‌। अथ वा नउनौतगतय; | 
नवनोते fe तेषां मनसो गतिभंवति, — इद aaa स्थादिति; 
“खयं विलोनं पिढृणाम्‌?-इत्युक्रम्‌1 । 'विप्रासः-इति, विप्राः 
= MANN, पिढलोकेऽवस्थिताः। “मतिभिः? “अभिवाजयन्तः” 
स्तवन्त आसते । किंलक्षणं प॒नरिन्द्रं मतिभिरभिवाजयन्त भ्रासते ? 
इति, उच्यते ;-- 'नचद्दाभम्‌’ योऽभिव्यापनमात्रेणापि दक्षोति, कि 
ECON UR M 


- रं ture ४९८ go १४ qo | 
T “a x मः पर्व पिलरी नवग्वाः ey विप्रासो अभि वाजय॑न्तः | Ai ततु 
रिं पवता मड़ाघवाचं मतिभिः शवि&्स ॥%- दूति qo go 9, ९, १२. १। 
t ऋ० सं ४७, ९, १६९ ६। इच्चापन पद द्शेथिप्यति (१७९४० todo) | 
९, || ` नवगतया नवनौतगतये। वा?--दति प° Zo का» ११. g, ७ | 
T “नवमोतेमाभ्यञ्चन्ति; काव्यं * देवानां सुरभि घतं सनप्याणा ari 
पिड़णां नवनोतं ममा णाम्‌” इत्यादि रे० ग्रा. ९, ५७. ९। ˆ l 


dU. Late swe] नेगमं MEA | १8३ 


मुत वेधेन ? तम्‌। 'ततुरिम' यञ्च लरणशोल:, तम्‌। “पवेतेष्ठाम्‌' 
यश्च सेघस्थायो, तम्‌। “श्रद्रोघवाचम्‌’ यस्य चाद्रोग्धव्या वाक श्रनति- 
क्रमणोया, तम्‌। 'शविष्ठम' यश्च बलिष्ठः, dui थ एवङ्गणविशिष्ट 

:, तं मतिभिरभिवाञयन्त श्रासते, Bsr मिद नाम करो- 
fadi माशोयाज्या॥ एव मत्र शन्दसारूणादथापपत्त्च॒योऽभ्य- 
शनन दभ्नोति, स IRA इत्युच्यत ॥ 

“अक्णधायुः `इति » श्रनवंगतम्‌। “अशध्वायु:”--इत्य- 
वगमः। “a-ra wee; तद्धि “निकृत्तम्‌” इव 
“भवति”, इखलातू। तस्य अकारेण प्रतिषधे ad अकृृध!-इरति 
भवति “a Was vx मस्य०--° इरिवो ana "t 
'तम', वय मात्मनः पुत्रम्‌ ‘tae’ याचामहे । Cefenos 
लाम्‌। '"Uxw ईश्वरम। आइ; यः fans: पुचः? इति, 
उच्यत ;-- सः we’ “रायः? धनस्य परिपालने भोगे च समर्थ: | 
किंक्षचणख पुनर्धनस्य? इति, 'पुरुवोरखू' ब वो रेस्तद्वतः, "np? 
च दासैस्तदतः, “परुच्चो? च बहुनिवासस्थ, अनेकप्रकारखेत्यथेः | 
न च परिपालनसमर्थ एव य; केवल मल्पकालः, त मोमहे; किन्त दि? 
‘a’ च 'ग्रकुधोयः' sear, दो घायुरित्यरथः । “अजरः च, यो 
TENT Wero 'खवान' च, यः gy waar मौरयिता। यः 


9 ture ४२९८ go १९ de | 

T wire (set, veo ४०) vw» vw» (९)। 

[ “त मो मद cx wa रायः प रुवो रस्म स्वतः qur । ये चक पेयर्‌जरः 
खंवामत मा भर हरिवो माद यथे ॥7--इति wo d» ४, € (९, १ I 


e 
१४४ निरुक्तम्‌ | [पूवषट्कम्‌, 


एवङ्गणविशिष्ट; पुचः तम्‌’ “आ भर’ आदर । इरिवो मादयध्ये 
अस्माक सात्मनस मदनाय तर्पनायेत्यथ॥ एव मच “अस्कुधाय:?”- 
इत्यनेन दौधायुरुच्यते, तस्याभीष्टलात्‌, शब्दसारूप्याच ॥ 


“fagam: ९९) दूति *, अनवगतम्‌ । “निश्चथ्यदारिण:”-- 
इत्यवगमः; निश्चयया दृढया गत्या इरन्त; ॥ ४ (३)॥ 


आजासः पषण Ta निशृम्भास्ते SATIR | देवं 
away frei: ॥ 'आवहन्वजाः पषणं रथं निश्रथ्यहा- 
रिणस्ते । safai जातश्रियं wager now 
वक्तव्य मस्मा उक्थ मिति wage वा । gazai 
इवामहृ इत्यपि निंगमो भवति कदूदरः सोमो WI- 
दरा aga fai वा। WELT सस्था सचे येत्य- 
fa निगमो भवति । ऋदूपे इत्युपरिष्टाद्‌ व्यास्यास्या- 
मः । पुलुकामः पुरुकामः। पुलुकामो fe मच्यं इत्यपि 
निंगमो भवति। असिन्वती असंङ्कादन्त्यो॥ असिन्वती 
बसती uuu इत्यपि निगमो भवेति। कपनाः t 
कम्पनाः क्रिमयो $ भवृन्ति। मोषथा get कपनेव 
* ture uve ४० ८ de | 
+ “मिश्टथ्पडारिणस्ते' क, wa) “निजिरिथ्यहा रिलस्ते --इति राय्स-सम्पा« 
दितयाः C. D. पस्तकयोः पाठ; à 


1 “कपना” क, ख, 31 
§ “waa? mw, ल, म I 


"AL tqre use] नेगमं RTEA r Tex 


वेधस इत्यपि निगमो भर्वति। भाकजीकः प्रसिडभाः॥ 
धूमकेतुः समिधा भाकजीक इत्यपि निंगसो भव॑ति t 
रुजाना AM भवन्ति रुजन्ति कूलानि। सं रुजानाः 
पिपिष॒ इन्द्रशवुरित्यपि निंगमो भवति। sfüs 
तेवा द्रवतेवा दूनातेवा *। faut जर्खिन्न वक्षतीत्यपि 
निगमो भवति। परि sa मोमना वां वयो mae 
पयगादां Aa महरवनेनान्नम्‌ t ॥ ५ (४) 


॥ इति षषाध्यायस्य प्रथमः ure: ॥ ६, १० 


“आजासः पृषण e——e वनत fiat । भर दाजस्याषम्‌। 
“आ वहन्त? 'अजासः' अजाः, AT Fra “निश्रध्यहारिण:?१। 
य एवल्चक्षणा अश्वाः, ते आवइन्त 'पषण' देवं "và? व्यवस्थितं 
‘fara? घारयमाणाः । जनश्रियम्‌’ “जआतशथ्रियम” उद्भूत श्रिय 
मित्यये: ॥ एव मत्र समानविभत्तयम्तलात्‌ 'अजासः?- इत्येत 
“निशटम्भाः”-इत्येतदश्वविशेषणम्‌ । सति चाश्नविशेषणले “निश्रश्य- 
हारिणः” ॥ ART, तस्याभोष्टवादागमनस्य n 

“eaga: Yrfa T, अनवगम्‌ | “सहदुक्थः”-इति, 
“वक्तव्यम्‌ wd उक्थम्‌-इति वा” भब्दसमाधी। ` Pagni wat 


e warmer क, ख, 31 
t “सरव नायाद्नम”-दूति च-पस्तकमाचे, दत्तो प्राधाम्यसया चं diem + 
1 qwe de ४, ८, ११, २ । 
6,|| “गिश्टथ्यद्धारिणः?/--दति क ue पाठ i 
U O RRE Fo १४ do | 
19 


१०९ निडक्तम्‌ । [पूवंघटकम्‌ , 


Hy o——e sque" | कश्शपस्थाप्रम। प्रथमे पयाये मैच्रावरुणस् 
हास्ते. टचाशोतिपु च महात्रते NTA I, “सक्दम्‌”---इति wu 
qual, तद्‌ wu हहत महत्‌, स श्‍बदुक्य: ; अथवा तर्‌ uu 
INUA, स SI: | त “श्‍बदुक्यम' इदम्‌, «AD वय ATF- 
यामहे, एतस्मिन्‌ कर्मणि | uade खप्रबाळम, dasa 
‘HAY अवनाय, रक्षणाय आत्मनः । साधु छलन्तम्‌! साधुकारिणम, 
fasa Fara जगतः साध करिव्यामोत्यभिप्रायम । वसे’ 
तखैव तर्पणाय, त मागतं सन्त Aafaa कर्मणि तपंयिव्याम इत्ये- 
तेमाभिप्रायणाङ्कयामचे ॥. एव मच इवामदे-इत्यनेन सम्बन्धात्‌ 
“SAG: = quer, MAG वा”--इत्युपपद्मते य एव हि 
मददुव्थो भवति, वकव्याक्यो वा स एव सुतरा माहूयत इति ॥ 

(0 wage) —g fad, अनवगतम्‌। “ददू दरः” दृत्यवगमः 
“सामः” अभिधेयः । खद्द्रेण सस्था ° —e प्रतिरमभ्यायु :”॥| | 
प्रगाथस्येय मार्षम्‌। चिष्टप्‌। सोमी । Was श्यामाकस्य चरो; 
याज्येषा, सामचायिनः प्रायसित्तेष्टौ । ऋदूदरेण’ म्ट॒दू दरेण यामेन; 


* “argue हवास सृप्तकरख सतय। साथ www सबसे ४?” -दूलि ऋ० 
सं० ९, ३, १, ६. | 

+ भेधातिथेराषे मिति ana waver fafa भमादुक्त मिव खनक्रसयौवि- 
राधात्‌ सायबविराधाज। तथादानक्रसकिका - प्रझतानि चि ेशकापातिथिः”? 
इति, “areal सेषातिथिक्रषि;?- दृति च सायद; (wo do €, ३, ९, १.) 

| “oan वक्व्यप्रशं सम्‌?--दूति de Ko का०.११, ३, ६० | Tare (que 
३१९ TOKEN I 

७ wire ४९० ४० td | 

| “ऋददरण welt सचेय॒ या सा न रिप्येडयेश पौतः। wd थः सोमो न्यधा 
ape wer CX प्रतिरमेम्याय:॥/--दइति we do €, ४, ९९, ६ । 


{Uo ture use] uH काण्डम | १४७ 


az दि सामस्योदरम, सुषिरत्वात्‌। अथ वा एटद्रय qat स्यात्‌ 
—tüh माशास्यते, पाटमिवमनाशकुया। तस्मात्‌ म्हदूदरः सामः, 
स पुनरेष म्टदूदरः सन्नुदूद्र इत्युच्यते, तेन म्ददूद्रेण। "uu 
समानख्यानेनेव केम चित्‌ परुषेण, मित्रेण ‘I’ संसचेयम्‌, 
संसेवथम्‌। पनरागामिषु “यः खाम; मा! मां “म RARA 
füvera, ‘Tay सन्‌ । यथाह मेतेन सोमेनाहिंसितः, तथा सचेयम्‌। 
हे ‘waa’ ox! सोामस्वामिम्‌! एतदस्तु न;। किञ्च श्रयं यः 
सामः”, “न्यधायि wae निहितोऽसास्रासोत्‌। येनेमा मापद भापा- 
दिताः Git वमनदारेण । ‘aa? तदर्थम्‌। तेनास्माक मायुषो चदव- 
खण्डनं छतम्‌, तंत्रतिपूरणाय RR “प्रतिरम्‌’ प्रतोणे मनव- 
खण्डितं सवंम्‌ "ras "uf? याचामोत्यथः। सेमवमनवैगुष्यात 
mar माशहमान TH दोघे मायुययाच यजमानाय ॥ एव 
मस्मिन “च्छद दरः = सोमः” प्रकरणात्‌, शब्दसारूप्याच ॥ 

“दू प“ दूति*, उपरिष्टाद्‌ व्याल्थास्वामः?— rq 
चिदु दू रधा” इत्यज ty o. 

प॒खकास:(९)१_दृति i, अनवगतम्‌। “परुक्राम:”--हत्य- 
anal “इमं न साम मन्तिते ° ° कामो: fe arn’? । 


* ute uto go udo | 

t अजवाध्याये C पा० wwe | 

Í (भान ४६० ge ११ de 

$ “इमं ग साम मनिते yg पौत भप जुवे । यत्‌ सो RARER aN dug 
Wawra! हि aw: ॥--दति wo de १, ४, ११, ६ । 


९४७ frama 1 [पुर्बेघट्कम्‌ , 


अगस्य-खोपासुद्रासंवादे अन्तेवासों ब्रद्मयचारो इमां सोमी seat 
मपश्यत्‌। ‘cad, अहम utet fna? अन्तिके अवस्थितम 
“syaa चेतसा ‘aa’ न च वदिरिन्तिकेवस्वित quad, faafe? 
“पोतं’ सन्त इत्स! एव, ख एव इदयवस्थित qaqa ।--“'यत्‌ सो 
मार्गयकूमा” । aq AR सवेत; सर्वप्रकारम्‌ अगः चछम’ 
पापं छतवन्ता वयम्‌ “तद्‌? wa सोमः 'सुम्टडतु' ys सुखविधि- 
परिणामं करोतु कि कारणम्‌? इतः,-- wen ‘पुलुकामो fe 
बहुकामो fe “मत्य? । ब बड़कामलात मनय्यस्थाभाव्यात्‌ अवश्य 
am करोति, तदयं पोतः सोमः शमयलित्यभिप्राय:॥ एव मच 
“पुशुकाम”-अरम्देम पुरुकाभो बहुकाम उच्यते, 'मत्त्य'-अब्दसामा- 
wife ver सारूप्याच ou 

"fumma rft, अनवगतम्‌ । “श्रसङ्कगदन्धो”- 
इत्यथेप्रतीतिः । “अपश ae ०° भ्रयक्त:” । वैश्वानरखाग्नेः 
सौचोकस्य वा वाजम्भरख वा सप्तेरिय ara चिठुप्‌। आग्नेयो । 
may अहम्‌। भगवतः "d: महतः’, ‘महिववम’ माहाभाग्यम्‌ | 
qaae अमरणधमिणः। “मत्त्यास' मरण्धामेषोषु, fag’ मनव्य- 
प्रजासु इत्यर्थ: आइ; किम्पुनस्तन्मादभाग्यम्‌? दू ति, उच्यते, 
“माना! भावेनेते “इन्‌? इननसमथे ene अवस्थिते ‘fara’ विविध 
भिव एते सत्या “सम्भरेते' एकच हरेंते इवोषि दारूणि वा। सकत्य 
च "ufum “सङ्कग दन्यो” असङ्कगदन्याविव ; अथ वा nrg- 

* शभा० ४९० go tu प° | 


+ "«du wap war मंदिल समस्थस्य wets विच । नागा wy विशत 
सं dtp «fnt वसती anim ॥४--दइति we सं० ङ, ३, १४, ९। 


que vate umo] ANH कागहम्‌ | १३८ 


anfa अनेन प्रकारेण we 'बप्सतो' भचयम्धी। oft अपि 
दारुजातं इविजात॑ ats— aa 'अत्तः' भक्तयतः; न च श्राम्यतः । 
एतदस्य माहाभाग्य मह मपश्स मस्मिन्‌ मनव्यलाके इति । हनुरूप- 
सम्बन्धात्‌* wer व्यालास दिवचन सेव स्थितम ॥ एव मच 
इनुसम्बन्धात्‌ “असिन्वतो = अमद्भदन्था”--इत्शुपपश्यते ॥ 
“कपना:(९०)”-हति t, अनवगतम्‌। “कम्पना:”-दूति R- 
समाधि: | “क्रिमयः भवन्ति”-इत्यभिधेयवचनम्‌। “dri 
IFT ० ० नेषथा सुगम” li श्यावाश्वस्थाचयस्येय माषम्‌ । 
मारुतो। जगतो । दाशराचिके जिठत्स्तोसे प्रथम $डन्याध्रिमारुते 
विनियुक्ता “aaga fara” -ea waar? । 'अभ्राजि 
भ्राजते । ‘a’ ‘aaa’, तत्‌ "ws तइलम्‌। ‘aa’ aa «da 
“अणेसं' मेघं द्धम्‌, उदकपूर्णम्‌, अनु प्रविश्य "quw quii यूयम्‌; 
निरुदक कुरुतेत्यभिप्रायः। कथम्पुनमाषय? fÀ -TA कपनेव 
वेधस!!?। कपनाः’ “कम्पना:” “क्रिमय:”॥ इव, वेधसः’ वेद्धारः ; 
थया उच मन्‌ प्रविश क्रिमयोऽम्सगंतं दारुचणे रसं वा सुष्णन्ति, 
एवं यूय मुदकं सुष्णोथ। अथ वा हे “वेधसः? मेधाविनः | इति मरुदि- 
धय मेतत्‌ सम्बोधनं स्यात्‌) यस्माद्‌ यूय मेवमादिना प्रभावेन Wm, 


ॐ “रुमरुपकसम्बात्‌!”--इति we | 

T ture ४३० vo १४ पं» | 

| “अधांजि war मरुतो uga d साषथा ww कपनेव tye: ww खा ना 
afi vargas Cor vm सम नेषथा समस्‌ ॥?/--रति ऋ० सं° ४, ३, १४, ९ | 

6 “प्रशदायेति प्चदशचे दशमं ame ----* मादत्या यजेत WI १. ११.) 
इति? /--दति we सं ४, ४, TUATHA सा» भा» FUT | 

| “छमथयः'--दइति w- ह० | 


१५० ferma | [प्रवंघटकम्‌ , 


MATHS कारणात्‌ अस्माक मेव अरमतिम' अलमतिम्‌, पयाप्त- 
मतिम्‌, Raana यजमानं gaa कर्मणा विद्यया वा 
यन्तम्‌ इता लाकादसुं लाकं सुगं’ झोभनगमनं स्थानम्‌, यय मपि 
“अनु मेष’. हे “सजाषस:' सहप्रोता:! गमनानुग्रहेऽस्थ वन्तेध्व 
मित्यभिप्रायः। कथञ्च पनर्नषथ? “चलुरिव' यथा गच्छतः परुषस्य 
चतुगैमनामुय्हे avd, एव मननेषथेन सुग मिति॥ एव मच 
ट्चसम्बन्धात “क्रिमयः = कम्पना;”; ते fe ad gufa, माष- 
यन्ति च्च कम्पयन्ति च यं खादन्ति, खय मेव वा कम्पन्ते चलन- 
खाभाव्यात ॥ 

“भाष्टजोकः(९?-इति °, अनवगतम्‌। “अऋजुभा:”-हत्य- 
वगमः। “प्रसिद्धभाः?-इति पयायशब्देन निवेचमम्‌॥ “देवो देवान 
परिख ०---० वाचा यजीयान्‌” | | आङ्गस्य इविद्धानस्यावम्‌ i 
faq 'देव?”' त्ब॑ दानादिगृणयुक्रः। है भगवन्‌! अग्ने! ‘देवान्‌ 
‘afer’ सवता भवसि। ‘eda’ यज्ञेन सद्धितः। तदुक्तम्‌, अग्न 
fers fa gate dfrifu"—rfaii dup सेवम्प्रभावः, 
तं at ब्रवीमि ;-“वड' प्रापय ‘ar इव्ध' qam प्रति। suas 
यस्मात्‌ लं मनव्यहातार मपेच्य, तस्मादेतत कुर। 'चिकितान' स्व 
मधिकार मेतं जानान इत्यभिप्राय: | "ue mq? धूमप्रज्ञानः, 


LATO ४९९ FO ३ Ne 
+ “Sar दुबान्‌ परिभूतेन वहा मो wa प्रथमिकिलाम्‌। weg 


समिधा भाषहळोकेो «rrr नित्या वाचा यजौयान ॥--दति we de ७ 


q 9 र ६ १ v i 
‡ ऋ° We ४, ९, ६, ९ | 


4^ tur oque] ind MEA | १५१ 


wast ati समिधा’ समिन्धमेम MENR? प्रसिद्धभा:। 
‘ax’ मदनः, तपयिता देवानाम्‌। होता” आह्लाता नित्यः’ ; 
इतर मनय्यहोतार मपेच्याञ्रिरेव नित्यो होता *। “वाचा” वाग- 
घिदेवताभावेनातस्थितः† । 'यजोयान' यट्टुतरः,--मनव्यहातार 
मपेच्य। एव मत्र “भारजोकः = प्रसिद्धभाः”--इत्युपपद्यते ॥ 
“रुजाना:(१०”--ह ति 1, एतदेकं पदम्‌, wq ae i 'रुजत्य:'-- 
इत्यवगमः। “नद्यो भवन्ति”-इत्यभिधेयवचनम्‌। “रुजन्ति कूलानि’? 
-इति हेतुनिद्देंश: ॥ :“अयोड्धेव AZ e — oin” 2 । 
हिरण्स्ुपस्ार्षम्‌। AAA faded wet "ugue 
यथा कदझ्चित्‌ अयोड्डा, wq? दुमत्तः--वाझाचसार:। आह,--स 
यथा कि करोति? इति, उच्चते ;-आ E E श्राह्कयतोत्यथः i 
क माकयति ? “महावोरम' महाविक्रान्तम, 'तुविबाधम! agat 
agut बाधितारम्‌, जोषम्‌’ ऋजोषिण मित्यथ:। agma,- 
“aN वञ्जो”-इति ॥ । त सेवम्प्रभाव fax arma मेघो 
'नातारोत्‌? इतरवदुर्मद: न तस्त भक्कोति। “अस्य? इन्द्रस्य 'सम्दति' 
समागमं वधानां’ प्रहाराणाम्‌, अतरमाणः या एताः "up, 'संरु- 
जानाः? ऊमिभिः कूलानि वदन्त्यो रुजन्ति, ताः प्रति विशोयमानः 


* «fud देवामां होता, तळोतडेूपद्नं यदुफ्तरवेदी wf vf e 
wre ९, ६, ९ | 

T “वामं वा अमष्टप?”-दृत्येवसादि च ठ्रटशस्‌ रे» wre १,४, १ । 

$ (भा ४११ ४० € deu 

५ “ अयोडेव दमेद खा दि जहे मंडावौर तुविवाध sister । नातारीदस्थ 


समति aurary सं रुजानाः पिपिषु vsu ॥2- rfa we Yo १, ९, ९०, १। 
|| प° «ev» RR de | 


१५२ निदह्तम्‌। [ पृषवटकम्‌ 


“पिपिष? TRI? TRA शातयितव्य इत्यर्थ: | एव मच WRTUI- 
पपत्तेः “नशः. = रूजामाः?-इत्धुपपद्यते ॥ 

“जुणि;(९७०--.दृति *, अनवगतम्‌। जवनाद वा, द्रवणाद वा, 
zane वा-दूति शब्दसमाधयः। शक्तिः अभिधेया । “जवतेवा” 
गत्यर्थस्य gf, “KAW गत्यथस्येव aft, “दनेतेवोी”? 
firda ofa: u ` प्रप्रा वो अछों ०--- ० afar dufa" ti 
पुरुच्छपस्याषेम्‌। श्रतिशक्कयतिच्छन्दा; | vera षष्ठे$हनि निष्कवल्ये 
wea । waalfa हे स्तोतारः ! प्र्त अखे । 'खयशा भि? आव्मोये: 
यशा भिः dann स्ततोः। किं कारणम्‌? यस्मादेष "CS स्ततः 
‘gay’ अविता, रक्षिता ‘afta’ aga ; यच हि प्राणाः परि- 
उच्यन्ते वियुञ्यन्ते, तच अय मस्माक रचिता भवति । “दुमेतोनाम' 
पापमतौना मखच्छत्रृणां wat भविष्यति। त मेत मेवङ्रणविशिष्ट 
fas qar दारयिढतमं दुमतोनां पथ:पुनः स्ततः । आह 
-कथं पुनरसावस्माकं रक्षिता भविश्यति? इति, उच्यते ;-“खय' 
‘av १ 'रिषयध्ये' रेषणाय भविश्यति; किचिदष्कछत्वास्माक faz- 
प्रभावात्‌ खय मेव विनध्धतौत्यभिप्रायः; का पुनरसौ? इति, 
“या नं उपेषे अचेः” | “या? श्राम्‌ 'उपेषे' उप आगच्छति “भनेः? 


* १झा० ४९९ ye ८ de | 

| “ott वो ga खथशेभिरूतो प॑रिवमे ch दुमेतीनां द्रौसन्‌ दुमेती- 
arri सा Ramp या नं wQW Wu wa dan tafe feu जिन 
वंक्षति॥”--दइति we de १, १, ९०, RI 

| “भविष्यति”--दति क। 

$ “सा शक्तिः शचसेना वा-इति ल०-प*-टोप्नौ । 


९° tute uae] ANA MBA | ९१३ 


अदनेः रक्षाभिः प्रहिता, सा। “इते dag वच्तति” ° । tw — 
इत्यनथंकः। ‘ea’ सतो raw “न' 'वक्षति’†। emm प्रति 
faw अपि 8: पुनरादरेणापि रक्षोभिः (efus जजसम्पन्नापि 
सतो शन्तिः, ‘a ufi; अस्मान प्रति न प्रास्यतोत्यथः॥ wa 
मत्र चेपणमम्बन्धात्‌ “जणि; = ग्रक्ति?”--दत्युपपद्यते ॥ 
“ओमना(१११”--दति 2, SANIA! “ग्रवनाय”- दृत्यवगम; t 
“युवोः श्रिय०--०मोमना at वथो ma” li वसिष्ठ da 
ada । चिष्टप। आश्चिनो । प्रातरनुवाकाखिनयो; wat है 
अश्विनो! “यवाः श्रियम! । युवयोः या श्री; at ‘aft अढुणोत” 
सर्वेत: सम्भजत “योषाः । आइ,- कतमा? इति, wed ;—' qi 
«far waa दुदिता । कदा तां fra सुषःसड्जिका इय 
मएणीत ? “परितकमायाम' राञ्याम्‌, ऊड्ध ARIA; wafer. 
काल: Ta किञ्च “ag ट्वयन्त मवथः wal fax” ang 'दव- 
यन्तं’ देवान्‌ wg मिच्छन्तम्‌ यजमानम्‌ अवथः’ “शचोभिः” स्वैः 
कमेभिः। तेन कारणेन “वां? “परि अगात्‌’ परिगच्छति । सवासु 
Ra यजमानेदौयमानं युवां प्रति ‘aa’ “न्नं” इविलेक्षणम्‌, 
‘id परि” प्रति welt ma इत्यर्थः । पुवाहोदोखिनायागकाले 


* 1, + खच सवेचेव “वघ्धति'-दृति सथकारपाठः ल०-पस्तके | 

§ twre ४३१४० tede | | 7 | a 

| “am faw परि येषाटणोत qr afer परितकागायासम्‌। यहवयम्त 
wa* wal fu: परि X« Waar वां वया गात्‌ ॥”--दति we de ५, v, 
१५, ४ । 

€ R A 
4 “aan काल wa मडरात्रातू /--दइति द० का” १९, ttl 
20 


१५४ नियक्तम्‌ | [पूबघटकम्‌ : 


TRA प्रातयावाणा प्रथमा यंजध्वम”--दति | क सधै gr- 
स्कृत्य quts गच्छति? “ओमना' “वनाय” तपणायेत्यथः । 
एव मचाशिनेइविःसम्प्रदामसम्बन्धात्‌ “ओमना!--दत्यस्थ अब्दस्थ 
“अवनाय”-दृत्यष विपरिणाम उपपद्यते ॥ 

के faza “अवनेनान्रम्‌”-इत्येव मधोयते meal तेषां 
योजना, “वनेन” तपंणेन भवते faama 'पयेगात! 
"eu? इति ॥ | 
केचित्‌ “श्रनेनाख्म्‌?-इत्येव मधोयते भाव्यमां । तेषाम्‌ ,-- 
“अनेन” wan “ge” परिगच्छतोति योजना स्यादिति ॥ ५(४)॥ 
इति निरुकट॒त्ती एकादशाध्यायस्य (पष्ठाध्यायस्य) 
प्रथमः पाद:॥ ६, ९॥ 


॥ दितौयः पादः ॥ 
उपलप्रश्विण्युपलेषु प्रश्षिणात्युपलप्रशेपिणी वा 
(इन्द्र काषीन्‌ पप्रच्छ दुभि केन जीवतीति तेषा भेकः 
प्रत्युवाच शकटः $ शाकिनी गावा जाल मस्यन्दनं 
वन मुढ्धिः पवता राजा दुर्भिक्षे नव इत्तय इति सा 
निगद्‌ व्यास्थाता)॥ १ ॥ 
* we de ४, ४, ५८, १। 
t क-य-म-खछ-पस्तकष THA रव | 
1 सत्सइसौतपुस्कंषु रोाथसइुहोतपुस्केष च मेवं कचिदपि। 


6 “शकड्डं??--इति wis: 
|| बन्धनोचिकराकमेतपाटो ग इते क-ल-म-पस्तकेष | 


fo ₹पा० wise] ANH MTER | १५५ 


“उपलप्रकिणो९-इति *, अनवगतम्‌ | “पक्रुकारिका” 
अभिधया; सा fe “उपलेषु” यवान “प्रक्षिणाति” हिनस्ति । 
एव मस्थापलप्रचिणो श्रब्दस्याप्रतोयमानाथेस्य विग्रहेणार्थप्रतोतिर- 
वगमः। अथ “वा” “उपलेषु” “प्रक्षेपिणो” स्थात्‌, उपलेषु 
तप्तेषु भजैनाथें यवान्‌ प्रबिपति; सा दि गोडेषु प्रसिद्धा। उपलान्‌ 
वा यवेभ्यः प्रचिपति विचिनातोत्ययः। सेयम्‌ “उपलप्रचेपिणो? सतो. 
“उपलप्रक्षिणो--इत्युच्यते॥ ९ (५)॥ 


कारुरहं तता भिषगुपलप्रश्षिणीं नना। नाना 
थियो वसयवोईन गा इव तस्थिमेन्द्रायेन्दो परि खव॥ 
कारुरइ मस्मि कत्ता स्तोमानां तता भिषक्‌ तत इति 
सन्ताननाम पितुवा पुत्रस्य वोपलप्रधिणी सक्तुका- 
रिका नना नमतेमाता वा दुहिता वा नानाधियो 
नानाकम्माणो वरूयवों वसुकामा अम्बास्थिता स्मा 
गावं इव लोक मिन्द्रायेन्दो परि खवेत्यध्येषणा। आ- 
aia war मपसि fanfa । उपस्थे प्रकलविद्दणिग्‌ 
भवति कलाश्च वेद प्रकलाश्च। दम्मिचासः प्रकलवि- 
न्मिमाना इत्यपि निगमो भवत्यभ्यद्ग्यञ्चाभ्यञ्ञयन्ध- 
sifa | सिषक्ति पषा अभ्यदवयज्वेत्यपि निगमो ad- 
तीक्ष ईशिषे। $5 हि वस्व उभयस्य ceu 


* qure ४९९४० wade! 


१५५ ` निरक्तम्‌ | [ पुदेघटकम R 


'निगसो भवति। झोणस्यं शयणस्य। महः शोण- 
स्याखिना कण्बायेत्यपि निगमो भव॑ति ॥ २ (६) ॥ 


“कारुरह तता ० ० मेन्द्रायेन्द्रो परि खव?" | शिएएराङ्गि- 
रसः, aaa माष॑म्‌। पह: । ऐन्दो। खदुष्कुताशडूया किला- 
परिखवति सोमे पापसक्नौत्तनादात्मशड्डिर्भविश्यवीति मन्यमान 
आत्मान मेव निदिशन्नाह;--'अहं' तावत्‌ कस्मिंसिदनादिकाले 
परेषां “कार स्तामकत्ता स्ततोनां प्रयोक्का यज्ञकर्मणि होढलेना- 
घखितो वद्धिवा यज्ञात्‌ faam लोकिकाभिवोचोयुक्तिभि्जिविका- 
परतया। ‘aa’ मम पिता पुत्रो वा 'भिषक' आसीत्‌, ब्रह्मा 1; 
a fe प्रायसित्तरागे उत्पन्ने यज्ञस्य भेषजं कराति। यढुक्रम्‌,- 
“सेषजछतो इ वा एष यज्ञो यचेवंविद्‌ ब्रह्मा wafarti इतरो 
लौकिको वा भिषक्‌। “ततः इति सन्ताननाम; पितुवी yqa 
वा” 21 faafe सकाशात्‌ पुच; तन्यते | । एव मपादाने कारके 
aa? पिता; पचः पुनः तन्यते अयं ‘aa’, कमणि कारके। 


| * we सं० ०, ९४, ९ | 
o tay षटलिरविशेषः, स च सर्वेषा wfeeturüzer चिवेदविद भवति | 
म्थाच--“यदेतत्‌ चय्य विद्याय इक्र तेन wwe मकरोत्‌” इत्यादि (Te wey, 
४, ७) । “ससद्राईसि विश्वथचाः?--इत्यादि (ate Me १, १, ४.) च REET 
य° are सं० ६, ९९. अपि FEET | | 
1 “awe ष भिषग्‌ यदु ब्रह्मा यज्ञायेव तद्‌ भेषजं war इरति”--इत्यादि 
Yo ग्रा: V, ५, ८ | 
. .$ “स पितर app लां इ वाव सद्यं तताभाक्षरिति/--इति Ve gre 
४, v, € | किञ्च “स तथेत्यक्ता पच मामन्त्रयामास तताय॑ TAY ला मददाडनग 
ware मिमं यजा इति” इति र" mre o, १, v1 
|| “प्रजा वे am: ; प्रजा मेवास्मा रतत्‌ सननाति”--इति o आ० १,१,११। 


दश» श्पा० Rw] नेगमं "ug | १५9 


“उपलप्रक्षिणो' सवनोयानां' dep; “दासी पिनषि”--इति 
EMA! vaut सकूनां पेष्टो। 'नना' “माता” ममाकोत्‌; सा हि 
स्तनसम्प्रदानादपकाराथे मपत्यं प्रति नता भवति। “दुहिता 
वा” मना स्यात्‌; सापि हि परिचय्याथं पितुः प्रक्षोभवति t । 
afar पचे पिता भिषक्‌, तस्मिन्‌ पक्षे नना-शब्देन मातोच्यते ; 
afaq पनः ud पुत्रो भिषक्‌, तस्मिन्‌ पत्ते नना-शब्देन दुहिते- 
आते। ते वय सेव मनादिकाले afafa जोविकाप्रधानाः सन्तः 
नानाधियः' “नानाकमाणः”, were क्रमेण कारुरह faa- 
मादिना "quas “वसुकामाः”, कथं नाम वसु लभेमहि, येन 
प्राणधारणं स्यादिति। एतेनाभिप्रायेण “अनु गा इव तस्थिम” 
न्वा स्थिताः at लेक मिमम्‌। कथन्पनरम्वास्यिताः a ? इति,- 
गाव इव ; यथानेकेरुपकारप्रकारेलाक मन्वास्थिता गावः, एव 
मन्वास्थिताः स्रो वय मपोमं लोकम्‌। स तम्‌ cur विज्ञायेतदनेन 
ख्दुरितानुकोत्तनेन क्षयितकल्मषाः a इति मन्यमानः, wane 
दशापवित्राद इन्द्राय’ इन्दा थम्‌ परि wa’; अस्माभिरेव मध्येश्माणः 
कथं वा नपरिखविव्यसोत्यभिप्राय; ॥ एव मत्र 'उपलप्रक्षिणो = सक्र 
कारिका”, शब्दाथापपत्तेरित्यपपद्यत N 

guía "rfi, अनवगतम्‌। “उपस्थे” इत्यवगमः । 


* 'धामा-सङ्ग-करक्मादोमाम’-इति we ve डोऽमो। “तथा fe सवनामा. 
रुपम'--इदत्यादि र० wre १, ९, ४ FEJT | 

] “ नना” qure ७४, eo ४ Fe | 

| wwe ४११ ४० १पं० । 


१५४ निरक्तम्‌ | [पूवेषट्कम्‌, 


*मन्वति fia” °॥ वसुक्रख TXT 
आपम्‌। N e) महात्रते मरुखतीये wa waa 
‘om’ पादतः रश्मिभिः इतः लोकात्‌ यदादित्यो ‘amv ग्टहा- 
त्युदकम्‌, तर्‌ इन्द्रो मध्यखाने Maa’ प्रत्यञ्चम्‌’ आत्मानं प्रत्य- 
fad प्राप्तम्‌, तेन भगवतादित्येन uU उत्टष्टम "fu खीकरो- 
ak । तदेव मसो Vea चतुष्‌ वाषिकेषु मासेषु एयिवोलाक- 
निवासिमां जनानां “शिरः प्रतिदधो' fare उपरि दधाति। वरूथं’ 
वरतर सुदकम्‌ 1। एव मय मिन्द्रो जगउ्पकाराय प्रतिसंत्रत्सरम 
एतां gererent गाम्‌ MRANA, ‘agra उपर्यंव स्थिताम्‌, 
अन्तरिचललेके श्रासीनः ‘cafe’ उपस्थे, आत्मन उपस्थाने, अन्त- 
fer “क्तिणाति' maafali यथ्प्रचारयति, तदिम लोक 
प्रति पनरुत्मुणति। तत्‌ तेनोल्ुष्ट ‘aa नोचैवेषंभावेन आगच्छति । 
ततः “उत्तानां fe यथानिश्रम्‌ "ufq ॥ एव मच उपसि’ 
इत्यस्य शब्दसारूप्यात अथापपत्तेश्व “उपस्थं”-इत्येवार्थप्रतीतिः ॥ 
“अपि वा शिर आदित्यो भवति” इत्युक्षम्‌ 1, तस्मात्‌ ष्णी 
=-इत्यचोपपद्यते fare मादित्यस्थ ॥ 

प्रकखवित्‌\”-इति१, अनवगतम्‌। प्रकलावित्‌'-इत्यवगमः i 
“वणिगभवति”--इत्यभिधेयवचनम्‌। स fe “कलाख वेद yaar” | 


“पत्तो same 


* “पुत्तो जगार प्रत्यक्ष मत्ति शोग्या शिरः प्रति दधौ वरूथम। खासी न ऊद्धा- 
सपसि चिराति qeren मन्ति ufan ॥/--दति we सं० ०, ७, १७, ३ । 

T tre ९०९ Te (१०), ९११५० (१०९) FEMA I 

$ tre ४११४० ade | 

$ ure ४११ ४० ede | 


«€» ₹पा० 2132] ANA काशइम्‌ | १५८ 


कलासम्बन्धन वे प्रकला उच्यम्ते, कला एव ह्यपेच्य प्रकला भवन्सोति; 
यथा,--अधिष्टान «deg प्रत्यधिष्ठान मिति। ' TRTA हत्संवो ° 
— भोजन! सुदास” di वसिष्ठस्याषम्‌ । fagy TR । 
महात्रते निष्केवल्ये दक्षिणे पक्ष wed cw ‘ya’ aaa’ 
दारयितव्या: मेघाः, 'बेविषाणाः' पुनः पुनः व्याणमानाः "आपः न! 
आप इव ‘Wel’ केन चित्‌, “अधवन्त” अगच्छन्‌। pp नोचे- 
रित्यर्थः । उच्चेगेतय एते सन्तः xus Gag: dam इत्यभि- 
ma:n किञ्च; “दुर्मित्रासः? सुमित्राण्यपि सन्तो ये अतिसन्धान- 
पराः, ते yaffa: के ume? इति, प्रकलविद्‌ः' वणिज 
इत्यर्थः। ते यथा अभिद्रोइवुद्या किञ्चिद्‌ द्रव्य ae ददति, एव 
मेते मेघाः gi मल्पोदकदातारा WAT शरधुनेन्द्रबलोद्यता; सन्तः 
‘as: 'विश्वानि' सवाण्यशेषाणि “भोजना' भोजनान्यदकानि 1 
“सुदासे' राजनि, यजमाने वा कल्याणदाने 1 ॥ एव मक्ष्पोदकाल्प- 
दानापमासम्नन्धात्‌ “प्रकलविद्‌ = वणिग”--इत्युपपद्मयते ॥ अवयव- 
प्रत्यवयवादिकला; प्रकला-शब्देनाच्यन्ते, तेषु च वणिगेव निपुणो भवति, 
गणितकुशललात्‌ ; न aum इति ॥ 

“अभ्यडध यज्या(९९)”--इति 2, अनवगतम्‌। age अभिवडयन 


* ‘ogee addy वेविषाणा aot न wer swan भोचोः। Chere 
प्रकशविन्धिमामा जऊविश्वानि भोजना सदार्से ?-- इति we de ४, v, १०, ४ | 

t भा ev ४०, ११७ ४० धममामसु (१८) ; turo vet vo १११० “'भो- 
जगागोति वा घगागोति वा”? | : 

1 -Qa war gw महाभिषेकेद afer: सुदासं पठावम सनिविषच तस्मा- 
X सुदाः पजवनः ami सवतः शथिवीं अयन्‌ परोयायाश्रन च सेव्येनेखे””.... रति 
Te Fle ^ ४,२ | 

§ ९भा० ४३१ ge ८ de | 


१६५ -faama | EUA 


यो यजति। अभ्यद्धंयतिरच दानाथः। “frag dq ० 
अध्वेनि प्रवि” "। ऋजिशा नाम भारदाजः, तस्येय माषम्‌। 
वैश्वदेवे umi च्िष्टुप्‌। हे मरुतः! येषु’ wur 'रादसो' दरो, 
&xwu पक्षी faar पुनः पुनरेकतां गच्छति । “इयतति, faa- 
aea गति गतिकमेसु पठितम्‌ । यस ama मध्येऽव- 
स्थितः सिषक्ति’ daa, ‘yar qu: रस्मिभिः magan श्रभि- 
रुद्धदानः:। ते य॒य मेवजुणयुक्रा उच्चध्वे। Bar “इवम्‌? META 
“यत्‌ इ याथ’ यदा युय मायाथ श्रस्मान्‌ प्रति, तदा war 
बहूनि वलानि, ध्वजाग्राणि वा 'रेजन्त' कम्पन्ते। एतसिन्‌ “श्रध्वनि’ 
अन्तरिक्षे। 'प्रविके! विविक्ते, AQT इत्यर्थः ॥ एव मच “पूषा = 
magus”; स fe स्वरञ्मिपोषं पुग्यन्‌, तान्याभिसुस्येन उद्या 
योजयन्नभिमतानाथान भूतेभ्यो ददाति ॥ 

*EuX9r—cvfía 1, अनवगतम्‌ । . “ईश्चिश?'- इत्यवगमः | 
“नवत्त ex नुतमाभि ०----० महि ex छइन्तम्‌” 2 । भरदाज- 
स्यावम्‌। चित्रुप्‌ । व्यूढस्य दशराचसाएम$इनि सरुलतौये शस्त्रे 
wea '«4q ते’ यथा के चिरुत्पन्नप्रणयाः कश्चिदोश्वरं मनम 
स्तुतिभि; सम्भजेरन्‌, एवं वयं at 'नुतमाभिः' मनव्यतमयोग्याभि 1 
“ऊतो? अवन्तीभिः तर्पयन्तीभि; स्तुतिभिः daafe’ adaf 

४ “fare येष रादसो न देवो सिण पषा ware ae । अब्बा इवं मदत 
सद याथ भमा रजन्त अध्वनि प्रविक्ने॥ इति we de ४, ८, ८, ६ । 

f भार १९९, RRO ९० अतिकमेसु vo, ११ do (३२), (९९) ढो०नो KETT | 

f (भा ४९९ ४९ १३ प०। 


§ नवश दन्द ऋतमाभिरूतो वसोमहि वामं खरोसतेभिः | te fe वख उभयसा 
राजन wi रल मदि व्यार IVAR u^ —x(a क० सं° ४, १, ८, ६ । 


EUe २पा० wage] aaa RER | १३१ 


“बाम पार्थिव! वननीयं घनम्‌ । 'ञ्रीमतेभि” श्रवणेयतमः we: । 
केन पुनर्येन वंसोमहि ? इतः, यस्मात्‌ ईच’ दूशिष, aa, ae: 
वसुनः, Wa; ‘sare’ उभयलक्षणस्य,--दिव्यस्थ पाथिवख च्च 
वसुनः। लम्‌, हे राजन्‌! ‘en war देहि धनम्‌। app 
quif? “महि' महत्‌, TOA; 'स्थर' बच बुझन्तञ्च TERNI 
यत्‌ स्यात्‌, तद्‌ देहि ॥ एव मत्र वसुसमन्धात्‌ ÈT- शव्दः , 
“Eara सुपपद्चते ॥ | | 
RM, अनवगतम्‌। “क्षयणस्य'/--दृत्यवगम: । 
“a वं श्याव Tyo——e अध्यधत्तम' ' †। कक्षोवत ्राषम्‌। आश्रिनो । 
faaq । प्रातरनुवाकाशिनयोः wee । ‘gd qat हे “अश्विनी !” 
"mare ws ‘रुशतो? ब्वलितरूपां श्रियम “अदत्तम! । यवा मेव 
च महतः ‘ue’ “क्षयणस्य” निवासस्य दातारो 'कण्वाय' waa i 
किञ्च, प्रवाच्यं’ प्रकषण वचमोयं श्रोतव्यं तत्‌ ‘ara’ wand "हतम्‌? 
हे 'ewdl !? वर्षितारौ यत्‌ 'नाषंदाय' ऋषये afama श्रवः’, 
ओचम्‌ “अध्यधत्तम' अधिक दत्तवन्तो wd एव मच दानसम्बन्धा- 
धिकाराष्छन्दसारूणाच “शोणस्य = ग्ट्दस्य ”--दूति प्रतीयत ॥ 
“Tae —sfa एके मन्यन्ते। तत्‌ पनरनुपपन्नम्‌, “क्षय- 
एस्य”-इूति दि भाष्यकारा निराइ॥ २ (६) ॥ | 


* १सा० BRR ४० ११ do | 
MEE । ET zd ; । 
$ यवं maa दशतो मदत्तं महः चोडखाखिना कराय | sare तदृ CIT 
ua at "sidera अवा खध्यधत्तम्‌॥?--दूति we d* १, ८, १४, ९ | 
21 


१६९. fran i [ पदघटकम्‌, 


Ww ते बन्धु” । वय मित्धर्थः। अस्मे यातं नासत्या 
सञ्चोषाः | अस्मानित्यथः । अस्रे ससानेभिईषभ ur 
afin । अस्माभिरित्यर्थः । असरे प्र यन्धि मघवत्रजो- 
faa wand मित्यथः। अस्मे थाराधिद्‌ देषः सनतर्यु - 
यातु। अस्मदित्यर्थः । wd इव पप्रथे कामा wu 
अस्माक मित्यर्थः | अस्रे uw वसवो वरूनि। अस्मा- 
faas: | पाथोऽन्तरिश्चं पथा व्यास्यातम्‌। wat न 
ayaa पाथ इत्यपि निंगमो भवत्युदक ufu 
पाथ उच्यते पानात्‌। आ चंष्ट आसां पाथो नदोना 
मित्यपि निगमो भर्वत्यक्ष मपि पाथ उच्यते पानादेव | 
देवानां पाथ उप afa विद्दानित्यपि निगमो भवति । 
सवीमनि प्रसवे। देवस्य ad सवितुः सवीमनीत्यपि 
तिंग्रमो भवति | सप्रथाः सवतः qup । त्व मग्ने सुप्रथा 
असोत्यपि निगमो भव॑ति। विदथानि Agafa ı 
विदथानि प्रचोद्यनित्यपि निगमो भवति ॥ ३ (9) ॥ 


Cm दूति |, एतत्‌ पदं सवविभषत्यन्तम्‌। तस्मादने- 
काथम्‌। एक भेव दातच्छन्दरूपं an fam ata, 
प्रकरणादिवशात तस्य नियमा भवति। तद्यथा, 


-a wg ते बन्धः"? qe 1 
T ९भा* ४९९ ४० ९पं० | ` 


€^ श्या° ईख०] Atai AER | LE 


प्रथमायॉस्तावत्‌,=~“श्स्े ते wai. "वय मित्यर्थः” । 
“तपसस्तनरसि प्रजापतेवेणः परमेंण dga क्रोयसे suu 
पुथन्ती। wg d qan प॒षयम्‌”--इति ।। सोमंक्रयणंस्य zan- 
पाकरएंमन्लेषु अजाया: एषोऽपाकरणभम्तः। सोच्यते — अजे ! 
‘aaa? अग्नेः व॑ “तन्‌? जरोरम्‌ शसि’ ; "agir अंजी”?+-हति* 
wnat, “स एता एभ्यः प्ररोचयते?-दति ९ 9, तंस्मांडपेपद्यते 
अग्रेशनले भजांया: । 'प्रजापते: “वष? वरणींया ads ‘aga trae 
"ERI । "qup wafer कंमेणि अङ्गभाव gute! wa मंजी 
मभिटुत्य अधना सोमं त्रवीति ;- हे साम! अनेन atte Soe 
पुना 'क्रीयसे?। किं कारणम्‌? gp “वयम” ‘a’ तव Wap 
बन्धवः, विनियाक्रार afama: एव मच प्रथमानेने qua 
wae सामामाधिकंरण्यात्‌ “अस्म -दृत्यस्य ARA प्रथ- 
भया विपरिणाम॑ उपपद्यत ॥ 

दितोयायास्तांवत॑,--“श्रले यातं नासत्या सजाधा:”; “असा 
fed. t. “श्रा झ्यतस्य०----० उषो MERE ucc 
षम्‌। fae आश्विनों। प्रातरनुवाकाश्चिनयो। sadi “आं 


0 wf 


* qe are de 9, vv | 

 “आग्नेस्तनरसि”-दति च tia (de are ९० १, १४;४, 1) 1 

I "wrigàr बाव ut: प ए”? दूति Lo जा० ९,१, € । 

§ “खतरव ganta आग्रेयो रराट परस्तात””--इसि ue are de १४, १ । 

| “खा सेनस्य sra ur गतनेमाखो यातं नासत्या suu ivo fu at ufa- 
ना TIARN: HURAI जषसो q शा ॥?/--ति we do १,८, ९८, € । 


१६४ निरक्तम्‌ | [पुवघट्कम्‌ , 


थातम्‌' “अस्म ' “अस्मान” प्रति। हे “नासत्या? नासत्यो! ufa 
अश्विनो ! कथच पुनरायातम्‌ ? ‘wae पक्षिणः जवसा’ जवेन 
वेगेन, “नूतनेन? नवतमेन। परिश्रान्तस्य चि श्येनस्थापि nea 
नवो भवति । सजोषाः मया ae प्रीयमाणो, परस्परेण ari ‘at’ 
युवाम्‌ । क्ात्पुनरवं ब्रवोमि ? इतः, यस्मात्‌ “इवे दि ara’ 
agafa युवाम्‌ । न aaa ज्कयामि; किन्ति? “रातहव्यः? 
«Wu; यवा मुद्दिश्य “उत्पुट Rage मया। तौ युवा मेतद्‌ 
विज्ञाय mmaa शाश्वतिकतमाया; “उषसः? “युट्टौ' qiga- 
काले अआझ्यमामावागच्छतम्‌ ॥ एव मच “आयातम”-इत्यनेन 
ana “अस'-इत्यस्थ “श्रस्मात्‌”-इत्येवं दितोयया विपरिणाम 
उपपद्यते ॥ . 

ढतौयायास्तावत्‌,--“ग्रखे समानेभिटंषभ ate fin” ; “अस्मा- 
भिरित्यर्थ:” । “भरि चकष ० ० यदशाम” *। इन्द्रमरुत्संवाद्‌ 
मरुता मार्वम्‌। R freq) मदात्रते च eza दशराचस्य 
सप्तमेऽइमि मरुलतोय wad Ux उच्यत,-स स्वं oft ay 
‘aay छतवानसि कर्म, afgufus agra । तत्पुनः “यज्येभि:? 
wa wer “अस्माभिः” एव संयतः, 'समानेभि? समामैः, “पौंस्येभिः? 
aa: । दे ‘aay वर्षितः ! नैकाकीत्यभिप्रायः । किञ्च; वय मपि 
रोणि” agit कमाणि "mama afafa सङ्घामे । हे 


 * भरि चकथ यब्धेभिरस् संमानेभिषृषभ्‌ Sta: | भरी णि fe छणवामा 
NIIF MAT मदतो TAMIA ॥7--दति we de १, ९, १४, RI 


we श्पा० इख०] निगमं काणइम्‌ | ९६५ 


विष्ट? बलिष्ठ! ‘cx । न च केवलं apata gm: ; 
किन्तर्डि? mar एव कर्मणेव। तत्‌ सम्पादयासः, ag वशाम? 
यत्‌ कामयामहे इत्यय:॥ एव मत्र “युञ्धभिः”-ह्त्यनेन सम्बन्धात्‌ 
“असम '-इत्यस्थ “अस्माभि:”?-इति ढतोयया विपरिणाम उपपद्यते॥ 

'चतुथ्यास्तावत,--“अस्त् प्र यन्धि मघवन्नजोविन्‌”; "eund 
मित्यर्थः” । “अस्रे प्र यन्धि ० इन्द्र शिभ्रिन” ° । घोरखा- 
शिरसस्येय माषम्‌। चिटुप्‌। A जातकर्मणि विनियुक्रा। 
‘aa “अखन्यम्‌” “प्र यन्धि’ देहि। हे ‘मघवन्‌? धनवन्‌ ! इन्द्र !? 
'सजोषिन्‌ !! “रायः? धनस्य, विश्ववारस्य’ सवा आपदो यद्‌ धनं 
वारयति qu, is बनः, यस्य अधिपतिः aa, qu श्रभिल- 
चितां मात्रां देहि। किञ्च; aR “अस्मभ्यम्‌” “शतं शरदः” शर्त 
वषाणि ‘Nay ओोवनाय "ur? देहि । ‘aa’ “ग्रसम्यम” 'वोरान? 
पुचान्‌ ‘waa: दोघायुषः देहि। हे “शिप्रिन्‌ !? ॥ एव मत्र “अस्म 
प्र यन्धि-इत्यनेन याच्ञार्थन सम्बन्धात्‌ “श्रखे-इत्यस्य “अस्म- 
भ्यम्‌”- इति wae विपरिणाम उपपद्यते n 

पञ्चम्यास्तावत्‌, ˆ श्रे श्राराधिद्‌ देषः सनतययोतु”; '“अस्म- 
fee.” | “तस्थ que — ० सनतययोतु” † । गर्गस्य भारदाज- 
way! WB मण्डले Bat, चिष्टप्‌। पुनरपि चेय मेव काकीवतः 
आत वत ENP RCE OE 

“wes यन्धि मघवञ्चजौषिश्रिम्द्र रायो विश्ववारस्य भरः | खस्ने शुत शरदा 
कोवस धा चुसे AURAR इन्द्र शिप्रिन्‌ ॥”7--दति er do ९, १, १०, ६. । 


T “we वर्ष gaai यज्ञियस्यापि भद्रे सेमिनसे स्थाम। स सजामा खर्वा car 
सस YRS द्वेषः सम॒तथृये।तु॥?--इूति wo ge ४, ७,१९, R I 


१६६९ निरक्तम्‌ | [पृवंघट्‌कम्‌, 


सुकीत्तिनामा, तेन qud awa दृष्टा । षष्टे चाइनि vequ, 
विश्वजिति चेयं ढतोये सवने त्राह्मणाच्छशिनः शर्ते विनियक्रा | 
“तख' इन्द्रस्य 'यज्ञियस्थ' anew qua ‘gual शोभनेऽध्यवसाये 
“खाम'। “श्रपि’ चास्य भद्रे? भन्द्नीय wu] सौमनसे' शोभगसहः्पे 
मनसि नित्य मेव खाम । ‘a? 'सुचामा' TR, “स्वाम्‌? धनवान, 
‘aq “अस्मत्त:” “आराचितः दूरतर मपनोथ ‘sa dd पापम्‌, 
ततः ‘aaa’ amfi छतं यथा तं न पश्येम qur; ‘arta’ 
माञ्नयलित्यथः | एव मच ‹इषः?-इत्यमेन सम्बन्धात्‌ “असो'--इत्ये- 
ae ““श्रस्मत्‌?-इत्येवं veer विपरिणाम उपपद्यते ॥ 
षछ्यास्तावत्‌,--“खाव va पप्रथ काला अस्मे”; “अस्माक 
मित्यर्थः” | “आ ने भर ०-० auam" | “उदुदरक्ष:”-- 
इत्यस्या एवेय मनन्तरा। आ भर” आइर। “न? अस्मभ्यम। V 
"Cx !? 'भगम' भजनोयं धनराशिम्‌, "ges दौपिमन्तम्‌। आहत्य 
qrad Ffy तथा प्रतं देहि, थथा भुकशपस्स quar अतिरेके 
ufa ‘fa द्घोमदि'। ते" तव eae ‘देष्णस्य’ qm. । 
कस्मात्‌ प॒गरेवं afa mri देदोति ? इतः,- थस्मात्‌ “ऊव इव’ 
यथा वड़वासुखेऽवस्थितः ऊर्वोऽग्निः, अपः पिबन ‘ane’ प्रथत, एव 
मयम्‌ “अस? meme" “कामः? प्रथते विस्तोयंत। "Ww ‘ar 
आभिसुख्येन ‘gq’ परथ "quam! इ 'वसुपते!' एव मच 


न Car at भर wa fex सुमनां नित Zaye) धोमहि प्रर के । कवे | पप्रथ 
कामा असेत मा ऽष वसुपते "WOW ॥?— इति we dec, v, ४, ४ । 
1 १० ९९७४० ४ प° थ्या! 


AU. Rate दः] नेगमं MER । १६७ 


“काम; पप्रथ'--दत्यनेन सम्बन्धात्‌ आत्मविषयवात आशिष; dU 
—tía “बखाकम्‌”--दृत्येव षछ्या विपरिणाम उपपद्यते ॥ 

सप्तम्यास्तावत्‌,- अस्मे dn quat वसूनि” *। अत्र 'धत्त'-< 
इत्यनेन सम्बन्धात्‌ “अस्मे- इत्यस्य “अस्मासु”--दूत्येवं सप्तम्या वि- 
परिणाम उपपद्यते॥ सप्नदशेऽष्याये “सुगावो देवाः सुपथाः?-इति 
शेष उच्यत vat ॥ 

“पायः९— इति †, अनवगतम, SIRAY । “अन्सरिक्षम” 
तावत्‌ पाथ उच्यत । तत्‌ प॒नरतत्‌ "qur व्याख्यातम्‌” ; “पन्थाः 
एततेवा”-इत्यत्र १ । “यत्रा सकरम्टता ०--- o मित्रावरुणोत 
wa.” || । वसिष्ठस्यावम्‌। अस्याः प्रथमाऽद्धंचेः सौर्यं इति प्रतिजज्ञे 
waar सेचावरुणो दितोय इति। एवं ww; mc सोया हि 
Aum उदेतीत्यद्गंप्चमाः”-इति 7 । ‘aw यदा “असो qu 
"q$: छतवन्तः 'अम्हृताः? देवाः “गातु? गमनमागेम्‌, उद्यादारभ्य 
यावदस्समय इति, यदाचाथ ARH: qu: AA न! Wa शव 'दोयम्‌ 
असति’ दोयमानः गच्छन्‌ ‘qe’ “गन्तरिचम्‌” तेव मार्गण । 
अथ तदा रभ्य “प्रति विधेम’ “वा” प्रतीत्य चेतसा यवाम्‌। 


9 we Pro do ८, yal 

† यास्को यख्ेतख भाष्यख दादशे इति यावत्‌ । we Qe का» ११, ४, ८। 

| QATO BRR ge tt Ge |. 

& qure १४९ ४० ४प० | 

|| “यत्रा agaa agan war ग दोयद्रश्थति पाथः । प्रति वां ax 
उदिते विधेम ममासिर्मिचावरुणोत wa: ॥--दति we dev, ४, ४, ४ । 

T we सं० ०, ४, ८. qm JII RLNN | 


१६५ fram ` [ पुवंघटकम_ 


“उदिते! wa 'विधेम’ परिचरम वयम्‌ । है “मित्रावरुणा !' 
'नमोाभिः’ नमस्कारः उत? अपि च ‘ean एव मच meta 
दोयन्नवेति पाथः-इत्यनेम सम्बन्धात्‌ “पाथः = श्रन्तरिछम्‌”- 
इत्युपपद्यत ॥ 

अपठित मेतदन्तरिचनामसु *, इति अप्रतोताथम्‌। अथ वेव 
मन्यथा स्यात्‌;-प्रथमस्याद्कंचस्थार्थः quur उत्तराद्धे 
निराकाङ्खः ual ‘aw यस्मिन्‌ नभसः प्रदेश ‘गातुं’ wage, 
STRA देवाः खर्य । तेग एत प्रदेशेन ‘way’ इव 'दोयत्रन्वति' 
अनुगच्छति “पाथः? न at भयदा मोश्वरोऽपि सलतिक्रामतीत्यथ: ॥ 

“उदक मपि पाथ उच्यते”, “पानात्‌?। “अभि वा द्वों ° 
—— ya: सहस्रचक्षाः” † । वसिष्ठस्य ÑR STU दशराचस्य 
aqusefa ढतोये सवने Igara waa हे ष्छलिजः! 
अभि! वदामि "quat देवों धियं’ ययम्‌ एतान्‌ विश्वान 
देवाम्‌ प्रति दधिध्वम्‌’ धारयध्यम्‌। किञ्च; “प्रवा देवता वाच 
कणध्यम्‌”। “प्र! ब्रवीमि च एतत्‌ “देवचा? देवगामिनोम एतां 
ary स्तुतिलचणाम्‌ 'छणध्वम' किञ्च; “श्रा चष्ट mat पाथो 
नदोनां वरुणः” | वरुणाऽपि देवः आदित्यः, "USD! इव, प्रकथ- 


रभा० १४ ge ९,० qeu. (१) (११) | 
| “ate बा देवी धिय «fun प्र बा देवचा ad हणप्वम॥ खा wu 
wat पाथानदोनां वरुण उग्र twawwr ॥?--दति we de ६, ९, १४, ८- 
१० । न लेकंय खक चतुष्पदा; खपि लिमे दे (ava, “प्र शक्रा पञ्चाधिका away 
आया रकविंशतिदिपदाः”?-इत्यनक्रमणोवचनात, “बोडशिन्या waar इति 
दिपदा (९, ९.)”-- इत्यात्रलायन शा सना थेति i 


{N° श्पा० AB] नेगमं काणहम्‌। १९९ 


aaa जनानां ads, उत्सुजन्‌ “शरास” “नदोगां’ VAR, 
उदकं 'पाथः'। fee पुनवेरुण:? Wed ;--'उग्र” UAT, 
'सहस्तचत्ता:” बहु रशेन इत्यर्यः ॥ एव मच 'पाथः- शब्देन “उदकम्‌? 
इत्युच्यते, नदो सम्बन्धात्‌ ॥ 

“मन्न मपि पाथ उच्यते”; “पानादेव”। “वनस्पते रशनया 
° qanad इव मे” * । आप्रो-झके वाध्यश्वस्थ सुमि- 
way मार्षम्‌ । हे “वनस्पते!” 'रशनया? “नियूय' fae देवाः 
नाम्‌’ एतत्‌ wed “पाथ अन्नं vfasaqa "उप वक्ष’ समीपं 
वहसि ‘faa? जानानः । कस्मात पनरेवं ब्रवोमि? ta; 
यस्मात्‌ ría? स्वादयति, सः ‘Za’ लयोढ़ानि एतानि “eal षिः 
यानि ‘away’ अकरोत्‌, एष anata । वनस्पति मेव मुत्त्का 
पुनद्यावाष्टयिव्यावा ह ;-- है “द्यावाष्टथिव्या !' ‘ai? य्वा मप्रि 
अवताम' श्रवगच्छताम्‌, एगं “इवस्‌' आङ्कानं मे’ मम ॥ 

saaal इति 1, अनवगतम्‌ । “प्रसवे”--इृत्यवगमः॥ 
“Ha que——e चामि aaa” 1 । भरदाजस्याषम्‌ । जगतो । 
गवामयने चतुविशं नाम दितोय महः, तत्रेयं टतौयसवने 
dua wea | ‘aw’ सवितुः’ सवोाथेप्रसवितुस्तख वयं 'सवो- 
मनि” ‘sa’ प्रसवे सवा योाभ्यनुज्ञाने, नित्यकालं ‘aaa’ एव 'स्थाम'। 


* aiad रश्मथा firmi देवानां पाथु उप बचि विद्ाम्‌। wa [ति देव 
ws adiu सां qrafa wi से ॥?--इदति we de ८, १, १९, VJ 
T (मा० ४९९९० १८ de | 
Ex | l aN N | 
1 “देवस्य aq सवितुः सवोसनि श्रेष्ठ खाम qu" दावन | यो विश्वस्य 
fara vague fuas प्रस्वे चासि भमनः q"—xfq we dev vty, ₹ | 
2% 


१७० _ निदत्तम । [पृवेषटकम्‌, 


म्वसुनख” wie च दावने दाने Ae dah, वय सेव wane 
खाम | हे सवितः ! “यः लं ‘fare’ edere दिपद्‌ः? मनव्यादेः, 
‘ay “चतुष्पदः? गवादेः, waa wer, 'निवेशने” feqat, प्रसवे 
च? wat, प्रभुः “असि? ° । तख तव एवङ्गणविशिष्टख प्रसवे च दाने 
च वय सेव CupIdqc खामेति ॥ एव मच ‘afaq’— aaa 
सम्बन्धात्‌ सवोमनि'-इत्यस्य “प्रसवे”--द्त्येवं विपरिणाम उप~ 
wet | 
—— “सप्रथाः(९९०१/--दृति 1, अनवगतम्‌। “सवतः एयुः?”--इत्यव- 
गम; | “व an सप्रथा« ० वि ga" 1 । सुतम्भरस्थेय माषम्‌। 
'गायचो । आग्नेयौ । प्रातरन्वाकाश्िनयो: wea । इ अग्ने! स्त 
सेव '“सप्रथा;' “सत; ve” विस्तोणं; । अष्ट च आसेविता यज- 
आगे; । “हाता? mgar देवानां भवसि। ‘ate’ वरणोयः सवे- 
थापि। fe asm ^ar एव हेतुभूतेनेत यजमामा: एतं ‘ay 
वितन्वत’ विविधं aaa, विस्तारयन्ति । एव मत्र शब्दसारूप्यादया- 
'पपसेख “सप्रथाः = सवतः एयु:”-- इत्युपपद्यते ॥ 
“विद्धानि९९”--दूति १, अमवगतम्‌ । “बेदनानि”-हत्यव- 
गमः। “श्रोता देवो*---० प्रचोदयन्‌” | । amaresa: 


`+ “प्रसवे च’ «i, sqm? 4 | 

T (भा ४९७४० ९ ५० | 

1 “waa सुप्रथा असि ergy डोता wiw:| wur gay वि तन्चवे WP — vfi 
wo ge ४. ९, ५, ४ । 

७ ९भा ४३४ Ve ४प० | 

|| rs देवो मश प्रस्तादेति मायया | विदथानि प्रचोदर्यन्‌ ॥7--इति 
We go ९, ९, ९९, १ 


दश» शपा० ९७०] ANA MEA | १७९ 


गायत्रो । आग्नेयो । प्रातरनवाकाश्चिनयोः waa । अ्ग्रीषोमप्रण- 
चने* विनियुक्ता । “होता? mgm, देवः? ufi, “qari? अम- 
WÄ, “पुरस्तात्‌’ अस्य यज्ञकर्मणः, सोमस्य वा प्रयौयमानख 
"ufa? गच्छति) मायया” खया प्रया । एषाम्‌ ऋत्विजाम्‌ 'विद- 
थानि! विज्ञानानि ^w प्रकषण 'चोदचन” अनुग्टक्त्रित्यये: ॥ us 
मच अम्दसारूप्यादयापपत्तेश “विदयात्रि = वदनानि”-इत्युपप- 
दते ॥ ३ (७) ॥ 


श्रायन्त इव खर्य विश्वेदिम्द्रस्य भक्तत। वद्धनि जाते 
अनमान ओजसा प्रति भागं न दींधिम ॥ ससाश्रिताः 
wa मुपतिष्ठन्ते अपि Arma स्यात्‌ qu faq 
मुपतिष्ठन्त इति सवाणीन्द्रस्य धनानि विभश्यमाणाः। 
स यथा धनानि विभजति जातेच जनिष्यमाणे च तं 
वयं भाग ममुध्यायामौजसा बलेनोज ओजतेवीलते- 
वाशीराश्रयणाद्दाश्रपणाद्दाथेय मितराशीराशास्तेः । 
इन्द्राय गाव आशिर मित्यपि निगमो भवति। सा में 
सत्याशीदवेधिति चः ॥ ४५ ॥ 


* ख्ग्रीदोमप्रथयते' क | 

+ “विभक्तामानाः” क, ख, न। 

1 “सृत्य दुवानिति च”इति ह०-समातः | 
५ He wesnifir छ-च-पुखकयोाः | 


२७२ ' निरक्तम | [पुवंधदकम्‌ , 


_ “आयन्तः(९”-दूति *, अनवगतम । “समा श्रिता:”-दत्येत 
मर्थप्रतीति “mda vae—e न -दगेधिमः” 1 । बृहती । 
aua ्रङ्गिरसस्ेय मार्षम्‌ । अनशराति मितौय मनन्तरा erent 
भहात्रते बहतोसहखे विनियोगः । 'श्रायन्त इव uds इवोऽनर्थक 
एतस्मिन्‌ wensd । “समाश्रिताः” समन्तादाशिता; "quie “उप 
fires" राय: । किम्‌? इति, AARSE भक्षत” । “दूत” 
इत्यनथंक एव। “विश्वा विश्वान “सवाणि” ‘exe’ “धनानि”, 
wae wars, उदकानि, तेन प्रढत्तानि “विभच्यमाणा:? 
fam मिच्छन्तः। अथ “वा” “दतः- इत्ययम्‌ “उपमार्थे स्यात्‌”, 
MATAR | आह ;— कथम्‌? इति, उच्यते ;--“छर्य fade सुप- 
तिष्ठन्ते? यथा खये मइन्यइनि रश्मय उपतिष्ठन्ते, एवं मध्यस्थान fax 
सुदकेश्वर सुपतिएन्ते। तस्य “exe” arate “वाणि धनानि” 
'खुढ्कानि तेन प्रखत्तानि, आत्मना जनानां वा विभक्त faar- 
नाः। (किञ्च) "aufer जाते जनमान आजसा” (ue आदित्यो 
वा| ‘agar धनानि जात! “च” उत्पन्ने च जनमाने' “जनि- 
-व्यमाणे च,” खेन “ओजसा' Uud-"«qa" विभजति” | तथैव 
यथाविभत्तः तेन, “त” ‘ani तानि उपजीवन्ति, तदेश्वयानु- 
प्रदृत््येव। यत एव मता “वयम्‌” अपि “तम्‌” एउ भागं’ भ्रति’ 


* turo BRB go OTe | 

1 «qe de €, ७, ९, RI 

t we de ९ | "sare प्रत्यवद्धाति?--दति Xe «re v, १० | 
6 नाख्येतत्‌ क-पस्तके | E 

| “que wis क । 


इंच" रपा० ४8०] ANA काण्डम्‌ | १७३ 


“न दोधिमः । अत्र “न!-दृत्यनथंकः, श्रनोवा खाने “तं वयं 
भाग मनृध्यायामः”-दूति भाव्यकारे! few ॥ एव मच “श्रायन्त 
इव रूयम!-दति सयसम्बन्धात्‌ TAIATA, रश्सिसम्बन्धाल 
आयन्त:--इत्येष शब्द, समाङवुपसगावध्याहृत्य “समाञ्रिताः” 
“इत्येव सुपमार्य भवतीत्युपपद्यते ॥ 

“ओज:”,-“ओजतेवाी” eue (च० Hoge), “उल्नतेवे”? 
mure (ge प०) * n | 

Com —efa † अनवगत मनेकार्थञ्च। “आशिरम्‌” 
इत्यथेप्रतोतिः | या अमानस्य Haus, ता माशिरं दुइन्ति। एत- 
fem wd दध्यभिधेयम्‌; तेन fe साम उपश्रीयते, तस्रात्तदाशिर- 
मित्युअते। अथ“वा” “आश्रपणात्‌”; ईषद्धि तच्छतं भवति 
दधिभावात्‌ ॥ 

“अथ” पुनः या “इयम्‌,-इतरा आशोः” ? इयम्‌ “आशा- 
Q” megia शास्तेः (अदा*प०) frere: ॥ 

“seta गाव०----० विदत्‌”1। faauu आङ्गिरसस्य 
माषंम्‌। मध्यसे रानिपयाये arguere wa वि नियुक्ता [ 
‘oxy वज्रिण अथाय “गाव: “शिर? श्रपणाथे पयः, यज्ञ 
पुनः दुदु’ । AY मध्वास्रादम्‌ | “यत्‌? 'सौम! uda: ‘cag? 


| ante “९, ११८ ४० रआअ० ११७० (8R); ९१४ ४० vue ego (९) | 
Cara बलतेजसाः?”/--दति कवि» 

T AUTO ४१४ Yo gogo | 

I “इम्डाथु गाव चाशिर eee वकिल मध । यत्‌ सो age? विद्त्‌ ॥” 
xfa wo सं° ९,४, ९,१। ` 


१७७ | निरक्तम्‌ । [पूववट्कम्‌ , 


खपगृहे कधःप्रदेशे, दोग्या अविदत! तत्‌ Gee ll एव ww 
गो-सम्बन्धात्‌ आश्रोः-अन्देन ““आशिरम” उच्यत इत्युपपद्यते ॥ 

“aga मितराशोराधास्ते.”--दइृति यदुकम्‌, AIT सुदाइरणम्‌; 
“सा मे स्व्याशोदेवान्‌ * गम्यात्‌। wan ते wage! 
झष्टात HVAT पण्धात्‌ पणपतरा। अहेडता मनसा मु गच्छ Wt 
देवाम्‌ गच्छतु” ॥ प्रस्तरे! प्रष्रियमाण यजमाना जपत्येनम्‌ । ur 
"मे? मम आशोः”, सत्य” यथप्रार्थितेह ‘दवान्‌’ “गम्यात्‌ mAg । 
‘guy ते! देवाः। शला च 'समडूयन्तु'; ‘aera’ अपि ‘wea’ 
प्रियादपि प्रियतरा, परादपि 'पणतरा” gaf स्तततरा | 
किञ्च; war मनसा” अफ्राधवता मनसा प्रहिताऽसाभिः हे 
प्रसार! ख मप्रि ‘ary’ ‘गच्छ’ । यज्ञ: अपि 'द दान्‌’ ‘गच्छतु’ । 
a मपि चान्य यज्ञम्‌। acd याचामाऽसावपि देवान गम्यात्‌ ॥ एव 
मच भ्राधोरेव आशोः -शब्देनाभिधोयते; आशिषो fe देवान्‌ प्रति 
गमन मभोष्ट मिति ॥ ४ ॥ 


यदा ते मर्तो अनु भोग मानुळादिद्‌! ग्रसिष्ठ 
अआषंधीरजोगः॥ यदा ते मत्ती भोग मन्वापदथ 
ग्रसितृतम ओषधीरगारीजिंगत्तिगिरतिकम्मा$ वा 


* “तत्या नोद वेषु”--रति यासकोयप्राठः सवेनेव TETN i 

t प्रखरो «ufo खस» Are ९, ३, १११ Bel “यजमान्रः TET 
Re wre १, १, ९)”--इत्यादि च xeu | 

I “maafa” क, ख, म। 

$ “कागगिजिरतिकमे” क, छ | * लोबत्तिनिरतिक्रमे” wi 


(We Wie vg] नेगमं MTER | १७५ 


स्टणातिकम्मा वा ग्रूह्मातिकर्मा वा। मूरा अमूर न 
वयच्चिकित्वो मह्त्व uH त्व मङ्ग वित्से ॥ मूढा वयं 
स्मोऽमूढरूव मसि न वयं विझो* महत्व! मग्ने त्वं तु 
वेत्थ शशमानः शंशमानः। थो वा aw: शशमाना 
v दाशतीत्यपि निंगमो भवति। देवा देवाच्या छपा | 
द्वा देवान्‌ प्रत्यक्तया कृपा छप्‌ छपतेवा कल्पतेवा ॥ 


y (©) u 


“८बज्जोग:(९९)”--दृति 1, अनवगतम | “ग्रगारी;?- दृह्यवंगमः । 
«चा ते०--० ओषधोरजोगः”? । दीर्घतमस इथ माषम्‌ । 
अश्रभेधेऽश्वस्ततो विनियुक्का। “अच' एतस्मिन्‌ काले 'ते' तव हे 
"rq! रूपम्‌’ श्रहम्‌ उत्तमम्‌’ उत्कष्टम्‌ “अपश्यम' । जिगोषमाण’ 
अतु मिच्छमागम्‌ ‘a’ असने जेते fafana “श्रा पदे गोः’ 
waft wea भरपथे वेद्यां वा । थशेगापि qa Wargfewta 
कोयते, amg वेद्या मित्येव सुपपद्यते। किञ्च; ‘ae ufum 
काले 'ते' तव “मत्त? मनुथ्यः “अनभोगम' “आनट! प्राप्राति, वाहयन्‌ 
वा, अथ परिश्रान्तस्लम्‌ “ओषधी: wrth’ ओपषधोग्टेझासि गिरसि 
वा । अन्ये दि प्राणिनः परिश्रान्ताः चरितुं न शक्कुवन्ति, छ तु 

० “मल्हा Wu ARR मसि’ क wa “Aw वयं Age मसि” wi 
t "qw क, ख, म। 
Í Quite ४९६ ४० Te | 


§ “अचना ते रूप सत्तम woe जिगौषमाण भिष आपदे गो!। थदा ०--० 
रजोगः MESE LUE ९, ९, ११, १। | 


tod निशक्ताम्‌ | [ पुवॅघट्कम्‌, 


सुतरा मोषधोभंक्षयसोत्येतदधिक तव ॥ एव मच 'ोधध्यश्व- 
सम्बन्धात्‌ “fafi, गिरतिकमा वा ग्टहातिकमा वा”--इत्यु- 
पपद्यते ॥ 

Sa, अनवगतम्‌। “श्रमूढः”-इत्यवगमः । 
“मुरा wat ०--०विश्पति;ः सन” 1 । चितस्थापतस्थाषम्‌। चिठुप्‌ । 
प्रातरनुवाका खिनयो: ग्रस्यते । हे भगवश्नग्ने ! शरमूर !' अमूढ ! “मूराः? 
मुढा; 'वयं' स: भवता मााभाग्थपरिश्चानं प्रति मन्दबुद्धिलात्‌ 
‘a वयं चिकित्वः’ न वयं भवतः प्रभावस्थान्तं विजानोम; । हे 
fsa’ "e एव आत्मने महिमानं “महत्तम” 1 माहाभाग्यम्‌ 
‘faw afe, कस्तवान्यो माहाभाग्यस्थान्तं ay मईतीव्यभिप्राय; | 
किञ्च; ‘wa’ शयपरिमाण प्रदेशचे उत्तरवेद्याख्ये af विशेषात्मा, 
तव रूपाणख्य: “चरति' समिद्धतात्‌ सुझसुळसरति। wow मनेन 
रूपे णोत्तरवेद्या मवस्थितो 'जिक्कया' ज्वालया तानि तानि इवोंषि 
‘mee भक्तयन्‌ 'रेरिह्त' । “यवति” ताँ ता माहुतिं पुनः पुनः 
_आस्वाद्यसि। “विशपति;' विश्वस्थ सवख पतिः, मनव्यपतिवा ‘ay 
we मेवं करोषि दहितेषिलाई्‌ यजमामानाम, Nsa faz 
माम haiman एव मच “मूढा;'-इत्यात्मनिन्दादारेण 
अग्निः “अमूढः? इत्यनेन Gad इत्यस्य अमूर'-शब्दस्थ “अमूढः” 
इत्येष विपरिणाम उपपद्यते ॥ 


= ture ४९४ g^ WW | 

t “म्रा WAT न व॒यं fafear afea संग्ने ल मङ्ग वित्ये। शये' वबिश्वरंति 
[जिडयादचेरिदात qafa विश्‍पतिः सन्‌ ॥”-दूति we de ०, ६, ९९, ४। 

| सिहिलम्‌'-- इति ख-नामटत्तिप स्तके। 


(Ue २पा० que) नेगम कारहम्‌ ॥ yee 


“चर्मा ग;(९०)”-...हूति °, अनवगतम्‌ । “गसमाने;”--दत्यक- 
गमः। “यो at यज्ञ; ० ० गेन्त waa.” ti दोघेतमस 
origi जगतो च्छन्दः । "us यजमानः, युवां हे मिचावरुरुणो ! 
‘ag: faama: "were! “शंसमानः” स्तुवन्‌ ‘qafa’ 
ददाति इवोंषि य॒वाभ्याम्‌। कविः’ क्रान्तदशेन:, ‘हाता? आजाता 
‘anf । ‘aman’ मगनसाधनः, विज्ञानसाधन इत्यथः ॥ 
आह ;--तस्य किम्‌? इति, उच्यते; उपाइतं गच्छथः? प्रत्यु- 
पागच्छथः यवाम्‌, ‘Ate’ च अध्वरम्‌’ अध्वाश्रितानि इवंगेँषि । 
वय मपि च एवङ्गणविशिष्टा एव। यतो aa: सुमति’ ज्लोभग- 
प्रश यजमानम्‌ अनु weg अच्छा गिरः” एता wage 
श्राभिमुख्येन “गम्तम! sm मिच्छथो युवाम्‌। "aun अस्माग, 
कामयमागावित्य्थः॥ एव मत्र यञ्चः ग्रधमान;-दति यञ्चसम्न- 
न्यात्‌ शज्दमारूयाच AAAA: = शंघमानः”-इत्येर समुपपद्यते ॥ 

“दबा दवाच्या, wart" —efa 1, एते 2 uana । देवशब्दे 
MMV उपलवणायाऽच समाखातः। दतः, देवाच्या, छपा, इति 
आनि एतामि पदानि। देवाच्याः- इत्यस्य “देवान प्रत्यच्षितया" 
—दूत्ययप्रतोतिः। 'हपाः-दत्ययापि “कल्पितया”-इत्धेव मर्थः 


रेसा० ४९७ ge प्प० 
+ “था वां यज्ञ शशमानो इ दाशति कबिता यजंति E IRL | TEN- 
तं अच्छथो वोथो खध्वर मच्छा faci तुसतिं am ww ।--दति WRK I 
] (भा ४९४ ४० Rote | 
$ ture ४१४ ४० (ए८)-टोप्पनो KUTT । 
23 


tec निरुक्तम | —. [पृवेषट्कम्‌ , 


अतोतिः। “भर्मिं होतारं ०----० सपिष” * | परुच्छेपस्थाषंम । 
श्रतिच्छन्दा: अत्यषिः । अग्निचयने इष्टकापधाने विनियक्ता । "ufi 
‘San आङ्कातारम्‌ देवानाम्‌ ‘aa’ ‘rea’ qa- 
«si दाहतमम्‌, ‘ad? वासयितारम्‌ waa जगतः । gr- 
‘aya’? बलस्य पचम्‌, 'जातवेदसं' जातप्रज्ञानम्‌। ‘fad न जात- 
agen विप्र मिव जातप्रज्ञानम; यथा fe कखित्‌ «fumus 
समानएष्ठोदरपाणपादं fanani यथावत्‌ नानौयात्‌, एव मह 
afa यथावश्ान ‘a’ afm, "aue शोभनयज्ञ: (asd 
‘agar ‘war छपया सामध्यास्यया कस्पितथा, ‘ara. दवान 
प्रत्यश्चितया गत्या, घुतद्य! nfe’ fang अनु वषि’ आहृति- 
प्रक्षेपम्‌ । 'भोचिषा” ज्यालया अनकामयते वाञळति। “वष्टि”-- 
इति कान्तिकबोसु पठितम्‌! । ‘seme’ उपरि हूयमानस्य 
“सपिष:' सर्पणशोलस्य। थ af ay मेवं जाने, agaga, 
स इदं नामास्माकं करातित्यभिप्रायः एव मच “दवाच्या, छपा” 
-ya weet देवान प्रत्यक्षया कल्तपितय्येत्र सुपपद्यते, शब्द- 
सारूप्यादयापपतत्तेस ॥ ५ (८) u 


gaa’ हि भूरिदावत्तरा वां विजामातुरुत वा 
घा स्यालात्‌ । अथा Hur प्रयतो युवभ्या मिन्द्राग्नी 


» «fi हातार मन्ये दार्खग्त' वसुं स्न evar जातवदस' fag’ न जात- 
“बंद्सम्‌ । थ aka ager दुवा द वाच्यां छपा। waa fawifg ww afe 
शोचि terete सपिषंः 1?! इति we dee, १, १९, १ । 

T ANTO tee ४० एअ* Cue (9) 


दशा» «ure quo] नेगम काण्डम्‌ | १७८ 


स्तोमं जनयामि नव्यम्‌॥ sare हि बहुदाततरौ* 
वां विजञामातुरसुसमापाञ्ञामातुर्विजञामातेति t शश्व- 
दाश्षिणाजाः क्रीतापति माचश्षते$सुसमाप्त इव वरा- 
$भिप्रेतो जामाता जा अपत्यं तब्रिम्मातोत वा घा 
स्यालादपि च स्यालात्‌ स्याल आसन्नः संयोगेनेति 
नैदानाः स्या्लाजानावपतीति वा लाजा लाजतेः 1 स्यं 
wy स्यतेः xd मशनपवनं ज्णातेवाथ सोमस्य 
प्रदानेन युवाभ्या मिन्द्राग्नी स्तोमं जनयामि (sais) 
नवतर मामास इत्युपरिष्टाद्‌ व्यास्थास्यामः ॥ ६ (2)॥ ` 


॥ इति षष्ठाध्यायस्य दितीयः ure: u ६, २. 


“विजामातु!(!")”-.दृति |, अनवगतम्‌ । उपसगस्यापरिसमाश्यर्थं 
टत्तिरजानवगमः। “असुसमाप्त इव वरोऽभिप्रतः”-इति भाव्यः 
कारो fauua विगतजामाढभाव इव च; यो झप्राप्जामाढभावः 
स विजामातेत्युच्यते; स fe दाक्षिणात्येषु प्रसिद्धः । ` “अश्रवं हि 
०° जनयामि नव्यम्‌ 1”। कुत्सस्याषंम्‌ | fag । “अश्रौषम्‌?” 


e “'बड़दायितर।” क, Ww, भ। 

4 “विजामातुरसमाप्गाव्ञामातुविजामातेति’' क, ष, म | 
] “शाजा राजतेः? क, च, म | 
§ मेतत्पद दशते क-ख-ग-पस्तकेष । 

|| (मा० ४९६ go १७ We | 

T we de २,७, ९८, १ | 


१८० Frama । [पुवंधटकम्‌ , 


अहम्‌ यवास्‌। हे exit !” “२ रिदावत्तरा' *२ररिदातारी | कृतः? 
fama? “असुसमाप्तात्‌ जामातुः” यो चि असमाप्तजामाढ- 
भावो भवति, स जामाटगुणहोनलात «sere कन्या fag- 
नाराध्य तेभ्य आत्मानं रोचयति। ततोऽपि «sque WIA दातारा- 
qw मश्रौषं भवन्तो । “उत वा चा स्यालात्‌” । “चा”-इत्य- 
र्यकः 'स्थालातः अपि दातारो युवा मह मश्रोषं भवन्तौ; 
स्थालाऽपि fe भगिनोप्रियचिकोषया aga ददाति। थत एव 
मह ale भवन्तो, एतस्मात्‌ कारणात 'सामख' 'प्रयतो' 
प्रदानेन, € warm! युवाभ्यां! “स्तोमं? 'जनयामि’ उच्चारयामि, 
‘nay नवबर अन्येभ्यः Wr ॥ एव मच 'विजञामाळ'-शब्देन 
“असुसमाप्तजामाढभावः” उच्यते, तस्य बडदरढत्वादित्युपपत्तिः ॥ 
“विजामालेति” “way? प्रसिद्ध मेतत्‌ दाक्षिणात्याः ° क्रोता- 
पति arqea” लस्य निर्गेणलादात्मनः क्रोणाति कन्या मात्मनो 
भायाय wary “असुसमाप्त इव” असो “वरो$भिप्रेत;” ॥ 
“आमाता” 4 “जा अपत्यम्‌, तन्माता” जामाता; ala 
डि मेथुनेम व्यवह्ा रेशासो fafaatia, तेगासै seq: पतिजामाता 
भवति॥ “are. sree: संयोगेनेति” “नेदाना:” fagra- 
विदो Wi अथ “वा” “uaaa “ma” उच्यते; 
“स्यात्‌? तस्मादसो amet fare “लाजानावपति”, तस्मात्‌ 
are उच्धते।† “a शयम्‌”, “wa: (दि०प०)” yrat. ni- 


° “दाखचिलाखाः” TENTE: | 
t xw ont राजापदमिवेचमक्षासक्षाम are मचितस्‌। 


{Ue हपा०१ स्व० ] नेशमं का गहम॑ | Vet 


पणार्थस्य; तेन fe तुषाः क्तिणन्ते॥ “शपम्‌ अशनपवगम?” तेग 
wut पयते । "gura: (mareue)" afg शरमयं भवति ॥ 
“aaa: Y” rfa” *, एतत्‌ पदम्‌ “उपरिष्टाद्‌ व्यास्था- 
श्यामः” सप्तद्ऽध्याये t “आ्रमासञ्चषणौ एत;”--दत्यब | ॥ ६(८)॥ ` 
दूति निरकठभौ एकादशाध्यायस्य (षष्ठाध्यायस्थ) 
fama: पादः॥ ६, २ ॥ 


॥ टतोयः पाद: ॥ 

सोमान स्वरणं छणुहि ब्रंह्मणस्यते। कशीवन्त' य 
ओशिजः॥ सामानां १ सातार प्रकाशनवन्तं कुर ब्रह्म- 
शस्पते कक्षीवन्त मिव य ओशिजः कश्षीवान कश्या- 
वानाशिज उशिजः पुच ofina: कान्तिकम्मशा$पि 
त्वयं मनुष्यकक्ष एवाभिप्रतः स्यात्तं सामानां | सातार 

मां १ प्रकाशनवन्तं कुरु ब्रह्मणस्पते ॥ १ (१०) ॥ 
` "raris ४१११ इति, अनवगतम । “सोतारम"-इत्य- 
qua: | "turi gU ० य श्रागिजः” ** । सेधातिथः 


© vuro ४९९ ४० प॑ |) 

| यास्कोयस्पास्म निदक्षग्रन्बख wieüsand vfi यावत्‌ | 
1 qe qe ११, ४, ९ । 

&,॥ “सोमानं” छ, च। 

T वसा” क. खा, न | 

99 uro ४९९ we ede | 

11 we सं“ ९, ९, २४, tl 


ATR निरक्कम्‌ | [ पुबेषटकम्‌ + 


काण्वस्यापंम्‌ । अग्न्युपस्थाने विनियुक्ता; “सोमानं am मिति 
त्राह्मणस्पत्ययोपतिष्ठेत”- इति ह्युक्रम्‌ *। सोमानम्‌’ अनेकेषां 
“सामाना” “सेतारम” अभिषोतारम्‌, ara, “खरणं? ,शब्दयिता- 
रम्‌, सुयशखिन mfe कुरु हे “अहाणस्पते !' । कथं च पुनः 
“प्रकाशनवन्तं कुरु”? इति/--“कच्ौव॑न्त य चाशिज:” | लभो- 
पम सेतत्‌। 'य;' “श्रौशिञः? कच्ोवान, त मिव | श्रच कराति- 
सम्बन्धात्‌ “प्रकाशनवन्तम'”--दृत्येतदध्याद्तं भाव्यकारेण | 'कक्षो- 
वान्‌? “कच्यावान” कच्यया तदान्‌ 1 । “श्रपि लयं मनुव्यकच एवा- 
भिप्रेतः खात”; स fe ad उत्पन्नः, तदुत्पत्तिसंयोगात्‌ KN- 
वान्‌। "fus? “उग्रिज; ga) “ofan” पुनः “ag.” 
areal) एव मच “सामानम'--इत्यस्य शब्दसारूप्यात्‌ “साता- 
रम्‌ सेमानाम””-इत्येष विपरिणाम उपपद्यत ॥ 

अपि चैव अन्यथा स्यात्‌;-थोऽदं सामाना साता, कचो- 
वान्‌ औशिजः, तभेवङ्गुणविशिष्टं माँ प्रकाशनवन्त कुरु X ब्रह्म 
Waa! ॥ ९ (९०) ॥ | a | 


TRIAT समघशसमभ्यशघं तपययस्तु चरुर- 
fiar इव । ब्रह्मदिषे क्रव्याद्‌ घोरचक्षसे दषा धत्त 


* “सोमान मिति qe भाआएस्पत्या:”- इत्यादि groevro(wostet tts, )। 

+ “कच”, “कच्या” च eure १९४ ४० १पं० (Cep? Tay १८४ ४० 
१७ de 1 (We Ge १, ११८-१९५ . १, ९११९, '-४.; e, ०४ सखक्तालां KIT 

{ (भा० wee ve एल" Cae (9)! “उशिजं:?--इते मेघाविनामद च 
(९भा० RER Vo) FEAT | 


qe इपा० र्‌ख० ] मेगमं ARTER | (sa 


मनवायं किमोदिने ॥ इन्द्रासामावघस्य शंसितार मघं 
इन्तेनिहसितापसगै आईन्तोति तपुस्तपतेश्वरुम्ेखयो 
भवति चरतेवा समुञ्चरन्त्यस्मादापो ब्रह्मद्धिषे (ब्राह्मण- 
$8*) क्रव्य मदते | (घोरचधसे 1) घोरस्यानाय कव्यं 
विश्त्ताज्ञायत इति नेरुक्ता देषा धत्त मनवाय RA- 
वयवं १ यढ्न्ये न व्यवेयुरद्देषस इति वा किमोदिने 
कि मिदानी fafa चरते कि fad कि मिद मिति वा 
पिशुनाय चरते पिशुनः पिंशतेविपिंशतोति॥२ (११)॥ 


“अनवाय(१९)”, “किमीदिने? इति |, एते श्रमवगते i 
“ग्रनवायम्‌'--इत्यस्य “श्रनवयवम्‌”-इत्यवगमः। “किमो दिने 
rau “किमिदङ्किसिदङ्कारी ARI” “extra सम॒घशस 
०° मनवायं किंमी दिन” T । वसिष्ठखार्षस्‌ । हे “इन्द्रासोमौ !” 
सन्तापन्तं भवन्ता, “अघशंसं' पापस्य “शंसितारम्‌”, “अभ्यघं! . पाप 
भेव कत्तु मामिमुख्येन नित्यकाल मेव योऽवस्थितः, तं सन्ताप- 
यन्तम्‌ । स च ‘ay,’ yanat सन्ताप्यसान,, “चुर्र (idt इव” 
चरुरिव '्रभ्निसंयक्त: "usu wd यालित्यर्थः। किञ्च; ब्रह्मदिषः 


* Wand इृश्यते क-श-ग-पस्तकेष | 
+ “सद्ने” क, खा, ग । 
1 नेतत्पदं इश्यते क-ख-ग-पस्तकेष | 
. ९ “धत्त मव्यवेय मनवयवं” क, र, A 
|| ware ४१६ ४० t e! 
T we सं० ४, ७, ४, RI 


१८७ frama | [पुबवटकम्‌ , 


"argued", Kure wa मदते mataa, 'घोरचलसे” 
घोरदर्शनाय, ‘fa’ सरवेलाकडव्यतां 'धत्तम' युवाम्‌ । 'अनवायम्‌' 
“अनवयव” सकख fauna अथ “वा” “यदन्ये” "sax 
“alga” अढेष्टार; “न व्यवेयुः” व्यवेतु वियाजयितु घटमाना अपि 
न wa, तादृशं देषो धत्तम्‌। 'किमीदिने' “पिग्टनाय”- इत्यथे: ॥ 
एव मच “श्रनवायम्‌'- इत्यस्य “अनवयवम” अवियाजनं वा--दृत्यथे- 
प्रततिः ; ANNETA 

— किमिदी च पिएन; स दि “किमिदानोम्‌” avid “इति” 
एव मरखेषलाण; “चरते”; (अथ “वा” “किमिदं” aupra “इति” 
एव सन्वेषमाण; “चरते”;*) स हितस्य Baran “चरुः, weat 
भवति” ढदादिसञ्चितो भवति। “चरतवा” “agua” fe 
“amg: n “mal” ates तद्धि “वित्ताद्‌ जायत”॥ 
“faga” “faut: (se प°)” घातोः; स दि aa मपि पापं 
“fafafa” विपव्यतोत्यये; ॥ २ (९९)॥ 


कुणष् पाजः प्रसिति न पृथ्वीं यादि राजेवामवा 
इभेन। aw मन Wala द्रणानाऽस्तास विध्य Ta- 
सस्तपिष्ठेः ॥ कुरुष पाजः पाजः पालनात्‌ प्रसिति मिव 
gef प्रसितिः प्रसयनात्तन्तुवा + जालं वा याहि राने. 
वामात्यवानभ्यमनवान्त्स्ववान्बेराम्ृता गणेन गतभयेन 


* बम्बनोचिङ्ामागेतामि पदामि w-xcari ज eui i 
| “प्रसडनातन्ववा?क, ख, म | 


eHe इपान ३०] नेगमं REA | New, 


इस्तिनेति वा awry प्रसित्या द्रणानस्तधोति fenr- 
नाम तरतेवा त्वरतेवासितासि विध्य र्षसस्तपष्ठंस्त- 
सतमेस्तृत्ततमेः प्रपिष्ठतमेरिति वा । यस्ते गर्भ ममी- 
वा दुशामा यानि माशयें। अमीवाभ्यमनेन व्यास्या- 
ता दुन्रामा* क्रिमिभेवति पापनामा छिः क्रव्ये 
मेद्यति क्रमतवा स्यात्सरणकमणः क्रामतेवा। अतिका- 
मन्तो दुरितानि विश्वा। अतिक्रममाणा दुर्गतिगम- 
नानि anwar यदनया विडाऽपवी यते । व्याधिवी 
भय वा। अघे परेहीत्यपि निगमो भवत्यमतिरमा- 
मयी मतिरात्ममयीं। ऊध्या यस्यामतिभा अदिद्युत- 
द्त्यिपि† निगमो भवति। qetfa शिप्रनामाशु 
अष्टोति ॥ ३ (१२) ॥ 


“gaara इति 1, अनवगत मनेकार्थञ्च। “कृष्णुष्व पाजः 
० रक्षसस्तपिष्ठे: १ ; वामदेवस्थावंम्‌ । अग्निचयने पुरुष- 
व्याघारणे विनियुक्रा ; “रक्षोप्नेन व्याघारयेत्‌”-इति शुक्तम्‌ | ॥ है 
भगवन्नम्ने! “शष्णम्व' “कुरस्य” एतदात्मो यं पाजः? बलम्‌, प्रसितिं 


* “xara” रू, च । 

† “अदि द्युतत्सवोमनोत्यपि”-इति रू, च। 

$ vite ४९९ ४० १७ de । 

$ We सं° १, ७, १९, १ । 

|| “रुयुष्वपञ्च।मार।चोजञ्नम्‌”-इत्यनक्रमयिका i 
24 


१८३ faama | [पुवेघटकम्‌, 


w “प्रसितिमिव”, वागरातन्त faa, जाल मिव वा। "sp 
विस्तौणाम्‌ | तत एव ag विस्तोणं कृत्वा "erf लै mafiga: | 
कथं च पुनयाहि? “राजा इव' यथा राजा यायात्‌ “अमवान' 
“अमात्यवान” Afara विजयाय, तथा d wife ti अथ वा 


थया “अभ्यमनवान” tenia: परेभ्यो भयदाता यायात्‌, तथा 


wif | अथ वा यथा “सवान” शरात्मवित्तवान्‌ quus यायाद्‌ 
विजयाय, तथा याहि। 'इभेन' “इराम्टता” अन्न्टतेन “nda” 
सुपुष्टन WT यथा राजा यायात्‌, तथा याहि। श्रथ वा इभेन’ 
“गतभयेन” शूरेण "few" यथा यायात्‌, तथा enfe । कित्त; 
Coal मन्‌ प्रसितिं gui”) fus मनु wera गत्या, सन्ततया 
wer! 'म्टणानः? रचांसि चिंसम्‌ याहि। कस्मात्‌ gata quid ? 
इत: ;- यसात “अस्ता असि’ “असिता” dat a रचांसि प्रति 
दोप्तायाः अर्थिषः। wow सेव ara fpa! एतान्‌ “र्षः” 
असाच्छचुन्‌ 'तपिष्ठे; “तप्ततमेः” अश्विभिः ॥ एव मच राजोपमान- 
सम्बन्धात्‌ ““श्रमवान्‌ = अमात्यवान??- इत्येवमाद्युपपश्चते † ॥ 
“पाज:'-“इति बलनाम, “पालनात्‌ ; तेन fe पाल्यते। 
“प्रसितिः “प्रसहनात्‌? ; “तन्तव जालं वा” उभाभ्या मपि 
तान्या मभिश््यन्त wary मत्यास ॥ 
“मोवा(”-इति 2, अनवगतम्‌ | “श्रभ्यमनेन” MART- 
* “घथा राजा अमात्यवाम्‌ रौतियक्को विजयाय याति, तथा स्व॑ यादि”? दूति क। 
| अम मित्यस्य ` भयं वा बलं वा?--दृत्यथ वच्यति €» का» १०, १, ८। 


$ Wr ११५ ४० vw ewe (१); ११९ verat च तह farea 
$ alo ४९७ ge ४ do | 


इंच qute इख०] नेगमं MER | ९८७ 


वान्‌”--दति यदुक्त माधस्ते we *, अरनेनेव ag "arenas" † à 
“यस्ते गर्भ ममोवा e—e मनोनशत” {। रचोदा नाम 
ब्राह्मण» TAI माषेम्‌। पत्रकामस्थ VIISA नाम स्थालोपाकः, 
तत्रेयं विनियक्रा। ‘av ‘a तव fert 'गभम्‌’ “ग्रमौवा' 
tensa, “दुणामा’ “पापनासा क्रिमिः” पापप्रदेशे नतः परिणतः 
उत्पन्नः, ‘aay ‘a’ गत्य ‘wa’ शते गर्भेडिंसिता । तम्‌ 
अग्निः agar ww निर्‌ श्रनोनशत्‌’ माशयतु wag’ मांस- 
भक्षयितारम ॥ एव wu 'श्रमीवा’?-इत्यस्य “क्रिमिः” अभिधेयः; 
fraag fe योना गभी न सम्भवतोत्युपपत्ति: ॥ 

“दुरितम्‌ ९)”--इति 0, अनवगतम्‌। “दुर्गतिगमनम्‌” - इति 
अरथप्रतोति:। ARN नुता मारभध्यं ggr भवन्तो यञ्चियासः 
पावकाः । श्रतिक्रामन्तो दुरितानि विश्वा शतं feat: aiu 
aga” । 'वैश्वदेवी' वाचं "unt? सत्याम्‌ आरभध्वम्‌’ उपक्रम- 
ध्वम्‌ AHA । तयेवंज्ञक्षणया वाचा “II: इह अनभिशस्तः Vau 
परलोके भवथ। afaa: यज्ञियाः यज्ञसम्पादिमः। fau; 
अतिक्रामन्त:” अतिक्रममाणा वयम्‌ तस्या वाचा WIYTWITES | 
दुरितानि? दुगेतिप्रापकानि कमेणि, ‘faa’ विश्वानि। ‘aa 
fear’ शतं Jamat ‘ada’ अनवखण्डितपत्रपोताः ‘Aza’ 

* खजव wg पुरस्तात्‌ १८४४० vedo ; १९९४० ६पं०। 
‡ “बररस्क्षातः?--दत्येव पाठः सवेसृलपस्तकेष । 
]ud गभे समो वा दुणासा यानि साशय | शुषं अला 9x fewer 


eiiam ४”--दति we de ८, ८, १०, R | 
$ two ४९७ ४० ९ de | 


१७७ frame । [पूवेषटकम्‌ , 


अव्येसेत्यथ: ॥ एव मचातिक्रमणसम्बन्धात्‌ “दु रितम्‌ = दुष्कृतम्‌” 
इत्युपपद्यते; तस्य चि अतिक्रमण मभोष्ट मिति ॥ 

“घा” -डूति ९, अनवगतम्‌। “अपव्ययति’- इत्यवगमः | 
शागजातिवा अभिधेया भयजातिवा ; तया fe “fag: अप- 
वोयते” अपवेध्यते sri: | “मोषा चित्तम्‌ (Udo T, y, A)” 
—tfa उपरिष्टाच्छषः। n 

अमतिः ?-इति 1, अनवरतम्‌ । “श्रमामचो मतिः” अम- 
तिः। एव मपि न प्रतोयत इत्याइ;- “्रात्ममयो” we मतिः 


असावमतिरित्युच्धते । काशी? आदित्यः; तस्य fe आत्मप्रकाश- 


| ९९ ९९ 
wat मतिः। “afa wp देवं ०--० wga”? ag- 


waa अतिच्छन्दाः; अरष्टिः। naw शस्यते; raum 
साध्वर्यवे | विनियुक्ता । “अभि अशमि’ ‘a? तम्‌ अहम, Gu 
सवितारम्‌’ । “आयो? द्यावाष्टथिथ्योः यान्यन्तरा शतानि 
qu, Wu सर्वेभ्यः सकाशात्‌। “कविक्रतु? क्रान्तप्रज्ञानम, 
'सत्यसवं' सत्याभ्यमुज्ञम्‌, ‘weal रमणोयानां धनानां दातारम्‌, 


* turo ४९७ ge १९ Vo | 
† प° दे० ८, ९, १९। 
Í Wo ७९७ go td» | 
WS ९९ १२११ एक१र२११२११ ९१५९ ९१९९ 
$ “अभि त्यं «wy सवितार au: कविक्रतु सचालि सत्यसव ९” cau मभि 


११२१ RS ९२९९१९ श्र ता सी १ 
प्रियं मतिम्‌। ऊद्धा यस्थामतिभा खदिदात दिरण्यपा्णि रभिमोत ung: 


९१९ 
कृपा खः ॥?-इति ure We खा” ४, १, ९, ८। 
|| “साममाने वाध्वयेवे?--इति क | ix 


द्ध” इपा० eu] नेगमं काण्हम्‌ | १८९ 


“अभि मतिम्‌’ अभिमन्तारं siima, ईश्वरात्‌; ‘fire’ च 
सवान्इतागाम्‌। ^U ‘ae’ सवितुः 'अमतिः आत्मप्रकाश्रमयो 
मतिः । आइ, कतमा पुनरसाठूद्धा? इति, भा? थाः “अदि- 
gaa अद्योतयत्‌ । तम्‌ mada fau. सवीमनि’ प्रसभे 
यस्य सव मिदं vata; “हिरण्यपाणिः रस्मिपाणिः, सर्व मिद्‌ 
जगद्‌ "fuae निर्मितवान्‌ । “सुक्रतुः? सुकमा । "eur wur 
सामध्ध-कल्पनया। ‘a आदित्यः, सु अरण इत्यर्थः * ॥ एव मत्र 
‘safa-waa आत्मप्रकाधगत आदित्यस्य विज्ञान JÀ; स 
हि प्रकाशसतलएव नान्यत्रकाशान्तर भपेक्षत इत्युपपत्तिः ॥ 

“जुष्टे —efa 1, अनबगतम्‌} “पुरन्धिः” इति wii 
sae “श्श्रनम्‌-इत्यवगमः ; पुरन्विरित्यस्यापि पुरां धो:- 
इत्यवगमः ॥ ३ (९२) ॥ 


तां अध्वर उशतो यंश्यमे Bet भगन्नासंत्या पुर 
(AT | तानध्वरे यज्ञ उशतः कामयमानान्यजाग्ने श्रृष्टी 
भगन्नासत्यो चाश्विनो सत्यावेव नासत्यावित्योणवाभः 
सत्यस्य प्रणेतारावित्याग्रायणा नासिकाप्रभवो बभू- 
वतुरिति वा पुरन्धिबहुधीस्तत्कः $ पुरन्धिर्भगः पुर- 
स्तात्तस्यान्वादेश इत्येक मिन्द्र इत्यपर स बहुकम्मतमः 
* eure २१० go odo | 


1, vate ४९८४० ode | 
$ "axfrksfuqes? क, w, म । “पर न्थिबक finge" Cag d i 


१८० faama | [पृ्वघटकमे, 


पुरां च ढारयिदृतमा वरुण इत्यपर तं प्रज्ञया स्तौति | 
इमा मू नु कवितमस्य माया मित्यपि निंगमो भवति। 
रुशद्ति वर्णनाम रे।चतेञ्चलंतिकर्सणंः ॥ समिडस्य 
रुशद्द्शिं पाज इत्यपि निंगमो भव॑ति ॥ ४ (१३) ॥ 


“ते हि elg « — ०नासत्या पुर न्थिम्‌” ° | वसिष्ठखाषम | 
वेश्वदवौ । चिष्टुप्‌। ते’ ये “विश्वेदेवाः” 'यज्ञेपु' ‘यज्ञियासः’ यज्ञ- 
सम्पादिनि, ऊमाः? अवितारा रक्षितारः, अवनोया वा तर्पणोयाः, 
qye’ वैश्वदेवं समानं स्थानम्‌ “अभि सन्ति’ अभितिष्ठन्ते । कि 
तेषाम्‌ ? vfa— arr विश्वान्‌ देवान्‌ y “अग्ने !” एतस्मिन 
अध्वर” “यञ्च” "gua? ख संग, “कामयमानान”, ‘yay “fa- 
प्रम” अविलस्नमानः "ufa! “यज” ; 'नासत्या’ “नासत्यो चाश्चिनौ” 
यज, “पुरन्धिम्‌” च यज ॥ एव मत्र यागस्य विप्रभयात faaea 
“afera चिप्रनाम”--इत्युपपद्यते † । अन्यच हि वच्यति AN- 
वरोः = सुखवरी;”- इति 1, तस्मादेतदनेकार्थ मपि भवति॥ 

“eat एव नासत्यो-इति”, “Arda” आचायी मन्यते । 
तौ दि सत्य मेव ae, न कदाचिदप्यसत्यम 2 । तस्ान्चापत्यावि- 
त्युच्यत । fa: प्रतिषधः प्रकृति मापादयति । अथा “सत्यस्य” 


» ते हि यन्ते यज्ञियास ऊमाः wae fax अभि सम्प देवा: | सां खध्वुर ० 
e परन्षिस ॥?”--इसि we do ६, ४ ९, ४। 

T इतः पवस्मिम्‌ खण्डे उक्त मेतत्‌ voy, ४० vido | 

| अचवापरिष्टातू vro (wg | 

$ “अथा wens: कोऽइति wre: सव सत्यं वदितुम? सत्यसंहिता नै देवा 
अन्हतसंदिसा व usur इति ॥?-इूलि र० sio ९, ९, € । 


इंच" Rate eu] ANA कायइम्‌ | ६८१ 


उदकस्य, (यज्ञस्य वा”) “नेतारौ” नासत्यौ; तथा डि “श्राद्मायणः? 
श्राचाया मन्यते । अथ “वा” ऐतिहासिकपच्षेण “नासिकाप्रभवौ 
बभवतरिति” † ॥ 

“पुरन्धिः” | पुरसिशम्दोऽच गणपदलात सन्दिह्यते इति वि- 
चायते ।-““तत्कः पुरन्धिः ?”-इति । “भगः” ae “पुरस्तात्‌? ; 
—'श्रुशौ भगम्‌'-इति।, “तस्य” अयम्‌ ““श्रन्वादेशः?- “इत्येकम्‌” 
आचार्यमतम्‌ । नासत्यावनन्तरावपि सन्तौ न सन्दिह्येते दिवचन- 
वाच्यत्वात्‌ तयोः, एकवचनान्तलात्‌ 'uxfar-Nsqup च । “इम्हः” 
OM: स्यात्‌ परन्पिप्नम्देन, “इत्यपर” मतम्‌ । किङ्कारणम्‌ ? “सः” 
हि vx: “बहुकमंतमः” अन्येभ्यो द वेभ्यः। “घोः”-दति कर्म- 
नामसु पठितम्‌ १, तद्यस्य पुरु बहु स पुरन्धिः; (UGX: तस्मात्‌ 
पुरन्धिः |) इ्द्रः-इत्युपपद्यते । अथवा अन्येन feum fixe 
स्यात्‌;-“परां च दारयिहतमः” Aag qada दारयति | 
“वरुणः” परन्धिशब्देनाच्यत, इत्यपरम्‌” wai किङ्कारणम्‌? 
“a” हि अन्यत्रापि मन्त्रदूक्‌ “प्रज्ञया” बुझा “स्तोति”। तद्यथा, 
“दमा मू नु ०° ww; समुद्रम्‌”¶ । अनेरावम्‌। वारुणी । 


* मतत्‌ ema w wes । 

+ We Goo, ४, ९९, ५-२ "HT द्रष्टव्यो | किस, मात्सेकादशे “नासापडा- 
भ्या मत्स टम'”?--दत्यादि । 

[ अचव मन्त्रे १८९ ४० १६ To | 

$ wire १९९ ४० १ख० १ख० (RR) | 

|| मास्त्येतत्‌ क-पस्तके | 

4 “दुमा म न कवितमस्प मायां avt देवस्य न किरा दधष | रक' यदुद्वा भ 


gem USYA TARA: समद्रम ॥१---दूति wo uo ४, ४, ११, १। 


१८२ निरक्तम्‌ । [पुवेषट्कम्‌ , 


faeqi ‘cat’ मायां’ प्रज्ञा 'कवितमस्थ' मेधावितमस्य (द्योत- 
मानस्य *) “महो” महतों मायाँ ‘a किरादध्ष” न afgan- 
धषंयितुं शक्कोति । कतमां मायाम्‌? इति,--“एकम' एत सन्तं 
वरुणम्‌ आदित्यम्‌ 1, यद्‌’ एता ‘ser उदकेन रश्मिना नद्यः एनोः? 
गमनशोलाः सतत सुदक मादाय आदित्यमण्डलं गच्छति । एवं 
नामाइनिश सेता गच्छन्धो "gag? नद्य इव समुद्र सिञ्चन्त्यो 
“न yaf (न प्रोणयन्ति!) (बया?) । तेषां at च मायाम्‌ 
एवंज्नक्षणां भगवतो वरुणस्य “आ धषयितुम्‌’ अभिभवितुं विज्ञातु 
म wmifa कखिदपि कथयितुम्‌ । कथ मणयं न aaa इति॥ 
एव मच वरुण; प्रश्चया wad, धोरिति च प्रज्ञानाम |; सा 
यस्थ पर्वा agi स पुरन्धिः । quu प्रज्ञया Gad, तस्माद्‌ 
“ वरुण: = पुरन्धिः”~ इत्युपपद्यते T ॥ 

“रृशत(०”--दति **, अनवगतम्‌ | “रोचतेञ्वंलतिकमणः”— 
द्रति निवेचनम्‌ । “रोचनम्‌?-इत्यवगमः। “श्रबाधि होता ० 


* नास्येतद्‌ क-पस्तके | 

+ “यो वा afn: स वरण” इत्यादि te ato €, ४, ९० 1 

f नाख्येतत्‌ क-पस्तके । 

$ नास्यतत्‌ ख-पस्तके | 

|| पमा? २१४ ४० RW eus (०) i 

“कवितसछा०--०“यिदु? यस्मात्‌ "रकम? YRFA SGT उदकेन “न एजम्ति' 

ग परयन्ति । काः? एनोः? एन्यः, शाः गमनशोला वा, faust? उदकमासे- 
wu, GIy? AY) wei नद्यः सवदेदकेन परयन्त्योऽपि नक wu gag 
परथन्मोति। इदं वरुणस्य wuq wala | खचाम्तरिचविस्तारादिसिमङ्गापरणपयम्म 
wa परमेश्चरस्थवोचितं न वरण€ति न वाच्यम, aq वद्यादिकपावसानात्‌ ; 
रष त्रचेत्यादित्रतेः ॥--.दसति सा० भा० | 

** १भा० ४९९ ve ute | 


~ 


Narada Smriti (Sans.) Fasc. I T . Bs 
Nyaya Dargana, (Sans.) Fasc. I and III (2 /10/ each 


Nítisára, or, The Elements of Polity, By Kámandaki, (Sans.) Faso. II—V _ 


Parisishtaparvana (Sans.) Fasc. 1--111 (2 /10/ each $^. 
Piügala Chhandab 80७8, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each TEE 
Prithiráj Rásau, (Sans.) Fasc. I—V (2 /10/ each T T 

' Ditto g ish) Faso. I .. T 6७ .. 
Pili Grammar, (English) Fasc. I and II @ /10/ each T T 

' Prékrita Lakshanam, (Sans.) Fasc. I T TE 
'"Parásara Smriti (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each ०० TH 

Srauta 8660 of Apastamba, (Sans.) Fasc. 1—X (2 /10/ each £ : 
Ditto Kávaláyana, (Sans.) Fasc. I—XI (2 /10/ each ५८५१ 
Ditto Látyáyana (Sans.) Fasc. IIX @ /10/ each T 

Ditto Sankhyana Faso. 1. (Bans.) 

Bima Veda Sawhité, (Bans.) Vols. I, Fasc. 1—10; II, 1—6; III, 1—7!. 
IV, 1—6; V, 1—8, (2 /10/ each Faso TT 
Báhitya pari na, (English) Fasc. I—IV (à ( T 
Séfikhya A P orisms of Kapila, (English) Faso. I and.II @ /10/.each ..: 

Surya Siddhfnta, (Sans.) Fasc d opine 
Sarva Darsana Sangraha, m) I WE ee 
Safikara Vijaya, (Sans.) Fasc. II and III (2 /10/ each MET 
Séikhya Pravachana Bháshya, (English) Fasc. JIL, ' we. ७, 
` S4ikhya Sára, (Bans.) I So em a o7 #. 0 
Busruta Samhita, (Eng.) Fasc. I and II @ 1/each we i e we 

Taittiriya Aranya Fasc. I—XI (2/10/each ` .. V n, eer = 
Ditto  Bráhmapa (Sans.) Fasc. I—XXIV (2/10/each ..° "^ ee 


Ditto Samhita, (Sans.) Fase I—XXXIII @/10/each,. - . oo 
Ditto — Prátis&khya, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each ... 
Ditto and Aitareya Upanishads, (Sans) Fasc. II and III @ /10/ each 
Ditto Aitareya Bvetáévatara Kena 

I and II (2 /10/ each eos cen 


Tándyá Bréhmana, ( Bene) Faso. I—XIX @ /10/each vs! 1 pM 


Tatta Ohintamony, Fasc. I & II ( 8.) Q /10/each . ‘+e. १-१. ९, ५७ 
Uttara Naishadha, (Sans.) Fasc. II—XII @ /10/ each E 


Váyu Purága,(Bans.) Vol. I, Faso. 1—6; Vol. II, Fasc. 1—6,-@ /10/ 


each Fasc r 00 athe ७७ 
Vishnu Smriti, (Sans.) Faso. I—II @ /10/ each IT 
Yoga Sutra of Patanjali, (Sans. & English) Fasc. I—V .(2 /14/ each `.. 
The same, bound in cloth ०० AIT 

Arabic and Persian Series | | 
*Klamgírnámah, with Index, (Text) Fasc. I—XIII (2/10/each = .. 
Kín-i-Akbarí, (Text) Fasc. I—XXII (2 1/4 each T T 
Ditto (English) Vol. I (Fasc. I-VII) .. : . a és 
Akbarnamah, with Index, (Text) Faso. I—XXX (2 1/4 each . . ७७ 
Bádsháhnámah with Index, (Text) Faso, I—XIX (2/10/each . .. 


Beale’s Oriental Biographical Dictionary, pp. 291,.4to., thick paper, 
@ 4/12 ; thin pa | 

Tc of Ara bio Technical Terms and Appendix, Faso. I--X XI] (2 
1/ TN eo 

Farhang-i-Rashid{ (Text), Fasc. I—XIV (2 1/4 each 

Fihrist-i-Tüsí, or, Tásy'slist of Shy'ah Books, (Text) Fasc. I—IV @ 


12/each .. ? T 
४०,०३०: bb n: (Text) Fasc. I—IX @ /10/ each ... - T 
Ditto Kzádí, (Text) Fasc. I—IV (2/10/each .. , ET 
Haft Ksmán, History of the Persian Mansawi. (Text) Fasc. I . ०० 
History of the Caljphs, (English) Fasc. I—VI (2 1/ each .. ^ 05 
IqbÁlnámah-i-Jahángírí, (Text) Fasc. I—III (2 /10/ each . ET 
Igabih, with Supplement, (Text) 87 Fasc. @ /12/ each ese | T 
Maghásí of Wágidf, (Text) Faso. I—V (2 /10/ each ०७". ०० 
Muntakhab-ul-Tawáríkh, (Text) Fasc. I—XV (2 /10/ each -` ०० 


Muntakhab-ul-Tawáríkh (English) Vol. II, Faso, I & I1 (2 1/ each. .. 
(Turn over.) 


Upanishads, (English) Faso. - 


e 
७७ 0 


p RS ९००७ 
he QD Qe ee ४०० MONANOSOHOO १-० ७७ 


_ N 
BS & CON = (9 ७०७ ७88 € ८० 


हर मिल ae ee 


» 


४० 00 ७- ०००० 


कीन 
"८० ७०0१५१ (20200 ८ ८ vc» o 


bod þad 


XIX with Index @ /12/ 29 T - us 
Mu'ásir-i-' Klamgírí (Text), Fasc. I—VI (2 /10/ each mm is 
Nukhbat-ul-Fikr, (Text) Fasc. I  .. | ER ia E 

 Nigámf's Khiradnémah.i-Iskandarf, (Text) Fasc. I and II (2 1/each .. 
Buyáty's Itqán, on the Exegetio Sciences of the Koran, with Supplement, 
E (Text) Fasc. II—IV, VII—X @ 1/4 each " e. e » . " e u £f . ,७७ 
^ Tabagát-i-Násirf, (Text) Fasc. I—V (2 /10/ each © th RSE o celos 
- , ' ^Ditto . . . (English) Faso, I—XIV (2 1/ each... ^ 9, 
_ "Táríkh-i-Fírás Sháhi, (Text) Faso. I--VIL (3/10/each ,, ^" |... 
wire Bac d. (Text) Faso. I—IX (2/10/each o 4. ' ^. 
Wis o Rámín, (Text) Faso. I—V @ /10/ eacb ,,' त... ७, .. - «७ 
; Zafarnamah, Fasc. I. E 8 s ‘de au d कौ “iets ee 7 t : cee ` 
| . ` ABIATIO SOCIETY’S PUBLICATIONS. — 


1. 


* a 
» 


8 e 
क 


"| 


. ‘Non-Subaoribers. . 


= Muntakhab-ul-Lubéb, (Text) Faso. I—XVIII (2 /10/ each, and Fasc. 


AsIATIG KxuszAnome. : Vols, VIT, IX to XI ; Vols. XIII and XVII, and 


200 Š 2 > Vols, XIX and XX ७ /10/ each .. Rs 

"^17 Ditto... = Index to Vol.I—XVIID o o =... 

PRoozxzpruos of the Asiatic ba from 1865 to 1869 (incl) (8 /4/ per 
No, ; and from 1870 to date (2 /8/ per No. - os 


Ome 


ar - bd - 
Q e OW. ४० Co 00० 09 © ८० ७७ 


0 
6 


JOURNAL of the Asiatic Society for 1843 (12), 1844 y , 1846 (12), 1816. 
— (8), 1847 (12),: 1848 (12), -1849 (12), 1850 (7), @ 1/ per No. to Sub- - 

7 soribers and’ @ 1/8 per.No..to Non-Subscribers; and for 1851 (7), . 
. 4:1867 .(6), 1858 ` (5) 1861 (4), 1864 (5), 1865 (8), 1866 (7), 1867 (6), 
. 1808 (6), 1869 (8), 1870 (8), 1871(7), 1872 (8), 1878 (8), 1874 (8), 1875 


~ (7),.1876 (7), 1877 (8), 1878 (8), 1979 (7), 1880 (8), 1881 (7), 1882 (6), 
1883 (6), 1884 (8), @ 1/8 per No. to Subsoribers and @ 2/ per No. to 


N. 3. The figures enclosed in brackets give the number of Nos, in each Volume. 


. Centenary | १५१५ of the Researches of the Society from 1784—1883 .. 


 : General Ounningham's Archeological Survey Report for 1863.64 (Extra 

, z No., J..A; 8. T 1864 ee. . i १७ . l -. 0७७ . o7 ०७ ee 

. Theobald's Catalogue of Reptiles in the Museum of the Asiatic Society 

` * (Extra No., J. A. छ, B., 1868) = ee " " ee ET ee ee 
कुक कसल 9 ET Wes and Birds of Burmah, by E. Blyth (Extra No., 

ZUM . À. 4 De og pe o7 = ७० १ ७७ c C ee ०9 

. Bketch of the Turki Lan age as spoken in Eastern Turkestan, Part II, 
. ` Vocabulary, by R. B. Shas (Extra No., J. A. 8. B., 1878) A. Aaa 

A Grammar and Vocabulary of the Northern Baloohí Language, by M. 

- > L. Dames (Extra No. J. 4. 8, B., 1880) : ०० 07 c 9०० ०० 

_ Introduction to the Maithili opu of North Bihár, by G. A. Grierson, 

D s Part I; Grammar (Extra No., ‘A. 8. B., 1880 ee ee 
, Part II, Ohrestomathy and Vocabulary (Extra No., J. A. S. B., 1882), . 

n 5. Anis-ul-Musharrihi NU x ee है ` ee a, नै 1 ३७... ee i ee 
6. Oatalogue of Fossil Vertebrata. ..° ,, ' ._ 4, T 
8. Oatalogue of the Library of the Asiatic Society, Bengal — .. RM 
». se enis and Analysis of the Mackensie Manusoripts by the Rov. 
$ . IBYIOF ५७  '. . ee "is ‘ee eae : MG MEET ०० 

10. : Han Koong Taew, or the Sorrows of Han, by J. Francia Davis ,, 
11, Istiláhát-us-Sáfíyah, edited by Dr. A. Sprenger; 8vo. . ., > a 
.12. Inéyah, a rare on the Hidayah, Vols. II and IV, @ 16/ each .. 
18. Jawámi.ul-'ilm ir-riy&gí, 168 pages with 17 plates, 4to. Part I — ,, 
1 4. l Khizénat-ul.’ilm 2d शं 99.-. 20. १७७८ P : : h - ७७ , | EX) : M EE 
d 1 5. Mahábhárata, Vols. 111 and IV, @ 20/ 680 ^ 09 A ee c 0. Loe 
16. Moore and . Hewitson’s- lig 0 of New Indian. Lepidoptera, 
. Parts I—II, with 5 coloured Plates, 4to. @ 6/ each ०१-५७. an कक 
“17. Purápa Sangraha, I (Markandeya Purana), Banekrit ; << „` 007 ee 
18. . Bharaya-ool-Islám MN ID NT i Sa IT Y h Im 
19. ८ Tibetan Dictionary ary? ae pe E promos ds ee Ii कह SN तते 
20. . » Ditto Grammar ५०, _० ०0७: 5 "n u^ Fr RETTE p epe : 9 — , :. ७५ 
21, Vuttodaya, editedby Lt.-Col. 0, E. 07 ७००१४ -। 6७ CEs ०० 
Notices of Sanskrit Manuscripts, Faso. I—XIX @ 1/ each., -— 


Nepalese Buddhist Sanskrit Literature, by Dr. R. L. Mitra | ०० 


D a ७०४ 2 ७७ ८७ ७७० ८90 9००० AA DP A V DN 


280७ ७० ४० 


eo SO 2०८८९०००८० moO © © o o o o 


t 


Oye HE, es | ०05 < e j १९ 
E BIBLIOTHEGA INDICA; — Hi 


[oLLECTION or PRIENTAL Works 


| PUBLISHED BY THE . 
ASIATIC SOCIETY OF BENGAL . . 
New Sers, No. 554. 


सभाष्यटत्ति-निरुक्कम्‌ । 
THE NIRUKT | À 


WITH COMMENTARIES 
EDITED BY A 03 यो 
PANDIT SATYAVRATA SÁMASRAMÍ 
VOL. III m 

FASCICULUS III. 


2 CALCUTTA : 
PRINTED BY J. W. THOMAS, AT THE BAPTIST MISSION PRESS. 


AND PUBLISHED BY THB 
ASIATIC SOCIETY, 67, PARK STREET. 


१ _ 188. — 


BE 


: + LIST OF BOOKS FOR SALE 


AT THE LIBRARY OF THE 


1 


*1 


fsiamie _ POcIETY “OF. PENGAL, 


" 


/ 


No, 57, PARK STREET, CALCUTTA, 


ND OBTAINABLE FROM: 


ba 
Lj 
LJ 


THE SOCIETY'S LONDON AGENTS, MESSRS. TRÜBNER & CO. 


001.81 AND: 59, Lvpaare Hrt, Lownox, E. C. 


‘ ^" 
LS 
A > 


CUN NOS BIBLIOTHECA INDICA, : « 
TACT RL dici 2 २02 4370172104: 2.0 
ERs ps a Sanskrit Series, : ii 
| ni tesia Si one Dep} -Á f uA! kri ७ M s | J >” 
Atharvana Upanishads, (Sanskrit) Fasc, I—V (2 /10 each. , Rs 2 
Kávaláyana Grihya Sutra, (Sans.) Fasc. I—IV @ /10/ each T 8 


Aphorisms of the Vedánta, (Sans.) Faso. III—XIII @ joj cach Cs, 
- Bhématí; (Bene) Faso, I—VIII @ /10/each sss +e क 
Brihad Aranyaka Upanishad, (Sans.) Fasc, VI, VII & IX @/10/ each ,« 
«os. Ditto 94% (English) Fasc, II—III (2 /10/ each T Nc 


LJ 

ji oe C» C ६० ०० tà Co 
[ 
e 


Brihat Samhitá, (Sans.) Fasc, I—III, V—VII @ /10/ each |o. 3 18 
- Chaitanya-Chandrodaya Nátaka, (Sans.) Fasc, II—III (2/10/each ,, 1 4 
Chaturvarga Chintámani, (Sans.) Vols. I, Fasc. 1—11 ; k 1—25; II, - 

i 1 1; @ 10/ each Fasc, r $! « » | ; , ** हु है s. । क्क 29 6 
Chhándogya Upanishad, (English) Fasc, 11 * .., CEST . 0 10 
Daéa Rapa, (Sans.) Fasc. I—II @ [10] each s. ०० se 1 14 
Gopatha Bráhmana, (Sans. & Eng.) Fasc, I and II @ /10/ each 3367/3 4 
Gobhiliya Grihya Sátra, (Sans.) Fasc. I—XII (2 /10/ each ,, . cone 8 
Hindu Astronomy, (English) Fasc, I—III @ /10/ each . «+, ` ee 1 14 
Kátantra, (Sans) Faso. I— VI (2 1/ each .. sr, , 9९ 1133.70 , 0 
Kathá Sarit Ságara, (English) Fasc. I—XIII (8 ]/each ,, ०० 13 9 
Kála Mádháva, Eel Fase, : I 2^ or nse ०० | , 0०: 0 10 
Lalita Vistara; (Sans.) Fasc, I— VI (2 /10/each ५, s» 9 18 

Ditto- (English) Fasc, I—II (2 1/ each © joe vous | 0 
Maitri Upanishad, (Sans. & English) Fasc. I—III (in one volume) .. 1 14 
Mímáms& Darsana, (Sans.) Fasc, II—XVIII @ of. each ,, — ०० 10 10 
Meroe Purana, (Sans.) Fasc, IV—VII (9 ho each ss 3 8 
Nrisimha Tépani, (Sans.) Fasc, I—II (à /10/ each oe. Om ew l’ 14 
Nirukta, (Sans. ) Vol. I, Fasc. 1—6 ; Vol. II, Fasc. 1 & 6,@/10/each Fasc, 7 8 
Nárada Pancharátra, (Sans.) Fasc. IV (9 /10/ each : “iw . 9 10 

E dey A (Continued on third page of cover.) 


Digitized by OOQ le 


11 20 1010 
(He इपा० ug] नेगम काण्डम्‌ | १९३ 


— waat निर॑मोचि” | गविष्ठिरब घयोराषम्‌ । आग्नेयौ । 
faeq । afna दृष्टकोपघाने विनियक्ता । “अनाधि होता! 
awa हाता अग्नि: “यजयाय' यजमामाय, यट्टव्यतया. देवान्‌ | 
‘Sav व्वलनक्रियायोगात्‌ | 'प्रातः अस्यात्‌ अग्निद्दोन्िणां wey 
योऽवतिष्ठते, ‘gaat’ च MAIAT ‘afaga’ च ata 
‘aay रोचिष्णवणः 'अदर्शि' दृश्यते । 'पाज:' च ` बलं ' यस्य 
“अप्रमितम', ay प्रभावतो ‘awry’! ‘aaa’ चः सव fad 
“निरसाचि' निर्माचयति, बुध्यते देवान्‌ agaaa एवं मल्य- 
धिकारादत्र शब्दसारूपात्‌ “सुश्रत” इति’? एतत्‌ “वर्णनाम” 
इत्युपपद्यते ॥ ४ (९३) ॥ 


अस्ति हि a: सजात्य रिशादसो देवासो अस्याप्यम्‌। 
अस्ति हि वः समानजातिता रशयदारिणा। देवा 
स्थाप्य माप्य MÅR: सुदत्रः कल्धाणदानः । त्वष्टा 
gast वि द॑धातु राय इत्यपि निंगमो भव॑ति । सुविद्‌- 
चः कल्धाणविद्यः | भाग्ने याहि सुविदवेभिरवाङि- 
त्यपि निंगमो भवत्यानुषगिति नामानुपूवस्या सुषक्त 
भव॑ति। स्तुणन्ति बहिरानुषगित्यपि निंगसो भवति | 


» «uif दाता यजथाय देवामधी अग्निः समन gatang । सभिडस्य 
tyr ~ | i ~ y fi ® 
दमेद्द्शि पाजा मझाम्‌ दें व क्षम सी निरमोचि ॥?--दइति १३० de ९, ८, १९,९ । 
+ “रेशयदासिने।?-- दूति v, इत्तिसकातख | 
20 


१८8 faama । [पवेघट्कम्‌, 


तर्वणिन्तर्सवनिः। स तर्वणिर्मदौ अरंणपोांस्थ इत्यपि 
निंगभो भवति । गिवंणा देवो भवति Mita qa- 
यन्ति । se’ गिर्वणसे बृद्दद्त्यिपि निगमो भवति॥ 
४ (१४) ॥ 


“र्शादसः५९ ~ इति *, श्रनवगतम्‌।रेशयदासिनः। /--दूत्य- 
ma: । “अस्ति इ वः ०° नव्यसे” | । मने र्वेवखतस्येय 
माषम्‌ । Vat हृइतो । वैश्वदेवे uma हे "fungus “रेशय- 
ट्रासिनः” ! १, देवासः’ देवाः! यी हि tuafa रिंसावान्‌ भवति,तसै 
त आयुधान्यस्थन्ति । “रेशयदारिण:”--इति केचिदधीयते निव- 
थनम्‌; तेषां रेश्रयन्तं fear दारयन्तोत्यथः । अस्ति’ ‘a’ युझाक॑ 
Fase]? “समानजातिता” देवलम्‌, अस्ति’ च यझाकम्‌ “प्यम्‌? 
srad मनव्येः, ईश्वरा यूथ मित्यभ्रिप्रायः । यत एव मता ब्रवीमि ;— 
अवेचत” . ययम्‌ असभ्य मनज्ञानोत) “सुविताय? सुगताय, 
“सुभोगाय' स्थानाय्र, GIP सुखाय च uddi खश्दताय, “नश्यसे” 
मवतराय़ । कथं च पुनः म्रवोक्तत? इति, ag चिप्र मित्यर्थः । 
शव मच ग्रब्रसारूप्याद्यापपत्तख “Razga: = रेश्रयदासिनः||, 
we दारिशो वा”--इत्यपपद्यते ॥ 


* qur» ४३९ ४० € do | 
` { efg fei —— edi । प्रणः पये को सुविताय वोचत मच warm 
wag w— इति we स० ९, २ ९१, VI 

f, §, | “रेशयदाशिनः”--इति wee | 


que guts gue] ANA काण्डम्‌ | १८४ 


egga: Orfa ०, श्रनवगतस्‌ | “सुदान;”--द्यवगम; । 
“ता नो रासन्‌ "----० विदधातु राय:” 1 । वसिष्ठस्थाषंम्‌ | gu- 
waa चतुथं$इनि ढतोयसवने वैश्वदेवशस्ते दिपदा एताः शस्वन्ले । 
“ता? देव्यः, ‘a’ sang रासन्‌’ ‘ag ददलित्यथः faa- 
क्षणा; दव्यः? ‘fara’ gaha याः aaa AAI किच; 
श्राभिमुख्येन fear ‘trea? exe ud] 'ग्टणातु', 'वरुणानो' 
च। किञ्च; 'वरुचीमिः' वरयितव्याभिः सहित; 'सुश्ररण;” wr 
यणो ‘a’ AMRA “श्रसु”। (EU, 'सुदत्र:” “कस्याणदानः’? 
“विद्घातु' च अस्माकम्‌ ‘tray’ धन faa: एव मत्र TA- 
सम्बन्धात्‌ “सुदत्रः = कल्याणदानः?-इत्युपपश्चते ॥ 

“सुविदत्र:(१४)”--..दति 1, अनवगतम्‌ । खुविद्य'~- इत्यवगमः । 
“कल्याणविद्यः”--इत्यभिधेयवचगम्‌। “ये तातुषुदे वत्रा os 
० पिटभिघेसंसङ्चि;” ? । शङ्क्य यामायनस्थाषंम्‌ i fagy | पैचो । 
fazasi खिष्टशद्याञ्चेषा । ‘a’ aag स्तोणवन्तः, देवचा” 
देवान्‌ प्रति ‘ear’ गच्छन्तः, “हेत्राविदः' GAAR 
'स्तोमतष्टास” स्तोमकत्तार: ‘aa मन्तः स्तोमकस्तंरः | । at 


* qure BRE Vo १० To | 

t “ता मा रासनातिषाचो gm eda वरणानो weg E fk: 
सुशरणो ने ag war saw वि «unm रायः ॥? --दति १६० We V, ९,९०, ₹। 

$ एभा० ४९९ ४० १३पं० | 

$ “ये desirar Agara हाचाविद्‌! aaga सक; | wit यादि 
सुविद्जेभिरयंइ ud: wa पिढभिघेमेसङ्धिः ॥?--इलि we do 9, €, 15, ४। 

|| मन्तेः सत।मप्रथमप्रकारख् areal मदात्राद्याणे द्वितो यहतो य यो इ uw i 


१९६ . amai [पुवघटकम्‌ , 


waar: पितरः, तैः साकम्‌ “आ याचि’ । हे mi !? 'सुविद्चेभिः' 
“कस्याणविरोः” ‘sare’ अस्मानाभिसुस्येन, Aq साकम्‌ । एवङ्गण- 
wh: पिभिः? आगत्य ‘aa एतैः aurea: ‘aay faz- 
देवीः घमंसद्धि? यज्ञसादिभिः चविर्भिलृत्ति मुपयाहि। अथ वा 
सत्यवादिभिः fafa saan: साक मायाहोति। एवं faz- 
विशेषणलेनेव* योज्य मेतदपि पददयम्‌ ॥ एव मच भशब्दसारूप्यात्‌ 
'सुविदच'-शब्द: “कल्याणविद्य”-वाचोत्युपपद्यते ॥ 

“आनुषक्‌” इति 1, अनवगतम्‌ । “श्रमषकम्‌”-इत्यक- 
गमः। ““मामानुपृवस्थ”-इत्यर्थवच्नम्‌ । “आ चा ये अञ्न 
—— युवा we" ii farada ena ट्या- 
Wifaw विनियुक्रा। “थे! एव नित्य मग्नम्‌ अ’ maga- 
भावस्थिताः “इन्धते? यज्वानः, य एव यज्ञेषु Cafes आनु षक्‌? 
“gaan”? स्तजन्ति; तेषा सेव ("ves यवा” नित्य: “सखा” 
समानख्थाना याज्ञे कमंछि भवति; नेतरेषा मयच्वनाम्‌ । बर्दि:- 
सम्बन्धाद्‌ आनुषगर-इति “नाम” एतत्‌ “आनपूवस्थ नाम? 
` इत्युपपद्यते ॥ 

“तुवणिः ९° इति १, अनवगतम्‌। “दणवनि,”-इत्यथंवच- 
मम्‌। ad दि यः सम्भजते, स adafa सन्‌ adafafiam: । 


eon 


* “पिल्वविशेषदेनेव?”-इसि wi 


† (भा० ४९९ ४० १० do । 
[साधायचा aà qaf aa । येषा fest यदू सुख ॥” 
= इति we सं« €, ९, ४१, VI 

$ wwe ४४० Te udo | 


<अ इपा० qure] नेगमं काण्डम्‌ | १८७ 


“स तुवैणिर्म हां o——e दामनि” * | VES सव्य मापन्नस्येय- 
aida । जगतो । Ut! agaacefa निष्कतरल्ये शस्त्रे भ्रस्यते । 
are: 'qüfas gafa; इन्ट्री हि स्तोतारं su wamm | 
'सहान! प्रभावतः । 'श्ररेणपोस्ये’ अन्तरिचे छि az बलं भवति, 
तत्र म tus सन्ति; तस्ादरेणपे|स्य मित्युच्यते। “स्यम्‌” 
इति बलनामसु पठितम्‌ |, तस्मिन्‌ ""teu[e? बले wer 
रिते, सङ्घामे arty ‘fat ufe fier मिव उच्छ्रितः 
भ्राजते | “तुजा” वज्ञेण प्रग्टहोतेन “श्वः? शविष्ठी बलिष्ठ इन्द्रः | 
‘aq aqu mpm शोषयितारम्‌, uU मेधम्‌, मायिनं’ 
प्रज्ञावसम्‌ ‘mea दवान प्रति अयनशोलस्य सामस्य “मदे? प्राप्न 
‘em’ gge mva ‘mazg? us आत्मनो भवत 
मिच्छन qaaa दामनि’ दालोव न्यरमयत्‌, सुबभ्रादित्यथंः ॥ 
एव मत्र शब्दसारूप्यादयापपत्तस “तुवेणिः = तुणवनिः”--दढुप- 
पद्यते ॥ 

“गिवणसे(५०)”-दति |, अनवगतम्‌ । “गोवेननोय:”-इत्यव- 
गम; । “गोमिः” स्ततिभिः “एनं वनयम्ति”-इति अर्थवचनम्‌ | 


[~ a 


diii girisi अर खे [सय fate fet साजते तुजा शर्व: येग ge 
मायिन wI सद्‌ द्भ्र «rs crate दामनि Vx we सं० १, ४, २१, ९ । 

T (भार ११५. y. Rae ९० (१४) “Ttafa” | 

$ Rare १९० vo vue ६७ we (४०) “Tia” | 

$ “येन वञ्चेख डि नित्य शव्यं”? इति wi 

|| Rate ४४० प° edo “शिये दाः” । 


१८८ नियक्कम्‌। [पुवषट्‌कम्‌ , 


“यमा पक्त “° गिवणसे eg’ नसेधसः fia- 
मेधस वा इय मार्षम्‌। छ्दतौ। Ux qm. 'श्रामासु’ 
अपकासु गोषु चोरं पक्षम्‌’ रयः लम्‌ इन्द्र!। तस्मादामा 
सतो पक्कं «€ इति इ विज्ञायते। तदिद्‌ ararat सत्यां गवि 
wi पय इति। किञ्च; “आ aa रोइयो दिवि” “श्रा trea 
‘aa RE लोके इत्यर्थः । एव fax मुक्का स्तोहनाइ,- 
wa इन्द्राय एवङ्गणविशिष्टाय "घमं न! घमं मिव gau सुष्ट 
सुगणं “सामन्‌? साम AW स्थानकरणानुप्रदानवदु चारयतेत्यथ: । 
"gefmfür' शोभनाभिः स्तुतिभिः ‘oe’ fud 'गिवणये' इन्द्राय 
GUA । कतमत्‌ पुनस्तत्साम? इत, हृत्‌’ 1; afg 
प्रिय मिस्य । एव मच “faut: = देवः” उच्यते, न्द सारूप्या- 
दित्युपपश्चते ॥ ५(१४)॥ 


अर्त TA रजसि निपत्ते ये भूतानिं समझ न्निमा- 
fa असुसमीरिताः सुसमीरिते वातसमीरिता aTa- 
मका! देवगणास्ते$ रसेन एथिवीं तपयन्ता भूतानि च 
कुर्वन्ति त आयजन्तेत्यतिकान्तंः प्रतिवचनम्‌ | अम्यक्‌ 
सात इन्द्र कष्टिः । sara fa वाभ्यत्तेति वा याद श्मिन्‌ 

* “आमारु पदा aca आ खये” trea दिवि। घमे' म सासमपता uefa- 
मिनेट मियं बसे बचत्‌ ॥ इति we do ९, ९, १९, ० | 

| तथ साम STATS ्यारण्यनानप्रन्ध द, १, ९, १६। 


1 “माध्यमिका” ©, च । 
§ “देवमला a” छ, च I 


(We aue qu] ANA MER | १८८ 


भाय तमपस्यया विदत्‌। याहशेधायि त मपस्यया- 
विदत्‌। उस्नः पितेव जारयायि ae: | sa इव गोपिता- 
जायि यज्ञेः ॥ ६ (१५) ॥ 


“gam gst"—ecfa*, एते श्रनवगते । “असुसमो- 
far", “सुसमौरिते”-इत्यवगमः। “त आय॑जन्त ० 
० हपवन्िमानि”† । विश्वकर्मणो Aada ada । वैश्रकर्मणोभ्या 
लुहातौति am मझ्मिप्रणयने; तत्र विनियोगः। “दत्ता: 
असुः प्राणः, प्राणञ्च वायः ; “योऽयं वायः पवत एष प्राण;”--दति 
छुकम्‌ 1, तेन समन्तात्‌ ईरिताः “असुसमो रिताः” वातसमोरिताः 
इत्यर्थः । के पुनस्ते? “माध्यमका देवगणाः” सेघाः, इतरे च 
मरुदादयः। ते वातेन समोयन्ते, वात एव हि तान्‌ वदति | 
क पुनरेतेऽवस्थिताः समीरिताः? इति, दत्त! “सुसमीरिते” 
fafes विस्तोणे इत्यथः । ‘wife अन्तरिक्षलाके 'निषत्त’ 
निषखे ad । समीरिताः कि कुवन्ति? इति,-'ये शतानि 
समङएवन? समस्तानि saa: 'इमानि' । तेषां किम्‌? इति, - 
“त आ यजन्ते’ इति । “अतिक्रान्तं प्रतिवचनम्‌” प्रतिनिद्दे ग: प्रति- 
वचन मुच्यते, स एव qim ले प्रयोगाहा यच्छश्दः पञ्चात्‌ प्रयकः 


* que ४४० To १४पं० | 

{a सायजमा ae समस्या wm पे जररतारो न ARTT | Wat qu 
e fanfa vL «eue ८, ६, १७, ४ | 

1 “तस्मादा ळवार: प्राथ:?- इत्यादि exit, ९, tl 


२०९ निदक्तम्‌ | [पुषवटकम्‌ , 


पद्यात्रयोगाचंद्च तच्छब्दः Ud प्रयक्रो मन्लपाठक्रमेण; — तदेतत्‌ 
भाष्यकारेण प्रदर्शित मस्मिन्‌ मन्ते “त आयजन्त इति अतिक्रान्तं 
प्रतिवचनम्‌” दूति । त श्रायजन्तेत्यस्थय पादस्य समासेनेतद्वाव्य- 
कारेण निर्वचन सुक्तम्‌ । “ते रसेन एथिवो' तपयन्तो तानि 
च कुवन्ति” ते मेघाः, रसेन उदकेन, एथिवो' तपयन्तः, तानि 
सवाष्युत्पादयन्ति, स्थितिं च एवां कुर्वन्ति “श्रा यजन्त’ 'द्रवि- 
णम्‌’ उदकम्‌, आभिमुख्येन ददति सव सुदकम्‌, समदी’ qi- 
fum amd एवं शतान्युदकेन कुर्वन्ति अनग्टक्षन्ति wi 
अधुना दृष्टान्त माइ;--“खषय; di' विश्व्जः, ‘जरितारः न! 
“ममा” wal कर्मणा वार्षसइस्तिकेण aig; तेहि सवा aum: 
पूर्वे gag | एव मच शब्दसारूपादयापपत्तेस ‘we 
'सूर्त्'--इत्येतयो; “श्रसुसमोरिताः”- सुसमोरिते”- इत्येते भ्रन्द- 
समाधी उपपद्येते ॥ 

“अन्यक्‌ -इूति *, अनवगतम्‌ “sam इति वा, 
अभ्यका इति वा” शब्दसमाधो । ("fes अभिधेया; at fe 
apa wer मन्यन्ते,—मा मेषा प्रत्यञ्चिता चिप्ता मा मेषा 
प्रत्यञ्चितिति। wa वा “mana वा” श्रभिगतेव feared 
was प्रति भवतोति अग्यगित्युच्यते । “अम्यक्‌ सा०--- ० gufa 
प्रयांसि” t । wma | चिष्टुप्‌। ऐन्ट्री। ढन्दोमेषु दितोये- 


% (भा० uut ४० tdeo | 
T “eaq ar तरन्द्र wiet wand मरता safe यग्रिथिडि 
Was NREM न दोपं दधति प्रयांसि ॥%--दूति we do v, ४ । 


देस, tur ewe] निगमं NERI RR 


Sef अरुततीये wa waa we सा ते’ यदेवंक्षणणा रेषणा 
afm आभिसुस्येन मेघं मञ्चिता त्वया fan भवत्यात्ममस्तव या 
WAT, अथ तदा सदतोा$पि तदनुविद्त्सयेव हे इन्दर ! “अस्मे 
wed 'सनेक्षि’ fave ‘wa’ बहुदक मिह पातयित 
मिति खान्यायुधानि मेषविदारणाय ‘जुनन्ति’ गमयभ्ति। किञ्च; 
waar मेवायुधानां मध्ये भावत्केव अर्तिः “अग्निरिव' “अतसे' काहे 
‘amr’ देदोप्यमान afana मेघे तास्ते । fay; 'आपो ग 
दीपम्‌’ यथा ता Far आपो दीपं Rada धारयन्ति; 
एव मेतानि मेध्यानि श्रयांसि’ उदकानि महत्त्वाद्‌ wg: तानि मज्ज- 
fag मशक्ुवन्ति दोप भिव परिवाय्यं धारयन्ति॥ एव मचाझतेगे- 
त्यस्य (° प°) SARÀ ट टिसम्नन्थादित्युपपद्यते ॥ 
“arg fran V) इति *, अनवगतम्‌। “यादृ शे” इत्यवगमः | 
“aala मस्य »---० से अर करत्‌” †। अवत्सारस्य माषम्‌ | 
शगतो । आग्नेयो । “तम्प्रक्रथा”-इत्येतस्मिम्‌ get । उपच्ध 
ढतोयसवने वेश्वदेवे ग्रस्यते । “व्यायांसं’ महत्तरम्‌ । 'अस्थ' 'यतु नस्य’ 
(कर्मणि षष्ठयौ वा 2) यतनशोलस्य भगवतः Gale, केतुना’ कर्मणा 
प्रशया वा, “ऋषिखरम्‌” ऋषिभिः खर्ययंत सुयते इत्युषिरः, त 


* १झा० ४४९ go £पं० | 
t ज्यायांस मस्य agra Sga what चरति यास नाम 8 । uefa 
wifq ल संपखथाविद्द्य उ खयं बदले सा अर' करत्‌ ॥”- eh we do ४,९, 
१४, ऐ | 
f me d: इसं० ३बो० ११ aw | 
$ नाख्येतत्‌ क-प खन्ने | 
26 


२०२ faata | [पुर्षवट्कम्‌ } 


भ्टविस्वरम्‌, स्तुवन्‌ ‘arf प्रेचरति। “यासु नाम ते” ‘arg’ 
क्रियासु ‘are’ नमनं ‘a’ तव हे भगवन्‌ अग्ने! स एवं चरन्‌ तासु 
क्रियासु, ‘arg flay “याद श” कामे ‘arf मनो धत्ते, aw agi 
कामम्‌ “अपेस्थया' क्रियया चविःस्तुत्यादिलक्षणया तव प्रसादात्‌ 
‘afta अलभतेत्यये: । किच; य उ स्वयं व॑हते’ at प्रति आदरवानं 
प्रापयति स्तुतोः, ws एव “अरं करत्‌’ पयाप्त मात्मनाभिप्रेत au 
करे।ति॥ एव मच शब्दसारूप्याद ‘arg faa —rare “area” 
-gad विपरिणाम उपपद्यते ॥ 

“afale *, अनवगर्तम्‌ i “अजांयि”--दइत्यव+ 
गमः । “arafa *---० जारयायि e^ †। भरदाजस्थापंम्‌। 
आग्रेयो । चिष्टुप्‌ । प्रातरनुवाकाश्चिनयाः wed । “साराकेनि:” 
-rà छान्दस मालस्‌ । “अः अर्थः अस्माकेभिः? "uus सखे: 
स्तोत्रे; 'स्तवे' aaa । 'एतरो न' अतिथिरिव। ‘za यज्चग्टहे यज्ञ 
‘ar आभिसुख्येनावख्यित; रूयते जातवेदाः? जातविद्यो वा जातघने। 
वा दुलः Sale: 'वन्वनक्रता' वननीयकमा वननोयप्रज्ञाना वा। 
“अनावा' saat, श्रनाश्चित; कचिद्न्यम्‌ । “उस्नः पिता इव’ are 
इव “शोपिता” गवां पिता 'जारजायि' "menfa" i यथा urn: 
पुंचपौचादिभिरनेकधा med qd any विह्रियमाण: अनेकधा 


^ B 


* vro ४४१ ४० vedo | 
~N भिरेतरी a la 
SNR) 1 MERRI EÈ दम खा जातवेदाः । इ'ग्रा बन्वनऋला- 
नालः पितेव जारयायि "s: ॥?/--इति wo qo ४, ५, १४, ४ । 


dTe gut ७७०] शैगसं MEHR | २०३ 


आयतेऽ्चिः॥ एव मच आरजायि’-इत्यस्य '*श्रजाय’-~ 
इत्यथेप्रतोतिः॥ ६ (qu) ॥ ॥ 


प्र वोऽच्छा जजषाणासा अस्थरभत विश्वे अग्रियात 
ब्राजाः ॥ प्रास्थुवा जोषयमाणा अभवत सर्वःग्रगमने- 
नेति (वाग्रगरणेनेति*) वाग्रसम्यादिन इति वापि aa 
मित्येतदनथंक मुपबन्ध माददीत। अडीदिंन्ट्र nfd- 
Tar इवींषि चना दधिष पचतात सामम्‌। wets 
प्रस्थितानोमानि इवीँषि चना दधिष चन इत्यन्ननाम 
प्रचतिन्नामीभूतः । तं age: प्रतिं पच्च॒ताग्रभीशा 
मित्यपि निंगमा भवत्यपि वा मेदसञ्च पशोश्च are 
दिवचनं maa छोकवचनार्थः प्रसिद्ध agafa । 
घराला अग्ने पचत इति यथा । शुरुध आपे भवन्ति 
शुचं सरुन्धन्ति। ऋतस्य दि शुरुधः सन्नि पर्वीरित्यपि 
निगमा भवत्यमनाऽमितमाजा महान्‌ भवत्धभ्यमितो 
वा | अमिनः सहभिरित्यपि निंगमो भवति। अज्झ- 
तीरापो भर्वान्त शब्द कारिण्यः प्रदिवो। जञ्भतीरिवे- 
त्यपि निंगमो भवत्यप्रतिष्कुतेऽप्रतिस्कृतोऽप्रतिस्खलितो 
वा। अस्मभ्य मप्रतिष्कुत इत्यपि निंगमो भव॑ति । 


— eee + ee 


* RAZ cud क-ख-ग-पस्तकेष | 
+ “सबतो”- xf ख-ग-छ-च-पस्तकानां पाठो wfasmafawa: पर मस्ति wv 
कक संचितायां “मदतो आव्भातोरिव” इत्यपि निगमामा रम्‌ (ब्ह०स०४,३,९,१) | 


३०७ feuma ! [प्रबेधटकम्‌ , 


शाशदानः शाशाद्यमानः। प्र स्वां मति मतिरच्छाश- 
दान इत्यपि निगमो भवति ॥ ७ (१६) ॥ 


॥ इति षष्ठाध्यायस्य तृतीयः पादः ॥ ई, ३ 


“afan Yrfa *, अनवगतस्‌। masia असयाः à 
"ww Wa श्रग्रियाः, अनथक एवाग्रशब्द ‘याकार उपबन्ध उपात्तः- 
“afa ara सित्यतदनथेक सुपबन्ध माददोत”--इत्युक भाव्यकारेण । 
“mi बो oy e———e श्रगियोत वाजाः” 1। वामदेवखार्षम्‌ । 
आभंवे freq aoa दभराचस्थ पञ्चमेऽनि ढृतोये सवने quà 
अर्यते । हे Wr UIS “श्रयं? यज्ञ? “यम्‌' अह भकाषंम्‌। 
त ame ‘ara’ area, प्रदिवः प्रकर्षण द्यातमानाः सन्तः, 
'आदधिध्ये' घारयध्ये। एतद्‌ (42 mae. किच ; “प्रवोऽच्छा 
शुजुषाकाचा अस्थः” sfeenfa यान्येतानि waif, तानि a 
“जापयमाणा:” qd: सेव्यमाना वा आत्मगा 'अयिया’ ‘mara’ 
“अभवत” । “सुत वाजाः? अपि च हे वाजाः! यूय aga aq 
भवत ॥ एवम्‌ “ग्रग्रगामिन; अग्रसम्पादिना वा अग्र मेव वा= 
भ्रग्रिया” ; तथार्थापपत्तः शब्दसारूप्याच ॥ 

“चनः €) दृति f, sera? “qet(—efa, “पचतिः 


* ute ४४९ ge १पं० | 
Ma Fras कंभवाःकारि थ ELT CE EE (rc जज. 


दाणासा NI GI विश्व सध्रियात वाजा: 1 — दूति mo do ३, ७, t, R | 
1, ७ (घा» ४३४९ ४० oyo 


{Ue इपा० oye] ANA lt LE २०५ 


गामोग्यत;”--दृति भाव्यकारे! ब्रवोति। AARE ० 
° यजमानस्य कामाः” *। इय afaa वाग्रियपख वार्षम्‌। 
चिहुप्‌ । ऐन्ट्री । 'अद्वि' भव्य । ह ‘oxy प्रस्थित’ “प्रस्वितानि,” 
इसा” “इमामि” इवोंषि', "Wa? अन्नम्‌, एतत्‌ wfadqua 
qafa प्रचिप जठरे। wear पक्वानि इमानि इवोंषि, अत एवं 
ब्रवीमि दधिस्थेति । “उत सोमम्‌’ अपि च सोमं afia । 'प्रयखम्त; 
wat वये इवोंषि कामयमाभं ‘ar at “प्रति erate 
NARAR, कामयामहे । “सत्याः सन्त यजमानस्य कामाः? 
इत्यभिप्रायेण । "इतो षिः--इत्यनेन सम्बन्धात्‌ 'पचता?-दइत्येतदख- 
बिषयं बहुवचन सुपपद्यत॥ “पचतिनोामीभ्रतः”--इति wrafeg s ॥ 

दितोय ga प्रवीति, अ्रयविशेषदशंगा दस्येति ;- 
मेदस्तः प्रति पचताग्रभोष्टाम्‌”-इति । "ते! WE 'मेद्स्त” wage 
मेदो वपासहयोगि, ततः, तेन प्रदेशेन 'प्रत्ययभोद्टाम्‌’ exu 
'quar पक्क मित्ययः॥ एव मेतदकवचम भवति॥ 

“अपि वा” “मेदसश्च” वपासहयोगिनः “पशोः” पश्चवदामस्य 
चाभिधायक मेतत्‌; “ard” सत्तविषयं “fered रू तू” afa 
होवरूपाणि दिवचान्यपि तद्यथा;--“देव्या होतारा भिषजा” ty 

कि कारण सुष्यते “दिवचनम्‌” एतत्‌ “स्यात्‌ ”-इति? अतः ; 
aay “यच हि एकवचनाथः sfuxs एव, free मेव 


T “खुदोदिना प्रस्थितिंसा इवीषि चना दघिष्य पचतोत सेम॑म। प्रसा! 


प्रति इयामसि ला uan gm यकमानख कासः miS ऋ० सं० ८,९,१।,३। 


Y “दया चतारो, प्रयाजदेगो। अयं चाप्रिरसो च मध्यमा वायः ॥”-दसति 
WWW सच्चोधर!। य° qro de २ १, ९८ | 


Rog frama i [पृषषटकम , 


“ag भवति ;-“पुरोला" अंग्रे पचत:-इति थथा”। “पुरोला 
ai «—— यबिछ्य” 1 । विश्वामिचखार्षम्‌ । गायची । आग्नेयो । 
aaa दिकपालस्य अतिराचे यदि fume भवति, quiu 
पुरा$नुवाक्या भवति । “पुरोडाः? पुरोडाशः "qup? पक्क इत्यर्थः | 
‘gay equa । भगवन ug !!। 'व'-'घ'-दइति अनर्थका । न 
केवलं qq, किन्तहिं? “परिष्कृत सुसंस्कृत इत्यथेः d 'जषख' 
"qu है fufrus युवतम ! अथ वा मिश्रयितम ! ॥ एव मत्र 
'परिष्कृतः~इत्येतखादेकवचनसम्बन्धात्‌ 'पचत;!--इत्येकवचन मेव 
बिध्यति ॥ 

“ब्पुदध६(९६)”--दृति f, अनवगतम्‌ “attr भवन्सि” =¬ 
इति अभिधेयवचनम्‌। “ऽएतं सरुन्धन्ति”--दृति निर्वचनम्‌ | 
“इउयुधः”-इति sump “ऋतस्थ दि शुरुधः”-इति ? दैवते 
wy: || ॥ 

“afaa: दूति 1 अमवयतम्‌ । “अमितमात्र:”--दत्य- 
वगमः; म चख मात्राणां माग मस्ति, asia इत्युच्यते । 


* निरकृमलपखकेष तद॒त्तिपुर्केष च सर्वभेव "vtr? que पाढा eu 
पर प्रातिशास्यानुसारेद तु “प॒राळा”--इूति भवितयम्‌, भऋकसंदितापाठखु 
“पुराळा?”--दृत्येत् भेव दशते सवच | 

t "xxr «i WWW) बा ur पर्दिष्कृतः । सं wre ufwo] ॥#!--इति 
we सं० ९, १, ९१, ९ | 

$ रभा० ४४९ ४० १७१० i 

§ we सं ९, C, १०, RI 

|| ‘Sad? इत उत्तरसिद्वष काण्डे (१०,४,४) Ke’ vx पढितादम्यो wate: | 

4 tWre ४४३ ४० tdeo | 


द्ध qute Oye) नेगभं aa | ३०७ 


“mafaar वा” अंमभिडिसिता a: केन facet afar: । 
“महा CX Te — ear fad *। भरदाजस्थाषम्‌। चिष्टप्‌। 
शिक । दशरात्रस्याष्टमे$हनि awn wa wed, «uu 
ग्रहे।ऽनयेव ग्टह्मते। aP प्रभावतः, 'मुवतू' ममध्यवतू, 
“आचषणिप्राः आपूरयिता 'चर्षणोनाम्‌’ मनुष्याणां कामैः; यथा 
fe «m ईश्वरः परितुष्टः कामेरवश्सं ua मापूरयति, av 
मिम्द्रोऽपि स्तोतारम्‌। “उत दिबहाः' अपि च इयोः स्थानयोः 
मध्यमोत्तमयोः Rag: Caf च अमितमाञः, «wu वा 
अनभििसितः केनचित्‌ । केन पुनरमिमः? इति, उच्यते, 
'सड़ाभिः? बलेरित्ययेः; न See बलमात्रों: केम चिन्धिंतपूवा 
इत्यर्थः, अनभिर्डिंसितपूवा वा Fatale: “अस्मद्‌' अस्मदमुद्रहाय 
अर्द नाय ‘Atay’ aga | 'वौयाय' वोरकमण वषाथम्‌’ “उर 
महान्‌ परिमाणतः, ‘yay’ विस्तोणा, यः, सोऽस्माकं प्रत्यभिसुखो 
दागायाभिप्रेताना मथानां ‘aaa? स्तुतिभिः एतेः कत्तुंभिः 
स्लिग्मिः त्‌? स्यादित्यर्थः ॥ एव मच अमिन -शब्देन “श्रमित- 
मात्र.” अनभिहिंसितभात्रो वा--इत्युच्यते शब्दस रूप्याद्यापपत्तेञ्च ॥ 

“जज्झतो:((०)”-..दृति |, अनवगतम्‌ । भब्दानुकरणात्‌ 
“आपं:”-इति प्रतोयन्ते। “आ रुऔरायधा ०----० त्यना दिव: 


* “Carel I "RT ae शिप्रा उत faut wir सद्धाभिः । TERTI LIC 
LE कौयायोदः श्या Tan: b] fij ॥2- इति we सं ४, ९, २, t1 

T (भा० ४०३ ४० €प० | 

| “खा दकोरायघा wer walter) saat खच वियुता मुदो 
जजम तो रिव भाग रत्त॑ ना few ॥2-दति we सं° ४, ३, ८, ९ । 


et नियक्तम | [पूषंषटकम्‌ , 


श्यावाधखाषम्‌ । सारुतो। पङ्गिः। “आ” भ्राभिसुख्येन ane 
्रातयितव्यान्‌ मेघान्‌ प्रति 'आयुधा' एतान्यायुधानि “रुकी: 
Aami, warg ‘wel’ wah ‘agua’ असञन्त हे ‘aq 
मरुतः! किस; “श्रम्वेनाम्‌’ प्रहारान्‌ “विद्युत? ‘ara: आदित्यः 
‘ca’ त्मना’ आत्मना “दिवः' द्युलोकाद्‌ “अप! अपगच्छन्त । 
Wet इम्यमानेभ्यः तदन्वेव चापोऽपि “आत्त' आगच्छन्त । कञ्चम्‌? 
इति, जञ्ञतोः इव’ “श्रब्दकारिण्यः” ca खोतस्याः “रापः” 
“व्यः? MATA COE: ॥ एव मच ग्रन्दानुकरणात्‌ “श्राप; == जज्झतो:” 
=-इत्युपपश्चते ॥ 

“अप्रतिष्कुतः ("इति ०», अगवगतम्‌ । “अप्रतिष्कुतः, 
अप्रतिर्वलितः वा”-इति शब्दसमाधो । “स ना ZIT ° ---- 
e असभ्य मप्रतिष्कुतः? ' fi मधुच्छन्दस आवंम्‌। गाथचो। ऐशन्द्रो । 
yafaa: प्रातःसविके आवापे विनियुक्ता, बराह्मणा च्छजिनः 
अखे । हे ws इन्द्र! वषितः! यः लम्‌ अनग्टहोता 'नः' अस्माकम्‌, 
‘ay ले टण यत्‌ कुरुव्य । “असुं चरुम्‌’ असु मन्तरिक्तवरणाशोलं 
मेघम्‌ । हे “सचा दावन्‌’ सततदान! “अपात्धि” श्रपाट्ण, 
उदकदानाथं मखभ्यम्‌। अप्रतिष्कुतः? न She: “प्रतिष्कृतः” परान 
प्रति पराङ्मुखः छृतपूवेः केनचित्‌, अथ वा “अप्रतिस्खलितः” 
ayagi एव मच “श्रप्रतिष्कुत-शब्द; “अप्रतिष्कृत”-वाचो 
अथ वा “अप्रतिस्खलित”-वाचो, तथाथाविरोधः ॥ 


RT TS 


* we ४४९ ४० ११ पं०। 
t “स भा aaa wd सजादावद्पा इशि। wen wa firra: ॥ै?-- इति 
we de १, १, १४, ९ | 


que gute १२०] नेगम कागडम्‌ | ९०९. ` 


“जाशदान:(०)?-.हृति * , श्रनवगतस्‌ । “ग्राशराद्यमान:'?-- 
TAANA: | “अभि faite ० मंतिरच्छाशंदान:” ti farag- 
पस्याषंम्‌। गोसव-त्रिवधयोनिष्केवस्ये wats “अभि श्रजिगात्‌' 
अभ्यगच्छत्‌ । “अस्थ' दन्दस्य MIT, “तिग्म;' उत्साहवान ay: 
भनून्‌ प्रति ‘faa? साधयिता aa । “वितिग्मेग' तोत्तऐन 
'तषभेण' वषप्रवत्तकेन ‘yt’ मेघपुरः श्रसुरपुरा वा "mH | 
किञ्च; 'समखजत्‌ aus ow भिन्द्रः'। स च भिद्यमानः 'प्राति- 
रत्‌ wt मतिं’ “न दातव्य सुदक मेषाम्‌”-इत्यतां मति at 
'प्रातिरत्‌’ प्राजददादित्ययः । ग्राशदानः? पुनः पुनः “ग्राशाद्यमान:?” 
ERTI एव मच “शाशदानः = शाश्चाद्यमानः?- इत्युपपद्यते, WR- 
स.रूप्याद्थाविरोधाच्चेति ॥ ७ (९६) ॥ 


इति निरुक्रशत्तौ एकादशस्याध्यायस्य (षष्ठाध्यायस्य) 
तीयः पादः॥ ६,३॥ 


॥ चतुर्थः पादः ॥ 
an: सर्पणादिद मपीतरत्सृप्र मेतस्मादेव सर्पिवा 
A e | | | 
तल वा। सुप्रकरख मूतय इत्यपि निगमो भवति i 
ATA बाहू कर्मणां प्रलातारौ सुशिप्र मेतेन व्यास्था- 
में भा० ४४९ ४० ro Te | 
† “अभि fam खंजियाद्स्य wem वि मियोम quien परा (लेत्‌ । सं बक्चेदा- 


waz टच fay: प्र स्यां मति HATRIA ॥?-इति we Yo १, ३, ९, ३ | 
27 


२१० fama | EELA LE 


तम्‌। वाजे सुशिप्र गोमतीत्यपि निगमो भवति शिप्रे 
इन्‌ नासिके वा इनुइन्तेन्नासिका नसतेः । वि ष्यस्व 
शिप्रे aasa धेने इत्यपि निंगमो nafa धेना 
द्धाते रंसु रमणात्‌ | स चित्रेण चिकिते रंसु भासे- 
त्यपि निगमो भवति। feast इयाः स्थानयोः 
परिटल्हा* मध्यमे च स्थान उत्तमे च। उत दिबद्दा 
अमिनः सही भिरित्यपि निगमो भवत्यक्र आक्रमणात्‌। 
अक्रो न बभ्रिः समिथे महीना मित्यपि निगमो 
भवत्युराण उर कुर्वाणः । दृत ईयसे प्रद्व उराण 
इत्यपि निंगमो भवति॥ १†॥ 


प्र” इति १, अनवगतम्‌ । “ad? इत्यवगमः। “सर्प- 

णात्‌?-इति निवंचनस्‌। “इदम्‌ अपि इतरत्‌ que", qa- 
स्मादेव” स्थात्‌, यदेतत्‌ “सर्पिवा तेलं वा”; तदपि हि सर्पति। 
८६ । 2x | 66 Jane 99 

grave मृतय”-दृति | निगमः। “eagai हवामहे ”-- 
इति व्याख्यातः wu । “करस्तो बाहू, कर्मणां nuranl" frd- 
'मैयितारावित्यथ; ** ॥ 

* “परिएढा” च | 

p “खर दपूर्ण?” क । 

1 ara vuga: छ-च-पस्तकयाः । 

§ रभा० ४४४ ४० १पं० | 

| we सं० ९, ९, ९, ५ | 


T yo ९४९४० gie wag “१० Prat पाठे। gee | 
Re शभा १५८० ७) SUSHI 


qe gure १ख°] AnA काण्डम्‌ | २११ 


“सुशिप्र:१९)?-.इदति *, अनवगतम्‌। तत्‌ पुगः “एतेन” एव 
gua “व्याख्यातम्‌” aiaga t; “शप्र = इन्‌, नासिके 
वा”, ते we wd, स fimi “वाजे सुशिप्र गोम॑ति” 
इति! निगमा “विद्या संखिलम्‌?-इति व्याख्यातः १ । rfe 
wa नामिकयोईनोवा . शिप्रशब्दवाच्यचे asfar अस्तीति 

: “fad इन्‌ मासिके वा”-इत्युत्का विशिष्टतलिद्रः मन्यदु- 
दाइरणं ब्रवोति;--“वि we भिप्र”-इति। "ande ° 
“प्रति ना जषख” || । कुत्सस्थेय माषम्‌। ऐन्द्री। जगतो gu- 
usa नवमेऽहनि मरूल्ततोये su wed! 'साद्यख' wjug 
TR आत्मानम्‌ हे xU 'हरिभिः श्रश्चेः, ये” ते" तव una, 
d: सह। कथं च पुनमादयख? इति,--'विव्यख' Agaa 
‘far? wx, दोघे wq इविभेवणाय, नासिके वा गन्धाघ्राणाय ; 
एवं agaaa मिति । esa धेने' आधस्ते au वा; 
“जिङ्कोपजिक्किके वा'-इत्येके; ante wb Waa feu: 
आ ला वदन्तु इरयः Wer. सन्त आवदन्त at इरयः अस्मान्‌ 
प्रति । चे सुशिप्र ? "ewe! कामयमानः 'च्चव्यानि’ इकोंषि एतानि 
श्रछत्मात्तानि । स्तुतिभिरस्माभिरासेवितः “प्रति जुषस्व भः? प्रति 


७ ture ४४४ Yo ४पं० | 

T ye ११० ४० १९५० । 

fwe de ९, ९, ९. ९। 

$ Te १११४० (de, तजेव “*” टोप्पन्यां पाठो दरषटथः | 

| “arse इरिसिय त ox वि ष्यख fus fa «se da) चा स्वा 
सुषिप्र डरये वदमाशन wale प्रति ना जवस ॥” दूति ऋ०सं०१, ७, १३, ४ | 


RRR faama । [ पृुवषटक म्‌! 


सं सेवख नः कामेरिद्यभिप्राय; ॥ एव मत्र मादनसम्बन्धात्‌, इविः- 
सम्प्ररानसम्बन्धाच “fay = इन्‌ नासिके वा”- इत्युपपद्यते ॥ 
थत्तदुक्तम,--“शिप्रे इत्युपरिष्टाद्‌ व्यास्थास्यामः”-इति *, wag 
व्याख्यातम्‌," शिप्रे = इन्‌ मासिके वा” इति ॥ 
“इसुः, we (mate qo)" धाता; । “नाधिका, sadi 
“नसतिराप्रोतिकमा वा नमतिकमा वा”--दति हि वच्यति tu 
“रंसु(९ दाति 2, श्रनवगतम्‌ । *रमणोयेषुः-इत्यवगमः | 


“रमणात्‌ —vfa fiara । “आयम - ° THT युवा 
भत्‌” || । सोामाळतेभागेवस्थाषपम । fegi आग्रेयो। प्रातरनु- 
वाकाञ्चिमयोः wed “श्रा पनन्त’ आभिमुख्येन पनन्त, स्तुवत | 
Q मम qua ww. ‘ma’? महान्तम्‌ wf, वनदः’ 
वननोयस्य इविषो दातारः efus यं ‘au’ at guia wq 
दथम्‌, तेभ्यः ‘ofan’ मेधाविभ्यः। त मसे वरणं प्रार्थना 'ग 
श्रमिमोत” ग इिनस्ति। किम्तदि? यथाप्रार्थंत मेव समडयतो- 
wea: । किञ्च; सः aff: 'चिचेण' चायनोयेन भासा am: ‘<q’ 
रमणोयेषु स्थानेषु शुलेकादिषु अप्रिहात्रेषु वा “चिकित’। fka- 
wet ‘a’ अग्निः? इति, जजुवान” पुनः पुनः जरावान्‌ अपि 

* RUTO yoy ve १४ Ge | 

f We ११०४० ge | 


] Ze wre ०, ४, ४ । 
$ श्भा० ४४४ ३० tede | 


| rag अम्यं aag: पन॑स्तोशिमभ्यो माभिमौत wig | स frat fafs- 
वै. xd भावा s srát या महुरा युवा भूत्‌ v’—<f me de ९, ६, १४, ४ । 


-- ll — — ——— mn —————— E oo I 


दन gute tu] ana का गरम | २१३ 


गला, “सुरा य॒वा ay’ दन्धनचयात्‌ पुनरिन्धनं प्राप्य तस्योपरि 
दोणमाने qsgs युवैव भवति॥ एव मत्र शब्दसारूप्यादर्थावि- 
राधाच्च 'रंसु'--इत्यस्थ 'रमणोयेषुः-इति विपरिणाम उपपद्यते n 

“agr rA, अनवगतम्‌ । “दिपरिटुढः-ह्रोत 
न्याय्यम्‌ । मध्यमे च स्थाने वैद्युतात्ममा, उत्तमे च रूयात्मना। 
"a faaer :?— इति! निगम; । "wy oe, —cvf arata: 
शेष: | ॥ 

“अक्र? ofa 2, अनवगतम्‌। “आक्रमण:!--दृति न्याय्यम | 
“आक्रमणात्‌?--इति निवेचनस्‌ । प्राकारा$भिधेय; । “अक्रो 
न ufu °° यक्को अग्नि” | । विश्वामिचखाषम्‌ । बिष्टुप्‌ । 
आग्नेयो । ग्रातरनवाकाश्चिनयो; शस्यते । “अक्रो न! अक्र इव, 
प्राकार इव । "aas भत्ता, धारयिता। क्क? 'समिथे' agra | 
कस्य? “महोनां! महतोनां शत्रसेनानाम्‌ । एवंलक्षणं योऽ्मिः । 
किञ्च; RTI a दृश्यते यः। 'खनवे' afanan यज- 
मागाय नित्यकाल मेव । भाकरओक:” प्रसिद्धभाः, प्रसिद्धरो प्लि:, 
नित्योज्वलित vara: । किञ्च; सवस्य लोकस्य 'जनिता? जनयिता | 
‘sfaar ssa’ उस्थिया mE: आत्मनि प्रक्षिप्ता: सतीः 


* १भा० uus go ९१३ de | 

| we de ४, १, ०, t1 

{ प० १९००४० ee, तचेव “*” ढौप्पन्या पाठ । 

& श्भा० ४४४ ४० ede | 

| अक्रो नम «fu: सभिथे मरोमंं fec V um भारं ज कः | उद्‌ fear 
जनिता ये amai मभा CET wer wig w’— इति ऋ०सं० ९, ८, १४,१। 


Re o निरक्तम्‌ | [पृवषट्कम्‌, 


Jane प्िसमर्थन रूपेण ऊध्याः ‘a जनयति। अथ वा गाव 
एव वेखियाः स्यः, ता श्रपि wet पश्रुकामकमेणि अङ्गभावं 
गच्छन्‌ जनयति। यस्च अपां गर्भ, यस "equ मनय्यतमः, Ty 
‘ag: महान, “अग्नि”, स इदं नामास्माक करालिति ॥ एव मच 
शब्दसारूप्याद्थाविराधाच AR: == प्राकारः”-इत्यपपद्यते ; असौ 
fe आक्रम्यते जमेः ॥ 

“उराण:(९९)”-दृति *, अनवगतम्‌ । “उस कुदाण:''--इत्यव- 
गम; । Cue दूत्यानि ०----०» दिव श्रारोधनानि” ti 
वामदेवस्थाषम्‌ । fagu a आग्नेयौ । प्रातरनुवाकाशिनयो; शस्ते । 
V भगवल्ग्रे! ‘a’ a जानोष । किम्‌? ‘mate’ awa 
‘cafe दूतकमाणि, यानि दूतेन कर्नव्यानि। किञ्च; wd 
aar उभावणन्तो “रादसो' रोदस्योः “विदानः असि विजानीषे । 
किञ्च; समस्त मप्येतळगत्‌ "चिकित्वान्‌? असि; म ते विज्ञान- 
प्रतीघातोऽस्ति waa जगति; विजानीषे सवाणि देवतास्था- 
नानि । प्रदिवः? एव असि “दूत; चिरन्तनः सवेषां यजमानानाम्‌। 
थताऽस्मामिस्व Afaa कमणि ‘gay’ दूतेन ‘tay याच्यसे, 
W aq “उराणः? श्रल्प मपि sa wq: देवताटशिसमथ बक कुवाणः i 
“विदुष्टरः” facut, मनव्यहोतु; सकाशात्‌ । “दिव आरोधनानि’ 


9 WTO ४४४ ve ude | 
t d EN ECT डुत्यानि विहामभे "wer trea सचि किलान्‌। दुत tq 
प्रदिव SUT विदु रा दिव खाराधेनानि॥”--दृत्ति we do ३, ५, ०, v I 


देख” eure RGO] Anai REA | २१५ 


आरेाढव्यानि देवतास्थानानि* प्रति वह एतानि इवो षोत्यभि- 
प्राय; ॥ एव मर शब्दसारूप्पादर्थापपत्तेश्व उराण. इत्यस्य “उस 
कुवा ण:?~—-दूत्यष विपरिणाम उपपश्यते ॥९॥ 


स्तिया आपो भवन्ति स्यायनात्‌ । उषा सिन्धूनां 
इभ स्तियाना मित्यपि निगमो भव॑ति । स्तिपा स्तिया- 
पालना! उपस्थितान्‌ पालयतीति वा। स न स्तिपा उत 
भवा तनूपा इत्यपि निगमो भवति॥ जबारु अवमान- 
राहि जरमाणरोहि गरमाणरोहीतिवा। अग्ने रुप 
आरुपित' जबार्वित्यपि निंगमो भवति। जरूथं गरूर्थ 
गृणातेः जरूथं weufe राये परन्धि मित्यपि निगमो 
भवति । कुलिश इति वञ्जनाम कूलशातनो भवति i 
स्कन्धारसीव कुखिंशेना विवृक्णाहिः शयत wu 
एक एंथिव्याः । स्कन्धो CAA समास्कन्नो भवत्यय 
मपीतर स्कन्ध! ण्तस्मादवास्कन्नं कायेऽहिः शयत उप- 
पर्चनः एथिव्या सुञ्जत्तुञ्जतेदानकम्मेणः ॥ २ (१७) ॥ 


“fear (°°) —efad, अनवगतम्‌ i ^re? - इति न्याव्यम्‌ | 


* “दुराडणं रोहति, खगा वे लोके दुराडणम?”--इत्यादि, “लाहुय qervw 
रइति”-द्त्यादि च Vo wre ४, ३, ५-९ | 

T “स्तिपा qt पालम” क, ख, ग। “farast waa” wi 

] “भवतोद मफोतरत्‌ स्कन्ध” क, श, म | 

6 १भा० ४४४ ४० १० qe “स्तियानाम्‌” i 


२२६ farama | [qaacea, 


“erat भवम्ति”-इत्यमिघेयवचनम्‌। “स्यायनात्‌” dean 
Xa; आप एव दि पार्थिवाना मवयवानां deat Pansat 
भवन्ति; अथ वा दिमप्रभावेन च ता आत्मनेव संहता भउन्ति | 
"eqifü frato——e मधुपेयो वराय”” | शंयाबाईंस्पत्येय मार्पम्‌। 
ऐको हे इन्द्र! ‘an अथि” afama ‘fea’, (थिया; 
च वर्षिता । “सिन्धूनां? स्यन्दमानाम्‌ sore वर्षिता। ‘feat 
संछन्त्रोणाम्‌ अपाम्‌; अथ वा संहताना ATRAI दिमप्रभावेन। 
यावत्‌ किचित्‌ सेचकर्म, तत्‌ सवं ल्वदधोन मित्यभिप्रायः। adi ते 
एवंगुणविशिष्टाय ‘ea? वर्षिचे “ते” तुभ्यम्‌ । एष ver सामः, हे 
‘saw’ वर्षित; ! 'पौपाय' पुनः पुनः आप्यायते ; अथ वा पानाय 
dam, "WII रसः’ स्वादुरससंयुक्तः' “मधुपेय:' मधृरपेयः, ‘वराय’ 
तुभ्यं श्रेष्टायेत्यये: ॥ एव म्र 'स्तिया”-जब्देन "due, संहता वा 
आपः? उच्यन्ते ; शब्दसारूप्यात्‌ “स्थे भ्रब्द्सहातया; ( oqo)” 
— इत्यस्य ॥ 

“स्तिपा: —efat, अनवगतम्‌। “स्तियापाखन;”- ga- 
ara: । "ws श्रभिधेयः; स हि “उपस्थितान्‌” पाढ्न्‌ “पाल- 
यति” | “यं ar qi e——» यदि द॑ त अस्मे” ¡ । anpqu 
सुमिचखेय माषम्‌ । Freq श्राग्मयी । हे अग्ने !' 'यं at aun: 


* califa दिवा iyu श्थिया हषा faa at हष भः स्तियानाम । हव्हे त 
viva पौपाय gre रसा मधुपेयो वराय ॥/--दति we Yo ४, ७, १०, t1 
T भा” ४४४ ४० ty do | 


į d" qi भोळिवोा Tu: संभौधे अग्र स TE vee ELI VEL 
भवा तनूपा ay tya यद्द्‌ त wd ॥?--दति we सं» ८, ९, ९९, ४ । 


(Ue smeo gge] नेगमं काडहस्‌ | २१७ 


“हित: अपि सर्वेमंइर्तिभि:, पूर्व” 'समोधे” समेधितवान, उपचोगो- 
वाम्‌, तं ला मह मपि समिन्धे; को हि गाम at ग समिन्ध्यात्‌ । 
‘a’ ल मिध्यमान: werfen इदं’ इविः 'जवख' duqui किच; 
य एव मस्माभिः Tye लम्‌, "uw ms “स्तिपा कूप इव "quur? 
भव; कूपो हि ढष्णयात्ताम्‌ पाढ्न्‌ पात्युदकसम्प्रदानेम । किञ्च; 
“दातम्‌? दानम्‌ 'रचख'। कतमत्‌? यदिदं ते’ ‘ae’ स्मासु 
ata इत्यर्थः। एव मचाविरोधा च्छष्दसा रूपया “ स्तिपाः = कूपः” 
इत्युप पद्य ते ॥ 

अबासू्‌(°९)१-इति *, अगवगतम्‌ । “जवमानरेाहि”--हत्यव 
आया; अब्दसमाधयः। “त मिम्‌ eq समना०-- ° आर पित 
sare” | । वामदेवस्यार्षम्‌ । “वैश्वानराय ius सजावा!?” 
इत्येतस्मिन्‌ वेश्वानरोये खक 1 । ‘aq’ एव हे यजमान! त्वम्‌ 
“अभ्यः? प्राभुया; वैश्वानर खयम्‌ । ‘समना’ समागयेव, तद्गरूप- 
थेव स्तुत्या ‘wary’ । केग पुमरभ्यश्याः? कवा पुरतो’ खाता- 
पवनसमर्यन कमणा प्रज्ञानेन वा । किंक्क्षणः पुनय वैश्वानरः ते 
MURT? “ससस्य एअ? GIG? yaaa "ps mew |] 
“अधि' उपरि; खपन्तोव हि gear निश्चललात्‌ । “चमन! 


tWre ४४९ vo gie | 

1 “त भिम्‌ न्वे a vant समान सभिक्रला पनतो Afrim । ससस्य 
wu ate चाणु vor दप खादपित जवार iP—ww, सं० ३, ४, १, २ | 

| we सं० ume we ५° । वखुत दषा ककन तु वेश्वागरोये; अपि लाप्नेये 
तथा चानक्रम्यते "wx सुभिचो वाध्यश्ष आग्नेयं दिजगत्यादोति” (we de rogo 
(We tae सा० भा.) I 

$ ‘wore’ wi || “sea at T ' खपितोव” wi 

28 


२१७ निशाम्‌ | [quazan, 


शरणार्थम्‌ । कथं नाम सोर्येण प्रकाशेन जना सरेयुरित्यने नाभिप्रायेण | 
‘are’ दोप्तिमत्‌ । ‘अये’ पर्वसगादौ रुपः आरुपितम! “रिपः--इति 
विपरिणामः, wert इत्यर्थः, रूपितम्‌’ श्रारेपितं देवैः, “अबा रु” 
मण्डले quid त्व मन्यश्याः। इछ वा आदित्य आसोत्‌, त 
anat परिग्टद्योपरिष्टात्‌ तासां प्रजानां न्यदधुरिति विज्ञायते॥ 
एव मज “जबारु = आदित्यम प्डलम्‌” उच्यते; तद्धि अवमानं 
गच्छन्‌ NYU मध्य माराहति, जायते वा उदेतीत्यर्थः; अवमान 
मेव fe तचतचोदेति। “नरमाणराहि” वा स्यात्‌; afg sc 
माणं* uhfr राइति । “गरमाणराहि वा” तद्वि man 
रसानारोाइति ॥ ` | | 
 “जरूथम(*")”--दति ^, भ्रनवगतम्‌। “गरूथम””-दत्यव- 
गम: । “era: (क्रा«प०)”--इति धातुन्दिंशः। “ला aa 
समिधा ने ०----* संदा नः? | । वसिष्ठस्थाषंम्‌। आग्नेयो । चिष्ट प्‌। 
प्रातरनुवाकाश्चिनयोः. wea) हे भगवन्‌ “अग्न!” 'वसिष्ठ” “त्वां 
‘afauta’ सन्दोपयन “जरूथं? wi “हन्‌ गमयन्‌ त्वां प्रति; 
Cefn, सेघति””--इति गतिकमंसु पठितम1 । ‘ale यजति । 
“राय? ` घनप्राद्यर्थम्‌। PIAR IRIA धनसम्बन्धादा बहु 
«reda मिति स्यात्‌ । यस्ल्लं वसिष्ठन एव fand, d त्यां वय 


® auto ४४९ ve ve | 
+ “त्या मग्ने समिधानो वसिष्ठो ered qar राये alfan परुणौया 
जातवेदे। जरख wd पात ufufu: सदा नः ॥? इति we ye ४, १, ११, { | 
| ९भा° que १४ Ge (१०९), (१६०) I 


(«v ° gurie शरद ० ] "TH काय्डम्‌ | २१८ 


मपि यजाम wi श H “पुरुनोया' बहुस्तुत! “जातंबेदः 
अस्माभिरिज्यमाना “जरख' जषखेतडविः अस्मत्त्तम। किञ्च; 
‘aay uum TIA एकस्यैव पजनाथे बहुवचनम्‌ । “स्वस्ति- 
fw? खस्ययन;, आशो.प्रयोगेः पात 5. 'सदा' नित्य AAA: 
एव मच जरतेः स्तुत्यर्थस्य शब्दसारूपादथाविरे।धाय “Heya == 
स्तोचम” उपपद्यते॥ | TEE 
“कुलिशम्‌” इूति *, अनवगतंम्‌ । “वञ्चमाम”-इत्यभि- 
धेयवचनम्‌ | “कूलशातनः?-इति waaay: | "श्रन्‌ dde 
—s gua एचिव्या” 7 A faqs feaa- 
स्याषम्‌। श्रग्रि्टोभे निष्केवल्ये wea) “अहन्‌? इतवान्‌, इन्ति का 
इन्द्रः "wu भेघम्‌ । ‘caawa’—tfa aaa वा fasque, अन्यो 
वा waa यः त मपि इन्ति। कर्थ प॒नचेन्ति? इक्ति--'व्यंसम्र 
विच्छ्ख्िमन्धिवन्धनं sari केन पुनइन्ति? इति, au महता! 
प्रहारेण। fag; Wals इव’ ceme इव; 'कुलिशन? 
“कुलशातनेन quu fagaur विडकणानि । स एवम्‌ fe 
गमने मेघः, छिद्यमानेएऽस्याः waa: IIIR '“उपपर्चन;?”, सम्प- 
कस्य कत्ता 1 भ्वतवोदकभावेन, अस्था मेव प्यिव्याम्‌ fus ‘शयत’ 
श्रगमयत्‌ | अवम्थानमातर मेव खप्ना,भिमत; ॥ एव मच वधसम्ब- 
न्धात्‌ ““कुलिग्रः = वञ्जः”--इत्युपपद्यते ॥ 
* turo ४४९ go edo कुलिशः”? | 
t अदन टचं श्यतरं ay fur wae मइता व्धेम | KNİT o LL 


०४ faan ॥/--इति we सं० १.१, ९९ ५। 
] “oqa जपपजोनः, सम्पर्केकशो'' क । 


३२० frama i [पूर्बबद्कम्‌ , 


, “qa of *, अनवगतम्‌ । “तुश्चतेः” दानार्थ सेति 
निवचनम्‌ । “तुः्ञनम!--इति स्थात्‌ ॥ २ (९७॥ 


THA य उत्तरे स्तोमा इन्द्रस्य वज्चिणः। न 
विन्ये अस्य सुष्टतिम ॥ दानेदाने य उत्तरे स्तामा 
इन्द्रस्य वजियणें। नास्य तेविन्दामि समाप्ति स्तुतेबईंणा 
परिबद्दणा | इहच्छवा असुरे! बद्दणा छत इत्यपि 
निगमो भवति ॥ ३ (१८) ॥ 


TATL *---« efa” ti मधुच्छन्दस आपषंम्‌। ऐशी । 
गायकी । प्रातःसवने ग्राह्मणाच्छंविनः आवापे विनियुक्ता । 
TIIR “दानेदाने” “थे” “उरे! उत्तरात्तरे दागपरितुटेन मया 
“लोमाः? ‘ere वक्षिण:' चिन्यन्त,-एतेः etic योग्य; स्तोतु 
मिति । कि तेषाम्‌ ? “न fasi? म 'अस्थ' स्वैरपि “तेविन्दामि”” सुष्टुतिं’ 
“समाप्ति TA” इत्ययः | यावत्य एव स्तुतय उपादीयन्ते, ताः सवी 
एवेन्द्र प्राप्य न्यूना भवन्तोत्यभिप्रायः ॥ एव WW स्तोमसम्बन्धात्‌ 
TR- दानपयायवचनः, quw दानार्थस्य दर्शनात्‌! ॥ 

“agare? अनवगतम्‌ । “परिवर्हणा”-दत्युपसगा- 
ध्याहारेणाथप्रतोतिः । परिबईजा = परिट्द्धि;, परिहिंसा वा || । 


° ute ४४९ ४० tt प° “ag” | 

1 ० सं° १, १, १४, १ | 

 ९भा° Rw १० we (e) “तुति? | 

§ are ४४९ ४० १४ ge | 

| “बेद”, afata” इति चाच सरवेचेवास्यद्वकाराव्वित क-पुलके । 


Cue 8पा० gu] नेगमं MTER | RR 


“अश्या faa इंहते*--_-*रथो हि ष:”* । wes मापश्षणासे- 
RASAI जगतो । Up: चतुर्थ पारे “रथः, दि, सः-इति 
पदामि। हे स्तोतः! “ग्रस प्रोचारय इन्द्राय “दिवे! शोतनवते 
‘eed’ च महते, ‘ye? धनसंयुक्रम्‌, बलळतिसंयुक्त वा वच: | 
किक्षक्षणायेस्राय we? इति,--'स्वक्तत्रम्‌ यस्थ’ स्त्र भेव wd धन 
बलं वा यस्य; म कदाचिदपि यः परकीय माकाङ्कतीत्यभिप्रायः | 
किच; यस्य वतः? धर्षयतः; शत्रून्‌ वत्‌” एव † we “मगः भवति, 
तदथ मर्चेति। किञ्च; येनेश्रेण ‘ewan’ vegeta, “असुर 
मेघो वा । ‘quar परिखा uaga बघेन परिषिंसथा 
वा “पुरः? अवाक “इरिभ्यां' mia तावरशौ इरी र्थे युक्ती त 
मसुर प्राभुतः । श्रथेन््रण Ameng दूरपातिताच aa 
वर्षिता “छतः । ्रथ च तावद्‌ ‘ret हि सः रंहणो दि शोष: स मेघः | 
तथा हि,--येनेन्द्रेण पुरैव इरिभ्याँ ara:  प्रहारेजेजेरो छत्य वषिता 
छता मेघ; 2, त मभ्यं ॥ एव मच अम्दसारूण्यादसुरसम्ब वाख 
“aga = परिब्हणा”-इत्युपपद्चते ॥ ३ (९८) ॥ 


यो अस्मे sa उत वा य ऊध॑नि साम सनोति 
भवति युमा अह। अपाप शक्रस्ततनुष्टि | मूहति 


————Á————— TE 

° “अचो fet ww? aqux we ewe यस्यं उषतो Wom: | 
EWR असुरो हृदा wm परा fhai weir रथो fq wi a xf we 
de है, 8, 19, ९ | 

] vv a) 

I twn? wi 

$ “वर्षितातो मेघः” क | 

| “गुलु mate” m 


RRR foa | [पूवघट्कम्‌ , 


तनृश्रुखं. मघवा .यः कंवासखः ॥ घंस TARATA 
ग्रस्यन्तेस्मिन्वसा गारूध उद्धततर भवत्युपान्नद्द मिति 
वा स्ेहानुप्रदानसामान्धाद्राचिरप्यृष उच्यते स यो 
cat अहन्यपि वा राचो TH सुनोति भवति wx 
द्योतनवानपोइत्यपेइति शक्कस्तितनिषु धग्मेसन्ता- 
नाद्पेत मलझ्करिष्णु मयञ्चानं depu तनृशाभयि- 
तारं मघवा यः कवासखो यस्य कपयाः सखायः | 
न्धाविध्यदिलोबिशस्य दृल्हा! वि शृङ्गिण मभिनच्छुष्ण 
fax: | निरविध्यदिलाविलशयस्य दृढानि 1 व्यभिन- 
gru शुष्ण fex: ॥ ४ (१९) 

“ततनषिः(*१”?-इति ९,  अनवगतम्‌। -“तितनिषुः”- wed 
wir । “यो We uuo ० कंवासखः” ॥ | प्राजापत्यस्य संव- 
WENA | pi जगतो। “यः d" इन्द्राय ‘da’ “अहनि”, 
‘sa ar “अपि वा” “य;' mf “राचौ” "anb 'सुनातिः 
अभिषुणोति, नित्यकाल मेव यः सामाभिषवे प्रयतत cad: ) aw 
किम्‌? इति, स एव निश्चयेन gaa “द्योतनवान्‌” “भवति? । अथ 
पुनः दता या विपरोते! भवति, gaq पूवतनस “घमसन्तानात्‌” 
wufsamt “श्रपेतम्‌” त मलं कमभिरित्येवंवाद्नम्‌ "ewg- 


० “वत्य” रू, FI 

q “caw? छ, स; संदिताया aay मेव | 
I rafa” क, ख, म | 

6 ture ४४७ ४० go “anafea” । 

| we Fe ४, १, ९, २ । 


€Go gyre ४०] ana "ES | RRE 


Rua” “अयज्यानम्‌” अयजनशोलम्‌, आत्ममण्डनपरं वा; विष- 
योपमागपरतया खवित्त “तितनिषुम्‌” अनेकैः प्रकारे: यो वित्तानि 
तनितु मिच्छति) तम्‌; अश्रद्धधानम्‌ धर्म * । “शक्र? mw oF, 
“अप ऊहति--अप mefa t- उपसगभ्यासदर्शनात्‌ ऊहतेरप्म्यास 
आदराथ छत: ; पुनपुनरपाइति नाशयतोत्यथे | । “तमशुभ्रम! 

भरोरशेभयितारम्‌”; ततभष्टेरवेतद विशेषणम। aq अन्योःपि 
 “कवासखः' कपूयमखो भवति 2, त मप्पपोइति । 'मघवा' धनखामी 
इः; अवश्यकावी aw हि विनाश इत्यभिप्रायः॥ के चित्त कवासख'- 
शब्द aga-aga सेव adafa |। इतरो विषयप्रधानेा5पि 
भला साधुसम्यकात्‌ कदाचित्‌ प्रपद्येत) इतरस्वसा धुसम्पका दत्यन्त- 
me एवेत्यनेनाभिप्रायेण॥ एव मच 'ततनषछि-अन्देन “विषयोपभो ग- 
प्रधान; उच्यते, भ्रदायाविराधादित्युपपत्तिः ॥ 

“प्रंसः:--इति अहनाम” 1, “ग्रस्यन्तेईस्मिन रमाः” gta r 
“गो; ‘Saray’ उड्धततरम”--इति शब्दसारूप्यप्रसक्रम, afz अन्येभ्यो 
$$" उद्धततरं “भवति” | “straga—cfa वा”; afg विज्ञा- 
मच व सा» We | 


T “आपो x यपोाडति” क | 

$ “चपरो:पशव्दः पूरणाथे:”--इति सा» wre । पर भेतव्रिरक्तविदडम, qu 
fe “चपोडत्यपाडति//--दति दशंनात्‌ । 

$ कप्यशब्दाथेल परस्तात्‌ (११९ ४०) guq: । “warga » कुत्सितपरष-सडा- 
थः” रति सा» भा० | 

|| “तमूशभ-विशेषणत्वे व थे यन्ति” ख | 

T (भान ६४४०, ६०४० two ewe (१) | ` 


२२8 नियक्तम्‌ । [पुवेषटकम्‌ , 


थते केन चिचदुपक्षि् गोरुदरे ag मिति । “खेहानुप्रदानसामा- 
न्यात्‌ राचिरणध उच्यत” ; सापि झवण्यायानाषधिवनस्पतिखेड- 
क्रान्‌ दधाति ° ॥ 

“fana Oefa 5, एतदेकपद मगवगतम्‌ । “इला- 
बिलब्रयस्य ?-इत्यवगमः । ‘मेघः अभिधेयः; स fe इलाइतेरुद- 
wea आत्मोयानि निगेमनविलानि संरुद्धा शेते, ada वा बिलेषु 
इखाहतुरुदकं शेते इति calm । “न्याविध्यदिस्रोबिश्य — 
° मवधौः एतन्युम? । दिरिश्यस्त॒पस्थाषम्‌ | ऐन्हे freq गोसववि- 
व्रधचार्मिम्केवळे भद्यते ?। 'न्याविध्यत्‌' “निरविध्यत्‌” निरताडयत्‌, 
दसी awe? “इलाबिलशयस्य” Rag «quur “दू ढानि”, qifa 
उदकसंरोधक्षमाणि स्थानानि। न च केवल मेतावदेव, किन्तहि? 
*विग्टक्रिणम्‌ अभिनत्‌’ ग्टङ्गिण iraan दोतिमन्स वा विद्युद्भिः, 
“इरुष्णं’ बखवन्तं मेघम्‌, “इन्द्रः? एवं IATA: प्रत्यक्षो*्डत: | प्रत्यक्षरतः 
SUISSE | ह सघवन्‌ !' 'यावत्तरः’ यावदल मेतस्मिन मेघेऽस्ति 
तावदेनं जदि। “यावत्‌! च तत्र व्ययनसमथेम्‌ आजः’ बल मस्ति, या ते 
शक्रिः, तयैनं ager "wi? शातयितव्यम्‌ अबधोः' जहोत्यथ:। 'एत- 


* ला» ४१४०, ४७४० tw ows (१०) 1 

| ture ४४०४१० ode “दको बिः” | 

1 “ज्हाविध्य« efie: | यावत्तरी सधवन्‌ याबदोको aay ww agyt: 
एतम्बस्‌ ७/--इति we do ९, ९, ttu 

$ “वानि सारेममादारेमारेम्‌ gir आहलक्‌। इन्धासमुप चारुपित सनाद- 
चास चासता ॥ अस्वासतो निराविध्यद्म्पारेवं क असतः। न्याहदकू न किरादेवो 
AINUN मायनक्‌॥” — Tha we प्रा» gi ४०, ३१ | 


*8* sure पूग्व०] ANA MIFA | २२५ 


न्यम्‌’ एतमा faama ॥ एव मच “इलोबिश: = मेघः” शब्दसारू- 
प्यादथाविराधाच ॥ ४ (९८) n 


अस्मा इद्‌ प्र भ॑रा तूतुजाना इचाय वज्र मीशानः 
कियेधाः। गोन पर्व वि र॑दा तिरश्चेप्यन्रसास्यपां 
चरथ्ये॥ असमे प्रहर Aa त्वरमाणो चाय वज ANA: 
कियेधाः faasi इति वा क्रममाणधा इति वा 
गोरिव पवाणि विरद मेघस्येष्यन्नसंस्यपां* चरणाय 
v feratur: | चचमिरस्यृषिछन्मन्यौना मित्यपि निगमो 
भवति। विष्पितो विप्राप्तः | पारे अस्य विष्पितस्य 
पर्पन्नित्यपि निगमो भवति wy (२०) ॥ 


«faar Oefa 1, अनवगतम्‌। “कियद्धाः”, "ma- 
माणधा वा”-इत्यवगमः । क्रियदणुदक मपरिमाणं धारयतीति 
faagt मेघ: | क्रममाणो वा धारयतोति क्रममाणधा मेघ एव y 
“आसमा Y प्रभरा femmo son" $1 नोधा माम गोतमः, 
तस्यय माषम्‌ | त्रिष्टप्‌। एन्द्रो । आहोनिकेव्वहःसु अहोनरूके fafa- 
युक्ता । है इन्द्र ! एष wx, “कियेधाः? “fragt” कियदण्युदक 
मपरिमाणं धारयति, क्रममाणो वा धारयति | “असरे? d ‘aga 


* “Guguautayt” क, ल, म | 
† “विष्यातः” क “विष्याप्ता” ख, म | 
$ tare ४४७ ४० १९५० | 
$ १९० सं० १, ४, ९८, RI 
29 


RRE fawma | CELLAL , 


“लरमाणः”, ‘ae? “प्रभर' ईशानः watt Ip a aaa 
THAT सुच्यसे । किञ्च; प्रहत्य वद्धं वञ्चप्रदार सम्मृठस्थास्थ que 
‘गोर्न पवः गोरिव पवाणि ‘fare’ विदारय; यथा गोविकत्ता 
गोः पवाणि “विरदेत्‌’ विच्छिन्द्यात्‌ । एवं तव Add मेघ ad- 
want ‘face’ विच्छिन्धि। कथञ्च पुनविरद? इति, तिरश्चा’ 
aqu fade गामिना । केम पुनरर्थेन विरद? इति.--'इव्यन 
अणासि’ उदकानोच्छन। ‘aq’ “चरणाय” ‘sata’, प्रजाभ्यो 
दातुम्‌। एव aang दिश्रकलोकतादापे। नि्चरिस्यन्तोत्यनेनार्थन 
विरद ॥ एव मत्र “कियेधा = मेघः” शब्दसारूप्यादथाविराघाच्च i 
“कियेधाः = इन्द्रः?-त्येव मेके aaa’; a हि यदपि 
न ज्ञायते कियत्परिमाण मेतद्‌ बल मिति, तदपि धारयति; 
क्रममाणो वा शचुबल धारयतोति कियेधाः। एवं सति इयं 
योजना,--यस्मादोशानस्वं कियेधास, तसात्‌ प्रहर वञ्च मिति॥ 
“मिः” इति 1, अनवगतम्‌। '"श्रमणम्‌’-इत्यवगमः | 
“श्राम्यतेः-इति निवेचनम्‌। “अद्मिः-श्रमिधेयः ॥ “इमा मग्ने 
ना” स्पुपिक्तवात््यानाम! ti हिरण्सस्त्रपस्थाषंम्‌। प्रातरनुवाका- 
fad: wat) हे भगवन! ‘aa! इमां शरणिं’ मरणलक्षर्णा 
डिंसाम, इमां defi वा ‘ahaa: न; माजेयख नाशयख न; | 
* “द्दा क्रसमाण WAE दषात्यवस्धापयतोति कियेधाः । डे इम्द | era 
स््रम्‌?--दूति wi मा» | 


T (भा ४४७ ४० १७ de | ! ; 
I “मा मग्ने शरश मोखपो म इस RAT य ममास दुरात्‌ । अपिः पिता 


el 
qafa: सोम्धानां a fa रस्सषिछमात्त्या नाम्‌ ॥?--इति We सं० ९, ९, tI 


(Ge aure uxo] ana काएइम्‌ | २२७ 


कतमां शरणिम्‌? इमम्‌ mary, ‘aa’ एतं ससाराध्यानम्‌ ^m 
गतवन्तो वयम्‌; असुष्ाह्लोकादिमश्लोकम्‌ । अस्मासु wat संसार- 
हिंसाम्‌, एतां वा संसारख्टतिम्‌, एनम्‌ ws जवौभवन्त मस्माकं 
भाजय त्वम्‌*। कस्मात्‌ पनरेव quu? इतः,-यस्मात्‌ “आपिः? 
त्व मस्माकं प्राप्त, अथवा व्यापयिता aaa जगतो महिला । 
faar च रिता, 'साम्यानाम्‌’ सेमसम्पादिनां मनव्याणाम्‌ । प्रमतिः? 
च प्रष्टमतिः। ‘afa’ च, त्व मेव संसारे भ्रामयिता wafa- 
विद्योकेन प्रक्रमेण ; aula एव Satr मोचश्च। 'च्टविछत्‌” च, 
दर्शनकत्तासि aq, लद॒धौन मेव gii ARAP मनुष्याणाम्‌ । 
सववेविज्ञान प्रकाशेनानुम्टह्यासान्‌ माचयखास्मा तूं सं पारा दित्यभिप्रायः। 
देवयानेनेव qur गमय, मा पिल्यानेनेति॥ एव मत्र “ममि; == 
afn” अथाविराधात (fasisat) u 

“fafaa: fà ¦, अनवगतम्‌। “विप्राप्ञः”-इत्थवगमः à 
AMA aay, सर्वतो a: प्राप्त), स विष्पितः। “इमे faa 
० वि च्पितस्थ पर्षन्‌”ट । “aga ga ब्रवो$मागा;”-- 
इत्येतस्मिन्‌ wA; अस्य पुनः ama प्रथमा सोरोति प्रतिज्ञ 
शौनक; ;--श्रन्या; सवा सैचावरुख इति । 'इमे'--दृति दयोरेव 
मिचावरुणयो; पूजार्य बहुबचनम्‌ । waar वा हृतोयः स्यात; 


* “रत भाजवं जवोभवन्वस्राकं माजेयख” स्व । 
A 
† ""a इते स-पलके | 
] wie ४४८ ge ggo | " 
f fi f ~ ! ° 
6 इमे दिवो अनिमिषा एथिल दिक्सा ww तस' मयम्ति | quii frux 
ay सस्ति पार ना अद्य fa fuel qu ॥7--दइति we सं० ४, ६, १, १। 


RRS faama i [पूवंषट्कम्‌ , 


असावपि fe अस्मिन्‌ qm श्रूयते । शोनकाभिप्रायस्लेवं सति परोच्य:। 
“दू मे' मिचावरुणाग्यमाण; 'दिवः? एत्य “अनिमिषा;' आदरवन्तः 
'एथिव्या? श्थिवोलोकादित्यर्थः fafaa सुकतदुष्कृतानि 
कमाणि प्राणिनां जानन्तः, “श्रचेतसम्‌' अचेतयमानं प्राणिनं कमा- 
नुरूपेण असुं लोकं “नयन्ति। यत एव मतस्तानई ब्रवोमि ;-- 
“परत्राजे' yee एतसिन्‌ ब्रजने मरणाख्ये म्टत्युकाले उपस्थिते, (यदि*) 
MY’ संसारगाइनसमर्थे कर्म, विज्ञानं वा afer न? अख्यस्राकम्‌, 
ततो स्थ “विव्पितस्थ' “amaa” damar नद्या दव "ure 
qir पारं «feq एव मत्र श्दसारूप्याद्याविराधाच 
“fafaa: = fanra:” संसाराध्या--इत्युपपद्यते ॥ ५ (२०) ॥ 
तन्नस्तुरीप मङ्कतं पुरु वार qu arem त्वष्टा पाषाय 
विष्यतु राय नाभानो अस्मयः॥ तन्षस्तमापि महत्सम्मत 
मात्मना त्वष्टा धनस्य पोषाय विष्यच्छित्यस्मयुर स्मान्‌ 
कामयमानो रास्पिनो रास्पी रपतेवा tait 
रास्पिनस्यायारित्यपि निगमो भवद्युञ्जतिः प्रसाधन 
कम्मा (आ व waa ऊजां व्यष्टिषित्यपि निंगमो 
भवति 1) ऋजुरित्यप्यस्य भवति | काजनीती नो वरुण 
इत्याप निगमो nafa | nag प्रातप्तवळ इरी इन्द्र 
maza अभि स्वरेत्यपि निगमो भवति॥ ६ (२१) ॥ 


* माख्यतत्‌ृ क-पस्तके। 
t मष पाठः क-ल-म-पस्तकेष, टदत्तिकता खग्टरोतब; एको तु मताकरेर 
“med मिरा” दूति निगम उडते याच्यातच | 


due 8पा० due] Ana RIRA | RR 


“तुरीपम्‌/१<)?--दृति *, अनवगतम्‌ । “द्वर्णापि!ः--इत्यव- 
गम; । 'उदकम्‌'-अभिधेयम्‌ ; afg uu माभोति। “तम्न॑स्तरोप ० 
e माभानो wera.” 1 । दोघतमस आषम्‌। ATR | IU | 
आप्रो-खक। “तत्‌ न; तुरौपम्‌' तदस्माक तुरोप मुदकम्‌, “Ar? च 
“महत्‌” इत्ययः । “ह्नुतः, बदि्ठः'-इति महत्नामस पठितम्‌ 1 । 
“पुरुवार” च बहुदेशान्तर माठणात्यदृकम्‌ ; 'पुरुत्मना? बङ्कात्मना । 
यदेवंन्नलण सुदकम्‌, तत्‌ “नः? अस्माकं ‘Arar’ नाभो मध्ये 'लष्टा’ 
‘frag’ Agya वषभावेन । 'अस्मयः? “अस्मान अनुग्टहोतुं “का- 
मयमानः' “राये पोषाय’ “घनस्य पोषाय” var; वर्ष fe सति 
wa: पुव्यन्ति। अथवा 'नाभानः' -इति agta विशेषणं स्यात्‌, 
“नाभानः न अदोप्यमानः, किन्तदि? दोप्यमान एव विष्यतु॥ एव 
मत्र माध्यमिकस्वष्टेति ? विष्यतित्यनन सम्बन्धात्‌, “तुरोपम्‌ = 
'उदकम्‌”--इत्यपपद्यते ॥ 

“रास्पिनः(०?इूति |, अनवगतम्‌ । 'रापो'--इति at 
स्यात्‌, रासो '-इति वा; “WÀ: वा” शब्दार्थस्य, “रसतेः वा” 
श्व्टायस्थव। रपणशोले। वा रसमशोलो वा यः, स "sl: “ga 
त्या मे ----० रास्पिनस्यायोः” 1 । कक्षोवत आषंम्‌। Faq । वैश्व- 

* ule usc ge ¢ Be 

T १०० स० १, ९, ११, ४ । 

$ Ure १८८४० ९अ० RW (९९), (१४) । 

$ wuar मध्यस्थामा देवताः (Ze का० १०, १, ९)”--इत्यधिरुत्य यान 
QIQMAY (So का० १०, ९, ८)। 

| (भा? ४७४८ ge ede 


^ “उत त्या म यशसा खेतनाय Bart पामोशिआ Say । प्र यो नपात act 
WW प्र मातरा Xam ॥/--दति we de १, १, १, 8 । 


iis remm । [पूवबटकम्‌, 


देवे ahi 'उत ar अपि तौ, «fbi “से” मम “यशसा” इवि- 
SHIGA घनेन तर्पमाणौ, 'शेतनाये' उषसः काले प्राप्त “वयन्ता पान्ता' 
वोताम्‌ waaat पुरोडाशम्‌, पिबेतां सामम्‌ । यता ब्रवोसि,--हे 
‘gtfasy’ मेधाविनः! efaa! ‘saa? आङ्कयध्यं तावशिनी | 
किञ्च; प्र! ब्रवोमि ‘ay, “छणध्वम्‌? “अपां नपातम्‌’ अपि, एतसिन्‌ 
कमेणि भागिनम्‌। किञ्च; “्रमातरो” द्यावाष्टयिव्यावपि enzafa- 
माग्यो छणतैव, एतस्मिन्‌ कर्मणि भागिन्याविति । एतच वो ब्रवो- 
मि। कं च पुनरथं परक्रत्य एतत्‌ कुरुध्वम्‌? इति, रास्पिनस्थ 
आयो! रपणशोलस्य वा रसनशोलस्य वा शब्दकारिणो वषन्रतस्थाद- 
कस्य AAI, श्रथ वा स्तोतुः wae MATR '“आयव:'?-इति 
ARTAMA’ i एव मत्र 'रास्पिन'-शब्देन उदक स्तोता वाभिधीयते, 
शब्दसारूप्यादथाविरोधाच ॥ 
“agal, “प्रसाधनकमा? | । “भाच्छजोकः”-इत्य- 
नेन 1 गतार्थता मस्य मन्यमाना भाग्यकारा निगमं नाधोते॥ 
के चित्तच एतं शेष मधोयते। “दू तं qr*—— ° म्यक्षपे गिरा”? 
वामदेवस्याषम्‌। गायतो । आग्नेयो । प्रातरनुतराकासिनयोः 
wad | “वः'-इत्यतस्य 'लम्‌’-इति विपरिणामः। हे यजमान! 


* ware १७९३० १८९३० quo wwe (१९) | 

T १भा" ४४८४० १४ do | 

] Jo १५० ge १० do | 

§ “दूत 3 विश्ववदसं VUIT quw | यजिछ aaa शिरा ॥?--.दति we 
do ३. ४६, ७, V I क-च-पुस्तकयोस्त . «rd wg? (we qe SA KR » दृति 
fram SEN. 


gmo Bote £m] ANH RURA | RRR 


त्वम्‌ "quu, “विश्ववेदसम' सवप्रज्ञानस्‌, हृत्यवाइम्‌! wfawl 
Mera, "mum अमरणधमाणम्‌, 'यजिष्ठम' यष्टुतमम्‌, 
‘egy प्रसाधयसि “गिरा” स्तत्येत्यथे: ॥ एव wa "gf 
प्रसाधनकमा” दूतसम्बन्धात्‌ ॥ 

“जः? इत्यपि” *, “अस्य” एव waa: “भत्रति”। 
“छजनोतो नो०----*देवः aar” Hi manada वैश्व- 
aaa । गायत्रो। गवामयनस्थ दितोये$हनि शस्यते मैत्रावरुणस्य 
शस्त्रे) “कजनोतो! ऋजुनयनः, ऋजुप्रज्ञो वा “वरुण: “नः? अस्मान 
इते! लाकादसुं लोकं कर्मफलप्राद्यथै “नयतु!। “मित्र” च विदान्‌’ 
wag । “अर्यमा! ‘Za? “सजोाषाः' सहप्रोयमाणः नयतु एव मच 
‘as'-wea प्रसिद्धं नयनम्‌, प्रसिद्धा वा मतिरुच्यते ॥ 

"aquu*U"—tfa 1, अनवगतम्‌ । “प्राप्ततस्ध ”-डत्यवगमः | 
SAP अभिघेया। “इद त्या संधमाद्या०----० waza afa- 
स्वर” ९। नारदस्थेय मार्षम्‌। उब्णिक। मदात्रते श्राष्ण्री 
ढचाशोतिः, तस्यां wedi हे “इन्द्र!” ‘ce कमणि ‘ar wr 
ataat "aqu! “maag” nai; तयोहि काजोषं wrarq 
घनम्‌; स हि aat यज्ञे भागः प्राप्तः। सधमाद्या’ सहमदना 


# १झा० ४४८ ge १८ do “NNR” ॥ 

नै “कजनोतो मो aaar faw wag विद्वान । चयेमा देवः सजाषा! 0” 
इति we सं० १, €, 19 t1 

] (भा० ४४८ ४० प | 

6 Xw त्या सधुमाद्या यज्ञानः सेमपोतये | इरो इन्द्र TATE अभि खर ॥” 
इति we de ९, ६, ११, vl 


RRR frama | [पृवघटकम्‌ : 


“ज्ञानः? eat रथे, ततः 'सोमपीतये' सोमपानाथेम्‌ “अभिखर' 
अस्मान प्रत्यागच्छ ॥ एत्र मच “हरो”-इत्यनेन सम्बन्धात्‌ “प्रतदख 
== maag” असा-दत्युपपद्यते ॥ ६ (२९) ॥ 

हिनेता ना अध्वरं देवयज्या हिनेत ब्रह्म सनये 
धनानाम्‌। ऋतस्य योगे वि ena मूधः शरष्टीवरींभूतना- 
wn मापः ॥ प्रहिणुत Asad देवयञ्याये प्रणत 
ब्रह्म धनस्य सननाय ऋतस्य योगे यज्ञस्य योगे याज्ञ 
शकट इति वा शकटं Wafed* भवति शनकेस्तकतीति 
या शब्देन तकतीति AT श्रष्टीवरीभेतनस्मभ्या मापः | 
( सुखवत्या भवतास्मभ्य मापः!) चोष्कयमाण इन्द्र 
भूरि वामम | द्द्दिन्द्र बहु वननोयम_। TIATA- 
दिङभयस्य! राजा चोष्कूयते विश इन्द्रा मनष्यान | 
व्युद्स्यत्येथमानानमुन्वतः| सुन्बतोऽभ्यादधात्युभ यस्य 
राजा दिव्यस्य च पाथिवस्य च चाष्कुयमाण इति 
चोष्वूयतेश्चकरीतदत्तं सुमत्वय मित्यथः। उप प्रागा- 
त्सुमन्में धायि मन्म। उपप्रेतु मां (स्वयं) यन्म** मनो- 


* REQS” क, V, F | 

T “सुखवरो भू arene” क, ख । “ge —" 31 
| न इम््रतेऽयं पाठः क-श-म-पु€केष पर रत्तिसवातः | 

§ “० दिसभयस्थ” क, ल, ni 

|| 'व्यरस्त्त्यक्षमानानचदइ ४) qmm? क, ख, अ। 

T Wat क-ल-म-पक्तकेष | 

** “घन? क, ख, म | 


EUe 8पा० og. ] नेगमं "TUS | RRR 


$ध्यायि यज्ञेनेत्याश्वमेधिको aay दिविष्टिषु दिव va- 
शेषु ॥ 9 i 


हिमोत(<१)”-... हृति †, अनवगतम्‌। “प्रहिणत”-इच्यवगमः 
“हिनोता ate—oaaarena मापः । कवषस्थेय मार्षम्‌ ? | 
अ्रपोनक्रोयान्डचृ wea “हे ऋलिज:! ; दिनोत' “प्रदिणुत” 
प्रगमयत, प्रोत्एप॑यत। एतम्‌ ‘mat’ ayy देवयञ्या’ “देवय- 
व्याये” देवयजनाथेम्‌ | किञ्च; प्रदिएत ‘Ag’ स्तत्याख्यं यथाश्रास्त- 
वृष्टक्रमेण। सनये’ wap नः’ gare घनानाम्‌ । किच; “WAR? 
“यज्ञस्य” “योगे” संयोगे यदेतत्‌ us इव सोामपूर्णम्‌ अधिष- 
वणचमं वर्तते, अथ वा योगसम्बन्धाच्छकटं योगः; afg तच 
युज्यते, तेनाधिषवणचमणः ऊधसोऽधस्तादवस्थितेनति मन्यमानो 
भाव्यकारो | ब्रवोति,--“याजशे शक2-ईति वा”; यदेतद्‌ an- 
शरकटस्याधस्तादुपरि वाधिषवणचम, एतद्‌ ‘fa व्यध्वम्‌’ fag ue i 
ग्रदचमसम्धाल्यादिषु यो निषेकः सोमस्य, एतद्‌ विमोचनम्‌ 
अधिषवणचमाधसः safe साम उत्सिच्यमाने wapa यथेतरङ्गो- 
रूधो दुह्यमामायां गवि। एव म्टलिज उत्त्का अधुना ता एव साम- 
afar अपो ब्रवोति,-यूय मपि हे na! एभिः afafa: 
उत्सिच्यमानाः SAIN: "quam" “न्तन? “भत” असभ्यम्‌ ॥ 


* माच vagala: छ-च-प खरक i 
T (मा ४४८ go udo | 
1 We सं० ७, ७, ९९, ९ । 
$ “दास्याः ww कितवे।5ग्राझ्रणः”--इत्यादि Ve wre १, ९, १। 
| “निदक्षकार॥”2--दूलि grata: पाठः | 
30 


RRS franz | [ पवघटकम्‌ , 


एव समच n-a सुतरां प्रकटता भवतोति भाव्यकारेण 
'प्र-शब्दो ध्याइतः, “श्रध्वरम्‌?-इत्यनेन सम्बन्धाडि गे तिगंत्यथंत 
सुपपद्यते "॥” 

“अडिणत”--इति nra? उच्यन्त इति केचित्‌ ॥ 

“कटम्‌”, “nated भवति”। यदा श्रमद्धान am, we 
guà aaa मिति। “भनकैस्तकतोति वा”; afg भाराक्रान्सं 
mR “many तकतोति वा”; afg wen गच्छति n 

“चोष्कूयमाण; (८४),“सो व्कूयते(८९)”- इति t, एते अनवगते। 
घातुरेवाय मप्रतौंत:। एते सुबन्ततिङन्ते ; तढ्नयो; od "gama, 
उत्तरं तिङम्तम्‌। दानार्थ वर्तमानस्य “चोष्कूयमाण Uu uf 
वामम्‌”-इति† निगम grat ` दददिख्‌”-इति fe gia निर्व- 
सगं चकार भाव्यकारः ॥ ॥ que वस्तमामस्थात्तरस्य “चो- 
spun fam wr मगग्याम्‌”--दति 2 निगम geat “चोष्कुयत 
—we अब्दस्य व्यदस्यति!ः--हति निवेचन माह भाग्यकार; ॥ 
छभयचापि त चोष्कूयति-गब्दयकंरोतटत्तन द्रष्टव्यः ॥ 

सोष्कयमाण TX uf वामम्‌”-दत्यस्थ शेषः,--“नि सवे देम 
इषुधोंरंसक्त ०----* afa sugli दिरण्यसूपस्यावंम्‌ । À | 
e wrerw मेतत्‌ समग्र लेव ऋमभाष्य सायबेनाडतं Mma तथेब Cog 
we Sena मिदहृठोकाया उदतम”--इदति | 
T aTe ४४९ ४० ed» 
1 We do १, ९, ९, ९। 
6 we Yo ४, ०, ९९, tI 


|| “fa सब सेन इषधो om watt आ चंजति aa बढिं। चोष्कयमाण इक 
wfc वामं सा पिभ cafu qua: ॥१.दति we uo ९, ९, ९, ९ । 


(w^ eate OB) नगमं RER | RRL 


चिष्टप्‌। उद्धिइखभिदो निष्केवको wen । “न्यसक्' न्यवभात्‌ 'दपुघौन" 
BUT, WE रयस्य, JI समयसेग; इन्ह: । एवं AUTT Say 
वध्वा, गोधाङ्गलिचवान्‌ शूला “स मथ्य गा अजति” दषुभिमेंघान्‌ 
fara ‘aq अजति’ समस्ताः छिपति, "Us अपः, ‘ae’ bue 
इन्द्रः aA समजति? यस्य वष्टि। यस्य राज्ञो TH कुटुम्बिनो वा 
क्षेत्र कामयते, dust, तस्यैव क्षिपति, qu प्रवत्तेयत vurd: । एवं सूय 
मागः स vw HTP; यतः NTI SHUTS: | हे 
Vx! चोष्कूयमाणस्लं ददत्‌ उदकं अमभ्यः UT “बहु” ‘वामं’ 
“वननोयं” सख-सम्पत्करम्‌, WO यत्‌ कुरुव्य। “मा पणि: खः’ मा 
वणिक्ोलोऽस्माम्‌ प्रति मन्दोइकदाता कृपणो ai fam 
vegies: SAAIER, war प्रति बह्ठदकदाता भव॥ एव 
मत्र “मा foha वामम्‌’-इत्येभिः पदेः सम्बन्धात्‌ “चोष्कूय- 
माणः'-इत्यस्य ““ददत्‌”-दइत्येव मय उपपद्चते ॥ 

एव मत्र दानाथः “चोष्कूयतिः, “ एधमान दिलभयस्य”-इत्यन 
UZITA: अस्य शेषः, RA वोर ०----० इगद्रा मनव्याग”? * | 
गर्गे बाइस्पत्यस्येय माषम्‌ । freq ऐको । 'दमायन्‌'-इत्येकं 
पदम्‌। “शट Te’ wate मई NT ARA ‘उग्रम्‌’ IJARA i 
आदराथी दिरभ्यासः) आदर WTA; “mad ग्याँस wu 
मन्यन्ते”- इति दि वच्यति । अथवा “उग्र wa प्रति SGAE | 
'दमायन्‌’ दमयितारं शचुणाम्‌ । कथम्पनरश्राषम्‌ ? इ ति,--“अन्य 


° “peace wqud दसायव्रम्य मन्य सतिमेनौयमानः | रभमानदिकभयखा 
राजा Arul fas cxi मनष्यान्‌॥”?--दूति we सं० ४, ७०, ९९, १। 


Rad faama | [पवेघट्‌कम्‌ , 


मन्यम्‌? देवताविशषम्‌, “श्रतिमेनोयमानः? अतिशयेन खाभीष्टेन 
कामेन तुट्ुषया “असुरात्‌ सुतात्‌ कामान प्रास्यथ'-इत्यें पुनःपुनः 
नयमानः। किम्पुनलेक्षणं वोर asian? इति,--'एधमानदिट' 
एधमानान्‌” दोणमानानपि “इष्टि” “agaa”, सामाभिषव 
'मकुवाणान्‌ sama इत्यर्थः । अत एवं वैपरोत्येन “सुम्वतेऽभ्याद - 
'धाति”--इत्यध्याजहार भाव्यकारः। क्क पुनरादधाति? "qumu 
लोके”-इति सामथ्याढ्‌ गम्यते। ये चि सुगते, त इष्टा इन्द्रस्य ; 
चे न सुन्वन्ति, ते EmN; इत्धभिप्रायः। उभयस्य राजा’ “दिव्यस्य 
^" घनखेश्वरा, “पार्थिवस्य च” मानुषस्थ च। fag; 'चोम्कूयते’ 
me स्यति, या “विध? एधमानानसुन्बत cathy सुग्वतः piu 
अभ्यादधाति सुछतस्य लाके इति॥ एव मच 'एघमान दिर्‌-इत्यनेन 
सम्बन्धात्‌ “चोष्कूयतिः, व्युद्सनाथे:”--दति उपपद्यते ॥ 

"सुमत्‌ /'-इूति *, अनवगतम्‌। “खयम?--दूत्यवगमः i 
"gu प्रागात्‌ सुमन्म०----०« चछमा सुबन्धम्‌” 1 । दीर्घतमष 
आवम्‌ | fsuqi अश्वदवताका | अश्वसेधःश्रसोमो यन षोडशा- 
तया xue तचयं विनियक्रा। “उप प्रागात्‌’ “उप ita” 
“माँ” mada एतु। "gs “स्यम्‌” एव। ‘aq यदनेन 
“यज्ञेन” प्राप्नुयाम्‌ “इति” । €] मम Was अपि “श्रध्यायि” 
(्रनेकविधान्‌ सङ्कस्पविकत्पान्‌ चकार, aag मेव; अहं मनसा!) 


tur ४४८ ४० १९ de | 
t “उपप्रागात्‌ sasteurfu सका CATT माशा उप Dads: । अम्धम्‌' विप्रा 
कषयो मदन देवानां qè चंछमा सुबन्ध म॥?--दृति We do १, t, ८, RI 
1 wei पाठः क-पस्तके । 


Cue Sut» eu] RNA RER | RRS 


ध्यातवानित्यथे:। किम्पुनस्तत्‌? “मना” मननीय मर्थजातम्‌। किच; 
अय मपि apre! काम्तएष्ठो श्व; “उपप्रागात्‌’ उपगच्छतु । 'देवा- 
माम? “आशा? यम्‌ एतं वयं देवानां ‘qe’ पोषणाय 'चशम! 
छतवन्तः। “सुबन्धुम्‌? शोभनयुपबन्धनम्‌। त मेत सुपगच्छम्तम्‌ 
“अनुमदन्ति? अनुमन्यन्ताम्‌ “विप्राः ऋषयः’ मेधाविमः॥ एव मच 
भ्रमदसारूणादथापपत्त्च सुमत्‌’-इत्यस्य “स्रयम्‌”-इत््येष विप- 
रिणाम उपपद्यत ॥ 
““आश्चभेधिकोऽयं मम्त;””--दृति प्रकरणोपप्रद गेना थे माइ; AAT 
नित्रुवता प्रकरण aafaa मिति, एतदेनेन प्रदर्शितं भवति ॥ ` 
“fafafey O° —efa*, श्रमवगतम्‌ । “दिव एषणषु” — 
aana: याभिः कियाभिर्दिव मिच्छन्ति गन्तं ता दिविष्टयः ॥७॥ 


er राधः ward gara दिविष्टिषु। we 

समाञ्रितमाचो महान्‌ भवत्यणुरनु स्थवीयांस quadr 

लुप्तनामकरणो' यथा सम्पति कुरङ्गो राजा बभूव कुरु- 

गमनाद्दा कुलगमनाद्दा कुरुः छन्ततेः At मित्यप्यस्य 

भवति कुलं कुष्णातेविकुषितं भवति दृते व्यास्थातो 

जिन्बतिः प्रीतिकम्मा । भूमिं पत्जेन्या जिन्वन्ति fed 
जिन्वन्त्यम्नय इत्यपि निगमो भवति ॥ ८ (२२) ॥ 
॥ इति षष्ठाध्यायस्य चतुथः पादः ॥ ६. ४. 


० ware ४४९ go १४ do | 
† “मपसगेल्प्तो नामकरण? क, ख, म। 
4 ची 


RRS निगत्तम्‌ | [पुवषट्कम्‌, 


“at Te e—e तुवंश व्वमकाहि” *। सेधातिथेराष॑म i 
बृहतो । दान मनया प्रशस्थते। “सुर” ee महत्‌, “राधः? धनम्‌, 
RA बङ्कश्चसंयक्म्‌। कुरुङ्गस्य’ राज्ञः) ‘are’ HT, 'सुभ- 
Te’ शोभगस्म ‘दिविष्टिषु’ क्रियासु दक्तिणान्दतं सर्वेव्वपि aiig 
WEM याः रातयः दत्तयः, तासु च; एतदेव सुख मित्येवं वयम्‌ 
‘aerate’ मन्याम इत्यये: एव ww 'दिविष्टि“-शब्देग ‘क्रिया’ 
उच्यते ; arfafe qua मिव्यते गन्तुम्‌ ॥ 

“ee, समाश्रितमाचो मदान्‌ भवति”; समस्ता fe aq 
माचा आशिता भवन्ति । रूलप्रसङ्गेनेव OM निरुच्यते,“ स्थवो- 
ute aq” थो ava, सः “श्रणः”-इत्युच्यते | अन्वित्ययम्‌ “उप- 
सेः” “लुप्तनामकरणः” यन प्रत्ययेन न्याय्य aum wn, 
Vs लप्तो म शयत इत्यर्थः । कथं लुप्त? इति, “यथा सम्प्रति” 
-इति। अस्मित्रामकरणलापेम प्रयोगधिद्धिः; साम्प्रतम्‌-इति fa 
qan तथापि सम्प्रतोत्येव मपि वत्तमामकालविषयप्रयोगः प्रसिङ्ः; 
एवमिदाप्नुशब्द । “कुङ्ङ्गो नाम राजा pa": “कुरुगमनादा” 
gir; स fe कुरून्‌ प्रति queas गतो sg वा 1 । “कुखगम- 
नादा”; wageifa हि स नित्य aa थाति विजेतुम्‌ । “कुरुः 
छन्ततेः;” स चि अनुम्‌ छम्तति † । “क्ररम्‌”-“इति” एतत्‌ “अपि”, 


* wt दिविहिष । raTa सुभ रातिष' सये raf ४” 
— far we सं० ४, ०, १६, ४ । 

t “raat भुवायां मध्यमायां प्रतिहायां दिशियेकेच कुरुपद्धालानां 
राजाबः”-.इत्यादि e ब्रा» ८, R, R | 

$ “FCM” (भा० ९४६० ४० ९७० १८ wo (१)। 


पॅच yore १ख०] ANA MRA | २३९ 


"eng? एव waa: “wafa” ta “ae कुष्णातेः (ग्रधा०प०)” ; 
afg “विकुषितम्‌” इव “भवति”, विस्तोणत्वात्‌ ॥ 
“'दूतः(<९) इति t, अनवगतम्‌ । “जुत:?-दूति न्यास्यम्‌। 
“salir द्रवतेवा”-इति व्याख्यातम्‌ † ॥ ! 
fefe. (770, “प्रौतिकमा”--दति अर्थवचनम्‌, श्रप्रती? 
ताथेलात्‌ । “समान मेतत्‌”-इत्यच उपरिष्टाद्‌ व्याख्यास्थामा 
डादशोध्याये | ॥ ८ (२२) ॥ | 


इति निरुकठत्तोौ एकादशाध्यायस्थ (षष्ठाध्यायस्य) 
चतुर्थः पादः ॥ ६,४॥ 
॥ पञ्चम, पाद. ॥ 

STHSITSHTAT महान भवत्यभ्यमितो वा | महा अ- 
मंत्रा वुजनें विरप्शीत्यपि निंगमो भवति । स्तवें वज्यु 
चोंषमः | स्तूयते वञ्युचा समाऽनशराति मनश्लोल- 
दान मञ्चील॑ पापक मश्निमद्धिषमम | अनर्शरातिं 
वसुदा मुपस्तुहीत्यपि निगमो भवत्यनवाप्रत्युतो- 


* ture २८० go ₹ख० १९ we (9) | 

$ ऐभा० ४४८ ४० १३ do | 

1 Vo १४० iyo; y Ve ide | 

$ Rute ४५० ४० udo | 

| द° का» ०, ४, v1 क-पसाके “हादशाध्यावे/--दति पाठा मास्ति। 
T “मञ्चिमद्विषमम” क, ख ग। “सञ्चौस--” रथस ढौ» | 


२४० faama । [ पवेषटकम्‌, 


ऽन्यस्मिन्‌। अनवाणं guai मन्द्रजिक्ठ' हइस्पति वहया 
wa मकः । अनर्व मप्रत्टृत मन्यस्मिन्‌ हृपभ॑ मन्द्र- 
few मन्दनजिन्नं Argalaa मिति वा डृइस्पतिं 
बर्ह य* नव्य मर्केरचनीयेः स्तामैरसामि सामिप्रतिषिइं 
सामि uw: । असाम्याजा बिभृथा सुदानवः। असु- 
ware बलं बिभृत! कख्याणदानाः ॥ १ (२३) ॥ 


"eius 79 -इति t, अनवगतम्‌। “श्रमात: इति शब्द- 
समाधिः। “महान्‌ भवति”-इत्ययवचनम्‌; यो दि महान्‌ भरति, 
न तस्य मात्रा: प्रमातु Wed, अतोऽसावमच इत्यृच्यते। “अम्य- 

vfu v | 
मितो वा” स्थात्‌, श्रनभिडिसित; केन चित्‌। “महा wast 
10 | 

टुजने०--०इयश् मम॑न्दत्‌” १। विश्वामित्रस्थाप॑म्‌। faq 
ऐन्ट्री। were चतुर्थपञ्चमयोरक्रोमाध्यन्दिने सवने अच्छावाकस्य 
शास्त्रे ward . नाम ama l, तत्रेयं विनियुक्ता। “महान्‌” mn- 
वत; WAT? च अपरिमाणमाचः, इन्द्रः” TIV aga 
‘fay विरावणशोल:, ‘gaa VEO अभ्यद्यतम्‌, ‘wz’ 
RIA 'पत्यते' पातयते। “एण्वोज:' धर्षयिट we ओजः, 

os तवदेयाक खग राणा क, स, ग | न 

t “विन्टथ” क, ख, ग | 

[ एभा« ४५० go दप’ | | 

$ ‘aut अमत्रो हने frcumed शवः पत्यते west । गाई विद्या 
शथिवो च्‌ नेने यत्‌ सामासो way ममम्दत्‌ ॥ इति क० सं० ९, v, té, ४ | 

|| शष्ठप्रासिम्चव षडइयोमाध्यन्दिन सव ने: छा वाक ग्रस चातुर्वि शिकातिदिहस्सा हो- 


WERE खाने Nhe सम्पातर् क्ामि, तभ्ोपोत्तमावजे सेसत्‌ प्रथमं रू "a1 afi- 
W€,—" इसा मू fafa wi" इति खा० o, y | 


पंस uuto wwe] ANA RUA | २४१ 


बलम्‌, तत्‌ 'पत्यते'। किञ्च; rra विव्याच' “नेन” व्याप्नोति 'प्रथिवो', 
नापि द्यौः, उपमानलेन | कदा पुनरेवं भवति? ‘aq’ यद्‌। समास? 
"WIND ह्यश्वम! इन्द्रम्‌ “अमन्दन' अतर्पयक्चित्यथ; ॥ एव मत्र 
“शवः”, “पत्यते”, “ढजने'--इद्यनेन सम्बन्धात्‌ NATI: = qum 
-इत्यपपद्यते ॥ 

“रचोषम:(१९२)”-.दति *, अनवगतम्‌। ईकारेा६चानवगतः | 
"PUT सम:”--इत्यवगम:। “दुइ श्त PRT ०----० BR असाम्या”। 
fazada आस्तारपङ्विः [। ऐः्ट्रो। स पुनरेद्धो वा प्राजापत्यो 
वा वासुक्रस्य वा ayaa! wa चतुर्थेऽहनि निष्कैवको wei 
‘ga’? विख्यातः सवासु fag, ‘xe एतस्मिन्‌ कर्मण, 'अद्य' “सतवे? 
विजेतुं स्तयतेऽस्राभिः ‘agi finat? “ऋचोषम:ः” “wer समः? 
यावतैवार्थेन युक्राचाय्येते ऋक स्तत्यभिप्रायेण, तावानेवासौ भव- 
aaam o । किञ्च; "feto न! मित्र इव, यथा fe 
कसिदाप्तो मित्रो जनेषु यश; कुय्यात्‌, एवं य RT यशः? “श्रा चक्रः 
आभिसुख्येन सवास fog कराति। fawuu प॒नयंशः करोति? 
“असामि' असमास ममन्त मित्यथेः। य vagum इनदः, DTS- 
fufüw सायते॥ एव मत्र स्तुतिसम्बन्धात्‌ भब्दसारूप्पाच “च्टच्ोषमः 
= BY Fa इत्युपपद्यत ॥ 


क vare ४५० २० € प० | 
MESES इन्द्रा असर अद्य स्तव वच्राचो षमः। मित्रो न यो जनेव्या यश य॒त्रे 
असृम्या”--इति ह° Yo ७, ७,१,१। 
| “परस्तादुब॒हतो? क । 
७ "er iem) “यद्याव इन्द्र ते (ure सं» खा» are १, १, 1)" दत्यादि- 
कथा सत्या समानगय TAS ।?-इूति सा» wre | 
31 


२४२ frama । [प्वेषटकम , 


“अनशरातिम्‌ (१०९)०-इति *, अनवगतम्‌। “अनज्नोलदानम” 
= इत्यवगमः। विद्यदप्रसक्रत्याश्नोलभब्दस्याथ माह,-“अश्लोलं पाप- 
कम्‌”-दृति। न aerate रातिदीनम्‌, सोऽनर्शरातिः। w- 
सारूपप्रसक . माह,-“अ्श्नोल = was विषमम्‌” तत्सारूपया- 
पपत्तितोऽञ्लोल मित्युच्यते †। “अनर्शरातिं —. चोदयन्‌” ti 
“अयन्त इव खण्यंम्‌”- इत्यस्या अनन्तरेव 2 । मेमस्याषंम्‌ | । ऐन्ट्री । 
सतोाहहतो। हे स्तोतः! “श्नर्शरातिम्‌’ अपापदानम्‌ T, एनम्‌ 
इनम्‌ 'वसुदां’ वसु-दातारम्‌, “उप” उपगम्योपगम्य चेतसा ‘ate’ । 
किद्धारणम्‌? wang "War भन्दनौयाः "Cu ‘रातयः? दत्तय: | 
किञ्च; “सः? “we कामम्‌” अभिप्रायं “विधतः दधतः) कामिनाँ 
कामान्‌ “न रोषति’ म पौड्यति। मनः? च ‘इन्द्रस्य? आत्मनः ‘दानाय’ 
‘चोद्यम्‌? भवति, य एवं sper याचते॥ एव मच शब्दसारूपा- 
दर्थाविरोधाच “अनर्शरातिम्‌ = अनद्चीलदानम्‌ इत्युपपद्यते ॥ 

“अनवेो(\९) दूति '*, अनवगतम्‌ | “अप्रत्युत:”- इत्यवगमः | 
थः “अन्यस्मिन्‌” न शिता भवति, खप्रधान एव, सः “अनवा?!- 


* १भा* ४४० go १९ Ge | 

T “कायस faa: पास्यजिकेब्य:”--.इति wwe. के।० १, ८, ९१। “wate 
चित्‌ = ware सपि?इूति सा» ure (wo Ye ४, ९, १६, ई) | 

t “नहे रातिं वसुदा मर्प afe var Ee Td: | खा da काम विधवा 
न रोषति सना दागाय चोदयन्‌ i"—tvfa wo yo ९,७, ३, ४। 

$ Yo १०१ ४४ सा म्‌ द्रष्टया। 

|| “चितस्यराषॅम” wi 

d “खनशेरातिम्‌ = अपापकदानम्‌ , खप।पिएख दातारमित्यथेः”?-- qrewrei 

** tape ४४० ge १७ ५० | 


ईंधन पा 13] नेगमं MER | २8३ 


इत्युच्यत i “अनवाण' टुषभं ° ° नवमानस्य मत्ताः” | अगस्य- 
स्थाषेम्‌ । बाइंस्पत्था । चिष्टप्‌। हे स्तोतः | “अनवाएं” खेन महिला 
थक्रम्‌, अप्रतिगतं कञ्चिदन्यं प्रत्यधौ नलेन, ‘ae वर्षितारम्‌, 
'मन्ट्रजिङ्कम्‌? “मन्दमजिङ्कम्‌” ; watt fe तस्य जनानां स्तन- 
यिल्लुघोष; ; “fast, घोषः”--इति हि वाङ्गगमसु पठितम्‌ 1। 'एह- 
स्पति' ‘aga’ | “नव्य॑ स्तुत्यम्‌, ‘aa’ aes fuu हएहस्पतिम ? 
इति, गाथान्यः’ स्तुतिप्रापणाहाः ‘gar’, ‘gee’ सुदोमिमन्तः, 
यस्य’ शकम्‌ ‘ar’ आभिसुख्यन स्थित्वा ‘suf आदरण, “भत्ता: 
«| “नवमानस्य? नवे हि मानः aw, अहन्यहनि अनया स्तुत्या 
gag भवति, तेनासौ नवमानः, (तस्थ; अथ वा “नवमानख' 2) 
प्रशासतः इत्यर्थः | अथ वाय मन्या aay: स्यात्‌, ऐतिहासिक- 
पच्चेण,-“मन्द्रजिङ्क” इषकरी fe fast, mer सुतिः। “गाथानोः? 
स एव पौरोहित्येन गाथाः स्तुतोनयति प्रापयति देवान प्रति । स 
एव च “सुराचतः? | तस्येव च ‘नवमानस्य’ स्तुवतो “देवा stealer’, 
“मत्ता? च । '“छहस्पतिर्वे देवानां पुरोहित:”-इति इ विज्ञायते । 
तस्मादेव मणुपपद्यते । एव मन््राथाविरोधात्‌ “अनवा = अप्रत्यु- 
तः”-—दत्यपपद्यते॥ 
+ खुनवाद' aa aging बडस्पति' वघेय़ा नव्य मकेः। गाथान्यः सरची 
थस्य द वा GRAA नवमानस्य मत्ता: ॥” दूति We Pe १, ५, १९, १ । 

T “अमगवेणम्‌ = ame स्तोतुरधोन मित्यथः”इूति ure are | 

Í (भा० ७४ ४० tuo १६० (ve) (v0) । 

§ नख्येषः पाट! क-पस्तके। 


|| “तदप्येतद षियेक्न २” - दत्यायत र यके द्रव्यम्‌ (८,४,९) | तदुत्पप्तिविवरणस 
तत्रव तद पग्रितेति खण्ड (९, ९, €) 


२४४ faama | [पुवेघटकम, 


“असामि(*”)”-.इति *, अनवगतम्‌ सामीति समाप्त 
झुच्यते, qu प्रतिषेधः असामि॥ ““असान्योजा ०---- asa 
दिषम्‌” ।। कणस्थार्घम्‌। सतो इतो । मारुती । हे “सुदानवः? 
“कडल्याणदाना:” मरुतः! युयम्‌ “असामि' अपरिसमाप्तम्‌ अनन्तम्‌, 
“अजः? “बलम्‌”, ‘way अभिटदड्धिरूपञ्च बलम्‌ fquu धारयथ i 
“असामिधूतयः' असमाप्तगतयः। wat धूतिः; “धवति, धावति” 
इति गतिकमेसु पठितम्‌ ] । एतत्‌ कुरुध्यम्‌। य एषः ‘wager’ 
स्तोटद टा, तरी हे मरतः ! 'परिमन्यवे’ प्रकष्क्रोधाय इषुम्‌ इव 
‘far Ramat “स्टजत’ चिपत॥ एव मच “असामि = 
असुसमात्तम्‌”-इत्यपपश्चते, श्रथाविराधात्‌ ॥ ९ (२३) u 


मात्वा AHA गल्दया सदा याचनइङ्गिरा। 
af’ मृगं न सवनेषु चक्रुध क ईशान न याचिषत्‌॥ 
मा wa ci! सोमस्य गालनेन सदा याचन्नहं 
गिरा गीत्या स्तुत्या aft fra मगं न सवनेष wand 
क इंशानं न याचिष्यत इति" (गल्दा धमनया 
भवन्ति गलन मासु धीयते**)। आ त्वा विशन्िन्द॑व 
a हीत 


® ute ४४१४० ude | 

T असाम्योजा बिष्टथा सुदानवो$स[मिघतयः शव: । ऋषिदिष मरतः परिम 
म्यव दष न ENA द्विषम्‌॥”--द्‌ति we सं» १, ९, ९८, ५ । 

$ cure ९१९८०४० (७४), (७४) te | 

§ “सासि = UIRA” क। 

| “ar? क, खा, ग। 
` १ “चाचिष्यतोति” क, ख, म । 

3* मष पाट; क-क्-म-पलकष | 


द्म ५पा० ₹ख०] ANA काण्डम | २8५ 


आ गल्दा धमनीनाम। नानाविभक्तीत्येते भवत 
आगलना रँ धमनीना मित्यचार्थः। (२४) 


““गल्द्या(१"९)१7-- इति 1, अनवगतम्‌। 'गलितधानो स्थात्‌’ गलितं 
हि तस्यां धोयते । “धमनि्भेवति''--इत्यमभिधेयवचनम्‌, नाज़ीत्यथ:। 
“AT ला wa ० —— न या चिषत्‌ ”2 । मेधातिथेराषम्‌। एमी । 
SUN! मदाम्रते छृइतोसदखे विनियुक्रा । हे इन्द्र! “मा चुक्रुधं 
ar मा क्रोधयेयम्‌ “ay सोमस्य” near “गालनेन” uas, 
पूरणेन tae सदा” नित्यकाल मपि ‘area’ “गिरा” गोत्या 
स्तुत्या च 'सवनेपु' यज्ञेषु । कथञ्च पुनमा चुक्रधम्‌? इति । “णिम्‌ 
न’ ‘ana’ इव । भमणशोला aie) कः पुनरसौ? व्याघ्रो वा 
सिंहा वा; स हि भ्रमणशोले बिभत्ति च ग्ट्गालादोन्‌। da 
उपमौयते। यथा शटगालादयो लाजूललालनादिनापचारेणोपसर्प- 
माण; त॑ न क्रोधयनयेव मदं सोमसम्प्रदानपूविकया स्तत्योपसर्प- 
माणो मा wed भवन्त मिति अथ मतम्‌,-यदि मम क्रोधाद्‌ 
बिभेषि, arava याचेथा इति। “क ts नम याचिषत्‌” ar fe 
नाम योऽस्ति लेके, य ईशान मोश्वर न “याचिव्यते”? न garat 
gf: सिध्यति ॥ एव मच्ेन्द्र्थ या ‘near धमनिः, यया साम 


* “waar गशना” क, ख, ग | 

† waa चतुवि शशप्डसमात्तिः रु-च-पस्तकयो:, खश एप्रतो कपाठ qm 
Í taro ४६१ ४० १४ प० 4 

$ we संण ४, ०, ९९, ४ | 


Red नियत्ताम्‌। [पुवषद्कम्‌ , 


श्रागख्धते सा, तेनेव आगलनेन उपलच्यमाणा “गल्दा”-इत्युच्यत; 
न झव मथविरोघोऽस्ति। | 

“गल्दा धमनिभवति”-ृत्यस्थ * भाव्यकारवाक्यस्य मन्ले नाच 
धमनिलिङ्ग विशिष्ट मस्तौत्यते विशिष्टलिङ्ग मन्यडुदाइरणा 
ब्रवौति,-- शा ला विशन्तिन्दवः”-इति 1। डे इन्द्र! m 
विशन्तु’ ‘ar लाम्‌ 'इन्दवः' सेमाः। कथच्च पुनराविशन्त ला 
faza? आगरुदा धमनोनाम्‌? या; “श्रागलनाः” धमनयः, 
याभिरनुप्रविष्टाः सन्तो नव मद मुत्पादयन्ति; अधावाहिन्यो याः; 
ताभिराविशन्तु। शेषो amity एव मिह "ussdy-mqug- 
योगो “गछदा”-शब्द इति am “आगल्दा = धमनि;”--दति 
उपपद्यते ॥ 

“नानाविभक्कोद्यते” पदे “भवत;?--“गढ्द्या', 'गढ्दा'--दृति ; 
न तु नानार्य । श्राइ,-कोा$भिप्राय;? इति उच्चते,-पूर्वेस्तिन 
मन्ले १? यद्यपि धमनिशब्दो नास्ति, तथापि निगमे “गछूदा'-शब्देन 
धमनिरेवाच्यते। तच “गढ्दा धमनोनाम्‌”- इत्येतदेव जापक 
मित्यभिप्रायः। 'गढ्द्या“-इति ढतोयान्तम्‌, 'गल्दा!'--इति 
प्रयमाबछवचनान्तम्‌ | एतदनयोनानाविभक्तिवम्‌ ॥ (२४) 


न पापासो मनामहे. नारायासो न जव्व्हवः | 


* '“अरुदा मनये wal”? - इत्येव मदुद टमृल पुस्तक पाठखरूपः | 
T सा० do Wo Wro R, 1, १, ४; Te Alo ८, १, ९, ९? 
$ एभा* ९४ zo ११० (६४, ठौकाया मप्येव मेव | 
$ Yo १४४ ze ९९ पं०। 
> । 
|| "sux? क, T, भ | 


(«y ॥पा० sue] * नेगमं MEA I २९७ 


न पापा RATA नाधना न AAAA हीना TRA- 
स्मासु AWW मध्य यनं तपो दानकमेत्युषिर वो चइ- 
कुरो भास्करे भयङ्करि भासमाना द्रवतोति वा ॥ 
२ (RY) ॥ 


“agal Orfa, अनवगतम्‌। “ब्वलनहोना!!'!--इत्य- 
eJ 
वगमः। “न पापासा० 


० कृणवामहे' १ †। भंगी नाम प्रगाथपु चः, 
qu माषम्‌। Veli €हतो तस्या aa ढचाशोत्यां विनियुक्रा। 
'म' वयं "पापासः? “पापाः” gad “मनामहे” “मन्यामहे” | 
किदारणम? MARENI हेतुः, ब्रह्मचयम्‌, अध्ययनम, तपः, 
दानकर्म’ च। अथ मतम्‌,-एतेरपि युक्तो यो निर्धनः, स पाप एवेति? 
तञ्च म। किङ्कारणम्‌? “न aware’ न वय quara अथापि 
स्याद्धनवत्तेऽपि सति श्रनाहिताग्नित्रात्‌ ज्वलनहोनत्वेन पापवत्त्व मिति? 
तदपि a! किङ्कारणस्‌? “न जन्हवः? न वयं “ज्वलनदीना:”, किन्त हिं? 
आहदिताग्रयो वयम्‌ । तदेतदध्ययनाद्यपा पत्वडेतुग्तं सव मस्माखस्ति। 
fay; 'यदिन्‌निन्द्रः यस्माद्‌ वयम्‌ इन्द्रं ‘eae’ वषितारम्‌, एत- 
faa यज्चकर्मणि “सखायं” aaa सामपानस्य स्थापयितारम्‌, 
श्रमोभिः सह मया सामः पोत इत्येतं वक्तारं "manis 
तस्मात्‌ न वयं पापाः, मापि वय मरायासः, नापि जल्हव',-- 
इत्यव मात्मानं मन्यामहे; न fe पापाना मधनाना मनाहिताम्नोनां 
* turo ४४१४० १८ do | 


N ~ | 1 R . [| e | 
| “न पापासा were मारायासो ग जळहवः। ufaat www सचा 
| e | . 
सुते सखायं छुद्यवामईे ॥?”- इसि we सं° €, ४, ९०, ¢ | 


२७. faama | [पुवघटकम्‌ , 


च इन्द्र: सखा भवतोत्यभिप्रायः॥ एव मच “जल्हवः = ज्वलनहोना:” 
शब्दसारूप्यादयाविराधाच ॥ 

““ब्रकुरः(\° °)” इति *, श्रनवगतम्‌। भास्करः, भयङ्करः 
भाखट्टवणा वा”-इति शब्दसमाधयः ॥ २ (२५)॥ 

यवं ZANAAT वपन्तष दइन्ता मन षायदस्रा। 
अभि दस्यं बकुरेणा धमन्तोरु च्योतिश्चक्रथरार्याय ॥ 
(यव मिव उकेणाश्चिनो निवपन्ता!) दका लाङ्गलं 
भवति विकत्तनाल्ाङ्गलं खङ्गतेलाङ्गलवद्ग ¦ लाङ्गलं 
लगतेखङ्गतेसम्बतेवान्न THAT मनुष्याय दर्शनीया- 
वभिधमन्ता दस्युं बकुरेण ज्योतिषा ? वाढ्केन वाय 
ईश्वरपुचो | बेकनाटाः खलु कुसोदिना भवन्ति fag- 
णकारिणे वा दिगुणदायिना वा दिगुणं कामयन्त 
इति वा । इन्द्रो विश्वान्‌ बेकनाटा अददर्डश उत व्रत्वा 
पणी रभि। इन्द्रो यः सवान्‌ १ बेकनाटानषंशः 
quest इमान्यहानि पश्यन्ति न पराणीति nfa- 
भवति कमणा पणीं श्च ** वणिजः ॥ ३ (२६)॥ 


* १सा० ४४९ ४० ऐपं० । 

| नेष पाठः क ख-ग-पुस्तकेष | 

I “छगवे०--- ” क, ख, ग। 

§ “ज्योतिषो” क, w, ग । 

| “इंच्चरः Tar”? क, स ग। 

बा “ce: सवम्‌”? xam क, स, 3 | 
** “कुमाण्यापण्यि' क | 


शखः qute 39] ANA MEA । २९८ 


“aq ठुकेणाख्रिमा०---०रायीय” *। कक्षोवत आपंम्‌। 
आश्रिनो। fea प्रातरनुवाकाश्चिनयोः शस्यते। ‘aa’ यवादि 
धान्यं ‘eae’ लाङ्गलेन ।। ‘agar “वपन्तो” warp “अश्विना! 
हे “अश्विनो!” amar, wed agaa i सति adr aga- 
कमेण; फलसम्पर भवतीत्यतः तावेवाञ्चिनौ वपन्ता वित्युच्यते । 
इषम्‌? “wa” 'दुडन्ता' “geal” प्रपूरयन्ता “मनुषाय? 
“agaa” । ‘gar शत्रुणां दासयितारी दंसयितारा वा, कमेणां 
sarat कारयितारो वा वषाद्यनुग्रहेण, एताबेबंविध॑ कमे कार- 
यन्तौ कुवाणा वा। “अभिदस्यम' दासयितार amare दुर्भिक्ष 
“घमन्ता' धमन्तो विनाशयन्ता, wel जगदभिपुग्यन्ती युवाम्‌ । 
केन पुनरभिधमन्ता? इति,--'बकुरेण' जलसमू हेन, ञ्धोतिःसमुहम 
च; मध्यप्याना हुटऊसमुहन, दयुम्थाने ज्योतिषा, सस्य मनुग्टहाति ; 
ततो दुर्भि wad जगच पुव्यति। किञ्च; यवा सेव “खरुज्योतिः 
चक्रथुः? विस्तोणं मविकलं wu: चक्रथः। 'आयाय' “ईश्वरपुत्राय”, 
ware; स दि ganar मन्धोग्दतः चचुकान छत इत्यभिप्रायः ॥ 
एव मत्र ज्योति;समूइ उदकसमुहञ्च “बकुर'-शज्देनाच्यते, NRTA- 
विरोधात्‌ । “ज्योतिषा वादकेन वा-इति भाव्यपाठः १ ॥ 

“बेकनाटान(०९)— इति l अनवगतम्‌ । “दिगुणकारिणो ar”, 
“दिग॒णदायिनो वा”, “दिगुणकामिनो वा-इति शब्दसमाधय:। 


° We सं० ९, ८, 19, १। 
t “हकः” To ee—tou ४० | wo are do १९, ७९ | 
| “हे अश्विनो | लकूतसहामग्रदे” क | 
७ शवञ्च इ-च-पस्तकयेः पाठ रव सम्यमिति भावः | 
|| (भान ४५२ ४० ede | 
४१ 


२५० fram | [ sweat, 


"es faire — श्रस्ततम्‌” * | प्रागाथः कलिनाम, तस्थाष॑म्‌ | 
ऐन्ट्री। छहतो । महात्रते बाहस्पत्यां हचाशोत्यां तिनियक्का। 
sx: 'विश्वान' “सदान” “बेकनाटान' “कुसोदिन:” उड्धिजोवनान 
sega. येरिचेव जन्मनि gar दृष्टो न पुनद्रच्चन्तोत्यथे | अथवा 
“य इमानि” एव “श्रहानि पश्यन्ति” विषयभोगप्रधानाः, नास्ति- 
कतया; “न” पारलोजिकेष्वहःसु ;--श्रख दुष्कृतस्य कर्मणः कोऽपि 
फलपरिणामे भविष्यतोत्येवं भावि न पग्चन्ति; तानभिभवति ti 
कला? स्वेन “कमणा” । “उत पणोन्‌? अपि पणोन्‌ । “पणिवेणिग 
भवति”; न हि fanga कर्मणा व्यवइरन्ति। याभिरेतत्‌ कमे 
करोति, याभिः पुगरेवमादोन्‌ दुष्कुतक्ारिणो (fal) भवति, “कत्‌ 
ऊ मको” क ता महत्य: सेनाः? अस्य’ Tee ‘aver’ श्रनाधर्षि- 
तपूवाः परेः, AAN ary महत्य: | कत्‌ उ FIR: छ च ER. 
TX? यस्य WHAT अनुपइतं बलम्‌, येनेतान्‌ हन्तोति ॥ एव मच 
“बेकनाटा: = कुसोदिनः”, अथाविराधादित्युपपद्यते ९ us (२६) ॥ 


* “egy विश्वाम्‌ RERET अचह श उस क्रला पचो रभि। कदू' मदोरध्ठ'टा 
qq तविषोः कद्‌ एचन्नो अख तम्‌ ॥/--दति ae de €, ४, ४८, v1 TURN- 
शोः पाडब्यतिक्रमख इशत i 

4 अत रव कुतोदजोविमां मना जिन्दा ख्यते, “प्रेष्यान्‌ ay fugia 
विप्रान एडअवदाचरेत्‌/--इति ८, १०९ à 

1 गतदु tma क-पस्तके । 

७ “बेकनाडान्‌,-- ata कुसोदिने एदिजोविमा वाड घिका wea, कथं 
शदुव्धत्पक्तिः ? वे- case द्विशव्दाथ। एकं का्षापद मणिकाय प्रयच्छम्‌ दो wy 
दातव्य सित्यभिगयन दशयब्ति, तता दिशब्दंगकशब्दंन च नाटयम्तौति quam 
WAL? इति ate ure | 


द्य yaro gue) नेगमं NBA | RR 


जीवाला अभि धेतनादित्यासः पुरा इथात्‌। कड 
स्थ इवनश्रुतः॥ जीवता नाऽभिधावतादित्याः पुरा 
इननात्‌ क नु स्थ चानश्रुत इति मत्स्यानां जाल माप- 
न्राना मेतदार्ष वेदयन्ते AT मधा उदके स्यन्दन्ते 
मादन्तेऽन्धान्यं भक्षणायेति वा जालं जलचर भवति 
जलेभवं वा जलेशयं वांहरोंइहस्वानंहूरण मित्यप्यस्य 
भवति। कखनं ह्वृ र णाद्‌वित्यपि निगमा भवति। सत्त 
मयादाः कवयस्ततश्ष्स्तासा मेका सिद्भ्यहरोा MAI 
सत्त मयादाः कबयश्चकुस्तासा मेका मप्यधिगच्छन्रह- 
स्वान्‌ भर्वति स्तेयं तल्पारेइणं^ ब्रह्मचत्यां भूणहत्यां 
सुरापानं दुष्कृतस्य कम्मणः 1 पुनः पुनः? सेवां पातके 
zara fafa बत इति निपातः खेदानुकम्पयोः ॥४(२७) 

“अभिधेतन(\\०”१-इति ll, अनवगतम्‌। “श्रभिधावत”-- 
इत्यवगमः | “औवास्ना* ०इवनश्रुतः” "। उक्र माषं भाव्य- 
कारेतेवात्रोपप्रद्शनार्थम्‌, एवं सर्वत्र परिज्ञेय माष मिति ** । 


* (Cep मसर्पारा हलं”? T, Y | 
t‘ 'चुरापाणं” T, च। 
| “दुष्कुतकमणः? क, ख, म । 
७ “पनः सेवा” क | 

» ° 
| ture sue Vo १४ do | 
T we ge ९, ४, ४१, ४ । " : 

bal fi f € 
** सचेय समक्रसणिका,--- -“त्यान्‌ गु सका मत्स्यः सामदो सचावदुदिसान्यो- 
बा बो वा मत्स्या जालनड। आदित्य नसाव न?”-- इति | 


BWR fama | [पुवेधट्कम्‌ , 


गायचो । आदितेयो। “आदित्यास:” है “श्रादित्याः!? “जोवात्‌ नः 
“जोवतः” अस्मान अभिधेतन! “अभिधावत” यूयम्‌ “पुरा इथात्‌' 
“पुरा इननात्‌” (IANT) अस्मान्सम्भावयतेत्यभिप्रायः। 'कत्‌ इ 
स्थ” क्क नु स्थ” यूयम्‌? येन न 2288 fay नाभिधावत हे “हवनश्रुतः! 
ते झात्ताना माझानं श्टखन्ति ॥ एव मच “पुरा इथात्‌’-इत्यनेन 
सम्बन्धात्‌ “अभिधेतन = अभिधावत”-इत्येषविपरिणाम उपपद्यते ॥ 

Waa मत्स बधकारुण्णाभिखतस्येतदाषंम्‌, मत्यानां वा केचि- 
न्यन्ते । “मस्याः, मधौ उदके we”; मधु इत्यद्कनाम 1, 
तच हि ते wwe गच्छन्ति । “स्यन्दति, कसति”-इति nfa- 
qu पठितम्‌ 1 । “माद्यन्ते” wafe “अन्योन्य भक्षणाय--इति 
वा”, मत्या fe दूतरेतरभक्षजोविन:। “जालम्‌, जलचरं भवति”; 
afz जले चरति । “जले भव वा” नले वा भवति | “जलेशय 
av’ जले वा wd इति नालम्‌ ॥ 

“set -दूति १, अनवगतम्‌ । '““अंहखान!!--इत्यव- 
गमः | रो aad । “रहर णम्‌-इत्यथस्य भवति”- ति प्राघङ्गि- 
कम्‌; एव मपि fe प्रयागो भवतोति। “चितः कूपे ०---- 
TE: रादयो”-“मप्न मयीदा:”--इत्येंते | चितखेव कूपे पतित- 


* meant क-पस्तके | 

T vate e€, ९०१६ go (१९) I 

| (भा” ९९९ ४० euo १४७० (५), (O । 

§ ९भा० ४४९ ४० १८ Ve | 

| ww प्रथमा, “fam glaf देवान्‌ इ वत ऊतय। wea waft 
Wag फ़रणाददरु fad म अस्य रादसौ ॥/--दृ्ति we d. t, 9, RRR । उत्तरा- 
Caa उत्तर सेव दशयिष्यति i 
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aÑ । एतयोः पूवा कुत्सस्थ वा । वैश्वदेवौ । पङ्किःः nata- 
वाकाश्विनयोविनियुक्का । चित: "कूपेः "वहितः? पतितः, 
‘देवान्‌? “हवते? आज्यते, ‘aaa’ रचणायात्मनः । तस्य wert 
Safa arr । “वित्तं म अस्य रादसो”--इत्येतत्‌ पृनःप॒न- 
रुच्यमानं द्यावाष्टथिदी ayaa: fa मित्येतदसौ maag- 
कार ? इति, छन्‌? “अंडरणात्‌? seam कूपात्‌ आत्मनः | 
‘av fame चाणं कुवन्‌ ॥ एव मच “अन्धकूपः = अंहुरण:?'-- 
इत्युपपयते, प्रकरणाविरे।घात्‌ ॥ 

"Hw RATT — o घरुणपु qui" * । 'um मयादाः? सत्त 
स्थिती; “कवयः? सेधाविनः, हिरिखगर्भ-मन-प्रम्टतयः ‘aaa? छृत- 

: । नित्या एव हि ताः, ay तलाख्यापका5नखरणाथौ ग्रन्ध- 
सन्दभाऽभिश्चञ्चितः; एतदेव करण मित्युपचयते | “तामा मेका 
fawager गात्‌” । 'इत्‌’?इत्यनथकः, भ्रप्यर्थ वा । तासां’ a4 
दानाम्‌ एकाम्‌’ “अभिगच्छन्‌”? अभिक्रामन्‌ “अंहस्वान्‌ भवति” à 
'गात्‌?-इत्येतत्‌, अभेः समीप ates “एका मणभिगच्छन”-- 
इति। कतमाः पुनस्ता मयादाः? इति,--“स्तेयम्‌”, atg- 
णम्‌”--इत्येवमाद्याः ¦ । यः पुनरेतानभिगच्छति, तस्य किम्‌? 


“aq सबेदाः०----«मात्‌ । आयेह Ga उपमस्य मोळे wat fags 
धरल AG ॥2--दूति we सं° ७,५, ee, ¢ । 
t सायणछ,--“सप्त मयादाः,- कामञभ्यः क्रोषजेम्ययोडताः; पानम, अक्षाः 
fay, qur, TG, पाद्यम, खन्यदूषणम”--इूलि gg मयादा: | यदा संयम». 
—etfa (nam ATE: us मयादा! ।?— दूत्या | 


२५४ निवक्तम्‌ | [पवषट्कम्‌, 


दूति,--स; ‘erat’ अयनस्य ख्यस्य ‘qu’ खम्भने मण्डले 'उप- 
we सवेभ्वतेपनिमात्रा दित्यान्तरपुरुषस्य ‘Ae’ निलयने स्थाने, 
यानि धरुणानि धघारयिढणि स्थानानि शशरप्रध्वंसोनि’ anra- 
वस्थायौनि, तेषु “तस्थो' तिष्ठति । ्राइ,-कस्मिन्‌ काले इति? 
उच्चते,-- पर्यां fqq विषयान॒प्रवेशमागेख्वताना मिन्द्रियाणां 
“विसर्ग” विसजनकाले प्राप्ने, RARE A:N मयादासम्बन्धात्‌ 
स्पष्टतर एष निगम इत्यता दितोय उपात्तः, स्हतिसमाचारखानेन 
प्रतिविशिष्ट उपदर्शिता भविश्यतोत्येवं मन्च एवोपश्रुत्य सवे एव 
समाचारः fafag: स्तिकारेः सन्दृष्टो न खतम्च इति* ॥ 
“बत-इति निपातः, खेदानुकम्पयोः”। “बत(\\९”-इति।, 
अनवगतम्‌; अनेकार्थञ्च । ““निपातः”-इति पद्ञात्यवधारणम्‌। 
“खेदानकम्पयोः”--इत्यर्थवचनम्‌॥ ४ (२०) ॥ 


बता बतासि यम नेव ते मनो we If । 
अन्या किलत्वां कस्थेंव युक्त परिंघजाते लिबुजेव 


* warafy द्रट्यम। तथादि;--(१) स्तेयम्‌ ११ Ge ४४, ४७, ९९-१०१; 
११ स०४०। (१) तल्पाराइणम--११आअ० ४४, ४८, १०१-१०९, toe, १७१; 
१२ अ° ४८. (३) ब्रह्महत्याम्‌ ११७० ४४, ५४, 139—176, ११ Ge ४४ । (४) 
सदडत्या-- Ge ८७ (अक्ष[इत्यासमानम) । (४) सुरापानम--११ Ge ५४, ४९, 
€०--८८; १९ We ४९ । दुष्कृतस्य कमेणः (चतिपातकाटौना सन्यतसछ ११ we 
१९९ Mle) पुनःपुनः सवाम-- ११५ qe १९९०--१९९ I (७) पातके TATR ? T- 
माश्च fafa पाठ तु पापक&णां साद्ाय्यकरद मिति प्रतोयेत -११ we ४४, toe 
— १८१ | 

T (सा० ४४९ ४० udo | 
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TAA | बता बलातोता * भवति दुबले बतासि यम 
नेव ते मना wea विज्ञानीमोऽन्या' किल त्वां 
परिघङष्यते कश्येव युक्त लिबजेव दश लिबुजा ¦ 
ब्रततिभवति लोयते विभजन्तीति ब्रततिर्वरणाच 
xama; ततनाच्च वाताप्य wen भवति वात 
ण्तदाष्याययति। पुनानो वातार्ष्यं विश्वश्वन्द्र मित्यपि 
निगमो भवति | वने न वायो न्यधायि चाकन्‌ । वन 
इव वाया वेः yanafaa वा कामयमान इति वा 
वेति च य इति च चकार शाकल्य उदात्त त्वेव मा- 
स्यात | मभविष्यदसुसमाप्त चाथो रथयतीति सिइस्तत्‌ 
प्रेस रथङ्खामयंत इति वा । रष देवा रथर्यतीत्यपि 
निंगमो भवति (२८**)। da न इषं पिन्वत मसक्राम्‌। 
असङ्कमणींम्‌ ॥ ५ tt ॥ 
॥ इति षष्ठाध्यायस्य पञ्चमः पादः ॥ ६. ५. 

* “aqrafaar’ क, खा, ग। 

T “विज्ञामाम्धन्या” क, 9, ग । 

I faam” क, ख, ग। 


§ “सयमाच्च” छ, च । 
|| “उदार त्वेतदाए्यात” क, क, ग | 
. || [| L] । | e 
4 “रथं gaam इति वा? क। “रथं कासयन्त दूति वा” ख,ग। “रथं 
| a f 
uium इति वा” रू i— ee श्वेते पाठा एकिविदडा: | 
es अजेवाट्टाविंशशप्टसमाप्निः ड-च-पकूकयोः | 
tt माच खण्डसमाप्तिः ह-च-पस्तकयोः ; पाद भम मेख प्रसङ्गोऽपि न | 


Rud निरक्कम्‌ | [ पुवेषटकम्‌ , 


“am datfaoe—eogay’* थमो, यमं ब्रवीति,-- 
“gaa.” ‘aq’ दुबेलद्ददयः लम्‌, अधमेभोरुमाइमयस्वम्‌ । एव 
मसहमाया प्राथ्येमानः खेद सुप यासि,-नेच्छसि मया waits स 
तं wdwT ह्यनुकम्प्यः, शोषय voi श्रथ वा ‘Aa’ ते’ तव ‘aa’ 
सडःल्यम, "qeu weg मध्यवसायञ्च SINAR: अथ वा 
aye मयाभिप्रायः;— “श्रन्या किल त्रां’ मत्तो विशिष्टतरा योषित्‌, 
“परिव्वजाते’ Rasal” |; ततः ‘fae’ त्वं at तयापइतचेत- 
स्वात्‌ नेच्छसि परिष्वक्तम्‌। कथञ्च पुनरन्या at परिष्वड'च्यते 1 ? 
‘ama युक्रम्‌’, "लिबुजेव gaa’) “कच्चा” कक्षजाता 'इव' 
सुद्धा, fam वल्लो, यथा ‘amy’ आत्मना duse समीपर्ज 
परिग्वजेत्‌ परिवेष्टयेत, एवं किल त्वा मन्या परिव्वड'च्यते इति n 
एव मत्र प्रकरणाविरोधात्‌ “बत'--इत्येष निपातः खेदानुकम्पयोः॥ 
अच 'कच्येव qme — लिबजेव ve — (इत्येकः ‘इव `-शब्दोऽनथेकः; 
अथ वेपमानदय मेव स्थात्‌, कच्येव च, farsa च 2,--) यथा 
कच्या च लिबुजा च परिग्वजनोयो weet परिष्वजेते, एवं 
परिव्वड्च्यते इति ॥ 

“बाताणम्‌ (ef | अनवगतम्‌ । “उदक भवति” 
इत्यभिधेयवचनम्‌ । “वातः” fe “एतत्‌” उदकम्‌ “श्राप्याय- 
यति” शोतं करोति । अथ वा आप्यायतिटंहाथ स्यात्‌; पुरो 


* we d* ०, ९,८, ९ | 

1.1 उभयचव “परिष्नज्यते” क | 
$ mAT पाठः क-पस्तके । 

| (नार ४४२ ४० edo | 
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वातेन हि sfexa सुदक संवङ्त। ` “न्‌ ना रपि०---० वसुजंग- 
म्यात्‌” * । नोधसा गोतमस्यारषम्‌ । पावमानी सोमौ । हे साम! 
“नु नः चिप्र मस्माकम्‌ “रयिम्‌? धनम्‌ 'उपमाख” उपनि्मिणहि | 
“नुवन्तं? gata: सहितम्‌ । “पुनानः? पूयमानः | वाताप्यम्‌? उदकं 
प्राप्य xara) “चन्द्र! चायगोय सुदकम्‌। fius च स्वः पूय- 
मानः। किञ्च; प्रतारि’ प्रतोण दोघे कुरु-हे इन्दो’ साम! 
'वन्दितुः' स्तोतुः “आयु:”। किञ्च; तथा उपमाख, यथा “प्रातः” नित्य 
सेव "धियावसुः? कर्मवसुः। इन्द्रः खां पातु मस्माकम्‌ “श्रा जगम्यात्‌’ 
आगच्छे दित्यर्थः ॥ एव मत्र “वाताप्यम्‌ = उदकम्‌” अथाविराधाच्छ- 
ब्दोपपत्तेस ॥ 

“चाकन्‌ \") इति t, श्रनवगतम्‌ । “चायन्‌?-इति, “का- 
मयमानः”-इति शब्दसमाधों॥ “वन न वायो०----० AR: चपा- 
वान्‌” †। ume मार्षम। ऐन्ट्री । fava ‘at न! “वने इव” 
(aa इव?) शक्रुनिः, स्वे नोड वाय मात्मीयं पुत्र न्यधायि’ निदधाति 
‘faa अजातपक्षम्‌ । स यथा तत्र निहितः “चाकन्‌’ “सायन्‌” 
पश्यन्‌, भयाद्‌ दिगो निरो तमाणः ्रासीत्‌; अथ वा “कामयमानः? 
तडुत्सुकमना श्रासौत्‌ ॥ एव मय dur gau नोडभतेषु शकुनि- 


। ।, l 

E “न्‌ मा xf RTR ze पुमाने वाताप्यं fauga । प्र वन्दितुरि 
" l ; 
Rà: wary धियाव सुजेगम्यातू ॥१/--दू्ति we de ७, ४, ९, ४ । 

$ ture ४४४ ४० १४९ do । " ! 

| “बने नया या न्यषावि चाकरकर्चिवा ILE मरणावजोनः। wafer: 
परदिमष हाता नृणां नया हृतमः क्षपावान ॥?--इूति we Yo ७, ०, ११, t1 

$ न Und इम पदे क-पशक i 

33 


२५८ faama | [प॒वघट्कम्‌ , 


gaza: gR: व्यपगतसवदोषः युवयोः enra, 'स्तोम:!। हे regt? 
भत्तारौ अश्विनो! Matar; शुरणुरिति लिप्रमामेति । किञ्च; 
wu स्तोमस्य “पुरुदिनेषु' बव्वहःसु wp हाता’ इग्ट्रोऽणाङ्काता 
भवति, - ममायं स्तोमः स्यादिति! किंलक्षणः पुनरिन्द्र MgA? 
थः "quf नृतमः? मनुव्याणा मपि uuum, शूराणा मपि मध्ये 
शूरतम way) ‘ae’ च गभ्यो दितः, यः क्षपावान्‌’ च राचिपया- 
Gq सामभागो । एवङ्गणयुक्ेन यः स्तोम इन्द्रेणापि mua, 
अस्मासु aver, स यवां प्रति ‘asta’ निप्यकाख मेव 
गच्छतोत्यथ: ॥ 

एवन्तावदेता म्टच माञ्चिनो मिति wen व्याचचते, तदसाध; 
tx हि छत्रे प्रथमेवेय aq afati aq पुनः were षष्ठेऽ- 
इनि स्तोमे agara माध्यन्दिने सवने arngureéfu wa विनि- 
wai) हे ‘yay aid, देवतानाम्‌ पती! य एषः 
MAng निशितः, ‘fa व्यपगतढोष;, शकुनिपुच इव, a" 
वनावयवे xg, "चाकन्‌? पश्यन्निव कामयमाब इव वा इन्द्रम्‌ 
आस्ते यः स्तोमः, aw किम्‌? इति, यस्ते द्रः पुरुदिनेषु बहुव्यहःसु 
agar Cni; अपि नाम मा मनेन स्तोमेन स्तुयुरिति। 
fama: पुनराक्काता we? इति,--नुणां नतम; नयंख चपा- 


Sh of 


atqı समान Raq पूर्वणैवार्थन। थ मेव fax: प्रार्थयते, स uw: 


* ture १४७ ४० eue १४. Ge (१४) ; २९९ ४० edi 

T “बनेनवेत्यट्य wheal awa, AMUI Yau Hu. QARIY TÀ- 
wimfefa ।2--दति तचव ur भा० d 

J “खोले बदताने का अद्ध नया वने KL — CETTE ०. ११ । 


बक” ५पा० uiro] भेगमं काएडम्‌ | Rye 


स्तोमः, d प्रत्यजोग;, गच्छतोत्यथः। Teal स॒ एषः सोसो- 
ऽस्माभिरुदौर्यमाणः, तस्थेन्द्रख गणान्‌ ग्टढ़ातोति स्थात्‌; “fanfa: 
_—°ग्टहातिकमा वा”-इति ह्यक्रम्‌ *॥ एव मच “चाकन'-- 
इत्यस्य “चायन्‌”-इति, “कामयमान:-ड्रति वा”?-इत्येत विप- 
रिणामावुपपद्येते, भत्दसा रूप्यादथाविरे।धाच्च ॥ 

एतसिनिगमे पदविभागतः कश्चिद्‌ विचारोऽस्ति, त माइ 
भाव्यकारः, वा-इति च, यः-इति च, चकार शाकल्य:”-इति। 
शाकल्यः पदकारः। तदेतद्‌ विवायंमाणं न साध भवति, किङ्का- 
रणम्‌? “उदात्तं लेव माख्यात मभविष्यत्‌”। ‘yaa’ एतस्मिन्‌ 
पददये सति, यदेतत्‌ ‘wed’ न्यधायोति, एतत्‌ “उदात्तम्‌ 
अभविष्यत्‌’ ; agent नित्य मास्यातस्य निघातो न 
भवतोति लक्षणविदे? मन्यन्ते, न चेद मुदात्तम्‌; तस्मात्‌ ^w - इति 
नेदं यर्टत्तम्‌। किन्ति? “कायः-इति एकं पदम्‌। किञ्च; 
“असुसमाप्रश्ाथः” अपुष्कलः एव Afaq gaa सति 
मन्तस्थाथा sgar भवति । कथम्‌? दिपदले डि सति 
“वा"-शब्द्स्यार्थन केन चिद्‌ भवितथम्‌, न चेइ विकल्पः agaat 
वा कश्चिदयाऽस्ति। तम्मादाख्यातस्यानुदात्तवादशासन्भवाख दिपदते, 
'वायः'-इत्येतदकपद मेव; “शकुनिपुत्र:” एव चास्याभिघेय! 
उपपद्यते ॥ 


* qo you ge tod | 
1 खचदविद्‌? पायिन्यादि्ाकरदख्चवेत्तार इति यावत्‌ । तथा च रूचम — 
“ययुरत्ताजित्यम”--इदूति vi» ८, १, ९९ । 


e 
ago faama । [पूवघटकम्‌ , 


^ra fa इति *, अनवगतम्‌ । 'रथं दयेतिः--दृत्यवगम:; 
इयति-शब्दो हि प्रस्ायाम्‌; “रथं” fe यः “कामयते”, स रथर्यंति । 
‘qq दवे ०----« वम्बतुम्‌” 1 । शुनःशेपस्यथार्षम्‌ । पावमानो सेमी । 
गायचो। maga आवापे। एषः’ सोमो Far “रथरयति' रंहण 
मात्मनो गमन मिच्छति। 'पवमानः? दशस्यति’ दाम मात्मन 
इच्छति; कथं नाम मां देवेभ्यो दद्युरिति। किञ्च; श्राविष्कृणोति’ 
प्रकाशोकराति 'वम्बनुम्‌! वचो वननोयम्‌, दत्त at द वेभ्य इति॥ 
एव मच “रथयति = cp: गर्दसारूप्यादेतरपपद्यते ॥ (vcl) 

“असक्राम्‌(\\९-इति १, अनवगतम्‌ | sug मणोम्‌” 
इति भ्रब्द्समाधि;। “पुरु हि वाँ०---०राति सम्मन” |। at- 
दाजस्यावम्‌। fuoi आश्विनी । प्रातरतुवाकाश्रिनयोः wea 
“पुरु ws ‘gal? दानं वां! यवाभ्यां यज्ञे wur हे “पुरुभुजो’ 
बहुभोजिनो ! अश्विनौ! तस्मात्‌ uat ब्रुमः -घेनुं ay तर्पॉयची 
मस्रभ्यम्‌ 'इषम्‌’ अन्ललक्षणम्‌ ARR प्रचारयन्तम्‌, "Hume 
श्रसद्वमणशोलाम्‌ अनपायिनोम्‌ अस्मत्त:; अथ वा असड:मणशोलां 


ॐ श्मा० ४६४ go 1d | 

† “रष देवा र थयंति पवमाने॥ दशस्मति | खाविष्क af ELE EE xfa 
wo? Yo ९, ७, ९०, 1 

| www पादसमाझिस fama परं सलविदडेति छता 
गाद्र दोयेत्यक्षाकम्‌ | wulfüxwugaf e रू-च-पस्तक|मस्तंव पर न तच 
कापि पाद ययवस्थेति । 

$ श्भा० ४४४ ge Bye | 


|| परु दिवां पदभजादे «रा धेन न्‌ इष पिन्वत मसक्राम। STE वां माध्वो 
GEY रसाख्‌ येवा सन राति मगभन्‌ ॥?7--दति ऋ° ge ४, १, ४, ९ | 


EHe (uro १ख०] नेगमं RIBH | २६९ 


द्याम्‌, इषम्‌’ इड्‌-हेद्रदक मखदथं प्रचारयत मिति eT) किम्पृनः 
तद्‌ युवयोबेहुदानम्‌? इति, स्तुतश्च’ स्तत-शस्त्वांश्च सासा युवयो- 
रखम्‌ । हे 'माध्यी' मधुपो ! “सुष्टुतिश्च? शोभनाभिः स्ततिभिः qu 
aa, ‘रसाश्च’ ञ्यादयः, य एते राति’ पुरोडाशस्थानुगच्छति, 
सर्व एते यवयोरेव। तस्माद्‌ ब्रवोमि,-पिम्वत भिति ॥ एव मच 
गब्द्मारूण्यादथा विरोधाच्च 'शसक्रम्‌'- इत्यस्य शब्द रा “ अस इमणीम्‌” 
—इत्येष विपरिणाम उपपद्यते । इडभिधेया, सीवा ॥ ५*॥ 


इति निरुक्रठत्तो एकादशाध्यायस्य (षष्ठाध्यायस्य) 
पञ्चम, पाद. ॥ ६, ९॥ 


uqg: पाद. il 

| | | o | विप्राणां 
आधव आधवनात्‌। मतीनां च साधन्‌ विप्राणां 
चाधव मित्यपि निंगमो भवत्यनवव्रवा$नवश्चिष्तवच- 
नः । fast षछदिन्द्र इवानवनब्रव इत्यपि निगमो AT- 

fav १ (se)u 
“arya: — efa | अनवगतम्‌। “श्राधवनात्‌”-इत्यव- 
914:; आकम्पनादित्यथे: । “मसौमहि ०-० चाधवम्‌” | tare 


— 


# पादान्वितमूल पस्तकामुराधत AN पशमखलखण्डसमाप्तिः पञ्चमपादसमाप्षिख 
खो क्रियते ऽस्माभिः, भो faa: प्रागेव | 
T ९भा० ४४४ ४० ११पं० | 
| le 
| “संसौमचि ला वय सखाक' देव प॒षन्‌। सतोमां चृ साधन' fadet चाध- 
वसम्‌॥?--दति we doo, ७, १९, ४ । 


९६२ faama । [पृवंबटकम्‌ , 


विमदस्याषम्‌ । अनुट्टप्‌। पाष्णो। 'मंशोमचि’ at हे ‘gaa! 
Zar “मतोनां” च प्रज्ञाना aaa साधयितारम्‌; ्रादित्येन fu 
प्राणिनां प्रज्ञा अभिव्ज्यन्त। किञ्च; य चान्ये विप्राः’ प्राप्नप्रज्ञाः 
सेधाविनः, तेषाम्‌ 'श्राधवम्‌’ ्राकम्पायतारं खय सेव | तथा ल्ल 
मात्मनो गणवत्तां दर्शयसि, यथा प्रोत्कम्पमानदयास्ते लां स्तुवते॥ 
एव मत्र शब्दसारूप्यादथाविरोाधाच्च “आधवः = श्राकम्पयिता”-- 


इत्युपपद्यते ॥ 
“बनवत्रवः ० इति *, अनवगतम्‌ । “अनव लिप्नवचन:”-दति 
66 ha. | | | T ~ € 
अवगमः । “विजषटदिन्द्र ° यत आ aay?!) मन्याराषंम्‌। 


चिएुप्‌। मान्यवे qa श्येनादिषु निघ्कवल्ये शस्थते “विजेषशत्‌' 
fase, ‘ox: इव प्रनवत्रवः” cx इवानवलिप्ततचन:; न 
exe केनचिदाचिण्यते वचः। है मन्यो!” we अनवज्षिप्त- 
वचनः इन्द्र इव, स ल AMRA अधिपाः’ अधिष्ठाय पाता AF’ | 
किञ्च; € ‘ast’ waut सहनशोल ! fud ते’ यत्‌ ‘ata’, तेन 
at 'ग्टणोमसि” नित्य मेव ga इत्यथः किञ्च; ‘fay जातोमो 
वयम्‌ ‘aq’ 'उत्सम्‌’ SAZI, ‘aa’ त्वम्‌ “aT PIY ॥ एव 
मच शब्दसारूप्यादथाविरोधाच्च “श्रनवत्रव; = भ्रनवचिप्नवचनः” - 
इृत्युपपद्यते ॥ (Re) u 


* १सा० ४५४ ४० १४ de | 

T “fra wn fco दवानवत्रवोर' ae सम्यो afun uy | प्रियं ते. 
नाम wst ग्टदोससि विझा त सत्सृ' यतं खा बभथ न tft Wo qe ८, g, 
ve, V | 


EU. CTs RIO] नेगमं कातरम्‌ | २६ ३ 


अरायि काण विकटे गिरि गच्छ सदान्वे। शिरिम्बि- 
ठस्य सत्वभिस्तभिष्ठा चातयामसि ॥ अदायिनि काणे 
विकटे काणे *६(१,विक्रान्तदर्शन इत्योपमन्यवः कणते वा 
स्यादणुभावकम्मेणः कणतिः शब्दाणभावे! भाष्यतेऽनु- 
कणतीति मात्राणुभावात्कणा ¦ दुर्शनाणुभावात्काणा 
विकटो विक्रान्तगतिरित्यापमन्यवः कुटतेवी स्याद्‌ (वि- 
परीतस्य १) विकुटितो भवति गिरिं गच्छ सदानेनुबे 
शब्द्कारिके। शिरिम्बिठस्य सत्वभिः। शिरिम्बिडे 
aq: शीर्यते fat (fag मन्तरिश्चम्‌ |) fag बीरिटेन 
व्यास्थातं तस्य सश्वेरुद्केरिति BAR चातयामेएऽपि 
वा शिरिम्बिठो भारद्दाजः कालकणापेतेऽलश्सी- 
निणाशयाञ्वकार तस्य aa: कम्सेभिरिति स्यात्तेष्ठा 
चातयामश्चातयतिन्ताशने पराशरः पराशीणेस्य afa- 
ठस्य स्थविरस्य TH! पराशरः शतयातुवसिष्ठ इत्यपि 
निंगमो भवतीन्ट्रोऽपि पराशर उच्चते (परा 1) NTA- 
यिता यातूनाम्‌। इन्द्रा यातूना मभवत्पराशर इत्यपि 
निंगमो भवति। क्रिविहंती विकत्तनद्न्ती। यचा 


-—— 


* “काच” छ | 

f “शब्दानूभावे” क, बा, ग । 

t “माचाचूभावात्का बा?” ङः, “माचादुभावात्कश्ा”” च | 
6, |, T नतानि हशासो क-क््ग-पस्तकेष | 


२६४ fiama । [पूवंषटकम्‌ , 


Ar दिदुद्रदति क्रिविई तीत्यपि निगमो भवति । करु- 
खती हत्तद्तो* (अपि वा देवं कच्चित्‌ छत्तदन्तं ega 
मवश्यत्‌ 1)॥ २ (३०) ॥ 


wars —efat, अनवगतम्‌। “सदानेनुवे”-इति 
शब्दसमाधि: | “श्ररायि काण ०----० चातयामसि” १। शिरि- 
fasa भारदाजस्य आरषम्‌ । "pu! दुर्भिक्ाधिदेवतोचते, 
कालकणा वा अलक्ष्मो: |। दे 'अरायि' “अदा यिनि !” दुभिचाधि- 
देवते! अथ वा हे अलक्षि! दुभिचेण पौड़ितानां न दाने मतिः 
प्रवभति,नाप्यलव्म्याभिद्ठतानाम्‌। 'काणे' दुर्भित्तेण finza 
ard चचुषोभवति, अन्नाभावात्‌; अलक्ष्मोपक्षेषपि azur werdil- 
रिति प्रतीयते; लोकेऽपि च या विरूपा भत्ति, अलक्मोरिति 
चोच्यते । विकटे’ दुर्भिक्ते दुबंलल्लात्‌ विकटेव प्राणिनां गतिर्भवति; 
WATT GENIE “गिरि गच्छ' माचावस्थानं कार्पों:। “सदान्व’ 
“सदानोनुवे शब्दकारिके”; «fW fe चुत्पौडिता; प्राणिनो 
निश्चसन्त; सदेव शब्द कुवेन्ति; अलक्ष्मोरपि तद्रूपा, -पिशाचादो नि 
नित्य Wa wed कुवन्ति ;--पिशाचाद्या हि wo नसुनायन्तस्थेति 
लेके वक्रारा भवन्ति, एतत्‌ प्रसद्धम्‌ ‘faftfase’ aaa 
wert: 'सल्लभिः' “उदकेः”; “सत्वम्‌”-इति झुदकनामसु पढि- 


e “कर्ुलतो छृत्तद्तो” म । 

+ नास्त्यष पाठः क दा-ग-पस्तकेष | 

$ wire ४५४४० १पं»। 

§ «quo We प, घः, १९, १ d 

| “अरायि शिरिम्बिढो भारदाजा:लकोन्नम्‌!7--इत्यनक्रमणो । 


(w. {ate ae] ANH MEA | ९६५ 


area । “अपि वा शिरिम्बिठो भारदाज:”, “तय मल 
नामभिः” *, तेन यांनि geara नामानि, सम्षवनसमधानि, 
स्तुतिसंयुक्रानि, तैवेयं at amaa: n एव मच झब्दाथाविरे।धात्‌ 
“gga “सदानोगुवबे”--दत्यष विपरिणाम उपपद्चते ॥ 
निगमप्रसकान्यधने अम्ते ;--“राति, रासति”--इति दानकमेस्‌ 
पठितः| , तद्य nauga “अ-रायि'-दइृति भवति। “कणति:, 
भ्रब्दाएभावे भाव्यत,-अमुकणतोति”; “माचाणभावात्‌” “कणः” 
शामाकादि:, तत्सामान्यात्‌ “दशनाएभावात्‌” “are.” | अथवा 
“काण; = विक्रान्तरभनः”- “इत्यौपमन्यवः”? ; विक्रान्तं fe aq 
दशनं भवति, एकीभ्रूतलात्‌। “काण: = अविक्राम्तद थैन:?-दति ar, 
मन्द्चनुद्धात्‌। “विकटः = विक्रान्तग तिः?” विक्ृतगतिरित्यर्थ: | अथ 
“बा” “कुटते:” धातोः “ana; असो हि “विकुटितो भवति”, 
कुत्सोग्ट्त vare: । “विठम्‌”-इत्यपठित मन्तरिक्षनामसु, तत्‌ पुन- 
aq “बोरिटेन व्याख्यातम्‌”; अत्र हकम्‌, “वौरिट मन्तरिक्षम, 
भियो वा भासो वा ततिः” 21 तस्मिम “fad” यः “aaa”, सः 
RERS Wes | । '“अपि वा शिरिखिठो भारदाज:”, 
सोऽनेन gaa “sean: निमाध्रयाञ्चकार”-इति निदान मन्धास्या- 


* “तस्य oat कमेभिः”-इत्येव पाठो;छादुदटेषु रोथहडेष च ATETEA । 
SUNAN मेव पाठ VER: WANG | 
+ Ame १५४५० एचअ० po we (४,४) I 
I “विकटः = विक्राममतिरित्यथेः”” क i 
6 प° ११९ ४० re dot 
| एभा० ४६६ ४० ute 1 
४५ 


aq frama | [पवेषटकम्‌) 


तम्‌ * । अद्यापि योऽलच्याभिश्वता भवति, स stew उदकेऽव- 
तोये am मेतष्जपति, तस्थालच्झोनिनश्यति | ॥ 
“पराशरः ९१ -दूतिर, अनवगत मनेकार्थञ्च। “que: 
¬ इत्थवगमः। “प्र ये ग्टहाद०----«व्यच्छान?९। वसिष्ठस्याषंम्‌ | 
Ux छक्ते eq! प्रकर्षेण à ‘MAAS? auge: सेए मेम, इष्टवन्तो 
वा WEE! हे इन्द्र! Bra’ बया सह “पराशरः” च “ग्रत याह्वु;’ 
agai taat यातयिता; तेन हि cjr सच माइत मासोदिति 
भारते श्रूयते । वसिष्ठः च इत्येवमादयः | किं तेषाम्‌ ? इति,--“न' “ते 
we’ भोगिनः तव ‘ae? सखिभावं ‘aga’ मार्जयन्ते 
नागयन्तौत्यर्थः। "mur अथेवडु'णयुक्तेश्यस्तेन्यः 'खरिभ्य:”, “सु दिना’ 
शेभनानि दिनानि 'व्युच्छान' विभाग्तोत्यथे: । तेषा मेव सुप्रभाता 
राचयः इत्थभिप्रायः। एव मच “ऋषि: = पराशर:”? वसिष्ठसम्बन्धात्‌ ॥ 
“दम्दोऽपि पराशर उच्यते”; स डि “परा” परितः “शात- 
चिता” aga” यातयितव्यानाम्‌, असुरादोना मिति। “eet 
यातना मभवत्‌ पराशर;”- दूति॥। व्याख्यातः शेष: T ॥ 
“क्रिविदंतो(५१९)१-..दति °°, अनवगतम्‌ । “विकर्तनदन्तो” 


* “निदान rema? क | 

+ “लपदामादिभिरिदं aw मश्रोनाशक — A सा» ure | 
(i we ३४४. ४० € de | 

$ “प्र ये ग्ट्दाद्ससडुस्वाया पंराशरः शृतयातुवंसिष्ः | नत भोअस्य sel 
«wordt BIN सुदिना युच्छाम्‌॥”--दूलि we सं०६, १, १८, १। 

| we de, ०, ८, ९ | 

T ture ३६० yo ११ Te | 

4* १भा० ४४४ ४० | ॥ qo । 


eae dare ₹ख०] नेगमं RTA | RKO 


दूत्यवगतम; | “यूयं 4 Sure —— eg eer" | अगस्तस्थाषंम्‌ i 
जगती । हे 'मरुतः !' “उग्रा: ger, “अरिष्टय़ामाः' अनुपहिंसित- 
STA: ययम्‌, अस्माक 'सुचेतुना” शाभनेम प्रञ्चामेम, vat सुमतिं’ 
शाभनां मतिम्‌ “पिपत्तन” पूरयत पालयत at) केन पनः परयत? 
at वा पूरयत? दृति,-“यचा वो दिद्युत्‌” । यच’ ufa मेघे 
“दिद्युत्‌? आयुधं fad gmi, त मेव मघं ‘रदति’ विलिखति, 
विदारयति वर्षाथम्‌ । किंलक्षणा पुनर्दिद्यत्‌ ? इति, “क्रिविद्तो? 
विकत्तनसमयः दन्त; या रदति । कथम्पनया रदति? “रिणाति पश्च 
सुधितेव” इति। यथा ‘qa: पशोः श्रङ्गानि रिणाति’ एयक करोति, 
सुधिता” स्वधित्या, ‘agar afteger हिंसया, एव मस्मिन्‌ मघे 
Ryg ता रदन्ति। ततः प्रस्ट नोदकेन सुमति अस्माकं पिपत्तन॥ 
एव मत्राथाविरोधादायुधं “क्रिविदंतो-शब्देनाच्यत इत्युपपद्यते ॥ 

“करूझती(१९९०-.हति f, अनवगतम्‌ i “कत्तदतो”-इत्यव- 
गम; ॥ २ (३०) tt 


वामंवामं त आदुरे देवा ददात्वर्यमा। वामं पूषा 
वामं भगो वामं देवः करूळतीो॥ वामं वननीयं 
भवत्यादृरिराद्रणात्तत्कः करूलती भगः पुरस्तात्तस्या- 
म्वाढेश इत्येकं पूषेत्यपर सेऽद्न्तकोऽदन्त कः पूषेति q 


* “ağ * उप्रा मदतः us तुनारि प्रामाः सुसतिं flava । यचा वो fayr- 
दति क्रिविदेतो रिशातिं पत्चः सुधितेव वरणा NES CE ऋ० सं० ९, ४, AE 
T श्भा० ४४४ ४० १० Yo | 


१ frame | [पबेषट्कम्‌ , 


ब्राह्मणम्‌ | दनो विश इन्द्र मुभवाचः दानमनसो ना 
मनुष्यानिन्द्र म्टटुवाचः कुरु । अवोरा मिव मा aa 
शरारुरभि Awa | अबला मिव मा सयं बाळाभि- 
मन्धते संशिशरिषुरिदंयुरिद कामयमानोाऽथापि Rg- 
दर्थे ured | वसूयुरिन्द्रे वसुमानित्यचार्थः। अश्च 
यर्गव्यूर थयुर्वसूयरित्यपि* निगमो भवति ॥ ३ (३१) ॥ 


“बामंवामं त ०----"देव: करूळती” | । वामदेवस्यार्पम्‌ । 
ऐके BRI WET! राचिपयाये प्रशास्तः wel विनियक्ता । 
ar वामम्‌-इति न्यस्लाचाऽभ्यासः; “mate quw मथ 
मन्यमे”--इति fe वच्यति । यद्यत्‌ gs “anata” vus, “ते! 
तव धनम्‌, तत्तत्‌ हे “आदुरे' आद्रवन्‌! थजमाम! स हि यागं 
प्रति नित्यम्‌ आदृता भवतोत्थत एवं सम्बोध्यते-हे आदुरे! | 
“वामं ददालयंमा? agi ‘ard’ “वननोयम्‌”” इष्टम्‌, 
आत्मने! धनम्‌, तत्‌ असो तुभ्यं ददात' । किञ्च; 'वामं पूषा! 
ददातु | 'वामं भग? ददातु। “वाम देवः करूझतो” ददालित्ये- 
तदेवानुवत्तंते। 'करूळतो'--इत्येतद्‌ गुणपदल्वात्‌ सन्दिह्यते, “तत्‌” 
एतत्‌ विषार्यंते-““'कः करूलतो ?”- इति । “भगः पुरस्तात्‌” 
'करूखतो'-ग्रब्दस्य । “तस्थ” एवायम्‌ “wage” afaa- 
सामध्यात्‌ ।- इत्येकम्‌” आचार्यमतम्‌ । “पूषा-इति अपरम्‌” । 


* “रजथवेस्धयरिग्ह इत्यपि” छ, wi 
1 we do ३, ९, १२, ४ I 


due qur» que] Ana R | age 


किङ्कारणम्‌ ? “सः” fe पूषा “दन्तकः” । आइ, कुत एतत्‌? 
इति उदच्यते,-“भ्रदन्तकः पूषा-इति च ब्राह्मणम्‌”? । (प्राशिच- 
भागत्राह्मणे हि शूयते, “तत्‌ पूष्ण पयोजहुः, तत्‌ aT AAT, 
तस्य दतो निर्जघान; " तस्मादाहः,-अदन्तकः पूषा” इति †) । 
यत्‌ yataga सत्निधिसामथ्याद्‌ भगः क्रूलतो स्यादिति | 
अकारण Raq;— ua येनार्थसम्बन्धो दूरस्थ मपि तस्य तत्‌ । 
भ्र्यता gandim मामन्ार्य मकारणम्‌”- इति न्यायविदः 
पठन्ति॥ amq gaa “करूळतो'--इत्युच्यत!, अत्दसा रूणा- 
दर्यापपत्तेश्वेति ॥ 

Casp (WE) हूति १, अनवगतम्‌। “ दानमनचः”~-इत्यवगमः। 
“दनो fad इन्द्र °° कुत्साय रन्धी?” | । अगस्हस्याषम्‌ । 
हे इन्द्र!” ‘za’ “दाममनसः” एव एतान्‌ असभ्यं ‘विशः’ 
“ama”, “कुरु” 'म्लभवाचः “agate.” । कस्मात्‌ पुनरेव 
gui? इतः, 'यत' यस्मात्‌ लम्‌ “सप्त प्ताः, "WC, 
'ग्रारदोः' शरत्कालोत्याः, घंवत्सरोत्या वा; संवत्सरो5पि हि शर दित्यु= 
ख्धते,--““स जोव शरदः शतम्‌”--द्वति ¶ लिङ्गात्‌ | भ्रमं’ सुख ART 


m ० + ५७ प ठ्य 


* auum तु इच ' तथेधूनं तदास”--इूत्यधिकं eund i 

$ We To ब्रा० He ७९४० | बन्धनोचिक्राकमेतपाठस्त क-पस्तके मास्ति | 

t 'करूलतो'- शब्द: प्रातिशाकागासगात्‌ संदितापाठे 'करूळतो' भवति; 
Sal यच यच प्रतोकतेन VET, तच तत्राप्येव मेव, मान्यच | 

७ turo 8४६९ ४० ute | | 

| e lat ९ - 

| दगो विश॑ इख सुभवाचः सपन TATE शस शारंदौदेत्‌ । wcir चनवु- 
Qrir यम vs प॒रुवुत्याय ch 0" — रति we सं० १, ४, १९, t t 

T wie we ब्रा» 1, V, ९७ I 


२७१ faama | [पूवषट्कम्‌, 


जनानां "up दारयसि। किञ्च; ‘saat: अनवद्यादका: ; 
ता; पुर; “wut? अपगमितवानसि इमं लोक प्रति “aay । खभाव 
एवष तव लोकाननुग्टहोतु मित्यभिप्रायः। किञ्च; “यनें ठम्‌” 
यौतिः सत्यर्थः " । स्तोचे यजमानाय 'पुरुकुत्साय' asafiad 
av धनं! "vus सम्पाद्तवानसीत्यर्थः | यत एव सुपकारे 
प्रत्ता भवाम्‌ MAN RANG जनानाम्‌, तस्माद्‌ RASA 
मपि एताम्‌ ब्टदुवाचः कुरु सनुग्यानिति ॥ एव मच gT?’ 
इत्यक्तिन्‌ पदे दकारे “दानमनसः”-इति araga- 
इतानि भाग्यकारेण, “न”-कारखासद्योगे fausitarwa:; तथा- 
धेषपपत्तिदर्शनात्‌ । “कुरु”--दव्येतसाथपरिसमाद्यथै मध्याइतम्‌ | 
smaa: पादा हेतुभावेन; '"Uu यत्‌ पुरः-दत्येतस्मात्‌ qd- 
MATANT ॥ 

“शरारुः (\९७—दूति !, अनवगतम्‌। “संद्चिश्रिषः--इत्य- 
व्रगमः। “अवोरा मिव ०° दिन्द्र उत्तरः” 2 । fg 
एव्ही । इच्द्रपन्नों एवं ब्रवोति,-'अवोरा मिव’ “अवला मिव” 
अपरिग्रहा मिव। 'माम्‌ अयं’ 'शरारुः' “बालः” मुखः “संशिशरिषु:” 
dat मिच्छन्‌ wt तित्यचुरित्यर्थः। 'श्रभि मन्यते? अभिभवि- 
aaar मित्येव RAX ; चुद्र्या बध्या ABat ऽन्यो वा कशचित्‌; 


D pe हस डाक काममा स क क SN 
e 


० १भा० ९९१ ४० ९७० १४ ue (१०) | 

T 1WI* १११ ४० १२० १० qe (१०) । 
oT we ४४९ ge ede | 

§ खवोरा भिव ay WUT मम्यतै wem ufu बीरिदीन्द्रपली WN- 
खा विश्वर्मादिन्द sat: r — rfa we de ४, ९, ४ | 


दश” {qe RG ०] ana TER | २७९ 


“नहुषेण होऱ्रामभिभवितु मारसासोत्‌”-इत्याख्यानं श्रूयते *। 
“sate मस्मि वोरिणो” अथ च तावदस्ति ARAI केम च 
पनर्वी ty वौरिणी? SRI इह स्याह पल्लो quur यः cx: 
“विश्वस्माद्‌” सवस्माद्‌ qu "Suc “जगतः? उद्यततरः प्रभावेन, स 
मे वोरः; तदयं वाला न मन्यते, येन मा मभिभवितु मिच्छतोत्यभि- 
प्राय: ॥ एव मच “शरारु:”- संशिशरिषुः ”, शब्दसारूप्यादयापपत्तेश्व ॥ 

«equ ९९ इति †, अनवगत मनेकार्थञ्च। इद्‌ मिति 
यत्‌ किञ्चिदभिप्रेतं निदिश्यते, qw: कामयते, स इदंयुरित्युच्यते । 
“यः इत्येष शब्दोऽप्रसिद्धः कामयतेऽर्थ, तेमानवगत Raq स्थात्‌ | 
“नानाधियो वख्यत्रः”-इत्यनेन | गताथं मन्यमानो भाव्यकारे। 
निगमं न ब्रवीति । वात्तिककारेणाणुक्रम्‌,- ferrea इत्कव्यं 
भवति पदम्‌”; afga:, तथा धातुः) उपसगगुण;, निपाताश्च 
HANA सवथा लच्या; ॥ 

“aia” 'युः'-इत्येषः, “तददर्थ waa?) आह, 
कि सुदाइरणम्‌ ? “वखयुरित्रः”-इति, वसुमानित्यथ:। “RT 
अश्रायि ० ° प्रयन्ता” १ । सव्यव मापन्न सेन्द्रस्येय भाषम्‌ || । 


* “एृषाकपिमामेम्द्रस्या ww, स चेन्द्राणोन्द्रश्ते चयः dwar संविवाद छत- 
बनन्‍्तः”?.... गति तचव «wi ue RO | 

T ANTO ४५९६३० teu» 

i qo १६४९० ८ de | 

$ “oar सत्रायि सध्या निरके way सोमो दुया न थपः। अञ्च यमे ग्य- 
रथयवद्धयरिन्द्र इद्रायः च यति प्रयन्ता ै--दति we ge १,४,११,४ | 

| “afre wage’ पच मिच्छवरन्यध्यायतू, सथ इतोग्द्र एवास्य पचो;जाय- 
तेति ॥?--इत्यनक्रम यो | 


ROR नियक्तम्‌ | [पूवषद्कम्‌, 


ऐन्ट्रौ। freq) दशराचस्य wad;wía मरूवतोये चखते। थः 
vm. अश्रायि’ ग्टणति, डिनस्तोत्यथे:। "rg? शएडूविक्रमः , 
अजिद्ठा योधो ;अथ वा शोधयिता योधानां प्रहारे: सुघोवा «mq 
क पुनः एटणाति? ‘fate ena यचे का,प्यन्य: सहायो नास्ति, 
तच एक एव aga इन्ति। 'पञ्चवु' WAGs पदषु aay i 
किञ्च; MA न! स्तोम दव । यः प्रधानः चिटत्‌ स्तोमः, पञ्चदश 
इति fe व्यपदेशः; सोमे प्रभवति स्तोमेन तस्य प्राधान्यात्‌! । 
किच्च; यः इन्द्र: “दुय न! दुय इव qu? य: प्रधानः | gu किम्‌? 
इति, स ts: अश्वयु: अग्रैस्दान। "rep गोभिः तद्वान्‌ । 
‘aaa’ अन्नेवसुभि; तदान। एवङ्गुणविभिष्टो 'यः इन्दः, सः 
“रायेषु' धनेषु जनानां दातव्येषु 'क्षयति’ दृष्टे । "suec प्रकर्षेण 
दातेत्यर्थः/॥ एव मच 'वख्यः'-इत्ययं यु-प्रब्द: “तदथ” | 
किङ्कारणम्‌? न AR? वसु कामयते, सुपूणलात्‌ ; परिगेषात्‌ 
अयं “ATÀ भाव्यते”-इत्युपपद्यते ॥ ३ (३९) ॥ 


fai तें छखन्ति कोकटेष गावो नाशिरं दहे न 
तपन्ति घम्मेम। आ ना भर प्रमगन्दस्य वेदे नेचाशाखं 
मघवन्नन्धया नः। किंते कुवन्ति कीकटेषु गावः कीक- 


* सले तु “सुध्य”--इूति पाढः “धोरितिकमंगास श्रेभना धोर्यबाम्‌”-- 
Xf च सायलः i 

t ताण्ढा हितो यतो याभ्यायो इ४बो । 
- | “राचः” इति मुखपाठः। `'रायः प्रयका, धनस्य दाता; 'इन्ह इत्‌? इन्द्र रव 
खअमानानाम्‌’-हूत्याइ च सायः | 


दः Cate sue] ANA कागहम्‌ । २७३ 


टा नाम देशोऽनायनिवासः कीकटाः कि wen: किं 
क्रियाभिरिति प्रेसा वा मेव* चाशिर' दृह न तपन्ति 
घर्म YA माइर नः प्रमगन्दस्य धनानि मगन्दः F- 
सीदी माङ्गदो मा मागमिष्यतीति! च ददाति तदपत्यं 
प्रमगन्दाऽत्यन्तकुसीदिकुलीनः! प्रमदको वा योऽय 
मेवास्ति लाको न पर इति प्रेसः पण्डको वा पण्डकः 
पण्डगः ? प्रादके वा प्राइंयत्याण्डावाण्डावाणी इव 
ब्रीडयति | ems नेचाशाखं नीचाशाखो नोचेः- 
शाखः शाखाः शक्कोतेराणिररणात्तन्नो मघवन्त्रन्धयति 
रध्यतिर्वशगमने बन्द इषभंवति (बुन्दो वा **) भिन्दो 
वा भयदे वा भासमानो ट्र्वतोति वा ॥ ४ (३२) 


"aig Xn efg 1, अशवगतम्‌ | "faga? — efe 
अन्दसमाधिः, “किं क्रियाभिः-इृति” “वा? । “किं त afno 
० सम्या गः” a विश्वामिचखार्षम्‌ । ऐन्द्रों। faga | 


* “किं फ्रियाभिरभिप्रेश्षा गे” क, ख, न। 

t “areat मां नमिष्यमोति” क, ख, ग | 

[ "suarum: कुसोदः कुलो नः” क, स्त, अ। 
0$ "uas क, ख "qaa? न । 

l Naaa” क, स, म | 

T “mag? क, ख, ग। tawag । 

** MRT पाठः क-ख-म-पस्तकेष । 

TT ९भा० ४५७४० tue | 

tt Wee २, ९, १९, ४ । 

४5 


२७४ frama | [पुबंघटकम , 


ex! था: “कौकटेपु' अनायदेशनिवामिषु aqdy “गावः”, ताः 
(ति .तव “किम्‌” क सुपकार' कुवन्ति? न कश्चिरपीत्यभिप्रायः | 
“नाशिरं gg a तपन्ति घमम्‌” नाप्याधिराथे qure, नापि wá 
तप्यामानेईङ्गभावं गच्छन्ति; नाप्य्रिह्धाचादिपु कर्मसु अन्यास्रपि 
क्रिया खित्यभिप्राय, । यत एव मतो नुमः," इर गः? ताः 
गा: ; वयं तव, ताभिराशिरादि विनियोगेनेपकारं aftra इत्यभि- 
प्राय: fag; यढ्प्येतत्‌ 'प्रमगन्दस्थ' ZNAN धमम, एतच 
तथा असभ्य माहर; तदपि ग क्रियासु "aed" विनियुख्यते, वयं 
ng विनियोच्याम इत्यमिप्राय: । “प्रमदको वा” नित्यप्रमुदिते 
विषयपरः प्रमगन्दः खात्‌ TEA वा” नपुंसकः प्रमगन्दः 
स्यात्‌ । तयोवा धनानि क्रियासु न विनियुज्यन्ते, शब्दसारूप्यस 
प्रमगन्द्धब्दे उभयोरस्ति; तस्मात्‌ तावणुपद्यते। Aara 
मंघवखन्धया मः”। यदेतेषा मन्यतमस्य नोचग्राखाप्रसतस्य नोच- 
amare Qaa धनम्‌, तत्‌*। हे aaar शोघं 
रन्धय’ संघाध अस्मदइशं कुवित्यर्थः ॥ 

एव मच “कोकटा;' “किं map? कि 8 mdr? इत्येव 
मभिव्याहार मईम्ति, न तेः कद्चिदशोऽस्ति; न ते देवपिदमनु- 
व्याणा सुपकार ganas: । अथ “वा” “कि क्रियाभिः?” - 
“इति” एवं “प्रेसाः” ते नालिका wafana इत्यर्थः । 


» मोचाछ शूड्यानिषत्यादिता शाखा पचपोचादि परम्परा येन ख नोचाशाखः। 
* न * | लत्यम्मन्नि घनं मचाशाखम्‌॥”--दूति SAE सा० «ro | 


4€» guto ४७०] ANA कायम्‌ | २७५ 


एतस्माच्छब्दसारूप्याद थापपत्तेश्व “कोकटाः = अनायद्श्ञनिवासि गः” 
-इत्युपपद्यत * ॥ 

“मगन्दः = कुसोरो”-इत्युच्यते; स fw “माम्‌” इयात्‌ 
अद्यतना थः, अयञ्च “आगमिव्यति”--दृत्येव मनुचिमध, परेभ्यो 
धनानि “ददाति” । “तदपत्यं प्रमगन्दः, श्रत्यम्तकुसीदिकुलोनः” 
तद्धिताये प्रः, nana; प्र्कण्स्यः--इति | यथा । NARR” 
प्रमादशोखः ;--“अय सेवका लोकोऽस्ति, न पर:”?--“इति”” एवं 
“sa.” नास्तिकः । “पण्डकः” ढतोया प्रतिः; स दि “पण्डगः 
qui गच्छति, स्तौ रूपलात्‌। “प्रादक:”-इति “वा” स्थात्‌; “प्र” 
प्रकर्षेण हाथो “श्रद्‌ यति” ayia: सह aaa गच्छति “राण्डौ” | 
कस्मात्‌ तौ “ण्डो”? “राणो : इव जोडयति”; तो. झसौ 
पण्डको मुख gyl कर्मणि agar “आणो इव ब्रोड्यति” 
सम्भ्रमतोत्यर्थः 1 ॥ 

"aep ९९०) ofa 0 , अनवगतम्‌। “इषुभेवत”--इत्यमि- 
घेयवचमम्‌। “भिन्दो वा भयदो वा भासमाने ट्रवतोति वा” 
इति ज्रन्दसमाधयः ॥ ४ (३२) ॥ | 


* कोकटे! सगः! सथाहि--“कोकडटेष जया we, पुर राजग्टडं वनम्‌। 
च्यवनस्यात्रमः TAY, wur नदो पुमापना॥ ”/--दति naunga arq- 
परारवचनम। 

| sme: == काख! Ge go १, ४४-६० ८. हट; ९, ev | 

| “शाखाः शक्रोतेः--इत्यादि भाष्य arret सेव स्थितस्‌ । 

§ श्मा० ४४७ ge Ee | 


Rog निगक्तम्‌ | [पुदधटकम्‌ , 


तुविक्षं त qud सूमयं धनुः साधुबन्दो हिरण्ययः 

उभा त बाहू रण्या सुसंस्कृत ऋदूपे चिहदूशधा ॥ 
तुविक्षं agfaad* मदाविक्षेपं वा ते qued खमयं 
सुसुखं भनुः साधयिता ते बन्दो हिरण्यय! उभो तें 
बाह (रण्या ¦) रमणीयो साङ्गाम्यौ TET? अईनपा- 
तिनो गमनपातिनो (शब्दपातिनौ दूरपातिनौ |) वा 
मम्मेण्यद नवेधिनो गमनवेधिनो (शब्द्वेधिनौ दूर- 
बेधिनो v)ar ॥ ५ (३३)॥ 

` “तुवि ते °° दृदू धा”-इति **। “निराविध्य — 
° खाततम्‌”-इति t च । कुरुस्ततेराषं मेतदृग्दयम्‌ । ऐकी । 
सतेहइतो पूवा; गायञ्धुत्तरा। हे इन्द्र ! qf “बहुविक्षेपम्‌” 
agai विछपाणां--,सुछतं’ शामनानि हि येन कमाणि क्रियम्मे 
तम्‌; अथ वा शाभनं छतम्‌, "usd च सुखकरं gyda 
किम्पनस्तत्‌? "we? । किञ्च ; “साधृबन्दो दिर यः” साधयिता” 
स्तोमार्गा marat वा “बन्दः? इषुः “Raa” दिरण्यविकृत 
cau: । fae; “उभा ते बाह’ उभावपि ते बाहू, ‘ve’ 

pU oar? क, ख, a 

] mem क-ख-म-प स्तकेष । 

6 "wiguarexq"w,w a) 

|, T नेमा पाठो इते won ein | 


०» wo do ९, v, ९०, €1 
tt we LL q,\, ३०, R L 


Cao daro dao] नेगमं काण्डम्‌ | 299 


“रमणोये” खायता Dat च, अथ वा “साडुगम्यो” quan, 
` “सुसंक्तता' saagi, “age “अदंनपातिना” अदनेन fe 
गमनेन qm ता शचून्‌ पातयत; । “ऋदूठधा' ऋद्धिति ममोच्यते, 
तच यो विध्येते dr eam मममवेधिगावित्यर्थः । भाव्य मच न 
सम्यगिव लच्यते ; तस्य सम्यक MAN, तता WISH * | 
एव मत्र धनुःसम्बन्वार्‌ “बन्दः = इषुः” ॥ ५ (३३)॥ 


निराविध्यह्निरिभ्य आ धारयत्पक मेद्नम्‌। इन्द्रा 
बुन्दै स्वाततम्‌ ॥ निरविध्यन्गिरिभ्य आ धारयत्पक्क 
भाद्न मुदकदानं मेघम्‌। इन्द्रो बन्द स्वाततं इन्दं 
JRA व्यास्थातं इन्दारकश्च ॥ ६ (३४) ॥ 


“निराविध्य*--० खाततम” ta “पक्वम्‌ agat मेघानां 
मध्ये यः पक्को मेघः, उदकदाने समर्थः, तम, ves “निरविध्यत्‌' | 
विद्धा च तावत्‌ “अआ धारयत्‌’ यावन्निरुदक: dau इति। कर्थ 
निरविध्यत्‌? इति, बन्द’ 'खाततम! eee माकर्णीकृला । 
एव मचाकषणसम्बन्धात्‌ “इषुः = बुन्दः”--इत्युपश्चपते ॥ 

“डुन्दम्‌(९९)”-ड़ति 1, एतत्‌ पदम्‌ “aren” एव “ध्याख्या- 
तम्‌”; अस्थापि हि ता एव युत्पत्तया या qeu N 


# “एषा fram रक मपि पदं विदाथ crea arrears तरेव शिकाते ॥”-. 
इति ure wre | 

f we सं {, ५,२०, १ I 

| tie ४४७ go ede | 


९७५ FATRA I [पुबषटकम्‌ „ 


IRTE” 'बन्देन’ एव “व्याख्यात:” | हस्ती SRE 
प्रकरणव्शादान्य: कश्चित्‌ * ॥ ६ (३४) ॥ 


अयं या हाता faa स यमस्य क मप्यद यत्समञ्जन्ति 
देवाः | अहरदृज्जाथते मासिमास्यथा देवा दधिरे 
इव्यवाहम॥ अयं या हाता कत्ता स यमस्य क मष्यन्न! 
मभिवहति यत्समश्नुवन्ति देवा अइरहइञ्ञायते मासे- 
मासेऽइ्मासेऽइईमासे वाथ देवा निदधिरे wan 
मुख्ब मूख तेइंणातेव। महत्तदुर्बं स्थविरं तदासी- 
दित्याप निगमा भवत्युबीस मपगतभास मपहृतभास 
मन्तर्हितभासं 1 गतभासं वा ॥ 9 (३५) ॥ 


“किः\९०)” दूति १, श्रनवगतम्‌ । “कत्ता” इत्यवगमः | 
“य यो होता*---० yaaa’) अऋचोकस्माग्नेविश्वेषां 
देवानां संवादस्ुक्रम्‌॥, तचेयं विश्वेदेवाना मार्षम्‌। आग्रेय्या । 


* खस० के» १, ९, ८; ९, ९, (९९; ९, ३, ११ । “हन्दारकः तुरे पूणि 
ममोज्ञभेठयोस्तरिष?-इूति मेदिनो i 

t “क wuts” छ, च! 

| “सनगाडितभासं”” क, स, 21 

$ १सा० ४४७ vo ९९ do | 

|| we We €, t, ९९, हे | 

T qwy सायछः,--“राजक्लचयोक्तार्थ तत्तिरोयज्राह्मदम। wur ्ययांसो 
सातर खासन, ते देवेभ्यो wah वदन्तः प्रामोयम सा!ग्रिरविभेदित्ये वायस्य आति 
मा रिष्यतौति स मिछायत सोऽपः fanq तं देवाः प्रेम मेच्छद्षित्यादि (त° d* 
९. €. ५.)। 


2७ ७ 
ईश” Kyo ou] ANA कागरम | २७९ 


‘a. अयम्‌’ अग्निः) होता” mgm देवामां एयिवोस्थान: । किं 
qu? इति-'किः उ सः’ “यमस्य? भगवत आदित्यस्य ; wüfe 
सकाशात्‌ manfa: प्रयते। तढुक्रम्‌,-“एष प्रातः प्रसुत्रति 
तस्मात्‌ प्रातर्वोपतिष्ठन्त इति *। “यस्मिन्‌ za सुपलाशे (we 
स॑०८,७,२९९,९.)”--दत्यस्या म्टचि यमल मादित्यस्य वच्यति †। 
किच्च 'कम्‌ अपि aw “क मण्यश्नम्‌ अभिवहति”। “कम्‌” 
aama 1, अन्न अपि चाय सेवाभिवहति। कतमत्‌? wp 
एतत्‌ इविलक्षणं 'समञ्जन्ति’ Üwepgafe "anti अञ्चतिर्र 
प्रकरणवशाद्‌ भाजनाथ:। किञ्च $ अय सेव अहरहः’ अहन्यहनि 
afaetfaut ग्टहेषु उद्दोध्यमानो महान जायते’ । “मासिमासि” 
जायते पिठयज्ञेषु, “अडूंमासे sje" च दर्शपुणमासेषु wi 
यस्मा दवङ्गणविशिष्टो ऽय mfg, श्रथ’ एतस्रात्‌ कारणात्‌ एत afi 
सवं ‘aa’ “दधिरे” “निदधिरे” “हत्यवाइम! इविषां वोढार 
मित्यथः | एव मत्र शब्दसारूप्यार 'यमस्य'-इत्येतस्म्राच षष्ठीयोगात्‌ 
‘far cae “कत्ता”-इत्येष विपरिणाम उपपद्यते ॥ 
“उल्बम्‌(९९१)”--दति १, अनगतम्‌ । 'अरायु’-इत्यवगमः | 
“ऊणीते?'~इति धातुनिदं शः।  ऊर्णम्‌'¬इति खात्‌ । “णो तेवा” 
स्थात्‌; तेग हि गर्भ आठते भवति। “महत्तदुल्ब' ०----० खुनी 
© “खग्रिवे xp प्राच्यावयत्‌, तस्य VAG प्रथम मददोप्यत, मद्सावादित्या- 
ऽभवत्‌” इसि चच Xo vro ३, ९, १० | 
| qo Re का» ११, ९, El 


$ १भा० ४०९ ४० (१४) KUNN. 
§ एभा० ४४६८४० te | 


२७० नियक्तम | [पुबषट्कम्‌, 


द्व एकः” *। ‘महत्‌? परिमाणतः, “तत्‌” ‘sed जरायु “्रासोत्‌’, 
“विर” चिरन्तनञ्च तदासोत्‌ | येन aq ‘mafoa: «rem, है 
भगवन्‌ ! अग्ने! 'प्रविवेशिच? प्रविष्ठवानसि “पूर्वम्‌? आदिसगे अपः? à 
किष; “विश्वाः? सवा aa: तव, हे जातवेदः!” “बहुधा” अनेकेषु 
अभिधामेषु वत्तमामाः अपश्यत्‌ “एक: देवः’ प्रजापतिः, के न्यस्ततः 
तव तनुना मन्नं वेत्तु मचेतोत्यभिप्रायः ॥ एव मच ‘जरायु’ 'उछ्ब”- 
शब्द्नोच्यते, आवेष्टगसम्बन्धा दित्युपपद्यते ॥ 

«equa M Ur—cfat, अमवगतम्‌ । “अपगतभासम्‌”-- 
इत्येवमाद्याः शब्दसमाधय:। एथिवी'-श्रभिधेया ; सा हि wur 
च्छाया | । तस्मादपगतभास मित्येवमाद्या; शब्ससमाधय उपपद्यन्ते 
॥ ७ (awit 


हिमेनाभिं xu म॑वारयेथां पितुमती मूज्ज मस्मा 
अधत्तम्‌। ऋबीसे अचि मश्विनावनीत मुखिन्यथुः 
सर्वगणं wafer ॥ इिमेनादकेन ग्रोप्मान्त$भ्रिं घंस महर- 
वारयेथा AAA चास्मा ? wo मधत्त AAA या$य 
wie एथिव्या मभिरन्तरोषधिवनस्पतिधसु त मुखि- 
«pw: सर्वगणं सवनामानं गणा गणनाहुणथ TEE 


: ® e ~ afi t 

* aga afit नदासी थू नावि हितः प्रविवेशिथापः | विश्वा अपश्य 
बुधा ते लग्न जातवेदस्तस्थो दं व vq: ॥”-- दूति ve सं० ८, १, १०, १। 

T पमा» ४५८० ede | 

| “astan” क । “ RT = अपमतप्रकाशे, पोडायन्लग्ट "—wqreuret 

§ wis? न | 


दसः cate sae] जेगमं कायहम्‌। RER 


ओषधय safa प्राणिनश्च एथिव्यां तदश्विना रूपं 
नेता * स्ताति स्ताति॥ ८ (३६)॥ 


॥ इति पष्ठाध्यायस्य qu: पादः ॥ ६. ६. 


“हिमेनाग्निं o—e सवंगणं खस्ति” 1 । कञ्चोवत आर्षम्‌ । 
fagq i आश्विनो । प्रातरसुवाकाश्चिनयोः wari हे अश्विनो! 
feda! “उदकेन” अतिप्रखद्धं “Tara”, “श्र्मिम्‌’, "dun? 
“अहः”-लक्षणम्‌, दमांझ्लोकान्‌ दिधक्षन्त मिव, warp “आरये- 
थाम्‌? । वारयिला च 'पितुमतोम्‌' “अन्नवतोम्‌” पु राडाशाद्यत्न- 
सहिताम्‌, ‘SIT आज्यलवणाम्‌, UIA “ग्रधत्तम्‌” “WE wn 
इविभाजे; वषानुग्रहपू विकया ओषधिनिष्पत््या। किञ्च; eR- 
से wd मगशिनावनोतम्‌” युवा मेव हे 'श्रश्रिना !' “यो$यम्‌” 
“कबोसे' “एथिव्याम” अगरिरतुप्रविष्टोऽन्तः) येनेमानि प्रथिवी गर्भेषु 
उपनिद्दितानि तिन्दुकादौनि पच्यन्ते, य मनेच्योम्‌,-“ च्छो स- 
पक्कं नाझोयात्‌” इति । “तम्‌ उत्‌ निन्यथुः यवाम्‌, आषध्याद्- 
न्तवंत्तिन मोषध्यादिरूपेणैव wind “सवंनामानम्‌” श्रभ्निरेव 
wa मनेनोषध्यादिरूपेणातस्थितः, सवेगामभिः अभिधोयते, d 
सवो त्पत्तिद्शनात्‌ ¦ । aua परोधाय उन्निन्यथुः? इति) 

वै ° सं० १,८, ८, ३। 
] “सप्रिय देवयानिः, सो!ग्रेदेवयान्या wrsfaut सथ्य हिरखश्रगैर ed: 


wig सेघतीति”- इलि, “खप्रिः सवा देवताः इति च Te ब्रा* ९, ९, RI 
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।खस्ति” खस्यवनायास्य जगतः ; आवध्याद्मभावेन हि सर्व सेव जग- 
दभङ्गपत ॥ एव मच 'ष्टवौस”-अब्देन “प्रथित्रो”-इत्युआते ॥ 

“गणः, गणनात्‌”; स दि mud बहुसंयोगात्‌। “quay” 
qutifa गणनादेव; अपावपि हि गण्यत एव,--दिगण:, fum 
इति । निगमप्रसक्त मतढुक्रम्‌ ॥ 

STE मन्त्रय भाव्यकारः समस्ताधै माइ,-“यद्‌ दृष्ट 
Save उद्यन्ति प्राणिनख प्टयिव्याम्‌ तदश्चिनो रूपम्‌” dsf- 
मोरधिकारः, तदश्चिनोमाहाभाग्यम्‌ । “तेन” माहाभाग्यलक्षणन 
रूपेण “एता” अश्विना ware ifa” *॥ ८ (३६)॥ 


. इति निरुक्रड़त्तौ एकादशाध्यायस्य (षष्ठाध्यायस्य 1 ) 
षष्ठ! पार: ॥ ६,६ ॥ 


इति श्रोजलूमागाअ्रमवासिनः भ्राचायं-भगवदुगेख हमे 
स्टञ्चयायां निरुकटत्तो 
एकादशोऽध्यायः (षष्ठोऽध्यायः † ) समापन: ॥ ६ ॥ 


-m — — —— - 


“ARL wrwirWai—wfx ufa मसुराः शतद्वार पौड़ायन्तर्टरे प्रवेश 
व्षाग्रिनाबाधिषत | तदानीं तेन ऋषिणा स्ततावशिन।वग्रि सदकेने।पशमय्य त wig 
पौडायन्त्रग्टदादविकलेन्द्रियवम' सन्तं निरगमयता भिसि॥”--इति wey 
साथ We 

1, | र्भा» १४९४० "T द्रह्मम्‌ | 


n ० 
Ce gute दख०] ANA काणइम्‌ | RER 


R १ R 8 \ q 
( त्वमग्नेशलाठृणउ दु हा$जासउपलप्रशिणोकारुरइ- 
° $2 ष € v ९९ ११ ९११ 
मस्मतेश्रायन्तइवाश्रव॑ इसे मानमिन्द्रासामाहणुषतां- 
१४ १४. M १७ १७ 2 =€ 
अध्वरेऽस्ति हि वेरूत्तप्रवेषच्छारु प्र स्तुजे तुञ्ञये अस्मा- 
१० १९ ११ १० १४ १५ भ्र 
अस्माइदुतनतस्तुरीपंहिनेतामचेमात्वानपा पासोायवं- 
१० (C ९९ ६३० ९९ ०१ ३३ 
शकेणजीवान्नोबतो धेनु नोऽरायिकाणेवामंवामं किन्ततु- 
l २४ ९५ ३९ 
विश्लन्तेनिराविध्यद्यंये। हिमेनामिं पटचिंशत्‌॥ *) 
॥ इति fram पूवषटके षछोःध्यायः ॥ ६ ॥ 


(यावन्तो war सवेश्राखासु, तेषु यानि, गणपदानि लक्षणो- 
देशतः, तानि सवाण्येव व्याख्याताति॥  ) 


( मंगमं BIS समाप्तम्‌ ) . 


॥ इति नेरुक्तपूवाईः समाप्तः 1 ॥ 


——————————————————————————— 


* gute १४९ yo "9"? gama | 

t एषोक्तिय enaA दुगे।चायैस्थेव, पर मध्यायसमा प्रिछचक सितौत्यादि- 
थाक्याट्मम्तर सक्षिक-म-घ-पस्तकेष; ख-पस्तकै तु देवत-यःस्ट्रारम्मोपक्रमे; स रव 
सम्यगित्यकाक म्‌ | 

| ww-uuwartsw पाठो हते, अन्यच (म-घ-ड-च-पुरकेष) भ कि afa | 


(fuum) | 


( अथ उत्तरषट्कम्‌ ) 


॥ अथ सप्तमाध्यायः * ॥ 


तच, 


॥ प्रथम, पादः ॥ 


eR 


॥ ॐ३्म्‌॥ अथातो देवतं तद्यानि नामानि प्राधा- 
न्स्तुतीनां देवतानां तदेवत मित्याचक्षते सैषा 
देवतापपरीक्षा यत्काम ऋषियस्यां देवताया मार्थ- 
wap! मिच्छन्‌ स्तुतिं nge तदेवतः स aA भवति 
तास्त्रविधा ऋचः raam: yaaan आध्या- 
fame तच wire सवाभिनामविभक्तिभिर्यु- 
उ्यन्ते प्रथमपुरुषे श्चास्थातस्य ॥ १ ॥ 


° ख-पसाके तु अतिस्तत्यध्याय एवाच सप्तमलेन Baya, अध्यापयन्ति च तथे 
वानेकाचाथाः। Wc ws समोचोनम्‌; निघण्टो तम्भूलदु्शंभाभावेग तस्य परि- 
शिष्टरूपत्वातू, तदुपक्रमे रव “arena द वतम्‌” दूति दशनाच्च द्‌ वतकाण्डा- 
ह्मके।त्तरषटकात्पर मेव सस्य निवेशो म्याव्यः | 

| “ata” च, घ-माम-धत्तिपशके च। . 


३८३ frama | [उत्तरघटकम , 


॥ “नमः * ॥ (समाप्त चेकपदिकं प्रकरण मस्यानदेवत तद्भवति 
यस्याय मादि; “अथातो देवतम्‌”६ति। (थावन्तो मन्त्राः सवेशाखा सु, 
तेषु यानि गुणपदानि लतणाईशतः, तानि adea व्याख्यातार्नि ) 
इयोः प्रकरणयो:--नेघष्टकैकपदयोः ¦ ; संविज्ञातपदानि तु प्रधान- 
स्तुतिभागदेवताविषयाणि saa, सवमन्हतेब्ववर्शिय्थन्ते; तानि 
च पुनरमूनि समाज्लातान्यखिञ्कास्ते अन्यादोनि देवपत्यन्तानिट। 
अतस्तदाचिस्यासयेद मारन्यते।- | ) “अथातो दैवतम”-- इति i 
“थ्रथः-शब्दो 5धिकारार्थ:। 'अतः-शब्द: HA, VAT वा। प्रकरण- 
दयादनन्तर मिद मवश्य समाक्षायागक्रमप्राप्रं व्याख्यातव्य मित्येवं 
क्रमे; दवत मन्तरेण न शक्यो देवतापदाथः सम्यगववाइुम्‌, 
देवतापरिशानानुवद्धस्वखिल: पुरुषार्थं इत्यतः; देवतं प्रकरणं 
व्याख्यास्याम इति वाक्यशेषः ॥ E | 
` एवं Bar आइ;--कि सतत्वं पनस्तद्टैवतं प्रकरणम्‌? इति, 
उच्यते,-“तद्यानि °° मित्याचवते” । “याभि नामानि 
प्राधान्यस्ततोनाम्‌’ अग्न्यादोनां  दवपल्यन्तामां देवतानां’, ‘ag’ 
दैवतं प्रकरणम्‌ ` इति’ एव माचाया; “आचक्तत'; निरूढा होश 
मेतस्िन्‌ प्रकरणे सऊज्ञेत्यभिप्राय; ॥ 


कअ ख-पस्तकपाड एषः; अन्यचान्यच तु शेशकादिभेदेन argreceiz, सच 
WHIT ; wear मङ्लाचरणन्वादावेवकच (eure १४०) | 

T क-म-घ-पस्तकेथ्वितः परखारेवष पाठः (२८१ ४० ed») | 

$ vate १४५-१५९ vestes i 

§ ९भा” sve एछातः ४८७ इषान्तानि | 

|| गाख्येवेषापक्रमप्रन्यः क-म-घ-पुछकेष । 


ewe ture १०] RNA TER | २०७ 


ry 


aq देवतोपपरोत्षा”। सा, या पुरस्तात्‌ प्रकरणमात्रयोपन्यासे 
नेघण्टक fal देवताना मप्राधान्येनेद मिति-“तद्यानि नामानि 
प्राधान्यस्तुतोनां देवतानां aq देवत मित्याचलते, तदुपरिष्टाद्‌ 
व्याख्यास्याम:”--दूति प्रतिज्ञाता *, सा, इदानीं प्रकारणदर्ये t 
ferfam यथाप्रकरणोपन्या सेनेवावसरप्राप्ता, सामान्यविश्रेषतः खलत्तण- 
सततोपपत्तिभिः एकेकस्या देवताया उपगम्योपगम्य परोक्षा; 
वतिव्यत इति वाक्यशेषः । ईद मिहेाक्रम्‌,-प्राधान्यस्तुतिभाञ्ञि यानि 
देवताभिधामानि, तत्समुदायो देवतं प्रकरणम्‌ 1, तद्‌ व्याख्यास्यामः 
इति१)। तस्य पुनरिय मेव समासतो व्याख्या यद्वेवतोपपरो णम्‌, 
तदभिधानयत्पत्ति-तस्सुत्युदा इर ण-तन्निर्वचनानि | ॥ 

तत्पुनरेतत्‌ सवे मपि मन्त्राधिदेवतलवण HERAT न शक्यं 
marga T, मन्त्राधोनत्वात्‌ सर्वस्यास्य; Wal मन्द वतालक्तण- 
विदिधारयिषया ब्रवोति ;--'यत्काम०----* aafa” । यदथवम्तु 
कामयमानः, “बि: यस्यां देवतायाम्‌’ ्रभिष्टुतायाम्‌, oup 
अथयपतिभाव मात्मनः 'इच्छन' ayer देवतायाः प्रसादेनाइ 


OS - ~= = > - ~ > + >~ ee eee ee जण»-- 


— 


ॐ Hle १४९ १० ode ( Wo एपा० (we )1 

t ww प्रकरणदयभ, पयेषड्काम्तमेतं, प्वेभागासगेतं qhini, वा नै घ- 
WEN मेममञ्च मास QUIS ७४०--एऐभा ° १८३ ४० FENH | 

| जिपण्ट्पक्ममाध्यायाक्रकम, अचेव अग्न्यादोनि देवपलान्तानि देवताभिधाना- 
fa समाजाता नि ware ४१९--४९७ ge ) | 

$ MT पाठः घ-पसके । 
` || बचेर देवतापपरोचद हृतोयपाद।नतम्‌. wary “अलथातेन॒क्रमिष्यामः?-- 
इत्यारभ्य विशेषत। MRAR | 

T *X:—*tui* (११९ ४०) wwe Cate (ws, (१८८४०) exo ere ४९० | 


acc ferat i [उत्तरवट्कम्‌ , 


ममुष्यार्थस्य पतिभंविय्यामोत्येतां बुद्धिं पुरोधाय ‘afi weg 
‘agaa: एव ‘a wt भवति’ *। एतत्‌ मन्ते देवतालक्षणम्‌ । एतेन 
सलक्षणान waaay देवतोपलच्या | अथ वा दवताया मस्पार्थस््रयं 
देवता दातुं समर्थेति जानानः स्तुतिं प्रयुङ्के येन aaa, सा 
प्राधान्यस्तुतिभाग्देवता । सा पुनरियं स्तुतिः, चतुविधा नाचा, 
ayfa, कर्मणा, रूपेणेति; “स्तुतिनामरूप-कम-वन्धुभिः”— 
इत्युकम्‌ ॥ 

ऋत एव हि प्रायेशातितरा मपि हिताथाः, न तथा यजूंषि ; 
arg fe fawrarg यजुंव्यपि amada भवन्ति†। amg 
एव yaa ब्रकोति ;--“तास्तिविधा ऋच:”-इति। याः area 
सर्ववेदेषु 'छचः', “ता? सवा अपि “चित्िधाः” एवं भवन्ति n 

तद्यया ;--“परोच्शताः, प्रत्यक्षणता:, आध्या त्मिक्यस”- इति ॥ 

तत्‌ चेविध्ये सामान्यत उद्दिश्य अधुना प्रत्येक लक्षणते ब्रवीति, 
ware द्यति i ‘aa तस्मिन्‌ चेविध्ये पराक्षकताना wer 
मेतब्चणं भवति ;--“पराक्ष्ताः ०----० साण्यातस्थ” ॥ ९॥ 


° «छ मन्त्रोऽथाद्‌ भवति” ख-नास ve i 

t wat देवतापरिञ्चामाय तु देवताध्यायनास देवतं वा प्रसिद्ध सामवेदोय॑ 
पञ्चमं xrww मेव विद्यते। तथा fe तदेव METUA भाष्यझ भूभिकाया माइ 
VAG, —' AMT ग्र।हाणपन्धाखलारा AAI परा | देवताध्यायसज्जण WAT 
व्याक्रियवे!धुना ॥ सान्नां निषनभेदेग देवताध्ययनादयम । प्रन्योईपि नामतोईम्बया 
देवताध्याय उच्यते ॥2-- इत्यादि । तस्य fe MYE quomm ,—*wfü- 
fox: प्रजापति: सामा वरणस्वटाजिरसः पूषा सरखतोन्‍्द्राग्रो!--इति । “रताः 
सामदेवता इति शेषः” --इति च तदुय्याद्यानं सायणोयम्‌ i 


Narada Smriti (Sans.) Fasc 0० , Rs 


Nyáya Daríana, (Sans.) Fasc. I and III (2 /10/ each T 
Nítisára, or The Elements of Polity, By Kámandaki, (Sans.) Faso. II—V 
Parifisbtaparvan (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each T 
Pingala Chhandah Sátra, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/each.. . T 
Prithiráj Rásau, (Hindi) Fasc. I—V @ /10/ eac ET ०० ` 
Ditto (English) Faso, I T ES 
Páli Grammar, (English) Fasc. I and II @ /10/ each ve ug 
Prékrita Lakshapam, (Sans.) F I T T 
Pargsars 501४1 (Sans.) Fasc. I—III @ /10/ each b wt । T 
Srauta Sütra of Apastamba, (Sans.) Fasc. I—X (2 /10/ each  . ' ७७ 
Ditto Kávaláyana, (Sans.) Fasc. I—XI @ /10/ each 5 
Ditto Létyáyana (Sans.) Fasc. I—IX (2/10/each . T 


Ditto ४६011६१७18 Fasc. 1, (Sans) . 
Bima Veda Sawhité, (Sans.) Vols. I, Fasc. 1—10; II, 1—6; III, 1—7; 


IV, 1—6; V, 1—8, (2 /10/ each Faso prc Eure 
Báhitya Darpapa, (Pagie Fasc, I—IV ( " 
Sankhya Aphorisms of Kapila, (English) Fasc. I and II (2 /10/ each .. 
Surya Siddh&nta, (Sans.) Fasc. IV T T um 
Sarva Daréana Sangraha, 2 Fasc. II T ७७ ५०» 
Sankara Vijaya, (Sans.) Fasc. IT and III @ /10/ each .. , ०७. 
Sénkhya Pravachana Bháshya, (English) Faso. JIL 20094 ENT 
Sánkhya Bára, (Sans.) Fasc. I | lo dA eh T 
Suáruta Samhita, (Eng.) Fasc. I and II (2 1/each ewe 
Taittiriya Arnnya Fasc. I-XI @/10/each ., T T 

Ditto Bréhmana (Sans.) Fasc. I—XXIV (2 /10/ each .. T 
Ditto Samhita, (Sans.) Fasc I—XXXIII (2 /10/ each .. - T 


Ditto — Prátis&khya, (Sans.) Fasc. I—III (2 /10/ each 


Ditto and Aitareya Upanishads, (Sans.) Fasc. II and III (2 /10/ each , 


Ditto Aitareya Svetá$vatara Kena 1६8 Upanishads, (English) F 


I and II (2 /10/ each Saa T 
Tándy& Bréhmapa, ( Sang.) Fasc. I—XIX @/10/each vw, ' |. ७९ 
Tattva Chintámapi, Fasc. I & II (Sans.)@/10/each  .. . TN 


Uttara Naishadha, (Bans.) Fasc. II—XII @ /10/ each Y 
Véyu Puripa, (Sans.) Vol. I, Fasc. 1—6 ;- Vol. II, Fasc. 1—5, @ /10/ 


each Fasc T ०० T 
Vishnu Smriti, (Sans.) Fasc. I—II (à /10/ m 
Yoga 5008 of Patanjali, (Bans. & English) Fasc. I—V @ /14/ each ..- 
The same, bound in cloth L5 EA od "PN ve 

Arabic and Persian Series. ई 
' Klamgírnámah, with Index, (Text) Fasc. I—XIII @ /10/ each ae 
Ain-i-Akbarf, (Text) Fasc. I—XXII (2 1/4 each ` ` ८३ a 
Ditto (English) Vol. I (Fasc. I—VII) g | T 
Akbarnámah, with Index, (Text) Fasc. 1—XXX (2 1/4 each T 
Bádsbáhnámah with Index, (Text) Fasc. I—XIX @ /10/ each a 


Beale’s Oriental Biographical Dictionary; pp. 291, 4to., thick paper, 
4/12; thin paper  .. 
Dictionary of Arabic Technical Terms and Appendix, Fasc. I—XXI (2 
1/4 each ee ee 5 . 09 ee 
Fathang-i-Rashídí (Text), Fasc. I—XIV (2 1/4 each 
Fihrist-i-TGsí, or, Tusy’s list of Shy'ah Books, (Text) Fasc. I—IV (2 


l 2/ each .. , ०0 
Fateh nl-Shém Wagidf, (Text) Fasc. I—IX @ /10/ each .. ks 
Ditto Kzádí, (Text) Fasc. I—IV (2/10/each — .. T 
Haft Asmán, History of the Persian Mansawi. (Text) Fasc. I EET 
History of the Caliphs, (English) Fasc. I—VI (2 1/ each .. <- ००, 
]qbálnámah-i-Jabángírí, (1९४६) Fasc. I—III @ /10/ 6800... n 
Isabáh, with Supplement, (Text) 87 Fasc. @ /12/ each .. oe 
Maghází of Wégidi Text) Fasc. I—V @ /10/ each «| ET 


Muntakhab-ul-Tawérikh, (Text) Fasc. IX V @ /10/ each TT 


Muntakhab-ul-Tawáríkh (English) Vol. II, Faso. I & II @ l|each .. 
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Muntakhab-ul-Lubib, (Text) Fasc. I—X VIII (2 /10/ each, and Faso. 

XIX with Index @ /12/ vi. 
Mu'ásir-i-' Klamgírí (Text), Fasc. I—VI (2 /10/ each s 
Nukhbat-ul-Fikr, (Text) F 


Nigámf's Khiradnámah-i-Iskandarí, (Text) Faso. I and II (2 l/each .. 
Buyáty's Itqán, on the Exegetic Sciences of the Koran, with Supplement, 
(Text) Faso. II—IV, VII—X (2 1/4 each ' .. eu. as 
Tabagát-i-Násirf, (Text) Faso. I—V (2 /10/ each i कु 
Ditto (English) Fasc. I—XIV (2 1/ each w ec 
Táríkh-i-Fírás Sháhi, (Text) Fasc. I—VII (2/10/each  .. T 
pe year (Text) Fasc. I—IX (2 /10/ each T ०० 
Wis o Rámín, (Text) Faso. I—V @ /10/ each: .. we es 
Zafarnamah, Faso PT m ES T T 
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PROOBRDINGS of the Asiatic ak from 1865 to 1869 (incl.) @ /4/ per - 


No.; and from 1870.to date (2 /8/ per No 

JouRNAL of the Asiatic Society for 1843* (12), 1844 (12), 1845 (12), 1846 
(6), 1847 (12), 1848 (12), 1849 (12), 1850 (7), (2 1/ per No. to Sub- 
scribers: 800 (2 1/8 per No, Non-Subscribers ; and for 1851 (7), 
1857 (6),.1868 6), 1861 (4), 1864 (6), 1866 (8), 1866 (7), 1867 (6) 
1868 (6), 1869 (8), 1870 (8), 1871 (7), 1872 (8), 1873 (8), 1874 (8), 1875 
(7), 1876 (7), 1877 (8), 1878 (8), 1879 (7), 1880 (8), 1881 (7), 1883 (6), 
1883 (6), 1884 (6), @ 1/8 per No. to Subscribers and @ 2/ per No. to 
Non-Subscribers. . . 
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4. renee Review of the Researches of the Society from 1784—1883 .. 
6. General Cunningham’s Archeological Survey Report for 1863.64 (Extra 
No., J. A. B. B., 1864) 
6. Theobald’s Catalogue of Reptiles in the Museum of the Asiatic Society 
(Extra No., J. A 8. B., 1868) 
7. Oatalogue of Mammals and Birds of Burmah, by E. Blyth (Extra No., 
J. A. B. B., 1876) ac 
8. Sketch of the Turki Language as spoken in Eastern Turkestan, Part II 
Vocabulary, by R. B. Shaw (Extra No., J. A. 8, B., 1878) 
9. A Grammar and Vocabulary of the Northern Balochí Language, by M 
L. Dames (Extra No., J. A. 8. B., 1880) T 
10, Introduction to the Maithili Language of North Bihár, by G. A. Grierson, 
Part I, Grammar (Extra No., J. A. S. B., 1880) 
; Part II, Ohrestomathy and Vocabulary (Extra No., J. A. 8, B., 1882).. 
11. Anis-ul-Musharrihi oe ee ०० ०७ 
12. Oatalogue of Fossil Vertebrata M. us 
13. QOatalogue of the Library of the Asiatic Bociety, Bengal — .. 
14. Examination and Analysis of tho Mackensie Manuscripts by the Rov. 
. W.'Taylor .. T 
15. Han Koong Tsew, or the Sorrows of Han, by J. Francis Davis T 
16. Isgtiláhát-us-Süffyah, edited by Dr. A. Sprenger, 8२० हेड T 
17. Ináyah,a iL on the Hidayah, Vols. II and IV, (2 16/ each .. 
18. Ja&wámi-ul-'ilm ir-riyazi, 168 pages with 17 plates, 400, Part I "s 
19. Khisánat-ul- ilm dE. ee ee ५० 
90. Mahábhárata, Vols. III and IV, @ 20/ each `.. 
21. Moore and Hewitson’s Descriptions of New Indian Lepidoptera, 
Parts I—II, with 5 coloured Plates, 4to. @ 6/ each T T 
22. Puréna Sangraha, I (Markandeya Purana), Sanskrit > .. | » 
28. Sharaya-ool-Islam ee 22 ee ee ee ee 
24. Tibetan Dictionary . 0०७ e? . छक ec "T 
: 25. Ditto Gram . ७७ ee °. 
26. . Vuttodaya, editedby Lt. „Col. G. E. Fryer ०० ०० ०० 
Notices of Sanskrit Manuscripts, Faso. I—XIX (2 1/ each.. T 
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Atharvana Upanishad, (Sanskrit) Fasc. I—V (2 /6/ each .. Rs. 
Agni Purana, (Sans.) Fasc. I—XIV @ /6/ each š 
Aitareya Aranyaka of the Rig Veda, (Sans.) Fasc. I—V @ /6/ each  .. 
Aphorisms of Sándilya, (English) Fasc. I ET 
Aphorisms of the Vedánta, (Sans.) Fasc. III--XIII (2 /6/ each T 
Brahma 50078, ( English) Fasc. I ०० ge ०० ०० 
‘Bhémati, (Sans.) Faso. I—VIII (2 /6/ each T 
Brihad Aranyaka Upanishad, (Sans.) Fasc. VI, VII & IX @ /6/ each .. 

Ditto (English) Fasc. II—III (à /6/ each T T 
Brihat Samhité, (Sans.) Faso. I—III, V—VII (2 /6/ each ., ec 
Chaitanya-Chandrodaya Nátaka, (Sans.) Fasc. II—III (2 /6/ each : 
Chaturvarga Chintámani, (Sans.) Vols. I, Fasc. 1—11; II, 1—26; III, 

1—18 [6l each Fasc र oe ee ee 
Chhándogya Upanishad, (English) Fasc. II .. ow T 
Dafa Ripa, (Sans.) Fasc. I—11I (2 6l each — .. | T 
Gopatha Bréhmana, (Sans. & Eng.) Fasc. I and II (3 240६ each ०० 
Gobhiliya Grihya Sütra, (Sans.) Fasc. I—XII (à /6/ " T 
Hindu Astronomy, (English) Fasc. I—III (à /6, T T 
Kálamádbaba, Fasc. I and II @ y/ eo oe ०० ०० 
Kathá Sarit Sagara, (English) Fasc. I—XIII @ /12/ each .. —— T 
Kurma Purana, Faso. I . | ec T 
Lalita Vistara, (English) Faso. I—II (2 /12/ each T |, ee 
Manutiká Sangraha, Fasc. I NEL ee ०० 
Mimameé Dargana, (Sans.) Fasc. II—X VIII ^d M T 
Márkandeya Purápa, (Sans.) Fasc. IV—VII @ /6/each  .. ०० 


 Nrisimha 'l'épanf, (Sans.) Fasc. I—III 6/ each 
Nirukta, (Sans.) Vol. I, Faso. 1—6 ; Vol. II, Faso. 1—6, Vol. III, Fasc. 1—83, 


; @ /6/ each Fasc n 2. 0४ 
Nárada Smriti, Faso I and II @ /6/ & ०० ee ee 
Nyáya Darfana, (Sans.) Fasc. III T T T 
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ear दिव इन्द्र ईशे प्रथिव्या इन्द्र मिहाधिना 
बुद्द दिन्द्रेणेते तृत्संवो वेविषाणा इन्द्राय साम॑ गायत 
नेन्द्राहते पवते धाम किञ्चनेन्द्रस्य नु वोयाणि प्र वाच 
fas कामा अयंसतेत्यथ प्रत्यक्षता मध्धमपुरुषयो- 
maa मिति चेतेन सवेनाम्ना । त्व मिन्द्र बलादधि 
विन इन्द्र मघा जहोत्यथापि प्रत्यक्षता स्तोतारो 
भवन्ति परेक्षछतानि स्तातव्यानि। मा चिद्न्यद्दि 
शसत कण्वा अभि प्र गायताप प्रेत कुशिकाश्चेतयध्ब 
मित्यथाध्यात्मिका उत्तमपरुषयोागा अह मिति चेतन 
सर्वनामा E २" ॥ 


तद्यथेतान्यद।इरणानि nagita arafa fqufmu इन्द्रो 
दिव इत्यवमादोनि; 

“get दिव०----० इन्दः” ti रोेणोवश्रामिचस्येय माषम्‌ | 
Val faq) सर्यस्तत्येकाइनिष्केवल्ये विनियक्का। म्हा दिवः’ 
‘Sa’ tgi इन्द्र? एव afaa tU» “इन्द्रः? एव “अपाम! 
te वषेकमादिना । इन्द्रः एव 'पर्वतानां' मेघानाम्‌ ईष्टे । ‘ey 
एव ‘awa’ «fang दाना मपि खाताना ale । ‘em’ एव 


oy, 


9 छ-स-पस्तकयोगाच खरडसमा ति 
+ “इन्ड्रा द्व cp tit शथिय्या RI अपा सिन्द्र रत्‌ पव तानाम्‌। TXT हथा 


fos confacregr मिम्द्रः चेस याग wa E: ॥- दूति १३० de ८, ४, १४, ४। 
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२९० नियक्तम | [उत्तरघटकम्‌, 


च ferret? यज्ञस्तइता मौट । 0x7 एव हि ‘योगे’ र्थसं योग 
aaa, ‘Sa च परिपालने ana 'इव्य” आक्कातव्या ara: 
कश्चित्समथः एतत्कत्तु faafaa: । प्रथमाया मेतर्‌दाइरणम्‌। 
इन्द्र इत्येतस्मादुपपदा दोश इत्येष प्रथमपुरुष इति प्रतोयते, नोत्तम- 
पुरुष इति ॥ 

“ge भिद्‌ ९ ----० रनूषत”* । मधुच्छन्दस आर्षम्‌ । AR- 
ब्रते मदद॒क्ये शिरसि शस्यते v ‘afar’ सामगाः! vx 
मित्‌? vx मेव ad हुइता साख्या t अभिष्टत । aa मपि इ 
होतारः! “र्किणः “अर्केभि:” श्रकेछग्सि: west इन्द्र सेवाभिन्ठुत । 
wa मपि च हे अध्वर्यवः ! vx सेव वाणोभि:” afai- 
भि; १ Sanaa’ अभिष्टत । दितौयाया मेतदुदाइरणम्‌ ॥ 

“ERGA °° मदासं” | इति हतौयस्था मुदाहरणम्‌ । 
व्याख्यातः ta: | ॥ 

“IRTA —— ° पनस्यवे” ¶ | नुमेधस आवम्‌ । साचिकेब्वहःसु 
स्तोचियानुरूपवर्गे ढतोयसवने ब्राह्मणाच्छंसिनः शस्ते विनियक्ता | 


* “gy भिदु afa i vef सर्कभि vfi ket वादे रभषत ॥/--इति 
we सं° ९, १, ९, ९। 

† “ला fafa vara? (we de ४,७, १०, १. Ure Yo we खा» ३, १, 
४, ९-)”-इत्यस्मा SENT बच्चासकेनेत्ययः। तल सास अरणागाने (१, १, 
१७ ) FENN | 

I ‘aqua? घ। “ee: मन्त्रो भवति "TATIK पृरखात्‌ ९९४० | 

$ tre euge two ११७० (Rẹ) | 
| qe १९९ ४० ((N9 eye ewe) xe! 

T “ogra सास आयत्‌ विशाय बुडते बत्‌ । धम तें विपश्चित पमस्यव ॥” 
रति we d. ९, ०, १, १। 


OQ Te Awe] देवतं काण्डम्‌ | REL 


S उड्गातारः! 'इन्द्राय’ बृहत्साम “गायत? । 'विप्राय' मेधाविने 
‘eed’ महते ‘yaad’ छतधमंणे “विपश्चिते! fare “पनस्यवे” 
पन इच्छते, आत्मनः स्तुति मिच्छते । चतुथ्या मेतदुदाइरणम्‌ ॥ 
ofa चम” *। रेशोर्वेश्वामित्रयेय माषम्‌ । 
पावमानो मौमी । जगतो । यथा gaa रम्ययस्तमर्मां 'द्रावयि- 
लव: द्रावणशोला, एव मेते “मत्सरा! सोमाः, पापानां द्रावणभोलाः | 
faw ; 'प्रसुप? प्रता ud'w(afuür साकम्‌’ cx प्रति 'इरते! 
गच्छन्ति इत्यथः । wat च “तन्तु ad’ तन्तु मिव तन्त्ववयवाः 
“परिमगासः? “आशव:' Ram: “यथा व्याप्नुवन्ति, एव मेतं 
पातार fag स्वामिनं प्रत्यश्नुवन्ति व्याभुवन्तोत्यथेः। कस्मात्‌ पुन- 
Xd क्रमः? इतः,-यस्मात्‌ नेन्द्रादृते’ सोमः प्रातःसत्रनादोां 
सोममवनस्थानानां किञ्चिदपि (धाम'1) ‘aaa’ पूयते † । amga 
न्रमहे,-इन्ह सेवेते व्याभु३न्तोति । पञ्चम्या मेतदुदाहरण्म ॥ 
"ex Fo — ०पवतानाम्‌” 8 । हिरण्यखपख्थेय मार्षम । 
निष्कवच्ये aad । ‘exe’ अहं 'वोर्याणि' वोरकमाणि “प्र वोचम्‌’ | 
‘arf “वकार” प्रथमानि? अकृतपूवाणि अन्येः। 'वक्चौ' वजुसंयुकरः । 


हह q 3 wa E 


l 
* “earn vu ड्राबथिलवा सत्सुरासः Ig: साक rh तन्तु "m" 
परि सर्भीस «ne नेम््राइते पवसे धाम किसून ॥”--इति we सं० o, g, 


» M 
1 CERU Weal WES च ^ei e—e प्रिया धामानि (य° are 
de १९,४७)?--दृति मन्त्रवणादु गम्यते | 

| “इम्ड्र वजे यित्वा अन्यदेवशरोर' प्रति मच्छतोति वा” efr we iuit । 

§ ° v म Hae प्रवाच' यानि vu प्रथमार्मि wet: wvaiv aa 


«! ७ 
पस्ततद प्र वचणा अभिम॒त्‌ पवेतानास॥? -इति we सं० १, R, ९९, १। 


२८२ निरक्तम | [उत्तरघट्कम्‌, 


“अहन्‌ अधम्‌) wa मेघम्‌ । “श्न ततद अपः' qur पनः Way 
प्राभिनत्‌’ । Saga उढ्कवइनशिरा; “पवेतानाम्‌? मेघानाम्‌ | 
एवमादीनि Taree faza प्रवोच मिति । षछ्या Ragan- 
रणम्‌ ॥ 

“sg कामा अयंसत faw: पार्थिवा उत। aay 
ग्टणता नरः ॥?--इति । € स्तोतारः! ये दिव्याः कामाः, ये च 
पार्थिवा;, ते cx एव उपनिवद्धाः; तं प्रार्थयत; स fe कामागा 
WIE | त्य मू षु' तं सष्ठ MANAA 'ग्टणत' स्तुत, हे acy’ । 
सप्तम्या सेतदुदाइरणम्‌ ॥ 
`. उक्तं पराक्षश्‍तमन्तलक्षणं सोदाहरणम्‌ ॥ 

अघुना प्रत्यचछतमम्त्रलक्तण quia. तदधिकाराथीऽयम्‌ sg- 
शब्द: “श्रय प्रत्यत oina” । 'मध्यमपरुषयोगाः? 
मध्यमेन पुरुषण संयुक्ता ये war, ते प्रत्यक्षकता: 'ल मिति 
चेतेन waa’ संयुक्ता, ते च प्रत्यचशता; | यच ल fed शूयते, 
तचाविद्यमाना$पि मध्यमः पुरुषोःध्याहायः *; यच तु मध्यमः 
पुरुषः शूयते, तचाविद्यमान मपि "a -<दृत्येतत्‌ सर्वनामाध्याहा- 
थेम्‌; सम्बन्धिशब्दवादनयो: । “ल fem बलाद्धि”, “वि न ox 
wut जहि?--“इति” चे) उदाहरणं ।--- 


“afago — टषेद्सि” | । देवजामयः खतं qus । 


* “मध्यमपरषयक्त arena सध्यादाये fame: —<fa ख-टोप्प्नो | 
ta fay बल्लादधि सदसो जात Wg बे हषन्‌ RÉq ॥?--इति 
we सं० ए, ८, ११, v 


owes ture au] देवतं कागहम्‌ | RER 


aad महाराचिके पयाये प्रशास्तुः era विनियुक्का । हे इन्दर’! 
‘ay 'awraf जायसे’ “सहस:' अभिभवनसमथात्‌ *, «su? 
तेजस: i. fag; d हे ‘ear वषितः! ‘cur af वर्षिता 
असोत्यथे. ॥ 

“विन इन्द्र ०----० तमः” ty maa भारदाजस्थेय AIŠA | 
वेम्टधम्य इविषो याज्या । हे 'इन्द !? “बि जहि’ ‘ay एतान्‌ aN? 
म्टधकत्त न्‌ ? शत्रून्‌ । किञ्च; 'नौचा' AI “यच्छ' तान्‌ wa- 
न्यतः' asma सह एतन्यन्ति, तनां कत्त मिच्छन्तोत्यर्थः । 
किञ्च; ‘asar अभि दासति' श्रम्युपत्चपयितु मिच्छतोत्यथे: । 
तम्‌ अधर? तमः’ 'गमय', नाशयेत्यथ: ou 

“अथापि०----० स्तोतव्यानि”। युश्नत्प्रयोगैिद्दि कचित्‌ स्तोतारः 
सम्बध्यते। तद्यथा,-“ मा चिद्‌न्यद्‌ वि शंसत”, "mer अभि प्र 
गायत? १ "उप प्रेत कुशिकासेतयध्वम्‌”--इति' í चेतान्युदाइ-- 
रणानि |: 

“arfa गत” 1 । प्रगायस्येय माषम्‌ । quil । ढचा- 


° “Saye? परेषा मभिभावकादु 'बलात्‌” “च्धि’. जातः’ खसि। «fy: 
पक्षम्यथामवादकः | दृणचादिवधरेतुभूतादु were प्रद्धातो भवसोत्यथेः j^ 
— tf ate ure | 

p ‘tere: चोजो गाम बलडेतु दृदयगतं धेयम्‌, तस्मादपि लं ma a ॥” 
—tfa च aie Ae | 

दो करि । VUE 

{ “वि a इन्द्र aur जहि मोचा यच्छ श्तन्युतः। या War अभिदासत्यधर्र 
WAAL तमः ॥7--दृ्ति We do ८,८, १०, ४ | 

$ “सहामकारिणः?”--इति are भा» | 

| “अधर AKUR, qu NASIX मरणलक्षणं गमय ITI’ — fF grewre 

| मा चिदन्यदु वि शंसत्‌ सखायो मा रिव्छात। vx (* त्‌ ताता wy 
सचा सते ABCA च शंसत ,/-- इति we Yo ४, ०, १०, १। 


REB निडक्तम | [उत्तरघटकम्‌ , 


शोतिषु विनियक्ता । इ स्तोतारः! “सखायः !? ar “अन्यत' किं 
“चित” अपि 'शसत’ विविधाभिः स्तुतिभिः । ‘ar च 'रिषष्धत' 
चेतसा मागच्छत अन्यद्‌ देवतान्तरम्‌ * । किन्ति? इन्द्रम्‌ दत्‌' 
इन्द्र सेव “ठषएं” वर्षितारं 'स्तोत' स्तुत । ‘सचा’ o wear, एतस्मिन्‌ 
“सुत” सामे । “मुह: मुहुस हे होतारः! उक्थानि “च' sua" ॥ 
“RE व:०---०गायत” 11 कण्वस्थेय aay mulu 
इविषो याज्या AE शचनपि दृद्ठा यत्‌ क्रौडनभोलर्मा , 
‘area’? ‘ng: बलम्‌, अनवेणम! अनाश्रित मन्यच; खप्रभावयुक 
मेवेत्यभिप्राय:, 'रथेशभ' रथे fad भोभिष्ठम, हे ur? मेधाविनः 
was: ! || एतत्‌ “अभि प्र गयत' एतद्‌ ay sam ॥. 
"uide eg fen: ॥ faatfaadaq माषंम्‌। हे 
“कुञ्चिका! स्तुतिक्राष्टार लिज; | ** “उप प्र’ ‘ca’ गच्छत । 'चेत- 


* “सा रिषणात | मा दिंसितारा भवत। खन्यटौयसोजोजार देन हये पचो णा 
सा भवत”?-- vfq ure wre | 

pm वः शध मारुत मनये re रथ शभम्‌ । का «fa प्रभायत iP — 
इति qo सं १, ९, ११, RI 

t 'कोलनगोलम' न, घ । “क्रोड़ विदारे Me Te), THT ।—र्‌ति “वि- 
इरणशश्तोलम ?--इसे च uie Wie | 

$ “मरतां सम्बन्धि * * * यदा सम्दार्थःन दात्षादेर ?”-- इति ate wie | 

|| “करूमोचोत्पद्षा मइषयः | यदा संघाविन elam: — दति सा" ure à 

q “डप प्रेत कुशिकाखेतयध्य ay राये प्रमञ्चता सदासः। राजा EF 
eq प्रामपागुद्मथा यजाते. बर्‌ खा इथियए॥”--इति we de R, ९, 
११, VI 

** “हे कुशिकाः? कुशिकभोज wur, X wwr"—xfa सा» भा० | 


Oyo turo ewe} देवतं MER | REN 


यध्यम्‌? विजानीध्व Aag, — ate: “राजा? ‘es शत्र' 'जहनत! 
इतवान्‌, सवास fag *, “अथ' एवं सवेहन्ता अमित्रो wat ‘av 
रेष्ठ प्रदेशे “एयिव्या;' (aad) यजते | ते यय Way विज्ञाय 
उपप्रगच्छत | उपप्रगत्य चेत माश्रमेधिकम्‌ "NS! JUT उत्सुजत, 
विधानतः प्रोच्याश्चमघयागाय 1 । योऽय Rafa सुदासे’ 1 
कल्याणदा ने यजमाने TA ॥ 

एव मेतेषु यक्षढ्गुएपद्प्रयोगेषु सम्बद्धाः स्तोतारः स्तोतव्यानि 
तु यानि दवतान्तानि, तानि परोकचछतःभिसम्बन्भौनि । एवंलक्षणं 
RANA मुपेचितव्यम्‌ ॥ 

“अथा ०----*योगा:? । उत्तमेन पुरुषेण या ऋचो युक्ता, 
ता श्राध्याक्षिश्य, | “अह०----०नाखा” या उक्राः, ताञ्च आध्या- 
fara । अत्रापि यचाइ मित्येतत्‌ सेनाम श्रूयते, तचाविद्यमान- 
मपि ह्यृत्तमपुरुषशम्बद्ध माख्यातपद सध्याइत्तव्यम्‌; यत्र चोत्तम- 
casag माख्यातपदं श्रूयते, तत्राविद्यमान मपि “अहम'-- 
इत्येतत्‌ सवनाम प्रध्याहार्यम्‌; सम्बन्धिशब्दवादनयो: ॥ २॥ 


यथेतदिन्द्रा वेकुण्टी waa वागाम्भणीय मिति(२१) 


* wear] “प्राक्‌ पाक खद्क'--ट्त्येतेषा मेव पदानां व्याख्यान मेतत्‌ | 
सायदस्त 'पवंप्चिमोत्तरेष Qu व्याचष्टे, समोचोगतरक्षंततू i 

1 'राये!--दृत्यव्यास्ययात मेव स्थितम। सायणस्त 'दिग्विजयनम घनण्ताभाय’ 
Woy छतवान। 

| 'एदासः?-द्त्येव मछपाठः। वमस्य राजःः--इति च सायदोयोऽचेः | 

§ «we दितोयखूष्डसमाप्षि ®-च-५ स्वकयोः | 


Red निसक्तम | [उत्तरघटकम्‌ , 


परोश्चछताः प्रत्यक्षरुताश्च मन्त्रा भूयिष्ठा अज्यश आ- 
ध्यात्मिका अथापि स्तृतिरेव भवति नाशोवाद इन्द्रस्य 
नु वीयाणि प्र वाच मिति यथैतस्मिन qs ऽथाप्या- 
शीरेव न स्तुतिः सुचक्षा अह मश्तीभ्यां भूयासं सुवचा 
सुखंन सुश्रत्कणाभ्या भयास मिति तदेतदहल muda 
याज्ञेषु च मन्त्रष्थापि शपथाभिशापा। अद्या मुरीय 
यदि यातुधानो अस्मि । अधा स वीरैदशभिवि य॑या 
इत्यथापि कस्य चिद्गावस्याचिश्यासा। न म्टत्यरासीद- 
aa न तहि। तम आसीत्तमसा गल्ह! aad । अथापि 
परिदेवना कस्माचिद्भावात्‌ । सदेवा अद्य प्रपते दना- 
हत्‌ । न वि जानामि यदि वेद मस्मीत्यथापि निन्दा- 
UMS | केवलाघो भवति केवलादो। भोजस्येद पुष्क 
रिणीव वेश्मेत्येव wen द्यूतनिन्दा च einer 
चेव मुच्चावचेरभिप्रायेक पीणां मन्बृहछयो भवन्ति॥३॥ 


“यथा vag” उदाइरणचय माध्याक्षिकम्‌,--“दन्ट्री ० 
मिति” एवमादि | एव मणन्य$प्याध्यात्मिका मन्त्रा उपेवितब्या: | 
_ विकुळा नाम आसुरो aza, तस्या: किल तपसः प्रभावेना- 
qaa fax आ जगाम; स Agel नाम बनव | तस्यात्मस्तति- 


५ "quafgmqu? छ, च । 
T tare v, g | 


9wo श्पा० Bue] देवतं काण्डम्‌ I Ree 


संयुक्त सेवमादि ब्रह्म WEVA ° “श्रं °° भोजनम्‌” 1 । 
“अहम! एव ‘yay श्रभवम्‌ quas धनस्य ‘Gen’ प्रथम; 1 'पतिः?। 
किञ्च; साम्पत aag सेव पतिः । अहम्‌’ एव च NE सकाशात्‌ 
समस्तानि 'धनानि’ जयामि’ 8 (suas नित्यकाल मेव। किञ्च; 
‘ary एव “इवन्ते' agafa पितरं म’ पितर faa, तासु afg 
जन्तव:' «eu किञ्च ; mw एव दाशुषे’ दत्तवते €वौों षि, 
यजमानाय विभजामि’ यथा “भोजनम्‌? धन fame 

“इति वा०--*पा मिति” ll । errem स एव लबा ब्रवोति, 
(“इति वा दूति) एवञ्चैवञ्च 'मे मनः? ata । आइ, कथम्‌? 
इति। swm मञ्चम्‌’ गां च wd च "usura? सम्मोजयम्‌ 
एतान्‌ यजमानानिति wà मतितरां प्रत्युपकाराभिप्रायं सति 
किमर्थे ga? gag बहु अहं सामख अपाम्‌ इति’॥ 


e “ay भव भित्येकादशञ्च wg GWT! VIAN सप्तमना रता दृष्टः yfi- 
QRAN खथ माद्माम ADT! AWE व कुष्ठस्येम्द्रख वाकपत्वादु ‘यस्त 
वाकयं स ऋषिः:--इसि परिभाषये््र ait, TJA च खुयमानत्वाद्‌ “या 
ते नोच्यत सा देवता? इति परिभाषयम्द्र रव देवता |? xr ate uro à सप्तगः 
wig! | 


Tox भुव वसुनः qaafrqw धनानि d जयामि शञ्चतः। at इयन्ते 

पितर ग MMT ISS दाशुष वि भजामि भोज॑गम्‌॥? दूति we de ८, १, ५,१। 
“पन्थः मल्य साधा रषदः? इति सा» we | 

§ “स मित्यकोभावे, सह जथामि”--इूति are सा» | 

[| “इसि बाद्तिमे wer गा aw समया मिति। कुवित्‌ सासस्थापा मिति v? 
— रति we de ८, €, १९९, १। “इतिवा इति चयोदशश्च सप्तमं qni मायचम्‌। 
LAI SIET wraps सोमपानं Fav Wert खविभिर छ। सन्‌ स्वात्मान समेन 
खक्तेनास्तावौत | अते! शबकपापत्र CH ऋषिः, स रव देवता ॥/--दति सा» भा०। 
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RES faama | [उचरघटकम्‌, 


Cay सुद्रेभि०---०मखिनो भा” *। वागाम्पणौये वागेव 
afati ‘ae एव ‘as’, "aufus, “आदित्य”, (faxa) 
fata देवे: ww azar Ufa? स्तृतिरूपेण । ‘meq एव ('मिचा- 
qwur) मिचावरुणा (“उभा”) उभावपि, ‘cara, (ufus) 
अञ्रिनो च (“उभा”) उभावपि ‘fafa’ इविषा ; ada इविः- 
सम्प्रदानं सवंदेवताभ्य इत्यभिप्रायः ॥ 

“पराक्षश्‍ता;०---*प्रत्यक्षकतायय मन्त्राः”, भूयिष्ठाः शाखा- 
न्तरेषु बहवः; “अल्पशः” क्वचित्‌ arf" weged । 
आत्मान सेव स्तोतव्य मधिइत्य येऽभियकास्तइच शास्त्र आध्या- 
त्मिका उच्यन्ते ॥ 

“अथापि” क्कचित्‌ “स्तुतिरेव भवति”, “नाशोवाद्‌ः”; तच 
पुनराशौयाज्यां । किं कारणम्‌? आशिषो र्यं fen प्रयज्धते । 
आह,--कि मुदादरणम्‌ ? इति। उच्यते, इन्द्र स ०-० सुक्न” 
(we do १,७९.१) । अच fe afta श्यते, «mp; 
पुनेयाच्येति 2 प्रतिपादितम्‌ ।----1 “safe” क्कचिद्‌ “आशोरेव, 


० “खुद रूद्रेभिवसुभिखराम्यद्द मादित्यदत विश्वदवः। ey fueram qur 
विभम्य x fan We सञ्चिनोभा॥१- इति «o de = ७ ११, १ । 

T “अड aay जयोदशं aaa qaqa मदर्षदुद्दिता वाङ नाम) agfa- 
दुषो खात्मान मस्तोत्‌$ अतः सर्षिः। SJENE: सर्वभतः परमात्मा देवता | 
वेन WC airy मन भवग्तो सवजागद्रूपद सवस्थाधिढानत्बन चाइ सेव सव 
भवामोति खाद्यानं स्तोति i? -इति सा» ure । दूद्‌ मव “देवो क्कम! - इत्यच्यते 
साकष्डयपराणाम२तदेवोमाहास्ये च RAe पर लपन्‌’ इति विधानात्‌ 
RAN सप्तगतिकायाः wd: परस्तादस्म पाठ यवहारय | 

$Y मवे «ws मखसम्मते- इत्य्माकम्‌, मख्पाठतस्ठथ।वमतेवी eur i 


owe ture gue] देवतं REA | २९८ 


न स्तुतिः’ । quur,—" सुचत्षा *---*भूयास fafa? ।--। 
“तदेतद्‌” udque मन्त्रजातम्‌ “ध्ययवे” वेदे ° “बहुल” 
प्रायेण दृश्यते । “ary च aay” कर्मकरणब्वितरयोरपि† बेदयो- 
fema भवति, न स्तुतिरेव केवला; यचाप्याशोरव केवला, 
तचापि तस्थाथेस्थ या दवतेष्टा, तस्याः स्ततियाज्या। कि कारणम्‌ ? 
न ह्यनभिष्टुता देवता आशिषं समद्धंयति ॥ | 

“अथापि शपथा भिशापो” भवतः । “अ्रद्या मुरीय ०-० इति’ 
इत्येक सुदाइरणं इयोरपि। वसिष्ठः किल रावसस्लम- दत्यभि- 
यक्नः) सोऽनयञ्चा ग्रपथं प्रतिपदे; परञ्चाभिशशाप 1 । 

“अद्या ० ---«नेत्याइ” à । अद्येवाहं 8; “यदि यातुधानः? 
स्थाम्‌ ? यदि वा “आयु: ‘aay’ तप्तवानईं कस्य चिदपि पुरुषख। 
अथ पुनरयातुधान मेव मां सन्तं यो मोघ मनत यात॒ुधानस्व 


* unatia यावत्‌ i 

† रतच व्याख्यानं म सुष्द्ित्यमआाकम्‌; अथववेदस्याप्रहणातू | यज्ञाथाः ये मन्त्राः 
साः सवा एव याजाः; यदि waste सामसम्याद्यानां सभादोनां नास्ति «ii 
पर मख्येव तचापि कारोय्यादयो यागाः, सन्ति च तेष awe सतिमन्ता खाएीनै- 
ATS | अच च यास्केन 'मन्तष!--इत्यस्थ “याज्ञेष’-दूति विशेषण मपन्यस्तं Am- 
याज्ञा अपि मन्त्रा fuam एवेति यास्कमत परिस्प्रटम। vaw "qure रव वेदा 
sen —ehe वादिनः प्राभाकराद्यो मोमांसकाः परास्ताः | 

1 ‘aw के faqs: ।' इत्वा पशत पव "fgge wem: वसिछठ' try- 
सोऽसि लं afad रूप मास्थितः। अरं वसिष्ठ इत्येवं जिधांस राक्षसाःनवोतू | 
खनात्तरा ऋचो हटा वसिठनेति नः वतम्‌ दूति ।” दूति we yoy o ७, १ 
सा० भा० | 

$ “खुदा मरोय यदि यातुधानो अस्मि यदि वायस्त॒तप Yag सधास 
वौरद््भिवि यथा या मा माघ“ यातुधानेत्याह ॥?— एति we Ye ४, ७, ७, y | 


३०० farma | _ (उत्तरघटकम्‌ , 


मित्येव are, ‘ay 'वौरे? पुचे; (दशभिः “वि यूयाः' विययात्‌ faa- 
eqat मित्यभिप्रायः ॥ 

“anà कर faq" “भावस्य” अर्थस्य “afan” 
wey भवति। “न ago — o चनास' ' * | प्रजापतेः परमेष्ठिन 
aia । तम आसोदितोयच ti चित्नुप्‌। भावटत्तम्‌!ं i 

(af) maia जगतः ‘wae’ इत्ययं व्यपदेशो 'नासोत्‌', 
मत्त्येज्याभावात्‌। “न! “अपि' अन्ठतम्‌ इत्ययं व्यपदेश ्रासोत्‌ , म्टत्योर- 
भावादेव । इतरेतरापेक्षया हि mund च व्यपदिश्येते । 'न' एव 
‘cra? (प्रकेत:" प्रज्ञानम्‌ “आसो त्‌', इयं राचिरिति । नापि ^mi 
एते अपि wets यता भगवतो विवखत उदयास्तमयान्या 
मुपलच्धेते ; तदभावे होते श्रपि aren मित्येतदुपपद्यते । भ्राइ,--अ्रय 
fa araia? इति। उच्यते,--अविशिष्ट मप्रज्ञातम्‌ "ss? एव 
सवंश्रक्तिमर्‌ ‘ag? आसोत्‌, तत्‌-कार्यकारणाभावात्‌ “श्रवातम्‌’ 
‘mary अनिति प्राणितोत्यथः ; सति fe कायकारणभावे परमा- 
त्मनि था प्राणनशर्किः सा पञ्चधा भिद्यमाना प्राणापानादिभाव 
मापझ्चते, तदभावे न atatsatfa श्रवात मनितीत्युपपद्चते । 
“धया” श्रतेन अस्मिन्नेव परमात्मनि या अन शक्तिः, तया निमित्त- 
wae प्राणितोत्यवभिव्यते ‘az’ ब्रह्म । आह,-कि मन्यदपि ततः 


* a सत्य रासी दुखत म सक्षि ग राष्या खू आसोत्‌ केप्रतः | write. 
वातं खया तदेक तस्या डान्यञ्च पर! किं ward ॥?-इति we de ८:,०,१७,१। 

p अशृपद मेव दितोयोदाइरणलेन दमेंथिष्यते | 

| गासदासोदिति सप्र aw वियदादिभावागां ढटिखितिप्रशयाथाना 
wésuraswa इदं ws भावध्त सन्यते; अस्य च कपा परमे) NE 


OTe turo इख०] देवतं काणइम्‌ | १०१ 


परस्तात्‌ किश्चिदामोत्‌ ? नेत्यु्यते,--तस्मात्‌ इ अन्यत्‌? (a “पर: 
परस्तात्‌ (कि चन आस”) किञ्चिदप्यासोत्‌ । इद सेव तावदति- 
mafans Ay व्यपदष्ट मशका मतो ऽपि परस्तात्‌ कि मन्यद्‌ 
भविव्यतोत्यभिप्राय; * ॥ | 

fama सुदाइरण माचिख्यासाया aa i “तम आमोत्‌ ० 
जायनैकम्‌”† । “तम आसोत्‌’ अन्धेनेव "maur (‘qe’) fansa 
अविशिष्टम्‌ (श्रप्रकेतम्‌) अप्रज्ञातम्‌ uj प्राक्‌ weiter; तदा 
fe न xal, न दशनम्‌, नापि wwius आसो दित्यभिप्रायः i 
साङ्घास्त॒ तमःशञ्देन प्रधानसाम्यापत्न॑ गणय मुच्यमान मिष्छन्ति; 
ते हि परमाषं us मधोयते,-“तम एव खल्विद मग्रे «mpm 
तस्झिंसमसि day एव प्रथमोऽध्यवत्तत”-इति । सलिलं’ सद्भावे 
लोन ‘ad मिद जगत्‌, maea भावस्योपरि लोन मासोत्‌ । 
(aay) तुच्छेन Ad पटमण्डपस्थानीयेम कमणा 
“यड्‌ अपि हितम्‌’ इद सेव जगत्‌ आसोत्‌’ सगकालापेचितं 
मनादिमत्तात्‌ संसारस्य। ‘aq’ तस्येव कर्मणो “महिना? 
afeal महाभाग्येन कारणावस्थायाम्‌ एकम्‌’ मपि “सत्‌ 
अनेकधा उपस्थिते सर्गकाले प्रतिनियतकमोपभोगार्थम्‌ अजायत’ 
इति iu 


* दद्द शस्त सायणेन wee भाप्यं भाषितम्‌, तच द्रव्यम्‌ | 

+ “तम खासोत्‌ तसेसा ASS AY ऽप्रकेतं सल्लिल सव मा इदम | तुच्छामा- 
म्वपि fea यदासोत्‌ तप्ससग्मिद्दिमा जायतकम ।॥?'- इति we सं» ८,० 
19, RI 

1 qafa ww साथणोय॑ wee भाष्यं guapa “याभ”-पदयाण्यानगच “या 
ससन्तादु भवतोत्याभ'--दति सचेव i 


RoR farma | [उत्तरषटकम्‌ , 


“अथापि परिदेवना, कस्माचिढ्‌ भावात्‌ ;-'सुदेवो we प्रप- 
तेदनादत!, ‘a fa जानामि यदि वेद afa—cfa” | उदाइरण। 

“सुद्‌ वो omg: *। पुरूरवस श्राषम्‌। fagy । परि- 
देवना । 'सुदेवः स॒ whrdt दवः स्यात, at छानया प्रियया 
visu AIR UJA (‘sated’) अनावत्तेमानः “अ्रद्य प्रप- 
तेत्‌?। (“परावतं परमाँ गन्तवे ऊम्‌’) uaaa दूराद्‌ दूरतरं 
गच्छत्‌, (अद्य) अथ गता “गयोत' wa: सन्‌ 'निक्छतेः’ awit: 
“उपस्थ’ उपरि । (‘sur’) अथ एन’ ता मवस्था amd ‘azar’ 
विकर्त्तितारः शश्टगालादयः ‘Tare’ रभखन्तो वेगवन्तः युः 
भक्षयेयुः । गाइ सुदेवः किन्तु स सुदवो यस्तया वियुक्र एता 
aa माघ्नुयादित्येव मेषा “परिदेवना” संग्रयोत्यापनम्‌ ti 

“न fq जानामि०---० माग मस्याः” † । ढीर्घतमस र्वम्‌ i 
भस्यवामोये ? । “न! एतत्‌ अदं (‘fa’) विस्पष्ट 'जानामि',--'यदि 
वा इदम्‌ | अस्मि’ कारण परं cuu? अथ वा इद्‌ 


* cal Gq प्रपते दगात्‌ परावतं पर॒मां मन्तवार्उ | Gul nate नि- 
RES] v vá रभसासा Ow -fi we de ८, ६, ३, 8 | 

$ सायदेन मस्याः सवेत रव या्द्याम्तरं छतम्‌, तदपि Rowe | 

1 “a fa जानामि afz वद्‌ «fal faw: CEEA मनेसा vafa i यदा म [गेन 
प्रथमा wages वाचा «s भाग मस्याः ॥”--दति er Gee ९,९, ११, २ | 

$ अस्मवासोय मास षश्गवेदोय-प्रथममप्डल-डाविंशामवाकल्याएमं qW देधेत- 
waa | fecum तच रहो सप्ननिशोयम्‌। ww जप्तास्यवामोय॑ far रूच्येत 
किस्विषात्‌?--दति ऋगवि० १, ११ | GME प्रथमा we WE ATH पलि- 
तस्म”--दति, अत एवेद मस्यवामोय मित्युच्यते। दरत्यानक्रमदों सायणोयं तदुया- 


wrag विशेषतो थ्यम्‌ | 
|| “यत्‌, इव, इदम”--दति पदकारपठितः TERR: i 


OR? ture qu] देवतं कागडम्‌ । ३०३ 


तत्‌कायें दैत मस्मीति। अनयोः कार्यकारणयोरेताईँतयोरन्तरा 
वत्तेमानो "निण्यः? safer, अविद्यया “सन्नद्धः? च। अनेकैः 
सन्देहयन्थिभिः “मनसा? उभे अपि देताई।ते ‘चरामि’ गस्छामो- 
त्यर्थः । एवं सति war “मा आ अगन्‌’ माम्‌ आगच्छत्‌ प्रथमजा? 
afg:; सा fe सर्वेन्द्रियभ्य; प्रथमं जायते ‘wae’ भगवत आदि- 
we खभ्दता ; तस्य fe yaar बुद्धिः, प्रहोणसवंसंशया, तया सर्व 
मिद मसंशयं परिज्ञाय कि महं कारणघतत्व उत देतसतल इति । 
ततः “अस्या;' शत्ल-प्रश्नाताया; “वाच; 'भागम्‌’ अहम्‌ (‘PHA’) 
saa, यदियं wen वागभिवदति qud मदद माश्या 
facri: * n 

एव भय मात्मनिन्दापूवका विलापः परिदवनेत्युच्यते; ufq 
नाम एवं स्यात्‌ साधु स्यादिति ॥ | 

“यापि” wag “निन्दाप्रशंसे” भवतः | तद्यथा, “केवलाघो 
भत्रति केवलादी”, "rs पुष्करिणीव वेश्मा?-“इति” | 
एते उदाहरण 1 i 

“मेघ०---० केवलादो”† । भिचुनामाङ्गिरसस्तस्येय मा- 
षम्‌ १। चिष्टुप्‌ । अददते निन्दा । "re? वितथम्‌ “aay 'विन्द ते! 


* mag आत्‌ इत्‌”-इत्येतानि नेर व्याख्यातानि; सायणब्याङ्धाने द्रव्यम्‌; 
तेम aq Wa विस्तृत भाष्यं छलम्‌। 

T यथाक्रम मिन्दा-प्रसंशयेः वोडन्ये इति यावत्‌ i 

{ "सोव aq विन्दते अप्रचेताः सत्यं ब्र॑वीमि वध इस त्थं | नायं भण्‌ 
Tafa ना सखाथ' &swrür भवति waardt i^— दूति we de ८, € ९९, १। 

$ अब भिचरिति were, ग्टहौतचतुथेात्रमः, भिचुके वा? विचाय्य nfa | 


१०8 निसक्तम | [उत्तरघट्कम्‌ , 


mN आाइ,-क;? इति उच्यते,--यः “अ्रप्रचेता:” अप्ररड- 
ज्ञानः । “सत्यम्‌? अहं “ब्रवोमि',--वध इत्‌ स तस्य’ वध एव से- 
ऽन्लाभस्तस्य ; वर मलम ane मित्यभिप्रायः। किम्पुनः कारणं 
माघ मसावश्न विन्दते? इति। उच्यते,-म' असो “अर्यमणम्‌? 
आदित्यं qua; (“ना”) नापि सखायं’ समानख्यानं «qum; 
न दवान्‌ पुष्णाति, मापि मन्तुव्यानित्यभिप्रायः। यत एव मतः 
'केवलाघो. भवति’ सः 'केवलादो” आत्मनेव केवलं यातर मत्ति, न 
देवपिढमनुथेग्यो ददाति, स केवल मघ मेव प्राप्नोति। तदुक्त 
म्रन्यषापि ;— “भुञ्जते तेऽद्यघं पापा यं पचन्यात्रकारणात्‌”-इति*। 
AMT वध एव स तस्थान्नलाभ इत्युपपद्यते; न झसत्यन्ने प्रत्य- 
वेयाददददक्न मित्यभिप्रायः; sadam एव हच वघोऽभि- 
प्रेत: ।- 

के वित्तेन मनध्यात्मविद्‌ मप्रचेतसं मन्यन्ते |; स ह्यस्मिन्‌ शरोरे 
विवक्षित; । “न अर्यमणम्‌’ . आदित्यान्तरपुरुषं भोक्षारं पथति, 
(नो?) नापि सखायं’ प्राणवायुम्‌; स हि भुञ्यमानेऽख्रे करणभाव 
पुष्णातोति सखा; केवलं, तवसावविदानात्सान सेव MAN मच 
qafa, अतः स केवलाघो भवति’; यदि स देवताः quida ता 
Sat, स चि तत्र शुक्लेन न केवलाघः स्यादिति? n 


° “लवं स केवलं HER यः पच्चत्यात्मकारणात्‌”--दूति स» ३।११८। 

+ सायशभाष्ये रष cary परिव्यक्तः | 
. | अर्चेव fe gaa अप्रचेता:--इति पदस्थ अमध्यात्रवित्‌'-इति waa 
खोकृवंन्नोति भावः; एवक्षाध्यात्मिक रष मन्त्रः । 

$ मेषोऽथा सनेरसे।/झाकस्‌, मापि साथणसस्मतः | 


© |e ture que] Sad काशम्‌ | ३०५ 


“जाया ०-० चित्रम्‌” *। दक्षिणा माम प्रजापते- 
Gfeatt, तया um मात्मनः स्ततिसम्बद्धं quai AANT 
चिष्टप्‌ । दाढप्रशंसा । 'भोजाय' ve i ‘waa’ snap शोषं “सं 
anf सम्माजयन्ति स्रापयन्ति wan किञ्च; 'भोजाय’ 
'उददहनाथ मन्यान्‌ वरानपास्य (“शम्भमाना) Saga शोभमाना 
कन्या! “आस्ते'; स हि ता महँतोत्यभिप्राय:। किञ्च; भोजस्य’ 
TE वेश? we “परिष्कृत” dad “पुष्करणी इव’, ("gerer 
हव”) पुष्करे देवतं विमान भिव 2 “चित्र” चायनीय fum 
तदेतत्‌ wd मणस्य जन्मान्तरप्रतितरिशिष्ट क्षिणासहितात्‌ कर्म- 
णोऽन्यभ्यः कमभ्यः सकाग्रात्‌ फलातिरेक्य मित्येव मेषा दक्षिणा- 
प्रशंसा ॥ 

यथव मिह मन्त्रये निन्दा प्रशंसा च, “एव aga | सूत- 
निन्दा च कृषिप्रशंसा च” भवतोति विषयोपप्रदशेनार्थ are | 

“अुत्तेमा ०----« मर्यः? T | मजवान्रामा अरक्षपुनस्तस्थेय ATH | 
चिष्टप्‌ ‘wa: मा दिव्/-इति अक्षदेवनप्रतिषेधः; तत्र f 


* “भोजायाखु सं wera भोजायास्ते कन्या ३ शुम्भमाना । भोजस्थेद॑ q- 
व्क्रिणोव वेश परिष्कृत देवसानेव faan ॥”-दसि we संश ८, १ ४ ६ | 

t दक्षिणायाः प्रजापति-दुचिळले हेतु! we de c, ९, ६, V ure uro द्रष्ट्यम्‌ | 

1 “भोजाय = दाचे”--दूति uro भा» 

$ wave भिवेत्यथः | सायणेन würmc छतम | 

| We सं० म०१०, woe, wou. “प्र वेपा इति चतुदंशञ्चं vus qu dave 
कवषश्धाषस्‌ ANAT: पचख्याचाछाख या” दूति सा» wie | 


T “असमा Qe: mfa faq ewe fat cae we मम्यमानः। तच गाः 
fara तच जाया aa वि चढे सविलाय मयः ॥”__दति we सं० ७ ८ ¥,2 | 
3Y 


Rog faama । [उत्तरघटकम्‌ , 


बहवोऽमथाः सन्ति। 'छषि faa कषख'--दृति कृषिविधानम्‌ । 
तस्यां डि. var गणाः सन्ति। “वित्ते रमख' खन्प एवोपाजिते “ap” 
एतदेवेति "मन्यमानः? ; मा वित्तलाभेन दोव्यः, निज मपि वित्तं 
हारयि्यसि, afd पुनरेतस्ात्‌ कारणात्‌ छषस्व । हे “कितव | 
‘aw तस्यां wat “गावः? सन्ति, (me) तस्यां च जाय? । ‘ar’ 
पुनरेतत्‌ WwÀü मम 'सविता' देवः, अर्यः? ईश्वरः, (विः) श्रुति- 
स्त्यसुशासनदारेण विविध ममेकप्रकारम्‌ आ चट; उभे अपि 
होमे yaad मन्वादिदारेण आदित्यान्तरपुरुषप्रभवे एव, अत 
दूद्‌ सुक्त सवितेवेतन्मम विचष्ट इति ॥ 

“एवम्‌” अनेन प्रकारेण “उच्चावतेरभिप्रायेः” बहुभिः, 
अथ वा प्रशट्टाप्रशष्टमष्यमः मम्धाभिक्तिनिदानशतेः "pul" 
“मन्तदृष्टय!” eua “भवन्ति” ; विद्यमानाना सेव fs 
wart म्टषयो येग केन चित्रिमित्तेन निदानश्वतेन तिन्द।-इव- 
्रोक-प्रशंसादिना मन्तार्णा द्रृष्टारो भवन्ति; न तु कत्तार इत्य- 
भिप्रायः । तदप्याषंनुक्रमण्णां निदान माषं च उभय ques ; 
परिज्ञाताषेनिदानो चि सख मनेकविषयं मन्लाथे मवबो छू, भक्तोतोति। 
तदंत देइ लक्षणोदशतो भाष्यकारेण प्रदर्शितम्‌ ° ॥ ३ ॥ 


 तद्येऽनादिष्टदेवता मन्क्लास्तेषु देवतापपरीक्षा aR- 
वतः स यज्ञो वा GAH वा तहेवता भवन्त्यथान्यच 


* qat तात्प्यानेकले च तु! प्रदर्शिता; यदि दि रक रव द्रष्टा रक 
सेवाथे afte सवान्‌ मन्त्रान्‌ प्रचयेयः, तहि सर्वेऽपि मन्त्रा रकतात्पयेकाः स्यः । न 


तथान; अन तु बरमा ऋषोणा वळूनथाम साधयितुं बडमम्चद्शेमानि सम्पन्नामि 
खत रव gint मन्त्राणां नेकविध्य मिति मन्त्राणां तात्पयेवेविध्ये रे तुप्रद्‌ अं i 


N 6 
७० ture gu] दवत MEA | ३०७ 


यज्ञात्‌ प्राजापत्या इति afaa नाराशंसा इतिः 
नेरुक्ता अपि वा सा कामदेवता स्यात्रायोदेवता 
वास्ति ह्याचारे बहलं लेके देव देवत्य मतिथि दैवत्यं 
पिढटेवत्यं याज्ञदेवते मन्त्र इत्यपि हादेवता देवता- 
वत्‌ स्तूयन्ते यथाश्वप्रम्टती न्योषधिपयेन्तामि ॥ ४*॥ 


“ag ये अनादिथदेवता मन्त्राः” | दूत उक्तम्‌ र्‌; यत्‌- 
काम ऋषियंस्यां देवताया माथपत्य भिच्छन्‌ स्तुति wae, iaa. 
स मन्त्रो भवति”-इति। । तदेतद्‌ प्रकटदेततालक्तणषु ` ns. 
मन्तदेवतालक्षण सुपपद्यते; ये लनादिष्टदेवतालिङ्गा up, तेषु. 
देवता कथ मच्चेव्या;? इति तदेतद्‌ विचाच्येत इत्युपयुक्तसतच्छष्द: । 
ये अनादिष्टदेवतालिङ्गा amr, “तेषु” “Zadra” Za- 
ताया अतः परं परौक्षा 1 उपपत्तिते afaa इति वाक्यशेष:। 

“aaa: स॒ यशो वा यज्ञाङ्गं वा, तइवता भवन्ति” । 
agaa: स ant यस्मिन्‌ यज्ञे ते श्रनाविष्कृतदेवतालिङ्गा wer 
विनियुज्यन्ते, तद्दवता एव हि ते भवन्ति। तद्यथा,“ श्राग्नेयो 
$प्रिप्टोम:”-दइति gad १, तच चाऽनाविष्कुतदेवतालिङ्गो ara: 
स्थात्‌, स MHI एव स्थात्‌ ; प्रकरणाद्धि सन्दिग्धदे तेषु देवतानियम 


* wrwwusufgy छ-स्र-पसकयेः। ` 

T प° १८४ ४०८ de | | 

1 "तेष देवता satan, wa: परं परोक्षा’ ui : 

$ “स वा ifya यदग्रिठोमरं यद्‌्सवसतसादग्रिसोमक्ष सप्रिलोम qm 
सग्रिष्टोस मित्याचक्षते/--दत्येवमादि to wre ३, ४, ५ । 


३०८ नियक्तम । [उत्तरषट्कम, 


इति न्यायः। “यज्ञाङ्ग वा” । प्रातःसवने यो विनियज्यते स आग्नेयः, 
यो माध्यन्दिन uus, यस्ततोयसवने स आदित्य: * । 

आइ, “अथ अन्यच यज्ञात्‌?” कथं aay देवतापरिज्ञान 
मिति श्रथ पुनरन्यच यज्ञाद्‌ ये quie यषा सुच्छत्नप्रयोग; ; 
“उच्छत्रयज्ञा वा एषः”-इत्युच्छ्रता मपि दशयत्येव ब्राह्मणम्‌ | 
तेषूच्छत्रप्रकरणप्रयोगपु वाचस्तामप्रयोगवि नियोगकल्पषु,-- “कि 
ब्राह्मणस्य पितरं wexfa faq मातरम्‌। saffa वेद्य 
स पितामह; ॥?-इत्येवमादिषु कथ मन्वा देवता? इति। 
ग्टण, “प्राजापत्याः” ते wen “इति याज्ञिकाः” मन्यन्ते । 
किं कारणम्‌? अनिरुक्को fe प्रजापतिः; अनिरुक्रेवताखिङ्गाञ्च 
मन्धा द्त्येतस्ात्सामान्यात्‌। ` “नाराशंसा” ते “इति Pear” 
मन्यन्ते । नराशंसो ऽद्नर्यज्ञो वा । वच्यति चि,-“यज्ञ इति कात्यक्यः 
stata श्राकपूणिः'-इति†। ama च विष्णुरुच्यते 
“विष्णु चञ्चः? इति इ विज्ञायते fE २यिष्ठभाग Zaa- 
नाम्‌?-इति $, अतोऽनाविष्कुतद्वतालिङ्गो मन्त्र आग्नेय: स्थात्‌ । 
सवंदेवताअयणाच “afna सवा देवताः” अच वै सवी वसति 
देवतेति इ विज्ञायते | । यस्तमिश्नपि पचे नाराशंसो यज्ञः, तस्मिन्नपि 


* रे० wie १प० UN CUG, एपं० ewe eG च KTUT i 
+ इकेव काण्डे परखात्‌ ८, १, ९। 

| ९० ग्रा» १प° द° ४७० | 

§ To ज०१प० vw. २खप्उप्रम्टतिष gua | 

॥ We gre (प० ९आअ० १ख० | 


N oè 
Og (me gu] «qd कागढ़म्‌ | ३०९ 


पत्ते यज्ञप्रभवतादस्य* जगतो aya श्रैष्यम्‌ ; अपरिय्रदञ्च Agn- 
मौति न्याय; । के चित्त 'यन नराः प्रशस्यन्ते, स नाराशंसो मन्तः? 
—इति पश्यन्तो मनुश्यस्तुतयस्ता इत्येवं HARI diu: 
हि agar मनाविध्कृतलिङ्गैमम्तरे स्ततिरुपपद्यते, ढुबाध्यलात्‌ 
तेषा awafgare agam fafa n 

अपि वा सा कामदेवता स्थात्‌” । अपि वैव मन्यथा स्यात्‌ 
सा च्छक, स मन्त्रः, योऽनाविष्कृतलिङ्गः, स कामदेवतः स्यात्‌; 
कामतो होच्छातस्तस्मिन देवता कल्पयितब्यत्यभिप्रायः । किं 
कारणम्‌ ? गुणपदमयो हि सः; न fe तत्र दवतामंविज्ञानपदम्‌ 
अ्न्यतमदेवताविशषप्रस्थापक मस्ति, यतो विश्रेषात्‌ कस्याञ्चिदेकस्यां 
देवताया मन्यान्यो व्या ठत््यावतिष्ठत, गुणपदानाञ्च सर्वेषां सवैढ्वना- 
श्रयलादेशययोगात्‌ सवास देवताना मिति। 

“प्रायोदेवता वा” afaa aa स्यादिति वाक्यशेषः । प्राथ 
इति छाधिकार उच्धते । थद्दवताधिकारे झ्यध्ययनपाठानुक्रमे 
योऽनाविष्कुतदेवतालिङ्गो wet भवति, स तद्वत एवेति Rg- 
व्यम्‌। त्यथा,--अग्न्यधिकारे quar Wha एव aat भवति; 
इन्द्राधिकारे We एवेति। अथ वा प्राय इति बाहुल्य सुंच्यते a 
तथ था,--अनुतप्रायो देवदत्त इत्युक्त अनुतबहुल एवेति गम्यते । 
एव मिहापि ARAA बहुलदेवतेति स्यात्‌। कि कारणम्‌ ? 


* “प्रजापतियेज्ञ wean, यज्ञं wu मन NEWT खड्स्येताम्‌”--्त्यादि 
“प्रजापतिरकासयत प्रजायेय भूयाग्त्या मिति, स तपोऽतप्यत, स तपस्तपेलेमां- 
क्षोकामदजत ₹थिवौ मनारिचं द्वम्‌ | ॐ हें में aise) तपति, स प्रजापति 

N HAMA’ इत्यादि च te ब्रा» ७, ४, १.- ४, ६, ७ | 


३१० निशक्ताम्‌ | [उत्तरघटकम्‌ , 


“अस्ति wrertr बलं लाक” अस्ति छोयं लोके बछलस्य zaq- 
win प्रसिद्धिः। निर्दिटेन्यो द्रव्येन्या यदन्यदवश्चिव्यते, तत्‌ साधा- 
vu भवति। तद्यथा, afaq निर्दिशिति,-इदं मे “ देवदेवत्यं” 
द्रव्यम्‌, इद से '“श्रतिथिदेवत्यम्‌”, इदं मे “पिढदेवत्यम्‌?-इति । 
aaa निद्धि तता राश्रयंदन्यदवश्चिव्यते, तद्देवपि्मतुव्याणां सा- 
धारणं भवति । तथा चरुमिवेपणकर्मणि इदं देवताना मिति निरुत्त 
afaa नः सहेति wa मभिम्टशति सवसाधारणत्वप्रस्याप- 
araa, एव मिहाण्यादिए्देवतालिङ्गान्मन्त्राशयीऽन्योऽनादिष्ट- 
देवतालिङ्गो मन्तराधिः स्थात्‌, सवंसाधारणलाद बहुदेवता वैश्वदेवः 
स्यादिति ॥ | 

आह,--क्रः पुनरेतस्मिन विचारे निथयः? SAA,- ANAA 
ww" योहनाविष्कुतदेवतालिज्ञगे aa: स याज्ञो वा erg देवतो 
at) "fagi यज्ञः-इति' इ विज्ञायते। fay: पुनरादित्य 
एव STIS, शुस्थाने ग्रमाखरानात्‌) “ae किञ्चित्‌ nafga 
मादित्यकर्मेव तत्‌”- इति fe aemfali amaaa: 
प मन्त्र, इति स्यातू। अथ वा दैवतः स मन्त्रः, देवता अस्मिम्‌ 
देवतेति दैवतः; अविशिष्टं fe देवताल मग्नाबेवं सवे देवताभिवादात्‌ 
"fg सवा देवताः?-इति! इ विज्ञायते, “afga. देवतामां 
si यिष्ठभाग”'- इति १ च। “श्रपरिग्रद च प्रधानगामि'-इति न्यायः; 

* We yr श्प* wwe wwe | 
T परसतादि्िहवाध्याये ऐपा* ewe | 


[ Xe आर» १प० Uwe एक० | 
$ Xe ate ९प० ume vugmzfeaw xou i 


७अ० turo awe] देवतं काग्डम्‌ | ११९ 


तस्मादाग्रेयः स मन्तः स्थादिति ॥ तद्यडपोद्दात उकम्‌ “भाराशंसा 
इति मेरुका;”--दूति, तदेव कात्यका-शाकपूर्णि-मतेनावष्टत ws 
Sfaafa ; तो दि नैरुक्ताविति॥ | 

““य॒द्देवतः म यज्ञा वा awry वा तद्वता भवन्ति”--१त्यव- 
मादीना मपरे! व्याख्यामागे; agaa: स यज्ञ? agad प्रधानं 
हविः; तद्यया,-प्रहताविन्दरं arri मा हेन्द्रं वा, त॑त्संस्कारपरा इपे- 
लादयः (यशवा०्म°१,९.), तेनाविष्कृतदेवतालिङ्गा Qr एव भवन्ति, 
माहेन्द्रा वा। यद्दवते चाधिकारे चोदकेन प्रदिश्यन्ते, तद्वता एव 
भवन्ति | तद्यया,- कुविदङ्गेति प्राजापत्यग्रहणे विनियोगात्‌ प्राजा- 
पत्य एव भ्रति *। यज्ञाङ्गं वेत्याघाराद्यभिप्रायण। “च्छषभोऽसि 
शाकरः”--इत्यना विध्कृतदेवतालिङ्गः पूर्णखचासादनमन्त:, सोचे 
विनियोगात्‌, तस्य च प्राजापत्यलात्‌ प्राजापत्यः N 

“may यज्ञात?” | rr यज्ञात्‌ कमण मन्त्राणां 
विनियोगः ? उपाकरण-श्रह्मयज्ञ-जप-प्रायशित्तेषु नेष्ठिक-ब्रह्मचा- 
Rugi या इ वा अविदिताषयच्छन्दोदेवतत्राह्मणेन eu! 
याजयति वाध्यापयति वा स्थाणं quif, गर्त्ते वा पतति, प्रवा- 
apud, * ° * यातयामान्यस्य छन्दासि भवन्ति! - इति! naaa- 
अत्रणात्‌ सवेचान्वम्या 2 देवतत्यारखव्य «wea यज्ञादिति ॥ 


* “कुविद्‌ मससा”--दूति we deo, 61, १। "fag sfu?— xfi 
we de १०, ९४, १९। “कुविद यवसम्तो”--द्‌ति we de १०, १६१, v; 
य० "ie स० to, १९; 16, €; RREI 

t “विदार्य यच्छम्दो देवससम्लेख'- इति न, घ | 

1 सा" Fo खा» ब्रा» १प्र० qw» | 

§ सवे पर्यप्या' म, घ। 


RAR faama i [उत्तरवटकम्‌, 


। “प्राजापत्या इति याक्षिका:”। प्रजापतिस्तेषुपाकरणादिकर्म- 
awe इति याज्ञिका मन्यन्ते; स हानिरुक इत्यनिरुकतासामा- 
न्यात्‌ । “नाराशंसा इति sem” सोया वा amar वेति । “अपि 
वा सा कामढ्वता स्थात्‌” अनाविष्कृतदेवताखिङ्ग wa at faa- 
vid देवता, काखिन्‌ देवता स्थात्‌? इति, सा कामतः KN ; 
इच्छात इत्यर्थः। गणपदमयत्वात्‌ तस्य । न मन्तवाक्यसामधार्‌ 
देवता नियम्यते qu; किन्ति? प्रयोकरिष्छासामध्यात्‌। अथ वा 
प्रयाक्ता यत्कामस्तं मन्तं प्रयुङ्के, तस्थ काप्य या देवता अधिपतिः, 
ता मेव तसिन्नभिसन्दधोत। “प्राया देवता वा” समान मेव 
पूर्वण * | | | 

“अपि देवता देवतावत्‌ waa’ “यत्काम ऋषिय॑र्था 
देवताया माथपत्य मिच्छन्‌ स्तुति प्रयङ्र”-इति मम्त्रदेवतालच्षण 
सुक्तम्‌, तदुपपद्यते देवाना मार्थपत्यसम्बन्भात्‌; अनाविष्कुतदेव- 
तेव्वपि संविज्ञातपदाभावात्‌ कल्यते देवता कामस्य भ्रधिपति- 
रपि। यच तु स्पुटम्‌ ्रदेवता देवतावत्‌ स्यन्ते ननु तत्रैतक्षक्षणं 
व्याइन्यते ? तद्या, श्रश्वप्ररतोन्योषधिपयन्तानि”† । एतस्मिन वर्ग 
कानि चित्‌ सततानि, कानि चिद्‌ द्रव्याणि; अश्वादोनि ewe, 


* qe १०७ ४० १ V* li Gama लेतदुग्रन्यदीष निष्कषी (थेः,-- यज्ञादन्यच 
खपाकरणादो nwewifefafwarat मन्त्राणां सर्वेषा मेव प्रजापतिदँवतेति या- 
जिकमतम्‌; नेरक्तामां न च तत्रास्ति सम्मतिः; नेदक़मते तु कचित्‌ (यच aT- 
प्रशंसा खथेतो मम्यते Ww) नाराशंसाः, काचित्‌ काम रेवता, क्चिण प्रायो देवताः 
प्रकरणानसारतः पिचादय इति i | 

T wire ४१७-४९४ ४०; v. R, १--९९। 


exe ture qure] देवतं काण्डम्‌ | ३१३ 


अक्तादोगि द्र््याणि। तानि च पुमरासन्न ay चेतयम्ते ; नातौतम्‌, 
mamaa इति; आत्मनो ऽपि च झिताहितं न प्रतिपश्च्ते । 
तानि कथ मभिष्टुतानि, स्तातुरभिमतस्याथस्य पतिले करिष्यन्ति? 
न हि तानि स्तुतिनिन्दे विशेषता faz: । अपिचाश्वादिषु fafa- 
रपि* काचिदस्ति, न लच्ञादिव्वसावस्ति ॥ ४ ॥ 


अथाप्पष्टो इन्दानि स न मन्धेतागन्तुनिवाथान्‌ ! 
देवतानां प्रत्यक्षदृश्य मेतद्भवति माहाभाग्याद्‌ देवताया 
रक आत्मा WENT स्तूयत रकस्यात्मना$न्ये देवाः 
प्रत्यज्ञानि भवन्त्यपि च स्वानां प्रशतिभूमभिकषय 
स्तुवन्तोत्याहः प्रकतिसावनाम्न्याच तरेतरजन्माना 
भवन्तोतरेतरप्रकश्‍तयः कम्मेजन्मान MANHA 
आमेवेषां रथा भवत्यात्माश्च आत्मायुध मात्मेषव 
आत्मा सर्व देवस्यदेवस्य 1 ॥ y (४) ॥ 

॥ इति सप्तमाध्यायस्य प्रथमः पादः ? ॥ 9. १. 


|तस्मात्‌ “सः? fae मेधावी “न मन्येत” न जानोयात्‌,-- 


° “चित्तिरपि”-- इति ख-पाठः | 
1 “मन्यतागगुमिवाथानां”/ क, ख, म । 
] देवखेत्यख दिवेचमं न दते छ-च-प स्लकयोः | 
§ ma पादसमाप्तिः क-प॒लके | झ-च-पस्तकथोस्त पाद्नियमो मैव | 
|| «9m महो इग्दानोत्यव्याच्यात मेव स्मितम्‌ । अहो च तामि sauga- 
खे'--दत्यादोगि (भा०४, ९, १८-३९ ठ्रटव्धानि | 
40 


qe ` नियक्तम | [उत्तरघटकम्‌ , 


सम्यगविरुद् सेतलच्येण लक्षण मुच्यत इति। .अपि च सुतरां न 
मन्येत,--आगन्तनिवायान्‌ देवतानाम्‌” मन्यमान; । लेके ताव- 
देते मनुव्याणा मनित्याना agen sin, आगन्तवः अपायिन- 
qama तद्यदि देवताना awa मेव, ततस्तासां qui चानित्य- 
लात्‌ स्ततिरनथिका । अपि च “प्रत्यक्षदृश्य मेतद्‌ भवति” wan 
एवैतद्‌ qd । यथा--उपकरण मश्चादयः, उपकत्तव्या ATM: | 
देवताना मपि चेन्हाभ्रिखयंप्ररतोना quate दरिरोषिद्धरित्मभु- 
तयोऽश्चाः। तस्मादुभयेषा मुपकरणोपकत्तव्यतासामान्यात्‌ ATA- 
अवदनित्यल मिति ana | 

यत्‌ स fast न मन्यते नेतत्‌ wen विधोयत इति, तस्मात्‌ 
प्रतिसमाधातव्य मित्युपोद्धत्य उत्तर Gaya ";--“माद्चाभाग्यात्‌ 
देवतायाः एक आत्मा बहुधा Waa” Far, तस्मात्‌ सवे मेतत्‌ 
सम्यगिति । भज्यत इति भागः सेव्यत इत्यर्थः । तत्‌ पुनरेश्वयं महत्‌ । 
“अणिमा महिमा खचिमा प्राप्तिः प्राकाम्य मेव च । if च 
afa च aa कामावसायिता † ॥”--इत्येव मनेन महदेश्वर्यण 
waa | महदेतदेश्वये भजत इति वा महाभागा देवता, qur 
मादाभाग्यम, ANT माइाभाग्याडुतोरेकोऽपि सन्‌ देवतात्मा 
बुधा waa, प्रशतिभेदेन वा अप्र्तिभेदेन वा agar; 
Gafà दि भवत्यैश्चयप्रस्यापकः ;--“रूपं रूपं म॒घवा बोभ- 


e “'प्रतिसमाधातन्य मेतदिति उत्तर मच्यते /--- इति. a | 

t “विभतिथूतिरच्धे मणिमादिक मढधा?--दत्यमरः (१॥९८) । vagta- 
Ammeg विभतिनाम-ृतोयपादे “तवेछिमादिप्रादुभावः? --इत्यादिके पच- 
Qaf शत्त मे रज, राजमाशष्डादिष चतदिवरणं विशेषतो ब्रएव्यम | 


Oye ture vue] देवतं "TU | Re 


कीति”-इति * । यथा यथा च wed तथा लक्षणं प्रवत्तयितु 
aga, दृष्टानुविधागाच्छन्दसः; छन्दसि fe we यावदभिधानं 
दवतानानालविधिव्यवस्था । संवादखक्रानि च कयाइएभादौनि | 
ट्न््र्मरूदादिमंवादव्यपदेशहेतुना गमयन्ति, तदशक्य मपासितुम्‌। 
तथा चिग्थानानां यान्यसङ्करवत्तीनि इविवहनरसादानलक्षणा- 
azaan कमाणि लिङ्गान्ययंदर्शनहेतपट हितानि fed 
गमयन्ति t, तदपि ama मपासितुम्‌। तथाचेकातय fux 
fad वरुण «fü मित्यादया गमयन्ति निगमाः १, तदप्यशक्य 
मपासितुम्‌। चिष्वपि Ig पछेषु ux मपरिहोणं देवतायाः । 
wad waar तावदाश्रित्य प्रतिसमाधानम्‌।- 
“एकस्यात्मने।ऽन्ये देवाः प्रत्यङ्गानि भवन्ति” । माहाभाग्या- 

रेकस्य देवतात्मनः प्रझतिभेदेन चाप्रछतिभेदेन चेति। सेतनाचेतन- 
विकरणधमित्वादात्मानं| विकुवेताऽस्य अन्ये देवाः प्रत्यङ्गानि 
भवन्ति । अग्नीन्द्रख्यानां परस्परापेक्ष मन्यचम्‌ ; sad त्वेकेन 
देवतात्मना महता Bel यथा घरादोनां wat; न ffa 

* “ed रूपं मघवा बेभवोति मायाः छस्वानसन्य १ परिस्वास। जियदिवः 
परिमङ्त्ते मागात्‌ खमन्त रर तुपा ऋतावा ॥”-इति we We R, R, १० 
RI Xr सायाभिः परुरूपः”--दूत्यपि REN: | we Yo ४, ७, ९९, ९ I 

शद द यप्रथममपइलख्य चशथोविंशेऽनवाके quay खक्तानि । तच कयाप्राभोग 

माम TEAMS साय AWA! अजेग्द्रागस्यमदतां संवादः प्रतिपाद्यते | एतत्याच्या 
WK कया इभा सवथस इति ९, ९९, १, १। 

I यास्कोऽसवानपद्‌ मव स्वय वध्यति 

७ “xa fad aan afy asta दिवः स सुपणा यरुत्मान। रक ua विप्रा 


agyr वदन्याग्न यमं मातु रिश्चान ars: ॥?-.रति we de ९, ३, ११, ९ । 
| “चंतमविकरणधमित्वात्‌ -- रति w, 31 


११६ frama । [डत्तरवटकाम्‌ , 


मङ्गान्यतिरिच्यन्त, भेदेनाग्रहणात्‌ । न चाङ्गान्यनपेच्य प्रत्यङ्गानि 
भवन्ति; न झघिष्ठान मनपेच्य प्रत्यधिष्ठानं नाम भवति। 
तस्मादश्री यात्मकस्य देवतात्स नेएऽङ्गानि,- जातवेदो-वाय-भग- 
munie, ग्रकुन्यश्चप्रम्टतयञ्च प्रत्यङ्गानि । स एष महानात्मा 
अग्नो खयाश्गप्रत्यङ्गभावेन व्यूह मनुभवग्‌ एकोऽपि सन्‌ बहुधा 
waa ॥ 

“अपि च” एवं छता “सत्तानाम्‌” श्रश्वादोनां “प्रशतिश्रमभिः 
wey: स्तवन्तीत्याऊ:” । प्रक्रियन्ते अस्थां सर्व विकाराः इति प्रतिः, 
स aman मदानात्मा ferand इति agfa चि, “स एष 
महानात्मा TATAIT:, तत्‌ परम्‌, तद्‌ ब्रह्म ०-- ० स भ्वतात्मा, 
सेवा भ्तप्रशति:”-इति ti qur न्मा बलम्‌; श्रनेकधा 
विपरिणामः स्थावरजङ्गमभावेग। sede बहुलानि यानि 
सत्वानां तैरमन्यविषयत्वं ween कार्यकारणयोरनन्यलात्‌ कारण- 
मदिमनिः तान्यश्चारोन्यभिदटुवन्तोत्यारात्मविदः। तद्यथा, 
“gta ys प्रथिवो शरीर मात्मास्तरिक्तम”-इत्येवमादीनि 21 
आतव सवं खावरजङ्गम मित्यवेत्य quad 'मूले ग्य: खादा, 
शाखाभ्यः स्ताहाः--इत्येवमादिभिस्तेन तेन वैशेषिकेण खावरजकङ्ग- 
मात्मना प्रहतेरभिस्रनावस्थानेगावस्थितो मदानेवात्मेव्यते; न 
झदवता am afal थावधान्यदपि किञ्चिदेवम्प्रकार मदे- 


*,† (भा« ue १-९ wq Reef, vx चोपरिष्टात्‌ i 
I प° १९° २पा० awe | , 
$ य° qre de ६९, १० । “चिवो सधस्ह”-_ इत्येव तच्छाखापाठा | 


owe tqte uu] देवतं काव्हम | ३१७ 


वताभिमत मिज्यते ग्टद्दो च वलिप्रसशतिकमादो ° सर्वच स 
ANR ॥ 

“प्रतिावेनाद्याच” एतदुपपत्नम; नेता: (अदेवता:) देवतावत्‌ 
स्यन्ते, fam महानेवाय मात्मा विश्वरूपः aaa इति । प्रशति- 
सावेनास्थादिति। afaa नाम, नामन ueri सवेवेन माम 
सवनाम, (प्रश्‍तेः सवनाम प्रश्वतिसवंगाम, agra: प्रकतिसावे- 
मातरम्‌, तस्मात्‌ प्रकतिसावनाम्न्यात्‌ SAT: | यस्मात्‌ महाभाग्ययुक्ता 
देवता, १ ) प्रष्टति;; ware edm मता, qur rear. (अदे- 
वताः |) देवतावत्‌ स्द्रयम्ते । | 

अपि चैतदभिद्दितम्‌,--आगमन्तूनिवाथान्‌ मन्यमानो हरिरा- 
हिड्रितादीनिष्ट्राटीनाँ मनुय्याश्चवद्नित्यल मवेत्य न सम्यगभि- 
aa इति स न मन्येत'--इति” । अच ब्रुम:,- मनुग्यधमेविपरीतो 
हि देवताधमेः, अमेश्वयाग्मनुव्याणा सेश्रव्याच देवतानाम्‌। तत्‌ 
कथम्‌ ? इति । अतो भेद माशित्य प्रतिसमाधीयते ;--“इत रेतर- 
जन्झानो भवन्ति” । इतरेतर-प्रश्‍तयो देवाः, ऐश्वयात्‌ ; न मनुव्याणा 
मियं शक्तिर॒स्ति, अनेश्वथात्‌। agarat fe पिता, ga जनयतोति 
पिता प्रश्‍तिः; न पुनरिच्छत्रपि पुचः पितरं जनयति। देवानां 
mi: war 5जायत;--“एष प्रातः प्रसुवति”-- दत इ विज्ञायते, 


* “खथापराम्‌ वलोग्‌*--«प्रथमा वक्तिभेवत्योष घिवमस्पतिभ्यः (गो० we tse 
ewe ege)”  द्त्येवसादावित्यथेः à 

T “मलिमार्च मामन संत्रा /- इति च । 

1, ६, || ने तेऽ शाः ख-म-प सकय à 

T प०९९९ए० १६ पं०-- ३१४ ४० edo | 


३९८ faama । जित्तरघटकम , 


तस्मात्‌ सयस्थाग्रेः प्रश्‍तिः* gA सायं sre, 
ama: wd: प्रकृतिः! । अदितेदेक्षा cae भ्रदितिरिति। 
'अथाध्याक्ये ईपि;--कोष्ट्यादग्नेनाद इन्द्र, बखादिन्द्रान्मध्यमानः अग्नि 
रित्येवमादि †। स एष सर्वथाप्यचिन्यो देवताधर्म; । तासा मान- 
AMINA । तचेवं सत्यशक्य मध्यवसातुम्‌,-यथा मनुष्याणा 
मागन्तवा$श्वादयस्तथेव देवताना मपौति | तस्माद्‌ दोषातुपपत्ति- 
रनागन्त॒लाद दवाश्वादीना मिति n 

अथ किमर्थ मीश्वराः wit देवता जायन्ते? इति,--“कमेज- 
गानः” कमेफलसिङ्र्ये लोकस्य अभ्नि-वायु-खया आयन्ते ; न idu 
wa लोकस्य कमफलसिद्विः स्यात्‌-विद्यमान aft Quad qd- 
वति न प्रख्याति मियात्‌, ईशितव्य ad मप्रतोत्य १। am- 
अवयप्रख्यापनाय जायन्ते || । 

कर्मफलसिड्ध लेक मनुजिघक्षन्तः कुतः पुनजायन्ते ?--“आत्म- 
जन्मानः” योऽसावेक आत्मा बुधा स्तूयत इत्युपात्तः, सबंमूर््तिस्थितौ 
उपरतसवंगून्तिंः; sud भावाख्यः सन्मात्रः, wars षोढात्मानं 


* “खण्मिवश्वागरः भराच्यावतू, तथ्य यद्देतसः प्रथम मददोप्यत, तद्सावादित्या- 
ऽभबत्‌”-दूति ९० wre RRA | '“झप्रेवा आदित्यो जायवे”-इति wv ve 
FT E ४, ६ | 

1 “say खलु वा” -द्त्यास्येतरेयकं द्ृष्यम (५, ५, ९)। “चादित्यो वा wd 
qaf मनप्रविशति”/--इतिच To ब्रा० ८, ६, ४ । 

1 “बक्षाक्रथ्यमाने थिआयते”--इदत्याय तरेयकं च KERA (८, ५, ४) i 

$ "fena सर्थेप्रतोत्या”--इति च्य, x | 

| अपिचेत्यादि-कमेजन्झान इत्यमस्य यास्तोयप्रन्यक्म प्रछतिबादे mug मिति 
दुगाचार्योय मिद वाण्झानं नाखान्यनारमम्‌। 


owe ture ४७०] देवतं कागइम्‌ | ३१८. 


विभज्य जगद्भावं बिभत्ति *, तस्माज्जायन्त दत्यात्मञन्मानः | क एव 
तस्मान्न जायते? इति चेत्‌, सत्यम्‌! सवे तस्माद्‌ जायते न काम- 
कारेण, देवास्तु त मात्मानं TAA यागेन ततः कामकारतो MIÈI 
कि मेषां जन्म? यदेषा मिच्छतां सद्कल्पानुविधायिकमातुरूपं 
यथाकाल मात्मनः कार्यकारण सुत्पद्यते, तदेतेषां जन्म ; तदगो- 
शराणां नास्ति ॥ 

यतस्चेश्वरास्तं तस्मादात्म नस्तत्सह्ृ्पानुविधायित्यात्‌ “saat 
रथः भवति, आत्मा WA, आत्मा श्रायुधम्‌, आत्मा इषवः, त्सा 
uj देवस्य” । तत यदुक़म/--अश्वादोनि सत्वानि, श्रचरथप्रभृतो नि 
च द्रव्याणि श्रदेवताः'- इति i, एतदयुक्तम्‌ | देवता Waar, रथादि- 
रूपेण हि देवतेवात्मामं विकृत्य प्रश्‍तिभेदेन रथादिसाध्य मथ 
साधयति । सा तद्रूपा सतो रथादिस्तुत्या wad, सा च gfi- 
समवेत म्य माशासितं स्तो तुस्तेनेव रूपेण साधयितु मल fafa? u 

तसात्‌ “मादाभाग्यादेकेकस्या अपि asl नामधेयानि॥” तासा 


` ७ अस्ति विपरिणमते इत्यादयः we मावाः RUTO ३४४० (पं० KETT | 

| सव wen सेत QUITAR यास्को ययचमतात्पयविराधात्‌ ; न हि करिं 
चिदपि पदार्थ आद्रवादिना मनादादशमसम्भवः। 

$ ५० ११९४० ११प०-- ९१२४० ४प० | 

९७ x« मपि व्याण्थाम तथव i अस्ाकते तु, एषाम? खादावादिमा wa “चात्मा 
एव रथः, आत्मा (एव) अश्च, आत्मा (रव) खअायधम, आत्मा (रव) इषवः, सवम 
(रतत्‌ चराचरम्‌) देवस्य आत्मा (एव) भवति’ न हि mra wa किश्वचिदस्तोति 
सर्वषा मेव पदाथामा मादालं तदमगतं TIT च fafaa मित्याक्मदएेवातावादिन 
ऋषयो रथादीनपि स्ततवन्त इत्या्मवादिमतेलेखने एव यास्कवचमतात्यथ fuf à 

| रतद्चामपद्‌ मेव पढे खडे वद्धति; तेम च सङृतिप्रद्भने तात्पयेम्‌ । 


३२० निक्तम्‌ | [डत्तरषट्कम्‌, 


मेव fagor मम्धादोनां माहाभाग्यादश्वर्ययोगादात्मान मनेकधा 
विकुवतीना amer प्रतिविकारं नामधेयप्रति्भात्‌ 884 रूपेण 
धारयन्धात्मान मिति “यत्कामच्ठवियस्यां देवताया मार्थपत्य 
मिच्छन्‌ afi प्रयंक”--दृत्यस्थ* लक्षणस्थाव्याघातः, तस्मात्मम्यगेवोक 
मिति | अथ वा स्ततिसदुमन्यायेन चतुदंशेईध्याये| “ यज्ञसंयोगात्‌ 
राजा gfi लभेत”--इत्यर्चा पुनः प्रतिसमाधास्थामह ॥ ५ ॥ 


॥ इति निरुकठत्तो दादशाध्यायस्थ (सप्तमाध्यायस्य) प्रथमः 
पादः ॥ ७, १ ॥ 


॥ fata: पादः ॥ 

faa ण्व देवता इति नेरुक्ता अग्निः एथिवीस्थाना 
वायुवेन्द्रो वान्तरिश्षस्थानः BAT द्यस्थानस्तासां माहा- 
भाग्यादेकेकस्या अपि agfa नामधेयानि भवन्त्यपि 
वा कर्मएथक्रादथा होताध्वर्य॑त्रह्योद्नातेत्यप्येकस्य 
सतेाऽपि वा एथगेव Q: एथग्घि स्तुतयो भवन्ति तथा- 
भिधानानि यथा रतत्कर्मषए्थक्कादिति बझ्वोऽपि 
विभज्य कम्माणि कुर्यस्तच संस्थाने कत्वं सम्भोगे कत्वW्ो- 
पेशितव्यं यथा uísen मनुष्यःः पशवो देवा इति 


© qe ९८३ ge ८०० | 

» Qua ~ 
+ चतुरं ्ेऽध्याये = यास्कौयनेदक्तमवमे दूति बोध्यम i 
| इइव परस्तात्‌ ८, R, ९ Xe | 


७ We sure ९ख०] देवतं ATEH | RRR 


Raan’ सम्भागेकत्वच्च हश्यते यथा एथिव्याः 
पजान्येन च वाखादित्याभ्यां च सम्भागो sfna t 
चेतरस्य लोकस्य तचेतन्रर राष्ट्र मिव ॥ १ (५) ॥ 


“fra एव देवता इति नेरुका:”?-इति उपोहातः। “शेषा 
देवतापपरोक्ञा”-इत्यधिकारे! वत्तेमाने “यत्कामच्वषियस्याम्‌”-- 
इत्येवमादि मन्धलक्तणदवता सुक्तम्‌ 2, तत्पुगरदेवतात्वाद्श्वादीगाम्‌ 
“at ने मित्रो वरुणा श्रयमा”-इत्येवमादिषु ध्याइन्वमान 
aig “स म मन्येत”-इत्येव मादिनाचिप्ने | “arern- 
ग्यात्‌ देवताया एक आत्या बहुधा स्तयते”-इत्येवमाद्ना १ 
“पुरूष एवेदं सवे यद्गूतं यच भाव्यम्‌? '—इृत्यवमादिभ्यो १९ 
मम्लवाको भ्य:--“अथातेा feria पुरुषस्य” द्त्यतमा दिभ्य 
ग्राह्मणभ्यः --“एष Cx एष प्रजापतिः? — इत्यवमा दिभ्यश्चे काव्ये 
सामं सुक्षोयात्मवित्पक्षेण आत्मेवेदं सव॑म्‌-इत्येकावथ सुक्रम्‌ tt । 
आत्मविदां ह्याव्मन्यपजातविशिष्टभावनाना मात्मगरोरस्थाना मात्म- 
मय मेवेदं सवं मनुपश्यता मात्माथः संती वेदा ऽन्या च सवा वाक; 


में ated” रू, च । 

t “सम्भागो अग्रिना' क | 

1 de RENTO oyo $ ९८७९० rye || 

$ qe १८१४० cde ; ९८०४० tede | 

| ve ९१६४० qdo । 

T Yo ३१९४० ede | 

** we de ८, ४, ९७, १ I 

tf Te ११९१० १३प० “आत्मा सये 3wq"- इति। 
4l 


RRR ("ama | [उत्तरषटकम, 


न ह्यात्मने! ऽन्यद्‌ xfafem मभिधेय मस्ति, स aware यद- 
भिधान मभिदध्यात्‌। अथ पुनरुपक्रम; पुरुषाथस्थ,-प्रथम 
मनिश्रणेफलकस्थानोयन * केवलेनाधियज्ेन तच चावधाने wfu- 
देवताध्यात्मज्ञानं किञ्चिद्‌ विदुषः एथगात्मनो देवताः पश्यत:, 
परिच्छिन्रफलाभिप्रायस्याधियज्ञं प्रययुचमाणस्थ पूवेजन्माविद्यावा- 
सितान्त;करणसाभिधानस्तुतिभेदाग्याँ विधिमन्तार्थवादविद्यारसेन t 
यथाग्रषं एथगिव देवताः प्रकाशन्ते । dqme,— अथ योऽन्यां दवता 
qur अन्याऽसावन्योऽइ मस्मौति न स वेद”-इति | तदाः) 
“आद्ययाजी श्रयाम्‌ देवयाजो वा ? इति, आत्मयाजोति इ श्रूयात्‌” 
तदेवं ब्रह्म देवता-टक्षस्थ मूलम्‌, ऐकाक्य मात्मविदः प्रत्यवभासते ; 
(यावदभिधानन्तु afaa, प्रतिविधिमन्छप्रधानात्‌; यचावशिव्यते, 
agama प्रत्यवभासते!) अत इद गुच्यते,--“तिख एव देवता 
इति नेरुका:” । fae इति सद्धा । एवेत्यवधारण मितरो पक्षो 
"deg ॥ . 

कतमास्ताः ? इति, "fg: एथिवोस्थानः, वायु: वा इन्द्र: वा 
अन्तरिक्तस्थान:, wd: Tara” । -कयापपत्या fus RI: ? 
स्थानभेदात्‌, प्रत्यवलिङ्गादन्यार्थद्ं नाच ; लिङ्गः चिधा fe भवति, — 
विश्वकर्मा झज निष्ट देव MZ dad भवद्‌ fata: ı तीयः 
पिता न॑नितोषंधीना मपां गर्भ व्यदधात्‌ पुरुचा १ ॥” — tar, 


* “प्रथममित्रेशोफलकस्थानोयेन”” w, अ | 
+ “विधिमन्त्राथेवादविद्यावसेन” w. अ i 
| मेषो शो awd क-प स्के | 

§ we सं we वा* सं° १७, ९९ | 


ese aure tu] देवतं MRA | RRR 


“जस्य नाभावध्येक मर्पितम्‌ *”-इत्यन्या थेदर्शनाच । "uwi- 
afaa Aa festus वायुं खर्यम?”- इति  “प्रजापति- 
लाकानभ्यतपत्‌ तेभ्योऽभितपेभ्यो रसान्‌ urqwafül एयिव्या वायु 
मन्तरिचात्‌ us afat “अग्निः एथिवीम्यान;, amiet 
वान्तरि्तम्धानः, alt थुस्थान;”-इति । “तिखः”-इति प्रश्‍तेः 
स्वरूपग्रहणात्‌ स्यानभद्‌ं faa हेतु qadauafa । Har नियम; ? 
अल्यादोनां एथिव्यादिषु निगमेभ्यः ;--“एथिव्यसि जन्ममा qur- 
साझ गर्भ मधत्थाः, अन्तरिक्ष मधि जन्मना वशासा वायं गर्भ मधत्या:, 
श्ोरसि जन्मना वञ्रासाऽऽदित्यं गर्भ मधत्याः?-इत्येवमादिभ्यो fan- 
सेभ्यः ॥ 

“वायवन्द्रो वा-इति कि भेकस्य पयायवचनावेतो शब्दौ, उता- 
भिधेयो fuga? इति । कुतः सन्देहः? उभयथा दि प्रसिद्धिः; - 
प्रयभिधानश्चार्थभेदो दृष्टः, गौः अश्वः इति; यथाभिधानभेदेः 
ऽपि चेकार्थता दृष्टा, इस्तः करः पाणिः इति यथा । अते 
am: संश्रय दूति । याज्ञिकपछे तावददोषः । अथभेदेःपि' Saat 
यावन्यभिधानानि तावत्यो देवताः, अस्य पुनराचार्यस्य खसिद्वान्ता- 
quf “faa एव देवताः इति प्रतिज्ञावतः कुतो aaz- 
शब्दयोरयेभेद! ? भेदे दि प्रतिज्ञाहानिः स्यात्‌, अपि च भेदे$भिप्रेते 
नेकवचनेन निरदेघ्यदन्तरिचस्थान इति; अभिधानमात्रे भिस्रेऽप्य- 


* me Ue ८, ९, १०, ९ | 
| “प्रज्ञापतिरकामथत”--दूत्या खेतरेयकं RETA (६,४,०) | 
| सान wre ate ४ प्र, ९० we | परमस्ति तच Paley पाठभेदः | 


ers . Mama | [उत्तरघटकम्‌, 


fataa चाभेदे wafte मख स्थान मित्युपपत्तेः। पश्येकवचचनो 
विभेव्यो$म्तरिक्षस्थानधब्देन faiai; इतरथा 'झान्तरिक्षसानी 
इत्यवचत्‌ दयोविश्र्ययोः। अपि च्च “araara दशत”-इति ° 
वायोः प्राधान्यस्तुति सुदाषद्द॒त्य तां निरुच्य तस्याँ सोमपानसम्बन्ध 
सुपलच्य,-एन्द्रवं च सोमस्थावेत्य “अ्रशइरंश्े”-इत्येतस्मिन्‌, 
“आश्य fara qaa”, “ary faz: पायताम्‌”-इति † नान्य- 
सम्द्रशब्दात्‌ सुख्याभिसम्बन्धिमो मध्यमात्‌ reu सम्भवतोति 
प्रतोत्य / वायशब्दस्येन्द शब्दस्य समानाथेतां दृढ मवधायं wu- 
माणो mawa मध्यमादयान्तरे af मपयायशब्दवादिन 
माचिपन्नाह “a मन्यं मध्यमादेव मवध्हत”-इति $ । उत्तर मप 
व य सुदाजहार निगमं “तस्यैवा परा भवति”- इत्युपोद्धत्येतदेखा- 
रेव खकाद “WARY वायोयंथा भो न विदस्थेत, तथा अन्न मेव 
मभिवहेयुः”-इति वायुश्ब्दस्थेनद्रविशेषणलं प्रतोत्य इम्प्रधानत्वात्‌ 
umu च इन्र उपात्तः | । तस्रादाचार्यस्य मध्यमपयायवचनावेतो 
warfafa ॥ 

सत्यपि तु पयायवचनत्व JAI सम्बन्धो मध्यमस्यन्ट्रशब्द्न, 
तथा वायुवरुणइन्द्रादिभि:। तत्‌ कुतः? तथा निगमे दनात्‌ ;--“सा 
प्रथमा संक्तिर्विश्ववारा स प्रथमा वरुणा मित्रो «fg: । स प्रथमा 


* qo सं० १,१, ७, ९ --प० १०, १, १ | 

+ य° बा० सं० ६, 9 | 

$ प° ४९ ४० € we "xo: Sra कादुका?--दत्यादि gums i 
§ ९०, ९, १ 1 परस्तादिडेब वच्यति | 

| परस्ताइच्मति तदनन्तरमेव १०, ९, १--३। TE शज मेवं पाठा । 
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छहस्पतिस्चिकितास्तस्मा१ इन्द्राय सुत मा जुहात खाद्दा”--इति । 
सा प्रथमा संछतिरित्येतस्मिञ्छुक्रामन्धिनाईवनमन्ते या मध्यमा वरु- 
णोऽपि fansa, qui इग्द्राय सुतम्‌ आ जुहोत इति वरुणादोन्य- 
any विश्नेषत्चतुर्थन्तेन इन्द्रशब्देन भम्प्रदानेन सम्बध्नाति तस मध्य- 
मायन्द्रायेति, तस्मात सम्प्रदामेम सामानाधिकरणात्‌ मन्त्रान्ते 
मध्यमशब्येन्द्रशः्द यो मु we सम्बन्ध इति गम्यते; थथा मध्यमस्य 
ज्योतिषो qup सम्बन्ध इग्द्रशब्देन, तथतरयोरपि पाथिवोत्तमयोर- 
ग्रिस्यशब्दाभ्याम, प्रसिद्धतरत्वात्‌ सम्बन्धस्य, न तथेतरेजातवेद:- 
mufafa | सति च गोणमुख्यले यक्तं यदम्धभिधानेमं प्रसिङ्कतर- 
सम्बन्धेन पार्थिवस्य ज्योतिष उपदेशः क्रियते, न जातवेद: प्रम्ट- 
तिभिः; तथोत्तमस्य uuws उपदेशः कियते, न सविह-भग- 
प्रश्रतिभिरिति n 

कस्मात्‌ yaaa भब्ददयेनेपदेः frat, पार्थिवो- 
'मयोरेकेकेन? इति। मध्यमस्य हि दो कमोत्मात्री विद्युदाय्वा- 
ख्या । तयोरनित्थदशन एको faqarer, नित्यदर्शनस्त aara: 
afafeanaa: | तत्कथ नाम चिव्वपि स्थामेव्वभिमानिन्यो देवताः 
कमीत्मभिरवैषस्येण प्रत्यक्षत एवोपदिष्टाः स्यः ? इत्यतो “वायुमध्यम- 
स्थान?'--दूति वाखास्येन कमात्मना मध्यमस्थान सुद्श्धासुण्य- 
ताद्‌ वाय्वभिधानस्य, मुख्यलाशग्द्राभिधानस्थ “इन्द्रो वा” — दूत्या । 
एव qud wd भविव्यति,-त्रतुपरतक्रियाव्यापारता च मध्यमस्य 
qara कमात्मना इतरञ्धोतिवेद्‌ दर्शिता भविव्यति, quim 
चेन्रशब्देन मुख्यः सम्बन्धो ऽपरिहापितोा भविव्यतोत्युभय सुकरम्‌, - 


३२६ निशक्ताम्‌ । [डत्तरषट्कम्‌ , 


“वायुवेग्हो वान्तरिक्त्थानः?-इति । न तु पार्थिवोत्तमयोदे दो 
कमात्मानो स्तो यथा मध्यमस्थानस्य, तस्माददो षो मध्यमस्थाभिधान- 
दयोक्राविति ॥ 

आइ ;—afez मभिधानबद्ुत्वं जातवेदो वैश्वानर इत्येवमा- 
दि, faa सत्यतत्‌ किं छतम्‌? इति । उच्चते,--“ताखां महा- 
भाग्यात्‌ wane अपि asf नामधेयानि भवन्ति” । तासा 
मेव तिसणा मअन्यादोनां महाभाग्यात्‌ ऐश्रर्ययोगात्‌ एकात्मान 
मनेकधा विकुवतोनाम्‌ एकैकस्याः प्रतिविकारं जातवेदः, IMAT, 
वरुणः, tx, fant, उषा इत्येबमादोनि बहनि नामधेयानि 
भवन्ति, प्रतिस्थानं स्वप्रश्‍त्यभेदादेकाक्यवदवेकवं न जहाति सा. 
सा देवतेति ॥ | 

“पि वा कर्मेष्टयक्ष्कात्‌”। श्रपि चेवं विकरणधर्मिलाद्‌भिन्न- 
प्रकतोनां बछनामता। अपिवा खं ख़ aram मविकुग्तोना Aar- 
नेककमंयोगात्‌ एयककमहेतुका नामधेयलाभ; खात्‌। के ger- 
न्तः? “यथा, होता, wd; ब्रह्मा, उद्गाता,-इति अपि एक- 
स्य सतः” कुप्डपायिना मयने । तत्र हि an दोचन्ते, त एव च 
wd कर्म gia; तेषां षट्‌, षोडशानां पयायेण कर्म gaa, तत्‌ 
कम कुवाणा: तदाख्या भवन्ति*; यथा लेके कारक-लावक- 
पाचकादयः | तदेतत्‌ प्रदर्शितं भवति,-- न fafgau गोण 


* यथा wewfgeraret vrew दोचिता भवन्ति, बोड धानाख तेवां चचाष्य- 
येवोड्राचारोणि षोडश कायेदि यथास ङ्कु मपदिशान्ते, मेवं कुण्ड पाथिना मयने; 
खच हि समेव दोचा विधौयग्ले। सच यजमाम एकः, अपरे घट; त रव च पट 
wfasir डोट-पाट-नेट्राबोोनां सेवालिब्धानि पयायेर कुवन्ति, qme c cesa 
च ANY LLEGUE 
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मभिधानम्‌, damaged लम्थादोर्मां संज्ञाशब्दानां dut कार- 
कादिगन्देरेष fast यदग्रनथनादिगुणयोगेऽप्यसति नाम्यादौन्‌ 
जहति; कारकादिशब्दास्त करणादियोगसमनन्तरमेव कारकादोन्‌ 
जहति। एव सेतदगौणल मभिधानाना मपेच्योक्रम्‌,-“्रप वा 
कर्मप्यक्कात्‌”ः-इति । अपि वेश्वयादुभयथापि शक्यप्रती घात उपप- 
द्यत एकेकस्या अप बहुनामतेति ॥ 

अपि वा vua स्युः एथरिघ gaat भवन्ति” । अपि चेवं 
यथोक्त मेकेकस्या महाभाग्यात SAVAIT बहुनामतां | अपि 
वा प्रथक्‌ एथक्‌ अत्यन्तभिन्ना एवोत्पत्तिकेन भेदेन स्युरिति याज्िका 
gE, — “एयक दि स्तुतयो भवन्ति”-इति। कुत एतत्‌ याज्ञिका 
as: ? दूति | श्रधियज्ञे हि स्तुतिनियसोा भवत्यभिधाननियमञ्चंति। 
अधियज्ञ मिति व्याख्येयम्‌ ",--“एथयग्च qaat भवन्ति-इति i 
होति हेतौ, यस्मात्‌ थक्‌ प्रथक्‌ अम्यादोनां स्तुतयो भवम्ति । — 
पए्थगग्ने:--“अग्नि ap ”—इत्येवमाद्याः!, gua जातवेदसः-्रञ्मि- 
लिङ्गं ama “प्र नूनं जातवेद्सम”--इति 1, vafra “इरि- 
भ्याम्‌” $, प्ृथम्वायो:--“नियुद्धि” |, ves खर्यस्य-हरिङ्भिः T, 


* carat “यज्ञ fafa w'—cufum लग पस्तकथोः | 

t we de १, १, १, १५।--जपरिटाक्ष दर्शयिष्यतोडेव ०, ४, १ | ` 

1 we सं० c, c, ४९, १।--उपरिटाञ्च दशं थिध्यतो o, ४, ७ | 

$ “हरो” १भा० १४१, ९४६९ Ve (१) । we सं» १, ९, ४, ९. TARR | 

|| “नियुतः” (भा १५२, १४४ ४० (९०)। we सं० ५, ९, १४, ९. इत्याद्यः | 
T “हरितः”? qure १४१, १५४ ge (९)। We Ve १, ८, ७, 9. दूत्याद्‌ यः | 
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पूष्णोऽजाभिः *, अरूणोभिगोभिरुषसाम्‌। । स्ततिव्यवद्वारे च्च 
प्रायखित्तम्‌, "auque पयायवच्चनले तेषाम्‌ । ते वय स्तुति- 
नियमात्‌ पश्यामः ष्टयक्‌ एयगथ्मि-वे श्रानरप्रसरतय इति ॥ 

“तथाभिधानानि” । यथेव fe स्ततिभेदात्‌ स्तुत्यभेदः, एव 
सेवाभिधानभेदादभिधेयभेदोऽपि भवितु मति । ufagat चेद्‌ 
लेके प्रत्यभिधान eua इति, न तधथेकस्यानेकाभिधानता i 
तस्मात्‌ wa ष्टयगग्निजातवेदो वेश्वानरादिभ्रन्दाना मभिधेया इति 
स्थितिः । afda हि अभिधानभेदत इति समानाथंता vet? 
इति चेत्‌, न; विधावप्यभिधाननियमदर्शेनात्‌ — “aa मष्टा- 
ware निर्वपेत्‌” इति 2 येनेवाभिधानेन चोद्यते, तेनेव निवपणा 
दारभ्य समाणते, तस्मादसमानाथतेति ॥ 

“eet एतत्‌” यत्पुनरेतदुक्रम्‌ “कमेएथक्वादिति”। अनेका- 
fan एष दृष्टान्तः ; दृष्टो हि प्रक्ृतिभेदात्‌ प्रतिक्मभेदः सा च 
एृयक्रादिव्यवस्था माहाभाग्यादित्याचायणाच yaa हेतुन vem: l 
ge एव चि याज्ञिकपछे प्रत्यभिधान मयभेद इति । तत्‌ क्रि qas 
नास्थेव ? तन्नास्ति; गुणतः ॥ 


* “साः”? LATS १६९, १४४ ४० (४)। We de v, ९, v, ४. TATZE: | 

T («ww आवः” qure १४२,१४४ ve (9) । बह० do ९, ९, ८, १. दत्यादयः | 

I यवदाराईच व्यत्ययो बोध्यः । तथा चाथ्रिस्ततो जातवेदसः स्ततिमन्त्रपाठो 
खातवेदसः स्ततो चाय़िस्ततिपाठ द्त्येवसादिः। “स्ततिवबह्यभिचारे??--इदति w- 
पाठः, “स्ततिव्य भिचा रे ?”--इसति अ-पाढः। 

6 “प रोडाशादिवेपेदछाकपालं प्रातः सवने?--.इति (१, ९, ४.), “खग्रये- 
ऽप्रिवतेऽ्ाकपाखं पराडागं निवपेत्‌” इत्यादि च (७, e, V —9) २० Wie | 

| “Nat प्रत्यक्त', च, म । 


9we eure १ख०] देवतं काइ्म्‌ | BRE 


कथम्‌? “तत्र संस्थानेकलं सम्भोगैकर्ल च उपेच्तितथम्‌ ” । तच 
तस्त waza सति संस्थानेकल सम्भोगेकलं च उपपत्तित ईक्षित- 
व्यम्‌ । तच दृष्टान्तः, “यथा yfaat agar: पश्वो दवा इति 
स्थानेकत्वम्‌, सम्भोगेकर्ल च दृश्यत” । सह स्थानतया waa खाने- 
कलम्‌ ; एयिवीत्युके यावतां सद भावेन समान. स्थानम्‌, ते सर्वे 
तद्ग्रहणेन su; एव सुत्तरयारपि स्थानयोः । एवम्प्रकार 
मेकल सग्भोगेकतं चोपेक्षितव्यम्‌। सम्भोगहेतुक fas waits | 
सम्भोगो नाम इतरेतरेपकारिलम्‌, समानकायतेत्यर्थः | qw ga- 
मिंत्रस्थामाना मपि भवति, कि ay पुमः समानस्थानामा मिति। 
“यथा एथिव्याः पजन्येम च, वाय्वादित्याभ्यां च सम्भोगः” । कथम्‌ ? 
प्रथियोषध्यत्पत्ता खकायारम्भे पञन्यवाय्वादित्यछत सुपकार मपे- 
छते । तदुक़म्‌,--“चयस्तपन्ति एथिवी मनुपाः'-इति * । “अ- 
ग्निना च इतरस्य लोकस्य” । तदणकम्‌,- «-füi इता «fg 
समोरति, “दिव जिखन्यग्मयः”-इति ba) तदेवम्प्रकार Sa 
कायकत्रात्‌ खानेकतादा भाक न प्रतिषिध्यते, लोकेऽपि समान - 
कार्यता भवति येषां तेषा मेक्य मित्युच्यत ॥ 

क; पुमरचाविराधी भेदाभेदे दृष्टान्तः? इति। उभये हि प्रमाणं 


e w» de ७, ७, té, ९। “CRAIN पजेन्यो वाथ रादित्य wad "was 
देवाः fyt भमिं aver ओपधोरित्यथः ‘aah’ efemara: सन्तापयन्ति | 
कोहशाः ? un^ PAE wade wae प्रभावयितारः o sug 
द्त्यथः”? दूति ae aie | 

tow सं० १, ९ १९, ४। “अग्नयः खाइवनौयादाः खे ते “दिवम! qifx, 
त्यादिसुले[कल्यान देवान 'जिन्पन्ति! प्रोदयनि'/--दति ure ure | 
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३३० «fata [उत्तरषटकम्‌ , 


भदाभेदवादिनः-भ्रात्मविन्नेरुक्रयाज्ञिकाः; म हि ते खमनीषिकया 
भेदाभेदो प्रकल्पयन्ति, किन्ति? मन्ताथं सुदि । तस्माद्‌ वक्रयः 
समञ्जसो दृष्टान्तः? उच्यत;--“तच एतत्‌ नरराइम्‌ इव”। यथा 
राष्ट्र मित्यभेदः, नरा इति भेदः; एवं एच्िघ्यश्मि रित्यभेदः, जातवेदा 
धेश्वानर इति भेदः । एव सुत्तरयोरपि स्थानयोः। तथा आत्मेत्य- 
भेदः, ama लाकिनसेति भेदः | waa सामान्यविश्रेषधमा 
TOM yaaga शणप्रधानता पेक्षा पुरुषानुरागवि- 
waa: ॥ 

ava सति आत्मविद्‌ आत्मनि चित्वनानाले गणोछूत्य agg- 
naga कल्पयिसेक मात्मानं पश्यन्ति। तथा नानालेकले 
मेरुका इति faa, तथा faaaa याज्ञिका नानात्वे । एव मेषा 
मविराधः । अस्ति चि शब्दार्थयोः वक्-प्रतिवक्॒वंशेन तदुद्यपेचया 
अन्ययव्यतिरेकाभ्यां वत्तितु' शक्ति; न तु स्राभाविक मभिधाना- 
भिधेयसम्बन्ध महातक मप्रच्यवमानातभिधानाभिधेयो जद्दौताम; 
न च्चाग्रेरवभाख प्रत्यभासनशक्ति:, अवभास्यस्थ चावभाखमानता 
शक्तिव्येवधानमन्तरेण विदन्यते; न wea खय मणधोतकोा विक- 
wa वेदिकानां पदवाक्यप्रमाणाना मात्मभावानशयवशेनात्मवि- 
सेरुकयाक्षिका वेदस्याविपयासिगो मणध्यात्माधिदेवाधियञ्चविषय- 
नियता मधाभिधानशक्तिं विपयासिनो मिव मन्यमाना परस्परतो 
विपर्यस्थन्ते | तदेतत्‌ सर्वयापि भेदाभेदवत्तिं देवताषतत्वं wurde 
वक्कुप्रतिवक्तवशेन प्रख्याति मुपनयत्‌ । स्ठतिरूपकेणात्मने।ऽ्थसतवं 
quuzd मन्तेराविक्क्रियते । तदुक्तम्‌, “तचोपमार्थन wgadr 


Sw ₹पा० ₹ख०] देवतं का णम्‌ | ३३१ 


भवन्त®”-इति °, «fimi, —" d युयत्से”-- इति t 
निष्ठितरूपत्वन खे खे विषयेऽध्यात्मादो परमार्थतया ऐकाक्ये 
निष्ठा, तदन्तलाद्‌ वाच; । तढुक्रस्‌,-“यत्ता वाचो निवशन्ते”-- 
इति! ॥९॥ 


अथाकारचिन्तनं देवतानां quufaur स्युरित्येक 
चेतनावदड्डि स्तुतयो भवन्ति तथाभिधानान्यथापि 
पौरुषविधिकेरङ्गेः संस्तूयन्ते। War त इन्द्र स्थविरस्य 
बाहू यत्सङ्गभणा मधवन्‌ काशिरित्तें। अथापि पौरुष- 
विधिकदट्रव्यसंयोगः। आ द्वाभ्यां इरिभ्या मिन्द्र याहि 
क्ल्याणीञ्ञाया ATH FSA | अथापि पौरुषविधिके 
कमभिः । अद्धोद्र पिव च प्रस्थितस्य। आश्रुकण 
श्रुधी इवम्‌ ॥ २ (६) ॥ 


“अ्रथाकारचिन्तन देवतानाम्‌” | आह,-- मादाभाग्याद देव- 
ताया विकरणधमित्वादनियम आकार, श्रथ नियमः? bua 
घातान्माहाभाग्धाद्वताया इत्येतञाइन्यते, तस्मादथाकारचिन्तनं 
देवताना मित्यतदनारभ्यम्‌? उच्यते; आरभ्य मेव । प्रश्‍तिसत्ता 
मनपेच्य विकरणं नाम देवताधमा नास्ति, तस्मात्‌ प्रछतिस्चिग्यते 

० ९ HIO RIOTO v No ४ पा» १ We UNH | 
T “यदचर०--०बियित्यृं (we We ८, t, tu, ३.) दूति wieryd aya 
RUC ४० | "quàw (१०३ go ११ do, १०८ yo १८ do, १०८ go ty do 


९११ २० ९० de, (९४ ४० १६ do) RERA I 
Í त° उप० ९, ८ | 


RRI frama | (उत्तरघटकम , 


देवतायाः । अपि च, यत एवेश्वरा दवास्तत एवाभयभाविलात्‌ 
कि mamaa खभावो देवतायाः श्रय वा निराकारवत्तम्‌ ? इति 
सतत्त्वपरिश्ञानाय faa ॥ 

अस्तु तावदियं चिन्ता; कि faz मविशेषण gara मस्यासि- 
नताया विषयः*) उत वा afeifyzanfar Ga दयार्वेतचित्त्यते ? 
vfa n 

इच तावदात्मविदा सेक sane प्रामिकारापत्तः wa 
उदस्तसवाछतिः, सगंस्थित्यो रुपा'्तसवाशति:; तदेव मसावनाशतिः, 
सवाछतिवी ? इत्यनास्पदग्दता$स्थासिन्ताया | आत्मवित्पक्ष: à 

अथ पुनयंदासावुपात्तत्रिस्थानावस्था नैरुक़प्षाभिमत मग्निवाय्‌- 
gourd बिभत्ति, तदापि (प्रत्यक्षवादविषयत्व मस्यासिन्तायाः । |) 
भ्रत्यक्षवात्तेषा मपौरुषयविध्यस्थ तत्पक्षे,प्याकारचिन्ता विषयाभावा- 
«qum एव | 

अथ पुनयाज्षिकानां यावदभिधानं दवतापक्षवादिनाम्‌॥ अग्निः 
वायुस्रयाभिधानानि प्रत्यवार्थाभिधानसमबन्धोनि ; MAIR- 
पञन्याश्रिप्र्गतोन्यप्रत्यवाथानिसम्नन्योनि; WAT NAJA । 
अभिधानानां लोके दृष्ट माछतिपदार्थवत्तम्‌, अनाकाराथंवत्तस; 


* emma, भेरुफ़पचः, याचिकपचसेति वेदाथंविषमे we wer fequi 

T “दत्यचास्प्रदभूते” —xfa ल, भ | i 

] गाख्येष पाठः ख-ग-प स्तकयोः | 

§ www नेरक्तमते प्रत्यचद टारन्या यतिरि छः कखनस्ततद्धिडालपद बो नास्येवेति 
सिडान्तः, अय मेव च शछतिवाद्‌ इत्य थवे । 

|| सोमांसादमेनदशिंतमामेंच्खिताना सिति यावतू । 


ewe qure ng) देवतं ATA । ३३३ 


ट्रनद्रादीनां wart wararat लो किके मनुष्या दिशब्देवाय्वात्मा- 
काग्रादिभिवाभिधानवचं gua? aag भवति, अप्रत्यक्षवा ठरद्रा- 
द्यभिधानाना ate,—fag खल्वमो रुद्रादिशब्दाः मनुष्यादिशव्द- 
वदाकारवर्यनार्थवम्तः, उत वाखात्माकाशादिशब्दवद्गाकारेण ? 
इति॥ 

एव मय मस्याञिन्ताया याज्षिकपो विषयः “अपि वा एय- 
गेव स्थव:?-द्ृति"। श्रतएव याज्ञिकपक्षादनन्तर मिद्‌ सारखम्‌,-- 
“अथाकारचिन्तनं॑ दवानाम्‌”-इति 1 n 

fa भाकारस्य चिन्यते,-- कि मस्ति उत मास्ति? इति | 
यद्यस्ति कोदृशः? इद्द RAN आकारिणो5था:,--चतनाश्वाचेत- 
माश्च । तत्र चेतना मनुय्यादय), अचेतनाथ पाषाणादय: । aÑ- 
तड्‌ भवति कि ममी ममनुव्यादिवचेतना उत पाषाणाद्वद्चेतना 
ट्रव्धमात्रम्‌ ?-इत्युपो दूत्य संशयः ॥ 

ag दासाय पक्ष: परिग्टद्मते,--“पुरुषविधा: खु; इति एकम्‌” 
—tía | wane ufus दवताया अभ्युपगतम्‌,--यत्काम 
त्युपक्रम्य agaa: स मन्त्तो भवतोति}; सति fe देवतास्तिले 


agaga wae | यदि चेव माकारा$पि! amaa एव भवितु 


* Qanra TERNG (९१२ ४०) सादाभाग्यादित्यादिना देवस्येत्यकम च 
खादावित्पत om, तदुत्तरस्मिन wu (३९० ve) तियण्वेत्यादिमा varura 
uas vemwweme, ततस्तगेव अधपिवाश्थगित्यादिगा ले।कस्मेत्पन्तन च 
याञ्चिक etse । 

+ चदि चतदारकर्ष तचत्यादि-सतजयोापसंडारवाकयाट्मगार न तु थाशिक- 
पचादव्यवहितमेब, तथापि थाजझिकपक्तादमन्तरमव मन्यते, उपसंइरदव।कस्थापि 
याजिकपचपातित्लखोकारात्‌; ws ढोकाकारोऽपि Fe याज्विक «afe i 

1 प° १८४६ ४० ० अ° १ पा° १ ख० RENTI 


RR? नियक्तम्‌ | [डत्तरषटकम्‌, 


atfa? अस्ति चदं पौरुषविध्यं मन्तेषु दवतासम्बन्धोनि । यत 
उच्यते, “पुरुषविधाः स्यः इति एकम्‌” । मन्त्रेषु दनम्‌ इति 
MAT | “पुरुषविधाः’ पुरुषप्रकाराः, पुरुषविय्रहा इत्यथः ॥ 
कोऽच हेतुः? “चेतनावदद्धि स्तुतयो भवन्ति”। “दि'-शब्दो 
Sag; यस्मासेतनावता मिव स्तुतयो मन्ता अभिधायका भवन्ति। 
पूवी वतिमंलर्थ, उत्तरस्तञ्यार्थ; तस्मात्‌ पुरूषाकारविद्रद्दा इति i 
मन्‌ चैतन्य मपुरुषाकारविग्रद्दाणा मपि गवादीना मस्ति? न, 
नास्ति। न तु ते विवेकचमा ्रासन्चतनाः; लोकेऽपि qa 
दिताहितविवेकलक्षणं विशिष्टं संविज्ञानं भवति, त afana 
प्रवते farsa मिति । एव मेते च गवादयः सत्यपि चैतन्ये 
अआसन्नचेतनत्वात्न विदुः श्वस्तनम्‌, न लोकालाकाविति ज्ञायते; 
तस्मादचेतना इवोापेच्यन्ते । पुरुषस्तु वेद श्वस्तनम्‌, वेद AKAN- 
कौ ; मर्््वेनाम्टतल मोसतीति । तस्म्राद्धितादितपरिज्ञानातू पौरुष- 
fada सिषार्धायषितलादनपेच्यसामान्यं विशिष्टचेतन्यः पुरुषो 
नियम्यते | यथैव चेतयमाना अर्थान्‌ पुरुषाः शूयन्ते, तथैव देवता 
अपि। तस्मात्‌ “पुरुषविधाः स्यु:”--इत्युपपत्नस्‌ ॥ 
“तथाभिधानानि” यथैव पोरुषविद्य सुपपद्यते चेतनावत्‌ 
सदृशस्तृतिभिः तक्ति ताः कारणं भवति, तथैव संवादखक्रेषु परस्पर 
मभिधानानि उक्तप्रत्युक्तानि सम्बद्धाथानि परस्परतः, कयाशभी यादिषु 
gaa भिग्रत्येवमादौनि ° तस्मात्‌ पौषषविह्यं देवतानाम्‌ ॥ 


b d MUCH EPR A NHR त NERS SESS YER SSS 

e “यत्‌ कयाशभोयभ्‌; CIT इवा CRA TENG समानत” इति 
Ve जा" ४, ९, १ । कहकसंदिताया! प्रथममण्डले चमे[विंशामवाकारक्ष रव कयाश 
Ord नाम TAR तच पञ्चदश ऋचः सम्ति। तेष “कुतस्वमिन्द” इत्येषा छतोया। 


Oe श्पाण्श्ख e] देवतं RTEA | Ray 


अथाप्यय मपरे! Sa. पारुषविद्दे देवतामाम,--“पौरुषविधि- 
ave: daaa” । पौरुषविद्यले यान्यङ्गानि, तेः संस्तूयन्ते । 
तथया,-“ऊऋष्वा त॑ इन्द्र alate बाहू”, “यत्‌ संङ्गभृणा मघवन्‌ 
काशिरित्त”।-- j 

“SE Ate 


° pud" ० | शंयोराषम्‌ । चिष्टप । एन्द्रो । 
एका दिन्या Aza पशोवंपाया याज्या । “उरू? विस्तीणं ‘ata’ 
यः aq (‘a’) अस्मान 'अनुनेषि’ अमुनयसि; स्तेन qudd 
कर्मणा गच्छतां गमनानुय्रहे वत्तेसे। Cwdsfas आदित्यसमागं 
प्रकाशन लोकम्‌, “अभयम्‌”, Wafer खस्ययनाय । तस्य ‘a तव 
वयम्‌ इन्द्र! (wur) wat एतो taut शत्रुणाम्‌, afi- 
रस्य? महतः ‘are’ war, (wm) gent महान्तौ) ('भरणा') 
शरणो आश्रयणोयो नित्यम्‌ “उप स्थेयाम’ उपतिष भेत्येतदाश्ास्रचे॥ 
“यत्‌ gynt मघउन्‌ काशिरितक्त”-इति Ta व्याख्यातः 
शषः! । एव मस्मिन्‌ मन्य बाङसुटिंसम्बन्धदशनात्‌ uere 
पोरुषविध्यम्‌ ; अन्यया हि वितथाभिधानलं मन्त्नयो,, तथा 
सत्यानथका RANTA, सवेषां शास्त्रस्य च तदर्थलचणन्भतस्य। qu 
aam aaa पोरुषविध्यं quart मिति n 
“अथापि” श्रय मप्यपरा wg: पोरुषविध्ये देवतानाम्‌-“पौ रुष- 


* “उद भा लोक सन मेषि freres व्योति रभयं खस्ति। ear त॑ इन्द्र wfi- 
TH बाड़ उप स्थेयाम शर खा Get ॥--दति we de ४,०, ११, ३ | 

T यह ० yo R, ९, A, V. l 

{ पु ९९१, १२३ ४० (९, ९, १,)। 


३१६ नियक्तम | [उत्तरषट्कम्‌ , 


विधिकेः द्रव्यसंयोगे:” । तथथा,-“आ qrat इरिभ्या fax 
erf", “कल्याणीर्जाया qui we a” ।- 

आ ATTO ० म्रधस्कः *” | ग्ट्समद efr । ऐन्द्री । 
fagq । हे भगवन्‌! xU यदि तावत्‌ तव दो ett ufafent, 
ततस्तावेव रथं sar, ताभ्याम्‌ (“इरिभ्याम्‌’) “आ याचि’ । अथ 
चारः? ततस्ते; (“चतुभि:), अथ षट्‌? ततलेः (aafia), अथा- 
at? aaa: (wer), अथ दश? ame: (uf) wr 
याहि! | इद Curae? सामपानकमे प्रति। किम्‌? इति । एवं 
ब्रुमई,- अय’ "uq! सामोऽभिषुतः qua, स त्वम्‌ इ quu 
सुधन ! ‘ar केन चित्‌ “्टधः? dard (‘a’) arat:; अविल- 
faa मागच्छत्यभिप्रायः 1 ॥ 

“अपाः @tae—e afduraq? 1 विश्वामिचचस्थावंम्‌। चि- 
Bq इारियाञनस्थानुवाक्या । हे भगवन्‌! "CS (अपाः?) 
पोतवानसि ‘Way एतस्मिन्‌ कमंणि। स a पुनः ‘ae zy 
“प्र चादि'। wu तव ‘aera: जायाः, ‘av ‘wea’ च 
“रथस्थः “निधानं” रथशाला, विमोचनं” च “वाजिनः? जिला 


“खा erat डरिभ्या fax थामा चतुभिरा षद्विहयसामः। साटाभिद' 
शभिः सासपेय मयं सुतः QUU मा स धसका ॥/--दति we d. ९,९, ९९, ४ । 
t “ययपोग्द्रख हावेव wd, तथापि सयेविभतिभेदात्‌ maaa, Waitsa- 
कुल सविदडस्‌?? - इति ure wre | 
f इद श्ाण्क्रायाम्‌ “खा छयमानः!--दत्यम्टहीत मेव स्थितम्‌ | 
§ “अपाः साम we fag प्र याचि कल्या दोज या सुरण TI यचा cu 
बते निधान विभोच॑मं वाजिनो दर्चिदावतू /?--दति का» de RRR । 


श” ₹पा० RYO] दवतं LIC M RRS 


sfa आगतस्य, 'दक्तिणावत्‌’ ° अन्यदपि, ‘gui’ थथद्रमणोयं 
तत्तत्सवे (4) तव 3 वत्तते । तस्मात oue प्रयाहि॥ 

--एव भेतयामन्धयाईरिग्टइजायारयाभिसम्बन्धात्‌ पारुषविद्धा 
faza; न झापारषविद्यो सति सम्बन्धो जायादिभिरस्ति ॥ 

“अयापि” अय मपरे हतुः पोरुषविहे। कतमः? “पोरुष- 
विधिकैः कमभि:” संस्तयम्ते देवताः । quur "drm पिष च 
प्रस्थितस्य”, “ar जुत्कणे अधो इवम्‌” ।-- 

"wd हवि०----*प्रस्थितख” 1 । अग्नियुते नाम ur, 
तस्थाषेम 1 । faaqs Bath दै ‘मघवन!’ "Cx “इद” “हवि? 
आज्यादिकम्‌, “तुभ्य रातम्‌’ मनसास्माभिः निरुप्तम्‌, पूवे farda- 
णादो संस्कारकाले। तदिदागों हे ‘ware!’ (NUI) अह णम्‌ 
प्रति ware’ प्रतिग्टदाण । अपि च 'तुभ्य' लदथ Wand “सुतः! 
अभिषुतः साम: । अपि च ह “मघवम्‌!” त्वदर्थ भेवैषः पुरोडाशः 
‘qm’ | स॒ लम्‌ अस्य सोमस्य प्रस्थितस्य’ अद्धि पिब च’ a मंत्र 
मिति ae: | 

“अआ arate ० दम्तरम”? । मधुच्छन्दस MÈ । 
अनुष्टप्‌। ऐन्ट्री Mart यस्य कणी अप्रतिहतश्रवणो सवे, स भवति 


° “दचियावत्‌ प्रयोजनवद्‌ भवति”---र्‌ति wie भा» | 
1 इदं Tarkaan रातं प्रति ICT लाने ग्ट्भाथ | qu «qa dary 
m vale डो ay पिषं च॒ प्रस्थितस्प ॥/--दति we सं० ८, ९, ११, १ । 
t “पिव खोरा$प्रियता$ग्रियपी बा”---१त्येनक्रसदौ | 
§ “खा तत्कदे RT न facts में fr) इन्द्र स्तोसे fud सम Ta- 
यजख्िदर्मोरम्‌ ॥?--दति we Geo १, ९, १०, VI 
43 


३३५ frana | [उत्तरघटकम्‌, 


Bak, तस्य सम्बोधनम्‌-हे 'शुत्कण!' (an) आभिसुख्येन 
‘afr aq लम्‌ (इवम्‌) NEA मस्माकम्‌। भुला च 'मू 
चित्‌? पुराण इव qa धारयस्व, एताः -T इदयेन। 
किञ्च; इ भगवन्‌! "CX U "wat इमं स्तोमम्‌’ “युजः” aara 
लां प्रत्यादृतस्य पुनःपुमरपि बुवत; mus कुरव्व ओतुम्‌ “भ्रन्त- 
wy wu मिद्यथ; । 

एव मनयोमंन्वयोरध्याग्टणहोति श्रामन्त्रणपूर्वका ट्रश्रवकषपूर्वकेा 
विनियोगः, स न सम्भवत्धपारुषविध्ये; न fe ngasau- 
Wan: किचित्‌ प्रपद्यन्ते । तस्मात्‌ कार्यकारणसल्िवश्ा मनुष्य- 
वदवतानाम्‌, कार्यकारणापेक्षं च विज्ञानम्‌ । तदेव मेतेभ्यो मन्त- 
wit: स्थितं पारुषविध्ये मन्लदेवताना मिति ॥ २ (६)॥ 


अपुरुषविधाः स्यरित्यपर मपि तु यद्‌ हश्यते $पुरुष- 
विधं तद्यथाभ्निवायरादित्यः थिवी चन्द्रमा इति यथो 
र्तच्चतनावदददचि स्तुतयो भवन्ती त्यचचेतनान्थष्येवं स्तूयन्ते 
यथाश्चप्रक्वतीन्योषधिपर्यन्तानि यथा र्तत्पौरुषविधि- 
OR: संस्तूयन्त इत्यचेतने ्रप्येतद्भ वत्यभिक्रन्दन्ति इरि- 
तेभिरासभिरिति ग्रावस्तुतिर्यथा णतत्यो रु ष विधिकेद्र व्य- 
सं योगेरित्येतद्पि ताहश मेव सुखं रथं ययुने सिन्धृरञ्चि- 
न मिति नदोस्तुतिर्यथा र्तत्पोरुषविधिकेः कर्मभिरि- 
त्येतदपि ताहश मेव होतुश्चित्‌ ud इविरष्य माशतेति 
ग्रावस्तुतिरेवापि वाभयविधाः स्युरपि वा पुरुषवि- 


ew» रपा० que] देवतं काण्डम्‌ | ३३९ 


धाना मेव सतां कमात्मान रते स्ययथा AW यज्ञमा- 
AAT चास्थानसमयः ॥ ३ (9) ॥ 


॥ इति सप्तमाध्यायश्य दितीयः * पादः ॥ ७. २. 


“अपुरुषविधाः स्युः इत्यपरम्‌” दशन मिति वाकाशेषः | ag- 
क्रम्‌ “पाञ्च ज्योतिषश्च मिश्रोभावकमंणो वर्षकमं जायते, तत्रो 
पमार्थेन युद्धवणा भवन्ति”-इति विज्ञायते! । तदाः “नैतदस्ति 
यइवासुरम्‌”-इति, “न लं युय॒त्से”-इत्थपि चैतदुक मेव † i 

“अपि तु यद्‌ gaa” देवानां किञ्चित्‌ “अपुरुषविधम” 
अपुरुषप्रकार तदित्यर्थः । “तद्यया- अग्नि, वायुः, आदित्यः, 
एथिवो, चन्द्रमाः-इति” । प्रत्यलत एतान्यपुरुषप्रकाराणि AAN 
मते।ऽन्यथान्युपगमे दृष्टहानिः स्थात्‌ ! न चेतदिष्टम्‌ । तस्मादपुरुष- 
विधा WART, तत्सामान्याददृष्टा इन्द्रादयाऽप्यपुरुषविधाः; न 
fe agaa qe के चिदाकारिणः के चिदनाकारिण इति, nda 
देवताना मपि हि न्यायः । तस्ादपुरुषविधा इति ॥ 

“यथो एतत्‌ चेतनावइत्‌ fe स्तुतयः भत्रन्ति इति?, अचेतना- 
न्यपि एवं waa; यथा--श्र्प्रतोनि अ्ओषधिपयन्तानि |” | 
तस्मात्‌ चेतनावत्‌ स्तृतिमच्च ata: पौरुषविध्ये देवतानाम्‌, we- 
तनेव्वप्यक्षा दिषु चेतनातरत्सतुते दृष्टत्वादिति ॥ 

* SUSDTUENWUUN रथः प्रथमः पादः क-पस्तश्रै। 
T १भा RIO ४० ₹अ° Varo que KETT | 
[ ९भ।° ९९०४० १०५० RETHA I 


§ इतः पर तादेवायं प्रथम दे तुदक्तः ९९१४० (de ; ९९४३० ४पं० | 
|| (भा ४६४४० wwe que ४) -(११) | 


३४० faama | [डत्तरषटकम्‌ , 


"ewit एतत्‌ पौरुषविधिकेः अङ्गैः संस्द्यम्ते इति” अय मप्य- 
हेतुः °, व्यभिचरितत्वात्‌ ; “अचतनेषु अपि एतद्‌ भवति”, तद्यथा 
—“य्रावस्ततिः? । “एते defin o —— esr" ti अवुदस्थाषंम्‌ | 
अगतो । द्यावस्तुतिः। 'एते' “यावाण;' अभिषवकर्म कुवाणाः 
वदन्ति । कथम्‌ ? "uda? शत मिव। “सहस्तवत” सहस्रमिव । 
शब्दवाहुस्याभिप्रायम्‌ 'श्रभिक्रन्दन्ति' आकृयन्ति सामपाढ्न्‌- श्रा- 
गच्छतास्माभिरभिषुतं सामं पातु मिति । इरितेभि;' gradum 
हरिदर्णे; "refus cerea तब या इयं ‘fal व्याप्तिः 
ग्रावणाम, एतया ‘guar ग्रोभगया क्रियया एते ‘gad: शोभ- 
भस्य कमणः कत्तारः “हातु: चित्‌ पवे’ होतुरपि अग्ने, मातुषहा- 
तुवा! पूवे प्रयमतरम्‌, “इविः' एतत्‌ wreren ‘द्यम्‌’ अदगोयम्‌ 
“ग्राभत' wafer | अभिषवे सामसंयोगमाच मशन सुपच्चर्यते ग्राव्‌- 
शाम्‌। तस्मादपोरुषविध्य मिति; म fe aut यथाद्रतान्यास्था- 
fa सन्ति, यत्लंयोगेम च खयन्त, तददिम्ट्रादोना मण्ययथान्तैबा- 
डुमुध्यादिभिः स्ततिः स्यात्‌ amga यत्‌ “पौरुषविधिकर- 
v: संस्ठ्रयन्ते”- इति । तस्मादपुरुषविधाः ॥ 

“द्ययो एतत्‌ पौरुषविधिकेः द्रव्यसंयोगै; इति १, एतद्‌ अपि 
तादू शम एव” ्रौपचारिकम्‌, रूपकमात्र fan; यथेव दि 
meaner दृष्टव्यभिचा रित्वाद य्रावप्रब्टतिषु न सम्भवति रूप- 


* xm पुरखादेव एवेपचेःयं च हितोय-ह तुरकः २११४० ede; ३९४४० qe 
ea वदनि wary सइखवदु भिन्दन्ति हरितेभिरासभिः i विद्धो भावाः 
सुतः सुछत्यया डातृुखित पय इबिरण मागत ॥”--दति we सँ» ८, ४, vest । 
1 “मनष्यडातुवा ल, म | 
$ mrg Tae परस्तात्‌ TH शिन qi ९३९४० Hye; ३९४४० cote 


७ Go RUTO we} eure RTEA | ३४९ 


कमात्रे स्तुत्यथं सङ्कल्पतो बाकादिकायेसिद्धि, एवं इरिरयजा- 
याद्सितयो रुपकमाच मिति । अपि च “सुखं रथ' was) 
बिन्धुरखिनम्‌-- इति नदौस्तुति:” न चास्यां सततौ यथाद्धताथलो- 
पपत्तिरस्ति, असम्भवात्‌ । कथ CIUS? न द्युदकात्मिकाया नद्या 
वन्धा रथेऽवस्थानं सम्भवति । 

“सुखं रथ ०-० विर॒प्शिन: °” । faafaa प्रियमेधसः 
qw, तस्थेय माषम्‌ । जगतो । नदौस्तुतिः । 'सुखं' galg ला- 
कस्य, ‘रथं’ रहण gam (uam) युक्रवतो “सिन्धुः? नदो “अश्वि- 
नम? अशनेन व्यापनेन तदन्तम्‌ उदकरथम्‌ | तेन qr us 
'सनिषत्‌’ सम्भजनवतो उत्पादितवतो अस्मिन्‌’ “आजो' सङ्गमे 
war यते! गच्छति, ततस्ततो! ब्रोझादि अखम्‌ भ्रभिभिष्यादयतो- 
त्ययः) यस्माथाय मुदकरथो5श्न मभिनिष्यादयति, तस्मात्‌ तस्य 
“महान्‌” ‘afear माहाभाग्यं "पनस्यते? wat qafa: 
"asper अनुपहिसितस्य, “स्वयश्रसः खायत्तकीग्त;, “विरपशिनः? 
विरपणशोलस्य शब्दका रिण इत्यर्यः । रय मिव अश्विनम्‌ इति केचित्‌॥ 

तदेवमादिस्वसम्भवात्‌ सुस्यार्थकस्पनायाः, Ud रूषकप्रवादाः 
स्तुतय TATAR ॥ 

“यथो एतत्‌ पौरुषविधिकैः कर्मभि:--इति, एतद्‌ अपि ag- 
wa एव।-“हेतुंखित्‌ di wf माशत (ऋ०सं०८,४,२८)९) 


० “सुख रथ aye सिन्ध xfaw लेग वाज' सनिषद्खिद्चाज । महान We 
सदसा da qq AI खयशसी विरपशिनः ॥/--रति we dec, ३, ०, ४ । 
T AW qnx परस्तात्‌ qa रव ६९१४० tede; १९०४० uve | 


Re frame [डत्तरषट्कम, | 


` 


vfq अशनशक्तिक्रियया ग्रावाणः urge," च siqui Gang 
मशन मस्ति | तस्मादिद मपि रूपक सेव॥ “एते वं दन्ति”-इत्यच 
व्यास्थातम्‌ * ॥ 

“अपि वा उभयविधाः स्यः” | उभयडेतुप्रामाण्यात ! ॥ 

“अपि वाऽपरुषविधाना भेव सताम्‌” प्रथिव्यादौनां “कमो- 
त्मान एते स्यः” अपुरुषविधाः क्षितिजलादयः 1 । परे तु 2, अधि- 
छातारः पुरुषविद्रहाः; एव मुभयोः प्रत्यक्षागमयोरप्यनुग्रहः छतो 
भविश्यति। “यथा, यज्ञः यजमानख” कमात्मा; इद्‌ deny 
संस्कियते, इद्‌ सेतनाङ्ग' सुपचोयत इति dea मगुभिश्लोके परेति 
इति च विज्ञायत | । 

.“एष च आख्यानसमय:” | भारते चास्यानसमय एष एव fq- 
द्वान्त इत्यर्यः T ।- wfadt www भारावतारणाय ब्रह्मा 
werd । श्रम ब्राह्मणरूपेण वासुदेवाजुगाव॒भो Bess ययाच । 
पुरुवरूपेणाग्िरुपेण च खाण्डवं «are ।-इत्येवमादि "० ॥ 


* aera चतुसिदित्युदाइरणभिति यावत्‌ । प° ९९८४० vede | 

t देवाना साकारचिन्मने (२३१४० ute) «uw wate: qu: | 

] रष रव सिडामपच्छतुथा मोमांसकसमातः | 

6 डोकाकारसमकाखव।,नस्तिति यावत्‌ i 

|| «ww देवाना माकारचिन्तन परुषाछतिळ्ाभाव रव eurer मिति यास्को व- 
सिदान्त, कसेखा मव फलदानइक्तिरित्येव दवलकरपनं चित्यादोना fafa च मो- 
सांसकमत माइत सिलि i 

¶ रुषा तु टोका परसतसक्षतेव, न तु थास्कसम्मता, मूले भारतपद छाद मे नात्‌ 
न चिच भारतात्‌ पर fera fafai ra तु vamifquaqim म; रुषः? 
कथिताकारचिम्तनविचारः “खाष्ढा।नससया' सवेचेव मन्त्रेष THATS सहेत 
इत्यनेन वाकान स विचार उपर हुते थास्केमेलि। 

** सद्धाभारतोथादिपयेण्रिऊगविंमं पवे कार्डवदचनं नाम, तद्‌ KERE | 


७० श्पा* gu] देवतं MER | Reg 


तदेतचचतुड़ा भिद्यते, मन्वाथदर्शनादेव ।-- (१)पौरुषविष्यम्‌ *, 
(९) अपो रुषविध्यम्‌†, (३)कमाथात्मोभयविध्यम्‌, (४)नित्य मौ- 
भयविध्य सेवेति । सवे चेतदुपपद्यते, माहाभाग्ये SATATA; कथ- 
मिव देवता न खात्‌- अमृत्ता, मूत्ता, एकधा, दिधा, बहुधा चेति 
थथा तु THAT मपश्यन्‌ मन्त्रदृशः तथा तथा अस्तुवन्‌; waq- 
वादोषः, फलदशनात्‌  । नानावस्थादर्भनवदास्थाद्ृणां परिदेवना- 
निन्दा दिश्वपि चन्द्रादोनां कामकारतस्तद्रूप मवश्धितानां सा सा 
«a a, म निन्दा । omg ;-“होना न निन्दा, स्तुतिरेव 
साथा दवान्‌ मत्तः सम्यगभिष्टयात्‌ क; । शक्तिजये smequf" 
fa: स्तोतुं म पश्यन्ति गतिं यताईन्याम्‌ | w—efa ॥ ३ (७) ॥ 


॥ इति निरुक्रटत्तो दादगाध्यायस्य (सप्तमाध्यायस्य) 
दितोयः पाद; T ॥ ७, २. 


* qe ६३१४० uve “परुषविधाः स्युरित्येकस”--इत्यादि-प्रथमः पचो xem i 

T To १९८४० vede. “खपदषविधाः स्युरित्यपरम”--इत्यादि-हितोयः vw: । 

] Yo ९९८४० pide “खपि वेभयविधाः en cmn fci पक्षी रः | 
agarana तु aitad उभयविध्य मेव देवाना मररोक्ततस्‌, न तु WW 
किञ्चिदपि विशेषण मम्वष णोयम | 

$ Te ३९८ ge ११पं० “खपि वा”--इत्यादि-चतर्था मौसासक पच्चो wee: | 
wy wawa माभयविध्यं नापि क्रियातो faaan ww देवामाम्‌; wa रव दि 
“यथा यज्ञा यजमागस्थ”--दति euim wwwqa i तथा दि,--'थजमानस्य यथा 
wm (यज्ञः, अनछानम्‌, क्रिया, कमे इति च पय्यायवचनम ) देवता भवलि, mafa 
लुतित्रृतेः ; ata अभिस्ततिक्रियादौना सेव Qu TERME; न तच qusc 
we चिदपि देवस्थाकारचिकमे प्रयोजनोयन मस्तोति मोमांसकमत awaa- 
तस्‌ | रतेन यञ्चइरूप्रन्दरसमामसनात्‌ कुयभद्मोतिश्वापासिता । 

| कारोयादौ इटा 'दद्गंगादिति भावः। xx सेव फकसंवादा र सानम्‌ i 

T क-पसतके fats प्रथमपादसमाफि!, क-च-पुरकबे।खु wets पादविभाज/ | 


Res निथक्तम्‌ । [उत्तरघटकम्‌, 


॥ ढतोयः पादः ॥ 

तिख एव देवता इत्युक्त पुरस्तात्तासां भक्तिसाइचयं 
व्थास्थास्यामोऽथेतान्धञ्मिभक्तीन्धयं लोकः प्रातःसवनं 
वसन्तो गायत्री चिइत्‌ स्तोमो रथन्तरं सामये च देव- 
गणाः समाम्नाताः प्रथमे स्थाने surat शथिवीलेति 
स्त्रियोऽथास्य कर्म AVAN इविषा मावाहनञ्च देव- 
तानां यञ्च (किच्चिट्‌*) दाष्टिविषयिक मग्मिकमेव ag- 
यास्य! संस्तविका देवा इन्द्रः सामे वरुणः पञ्जन्य 
ऋतव आपम्नावेष्णवच्च इविनं त्वुक्संस्तविको दशतयीषु 
विद्यते ऽथाप्याम्नापोष्णं इविन तु संस्तवस्तचेतां विभ- 
क्तिस्तुतिः खच मुदाइरन्ति-॥ १ (८) i 


अथाकारचिन्तनव्यवधानाद्‌ देवताचयाधिकारस्थ तदिशेषवित- 
छया quus च स॒ एतत्‌ प्रकराति;-“तिख; एव देवताः 
इति”१। यः पुनस्त विशेषो faafaa, स उच्यत; “तासां भक्ति- 
साहचयं थ्यास्यास्थामः”। तासा सेव तिम॒णां भक्तिसाइचर्यम्‌ । 
भक्तिथ साइचर्यप्च, cud वा aed fafa खाकादीना 
मेवाल्यादिभिभेजनं भक्ति, सहचरभाव: साइचर्यम्‌। तत्‌ किमर्थम्‌? 


° AATA पदं क-ख-म-पस्तकेष | 
+ “मपग्रिकर्मेतरथास्त्र” कू, च । 
I “विभक्ति” a | 
$ vare दितोयपादारके रव यावत (९९०४० eode) i 


SW. इपा० १ख०] दैवतं कागहम्‌ | en 


उच्धते,--अमंविज्ञातपदे wa भत्ता साहचर्य वा यथा देवता 
गम्येतेत्येवमथं भक्किसाइचर्य qur ॥ 

uaa मुच्यतां तहिं कानि किम्भक्रोनि? इति । तदुच्यते ;-- 
“aq एतानि wf । अर्थात विशेषाधिकारे | ufu 
भजन्ते, SAAT वा भज्यन्ते-दूत्यञ्मिभक्तोनि । कतमानि? “श्रयं 
खाऊ:”-इत्धवमादोनि * अभ्निभक्रोन्यवगन्तव्यानि । “ये च दव- 
गणाः समाखाताः प्रथमे स्थाने” । तथथा ;--आप्रो |, war: 1; 
ग्रावाणः 3, 'अभोशव: ॥ इत्येवमारोनि" । “agra, एचिरी, 
इला इति fm? । ‘ca, प्रथिवो, अग्रायो'--इति क्रमेण 


० रथन्तर सामेत्यम्मामि घट, w रव sear पर मिड तामि कथं न 
आाप्यातानि) MARIAREN | 

T आप्रोशब्दंग faae -प्षम-दितोये पठिता cared IER Vw ture 
४९१४० ड्रटयम। तच तु RAR, — um wife’ —cgvarog TAIAT खा- 
प्रौदेवता अनुक्रान्ताः इत्यन्ता यास्कप्रन्धः परस्तादागमिष्यन्मि (८, १. १.--९, ९.) 

] (भा० ४९७, ४९९, ४० ४, ९, (४); परस्ताच ट्य» शपा०९, प्खण |. 

९ are ४९४, ४११ ४० ४, v, (X); परस्ताच Ee श्पा० ८, e wot 

| (मा ४९४, ४१८ ४० ३, ९, (११); परसाल ewe १पा०४. (we | 

T निघष्टुपच्चसाध्यायस्थ प्रथमादिलव्डचये प्रथमस्थानदेवताः समास्वाताः (१भा० 
४४ ९-- ४०४५९०, ; NXGITNIW “झथातेमुक्रमिष्यासः!?--इत्यारभ्य “यजे ति qi 
ष:'?--इत्यसामि तदााण्ट्रामामि owe sure ख०--९च०)। तदच यामि awe 
कामि पदानि, तद्वाच्या एव प्राथभिकद्वगणाः ven इति ठोकाशन्मतस | परे तु 
“येच टेवमबाः gaam: प्रथमे खाने”-- car प्रथमादिखप्डयचयपठिताना 
wat सर्वेषा सेव wes, अप्नायोत्यादिखियां पमरजेकसत 'तक्रको ्डिम्छ?- 
म्या य ने व्याडः | 

4} 


२४६ faama | [उत्तरषटकम्‌, 


वक्तव्य" ऋमभेदोऽग्रायो तत्समानाख्यानात्‌ सनिङृष्टतरा, न तथा 
शथिवोति; amq प्रथम qud; ततः एचिव्याश्रयसम्बन्थादग्रेन 
तथला, पराक्षादभिधयस्थ । “प्रो”-मध्ये “तिरोदेवो:? - इत्य 
इला, भारत्याः युखानाया अनन्तरं शूयमाणा ;-“'आ नौ यज्ञ 
भारतो Ba मलिका मन॒ख्वत्‌ (ऋ०सं०८,६,८,९)”-दति| कथं 
धथिवोस्थाना? इति। उच्यते ;--अनुयाजेषु सामध्यात; "ut 
भारत्यादित्यैरस्पचत्‌ सरखतोम॑ सुटर यञ मावीदिईवेशया वरुमत्या”- 
इत्यतः सामर्थ सुखो वसुसाइचयात्‌ vuaedía चाझिभक्तिरि- 
Aur, wz: साइचयात्‌ सरखतो waar, आदित्ये: साइच- 
थात्‌ भारतो द्युग्थानेति n 
“rere. कर्म” अथास्याः कम सददभावि, अनन्यदेवतागामि, 
धत्संयागादसत्यप्य्मिशष्दे आग्नेय एव wat भवति। “वहन च 
इविषाम्‌”-इत्यवमादि । “दा्िविषयिकम्‌” qaaa? यस्य 
विषयः, तददाष्टिविषयिकम्‌; प्रकाशादि aimé: |" mr avia qq— 
$ति पुनवचन मादरा यम्‌; आध्याक्येडपि यावान कञ्चित्‌ nam दूति u 
“agra संस्तविका देवाः” येः सह अग्नि; स्तयते। तद्यथा, 


* freed} पञ्चमाध्यायस्य दितो यरष्छे “तिझो टेवोः cfe दशसम्‌। तच firey 
भारतोशासरखतोषु देवोष cera रय लिय दद परल मभोटस्‌, '₹थिबी' 
इति तु agn aa wa wefzw पद्म्‌; सचेवच eques पद्म्‌ 'अग्राचो१-- 
इति we: wurearqqieu ( १ भा० ४९१, 8६8 ९०) | 

† "भारतो, इरा, सरखतो?- एवं आमपढिताः ति सन्त्रे;,खिन्‌ fret ur वहा- 
$8 | तिरोदवोरिति तु आप्रोमध्ये पढितं cmd (ture ४९ (४५० wwe vue to, ), 
arerafa werfen (Awe १पा० ewe), उदादरिष्यति च aR अन्त्र 
भाने an fafa | तटेतत्सव' तचेव KUNE | 


eye इपा० Lae] | Sad काग्डम | ३४७ 


—“eg:, सासः”--दत्येवमाद्य; | सन्त्रखभावप्रदर्णनाय संस्त- 
वोदाहरणम्‌ aA: पूर्वनिपादाद्‌ देवतादग्दे «unm * ।-- 

“angy ढाशषा””--इति । विश्वामिचस्थेय मार्षम्‌ । विराट । 
अनुष्टप्‌॥ आश्रयणे विनियोगः । हे भगवन्‌ ! "dU wat ow 
‘Zar देवा, अस्य “Ae दत्तवतः इवोंषि, यजमानख "utrq 
aque “सुतावतः अभिषुतवतः ‘aga’ सोमम्‌ । (श्रमधन्ता') we 
agra कुवाणो sa केग चित्‌ सह । 'सामपेयाय' Ia- 
पानाथम्‌ “उपयातम्‌' इत्येतदाभाराहे ॥ l 

“ब्रम वामाविमम्‌?-इति{। सामेन ww संस्तव: । गौत- 
मस्थाषम्‌ । अनुष्टप। पौणमासे अग्रोषोमस्थानुवाक्या । | R- 
घोमौ !” युवा सुच्येथे । “दस” ‘इवम्‌’ wert मे! मम “सु” as 
‘ama’ ‘gaat? वर्षितारो। per चागच्छतंम्‌ । आगत्य च 
“प्रतिइर्यतं? fagi, मया ga प्रेसितौ प्रति कामयेथाम्‌ 
cata anf श्रातुम्‌ wart gafa ‘aad ‘दाशुषे’ wat 
इविदाचे ‘aay’ सुखातित्यथेः ॥ 

“qa मा aq वरुणस्य”-इति $ । वरुणत dma: | वामदेव- 


० “खग्य रित (Te १, v, ९४ Se १ा०)”--इति वचनात्‌ यग्नी हो, wit 
बोमौ--इत्यादाबिति भावः । 


t अग्न CRS «rwr EAR सतावते यज्ञ ARNT यातम | अमथम्ता साम 
पेयाय देवा ै#?--इति we To ९, ९, १४, ४ । 

| “आग्नो घोसाविस सु स इटणतं era हवस्‌ | प्रति स्क्तानि waa’ भवतं दा- 
WT wu ॥१-इति we de १, ९, ९८, tl छ 

6 “ले भा अग्रे adem विद्वान्‌ देवस्य Walt यासिसोठा! । ufala afia- 
aq धे एएचागो विद्या wife प्र ससग्ध्यखत्‌ ॥?--इति we de v, ४, १२, 6 । 


Rex frma | [उत्तर घटकाम , 


स्याषेम्‌ । faq । अवस्थे विनियोग; । हे भगवन्‌! "mU “वम! 
(^m) अस्मान यथावत्‌ 'विद्यान' जानानः भक्रा मम एते इति। 
'वरुणस्थ देवस्य? यः अस्मान्‌ प्रति ‘ea. क्रोधः, तम्‌ अनेनाव- 
ब्टयकर्मणा “अव यासिसीष्ठाः अपगमय। किञ्च; यः लं “यजिष्ठः 
agaa, देवानां होले वत्तमानः ‘afaa: वोढुतमश्च fana, 
ga g “शोशुचानः? ददोध्यमानः तेषु तेषु कर्मसु (बिश्वा) 
विश्वानि सवाणि "Cuff? देव्याणि (प्र) प्रकवंण “Te अत्तः 
“मुमुग्धि' qq अवयाजयेत्यथ: ॥ 

*“अ्रग्नो पन्या ° —— ० way मस्मे” *। पञन्येन qq. | भर दाज- 
स्यापम्‌ । चिट्टुप्‌। हे “अग्रोपजन्यो!” wan said । “श्रव- 
तम्‌? अवगच्छतम्‌ इमां us इदं कमं प्रति, 'से' मम 'अखिन’ 
“इवे? wart “सुहवो” agi i शेभना faat oft 
ओतुम्‌ । आगत्य च JA दमाम्‌ इडाम्‌’ wae अन्यः? एकः 
eT जनयतु} 'गभंम्‌ अन्यः’ गर्भ मेका जनयतु । तो यवा 
सेवं प्रतिसंवत्तरं 'प्रजावतोः’ प्रजामंयुक्ताः “इवः? श्रश्ञानि (“श्रा”) 
आभिमुख्येन स्थिवा 'धत्त' दत्तम्‌, ‘aa wana सित्यथे: ॥ 

“अग्रे देवा ०---* ऋतुना” | । ऋतुभिः संस्तवः । मेधा- 
तिथेराषंम्‌ । गायतो । ऋतुयाजंषु विनियोगः। हे भगवन्‌! 
aa! देवाम्‌’ (Cw अस्माकं कमणि “आ ay’) आहय 
WHIZ aU सन्यः प्रजावतीरिष खा Yn gr ॥/-दति we सं. ४, ८,१९, ९ । 


T “wa देवा इहा वड सादया येनिष जिव । परि भष्‌ पिव gar yr — 
इलि We स० १, १, ९८, ४ | 


Que श्पा० १ख०] देवतं कागडम्‌ | ३४८. 


देवाम्‌ 'सादय' 'यामिषु त्रिषु’ सवनेषु fagi एतान्‌ यथाकाल 
ami agar प्रकारेण “परि शष” सवता देवयागेनालकुरुप्व 
एतं यज्ञम्‌, त्मना ‘fay’ चेत सामम्‌ ‘war’. सह ॥ 

“sama इविः” | इविग्रेइणात्‌ इविष एव सम्प्रदानार्थलम्‌ | 
था खच; ता. सस्तवेनाग्माविष्णाः सन्ति i— | 

“अपग्माविष्णु सजाषसेमा aga at गिरः। दुल्लवी जेभिरागतम्‌॥”-- 
इति। वामढ्वस्थेय माषम्‌ । गायची । आग्मावष्णवे इविषि विनियोग:। 
हे “श्रग्मा विष्णु! (सजाषसा') सजे।षसो नित्यं षह जाषणो नित्यं समान- 
प्रीतो ‘at युवा मुच्चेथे (इमाः?) एताः uen गिर” अस्तत्सतयः 
“वन्तः वड्धेयन्तु युवाम्‌ । Sgt च सत्या मसत्सम्पदेयेः qu द्यो- 
तनवद्भिः (वाजेभिः?) अन्नेरभ्युद्यतैः (rms) असान्‌ प्रत्यायातम्‌ ॥ 

“न लक्‌ संस्तविको द्शतयौपु विद्यते” । 'ग'--इति मतिषेधः i 
'तु-गन्दोऽवधारणार्थः। “खक 'संस्तविको' संस्तवयक्षा, 'द्शतयीषु' 
दशमण्ड लावयवप्रविभागेन तायत इति दशतयः waz, aw 
शाखाः quaa, तासु सवासु एकापि हविव्यविनियुक्रा ग्रस्तमध्य- 
पातिनौ wa त्रग्राविष्णाः संस्तविको नास्ति। स्यादप्यन्यच संस्त- 
विकी, न तु दशतयौपु । अमंस्तवेन वा दशतयोव्वपि इत्युत्सगे 
द्यति, एव सेतन्मया निपुण मम्विव्यत इति ॥ 

ग्रथाप्पय मपर उत्से: ;--“अथाप्याग्रापोष्णं” “हवि:” एव, 
“न तु dup". afe इविषि fas vus wana अग्न; 
waa पूषा च “तत्र” तस्मिन संस्तवे अम्निपूष्णाः "uat faum- 
स्तुतिम्‌ ऋचम्‌” “उदाहरन्ति” नेरका:--॥ ९ (८) ॥ 


३४० Frama | [उत्तरघटकम , 


पूषा त्वतश्च्यावयत प्र विद्दाननष्टपशभवनस्य 
गोपाः । स त्वेतेभ्यः परि ददत्‌ पिदभ्यो६गिदवेश्यः सुवि- 
दचियभ्यः । पूषा त्वेतः प्रच्यावयतु विद्याननष्ट पशु भव- 
नस्य गोपा इत्येष हि सवेषां भूतानां गोपायिता दित्यः 
स त्वतेभ्यः* परि द्दत्‌ पितृभ्य इति सांशयिकस्ततीयः 
पादः पूषा पुरस्तात्तस्यान्वादेश इत्येक मग्निरुपरिष्टा- 
त्तस्य प्रकीत्तनेत्यपरम्‌ | अप्निहृविम्यः सुविद्‌चियेभ्यः 
gagi धनं भवति विन्दतेवेकापसगोइक्षतेवी स्थाद्‌ 
हापसगीत्‌ ॥ २ (९) ॥ 


"qur Raefa । देवश्रवसा यामायनस्थार्षम i चिष्टप्‌ । 
पुनः (mat) कर्णे प्रमौतानुमन्लणे विनियोगः । स: प्रमीत उच्यते i 
“पूषा” भगवान्‌ “आदित्यः” पथा मधिपतिः, सः (“वा ) तवाम्‌ 
«n7 मनुष्यलोकाद्‌ विशिष्टेन पथा 'प्रच्यावयतु' विदान्‌’ अव्य- 
वहितज्ञान: । सर्वत्र ज्ञानाव्यवधानादेव च्च ‘HAEIN: 2 । 
ama गोपा;' । “भुवनख' भ्वतजातस्थ “गोपा: रक्षिता । 
उपयवस्थितः सः? पूषा. एवंझचण;, (ar) at प्रगसय्य "एतेभ्यः? 


eee, 


* “गोपायिता स ate” क, wa 

T we सं० ०, € १९, ९ ।--दत्येवसादोगां wawar get CA LEEN y 
विनियोग मादाचशायन!। €, १० दु» XT । 

| wem ज-घ-पस्तकयो: | 


$ “waging: चाविनञ्चरप यत्ता; यन्‌ सर्व quafasfor न तु ram- 
WA: — A सा» wre | | 


Sq Sur रुख» ] देवतं MUA | १५९ 


चन्रमप्डलेपाम्तवाभिभ्यः ‘faa 'परिददत्‌” परिददातु। ag- 
कम,--“दक्षिणायनातू पिट्लाकम्‌”-दति । अग्नि” अपि 
Wu sma 'देवेभ्यः सुविदतियेभ्य:” ये विद्युता मध्ये निवसन्ति, 
तेभ्यः परिद्दातु । तदष्युकम्‌,-““चन्द्रमसे वेद्युतम्‌”-इति” । स 
a मेव सुभावपि देवलोाकपिहलाकावभ्यम्रहोत्याशेः प्रमौतख । 
उक्ञ्च,"ये देवयानाः पिट्य।नाञ्च Bar सर्वोत्ताननणा: सञ्च- 
रेम'-इति n 

“स लेतेभ्यः०-०६ति सांशयिकः ढतीयः पादः” संशयोऽस्मि- 
rufa सांशयिकः, ढतीयः पादोऽस्या ऋचः कथं wart? 
यया, “Gat पुरस्तात्‌” ‘पुषा वतस्थावयतुः-इृति; “तस्य अन्वा- 
Zu- ईति एकम्‌” सामथ्यादशनम्‌ । तथा थ्याख्यात सेव । त्रयः 
पौष्णाः पादाः, एक एवाइेयः एव मियं विभक् सुति: । श्रथ वा 
इाउत्तराआग्रेयो। तत्र अर्थयोजना,-पष्णा प्रच्धावितं सन्तं सो- 
ऽग्मिवच्यमाणस्ला मतेभ्यः पिढभ्या देवेभ्यः ुविदचियेभ्यः परिददातु ; 
मा fama, Gen इत्यभिप्रायः । तं प्रतं दिष्ट मिताउग्यय एव 
इरन्तोत्यपेध्य सर्वनालथोत्तरेणाप्यप्रिशब्दन सम्बन्ध मविरुध्यमानं 
ala अकल्पयत्‌ । “अग्निः उपरिष्टात्‌, qu प्रकीरत्तना-इति 
अपरम'--इति ॥ 


“विश्य्‌ हहिसन्द्रमा थादित्योऽग्रिः इति परिमरः Ve ure ६, ४ । 

T “देवयानान्‌ «ue यम।भयम्ति गच्छन्ति ताम्‌ (we de t, ६, १८, p)” 

दति, “पिढयामस्‌--पितरा येन wx awpm mue ue o, ६, ९० 9)" 
ufa च ure wire | 


३५२ नियक्तम्‌ | [उत्तरघटकम्‌ , 


“सुविदत्रं धनं भवति” *-“विन्दते; वा” (“एकोापसगात्‌”) 
सु-इति एतेन एकेन उपसर्गण उपरृष्टात। “ददातेः वा! ("झुप- 
सगात्‌”) सु-विन्यां द्वाभ्याम्‌ उपसगान्यां युकात्‌ । तद येषा मस्ति, 
ते सुविद्चिया; | n २ (e) ॥ 


अरथेतानोन्द्रभक्तीन्यन्तरि्लोको माध्यन्द्निं सवन 
ग्री्मस्त्िष्टप्‌ पञ्चदशस्तोमा इइत्साम ये च देव- 
गणाः समाम्नाता मध्यमे स्थाने याश्च स्त्रियाऽथास्य 
कर्म रसानुप्रदानं TANT या च का च! बलरृति- 
रिन्द्रकमेव तदथास्य संस्तविका देवा afa: सोमे 
वरुणः पूषा ह हस्यतिब्रह्मणस्यतिः पर्वतः कुत्सो विष्णु- 
वायुरथापि मिचो वरुणेन संस्तुयते पृष्णा रुट्रेश च 
सामा ऽमिना च? पूषा वातेन च पज्जन्यः WR (१०) ॥ 


“अथ एतानि इच्द्रभकीनि”--इति । पूर्ववत्‌ सवम्‌ “अन्त- 


* (dre RRE ४० उस» wu (५५) i उक्तं च परस्तात्‌ “सुविद्चः = wurw- 
feq? --इति १८३४० €, ९, ४ । १८४४० aude तट्टोकायाक्च KERA | 

+ “इविदचं ज्ञानं धमं वा, तद्दे? सुविद्चियाः; छान्दसो घ-प्रत्ययः ।??-- 
xf wre भा» | 

I “याच काचियु” क, ख, ज | 

$ “सामा waar च” क, ख, म। 


--— — oc cm 00838 


ON- हथा० इख०] देवतं MER | ३५३ 


रिक्षलाकः''--इत्येवमादि*। “थे च देवगणाः समाल्राता:” मरुदा- 
दय: 1 । “याश्च faa” अदित्याद्याः ] ॥ 

“अथ अस्य कम” ।--“रसानुप्रदानम्‌” अवश्यायनम्‌, adifa, 
“डचवध:” मेघतरघः, “या च का च बलकृतिः” अन्यापि । rR- 
कमे एव तत्‌”-इति आद्राथे पनवंचनम्‌ ; अपि कौटपिपौ खिका- 
दिषु, यद्दलेन कियते सर्वम्‌, इन्द्र-क्भेव तदिति ॥ 

“अथ अरस्य संस्तविकाः देवाः” । “afi, सोमः” - दृत्येव- 
मादय: | तद्यया,-- 

“sai रोचना दिवः”-दइूति ९ । विश्वामिचखार्षम्‌ । m- 
यत्रो a इविषि विनियागः । हे ‘ean’ ‘trea’ 
रोचनो दौपनौ इविषा च उदकेन च ‘fear 'परिभ्रषथः वाजेषु’ 
अस्माम्‌ स्वेतः; drag खामिलेन भवेमहि, तथा कुरुतम्‌ । 


* बहत्यामत्यम षटक मिहव मले द्र्व्यम | तेषां areas कथं न छतामि? 

t निघष्टपञ्चमाध्यायस्थय चतुथपञ्चमयोः क्ष्डथोरेव मध्यमस्थामदेयताः समा- 
MATAR ((९भा» ४०७४ ४९० ४० | तेषाञ्च व्याख्यान मिहवोपरिष्टाद्‌ मवम-दशम- 
योः “अथातो मध्यस्थामा देवताः” - इत्यारभ्य “मदड्धिः सह tied” - र्त्यम्तेम 
वच्यति | तच यानि बहुथकानि, तान्येव भाध्यभिक-'देवगण?-वाचकामोति यावत्‌ | 
तथा च “मदतः (८)”, "war (e)? -इ्त्येवमादोनि eaa “परंतु येच 
देवमणाः संमा नालाः” - XAM चतुथपञ्चसखछपठितागां var मेव uq सि 
शयगपादानम्त विशेषप्रत्यापमायेति | 

I fanfaarqrary ता निघण्ट पश्चम प्चमे (१९) (ve; पठिताः; rwr- 
स्य़माना येडोपरिटादेकादशे “अथातो मध्यस्थानाः खियः”_इत्यारम्ध ला अध्याथ- 
परिसमाप्नेः | 

९ rN राचना दिवः परि बाजष भषथ! । तद्‌ बां चेति प्र Dia p’— 
इति we de ९, ९, ११, ४ । 

45 


१५३ (ram | [उत्तरघटकम, 


faa? dide (वाम्‌? wate: (प्र) प्रशष्टम्‌ अहम्‌ fm जाने; 
येन परिभावयथो यागेषु MA पुर;। अत एव माग्नासाडे ॥ 

Daa संस्तवः, -“इन्दीसामा समघंश मम्‌? इत्य व्याख्यात.* ॥ 

वरणेन संस्तवः,--“इन्द्रावरुणा यव मेध्वगाय नः”--ह ति a- 
ख्यातः शेषः ou 

“TZI एषणीा”--इति 1 पृष्णा dua. भरद्वाजस्य माषम्‌ । 
गायत्रो । argu) हविधि जिनियागः । हे इन्ट्रापूषणो !' 
“सख्थाय' समानख्यानाय, Wea’ खस्ययनाय च, “वाजसातये चश 
'अस्नसननाय च ‘Sin’ seat vat वयं नित्यं ws इद 
ATAF ॥ 

“rg वामाख हुवि:”-इूति 2 छहस्पतिना demi ara- 
देवस्थाषंम्‌ mad ऐन्द्राबाईस्पत्ये इविषि विनियागः । 
हे 'इन्हाहइस्पतो !! “इद” “हवि यद्‌ वयं दद्मः, तत्‌ 
‘fray’ इडम्‌ “आस्य? वाम्‌’ अस्तु । यत्‌ च tqq ‘vay’ 
“qua, “मदः च प्रतिगरेण सह, aw वां प्रिय agi इत्येतरा- 
शासाहे ॥ 


* qe १८१५० Cw» १पा» vue | 
, उँ प०९, ११४० ५अ° ९पा० eue cog RIS एव याच्यात! । 

I “CRT 7 qu । वयं were quu । WAG वाजसातय ॥।/--इति we सं« 
8, ८, tt, tI 

§ “TĚ arava इविः भिय मि 'डावडस्पतो । सवय सदय WRT ॥”--इति 
we सं० ३ २, ०४, tl 


क» ह्पा» gae] देवतं कारडम | RUR 


“fag सत्यं ०-० जिगातम्‌” ° agwafiar daa: । 
ग्टसमदस्थेय माषम्‌। चिट्टप्‌। ‘fay सवें जगत्‌ ‘way यावदिद 
ata fag; हे 'मघवाना' मघवानो धनवन्तो CRT- 
wal! युवा gay “युवा: यवयाः सवम्‌ एतत्‌ Ur । 
fag; यतः मवेस्थेशानों we, अतः (aag) आपेोईपि म 
प्रभिनन्ति’ न हिंसन्ति, ‘aay कमे “वां! युवयाः यथास ra 
avai यौ युवाम्‌ एव मतिमदासुभावो, at (‘a’) अस्माकम्‌ 
('अच्छ') आभिसुख्येन इदं “हविः? “जिगातम्‌? आगच्छतं भोकम्‌। 
Cam) युजौ 'ca' सहचारिणौ (“वाजिना') वाजिनो रथाद्‌ 
विमुक्तो बुभुचू खम्‌ "ep! range? ॥ 

“gasar ०° मदन्ता” t पर्वतेन dena fea 
मित्रस्येय मार्षम्‌। चिष्टुप्‌। हे 'इन्ट्रापवेता’ इन्हा पवतो ! (“देवा”) 
देवो यवा सुच्येथे। FY महता रथेन, महतेदकर हणेन IQA- 
दानेन ‘ara’ वन भैया: ‘ca’ waft “श्रावहम्तम्‌’ tram, 
Marfa प्रेरयन्तम्‌ । “सुवोरा:” शोभनवोरा:। ततः खे काले 
ईजानाना aaa वोत’ भक्तयतम्‌ “हव्यानि' पुरेडाशादोनि 
"mutg'i ‘agumy’ च “गोभि? स्तुतिभिः पुनःपुनः प्रतिकमे 
‘sear waa (azar) मदन्तो टप्यन्तो । इत्यतदाशास्महे ॥ 


* “विश्वं सत्यं मंघवाना यबेरिदाप qw प्र मिनन वतं वास । RKV- 
शस्पतो इविनाईन्र' यजव वाजिना जिमातम्‌ ॥2--ईति we de १,०, ३, RI 

t “इन्द्रापवेता बड्ता रथंन यामो रिष आ बतं si MARCI 
रेप देवा वर्दथां गौथिरिळ'चा सद का ॥?--रति we o ३, ९, १८, १। 


३५९ frama | [ड त्तरषट कम्‌, 


: TRga o — o qaifa” ° Sus संस्तवः । श्रवस्यो- 
राषेम्‌। fegui (carga) हे इन्द्राकुस्ो! (‘quart’) 
वहमानो उद्यमानो रथेन। gat ब्रबे। “आ वन्त वाम्‌’ “अत्या:? 
wur अपि! 'कणे' नित्यं md. ततञ्च कर्मणा परिताषितः, 
अस्माभिः 'निःषोमद्माः' faa सर्वतः we षधस्थात्‌ 
समानस्यानादन्तरिचादङ्भः अप: | ततः ओषध्यायत्पत््या कालं 
कुर्वाणौ । 'मघोनः” मददान्धेतानि ‘aatfe “इदः” इदयप्य E- 
कामि अनाकालभयहक्षतानि रथः’ वारयथः । इत्येतदाशास्रहं ॥ 

इन्द्राविष्णू ०-12 वोरान्‌” t विष्णुना संस्तवः । वसिष्ठ- 
स्याषम्‌। freq! Gaat विनियागः। हे 'इम्द्राविष्ण !? vat 
दृ हिताः स्थिरोङताः ‘wate नवति नव च पुरः सेघख असु- 
रस्थ वा स्वताः पुरः "fase इतवन्तो स्थः। ary ला मेघान्त- 
गताः ‘ae? 'वर्चिन:' दो भिमतः अन्नातो वा aed च साकम्‌? अव- 
स्थितान्‌ सहभावेन एकनिस्यान्‌ vo: इतवन्तो स्थः। “प्रति? अप्र- 
तोकारान्‌ 'वोरान्‌’ असुरस्य’ wate quata यो यवा मेत- 
दतिरुष्कर ARISA, तावस्माक मपि शचन ex: | इत्यतदास्मह ॥ 


“इन्द्रवायू इमे सता”-इति† aren संस्तवः। मधच्छन्दस 
eR तक क 
० “दून्द्राकुत्या ALAA रथ ना वा मत्या अपि wu weer | नि षो मद्भ्यो 


धमथो निः षषस्थान््मघोना wet वरथस्तमांसि ॥-- इति we do y t, ३०४ । 
T “इन्डाविग्ण्‌ हिताः शम्बरस्थ मव परा afa झथिएम। शतं वर्चिन्‌; 
सदलं च साक इथो अप्रत्यसुरस्य TIC UU — vfq we do ४, ९ १४, ५ I 
1 CRIS दूभ सुता उप प्रयाभिरागतम | Cea} वा Wu fq WP —xfa 
We सं० ९, ९, ९, ४ । 


A 
eue auro RA] «qd MER | ३१७ 


आधंम्‌। गायत्रो। उपात्तदिकमात्मनेऽपि दि मध्यमस्य एकस्यापि 
anafaza विकरणधमित्वातू fad बिभ्रतः मेरुकपक्षेदपि 
दिवचनसंस्तुतिरविरुद्धा ; यथा एकस्यादकस्य दिपात्रम्थस्थ fsa- 
चनोक्ि; | ऐन्ट्रवायवश्य ग्रहस्य पुरा$नुवाकोयम्‌। हे "sem! 
यवा मुच्येये। ‘ea’ “सुता” अभिषुताः “इन्दवः? शमाः इत्ययंः। 
सुस्ता; सामा यस्माद्‌ “उशन्ति' कामयन्ते यवा माक्षपानाय, 
तस्मात्‌ उपागच्छतम्‌ पातु मेतान्‌ । कथं पुनरुपागच्छतम्‌ ? 
'प्रयोभि? अन्ने; असात्सम्ग्रदयेरग्यद्यतेः। इत्येतदाशास्त्रहे ॥ 

“ayfa मित्रा वरुणेन संख्यते” IV- प्रश्‍तातू 
इन्द्राद्‌ विशेषता मित्रादोन प्रकराति। अपि'-इति सम्भावने । 
प्रशताभ्यस्तिढभ्यो दवताभ्यः पराण्यपरेणाभिधानेन संस्तवयुक्रानोति। 
भेदपक्षे अविरेध एव; Aam यदिरुद्धाभास मिव fafaga, 
तदिन्द्रवायुमंस्तव प्रतिममाहितम्‌” । “मित्रो वरुणेन'--इत्येव मादिषु 
या प्रयमया निर्दिश्वते, सा मुख्या स्तुतिः; या हृतोयया निहिष्टा, सा 
मुख्या | ॥ 

“आ ना मिचा ०° gaa” Li विश्वामिचर्याषम्‌। गायकी à 
मैत्रावरुण्णाः yamar: पुरा$नुवाक्या । (“मित्रावरुणा”) v faar- 
वरुणो ! ‘qua’ शोभनकमीाणो | युवा सुच्यथे। “द्युतिम्‌? गो यूतिम्‌, 


* रतत्पडाद्यपङ्कित रव "sqmfeanimanfate—wverfu i 

1 उत्तरचापि “पण्णा इद्रे च सेमः”--इत्यादो सवं चेवं बोध्यम्‌ | 

| “खा भा मिचावद णा adiu ति WAH । मध्या रजसि सुक्रतू ॥”--इति 
weds ३, ४, ११,९ । 


uS निथक्तम्‌ | [उत्तरबट्कम्‌ , 


यवसादकोत्पत्तय ‘wife’ च गोयतेर्यान्यन्यामि स्थानानि ब्रोझा- 
दिधान्योत्पत्तिक्षेत्राणि, तानि च ब्रौद्यायुत्पत्तये “मध्वा’ मधरेण 
सस्यसम्यत्करणन (“घुते;') घतेन उदकेन “नः? अस्माकम्‌ उत्तम! 
सिञ्चतम्‌ । इत्येतदाश्ञास्रह ॥ 

“पूष्णा रुद्रेण च सामः” | rei पूष्णा ०—_—° नाभिम्‌” : 
पूष्णा aa संस्तव;। ग्टव्समदस्थाषंम्‌ । fuga सेमापौष्णस्य 
WT पुरोऽनुवाक्या । सोमापृष्णो चन्र यी, तावृद्यते। (“सोामा- 
gear) हे सामापूषणो ! gat (aar) जननो जनयितारौ 
‘ HY धनानाम्‌, ('जनना') जमयितारो च एथिव्याः?। “नातो? 
जातमाचौ एव युवां 'विद्वस्थ' ade 'सुवनस्थ' uas 'गोपो' 
गोप्तारो way: । 'देवाः' च रश्सय: रवा मेव SARAR’ उदकस्थ 
‘mh? agi बन्धनम्‌, आधारं सवलोकस्ह “श्रणन्‌? सदा 
कुवन्ति | युवा मिदं नाम nara कुरुत मित्याधिषा निरा- 
RA UU 

“सेमारुद्रा e—egwq”’t रुद्रेण संस्तवः । भरदाज हेय 
माषेम्‌। चिट्टुप्‌। शामारोद्र्स्य चरो; पुरो5नुवाक्या (सेमारुद्रा) 
हे सामारुट्री ! या ga एतानि सवाणि 'भेषजानि' ‘wa 
"ra "mr AT ‘waa’ few; qune) नित्य 


| । - [| | 
+ सोमापूषणा जनमा रयोणां जनमा दिवो खनना vferan: । जातो विश्व- 
~ | | 
gl भुवनस्थ मोपो देवा थं छण खत स्य माभिम्‌॥”इति ae de v € €,11 
~ ~ ! la i . 
1 0117 यंक भेतान्यर विश्वा Lat भेष जानि धत्तम्‌। चव शातं "um 
= ~ : E 
wg «fe तमूष बुद्ध छत सना Wa ॥/--दति wo सं० ४,१, १८, ६ I 


७० श्या० Rue] देवतं कागडम्‌ | Bye 


'मस्मानवितु रचितु मिच्छतम्‌ । किञ्च; ‘aq’ (s) SARA 
मनेवाक्काय: ‘aay’ “एनः? किञ्चित्‌ afa, ‘aay’ तत्‌ gaa’ 
TRR: ॥ 

“अग्निना च पूषा” मध्यमप्यानेन * च थुग्यानेन च 1 dua 
इति; पार्थिवेन प्रतिषेधात1। we नोदाहरति; sum सुदाहरणं 
येन संस्तवः ॥ | 

“वातेन च पर्जन्य:” । "wit दिव ०----«» मे vig" 21 
वसुकणस्थाषम। freq) 'धत्तारः दिवः ऋभवः’ “सुइस्ता' शोभन- 
हस्तो (amansar) वातापशेन्यौ च, “श्राप च, (श्रोषधीः’) 
syag, भगः च, रातिः? दाता, 'वाजिनः | च, (‘wate’) 
धारयितारः, (‘faa’) द्योतनवन्तः ये oar उदकस्य । महिषस्य’ 
aya: ‘aaa’ सवाधेतनितुः । (wd) हवन माङ्कामम्‌ “न? 
अस्माकम्‌ MUT आगच्छन्तृ। आगत्य च प्रतिरन्तु' प्रतोणंः 
giant wag Ae agafa: । वातापजन्याविति अच 
संस्तवः॥ w (९०) II 


* (ture ४०६४० LWO ewe (९६१) | र्रु च प° १०, १, १० | 

t इच्चवोपरिहादु वद्धति,--“ ष्यप्रिरप्यदितिदच्यते?'--दूत्यादि ११, ३, १ i 

| we '“अथाप्याग्रापोब्णं इविने तु संस्तवः” - इति ९४४४० ede । 

§ ELS fev कवेः सुस्ता वातापज न्या aerei RAAN | चाप t- 
wt प्रपिरख नो fact War रातिवं [जिने यमा म्‌ चवम्‌ ॥7--डइति We de ८, 
१, १६, ६ । 

|| ` अग्रियायः aie वे वाजिनः?--दति ते LESE E 


३१” निरक्तम्‌। [उत्तरषट्क्म्‌ , 


अथेतान्यादित्यभक्तीन्यसो लाकस्ततीयसवनं वषी 
जगती सप्तदशस्तोमो वैरूपं साम ये च देवगणाः 
समाम्नाता उत्तमे स्थाने याच खियो ध्थास्य कमे रसा- 
दानं रश्मिभिश्च रसधारणं* यच्च! किब्दित्‌ प्रवल्हित 
मादित्यकमेव तच्चन्द्रमसा वायुना संवत्सरेणेति संस्तवः 
॥ 8 1 ॥ 


“अथेतान्यादित्यभकीनि"-इति । पूर्ववद्‌ “असौ लेकः”-- 
इत्येवमादि। “खया शुस्थान:?--इति १ पूवं afana “अथ एतानि 
आदित्यभकोनि”--इति इद्ाब्रवोत्‌ खपचोद्योतनानखतये | ॥ 

“य च देवगणाः समाम्नाताः SAA खाने” आदित्यादयः T | 
“arg खियः”-उषाः “०, खया 1, डषाकपायो 1t, «c: ११, 
देवपल्य: || इति ॥ 


° “रसाधारण” रू, a! 

t “थतु” क, ख, म। 

I ary खष्टसमामिः झ-च-पस्तकयो। i 

§ प° ३१० To ११५० । 

|| रवर असोलेक इत्यस्य ra इत्यथा बोध्य इति भावः | 

T (भार ४९०४० vw» ९७० (१४)--(९०) 1 षद्श्यप्डपठिताः सया रब वा | 
** (भान ४८०४० ४० ९७० (v) । पर्तायेडेव ११, v, ११ | 

Tf (भार ४८०४० vo (uo (१) YTRE ११, १, ० । 

tt (भार ४९०४० wwe ९७० (४) | परस्ताचेदेव ११, १, ८ | 

$$ (भा० ४८०४० ४० १ख० (६ | परस्तादेव ६१, १, ९ । 
||| Rare ४८० ge ५ख० Cwe (२९) | परस्याबरेव १९, ४,१० | 


ewe इपान 8७०] देवतं कागहम्‌ | १६१ 


“अथास्य कमे”--“रसादानम्‌”--दत्येवमादि; “यच्च किञ्चित 
प्रवस्हितम्‌ श्रादित्यकमे एव तत्‌” * । 

“चन्द्रमसा, वायुना, संवत्सरेण इति संरावः” । अश्पत्वात्‌ 
स्वशब्देरेव ब्रवीति, माधिकारवचनं करोति अथास्येति † u 

“पूवोपरं «——- नायते पुन sip चन्द्रमसा संस्तवः । खयाया- 
खाषम्‌ । जगतो । wma वैश्वदेवस्य चरो: पुरोशृवाक्येषा । 
“पूवापर चरतः खयाचन्द्रमसो ui3qd पूवः qu NARAT; 
अपरपले पुनरपरः सुर्य; ÅRA! एवम्‌ 'एतौ” चरण मग" 
परन्तो चरन्तो सर्वदा चरतः। तौ पुनः 'मायया” योगैश्रयकृतया 
कयापि प्रज्ञयेति कस्तलं वेद; न छायोगिनो एवं wnt wf 
मिति। श्रपि चैतद्पि चितरम्‌,-यदपरिखिद्यमागो marara- 
वात्‌ ‘fay? इव 'क्रोखन्तो’। 'अध्वर' थश मभिनिष्पादयम्तो 
सवे मिदं ‘aft यातः’ परि गच्छतः । तत्कयमिति,- “विश्वान्यन्यो 
मुवनाभियष्ट” । विश्वानि’ (‘yaar’) शुवनानि नतानि “ग्रभिचष्ट' 
अभिपश्चति “अन्य” आदित्यः; अथेतान्यभिद्रष्ट्यामि उपकारकतंग 


— * अचोक़ानां रसादामादोनां खरूपमिदंयो विशेषतः प्रवर्दितपद्स्थाथेः 
डौकाकारस्य केश रव; पर मदा मक रवाच दुनाचायेः। few, अयं लेक दृत्या- 
दोना nafaa कुतः ? अमारिछलेक इत्यादींना सिन्द्रभक्विलञ्च कृतः? कुतो वा 
असोले।क इत्यादींना मादित्यभक्िलम ) दत्यपि मोक मच तेन । 

+ यथाच पवेपूर्वचाक्तम्‌ “स्य संसविकादेवा:?/--दति (१४ ४० ७४०, ane 
ge ede) नाच तथेति भाव! | 

1 “एब परं च॑रतो मायय तो शिश क्र मन्त परि याता खध्वरम्‌। fawra- 
ष्यो भुव नाभिचदृ ऋतू रम्यो विद्धव्ञायत पनः ॥ै?-- इति We सं०८, ७, ९१९, RI 
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३६२ नियक्तम्‌ | [उत्तरघटकम , 


तथेव .सत्तानि पश्यति । wet “अन्यः चन्द्रमाः ‘facua श्रभि- 
निष्पादयत्‌ स्वगत्या । (पुनः) पुनःपुनः प्रतिमासं (‘oraz’) 
जायमानः उदेति अस्त मेति च * । असंस्तवेनात्तरे। द्वच: । यावेत- 
देव naga कि मपि चरणां चरतः, तावेतौ we ages 
मानं कुरुत मित्याशिषा निराकाङ्कग: n 

|. वायुना संस्तवः “सप्त ऋष॑यः nfafet: (wo ate de ३४, 
Ww" —इत्यच | तच 'नाग्ठतो अख॑प्रजो'--इत्येत स्मिन्‌ पाढे “वा- 
व्वादित्या”--इति वशति t ॥ 

।. संवत्सरेण च संस्तवः “पञ्चपादं पितरम्‌ (कर प्रे” ९२,३५९६, 
९.)”--इति व्याख्यातः 1 ॥ g u 


एतेघ्चेव स्थानव्यूेधृतुच्छन्दस्तोमएछस्य भक्तिशेष 
मनुकल्पयीत शरदनुष्टुबेकविंशस्तोमो ast सामेति 
एथिव्यायतनानि इमन्तः पडन्क्तिस्त्रिणवस्तोमः शा- 
कर' सामेत्यन्तरिशायतनानि शिशिराऽतिष्छन्दास्त्रय 
स्त्रिंशस्तामा रेवतं सामेति द्युभक्तीनि ॥ ५ (११) ॥ 

एतेषु एव प्यानव्युहेपु 'कतुच्छन्दस्तोमएष्ठट्य भक्तिशेष ar- 
करपयोत” | ऋतवश्च कन्दासि च स्तोमाञ्च एष्टानि च ऋतुच्छन्द:- 


# «€ 


oe U 
यष्युभयोरपि पुनजामिरस्ति तथापि ख्यंस्य सवेदा vee: खद्यो नाभिप्रेतः 
WH तु दासटदिसङ्घावात्‌ vaca: जायत इत्यक्तियक्ता । “चन्द्रमा बै जायते 
पनः’ दूत्यादि्रतेः?-दूलि uro ure | 

T उपरिदादिइव “वाब्वादित्ये!, 'प्राज्नयात्मा तजसच'--दति चाधिदेवत 
wre चोभयविधं great KENA (१२, ४, ९) । 

$ Rule ४९० ४० todo ; ४९४४० ud । 


owe हपा० ug] देवतं कागडम्‌ । . १९३ 


स्तोमप्रष्ठम, तस्य अऋतुच्छन्द:स्तोमपष्टर्य | ऋतुभक्तिशेषम्‌*, ER- 


भक्तिशेषम 1, स्तोमभक्तिशेषम्‌!, प्रष्ठभक्षिशषञ्च? ॥ | 
तद्यथा ;-- शरत्‌, अनुष्टुप, एकर्विशस्तोमः, वेराजं सास” 


Ss ” 


इति एथियायतनानि” | अनग्निलिब्रेषपि sare एतेषा aum 
स्थात्‌, स आग्नेय इति प्रतिपत्तव्यम्‌। एव मेवेत्तरयोरपि स्थान- 
ब्युदयो: । ब्यूडे। नाम विस्तार: । “हेमन्तः, quf, त्रिणवस्तोमः; 
wat साम- इति” (“अन्तरिक्षायतनानि”) अन्तरिक्षलाकायत-: 
नानि। “शिशिरः, श्रतिच्छन्दाः, चयत्तिशस्तोमः, tad साम-- 
इति” “शुभक्रोनि” द्यां भजन्त इति युभकोनि; अपिवा आदित्य 
भजन्त इति द्युभकोनि। Aafaa प्रनाडिकेोपदशनार्थम्‌ ; 
एतेषां of: सा स्तुतिसङुमणन्यायेन स्थानाधिपतेः ख्यस्य स्तुति: 
RAI सवञैवम्‌ ॥ ५(९९) ॥ . | | 7 


Scena देंमकशिशिरयोः समासेन, तावान Sagt ue 
Wee t, t, १। ' पड़ वा आतवः, WI रव तत्‌ संवत्सर साप्नवन्ति”--दूति te 
wre ४, ३, t! “at वासन्तिकाभ्यां सासाभ्या warga* ० * at grat 
at वार्षिकाग्या सां शारदाभ्यां सां इमन्तिकाभ्यां सासाभ्या सन्धयञ्चत * * 9 
at wfcnat arena, RATHA at शशिराभ्यां मासाभ्या माप्नवश्राञ्जोलि? 
इति च र० Wro ४, ४, ६ | | 
+ छन्दांसि वा अन्योन्यस्थायतन सभ्यध्यायन। area चिट्भस्च snm चायतन 
सभ्यध्याथतू, चिप गायच1 च जगत्य च, जगतो मायच] च खिएभख”- रति, “सा 
गायची गभ सघत VIATU Tena, चिएप मभ मधत सा पडक्ति «qur, जमतों 
गर्भ aun सातिच्छन्द्स HEIR” — दूति च te sme ४, ७, ६; €1 - 
1 चिटदादयः we Ma: सामवेदोयाः सम्ति। तत्प्रग्रथमप्रकारादयद् सास, 
वेदोये AIG] URATA aatarquraad श्रयन्ते स्फटभ | 
6 “अच्षच वा इद्‌ मग्ने cumc चास्ता ® * * qz वेरूप सछजत ** * तदू ये 
राज मछ अत * * * RT ws * * ° तद्रवत 8938 * * * घट var. 
न्यासन्‌??--इति o ate ४, ४, CI "28: vat भवति”?--इत्यादिकच्च rain | 


३६8 नियक्तम्‌ | [उत्तरधटकम | 


ugat दवाणां भक्रयो भक्तिशेषास ॥ 


॥ तच “*”-.रतशिश्ययज्ञाः सवे रव भह्हिघेपा: ज्ञेयाः a 


UT: ur चा दलाल 
WIG cee EUN TEIR qt: (r) 
सवनानि .,, प्रातः सभ्यम्द्नम्‌ atuq (९) 
वसन्तः ara: war 
७७७०७ | शरत्‌* इेमम्तः* सिशिरः० 
NELLO Freq(¢) खबतो(८) 
बन्दा सि(१०) | wre”) परङ्कि:"(०) अतिच्छन्दा! *(e) 
feeq(u) ve«qn() सप्तद्शः(८) 
wn) í रकविंश!* (६) चिलवः*(०) wofein:*(¢) 
रथणारस(४) बदतृ(९) बेरूपम(८) 
सामानि .., बेराजम* (६) WITT" (७) Ramae (e) 
Rura: ési जिघ०४ | १---९ | V. | AR ४1९ | 
fum ,,, तथव तेव तव 
| 'हवियेहनम, रसानप्रदानम्‌ रसादानम 
waif...) देवावादनम्‌ उशतः कवायत 
l दाटिविषयिकम्‌ vemm प्रबद्धितम्‌ 


ugat दवानां संस्तविकाः देवाः॥ 


m WX, rw, Www, Wis, WAA: | 
कि "t | आप्रावेव्यवम्‌, खाग्मापोग्शं च इविः; न तु संस्तवः(१९) i 


Sir, सामः, vee, पूषा, बचस्मतिः, अद्मणस्पतिः, 
रम्या... | पर्वेतः, FN:, विग्णुः, याथः, मिचो वद्खम, 
सोमः vut, सोमो ARG, पूषा खप्रिना, yaa वातेन | 


शा दित्यस्य eee चन्द्रमाः, वायु), संबत्सर। | 


esi» श्या० ug] देवतं काण्डम्‌ | ३६५. 


(१) “स तपस्स्तेमांछ।कामरझूजत शथियों सझरिच दिवस्‌। * * *। whe 
च्यातींव्यजञायन्माग्निरव feaa अजायत वायरम्रिक्षादाद्त्या दिवा (T आन 
४, ४, ०)- रति चुवेः शयथियादिलेकाना मग्रादिमक्तिलम्‌ | 

(२) “aya वसुभ्यः प्रातः सवने। * * 9 | ware RAT मध्यन्दिने । हें * 
* | विद्वभ्यो देवेभ्य आादित्येभ्यसतोयसबने (ve wre ३, १, t) इत्या दि तरतेः 
प्रातरादिसवमाना भग्मतादिभक्िल म्‌ | 

(९) want चिभक्तिखं च गमयच्चादैतरेयकै “देवादुरा”--इत्युपत्रम्य “त इमा- 
faq: सतौदपसदो द्विहि रेकेका भपायंस्ताः षट्‌ erum, षड्‌ वा ऋतवः”--इत्या- 
दिना (१, ४, O1 “agi EJA — NRIN पट WE FETT: | were de 
११, १९--१८। Temata भग्रादिभक्तिमिदानक आयपेंदविदे विदनि च । 

(४) fu? देवता प्रथम awtefe जिइत्खाला रथमार' साम गायचो- 
mere: दूति, “अभित्राएठर नामुमः (ure de छ” WTR, १, ६, ६ | अ० मा० 
१, ९, ११) * * *--दति रथमार एं भवलि”?--दूति च रे० me ४, ६, ९ | 

(४) “वाम्‌ वे देवता चतुथेभदवे इत्येकविंशस्तासा बेराजं सामान छुप्‌ छन्द 
इति, पिया सास मिम्द्र सन्द्तु त्वा (सा० de Wwe «ro ४, १, १, ८। dle aro 
१०, १, ३१) ॐ * *--दृति वे राजशछं भवति”/--दति च्च Xe wre ५, ९, ४। 

(€) “oar वे देवता fita सदयेइति पश्ददशस्तामे। ure चिटुप्‌ छन्द” 
नर्‌ति, “ला मिदि अयामदे (urs ve we Wre R, ९, ४, v1 Ge गा» १, १, 
v9) * में *— vfi guqed भवति/--इति we are ४, ६, ९ | 

(७) “rat देवता wen मदवेइति चिणवःस्तामः शाकर' सास Wie — 
इति Lo teu, v, ६। “मद्दानालोष्यच स्तवते शाद्वारेद साखा ?7--दृत्यादि | te 
WON, १, t | सद्दाभास्प्रस्तत समामप्रसिजे सामवेदोयाश्िकप्रन्यविधेषे, agra च 
सामवेदोोयं मदानालोसामेति प्रसिडम्‌ गागप्रन्यचतु ए येभ्यः श्यगेव i 

(८) “विश्वे बे देवा देवतास्तुतोय arden सप्दशस्तामा qud सामं जगतौ- 
wma: xw, “अय्‌ द्याव CI ते शतम्‌ (Yio de We खा» R, ९, ४, ९ | Yo 
गा १, १, १-८) ** *__दूति qd ष्ठं भवति”--इति च। रे० ज्ा० ६, ९, tl 

(e) “दावे देवता ष्ठ सहवेहति चयस्िंगः खे।मे। रे यतं सामा तिच्हन्दा ऋग्दः?? 
—tfin, SURA: सधमादे (ute ४० छ» खा» १, १, (, ८ | Ge ale १, १, 


ei FN 


Red नियक्तम । (उत्तरघदकम , 


१७-१८) हें * X vfq रेवतं gg भवति”-- दति च। रे० जा० ४,९, ० । 
. (१०) wna तु सम ढन्दांसि cat | तथा डि पेइलवतोनेध्यावे-““ढन्दः 
(१), गायचो (१), तान्यव्णिममडुबयदतो पक स्त्रिटुवजमत्यः (१४)”--इसि a- 
लि; tate ब्राह्मणेऽपि च “ufui, सवितेण्थिहा, Graag, बहस्यति- 
बे इत्या, सिचावद्दो wg, इन्द्रखिटुमा, विश्वेदेवा जगत्या7--इति ८, १, १ I 
थारको प्यय सपरिषटादु (६३, १, ०) qafa च “सभडस्तासः ug छन्दासि”?--इति। 
इच तु वैषां पक्षाना सेव देवतानिदया ध्वनित इति विचायेम्‌ | बदहत्यालिदेवभक्ति- 
लाद्रि प्रवेश न सम्सवतोत्यपि area surfer | तथादोतरेयकम्‌,--“जयख wr 
शवे /--दृत्यादि। ४, ४, v | चतिजगत्यादोना मतिच्छन्दसाव्म सप्ताना मेवादित्य- 
अक्तिल सपदिशावे। तजचलक्ष सादाइरद youd रेतरेयके । तथारि,--“घिक- 
xw ulr werfercq (ure सं° we खा» ६, १, ९, १, She), Tere पुरा- 
"wq (Wre de ख° Ge e, t, १४, १, अतिजमतो)--इत्यतिच्छन्द्सः शसति i 
छन्दसां ये या रसोप्र्यचरत्‌ Ars सम्यत्यचरत्‌ तदतिच्कन्दसा;तिच्हन्द- 
wrq'—tfa ४, १, २ । छत्यारोगां विऋन्दसाना erat क fade खोकाये 
इति च चिकनोय मेव स्थितम्‌ à 

(११) देवा वा अहरेविजिम्याना उद्धः wA खोक साथंन्सोऽप्िदिं विस्म 
उद्यत सः खगाय लोकस्य दार मएदोदप्रियें wie लाकसरयाधिपतिखं बसबः 
प्रथमा qaqa, * हें * लं ते चिता स्तोमेमाशवन्‌। * में w दडा Nr 
%**+*लंतेपञ्चदमेनस्तोमेमालुवन्‌। * * * त मादित्या were * ०» लं 
वै www स्तोमेनास्ुवन्‌। * ** तं विश्वेदेवा अामच्छम्‌ * ॐ ० लं त रकविंधेन 
स्तोमेनास्तुवन्‌ (Le wre ३, ४, 2) इत्यादो, “विशे ला देवा खान दुभेनच्कन्दसे- 
कविंशेग स्तोभेग वे राजेग साळा Trey (Xe Are ८, ४, ९)”--इत्यनण Tafan- 
सोमस्य वेदे वलं शूयते, विश्वेदे वास रुण्यामभामिन इति कथ मेकविंब्रस्याध्रिमज्रि- 
Www मित्यपि amatus i 

(९१) “साग्रावम्णयं पराडाशं जियेपत्ति!-दत्याझ्याग्रानेम्शवइविषे विधायक 
ज्राह्मलम्‌ । रे» १, ९, "frg frat तप ond wx इत्याप्ना येण्ण वस्य इविषे 
थाव्धानवाको भवतः”--इति च Xe जा« १, १, ४ । साप्रापोग्णइविष उदाइरदक 
uq रब XUI | 


Sue Rate due] देवतं काग्डम्‌ | ३६७ 


सवै ARAI AANA, त एव तावत्‌ मन्तः कस्मात्‌? 
इति amu मत आह ;-- 


मन्ह्ला मननाच्छन्दांसि छादनाद्यजुयजतेः* साम 
सम्मित Ba स्यतेवचा समम्मेन इति नैदाना गायत्री 
गायतेः स्तुतिकम्मेणस्तिगमना वा विपरीता गायते 
मुखादृदपतदिति च ब्राह्मणम्‌ ॥ ६ ty 


“मन्त्राः मननात्‌” ; तेभ्यो यध्यात्माधिदेवाधियज्ञादि ! मन्तारो 
मन्यन्ते, तदेषां RAAR? N 

ते पुनग्छ्न्दोमयाः, नाच्छन्दसि वागचरतोति || ay “ङन्दांसि” 
कस्मात्‌? “arag “यदेभिरात्माम माच्छादयत्‌ देवा 
म्ट्योबिभ्यत, तच्छन्दसां छन्दस्वम”--इति विज्ञायते ॥ 

अथ “यजुः” कस्मात्‌ ? “यजतेः” धातोः; तेन fe विशेषत 
TAA, सर्वत्र याज्याम्ते वषट्कारविधानात्‌ T ॥ 


* “हन्दांसि छाद्‌ मात्‌ स्तोमः सवमात्‌ यजयेजवेः” रू, च | 

| नाच vanaf क-च-पस्तकये।ः | 

| न जानेःचादिपदात्‌ पमः we www मभोडं टोकाछतः ? 

§ "war वं दोदाय मगसा fea faea पव सस्ति, मन रष तत्‌ सग्भावयति 
ww: संस्कदते7!- इति ए« Wro ९,४, ८ | 

| ' छन्दांसि छन्दयतोति वा?”--दति at द्‌» ब्रा, R, १८ | 

T छम्द्ःप्रग्टत्यमारा a वागसरतीोत्येव fay प्रटतिप्रश्‍णं कत्तव्यम, यजपो 
सारख प्रश्‍णाय । यजरपि छम्दोविशेषमेव, सामापि छन्दोमछक मेवेति सद्ो णे- 
सनस्ल मिह माद्रथोयम्‌; मळे तु तथोरपि ww उक्ते तभायवतरदछो wna 
डोकालताम्‌ | 


३६८ frana | [उत्तरषट्कम्‌, 


अथ “साम” कस्मात्‌? तद्धि “सम्मितम्‌ ऋचा” यावतो wa 


तावदेव परिमाणतः। “wat: वा” Sarda (दि० प°); 
प्रक्षिप्त मिव fe तत्‌ afa भवति। विज्ञायते च तस्मादृ््यध्यढं 
साम Mati अथ वा “aa: वा” इति । “षा अन्तकर्मणि 
(feo qo)”; अन्यं तत्‌ कमे भवति, संहिता-पदम्‌-साम इति। 
“ea समं मेने-इति नेदानाः”। “ऋचा” एतत्‌ समम्‌’ इत्येवं 
प्रजापतिः ‘AY ज्ञातवाम। अथ वा, आत्मान सेव “wer समं’ 
“सेने? ज्ञातवत्‌, तत्‌ साल: घामलम्‌ । इत्येवं 'मेदानाः? मन्यन्ते | 
निदान मिति ग्रन्थः, तदिद नैदानाः 1 n 

“छन्दांधि छादनात्‌”-इत्युक्रम्‌, तानि च पुनरमूनि गायचो- 
प्रसुखानि। sat गायचो निराइ,--“गायचो, गायतेः स्तुति- 
कर्मणः१ ” तया हि गोयन्ते waa देवताः | ॥ ६ n 


उष्णिगव्जाता भवति खिद्नतेवा स्यात्कान्तिकम्मैण 
उष्शीषिणी वेत्यौ पमिक मुष्णोषं खायतेः ककुप्‌ ककु- 
भिनी भवति ककुप्‌ च erg कुजतेवाञतेवानुष्टुबनु- 


० qan? तु अष्वरक्रिययेव यश्ञदेइभिमेलात्‌ यजने यष षव प्राधान्यम्‌ | 

नै छान्दोग्यत्राक्षाणस्य ढतोयप्रप्राठके पञ्चमादििष्डचये wsw qaqa | 

I रमक्वालिपाण्डित्यमलकं व्यास्थानम; यास्ककाखे डि निद्ानप्रन्धक्य तु प्राम- 
भाव एव; पवश्चाच मदामशन्देन WAVE) भेदक्का VADER | Ww: 
“सास सम्परितम”- इत्याद Bla सवे मेव न रोचते सामगेभ्यः i 

§ Ue Ko We ३. ६. तजाप्येव सेव | तथाच्च तत रवाडतभिद मिति, म्यते । 

|| “बष्टाचरा वे गायची (रे MTR, t, R” इति, “लष्टाचरा बायणभवत्‌ 
* » ० साहाचरा आयचो प्रातः सवन मुद्यच्छत्‌ (te Are ३, ९, 8, 2— tha च, 
“सतुविश्त्यचर। मायचो (Xe Ale R, ४, ty --दत्यपि KENT | 


७० इपान ७ख०] देवतं काग्डम | ade 


Baraat मेव चिपदां सती चतुर्थन पादेनानु- 
शेभतीति च ब्राह्मणम्‌ ॥७*॥ 


अतः पर सुष्णिगादोनि छन्दासि चतुरुत्तराणि तानि; am- 
agaa निराइ।-- 

तच तावत्‌, “उष्णिक”? "agr? गायचीतखतु भिरचरे- 
vfümwafüdr इव “भवति” | एउष्णिगगायच्यो जागतस्चेति | 
“faa: वा स्थात्‌ कान्तिकर्मणः” fur fad देवतानां कान्त 
सेतष्छन्दः। “उष्णोषिणो इव वा,-इति औपमिकम्‌” । चता- 
warmer उष्णेष मिव weg, तेनाष्णिक  । अथोष्णीषं 
करात्‌? “उष्णोषम्‌”, “aaa” ree; we fe तद्‌ 
भवति wea 1 ॥ 

“ककुप”, “ककुभिनो” va “भवति” । सेवोष्णिक जागतेम 
पादनेपहितेन मध्यतः ककुवित्युच्यते; स तस्याः ककुबिव मध्यतो 
भवति, तेम ककुभिनोव ककुप्‌ १ । श्रथ “ककुप्‌” aum? 
“gaa: “वा” कौटिल्याथेस्थ, “saa” “वा” न्यग्भावाधेख ; 
मतं हि तद्‌ भवति i 

“garg” कुलो$प्यनयारेवान्यतरस्रात | ॥ 
 * जाचापि wuunfg w-ar ||| 

T “चतुरखतुरः प्राजापत्यायाः?/--दति fue we ३, ११। 
| सवशंतदेवस्व Vie द० Wie ३,४। 
§ “ककुप ककृइपि ढौत्यौ पमिकस्‌”- रति ure Qe ate R, ६ | 


|| सबचतद्ष मंब ure Qe nio ०, € । 
47 


Ree निसक्तम | [उत्तरषटकम , 


“अतुष्टं”, “असुष्टोभनातू” । fafaa मनष्टोभनं मिति? 
“गायनो मेव चिपदां सतो equa पादेन अनुष्टोभति,-इति च 
RJR” | स्वमतं 'च'-शब्दन समुचिनाति । गायत्रो, fafat- 
erat: पादैः समाप्यते, aeq पुनरपरः चतुर्थ. पादा भवति, 
चेन ता सेव अनुष्टुप अनुष्टोभति, तस्मादनुष्टप्‌* NO 


हृहंती पंरिबहणात्‌ fig: पच्वपदा चिष्ट्प्‌ स्ताभत्यु- 
Auzi का तु चिता स्यात्तीणतमञ्छन्दस्त्रिए इञ्तस्तस्य 
स्ताभतीति वा यं्तिरस्तोभत्तनिष्टुभस्तिषटु्च मिति 
विज्ञायते ॥८ (१२) ॥ 


“हृहतो”, “परिबहणात्‌” परिढद्धासौ भवति, SIEHT- 
हंभिरक्षरे; ; उक्त दि-“हइती ame गायत्राः” 
fa t u 

“cfg”, “पञ्चपदा” पञ्चभिः पादैः पश्धिरित्युच्यते | ॥ 


* “समट्यमस्तोभभात्‌ । अन्यस्तोदिति दि ग्रादादस”--दति ख ure दे« त्रा, 
६, ७--८। ““खथातक्कन्दा सेव ब्यतिषजति” दृत्यादि चतर यक quad ४, १, i 

| “बचतो इंडतेरेडिकमेण!'?- इति सा» Qo wre ९, ११। “षढचिंशद्चरा 
व बहतो * * *। ते वेदशभिरवाक्षररिमं लेक ayaa दशभिरन्सरिचं 
दशभिदिवं giua fedi द्या सेवा सिन लेके प्रत्यतिठग!?--दत्यादि च 
We WIe ४, V, 8! 

t "wefm पचिनो पत्षपदा”- इति ure Re wre ९, (RI VERAN 
विविधाः सन्ति। त्जषक्षणानि तु छम्दःगशास्तोयपदाध्याये अदव्यानि। “पञ्चपदा qe- 
fw: पार्न यञ्चः, TITRE पशवः THIER मा; पमा BET? — cht Xe 
Rev, ९, है. | 


© We gare °] देवतं काम्‌ | Ret 


अथ “fy कस्मात्‌? ततो विग्टह्ोज्ञरं पदं निराह,-- 
“स्तोभव्युत्तरपदा?” स्तोभतिधातुरुत्तर पदं यस्याः, Web स्तोभः 
त्युत्तरपदा । “का तु जिता स्थात्‌ ?” ww पुनः ga d चिता 
fad qua f-ra, एतत्‌ किमर्थं fafa? “तोशेत्म” 
सततम fat “कन्दः”, गायत्यादियो बहुलातृ, We तोणतमा 
च स्तोभति च fear “faze qup, तख क्षाभति इति वा” 
वञ्च मायधम्‌, तच um प्रायः चिसन्धि-शरे। वेण: wy we 
मिति विज्ञायते, ae स्तोभति स्ततिः । अथवा Ux मेतच्छन्दः, 
ay चेन्रभक्ति, तस्माढुपपद्यते | “यत्‌ चि; अस्तोभत्‌, तत्‌ fag: 
च्रिुपत्वम्‌-इति विज्ञायते”* ॥ ८ (९९२ ॥ 

जगती गततमं छन्दा जलचरगतिवा | जल्गल्धमा- 
नोऽस्टरजाद्ति चब्राह्मणं विराडिराजनादा विराधना- 
«T विप्रापणाद्दा विराजनात्सम्यूणा झरा विराधना- 
zman विप्रापणाढ्धिका क्षरा पिपीलिकमध्येत्यौ- 
पमिकं पिपीलिका पेलतेर्गतिकर्म णः qe! 


“जगतो”, “गततमं छन्दः’? अन्त्य मित्यर्थः | अतःपर मति- 
च्छन्दांधि । “जलचरगतिर्वा” जलोमिंप्रकारे! चि तस्याः प्रस्तारः | 


* wie Ko Are R, १४-१४-१९. FEMA! “रकादशाक्षरा ये जिट्प?”--दत्यादि 
Te Me ९, ९, ९ | “aac fara, सकादशाचरा मूला माध्यन्दिमं,सवन we 
यच्छत्‌” इति ate wre ९, ₹,४। “efira wei"—curf& च te 
We १, १, ९ । 

+ “aquafaar’ क, ख, भ | 

1 नेर wesaifi क-च-प स्ठकयोः | 


३७२ Praz । [उत्तरषटकम, 


“जल्गल्यमानासजतू--इति च ब्राह्मणम” । “ले wdqü (wre 
qe) | Steed इव किलेतां प्रजापतिः eee, qu nr; न 
fe ढन्दांसि कियन्ते नित्यवादेव कन्दसाम्‌ "॥ 

विराज; पुरस्तात्‌ fre fram, बाऊल्यादधियज्ञे च प्रयोग- 
भ्यस्लात्‌। अथ पुनविराजं निराह “विराट”, विराजनाद वा, 
विराधनाद्‌ वा, विप्रापणाढ्‌ वा”। “विराजनात्‌, सम्पणा करा” 
साकड्याद्‌ विराजत इव । “विराधनात्‌, ऊनाद्वरा”; वैकल्याद्‌ 
विराध्यन्तौव fe सा । “विप्रापणाद, अधिकालरा”; fanaa हि 
सा स्वरूपात्‌! | 

“'पिपोलिकमध्या इति Mafra” मध्याश्पाचरपादा या, सा 
पिपोखिकमध्येव भवति, पिपोलिकखरूपा । “पिपौलिका” कस्मात्‌? 
“Gea? (“गतिकमंणः”) गत्यर्थस्य † ॥ ९ ॥ 


इतीमा देवता अनुक्ान्ताः छक्तभाजा इविभाज 
Tara भूयिष्ठाः का थित्रिपातभाजो थे ता भिधानेः 
संयुज्य इविश्चाद्यतीन्द्राय vwH (इन्द्राय इचतुर/) 


° ale Ke जा» ३, t6. प्राय एव मेव पाठो$पि | “द्वादशाक्षरा वे जमतो”-- 
इत्यादि Co तरा» ९, e, १। “रकाचरा जमतो सा इाद्शाचरा मूला हतीयसबब 
मदयच्छत्‌””-.दति च ए» आर» ३, ९, ४। 

T खा» द° Are २,१९. तचाप्येव मेव । “दशाक्षरा facra? इत्यादि रे» 
wie ९,५, १०। “बिंशदअरा व विराट'-रत्यादि चर. gc १, ४ । 
“qeg wets: * * * तामि dur पञ्चान्यानि पञ्चान्यानि दश YAQ सा 
दशिनो विराड”-इूत्यादि च र» me ६, ३, ४ । 

1 सा० < त्रा» २,९; १०. तचाप्यव सेव | 

6 MAA -v-a Tats ठोकाविरुदख। 


ewe इपान tom] देवतं काय्डम्‌ | ROR 


ड्न्ट्रायाँहासच इति तान्यप्येके समामनन्ति भूयांसि 
तु समाखानाद्यत्त संवित्तामभूतं स्यात्‌ प्राधान्यस्तुति 
तत्समामनेऽयात कर्मभिकषिरद्वता wife seer 
पुरन्दर इति तान्यप्येके समामनन्ति भूयांसि तु समा- 
म्रानाद्‌ व्यज्जनमाचं तु तत्तस्याभिधानस्य भवति यथा 
ब्राह्मणाय बुभुक्षितायोदनं देहि स्नातायानुलेपनं 
पिपासते पानीय मिति ॥ १० (१३) ॥ 


॥ इति सप्तमाध्यायस्य ANA: पादः ॥ ७. 8. 


“इति इमाः देवताः अनुक्रान्ताः? | इतिकरणः प्रकरणसमा- 
wai अथ वा इतिकरणेनाभिमयेन qua ब्रवोति va 
मनेन प्रकारेण यथापरिभाषितेन “यत्काम ऋषिः? दूत्यवमादि- 
भा*। इमा दवता अनुकाम्ताः- ग्निः; जातवेदाः, वेश्वानर!/-- 
इत्येवमाया: | समासतो निर्णेता इत्यर्थः । ताः पुनः “खक्रभाजा 
हविभाजः” । काञ्चित्‌ इविभञन्ते न an, काथित्‌ us भजनते 
म इविः, काञ्चित्‌ उभयं भजन्ते | वच्यति fe— “इतोमानि सप्त- 
विश्रतिदवतानामधेयान्यनुक्रान्तानि anfa ware तेषा 
सेतान्यहविर्भा खि” इति! । “eag Jयिष्ठाः? àT- 
त्यथः । तद्यथा, BNA एकेका BY भजन्ते लक्तणभेदा- 

* सप्तमाध्यायारम्मेदेति ufq | प° १८५ ge RENH I 


T जिधण्य-देवताकाप्डपढ़िता इत्यथः | qure ४।८--४८७ ४० KENA l 
| पदेवोपरिटात्‌ १०,४, ६ eae! तानि च वेम आदोनि। 


३७४ नियक्तम | [उच्तरघटकम्‌ , 


दिभिः*। ag mansa कचिद्‌ पेवितथ्याः। त्यथा,-- «9: qure 
गोयन्त उदतोत्यड्रंपथमा:”1 । “या चुः” इत्यस्याः पूर्वी; डच; 
wid: शौनकस्थ उत्तरा मैत्रावरुणः! । पादभाजा$पि कचिदुप- 
चितव्याः। तझथा,--““नंवा नवो भवति जायमानः (we Wo c, 
३,२३, ४)”-दृत्यस्थाः आदित्यदेवतो द्वितोयः पाढा भवति? i 
ufasaqure दर्शयति weararat अपि af, ता अणुपेछि- 
तव्या इति; arg यथालक्षणं fag स्थानेषु कस्याः । तद्यथा,— 
परमेछि-य्रह-नचत्र-सप-लाङ्गलः कुसुम्भकप्रम्टतोनि u 

“afaq निप्रातभाजः”?-शति। निपाता fe दिविधः। देव- 
eret: ww साधारष्येनापस्तुतो नेघण्टुकसेन च। तच साधारणं 
माम तद्यया,--“विधाता घाचा व्याख्यातः | ade निपाते भवति 
बछदेवताया uu । सोमस्य राज्ञः” दूति | । अस्यां सामप्रम्टतिभिः 
ww विधानात्‌ शूयते साधारण्येन । AIETAN पुनः तद्यथा, 
“fal व्याख्याता । तस्था एष निपातो waar रूचि । 
“afln uadi एथिव्याम्‌”-- इति T । ताभ्या fasrünat 


° «qe de tege ewe E एकादशल माप्रोखक्रम्‌ । अस्य VN रकाद्‌- 
आाना मेवे! देवता विभिन्ना इति भावः | 

t इति तु अनक्रमणोवचनस्‌। उद्देतोति (ome we) घडणे मसं खङ्गम्‌, 
TE चाद्यासतखः War Tey sitar, अवशिटास्रयोऽदंचो मिचावरुण- 
Qaar इति तदथेः | 

1 उडदेतोत्यस्तित्रेव aw यचाचक्ररितौय खक पञ्चमो (we de o, ४, ८, ६) । 

6 “बादित्यदवतो द्वितोयः प्राद इत्येके — रति चोपरिहादु enfer ११,१,९। 

|| vufcar afa ces, लदेतशलेव vee भविष्यति ११, १, ११ । 

T रतचोपरिहादु eames, ates तचव Ke भविष्यति ve, ९, १९ । 


we gute १००] देवतं MER | ३७५ 


ww साधारण्येम एयिवो न aad, किन्ति? Tarai- 
रेवोपारोयते | एवं तावदय मिहाधिकारे कासितरिपातभाज इति 
दिप्रकारा निपात om: ॥ 

अयाय मपरे! निपातप्रकार उपेच्यः ; तद्यया,--'भरत्यन्त- 
नेघण्डुकम्‌, देवताभिधान मनत्यन्तनेघण्टुकघ | तच अत्यम्तनघण्टुक 
माम अत्यन्त मदृष्टखप्रधानस्तुतिः। तद्यया आदित्यस्य खः-एकिः- 
 wufafuti अथ पुनः दृष्टखप्रधानस्तुतिमदेवतापदं वाक्याया- 
पजनितपारतन्व्य मालिप्तसाभिधेयसामथ्य मुपमानशब्देन up मथ 
aafaa देवतापदे प्रधाने वाक्यार्थसामथ्यापजनितप्राधान्यसामय्यें 
यत्‌ निगमयति, श्रमद्यन्तनेघण्टुक तद्‌ भवति। तद्यया,--““अग्निरिव 
aara | । अपग्निशब्द इवेत्यनेनापमामशब्देम वाक्यायीप- 
जनितमामध्येनाक्षिप्रखाभिधेयसामध्या विशेष arate, सम्बोध- 
भान्तं HM वाक्यगतेः पदरुश्नोयमानसामर्थ मथिनिषेषणपत्े 
स्व मथ मन्युशब्दे निगमयन्‌ निपततोति नैघण्टुकं तदिति]|। एव 
मनेकप्रकारे। निपात guum ॥ 

“अथ उत अभिधाने: was इविः चोद्यति” । 'अथ'-इति 
विशेषाधिकारे। “उत'-इत्यप्यर्थे। अपर मपर मभिधान quent 
deg 'तद्यया,—भ्रभिधानेः संयाज्य विशेषणशब्देः तचेतदभिधान 

* (ure RR, ९००-९०८०; रभा० २१०३० v ४पा० vue | 
† We सं० ८, ३, १९, १। “सन्यः” qure निघ० v, १३; ६, ४ । X चोपरि- 
ढात्‌ (९०, ४, v) विशेषो Rea 


t “वाक्पाचीपक॑मितसामच्येन पारतन्त्र] साचिमखालिधेथस।सथ्धेविद्येष में ॐ हे 
मधिनिवेषदापेचे » ० र नेघण्टकं सम्पणयवे”--इति ज, ui 


३७६ निरुक्तम्‌ | [उत्तरषट्कम्‌, 


मिन्हादिसंविज्ञानाद दृढ मिन्द्रादो देवतार्थं warafaut प्रयोगे 
च इविश्ोदयति॥ 

तद्यया,-“इन्द्राय wan एकादशकपालं निवपेत्‌? इति, 
तथा “इन्द्रायांहासुचे इति”--“इन्दायांहासुचे एकादशकपालं 
निवपेत्‌”-इति* ॥ 

तत; किम्‌ ? “तान्यथेके समामनन्ति ” | "và! ने «nr ‘तान्यपि’ 
शणपदानि उचदांहोमुकप्रम्टतोनि, wet दवतापदसमाब्याये 
vus wan 'समामनक्ति’ अहं तु म समामने। कस्मात? 
“gatia तु समालानात्‌” यानि तेषु शुणपदानि ariga- 
nafa समामनन्ति, ततोऽन्यान्यपि cathe बहुतराणि सन्ति 
एव, माहाभाग्यात्‌ देवतायाः गणाना faan मास्ति; तेषां तु 
सर्वेषां wart समाख्ायस्थापरिनि्ेव स्थात्‌, तथा च सति 
तेषां. भारत असमाति; तन्ममापि मा भ्दित्यतः “यत्‌ तु संविज्ञान- 
wa खात प्राधान्यस्ततिः, तत्‌ समामने” इति । यदेतत्‌ संविज्ञान- 
wai रूढ मगौणं केवल मपि निविशेषणं खभ्चप्रधानस्ततिदेवतापद्‌ 
मल्यादि, तत्‌ समामने; न गौण ब्रतन्टत्‌-त्रतपत्यादि | ॥ 


* “परेवा रताम्‌ देवा अक्रत यत्पृ राडाइाशत्पुराडालानां परोडाशलं तदा- 
SAIT पराडाशाभ्‌ मिवेपेत्‌ अष्टाकपालं प्रातःसवन रकादशकपालं माध्यन्दिने 
सबने इादशकपालं छतोयसव ने '*--दत्यादि र» wre ९, ९, ४ । 

T ऋकसंचिताथाना न nad wmrque, नापि ब्रतपतिरिति; अन्यच aie 
“सोऽग्रमे ब्रतन्टवेःझाकपाणं पराडाशं निवेपेत्‌”--इति, “सो;ग्रये बतपतये;हाक- 
पालं परादां मिबेपेतू”--दइति च रे० wre ०, १, ८। “ग्ने अतपते त्रसं चरि- 
ब्यासि2/--दत्यादि च सा» we wie ९, ९, e—tu | 


७» हपा० Lowe] दवतं MEH | ३७७ 


अथवा तान्यप्येके समामनन्तोत्यत उत्तरस्य “यांसि तु समान्ना- 
नात्‌”-दत्यस्यापरोऽथः। alfa एव तेषां समाखानात्‌ (गणानि") 
amma स्यः, न किश्निदतिरिक्त प्रयाजनम्‌ ; वचनात्‌ केवलं 
गुरु शास्त्रं सम्पद्यते, PM WA इत्यर्थ; ॥ 

‘oy उत कमंभिः ऋषिः देवता स्तोति- sae, पुरन्दरः? 
इति । स SAU, शतक्रतुः, पुरन्दरः, गोचभिर्‌, वञ्चबाछः इति | 
“तानि अपि एके समामनन्ति” तानि अपि एके कर्मनामधेयानि 
समामनन्ति | को विशेषः पूर्वेभ्यः समाल्नादभ्यः ? विधिदर्शनात्‌ पूर्वण 
हविश्चाइयति(इति!)वचनात्‌ स्तुतिदशनादिकर्मभिक्छंषिदेवताः At- 
तोति वचनात्‌ “न्वयांसि तु समाल्नानात्‌” इति स एव दोषः॥ 

"ager तु तत्‌, तस्थाभिधानस्य भवति” | ww पुरन्दर 
इति यदेवमादि TUZA, तत्‌’ IARI: संविज्ञातपद्स्य “व्यज्नन- 
माच? विशेषणमात्रं भवति; म wem प्रधानम्‌, केवलस्य सम्बन्धात्‌ 
स्तुत्या । यथालोके- “ब्राह्मणाय बुगुचिताय Argi देहि, qara 
अनुलेपनम्‌, पिपासते पानोयम्‌-इति”। या बभुच्षितः, ad 
vfq यथा तु बुमुचितणब्दी विशेषणम्‌, केवलस्य बथुचितशब्द्ख 
तिशेषतः क्चिदनवस्थानात्‌ । एवं खता पुरन्दर इत्येवमादोनां 
विशेव्य मप्राप्यानवस्यामाद्‌ व्यञ्जनमाचता ; न खप्रधानता | AA- 
Bays समामने ॥ ९० (९३) ॥ 

इति निस्क्तभाव्या्थापनिबद्धो दादशस्य (सप्तमस्य) 

तोयः पादः BATH: ॥ ७, ३, 


rn eee 
* HG {sme म-घ-पसतकयोरन्यच पर तच तचप्यस्पष्ट चर रष | 
t Hane afa क-पख्तके | 
48 


qs निरक्तम्‌ t [उत्तरघटकम्‌ , 


॥ चतुथः पादः ॥ 


अथातेनुक्रमिष्यामे$प्रः प्रथिवीस्थानस्तं प्रथमं 
व्यास्थास्यामाऽभिः कस्मादग्रणीर्भवत्यग्रं यज्ञेषु प्रणीय- 
तेऽङ्गननयति सन्रममानाऽक्रापनो भवतीति स्थौलाष्ठी- 
विन क्रोपयति न खेइयति विभ्य आस्थातेभ्यो जायत 
इति शाकपूणिरितादक्तादगधाद्दा नीतात्स खल्बेते- 
रकार भादत्ते गकार मनक्तेवा दंहतेवा नी परस्त- 
स्येषा भवति ॥ १ (१४) ॥ 


“अथाताऽतुक्रमिव्यामः” । सामान्यतः परिख्यातोऽम्यादिदैव- 
पल्यन्तो देवतापद्समाग्लाय; १ विशेषत इदानीं प्रतिपद मनु 
ब्याख्यासते, तदर्थ मधिकारवचनम्‌,- श्रथ’ इति । 
` “श्रतः~ इति आनन्त्य । सामान्यात्‌ पारिभाषिकाद्‌ व्यास्या- 
भादगन्तरात्‌ (ag) आनुपू्वेण यथासमाच्नातं 'क्रमिब्याम:” कथ- 


थिव्यामो वर्णयिव्यामो ध्याण्यायात वाक्यशेषः। सा च पुनव्याख्या 


(९) १) (२) (४) (४) (९ 
“अभिधानाभिधेयाभिधानव्यत्पत्तिप्राधान्यस्तुत्यदाहरणतन्िवचनविचा- 


(७) (८) 
रापपत्त्वधारणक्रमलक्षणा | quer efi" इत्यभिधानम्‌, 


(अयं पाथिवः इत्यभिधेयम्‌, (९ “श्रद्रणोभवति”-इत्यभिधान- 


० qe T “थातो देततम”--दति ; ९८५ e$? Stam च अश्या । 


e» 8पा० १२०] देवसं कागड़म | ३५८ 


च्यृत्पत्तिः, !)“अ्रग्नि मीले”-इति प्राधान्यस्तुत्यृदाहरणम्‌, (ufi 
मो ले=“'श्रग्निं याचामि” इति afai, (“स न adaa 
सेव wfi"—tfa विचारः, (°) “यस्तु at भजते wd इवि- 
निरूष्यत”-इत्युपपत्तिः, Ong मेव rif इत्यवधारणम्‌ *à 
ण्वम्पकारया व्याख्यया प्रतिपद मनुक्रमिय्यामः N 

तत्रेतर्‌ भवति Aua मञ्मिः? इति। आत्मा-इत्यात्मविदः ; 
“एक wr विप्रा बहुधा dafm (wo go २,३, २९, ६)/--दति 
मन्तदर्शनात t! । श्रविवक्षितस्थानविग्रेषो निश्चातेतद्भिधानो देवता- 
विशेषो लोाकवेदप्रसिद्धः कमाङ्ग मिति याज्ञिकाः! faafaa- 
स्थानविशिष्टकमा मध्यमोत्तमाभ्यां ज्योतिभ्या मन्यः पार्थिवोऽय 
मधिरिति नैरुकसमय;2 । जिलाभ्युपगमात्तत्सग्पिपादयिषयेद मा- 
रभ्यते । 

“अग्नि: fama: d प्रथमं व्याख्याखाम:”--दति । एयि- 
Ana विशेषतः स्थानम्‌; म श्रम्तरिक्तम्‌, न द्यौः इति aN- 
स्थानः; तत्र कमाधिकारात्‌ तख। तिष्ठत्यस्मिम्‌ इति स्थानम्‌। 
यस्मात्‌ एयिवो we स्थानम्‌, तस्मात्‌ समस्निकषाल्लोकानुक्रमाथ न 
हसति कारणे प्रथमातिक्रमो न्याय्य इति त मेव प्रथमं व्याख्या- 
स्यामः ॥ 


* सवेशेतदनपद मेव AM मारभते Teresa यावदू | 

T परस्तात्‌ २१३ ४० “एक यात्मा” इत्यादिकं quem KERR i 

| परस्तात्‌ ९१० ४० “चपि वा शथमेव स्यः”-रत्यादिकं Tere ग्रम्‌ । 
$ पुरस्तात्‌ ९१० ४० “तिद एव दे वता:?--दत्या दिक॑ aggre KENA i 


१७० frama | [उत्तरवटकम , 


“अग्न, कस्मात्‌” । देवताभिधाने देवता आत्मनः wide 
Ani तल मर्पितम्‌, परोक्षप्रिया इव हि देवाः प्रत्यक्षविषय इति 
fe विवायते । तन्तिवेचनादागमप्रामाणिकं देवताताद्भाव्य मनु- 
भवतौति अवेत्य तब्निविवत्तया “अग्नि; कस्मात्‌?” इत्युपो ङूत्य “रणोः 
भवति”--इत्येवमादिना afa निराइ। सधचव game 
उपोद्दातापन्यासौ reat । आत्मवित्यच्षे तु सर्व भभिधान मात्मार्थ 
मेवेति wre मात्मानं सवाभिधानयत्पत्तितो free याथा- 
त्थतः परिज्ञाय waa आत्मनः सवावस्थं fanga मतु- 
भवतीति सवपदयुत्पत्तिप्रयोजनम्‌ RÅA हि,--“झब्दजह्यणि 
निष्णातः परत्रह्माधिगच्छति”- इति " ॥ 

“ अग्रणी: भवति”--इति । fied विग्ट्य quem wa- 
वाक्यपदवर्णनिष्कषेणससुदायोपजनितस्थ अग्निशब्दस्य अग्रभष्दात्‌ 
नकार सुपलन्य wowed कमाभिधायिमं पूर्वपदलेन व्यवस्थाण नय- 
तिं च पर सुत्तरपदस्यं कक्तेव्यायात्ममे| व्यवस्थाप्य अप्निभनब्द 
निराह,--अ्रथ कोऽर्थः ? इति । सर्वे्वर्थेव्वसावा्मान ad नयति, 
संच तथोपकरेति यथा अग्रं सम्पद्यत इत्यर्थः । Mowe: प्रधान- 
बासी, स एव वा असं नयति। सेनां वा अये «afa सैनापत्ये 


* ward खतिसानसाइ vanrat agfa: ४ सदे षा शसि वरुण यसं ते 
""ü सिव! | Sayf काकुद्‌' CM कुषिरा मिव (we सं» र, ६, ०, v), 
gr चसि THC) sadfa, यस्य ते anaa: सप्तविभक्तयः, अमनचरम्ति 
क्राकुदं ताल | काकुजिका सा foyer इति काकुदम। un सुषिरा मिव | 
wur weer afa शपिरा afea: प्रविश्य awit, रवं सप्सिखयः सप्रविभ- 
we areata, तेनासि सत्यदेवः । सत्यदेव॥ quaquimq uie" — इति | 

t “कत्तेयावानि च” MN 


owe Bate tu] देवतं REA | ३८१ 


afaa इत्येके; विज्ञायते हि,--“अग्निव देवानां सेनानो:” 
efa*u 

ay वा “sj यज्ञेषु प्रणोयते” प्रथम यज्ञेषु प्रणोयते ; भ 
तावत्‌ किश्चिदप्यन्यत्‌ क्रियते यावदयं न प्रणोयत इति, तताऽस्मिन्‌ 
प्रत सुपेत्यान्यानि कमाणि क्रियन्त इति ¦ ॥ 

अथ वा “ae नयति ganar” यत्रय uwsmufa साधग- 
सेन वेदिके वा लोकिके वार्थे, तत्र सन्नममान एवात्मानं प्रधानो- 
कत्य सवे मन्यदात्मनोऽङ्गतां नयति गणोकरोतोत्ययः। अथ वा 
“अङ्ग मयति सन्मानः” ढणे वा काष्ठे वा यत्र सन्नति आश्रयति, 
तत्‌ श्रात्ममोऽङ्गतां मयति, आत्मसात्‌ करोतोत्ययः ॥ 

“amar भवति इति स्वोलाष्टोवि:”। खुखाष्ठोवतः पुचः 
स्थोलाहोविः श्राचाये; स wd अन्यते, अय मक्रोपना wn 
भवतोति तस्माद्रिरिति। कि मिद मक्कापनः इति? अत आह, 
गान क्वोपयति”। एव मपि न age क्वापयतेरप्रसिद्धार्थल्वात्‌ | 
अतः पुनन्नवोति प्रसिद्धेनार्थन,--“न qeafa विद्चोकरोातीव्यथे; ; 
स हि तस्य खभावः ॥ 

“fra: waia: जायते इति शाकपूणि!” । चयाणा AT- 
श्याताना मभिधेयाः क्रिया अच waa, ता उपादाय हेतु- 
Aaf आत्मान लभते । तद्यया,-“इतांत्‌”, ‘cq गतो 


* खत एव ऋकसंदितायाम,--“संनागोमेः est छत v(w? दूति c ३, १९,९। 
+ “ते ऽप ,ग्रिनाग्रि मयजन/--दइति Vo are १, ३, ६ । “aaa प्रशोयमामा 
खानग्रडि””_ इत्यादि च RUTH | रे W ९, ६, १ | 


(अदा० प०)-इत्यस्मा दित्यर्थः । “अक्षात्‌, दग्धाद्‌ वा” wear 
दइतेवा विकल्प vaan ddr “नोतात्‌” इति, “फौज, प्रापणे 
Gate प°)?-दूत्येतस्मात्‌। धातवः केवलं fagani कि कुत 
आदत्ते ? इत्यत आइ, ^w खल” झाकपूणिः “एतेः” घाताः 
“श्रकारम्‌ आदत्ते” | नन्वेतेरकार एव मास्ति, श्रतः कि area ? सत्यं 
नास्ति; वणंघामान्येन तदिकार मादाय इणो$थदशनात्‌ wat शब्दाय- 
सम्बन्धनित्यलाद्‌, अये च गणखतताच्छब्दस्थ, ततः तं व्यापादय- 
AARAA । अथ वा रूपामकत्वादिणो यथावस्थितस्याकारे! भवति, 
तथा रूप मवस्थाप्य तताऽकार मादत्ते; दर्शितं vqq— us: कारितं 
व यकारादिं चान्तकरणम्‌”-इत्यच *; भवति चाख न्त 
रूपम्‌ 'श्राययति”-इति 1, aw अकारः, ततः आदे । “गकारम्‌, 
अनक्षः वा दहतः वा” छतकुत्वजश्‍वयाविकच्पेन "ep परः” एवः 
gai एति च व्यनक्तिच रूपाणि, अथवा एति च दइतिच 
मयति च च्वोंषि देवेभ्यः इति अग्नि: साधोयस्तरः । एता agg- 
वाच्या; क्रिया: एष करोति इति “अग्नि” ॥ 

“तस्य” एतल्षचितलच्दप्रधानस्तुतिसम्बन्ध मभिधान मुपजच्छ 
देवतापदसमाखाये war मग्निरिति!, aw "fg a12"— 
इत्येत्रसुखा श्रग्निकर्मलिङ्गलिङ्गिताः सवा maa we: wr 
हरणम्‌; न पुनरसति कारणं सुस्थातिक्रमे। न्याय्य इति ऋग्वेदप्रथमा 
मिमा wa सुदाजहार “तस्य एषा भवति”-इति,- us (९४) ॥ 


ॐ gute Gere (qo ४पा० २९९०; तदप्राष्धानच ९९४० XU I 
' + “दो गसिरबाधने”-- इति पा» । दद तु बाधनाथे रब । 
$ wre ४४९ vo ume tw (१) । 


31० gute राव» ] qd KRA | awe 


afn मॉळं* uwuféd awe देव सत्विजम्‌। 
हातार tauiaaa | अग्नि मोले sf याचामीलिर- 
ध्यषणाकमा पूजाकमा वा पुरोहिते व्याख्याता 
यज्ञश्च देवा दानादा दोपनादा द्योतनादा JAAT 
भवतीति वा यो देवः सा देवता होतार॑ wart 
जद्देतेद्दीतेत्यो।र्णवाभो रत्रधातमं॑ रमणीयानां धना- 
नान्दादतमन्तस्थेषापरा भवति॥ २ (29) ॥ 


“अग्नि WS (ख० सं०९,९,९,९)”--दति । मधुच्छन्दस आर्षम्‌ । 
गायची । आश्विने त्रिनियाग; । यः अग्नि: देवपुरोहितः पाकयझे, 
अस्माकं यज्ञे यथ ऋलिक्‌ , हाता यज्ञग्य, TANAAN ZART 
रत्रानाम्‌, त महं रक्षानि याच इति समस्तार्थः ॥ | 

अथेकपदनिरुक्तम्‌ ।-“इड़ि:” धातः “अध्येषणाकमा” IT- 
कमे ह; अन्यत्र “पूजाकमा वा” अपि! । “पुराहित; arena”, 
“पुर एमं द्धति”--दति 2 | “यज्ञ: च” व्याख्यात, “प्रख्यातं यजति- 
कमा”--दति॥। “देवः”, “दानाद्‌ वा” ददाति wat ऐश्रयाणि । 


* “afy मो ले”--इति क, ख, ग | 

t ana” क, ख, म। | 

1 “पजाकमा वा””--इति या-पदजवणात्‌ wale पछे पाथा यास्कसमात 
रवेत्यझाकम, YATANI मेव | 

$ Rare ९०१५० REO RITO RTO | 

| Rare RRO ५० vw» ४पा० १९० | 


१७४ fraa । [डत्तरषट्कम्‌, 


“aang वा”दौपयति wet तेजामथलात्‌ । “द्योतनाद्‌ वा” 
yaaa मथकलम्‌ | “द्युस्थाना भवति-इति वा” qu अर्थवन्तं 
निवचनस्य । अथ वा श्रग्मोन्दावपि wart; सामान्यं fe द्योः स्थानं 
देवतानाम्‌ ०, तयोस्त कमाधिकारस्थाने fafag ष्ठथिव्यन्तरिचञ । 
“हातार =व्हातारम्‌” देवानाम्‌ ' । Adaa” तु “जुहोतेः” 
छ दानादानयोः (ज०प०)!-इत्यस्थ मन्यते “हाता इति”। “रक्ष- 
धातमम्‌=रमणोयानां धनानां दाढतमम्‌” ॥ 

ततः “तस्य” एव अग्ने. “एषा अपरा” कक “भवति” | 
समानमंहितवादपरेति वा दितीयेत्यर्थः। सा पुनः किमर्थम्‌ ? 
इति । असुना प्रकारेण सवा एतखा सुदाइरण मेतत्कमं युका खच 
उपेच्या इत्युपप्रदशनाथम्‌ ॥ २ (९५) ॥ 


wf पूर्वोक्षषिभिरोद्यो नुत॑नेशुत। स देवा 
we वषति अझियः प॒वकषिभिरीखितव्यो (वन्दित 
व्यो 1) sarfaa नवतरः स देवानिहावइत्विति स न 
मन्धेताय मेवाभिरित्यप्येते उत्तरे ज्योतिषी अग्नी 
उच्येते तते नु मध्यमः ॥ ३ (१६) ॥ 


० “द्वा वा असुरेविजिम्धाना Gan wi लेक मायन”-_दूत्यादि ( vente 
९, v, v), “परा वा अस्माक्षाकात्‌ esr लोकः” इत्यादि (e wie ९, ४, ७) 
च XeWHWI 

† “afar देवानां हाता, तस्पतडोदgषद्नं यदुशरवेदो नाभिः — rfa ve 
प्रा’ ९, ४, २। “STE Wat दोमाधिकरणलेन xuqu'—cfW सा» we | 

| Hang cad क-दा-न-पुस्तकेष । 
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७ख० ४पा० इख०] देवतं MEA | ३७५ 


"fü: ga fir: (छ०सं०९,९,९,९)”-दूति। पूर्वयेव समामाषं- 
विनियोगस्छन्दस्का । ASH मुत्तरत्रापेच्य BSH मध्याजहार 
भाव्यकारे! यत्तदोनित्यसम्बन्ध इति quaai “अग्नि: यः” ‘Gala’ 
“qa” चिरन्तनैः 'ऋषिभि? “ईडितव्यः” tet पूजन महति, 
“amag “नवतरः” ईडितथ इति ana. स कि करोति ? 
इत्याकाङ्कितते निराकाङ्कः क्रियत,“ सः देवान्‌” "cw" एतसिन 
कमणि अस्माकम्‌ “श्रा वहतु” इति लेटा निराह भाग्यकार; 
आशिष माकाङ्षिता मपच्य। स्छञ्चेकपदनिरुक्रम्‌ ॥ | 

सद्गोणंता इम्यभिधानस्य॒ श्रतःपर विचार; ;--“स म wu" 
-इत्येअमादिना आक्षिप्य विचारः । नन्‌ नित्ये खाथाभिधेयसम्बन्धे 
अभिधानाना मधान्तरदत्तितेव नास्ति, कुतः सङ्करः? इति । श्रथा- 
स्थथान्तरटत्तिता | जहत्खाये मथान्तर सुपसह्ुामन्ननित्यतां सम्ब- 
न्धस्य द्योतयति । मेव agad मभिधान मभिधेयान्तरे awa | 
किन्तहिं ? दे हभिधानस्य शक्ती; गौणी मुख्या च । तयागाणौो 
गणसाम्यात्‌ ; यस्मात्‌ कस्माच्चित्‌ गणात्‌ सर्वच qua, तस्याक्षयाविध 
एव सम्बन्धः, सवाथा नित्यः समथेप्रकरणापपदपरतन्त्र: । मुखले 
विनियोगेन लोकवेदप्रसिझ्या @ एवार्थ qud । तदेव मसदःरे६पि 
. शब्दानां सुख्यगोणार्थवरत्तिनां सदर इवामेधसां प्रतिभाति * n 
क कस्य शब्दस्य गोणी भक्तिः? क कस्य मुस्था? इति anfi- 


* दत्तिदिघा। खरत्खाथा, wsreearür wi अवथवार्थनिरपेच्चले सति ya- 
दायाथबे।धिकार्व erweurüre | अवयवाथेसंयल्ितसमद्याथवोधिकाल्च wa 
'इत्खाथात्वम्‌ । रथन्तरं साम, wast ग्रेवा--इति wig wq) Trauer- 
इत्यादि परस्परेति । विस्तरस्त मञ्चवादो RTE: | 

49 


१८५ faama | [उत्तरघटकम , 


Ward faz सुपाडून्ति चोदकरूपेण “स न मन्येत” इति । 'सः? 
fim, “न मन्येत’ न जानीयात्‌ सम्यगेतद्भिडितम्‌ “अय Rar- 
fa falam: “इति” । कस्मात्‌ पुननं मन्येत? इतः,-- 
waa “अपि एते उत्तरे ज्योतिषो” मध्यमञ्च उन्तमञ्च «Ug 
उच्यते” * | कथम्‌? इत्यत ग्राइ,-- एतत्‌ तावत्‌ पार्थिव ज्योति, 
श्रावाइनक्रियायोगात्‌ “श्रि मोडे”-इत्येतस्थां च यथा भवतो 
तथेवोचते, “ततः सु” वय मपि थथा “मध्यमः” afana 
तत्कर्मयोगाच स vafa, quare मुदाइरिव्यामः,-॥ ३ (९ ६)॥ 


अभि प्रवन्त समनेव याषाः कव्याण्य१ः WART- 
नासे अप्निम। घृतस्य धाराः समिधा नसन्त ता जुषा- 
शा इयति जातवेदाः॥ अभिनमन्त समनस इव Brat: 
समनं समननाद्दा सम्माननादा कल्याण्यः स्मयमानासो 
अग्नि मित्थोपमिकं एतस्य धारा उदकस्य धाराः 


* wafer qay manna वायरिग्द्रा वा awe इति सायदस्य। 
तथा रि,--“मध्यमस्थानस्थो वायुदिम्ड्री वा ** * Wuanfgfé सध्यमसकाशा- 
व्जायते?ः--इति we do ९, ४ vu, ९. uro uro | rq लिह बद्चतोा;ग्रिरव 
awa इति wrap | तथा च “उतरे व्योतिषो” वद्यताग्निः qux («mes निघण्टो 
सध्यमस्थानदेवतानामक्तु (४, ४, १९) “alg: —xia, उत्तमस्थानदेवतातु (६., १, ९) 
“य!” रति ema. अधिसखययादयानेदः | तथार्ति,-अप्िवश्यानरः IWI- 
wwq, TE यद्वेतसः प्रथम RAA, तदसावादित्योभ्वत्‌”--दति e आ० R, ३, 
१०। “सेऽग्रिदिविस्यगध्ये खदत्रयत। सः खमेस् EN द्वार मष्यात्‌, अग्रिने 
‘wie लाकस्पाधिपतिः”--इति च Ve wre ३, ४, ४। अग्रोस्या लां fre मेव 
wwe] ज्योतिःखरुपलं च aud -afrim Curr wife”, ‘gar 
ण्होतिः/--दति च Xe weg, ४, ० | “अध्रिमयीः परः, fauc yàra” — इति 
Caixa: परा Aua भाजमाना खतिहत्‌ (२० प्रा ३, १, ९ ) "— «fet 
qaia वे ध्यवे । 


eu. aq. 8०] देवतं MTA | ३२७ 


समिधो नसन्त नसतिराप्रोतिकम्मा वा ममतिकर्मा 
या। ता जुषाणो vafa जातवेंदाः | इर्यतिः प्रेसा कमा 
विहयंतीति *। समद्रादूमिमधुमां उदार दित्या दित्य 
मुक्तं मन्यन्ते समुद्राद्धोषोऽङ्भा उदेतीति च ब्राह्मण 
मथापि ब्राह्मणं भवत्यग्निः सवा देवता इति तस्वोत्तरा- 
भूयसे निवचनाय ॥ ४ (१७) | 


“अभि प्रवन्त” दति । वामदेवस्याषंम्‌ । सप्तसे$इभि दशरा- 
we wA विनियाग; । “श्रभिप्रवन्त’ (“अभि nam”) 
“प्राभिमुख्येन नमन्ति प्रक्कोभवन्ति । “ae “उदकस्य” "धाराः? | 
क मभि प्रक्नोभवन्ति? मध्यमम्‌ “अग्रिम कथम्‌? इति,- 
“समना इव योषा” (“समनसः”) समानमनसः । एकस्मिम 
भर्तरि थासां मनांसि quim, ताः समनसः । ता यथा ‘were 
कूपयोवनादिगुणसम्पन्नाः, “झयमानास;' waar tage: 
इषमुपजनयनयो भत्तुस प्रति परिखजनाय अभिनमेयुः, तथा 
मध्यमस्थान afi घतस्थोदकस्थ धारा; समिधः’ anaa: 
“नसन्त” प्राप्नुवस्तोत्यथ:। ताञ्च ताञ्च पुनः सः IAT? मध्य- 
मस्थामो gAs ‘जुषाणः? प्रीयमाणः इयति पुनःपुनः प्रेति, 
अभिकामयते ॥ | 

एव safer मन्ते युगपढ्विधानात्‌, पार्थिवे घता छतिहत्रन- 

में “य्रेझाकमाभिस्येति” क, छ, aq | 
T 9 सं० ३, ८, ९९,९३९ । “अध्रिखयाबमोएताना सम्यतमो देवता? xfw | 


शण feum | [उत्तरबटकस्‌ , 


स्थोपमानापमेयवेधम्याचच युगपत्मक्रवाथ उदकस्य धारणं वैद्युतः ; 
तचोपमानोपमेयसामञ्जस्याछ wmm प्रसिद्धि सुपरुन्ध्य घतधारा- 
शब्द उदकधारावचनः सम्पद्यन्ते; पठितं चेतदेव सामरथ मपश्योदक- 
नामसु “घृतम्‌”, “मधु”-इति*। एवश्च योऽय मग्निशब्दाऽच साम- 
थ्यात्‌ मध्यमं व्योतिराइ, तस्मात्‌ “सुष्टु स न मन्येत, अय मेवाग्निः 
प्रथवोस्थानः”-इति (३८४५० ९४५०) ॥ 

“चमनं सममनादा, सम्माननादा”-इति । पूवम्‌ अनितेः 
(० पः) प्राणनार्थस्य, उत्तरं मनाते: (त° आ०)। ea- 
ज्िवेचनस्‌ ॥ 

अथ खलु थथोत्तम मपि ज्यो तिभेवत्यप्रिस्तथो दाइरिव्यामः। 
—"egamfei—cfal, आदित्यम्‌ wm मन्यन्ते” । yaaa 
समानार्षविनियोगा । नानादेवताभिवादस्वस्या देवतानुक्रमथ्यां 
भोनकेनोक: i, vw पुनः सोरीति छलोदाइता भाव्यकारेण, 
(am सकल?) । समुद्रात्‌’ उद्कसङ्घातात्‌ “ऊमिः? area: सेख 


* ६ सा० ९९४० १० १९ Ge (१०), (११) 1 
t “सुसङ्गाद्सिमेधमापजदारदुपा रमा समंबतल मागझू। EWE नारू ay 
यदक्षि जिका देवानां aada नाभिः ॥”--दति we do ३, ८, १०, १। 

{ तथा चागुकमथो,--“समडादूमिरकादशाग्रयं जमत्यमं सोये वापं वा गर्थे 
बा waufas fa"—xfi i 
($ दा-म-पस्तकयो ने रूयेव पाठः, अपपाठ श्रेष दूति wat; यता डि was- 
हितायां खक्रच्चेतत्‌ CATER NT (8म ४० tug) तच "fum (ह८्टए०)” 
“-इत्यडमो, WH मध्यमदेवल मररोकृत मेवेति | 


ew. suo 8ख०] देवतं काण्डम्‌ | ३८८ 


प्रकाशन, “मधुमान्‌? उदकवान्‌, “उदारत्‌’ उदतौतरत्‌, उत्तरयति 
वा; उदेति अइन्यहनि प्रथम वास्य जन्माभिप्रेत्य । स पुनजातः 
सन्‌ 'श्रस्टतत्वम' अम्टतभावम्‌ अंशुना’ QRAM “उप-सम्‌-आनर्‌” 
उपसंव्याप्राति । “सोऽस्यान्नं तन न सियते य मचिति मक्तितयः 
पिबन्ति”-इत्युकम्‌* । कथ AA तेन उपसमानट्‌? इति । 
“घृतस्य उदकस्य इविषो वा 'यत्‌’ “गाम' नमन ‘QW’ रहस्य 
मविज्ञामं केन चिदपि अत्र ‘अस्ति’ विशते चन्द्रमसि, तच देवानां’ 
रशनां ‘fasr agai नित्य माखादयन्ति ; देवास्तेन न सियन्ते। 
तेषाम्‌ ‘sae’ अमरणत्वस्य ‘नाभिः? नहनं स हेतुरित्ययंः॥ 
अथ कुतः सया$य मिति विशेषता वभियत; न चेतसिन्नपि 
मन्तेईप्रिशब्दा$स्ति |, यः सत्यप्यादित्यदेवलेऽस्य मन्तस्वाग्रव मादि- 
त्यस्य प्रख्यापयेत्‌; घृतस्तोत्य एता इति च विश्वायते ; तस्मादसमथ 
मिद मुदाइरणम्‌? न श्रसमथम्‌। कस्मात्‌? खकेऽम्निखिङ्ग भेकेषाँ 
PEE ec a ० t 

शाखिना मस्ति ;- “इमं स्तनम्‌”-दत्यच “अर्पा प्रपोन मग्मे”-इतिई। 
fafaafaa सके धोयत °; सा चाग्निलिङ्गा। आदित्यश्वाय aay 

° YLE Wore wwe PGT? (ae | 

| «refe wa, an त्वत्तिग्नेवाटाया afe अस्येव 'खग्रिम्‌-इति पदम्‌, 
warsqp gma सवेश्येवाग्रेयत्वं gaa मेवेत्यजाकम्‌ | Gare ऋचि apes इति 
चन्द्रससा संस्विकलद्शनादादित्यटेवल्वद्च we मिति च। 

| य° mo de १०° चयोदश (Fo—ee) we एससतौ विजियन्धम्ते | 
we “Ua wave! खन्तयापां प्रपौ न मग्न 7--दति प्रथमा, “aanry सिंमधुमा 
(we S» ४, ६, १३, १)? इति च अतोया cry यजुषि इमं खन सित्युति 
खग्रिश्रवदात्‌, मत्सक्नो यतो याया अप्येतस्था अग्निदेवलं सुगम मिति भाव! i 


५ a विस्वा मिविद्विम्येवेदयम्‌ यदु विस्रा निविद्टिन्येवेदयंसत्रिविदां निवि- 
कास”--इत्यान्येतरेयक RUTH | Ve 3r ९, ९,८--११ | 


३८० ferum | [डत्तरवट्कम्‌ , 


मन्छेणोच्यत इति स्फुट ada wae “ब्राह्मणम”,--“समुद्राद्यें- 
qtia] उदेति”--“दृति च” *; न च पार्यिव; समुद्रात उदेति, 
विरोधात्‌ तस्य उदकेन; तस्मादादित्योऽचाम्रिरभिप्रेत-इति ma- 
मथ सुराक्रणम | “अय अपि ब्राह्मणं भवति, श्रद्िः सवा देव- 
ताः'-इति”। अथ खलु श्रय मपरः VETS ATA ATE भव- 
fa,—“afg: सवा देवताः”-इति † n 

“तस्य” च ब्राह्मणस्य “उत्तरा” ऋक “यसे” VRATNA 
“ निवचनाय”, ॥ ४ (९७) n 


, Web fad वरुण afa माहरथा दिव्यः स सुपा 
TRAIT रकं सदिप्रा बधा वद्न्त्यिं य॒मं मातरि- 

श्वान माहुः ॥ इम मेवाभिं महान्त मात्मान! मेक 

मात्मानं बहुधा मेधाविनो वदन्तीन्द्रं fst वरुण afi 
feat च गरुत्मन्तं दिव्यो दिविजो गरुत्मान्‌ गरणवान्‌ 
गुवात्मा महात्मेति वा यस्तु छक्त भते Ta faf- 

रुप्यतेऽय मेव से5$गिन्निंपात RAA उत्तरे ज्योतिषो 
` एतेन नामधेयेन भजेते ॥ ५ (१८) ॥ 


॥ इति सप्तमाध्यायस्य चतुर्थः पादः ॥ ७.४. 


नें “हूर बा रथ प्रातददेत्यपः सार्थ प्रविशति”-इति Co त्रा, ४, ३, ९ | 

+ “af: सयं देवताः, सामः सके देवताः; स यदध्रिवासोयं पश मालभते 
- वाभ्य शव देवताभ्यो यत्ममाग आमानं निष्को दो ते”--दूलि Co जा" १, १, RI 
I “aw wm? क. न । 


$we ४पा० ume] देवतं कागहम्‌ | ३८१ 


“am मित्रम्‌”- दूति *। अस्वामौयेषा 1 । ‘oan, faa, 
वरुणम्‌’ -इत्येतेरभिधानेः mp आः? तत्वविदः। अथो? 
अपि च योऽयं ‘faa (“दिविज्ञः”) दिवि जायते, "qu; ga- 
तनः, "गरुत्मान्‌? “गरणवाम्‌”, स्तुतिभिः तदान, carat वा गरिता 
्रादित्यः; अय मपि ‘a’ एवाध्विरित्याछ; 1 । कि awa “इम 
मेवाप्रिम” “एक” “महान्तम” “आत्मानम” अनन्यलेन पश्यन्तः 
‘faut,’ “मेधाविनः” आत्मविदः बहुधा वदन्ति’ ग्मम्‌, यमम्‌, 
मातरिश्वानम्‌’ इति 2 

एवमारेश्चाभिधानैरेतस्यैव सा fag. एष ऊ win सवे 
देवाः इति च विज्ञायते । तस्माद्‌ युक्त यच मन्येताय मेवाञ्मिरिति॥ 

अच प्रतिसमाधानम्‌ ।- सत्य मेतत्‌ सव एतेःभ्रिशव्देन स्तूयन्ते; 
न तु प्रधानतः; किन्तर्हि? गणतः खयन्ते। यतेः ब्रवीति, uu 
सक्त भजते, wa इविः fread, श्रयम्‌ एव सः अग्नि?” | तु- 
शब्दः पुर्वपत्तव्यावत्तकः', परमतव्प्रदासाथे: । यः खक्ष भजते, प्रधानतः 


* w* सं» १, ९, ९११, ९; ९, ११, ८, ४९, we सं० १९, ८ । 

t “Se वामस्य”--इत्यादिक दिपकच्या शहमादाकं am मस्यवासोय मित्युच्यते i 
“ढाई जञ्चास्यवामोथं Pad मत किण्विषात्‌”--दूति whia १, ११ | 

| य° are de १९, ४. “स्पणासि arara? vu मदोध रछतं arn. 
WW RENN | 

$ “बस मादित्य मेत्रय्येविशिष्द मिन्द्र मा छः । ?**| खमु मेवादित्य मेक मेव वसतः 
uni विप्रा मेधाविमा देयतातछबिदे बघा वदनि | ००० | Gig त्रह्मलोऽनन्य- 
लेन warp मक्त भवति। अच ये केचित्‌ afr सवा देवताः (Co We ९, १, 
९)”- रत्यादित्रतिताऽय भेवापग्रिदत्त रे खपि च्योतिषो इति सार्ने रव wareaafa- 
एादकोऽयं मन्त्र इति sein, तत्पचे wary wig, त म्नि "for 
muawwaw?—cv( सा» we i 


३८२ नियक्तम्‌ | [उत्तरघटकम्‌, 


quate: ; यसमै च हविनिरूप्यते, चोदनासामर्थात-“आग्रेय 
मष्टाकपालं निर्वपेत्‌” इति । “अय सेव सोऽग्निः पार्थिवः; wfüw- 
ब्दस्य विशेषता च लोके वेदे च प्रसिद्धे:;-“अप्मि मानय-अप्नि 
awe’ इति, एत मेव हि लाक: प्रतिपद्यते; न मध्यमं नाणुत्तमम्‌ | 
म च प्रसिद्धिबाधो न्याय्यः, शास्त्रचोदिता अपि खदिरि-पखाश्ञादयो 
'लोाकप्रसिद्धित एव प्रतोयन्तेरैँ । तस्माद प्रिश्नब्देन पार्थिवस्य ज्यातिषो 
मुख्य; सम्बन्धः; गोण इतरयार्मध्यमोत्तयोः। यथा अग्निशन्देन मध्य- 
मात्तमयो:, न तथा मध्यभेतत्तमा्या faqganenat खोकप्रसिद्या 
मुख्य; सम्बन्धः | एवञ्चेत्‌ QENS,— qup qx भजते wal इवि- 
निरुप्यते, श्रय मेव सोऽग्निः” इति। एतदेव चाच विचारे प्रयो जनम्‌, 
~ शराग्नेयेषु qmu इविःसम्प्रदामेषु quay भोकल्वेन चेत AN- 
पासोतेति ॥ 

अथ aise मध्यमेत्तमयोज्यातिषोरपश्निप्रवाद, स कथम्‌? 
इति, “निपातम्‌ एव एते उत्तरे MAN, एतेन नामधेयेन 
भजेते” | निपातो नाम अप्राधान्यम्‌, भक्तिरित्यर्थः ॥ ५ (९८) ॥ 


«fa निरुक्रत्तो दादशाध्यायस्य (सप्तमाध्यायस्य) 
चतुर्थः पादः The. ४. 


| * तथा झेत रेयक स्‌ ;-7“काट्रि यपं water खमे कामः”? इत्यादि, "Wer ud 
` कुर्वी तान्गाद्काम:”--दलि,“पट्टिकामो वे समां समा ये fire ग्टमौतः”-- इत्यादि, 
“qremt यपं कुवीत वेजस्कामो अद्यवर्चसकासस्तेजो ने अह्मवर्चंसं बनसातीर्ना 
 पखाशखेअखो मर्मवचंसो भवति”--इत्यादि । १, १, १। 

पै रोथहटप्रामादिकपुस्तकेष ty waana; wat तू वटपादात्ाक रव 
 सामाध्यायः। चसद शेष तु पादान्वितसरवेमूखपुस्तकेपु सबेटत्तिपस्तकेष च सप्रपादादाक 


€ o 


शवाय मध्याय इति भेद! | 


Og १पा०१ख०] देवतं का शइम्‌ | RER 


॥ पञ्चम; UTS: ॥ 
जातवेदाः कस्माञ्ञातानि वेद जातानि वैनं faire 
जाते विद्यत इति वा जञातवित्ता वा जातधना जातवि- 
द्या वा जातप्रज्ञाना यत्तज्जातः पश्रनविन्दतेति ASTA- 
वेदसो * ज्ञातवेद्रूव मिति ब्राह्म॒णं तस्मात्‌ सवान्दतून्‌ 
पशवोाऽमि मभिसपन्तीति च तस्येषा भवति ॥ ११८) ॥ 


“जातवेदाः”~-इति वक्रव्यम्‌। स पुनरेष माहाभाग्या त्‌ कर्म एय- 
क्वादभ्निरेव? अथ वा षथगभिधानस्तुत्यन्तरसम्बन्धाड्‌ देवतान्त- 
रम्‌। “जातवेदाः कस्मात्‌”? स fe “जातानि वेद”; म हि तद- 
fa जात fult यदसो न वेद सवज्ञ इत्यर्यः । “जातानि वा 
एनं विदुः” स एव धातुः, कारकान्यलं केवलम्‌ । “आते जाते विद्यत 
दूति वा” विदेः सत्तार्थस्थाधिकरणे कारके; न तदस्ति जातं यत्रा- 
सौ नास्ति । “जातवित्ता वा जातधनः” जातशब्दः YARA, 
वित्तशन्द उत्तरपदम्‌; जात मरू fan मिति जातवेदाः । “जात- 
विद्यो वा जातप्रज्ञान:” जातशब्द एव पूर्वपदम्‌, विदेशीमार्थस्योक्तर- 
पदत्वम्‌; निसर्गत एवास्य जातं प्रज्ञान मित्यर्थः । “ब्राह्मणम्‌” 
अपि च भवति, जनेविदेख जातवेदा इति, “यत्तञ्ातः  पशून- 
विन्दत-इति”। ‘aa असो "तत्‌? तदा ‘जातः? जातमा एव 
निसर्गतः 'पशून' “अविन्दत” अलभत, “तञ्जातवेदसो जातवेदस्वम 
दूति” विज्ञायते। यतञ्चेतदेवम्‌, “तस्मात्‌” अद्यले$पि खाम्यय 


० “'प्ूनबिम्दस सज्जातवेद्सो”--इति क, ख,ग | 
T १भ।० wwe १ख०(१); ४९०३० (१)। 
50 l 


३८४ frama | [उत्तरषट्वम | 


ama मिति मन्यमानाः qu^ “सवान्‌ aaa’ प्रति, अपि 
NA, “अग्रिम अभिसर्पन्ति” n 

66 99 = " €€ 9 

TA” MAA स्तत्युदाहरणम “एषा” wa भवति-- 
॥ ९ (९९) ॥ 


(जातवेदसे सुनवाम साममरातीयतो नि दहाति 
ql स नः पर्षदति दगाणि विश्वां नावेव सिन्धु 
दुरितात्य्मिः॥ जातवेदस इति जातवेदस्यां fasaa- 
वेदसे$चाय सुनवाम सोम मिति प्रसवायाभिषवाय 
सोमं राजान मगत मरातीयता यन्नार्थ मनिस्मो faz- 
हाति निश्चयेन दहति भस्मीकरोति सामा दद दित्यर्थः। 
स नः पषति द्गाणि विश्वानि दुर्गमानि स्थानानि 
नावेव सिन्धुं नावा सिन्धुं सिन्धु' नावा नदीं जलदृगां 
महाकुलां तारयति दुरितात्यभ्िरिति दुरितानि तार- 
यति तस्यैषा परा भवति॥२॥ 1) | 

प्र नून जातवेदस मश्च हिनात वाजिन । xe 
बहिरासदें॥ प्रहिणुत जातवेदसं कर्मभि समस्रु- 


* aagi शंसति। * * * | योाऽजरवोख्याता ये प्रजा wafa मिति 
यद्त्रवौव्जाता वे प्रजा अनेनाविद मिति, तज्ञातवेदस्य मभवत्‌, mex eer 
जातवेदस्वम्‌””--इति Lo WTO ९, ९, ११ | 

t efem we VaR नेद Brent छतम्‌, माप्सौ MÈ इद रू-च 
पकयोः; FAIR «wur चतुथपारे (ww) विद्युत vq gauged 
AI बास्यानस् gus भविष्यति पर quiufa पाठभेदः i 


© Bo yure इख०] देवतं काण्डम्‌ | aeu 


वान मपि वोपमार्थे स्यादश्व मिव जातवेदस मितीद॑ 
ना बहिंरासीदत्विति तदेतदेक मेव* जातवेदसं गायचं 
तृचं दशतयीषु विद्यते यत्तु किञ्चिदाम्नेयं तञ्ञातवेद्‌- 
सानां स्थाने युञ्चते स न मन्येताय मेवाभिरित्यप्येते 
उत्तरे ज्योतिषी Maal; उच्येते तता नु मध्यमः। 
अभि प्रवन्त समनेव याषा इति तत्पुरस्ताद्यास्यात 
मथासावादित्य उद्‌ त्यञज्ञातत्रेद्स मिति तदुपरिष्टा- 
ह्यास्यास्यामा यस्तु BA भजते यस्मे इविन्निरुष्यतेऽय 
मेव सोऽमिज्ञातवेदा निपात मेवते उत्तरे ज्योतिषी 
रतेन नामधेयेन भजेते ॥ ३ (२०) ॥ ° 
॥ इति सप्तमाध्यायस्य WS: पादः ॥ ७.५, 
“प्रननं जातवेदसम्‌”-द्रति1 । श्येनस्याग्मिपुत्स्थाषंम्‌ i 
गायचौ। इ स्तोतारे यूय मुच्यध्वे । ( प्र हिनोत” “प्र हिणत” प्रेरयत 
gama 'जातवेद्सम्‌» ‘aay “कमंभिः” सर्व Raq जगत्‌ 
“om वानम्‌” व्यापयन्तम्‌, वाजिनम्‌” वेजनवन्त चञ्चल मचिभिः , 
अथ वा “अश्व मिव” इति लप्नोपमम्‌, wise यखात्‌ १, “वाजिन' 


* “तदेतदेक मिव” क, म; “तदेक सेव” च,--इत्युभावेव दत्तिविरदो | 

+ “आतवेद्सा” क, ख, म | 

[| we je ८,८,४९,१। “जातवेदागदकेाग्रिदवता?/--दति तच सा० भा । ` 

$ “ARZE ससभवत्‌  — AVEIA gusq । e wie १,१,११। “देवा 
हतोयेमाळा खगफोक मायम”-दूत्यादि “तस्मादेतदअवदाज्य भवति'”--दत्यना 
QRA AVA । To Wo ४, १, vi 


३८६ ERA | [उत्तरघटकम, 


वेभनवन्तं ज्वलनखभावं waa कि मिति प्रहिणत? इति । इतः, 
आसत्तम्‌ इति wary केनबा “इदं नो ब्र्हिरासदे” । “इदम्‌” 
aaa, बाई्षोपलचिते afe कथं नामासदमिमताथसिध्यथै 
माभिमुख्येन सीदेदित्येव मचे प्रदिणतेति n 

इदानी सुत्सगे दशेयति प्रयोजना यम्‌, -'“तदेतदेक सेव जातवेदस्सं 
गायचं aw" †-इत्यादि। तदिति दशतयोव्वस्थानुस्रतये we 
figa, एतदिति aan प्रनून मित्येतया सल्रिधोशत्योपदिशति, 
गाय मिति इन्दो निशा विवचितप्रयोजनाथ;, टच मिति vem 
agafant दशतयोषु सर्वाखपौति निद्धारण सप्तमी, 'विद्यते' 
अस्तिट । ततः कि यद्येतदेवेकं जातवेदस्यं गायचं ZW दब्नतयोषु 
विद्यते? टण्‌, बछभिरेतेगायचच्छन्दो युक्रजातबेद्सैमेन्तेरधियन्ने 
प्रयोजन मस्ति, न तेते qup सन्ति सर्वाखपि दशतयोव्येतदेवेक ed 
मुक्का । तच कि कत्तव्यम्‌ ? इति,~“यत्तु किश्चिदाप्रेयम” मन्लजातम्‌ 
गायचे एव छन्दसि अजातवेद।लिबड मपि, “तत्‌” “जातबेदखानाम्‌” 
मन्त्राणां “खाने” fafa-“asqa” शार्तेण | तेन कि fer भवति? 


र * 'हत्यार्थ तवे-केन्‌-केन्य-ल नः रति पा० ३, ४, १४। 

t “ऋचि जदत्रपदादिलापम्ङम्दसि”--दूति पा» €, १,३४, का० wie | 

| भगून मिति Gay (ewe crew we सप्रचिंशम्‌। तच “sai 
जातवेदसम्‌??--दति प्रथमा, “ea प्रज़ातव दसो”--रूति द्वितोया, “या रचा 
आातवे दसो”--इति ढतोया i 

$ गायचं बच स्कं लेक मेव जातबेद्ख मिति निदारणस्‌, “आतव दसे सुन- 
बाम (we de १,७०,७ १)”--इति तु ew RT; एव सन्यजाषि बोध्यम्‌ i 


> -—— u र 
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afaa जातवेदा इति", KALIMA माहाभाग्यादा इति; 
इतरथा हि प्रयोगवैकल्यं स्थात्‌, न Wasa मन्यस्य स्थाने प्रयज्यते । 
यया चाय मनर्थान्तर मप्निर्जातवेदा एतस्माद्‌ विधिलिङ्गात्‌, तथा 
PUTTAR पौव्युपेच्यम्‌ ॥ 

“qa म मन्येत”--इति qi विधारध; केवलम्‌ “अभि 
प्रवन्त”--इत्यत्राभ्रिपदविचारे waar fade रासीत्‌, mag- 
शब्दो स्थ गुणपद मिति; te तु जातवेदः-भब्दविचारे पुन; “अभि 
प्रवन्त”--इत्यसिल्रेवोपात्ते wa गणपद मग्निगन्दी जातवेद:-शब्द- 
स्येत्यतावढुपेच्यम्‌?॥ 

यया तु पवस्मिन “समुद्रादर्मि:”--दति आदित्यस्याग्रिवो- 
_ पपत्तावदाइरणम्‌, तथेइ--“श्रथ gat आदित्यः,-“उद्‌ mj जात- 
वेदसम्‌ (we go ९, ४, दै, ९)'--इति” जातवेदस्वोपपत्तो। 
तदेतत्‌ प्रतिपद मुदाहरणम्‌ “उपरिष्टाद्‌ व्यास्यास्थाम:”--“जात- 
वेदसं qd सुदहन्तोति तु विशेषणविशेव्यलामानाधिकर ण्यैकवाक्य- 
प्रसिद्या खनिगमसिद्ध अस्मिन्‌ मन्त्रे जातवेदाः खर्यः”--दइति॥ । 
तस्मात्‌ BEA यत्‌ “स न मन्येत अयम्‌ एव mp" जातवेदाः 
इति" n 


* Cay जातं जातवेद्सौति जात इतरा जातवेदा rc? दूति Vege १,९,५। 
t “अप्रिया रष यञ्चामरः दूति Re are ८, ६, ९ । 

1 पुरस्तात्‌ ९८४ ४० १४ de ; २८९ ४० ade | 

§ परस्तात्‌ act go ह Wo 1 

| इडंवोपरिष्टाद्‌ ११ we Care १४ we । 

T ITE REL ve ४ प° XU | 


REX franz | [उत्तरघट्कम्‌, 


“यः तु um भजते, यसै इविः निरुप्यते, अयम्‌ एव सः afi: 
जातवेदाः”-इति। “ag छक्र भजते, wd इविनिरुण्यतेऽय मेव 
सऽदग्निर्जातवेदाः”--इति पूववत्‌ प्रसिद्धिरिव विशेषडेतुः । यद्यपि 
मन्त्रदशेन मविशिष्टं चयाणा मपि व्योतिषाँ जातवेदस्वे, तथापि 
पार्थिवोऽग्रिरितरयोः प्रसिद्मा fated; जातबेदस्लं fe यथा 
प्रसिद्ध afaa, न तथा aga, नापि खर्य इति। “निपात 
मेवेते उत्तरे ज्योतिषो”, (“एतेन”) जातवेदा इत्यनेत “नाम- 
धेयेन भजेते” इति । व्याख्यातम्‌ ° ॥ ३ (ee) ॥ 

दूति ऋज्वयथायां निरुक़टत्तो दादशाध्यायस्य (सप्तमाध्यायस्य) 

पञ्चमः पादः ॥ ७. १. 


॥ षष्ठः पादः ॥ 
वेश्वानरः कस्मादिश्वान्नरान्रयति विश्व एनं नरा 
नयन्तीति वापि वा विश्वानर रव स्यात्परत्यतः! सवाणि 
भूतानि तस्य वैश्वानर स्तस्येंषा भवति ॥ १ (२१) ॥ 
“दैश्वानर:”-इति anal, qd सुपोद्धन्ति- वैश्वानरः 
amq?” “विश्वान्‌ गरान्‌” इतो Star असुं लोक “नयति”, 
हेतुकत्तुलेन सर्वासु भ्रटत्तिषु अय सेव मरान्‌ नयति। यथा पञ्चाग्नि- 
विद्याया मुच्यते--“अपि वा सति afdat: प्रदत्तयः फलवत्यो 
ॐ पुरखात्‌ २८९ ४० १४ ४० SEN | 


+ "quara चः? च्छ, 3! 
$ tute ४३८ go ४ NA १ 9 (३); ४१० १० (९) I 


— —*». क —™ 
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नराणां भवन्तोति हेतुकत्त लेन सर्वास प्रडत्तिव्वय सेव नरान्‌ नयति 
प्रवत्तेयतोति वैश्वानरः” ® । श्रथ वा “विश्वे एनं नराः मयन्ति 
दूति वा”, कर्मकारकम्‌ ; स नोयमानः तासुतासु क्रियाखङ्गभावं 
at: कम सम्पद्यते। “अपि वा” “विश्वानरः एव” कञ्चित्‌ “स्थात्‌” 
स पुनः कस्मात्‌? “प्रत्यृतः सर्वाणि शतानि” विश्वानि हसौ शृतानि 
“प्रति वतः प्रविष्ट इत्यथः । “तस्य” विश्वानरस्य अपत्यं “वैश्वानर:” ॥ 
“तस्थ” वेश्वानरस्थ “एषा” प्राधान्यस्ततिछक “भवति” 


॥ १ (२१ ) ॥ 


वेश्वानरस्य सुमतो स्याम राजा हि कं भुवनाना | 
मभिश्रीः। इतो जातो विश्व मिदं वि चष्टे वेश्वानरा 
dad qua इता जातः सव मिद्‌ मभिविपश्यति 
वेश्वानरः संयतते quu राजा यः सर्वेषां खूताना 
मभिश्रयणीयस्तस्य वयं वेश्वानरस्य कल्याण्यां मतो 
स्यामेति तत्को TERT मध्यम इत्याचाया वर्षकर्मणा 
हनं स्तोति ॥ २ (२२) ॥ 


A e 

“amare सुम॒तो”- दूति 1 । FUQNA! wvegrfagq- 
वयोद्चतुर्थपञ्चमयोरङ्गोरा्मिमारुतस्य प्रतिपत्‌। ‘ea’ प्रथित्री- 
लोकात्‌ ओषधिवनस्पतिभ्य: यः 'जातः', “विश्वम्‌ cz वि ae’ 


+ “वैश्वानर: प्रविशत्यतिथित्रेक्मणा zz दाम्‌?--इत्यादि कठापनिषदि ३७ | 
t “भूवमामा” च। QUE सेवेतत्‌ | 
| me सं० 8,0, ९, 01 wire ४९० ge (R) I 


8०० feum | जित्तरघटकम्‌, 


“aa मिद मभिपश्चति”।' agifazea उपकारकलन, दर्शयति वा 
प्रकाश्रकलेन | यञ्च (यतते?) “सं यतते” uuw सङ्गच्छते खेन 
भासा। राजा! च “यः” (भुवनानां? “gaat शतानाम्‌’ 
(sft? “अभिश्रयणोयः”) आश्रयणोथः। “तस्थ वयम्‌” 
agama वैश्वानरस्य? नित्यं (gaat) “areret मतो” 
खपकारप्रटत्ताया मात्मनो यथाभिमताथसाधिकायाम्‌ ‘aa’ ।— 
इत्येतत्‌ आश्राख्हे । लोके$पि fe waa एव पूवम्‌, पञ्चात्‌ प्रार्थयत 
दृत्याचाये: Way मन्लरेव्वप्यय भेव न्याय इव्युपदर्शनाथे पदानां क्रम 
बिभेद; कड्याण्यां मतो स्यामेत्याशिषा च समापयाश्रक्रे ॥ 

अनेकतिडिः चेतस्मिन्‌ मन्त्रे प्रतितिङः वाक्यभे प्राप्ते यत्तदो- 
रध्याहारेण “राजा यः सर्वेषां warn मभिश्रयणीयः, au वयं 
वैश्वानरस्य कल्याण्यां मतो स्याम”--इत्येकवाक्यतया सामर्थ मुद्धा- 
वयाश्चकार । एके।ऽचार्थपतिेश्चानरः, यतः suem] waret 
मतिः, त मेनिः शब्देरभिष्टौति, सन्तिष्ठते स्तुतिरिति। अय मेक- 
वाक्यतान्यायः प्राया Wag, कचित्‌ पुमः प्रत्थाख्यात मथ ATA 
एकस्मिन्नपि मन्ते वाक्यभेदो भवत्येव। तद्यया,-“ष्छ्चां लः 
पोषम्‌ (We स° ८,२,२४,६्‌,) ” दृत्यच # प्रतिपादं वाका- 
qafa अन्येषा मपि च मन्लाणा माकाङ्किताथिनां परस्पर भेक- 
वाकाता भवति, तदपि चोपप्रदर्शयिव्यति “येना पावक चचा 
(Ho स० ९,४,८,९)”--इत्धच | ॥ 


में eure ९९ ४० two ३पा० tue KENT | 


T तथाहि,--“तत्ते वयं सुम इति artiste वोभरस्या सम्बयः वेज Sie” 
— fa १२ अ° एपा° (we | 


Oye duro श्ख०] देवतं RIBA | got 


“तत्‌ के वैश्वानर:?-इति। अतः प्रस्रति विचार;। तदिति 
वाक्योपादाने। केाऽयं वेश्वानर:? इति। कुतः संशयः? आगम- 
विप्रतिपत्तेः ; विश्वानरविद्यायां तावत्‌ “श्रात्मा-इत्यात्मविदः ; इन्द्रा 
दित्यवाश्वाकाशेदकएथिवदादयश्व wem एथगव dure faa 
यन्ते। अपि च “मध्यमः” वैश्वानरः इति नेरुका; केचित्‌ “वार्याः” 
मन्यन्ते। कस्मात्‌? “वर्षकर्मणा ह्येनं स्तोति” aaga । दि owed 
Sed, वषंकमंपीनं वैश्वानर यस्मागमन्चदूक स्तोति॥२ (२९) ॥ 


प्र नू महित्वं भस्य वोचं यं पूरवो रच हण सचन्ते। 
वेश्वान्रो दस्यं सभिञेघन्वा* अधूनोत्का छा अव॒ शम्बर 
भेत्‌॥ प्रब्रवीमि तन्महिप्लं माहाभाग्यं sare afg 
रपां यं पूरवः पूरयितव्या मनुष्या इचइणं मेघ- 
इनं सचन्ते सेवन्ते वषकामा दस्युद्स्यतेः शयाथी- 
दु पढ्स्यन्त्यरिमन्त्रसा उपदासयति कमाणि त मम्नि- 
वश्वानरे! पन्नवाधूनादपः काष्ठा अभिनच्छम्बरं मेघ 
मथासावादित्य इति ya याज्ञिकाः ॥ ३ †॥ 


कथम्‌ ? इति। अत आइ;-“प्र म्‌ महिम्‌” इति | । 
नोधस msa । चिष्ठुप्‌ । वेश्वानरा$भिद्वता । (प्र वोचम्‌?) 


में “aged”? ख, ग, च; परः एत्तिविश्द्धः | 
1 नाच खण्डसमाप्तिः ङ-च-पस्तकयोः | | 
{ ह° सं» १, ४, १५, ९ “wie चिकमोयम?”-हत्यादिकं सायथोयच 
भाष्य मच RAAT | | 
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CRAIR” अहम । ‘महित्वम्‌’ “माहाभाग्यम्‌”, स्तुत्या। we? 
‘sue’ “वर्षितुरपाम”। ‘aq’ 'अन्येईपि “पूरवः? “पूरथितव्या: 
agen” wn, ‘esque’ “मेघहनम्‌”, "www “Baw” 
“वर्धकामा:” स्तुतिभिः । तन्माहाभाग्यं प्रत्रीमि;--यदसौ वाषता 
fray “अग्नि”, ‘ze दासयितार सुपक्षयितारं रसानाम्‌; 
wafer f तदनुद्रमे wafa, कर्मणां वोपदासचितार मना- 
टष्टिदारेण, d «wm, wary’ “Haq” उदकवन्स सुद्कपूणेम्‌, 
“जघन्वान” हतवान,-- (“अव भेत्‌?) “अवाभिनत्‌” व्यदारयत्‌,-विदाये 
च 'अधुनात्‌' वर्षभावेनाकन्ययत्‌ अक्षारयत्‌ “काष्ठाः श्रपः। यः, 
wur THM ward माहाभाग्यम्‌; स वर्षलस्माक faafia- 
प्राय; ॥ 

एव मेतस्मिन्‌ ae वैश्वानरस्य वर्षकमदैकवाक्यतासम्बन्धात्‌ 
गान्यो मध्यमाद्‌ वश्वानर इत्याचार्या मन्यन्ते। स्थितं तावदेवम्‌*॥ 

“gat आदित्यः, इति dà थाज्ञिकाः”। श्रसाविति wat- 
man सुपदिशग ब्रवीति, मागर्‌ गौणः कच्चित्‌ प्रत्यय इति । 
विधिमम्तार्थवादेभ्यो | यज्ञसतत्व मुश्नोयन as प्रयोगतः प्रथमं य 
ww; ते पूर्वं याजिका? साक्षात्कृतधर्माण इत्यः । त एन भेव 
मादः-“श्रसौ आदित्यः इति’। कया पुमरुपपत्या त एव माहुः? 
इति। विध्यसुकरणप्रसिदह्या॥ ३ ॥ 


त त qct 
+ wae रवाध्रिवेश्वानरः । अयं प्रथमपक्षः । सध्यमाग्रिख विद्युदिति मे दक्वाचा- 
Seam) सायबसवै तु मध्यमशब्देनेद् वायेरिग्ट्र्म cwowwwqi we de t, 
8, ९५, €. झा" Fe | 
| विध्यादिखचण g मोभांसापरिभाषादिष «eq | 


ow qr» ४७०] देवतं काण्डम्‌ | 8०३ 


ण्पांज्ोकानां * tea सवनानां राइ waar 
राहात्प्रत्यवरेहश्चिकोर्षितस्ता मनुछतिं हातामिमारुते 
Wa वेश्वानरीयेण सक्तेन प्रतिपद्यते सोऽपि न स्तोचिय 
माद्रियेताग्नेयो fe भवति तत आगच्छति मध्यस्थाना 
देवता wa मरुतश्च ततोऽपि मिहस्थान ada 
स्तोचियं शंसति ॥ ४ † ॥ 


कथम्‌ ? इति। यतः तन्त माह;--“ए्षां लोकानां रोहेण 
सवनानां रोइ IOS | य एव हि लोकाना मारोइणानुक्रमः, 
प्रथवो-अन्तरिक्ञम्‌-द्यौः इति, सएव सवनाना मपि क्रमः, प्रातः- 
सवनम्‌-माध्यन्दिनम्‌-ढृतोयसवनम्‌ इति। ततः किम्‌? afa- 
faq कर्मणि रेइप्रातिलेम्येन “रोहात्‌ प्रत्यवरोहः” “चिकौ षितः” 
कत्तु afaa, तदुपव्याचच्हे । स एव होता naaa एयिवो- 
eram शंसति, daar ; तते माध्यन्दिन मम्तरिक्षलाकभक्रि 
असति daaag; ततखुतौयसवनं द्ुलोकभक्ति शंसति, संद्धत- 
req । प्रतिभक्तिसंस्धतवच शंसन्‌-स प्रथिकोलोकात्‌ अन्तरिक्षलाक 
मारूढो भवति, अन्तरिक्षलेकाद YATA; स च qum मारो- 
इन्‌ दुलोकभकि टतोयसवगं शंसति, तदपि शंसन्‌ थुलाक मारूढो 
भवति । सः अग्निष्टोमसाल्रि यज्ञायज्ञिय† यत्‌ अस्रम्‌ mfa- 


° “eat शोकानां” ख, च। t माचापि waua रू-च-पस्तकयोः | 

t “यज्ञायज्ञा वो अग्नये (ure We Go १प० (N59, १)”--दत्यस्था wwag 
Aum पठितं चतुथं साम (Ue ewe १५सा०) awayu मित्यच्यते। चार्थय- 
WIRY तच निथासकम्‌। VRS UITA थवदायळात्‌ तदेव अग्रिहोमसामेतति 
TIPU । 


8*8 नियक्तम्‌ | [उत्तरबटकम , 


मारुत * तत्सवगलेकप्रत्यवरेहानुकतिं चिकोर्षच्छस्त॑ “वेश्वान- 
रोयेण qa" “प्रतिपद्यते” प्रारभते । तथथा-“वैश्वानराय 
श्यपाजले ("२० स० ३,९,३. go)" दूति! प्रतिपत्‌ । “सोऽपि 
न स्तोचियम्‌ आद्रियेत; आग्नेयो हि भवति” । प्रत्यवराहे कत्तथ्ये 
स च पुनराग्रेयोःयं स्तोचियः, अग्नि ्ठथिवोस्थानः; तद्यदि 
त माट्रियेत, म प्रत्यवरोहानुछतिप्रारम्भतः छत; स्थाद्‌ Ug 
Way च युक्तं UTE मारुरुक्माणः स्तोचियेण प्रतिपश्चते, इह पुनरव- 
रूरुचमाणो द्युस्थानाधिदेवताः ग्रसमानः क्रमेण वैश्वानरोयेण खेन रै 
wfauwa दृति, तेन ज्ञायते आदित्यो वेश्वानर इति ॥ 

अपि च सुतरां प्रत्यवराहातुकरण मेतदिति गम्यते, येन “तत 
आगच्छति मध्यमस्थाना देवताः-सुट्रञ्च मरुतश्च” | "qa? वेश्वा- 
नरोयात्‌ amq प्रत्यवरादानुकरणाभिप्रायेण अस्तात्‌ प्रत्यवरुह्य 
मध्यस्थाना देवता आगच्छति मध्यस्याने;भिशंसितुम्‌ mauu? 
«xw मरुतश्च 1। तद्यया-“'आ ते पितमंरुतां सुख मंत (we 
y» २, ४,९१. ao)” vía १। ततेएऽपि मध्यस्थानात्‌ “प्रचिती 


* आपग्निमाद्त नास व्यग्मिमरद्यताकस्‌, शस्तनवप्रगोतलक्षण Faq! 

| सरस्य BNE अमतोच्छम्दः, वेखानरो(प्रिद्वता, अध्निटोस miaa शके 
fafaünm | खा» Zo ६. १०. REBT | 
_ पुं wre च मदतां farag “इदं पिच Geary (weds १, ८, ९, १)”. 
इूत्यचो ASANTE आए्यायिकामखनावदत्‌ सायलः | 

§ “च्या ते पितमदतां * * * इलि लिख” इति Nro ge ३. ८। UN 
आनकः ।--“चतुदंश्ते मपोष्येकां wee जहुयाथरुस्‌ MAAR रोडेर प्रत्यच 
वाग्यतः Whe पव माज्याऊतिकत्वाथोपस्थाय च शङ्करम्‌ । wücguw wüd- 
कानार मतम्डितः। पणमाये wawa Tay परिमच्यवे ?”-.दसति efe १।३०। 


ew» duo ux] देवतं काग्डम | 8०५ 


स्थानं प्रत्यवरुह्य यैव तं स्तोत्रियं शंसति,-“यज्ञायज्ञा बा अग्नय 
(च्छ ° de ६, ४,४५, we)” इति* । तदेव सेतस्माद्‌ विध्यनुकरणात्‌ 
पश्याम आदित्यो वेश्वानर इति ॥ ४ ॥ 


अथापि वेश्वानरोया दादशकपाकेा भवत्येतस्य 
fe द्वादशविधं कमाथापि ब्राह्मणं भवत्यसौ वा 
अदित्योऽमि्वेश्वानर इत्यथापि निवित्सौर्यवैश्वानरी 
भवत्या या द्यां भात्या एथिवो मित्येष हि aat- 
पृथिव्यावा भासयत्यथापि छान्दोमिकं रक्त सौयवेश्वा- 
नर॑ भवति दिवि षष्टो! अरेचतेत्येष हि दिवि ver! 
अरेचतेत्यथापि इविष्यान्तीयं ga सौर्यवेश्वानर 
भवति॥ ५ ? ॥ 


“द्यापि वश्वानरोयो दादशकपाले भवति” । देवता गण- 
सामान्येन हि अधियज्ञेषु गुणविधयः करुणन्ते, वैश्वानरोयञ्च सर्वच 
दादशकपालः । “एतस्य हि” “द्वादशविधं” दादशमासप्रविभाग- 
लक्षणं “aa” | तेनेतस्मादपि देवतागुणकपालविध्यनुकरणात्‌ पश्याम 
आदित्यो वैश्वानर इति n 


* आपग्रिमादते यज्ञायज्ञा व इत्ययं खोजियप्रगाथः । "re ew. ९°. Xen । 
t, I «gg? X! 
§ माचापि wrquifi: छ-त-पसकथोः | 


ged नियक्नम | जित्तश्घटकम , 


“यापि fafa tama भवति”। fafafeerafa- 
विशिष्टो मग्नः, अस्त्रमध्यपातो*। स तथा भवति यथा udi 
वैश्वानर इति न पार्थिवा न मध्यम इति कथम्‌? इति । भवति 
डि तचेतत्‌ पदम्‌ “श्रा यो द्यां भात्याएयिवोम” इति। नच 
पुनरादित्यादन्योऽवभासयते द्यावाष्टथिव्यी ; यत उच्यते, uw fe 
द्यावाएथिव्यावाभासयति” ॥ 


* “fafaq’—xfa feat वाऊनामक्त १भा० os ४० (१९) i “निवरां 
वेदयति भ्रापयति ख सभिधेयम्‌'?--इति देवराजः ture ८९ ४० (eu) । “तान्‌ 
पूर्षया निविदा सदे (we do १,९,१६४,९)”--इत्यन “तान्‌ विरे वाम्‌, Gta’ 
पुवेकालोनया नित्यया, निविदा वेदाकिकया वाचा । निविदिति बारूमास। 
wer “निविदा” “fatten सोमस्य सत्सन्‌”--दत्यादिकया Teta ad कमरे’ 
msnm” — ia, “स पूवेथा निविदा (we Yo ९, ०, ९, २)” ran “ “सः 
अग्निः, qim प्रथमया “अप्रिदंवेद”--दत्यादिकया “निविदा’-इति च, 
“ निविद्‌’ प्रसिङां afan (medo ९, ४,१९८, €; १०, ९,” दति च, ‘fa fae 
Tan (we सं० १, ७, १४, ९)”--इत्यच “ ‘gain’ चिरन्त नोः “निविदः' वाङूमा- 
Raq, गक्लञ्षलवयाचः”--इति च, “निविदा worm (sto ३,५, २९,१९)? इत्यच 
“सदत्नतोयशले प्रयध्यमानामि मरत्स्तोचो मदग इत्यादौ गोः ्तिप्रतिपादकानि 
कानि चित्‌ पदानि निविच्छन्दे नोच्यते” इति च, “के चिंद्चिविदा समाना 
(W सं० ५,११०.५)” इत्यन “ ‘केचित्‌’ warp 'मनानाः' अग्न्यादोन्‌ खवको 
“निविदः? शंसनि”--दति च सायण्व्यास्कामानि। “ag या खादावः चर्च 
गिवित्‌ ॐ ॐ ॐ द्वादशपदा वा wot निविद ( ९० wre ९, ४, १ )”--दत्यादि, 
‘aq विदा निविड्िन्यवेंदयंस्ताश्रिविदं निवि्यम्‌ (Xe wre ३, १, ८)”--इति, 
“जभा वा रत उकथानां यत्नरिविदः (Ve ब्रा०९, १,६०)”- इत्यादि, “सोया wr रता 
देवता यश्चिविदः Re ब्रा ९, १, ११)” --इत्यादिकस FENTI XX च एनः 
SZE दितोखष्डे य्याकरिष्यत्यय भेव टोकाकारः । 


ew» qure um] देवतं WEA | 8०७ 


“suifa कान्दोमिक um सौयवैश्वागर भर्वात” । कतमत्‌ ? 
“fafa wet अराचत--दृति ० | न च पुनरादित्यादन्यो दिवि 
vat रोचते , यत उच्धते,-एष चि “द्वि vat अराचत” | 
‘fafa ver द्युलोके we: wafer इत्यथः, “ग्रराचत' red 
Das । कोऽसौ ? इति। 'अश्रिवेश्वानरः, "हन महान्‌ इत्यथ. | 
स रोचमानः कि करोति? ‘afar’ खेन बाधते” तमः? नाश- 
यत इत्यथः ॥ 

“अथापि इविष्पान्तोयं um! सोयंवैश्चानरं भवति!”। कथम्‌? 
इति। भवति fe तच मन्छः-स्रया वेश्वानर इति समथ: | तद्यथा,-- 
“विश्वमा गरि भुव॑नाय डवा वेश्वानर कतु मक्का मळण्यन (we 
सं० ८, ४,९२, ९)”- इति? | वैश्वानर ad कर्तार मक्का 
मकृष्वस्षिति । मेव तावदाद्त्यादन्यसाक्रा aye मुपपथते पाथिवे 
मध्यमे वा ; श्रादित्य एव चुदयास्तमयाभ्या मद्दानि करोति। तेन 
वय सेतैईतुमिः पश्यामः खया वेश्रानर इति| ॥ ४ ॥ 


* “द्वि इष्टो खराचताध्रिवच्ाग्रा Ver) चाया हधान खोठासा werfen 
स्योतिषा बाधत तमः ॥”/--दइति य° ate de ६९, ९१ | Weds १, ७, ९, vo. — 
v १, 9, v. ऋचो च SER I 

t ऋग्वेददशसमच्ठले wn warm मित्येकोगविशत्यचं चतुथे uui 
रतच यढसा wsxwe पञ्चमेन खाग्रिमादते wu निविडामं भवति। «re 
we घ ७. FTAA | 

1 “ स्या वच्चागरमरुकोग्रिश्व समदितो देवता । तथाचानक्राम्तस, रँ हें हें 
सौयवश्ानरौय futr—vfir सा» 

$ इविष्यान्तोये तखिन qx दादश्या ऋचः viros vr i 

| आदित्य रव वेश्चानर दूति पवथाञ्चिकसमातः। अयं RAN । “तदे” 
AMATI AYIA’ — TATE सायलः। we de १, 8, १४, È, मा" Fe | 


९०१८ नियक्तम्‌ | [उत्तरषटकम्‌, 


अय मेवामिवेश्वानर इति शाकपुणिविश्वानरा 
वेते* उत्तरे ज्योतिषो वेश्वानरोऽयं यत्ताभ्यां जायते 
कथन्त्वय 1 मेताभ्यां जायत इति यच dues शरण 
मभिइन्ति यावदनुपात्ता! भवति मध्यमधमैव ATIRA- 
त्घृदकेन्ध नः शरोरापशमन उपादीयमान एवायं सम्य- 
द्यत उद्कोपशमनः शरोरदीत्तिः ॥ ई ? ॥ 


“यम्‌ एव अग्निः वैश्वानरः, xfa शाकपूणिः” | न मध्यमो न 
खयः; किं ति? अय मेव पार्थिवः अग्नि: | । केन हेतुना ? 
तद्धितोत्पत्तिसामध्यात्‌1। कथम्‌ ? इति । “विश्वानरावेते उत्तरे 
ज्योतिषी” । तदुक्तम्‌, “अपि वा विश्वानर एव कश्चित्‌ स्यात्‌, 
तस्यापत्यं aqme” इति । तदिद्‌ मुपपद्यते,--“वश्चानर; श्रयम्‌ 
यत्‌ ताभ्यां जायते” | तसात्‌ afgaa व्यपदेशेन पार्थिवोऽग्निः 
वश्वानर इति n 


` * “विश्वानरावित्यप्यते” छ, च | 

T “कथन्वय” क, ख, म | 

] "equum क,ल,म i 

§ नाचापि vuar छ-च-प॒स्तकयो! | 

| “नरे wersrare? इति cate Ge ९, ९, १२८) सिहाति विद्यानरः। स 
च मध्यमः (विद्युत्‌) इति rerure em, wüxfa sgam । तदुत्पश्रलेम 
पार्थिवोऽग्निः वैश्वानर इति शाकपृणिवेदति । ऋतोयपचो:यस्‌ | 

T पाथिवस्माग्रेरेव वे श्रान रले Te घट देतवो AWE ; तचाय सादः | 


A. 
७२७० dure oye!) दवतं काण्डम | 8०८ 


“कथन्वय मेताभ्यां जायते”। यत उच्चते,--“यत्र वैद्युतः” अझिः, 
“ayaa अभिहन्ति”। आश्रय मात्मनो दारु, उदकम्‌, NAT 
अभिरन्ति! निहन्ति, अभिगच्छति प्राप्नोतोत्यथं:। कि तत्र तत्‌ 
दोप्यते, स च पुनः “aaga भवति” मनुब्धेरस्पष्टो भवत्य- 
परिग्टदोते। वा । कि तावत्‌? “मध्यमधर्मेव तावत भवति”। कः 
पुनमध्यमस्य धर्मः ? यदसौ “उदकेन्धनः शरीरोपशमन:” उदके- 
aad दोप्यते रसखभावकेन शरीरेण काष्ठेनान्येन वाप्रतिहत- 
मू्तिखभावकेन पार्थितधातुबहुलेनोपश्ाम्यति, स मध्यमस्य ya 
तदेतत्‌ स्थानजात्यादिछतं स्वाभाव्य मद्देतुकं ज्योतिषो न भवति 
प्रथमस्य धर्मः। स च पुनः “उपादोयमानः एव” “Haq” 
पार्थिवोऽग्निः “सम्पद्यते” । कथम्‌? उपात्तो हि मनुस्यैः खजातिधमे 
हिला पाथिवधमे प्रतिपद्यते | कथम्‌ ? इति । “उदकोपशमनः 
शरोरदोमिः” । विपर्यस्तघर्मा मध्यमेन सम्पद्यते। एवन्तावन्मरध्यमा- 
दय विश्वानरात्‌ स जायते, तेनायं तदपत्य मिति भवति डि afg- 
तायापपत्त्या वैश्वानर:* ॥ ६ ॥ 


श्रथाद्त्यादुदोचिप्रथमसमाइत्त आदित्ये कंसं वा 
मणिं वा परिग्दज्य प्रतिखरे यच शुष्कगामय मसंस्पश- 
यन्‌ धारयति तत्परदोप्यते सेएऽय मेव सम्पद्यते तंथा- 
प्याह! । वश्वान्रो यंतते Baa न च पुनरात्म- 


ui “बेद्युती;ग्रिचि सध्यमसकाशाव्जायते । अशनिपतमामन्तर मय मेव पाथि- 
वोऽग्निः सश्पद्मते” दूति सायशः। we सं० t, ४,०५. €, भा० Fo | 
t “adaw” च्छ, ग । 
| "eure? v, च; एत्तिपस्तकयास | 
92 


९१० निबक्तम्‌ | [उत्तरबटकम, 


नात्मा* संयतते$न्येनेवान्यः संयतत इत इम मादधा- 
AAA रश्मयः प्रादुभवन्तीता$स्यार्चिपस्तया- 
MA: Tay SEA मवृश्चत्‌ 1 ॥ ७1 ॥ 


अथ पुनरादित्यात्‌ कथं जायते? आह;--“अथादित्यादुदोचि- 
प्रथमसमाडत्त आदित्य”-इत्येवमादि । “श्रथ” शब्द: आनन्तर्ये ; 
प्रश्‍तादर्थादर्थान्तर मधिकरोति । उदीचीँ fau प्रति प्रथम- 
amen: आदित्यः, तसिन्‌ “उदोचिप्रथमसमाठत्त' उदगयनादौ 
इत्यर्थः । कथम्‌? इति। “कंसं वा मणिं वा परिष्डञ्ध” य मादित्य- 
मणि मिद्याचच्चते । “प्रतिखरे” प्रत्युपतापे । “यच इएष्कगोमयम्‌ 
असंस्पशयन्‌ धारयति, तत्‌ प्रदौषते”, “सोऽय मेव सम्पद्यते” यः 
एुष्कगोमयेऽिर्J]यते uus मादित्यादपि aum aval जायते, 
असावपि च वैश्वानर इत्यच्यते, तदपत्यापेक्षयाणस्त वैश्वानरत्र qu- 
पद्यते | wur, तद्धितविग्यदृव्यपदेशात्‌ तावदेव मुपपद्यते--श्रन्य 
आदित्यात्‌ तावद्वेश्वानरः?॥ 

“अथापि” अय मपरो व्यपद्श्र एकवाक्ये विभतयन्तरकृतः gå- 
वैश्वानरयोभेंदं गमयति | । तद्यया-“वेञ्चान्‌रो daa quu" 


में “पनरातानात्मानं” रू, च | 

t “मवच्हात्‌” क, रू, च | 

| arate लच्डसमापिरशते र-च-प॒ शकयोः | 
| $ ८क्षाद्त्यसका शार्दाप घम काले रूयेकानादिसलिश्बग्न रुप कि; प्रविडा!” 
—NXfit we ge १, ४,९५, €. ure ure Ke | 

|| पा्थिवस्याय्र रेव बेखानरले षड्‌ हेतवो amer, तचाय॑ दितोयः | 


© Wo (ure vyo] देवतं ATER | 8११ 


दूति" मम्लदूृगाह। प्रथमान्तख वैश्वामरभरन्दस्थ ढतोयान्सेन qu- 
wea विभक्तिभेदाद्‌ विशेषणविशव्यभावेन सामानाधिकरण्यं मास्ति i 
एतदेवासामानाधिकरण्य मपच्य wad वेश्ाभर-रूयशब्दयो- 
ब्रैवी ति,--“न च पुनरात्मनात्या सयतते” | कि तदि? “अन्येने- 
वान्यः” “संयतते” सङ्गच्छते ; यथा दवदत्तों यज्ञरक्तेन। तत्‌ कय 
मयं संयतते gùn ? इति । यत आह,--“इत इम मादधाति” | 
इतो - लोकादोषधोभ्यः शरादिश्यो वनस्पतिभ्यो वा मथिता प्रत्य- 
चत एव ta मादधाति अभ्यादधातोन्धने; | “श्रुतः” मण्डलात 
कर्मात्म नः "pm च आदित्यमण्डलाधिष्ठातुः WAAT: “रश्मय.” 
“प्रादुर्भवन्ति” । “इतः” तेज:पिष्डाद्‌ “अस्थ” तदधिष्ठातुः 
Cafe.” प्रादुभवन्तोति avida “तयोः भाषाः dey ya 
agaa” मन्तदूक drm यतते खूय॑ण-इति! ॥ ७ n 


अथ यान्धेतान्धात्तमिकानि 1 aaa भागानि 
वा साविचाणि वा (सोय्याणि वा ?) Afa वा 
वेष्णवानि वा (वेश्वदेवानि वा|) तेषु वेश्वानरीयाः 


में we do १, १४,४ ae वेश्चामरोयनिविडानम्‌, तच या प्रथमा, AANT- 
पादो$ःयम। “निविडामं निविदा होव सोच मतिश भवति”-_दूत्यादि te are 
९, ९, ११ । 

+ “वश्चामरोऽद्निः में में * प्रातरद्यता स्य च anti संयतते सङ्गच्छते | 
wap वा आदित्य भग्रिरन समारोइतोति तत्तिरोयकम। war पाथिवस्माग्रे 
तेजांस्यदरष्कनि, खयंकिरास्ाथोमखं प्रसरन्ति, तथोः समनं हह TURNI यतते 
र्र्यशेत्यषिग्रै ते ।”-- इति सजव सा» Ure | 

t “थाग्येतान्योत्तस कानि’? क, ख, भ | 

6, || “ग स्त x8 क-ख-ग-पस्वकेष, नापि व क्तिप॒शकयोः । 


४१२ नियक्नम्‌ | [उत्तरघटकम, 


प्रवादा अभविष्यन्षा दित्यकमणा चेन मस्तोष्य्नित्यु 
देषोत्यस्त मेषीति विपयपषोत्याग्रेयेघ्रेव fe usu 
वेश्वानरीयाः प्रवादा भवन्त्यप्रिकमंणा चेनं स्तौतीति 
दहसीति वहसीति पचसीति* यथा रतद्षकमंणा vis 
स्तोतीत्य॒स्मिन्नप्येत द्‌ पपद्यते ॥ ८ 1 | 

“अथ”--इति अधिकारान्तरे । यदि gar ma- 
$भविष्यतू, तते ननु “यान्येतानि”“ओ त्तमिकानि छक्तानि” उत्तम- 
स्थानदेवताविगेषस्त॒त्यर्थानि। तद्यया-“भागानि 1 वा सावित्राणि 2 
वा पौष्णानि॥ वा वैष्णवानि वा” । गुणपदल मभ्यपेत्य वेश्वानर- 


wee ग्रवीति । “तेषु” akg “वेशानरीयाः प्रवादाः” भगा- 
दोनां विशेषशलेन “अभविष्यन” ; हे भग वैशानर! हे सवितः 


= * €€ 99 
वैश्वानर ! इत्येवमादयः**। “आद्त्यिकमेणा च एन मस्तोष्यन” | । 


* Caaf पचसँगैति दडसोति” रवं पाठक्रसो रऊ-च-पस्तकयोः:, wr च। 
t गाचापि खण्डससाज़िः छ-स-पस्तकयोः। 
1 we do १, १४, ६; ०, ९८, €; ८, ५१, ९-९. सभ ऋचो भमदेवताकाः। 
6 we de ९,९८; ४,४९; ४४; V ८१, €, ७९; ७, ४४; १०, १४९. इति 
सभ स््कानि, १, ९९, ४-८; ९, १४, ९--४ ; t, ९४, *—11 ; ९, ९, 1*— 
११; ०, ९८, ९-९; ९०, १९८, १-९. इति अढादश कचय सवितुः। 
| we सं० १,४९; १९८; ९,५७ ; ४८. इति चलारि Swift, ९, १२, ९९ 
—\१५; ९,९९, 9—e, ९, ४८, १९-१७; ६९-४६ 5; १०, 19, ९-९; 
८, ४, १५-१८ ९, ४९, ९-१. इति षडविंशत्यचण vun | 
T «e dot, 149 ; 14€;9, १००, इति जोडि सक्तान, ९, ev, १७-९१; 
१४४, ४--९; ७, ८८, ५--९; ८; UV, १, ११, १९. इति चतुरेश ATE 
(rur | 
** पाथिवस्थाग्नेवे ्ामरलेऽयं छतो यहे तुः । 
tt आदित्यकने च परस्तादुछम्‌ ०, ९, ४. २९० ४० | 
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एवं वेश्वानरोयेषु uu quc मस्तोग्यन्‌ मन्त्रदूश। कथम्‌ ? 
इति। “sdam मेषोति विपयषोति” । इतिकरण एवं- 
शब्दाय ; एव सुदेषि लं वैश्वानर ! --एव मस्त सेषि-- एवं fau- 
afa इति*। न च पुनरेतदुभय मपयस्ति;--न हि वैश्वानरीयाः 
प्रवादा औत्तमिकेषु gàg सन्ति, नाप्यादित्यकर्मणा वैश्वानरं 
स्तुवन्ति «pmo: amA खया वेश्वानर इति॥ | 

faqa मपरो faitama इति-“आश्रेयेब्वेव हि 
gàg वैश्वानरीयाः प्रवादाः भवन्ति” अझ्निविशे षणत्लेन । - “बे श्वा- 
नर मुत आ जात uf (we de ४, ५, ८, ९)”-<इत्येव- 
armia 

“afara च” “एनं” वेश्वानरं प्रायेण “स्तौतीति” “ 
सोति! पचसोति, दहमोति” । एवं वैश्वानर ! वहसि इवींषि, 
पचसि पक्रव्यानि, दहसि दग्धव्यानिरै ॥ 

amza वश्वानर इति स्थितम्‌॥ 

तदेते षट्‌ हेतवः; afgds विद्रइव्यपढ्शात्‌(९), एकवाक्ये 
विभक्गयन्तरव्यपद्शात्‌ (९), त्तमिकेषु qx अप्रवादात्‌ (९ 
आदित्यकमणा असंस्तवात्‌ (), stag amg प्रवादात्‌ ®, wfg- 
कमणा च संस्तवात्‌ (९) इति| ॥ 


* पाथिवस्याग्रे Aarati हे तु चतुथः i 

| पा्थिवस्थाग्नेवेश्वानरतेःयच छे तुः पञ्चमः | 

| 'अग्रिकमे चोक्तं परस्तात्‌ ९४४४० ७,९, ९ ७० | 

$ faaan स्वेश्चानरत्येऽथं हेतुः षठः | 

|| एवच ed tuere मेव faxm: | 

T (१) ४०८४० qw dei. (१) ४९० ve vo doi. (९) ४११ go ११ de | 
(४) ४९९ Yo ४ do । (X) ४१९ ४० १० do | (€) ४९९ Te ११ de 


०६४ farama | [डत्तरषट्कम्‌ , 


तत्पुनरेतदर्नेवेंश्वानरव॑ स्थित aafaa मिव परपचहे तुव्व- 
निराळतेषु ; अतः तन्निराकरणाय प्रस्तोति । “यथो एतत्‌”-इति। 
यत्‌ पुनरेतदुक्तं वषंकमंणा war स्तौति, तस्मान्मध्यम इति* । 
“अस्मिन्नपि” पाथिवेःग्नौ “एतदुपपद्यते” वर्षकर्म ॥ ८॥ 


समान मेतदुदक मुञ्चेत्यव चाइभिः | भूमि' 
पर्जन्या जिन्वन्ति दिवज्ञिन्वन्त्युभयः॥ इति सा निगद्‌ 
AMAT ue (२३)॥ 
॥ इति सत्तमाध्यायस्य षष्ठः ra: ॥ ७. ई. 


कथम्‌ ? इत्यत आइ समान मेतत्‌’' इति! । warp एक 
Wagn “उदकम्‌’ उदकलेनाविभिष्टम्‌, “shee ada” “उत्‌ 
एति च, Sg चेति, अहाभिनिमित्तते: पुनखाहे भिरेव waste; 
दक्षिणो त्तरायणयोर्व्याडत्तिभिः प्रतिसंवत्वर महान्यभिप्रेतानि । ag- 
तदेकमेवादकं पर्यायेणोत्तरायण दक्षिणायनयो: जगद्याचासिद्धये qz- 
देति चावेति च वषकर्मभावेन। कथम्‌ ? इत्यत आह-- अवाङ्‌ ताव- 
देति; मिं’ 'पजन्या:? प्राजेयितारा रसानां माध्यमिका देवगणा 
वषा ममुतो सुञ्चन्तो Wie ‘जिन्वन्ति’ तर्पयन्ति ओषध्यत्पत्तये । 
एवं तावदवाईति। अथ पुनरूद्धे कथ मेति? इत्यत आह ;--“दिव॑ 
जिन्वनयप्रयः”। यथैवामुतो वर्षेणेमा पन्या जिम्वन्ति, aà- 
बाडतिप्रभवेन वर्षेण दिवं जिन्वन्त्यग्नयः; श्रुतयो eat प्रक्षिप्ता: 


* qe € पा» १ We ७९९ ४० ६४ de, ४०१४० (de | 
1 we We १, ७, १९, ६ | एषा तु प्रस्तादण्येकबोदाइता परं न तस्या तच 
AMET छता | ve ९, ४, ८. --१९९ ge € de ( 


og- egre Wwe] देवतं कायइम्‌ | ९१५ 


तेन दग्धास्ता खार्चिभिः एत्वोदकभाव मापाद्य परमं aa दवा- 
पभोगयोग्य wt प्रत वषभावेनेश्नोयन्ते तल्लोकनिवासिनां cad, 
ततस्तइइ grad प्रकल्पयन्ति | age --“ग्रमुग्य लोकस्य का 
गतिरिति, अयं लाक इति हावाच”--दूति] i 

एवश्च सुतरा मय मपि च वर्षवान; श्राहतिमलयात्‌ we 
वषस्य। स्यते w— «A प्रास्ता्छा तः सम्यगादित्य मुपतिष्ठते” 
इति* | तच "pq वर्षेकमभावान्मध्यम इति, तदतदवेशेविकं 
मध्यमस्य वेश्वानरत्वन लक्षणम्‌ ॥ 

अपि चाय मपरे! मन्तः, यासन्नग्रिरादित्यो वषक्रमणा wae | 
तस्मात्‌ सुतरा मनेकान्ता वर्षेकमाभिष्टवा मध्यमखेत्यत आच - 
“कृष्णं नियानम्‌” इति ॥ e (२३) ॥ 


॥ इति निरुक्तटत्तो दादशाध्यायस्य (सप्तमाध्यायस्य) 
षष्ठः पादः॥ ७.६. 


॥ सप्तमः पादः ॥ 
wd नियानं इरयः सुपणा अपा वसाना दिव 
मुत्पतन्ति। त अआ वहचन्सद्नाहतस्यादिद्‌ vs 
एथिवी व्युद्यते॥ छष्णं निरयणं रात्रिरादित्यस्य इर यः 


| Bre wre tse cue | 
* we de ggo 9€ ule | 
t afanwe रव am दश थिष्यत्याचायः | 


8१६ निरुक्तम | [उत्तरघटकम्‌, 


सुपणा हरणा आदित्यरशमयस्ते यदामुतोाऽवाञ्चः पया- 
वर्त्तन्ते सहस्थानाद्दकस्याद्त्यादथ ष्टतेनाद्केन 
viet aaa एत मित्युदकनाम fepe: सिच्चति- 
कम्मेणोऽथापि ब्राह्मणं भवत्यञ्मिवा इतो दृष्टिं समीरयति 
धामच्छदिवि सूत्वा वर्षति* मरुतः रुष्टां ale नयन्ति 
यदासावादित्योऽम्निं रश्मिभिः पयावत्तते ऽथ वर्षतीति 
यथो रतद्रोष्टात्प्रत्यवरे7इश्चिकोषित इत्याम्नायवचना- 
gagala यथो रतत्‌--॥ १ 1॥ 


. “कृष्णं नियानम्‌”, इति Mur आर्षम्‌ । feq । 
छृष्टिकामस्थ॒ कारोर्या we धामच्छदे अष्टाकपालम्‌, AW पुरा- 
$नुवाक्या ; aut मैचायणौयकै अग्रिय मादित्योशत्य qud 
इति प्रकरणादध्यवसोयते। ‘ama’ । कि पुनस्तत्‌ mum? 
(“नियानं) “निरयणं” fanfa: ; निगंच्छन्येतदिति “नियानं? aay, 
पन्याः। तच्च पुनरेतद्‌ “रात्रिः आदित्यस्थ”; दे झस्थायने wu 
चोत्तरम्‌, कृष्णं च दक्षिणम्‌ ; सा हि देवो राचिरभिप्रेता । ततो 
ब्रवोति राचिरादित्यस्य ज्योतिषः । स एष भगवानादित्यो यदा 
जगदनुयहाय गभं gas मात्मन्याधित्सृरुत्तरायणं प्रतिपद्यते, ava 


* “धामच्छद्व we वे भव्या वषेति” छ, wi 

1 “यदा खश वा असावादित्यो ae रक्षिभि:” ङ, च | 

| नाच खजसमापिः रू-च-पुस्तकयोः | 

$ we सं० ९, ९, १९, ९। वर्षकामेद्याँ तिलः पिण्या Tan) तच ee 
नियान सिति ढठतौयस्ानवावधा । सा» र” १, १९ | 


न nS 


ewe onte ue] देवतं काण्डम्‌ । eto 


‘eva’ रस-“हरणा:”, “सुपर्णा? qe “cme” सर्वस्मादस्मा- 
Maq अपो वसानाः’ आत्मन्याच्छादयन्तः आददानाः | ‘fea’ 
द्योतनवन्सम्‌ एत माद्त्य प्रति “उत्पतन्ति, तडुदकम्‌ fafaa- 
मानाः afaa गभत्वेन स एप आदित्य उत्तरायणं मासैः षड्भिः 
आहितोदकगभः weed! स एकः * परिपिक्रोदकगर्भा दक्षिणं ani 
प्रतिपद्यमानो नभस्यात्‌ मासात्‌ प्रम्षति प्रखयते। तदिद gA ;-- 
“a आ व॑ डतरयकषद ना दृ तस्थ” इति। ते’ रक्षय; “यदा” ma 
ग्रमुझाट्‌ आदित्यात्‌ ‘wae उदकस्य 'सदनात्‌’ सहस्थानात्‌ 
आ qu" यदा “पर्यावर्तन्ते”, (आत्‌) “अथ” तदा afa- 
समनन्तर सेव ‘gaa’ “उदकेन” “प्रथिवों! “द्यते” विविध सुद्यते । 
“qaa इति samat” “एयिवो gaa इति साम्यात्‌ । 
तत्‌ पुनः fuu सिञ्चतिकर्मणः'† n 
एव मेतसिन मन्ते मन्दरूपादादित्यः, प्रकरणादग्मिः; उभय- 
थाप्यन्यो मध्यमात्‌ IFHT: कत्ता ॥ 
अथापि ब्राह्मणम्‌” ufum प्रकरणे यस्मिन्नयं uer fafa- 
aat; "ab इतो दृष्टि समौरयति”- इत्यवमादि॥ । अद्मः 
इता लोकाद्‌ दृष्टि समन्तत ईरयति। wart आप ओषधि- 


* “स रव” ख-पाठः | 
T रैभा० WO ६९७० et ६०१ Yo (६०) | 
I “a चरणदोप्यो:” घा० sro १४ i 
$ इत्यस खग्नवषडतुत्वादू वषकमत्व मण्यद्याइतम्‌, ane वषकर्मरापि wal 
वश्चानराऽग्रिरेवेति उदाह्ृतमन्त्रल्तिहाञ्ञभ्यत एव i 
|| बा» are ose “स rare कि asi भविष्यतो ति”--इत्यादि १--१० wo । 
b3 e 


8१८ faama | [उत्तरवटकम्‌, 


वनस्पतिभ्यो विनिवत्त्यमाना; wefas लेक afafa 
अग्रे gar आयते, धूमादभम्‌, अन्ताद्‌ wfefefa इ विज्ञायते | 
ताः पुनरग्मिस्थानाभिसम्पन्तिप्रनाडिकया घामच्छदादित्थो भत्वा 
wat कादयिता रझ्मिभिर्मेघरूपेमेष्यमस्थान मापादयति। एवं तेन 
wet दृष्टि मध्यस्थानान्मरते! वायवे भेघोदराणि विदाथ तेभ्यो 
विक्तिपन्ता दृष्टि मिमं लाक नयन्ति प्रापयन्तोत्यथै:* ॥ 

अथापर मपि su «wafa— 'यदासावादित्योऽम्मिं रस्मिभिः” 
इत्येवमादि । तदव मेतद्‌ quad समानं सर्वेषाम्‌! इत्यहेतु- 
मध्यमस्य वेश्वानरले भवति? ॥ 

“ययो एतत्‌” यत्‌ पुनरेतदुक्रं याज्ञिकपे- “रोहात्‌ waa- 
राइद्धिकोवितः इति” । अकारण सेतत्‌ ate वेश्वामरले । 
कस्मात्‌ ? “श्राक्षायवचनात्‌ एतत्‌” एवं “भवति”, Vra wa- 
बरोह इत्यर्थवादमाच सेव ॥ 

“द्यो एतत” यदपि चोक्रम्‌--॥ ९ ॥ 


वेश्वानरीया दादशकपाला भवतीत्यनिवचनं 
कपालानि भवन्त्यर्ति fe सोयं एककपालः पष्चकपा- 


e vai छल अग्रेवेष कसले www मपि मान प्रद्शितम्‌ i 

t wae चि mre आदित्यस्पापि वष कमेत्वं azz | 

p तथा च “सवेष!” अझ्िवाष्वादित्यामां ated "quraq? रकरूप मेवेति | 

$ रवश्च FWA मध्यमले वषकसेखा छत दूति य उक्तो केतुः (९८८४० 
que), स Win TAME माचायमतम्‌ | 

|| प° Cate ४७० ४०९०० gye | 


we ७पा० nu] देवतं MTH | ११९ 


qa यथा श्तद्‌ ब्राह्मणं भवतीति बहुभक्तिवादीनि 
हि manfa भवन्ति प्थित्री वेश्वानरः संवत्सरे 
वेश्वानरो ब्राह्मणा वेश्वानर इति यथा रतनिवित्सोर्य- 
ama भवतीत्यस्यैव सा भवति था विड्भो aTa- 
पीभ्यो दीदेदित्येष fe विड्भ्यो मानुषीभ्यो दोप्यते* 
यथा रतच्छान्दामिकं BR सोयवेश्वानरं भवतीत्य- 
स्येव तद्भवति जमद्िभिराृत इति sem: 
प्रजमितामये। वा प्रज्वलिताग्रया वा तेरभिष्टता! 
भवति यथाण्तञ्जविष्यान्तीयं qu सोयवेश्चानर 
भवतीत्यस्यैव तद्‌ भवति ॥ २(२४) ॥ 


“देश्वानरोयो दादशकपाले! भवति”$-इति॥ एतदप्णकारणं 
wae वेश्चानरले । कस्मात्‌? व्यभिचारात्‌ ; व्यभिचार्य्येतदित्यत 
आह ;-“भ्रस्ति fe ata एककपालः पञ्चुकपालश”। यदि fe 
देवतागृणाभिप्राय मभविव्यत्‌ दादशविध मस्य कमं, quy 
दादशकपाल दूति। aad सति सोयोऽपि दादश्रकपाल एवाभविव्यत्‌ ; 
अभिधानमात्रं भिद्यते न क्भेति, न च भवति सोयी दादगकपाल 
इति । तम्मादहेतुः कपालामि॥ 


* Arua” क, Ww, 311 

t “जमद पक्‍्रिमि रा तथ’ क | 

| RTR” क, ख, ग । 

$ प° ९पा० Uwe ४०४४० ४पं०। 


१२१ निरक्तम्‌ | उत्तरषटक्म, 


` "wet एतत्‌” यदणुक्रम्‌-“न्राह्मणं ( सोवयंवेश्वानरप्रवाद:) 
भवतो ति”* । एतदप्यकारणम्‌ । कस्मात्‌ ? “बहकुभकिवादोनि fe 
ब्राह्मणानि भवन्ति” eae बच्चभक्षिवादौनि ब्राह्मणानि 
भवन्ति । भक्तिर्नास गुणकन्पना; येन केन fag गणन ब्राह्मण 
सवे wey अवोति, तच तत्त्व nus सेव भवति। तद्यथा । 
“feat, वेश्वानरः”--इृत्येवमादि कि मपि ब्राह्कुएन बह़ IN- 
नरग्ब्देनाच्थते भत्ता ॥ 

` “ययो एतत्‌”--“निवित्‌ सौर्यवैश्वानरं भवतौति’! । 
"jq" अग्नेः “सा भवति” । कथम्‌ ? इति a aag पदं 
भवति ९ “at विड्भ्यो भानुषोभ्यो दोदेदिति”। ततः किम्‌ ? “एष 
हि विड्भ्यो मानुषोभ्यो दोप्यते” “अझ्निवेंश्ामरः सोमस्य aaa 
विश्वेषां देवानां समित्‌ । wai दैव्यं ञ्योतिः। यो विड्भ्यो मानु- 
Aa दौद्‌त्‌ । wg पूर्वास दिद्युतानः। अजर उषसा मनोके | 
आयो द्यां भात्या एयिवोम्‌। आव मन्तरिकम्‌ । ञ्योतिषा यज्ञाय 
शर्म यंसत्‌ । अभिवेशध्वानर इह अवदि सामख मत्सत्‌। प्रेमा देवा 
देवति मवतु देव्या धिया । प्रदं ब्रह्म प्रेदं qaal । प्रेमं qwe 


छै we (uro awe ४०५६० ude । एतञ्च तच हत्तो अयाण्मात सेवास्ठि। 
+ “स एष वेश्वानरे। विश्वरुपः प्राणोप्रिदद्यवे””- इत्यादि प्रश्नोपनिषदि xe | 
$ पु Care vue ४०५१० (do | 
§ “तस्यां पदं भवति” ल । 
|| “सौया वा रता देवता यप्निविदस्तदु यत्‌ प्रसादुकथामां प्रातः सवने धौय- 
Ab मध्यवे मध्यम्दिनेऽन्तसस्ततोयसवमे * में * तसात्‌ पच्छो निविदः va हें * 
* aura मिविद्‌ः पद natan निविदः पदे विपरिक्तरेदु ** ० q निविदः पदे 
समक्षेदु * * र प्रेदं अच प्रदं चच मित्येत रव समस्येत्‌ * * ॐ |”... इति e gre 
९, १, १९। 


f ० 
$9 eure eu] दवत काण्डम्‌ | 8२१ 


यजमान मवतु । चिचसित्राभिरुतिभिः। श्रवद्‌ न्रह्मण्यवसा- 
गमत्‌”-इतोयं निवित्‌ आग्निमारुते werd । “निवित्‌ पुरोरुचः 
प्रेषा विश्वामित्रस्य vam: ।”?-इति सवा विश्वामिचस्याषम्‌। “अग्नि- 
Ware सोमस्य मत्सत्‌” sug) aay “प्रमां देवो देवहति 
मवतु” w प्रकर्षण इमाम्‌’ fq: वेश्वानरा Was 'दवहति! 
देवाना मस्माक माझानम्‌ अवतु’ Tag । यः विश्वेषां दवाना’ 
“समित्‌? समिन्धनः, स इदं करातु। यञ्च अजस्त’ नित्यं ज्योति:। 
ay “विड्भ्यः मानुषोभ्यः AA देदौप्यते। wu "ys पूवास' 
पूर्वेब्बदःस 'दिद्युतान” दोप्यमान एवासीत्‌ । यश्चासो “अजर, 
जरावियकः “उषसा मनौके' अम्निहे्रादिषु द्यातते। “यः च आए 
(भाति?) भासयति ‘at? खयात्मना, “आ? भासयति च aN 
अन्धात्ममा, “आ' भासयति ‘sq च “अन्तरिक्त' मध्यमात्मना | 
एवं चिभिज्यातिभिः यञ्च 'ज्यातिषा' ‘ame R सुखं (‘daz’) 
यच्छति, ददाति। सः efus वैश्वानरः ‘ee “श्रवत्‌” qutd 
अस्माकं स्ततोः । ‘ee’ च कमणि “Baw “मत्सत्‌? aug | 
fag; प्रावलिमां देवो दवष्ठतिं! ‘gar धिया” देवानांया दाची 
धीः प्रज्ञा, तया “अवतु? Tag । प्रेदं ब्रह्म, प्रेदं छत्रम्‌’ sg 
प्रावलिदम्‌। प्रम सुन्वन्तम्‌” अभिषुण्वन्त "यजमानं mag 
“चित्र? चायनीय; पूज्या वेश्वानरः, “चित्राभिः ऊतिभिः शोभनाभिः 
गतिभिः प्रोतिभिवा । (“श्रवत्‌”) sata इमानि ब्रह्माणि’ अस्माकं 
नित्यं च अस्मान्‌ प्रति आगमत) प्रत्यागच्छतु अवसा’ पालना- 
भिप्रायण मनसा wg! इत्येतदाशास्महे ॥ 


BRR निवक्तम | [उत्तरषट्कम्‌, 


“यथाएतत्‌” यत्‌ पुनरेतदुक्रम्‌-“छान्दामिकम्‌” छन्दोम- 
यज्ञेषु दाशराजिकेषु * wa “छ”, qq “सोयवे श्वामरम्‌”-इति 
तदपि “meta” अग्नः “भवति” । कथम्‌? इति । तच fe “एतद्‌” 
fafad पार्थिवा्रेवाचकं लिङ्गं “भवति”-“नमदञ्रिभिरा्ठतः- 
इति”; sagnar ह्येनम्‌ आहृतिभिजेक्ति ; नादित्यम्‌, अभिधा- 
नात्‌ असम्भवाच | तस्मादत्रापि यदश्वानरखिङ्गं agaaa urfü- 
वस्था ग्रेव्येक्षक भवति । "wur पावक Siete’ । ‘eer वर्षिता, 
हे वैश्वानर! “पावक !” "qe? दोप्तिमत्‌, ve जमदग्रिभिराहत:, 
“अभिजञतः”, स ल awa कमसु नित्यं ‘Affe दोप्यख । 
इत्यतराशासाहे । “जमदग्नयः” नित्यं “प्रजमिताग्नयः” MIANA: । 
“प्र्षलिताय्रया वा” Fu 

“यथा एतत्‌” यदणुक्रम्‌- “इविष्यान्तौयं खक सौयव श्चानरं 
भवति इति?” , “तद्‌”अपि “maa? “भवति” । कथम्‌ ? 
इति । यतस्तस्य BMG या प्रयमा ऋक, सा यथा आग्नेयो भवति; 
न खौरो, तथा निराइ!-(इद mid qma; न सौचं faa- 
प्रदर्शनाथम्‌) ॥ २ (२४)॥ 


* मायचयादिभिञ्छम्दोभिमो यके इति ऋन्‍ग्योमासवदादया सोमाः, ते निं aa 
यज्ञाम्छन्दोसयञ्ञाः सामवेदोयताण्डात्राक्मण विदिता अवामयमादिकाः,वे हि veuc- 
साध्या अपि चतु राभिक्विकेः षडऽठेयखादोभिमिष्यद्चना इति दा्राचिका अणुक, 
तेथ्वित्यथेः | 

| Je (पा« wwe ४०६४० aie | 

1 qure ९४८४० vue १प्ख० (१) “जमत्‌”। 

$ qe ९पा० Uwe ४०४५० vede | 

| इत sufaga wa! 


ue ७पा० Awe ] देवतं काणम्‌ | 8२३ 


इविध्यान्तं ant स्वर्विदि दिविस्पश्याहुंतं ww 
AAT | तस्य भर्मणे खुवनाय देवा धर्मणे क॑ स्वधया- 
पप्रथन्त ॥ इविर्यत्पानीय ant रूथविदि fefa- 
स्पृश्यभिहुत* Fe ममो तस्य भरणाय च भावनाय च 
धारणाय चेतेभ्यः सवभ्यः कमभ्य इम! af” ws 
नापप्रथन्तेत्यंथाप्याह 1 ॥ ३ (२५) ॥ 


“हविष्पाम्तेम्‌”-इति 21am सेतत्‌ agaa आज़िरसस्थाषम्‌, 
वामदेवस्थ वा । Su aT पञ्चसे$इन्याग्रिमारतख प्रति- 
पत्‌ । “हविः? कतमत्‌? “यत्‌” एतत्‌ “पान्तम्‌” पानाई पानयोग्यं 
च रागां च पुरोडाशादिनिदंग्धस्यलभाव afan क्रियते । “अज- 
रम्‌? जरा विपरिणामः, यतः परं विपरिणामो नास्ति कञ्चित्‌, 
amfaaa मापादित मग्निगा । यदेतत्‌ 'खविदि' स्व आदित्य: 
त॑ वेति यथासो वेदितव्य इति ; तदथे वा वेत्ति इविः, स afd- 
दय मग्निः; न us: । भाव्यकारो)पि व्यपदेशेन निराइ--“खर्यविदि” 
इति । “दिविस्पशि' द्या मघो स्पृशत्यहन्यहनि इविरुपनयन्ना दित्यम्‌ à 
“आहुतम्‌? "fma" fazer । ‘जुष्टम्‌’ fd देवानाम्‌ । तस्थ’ 
हविषो 'भमेण' “भरणाय” सम्भरणाय बहुलोकरणाय; अपि नाम 
अय सग्रिरित्येतद्‌ बळ guifeda मथम्‌ । “भावनाय च” fa- 

* “दिविस्पपश्याऊतं” क, स, ग | 
$ “कसेभ्यो दवा दम” रू, q | 


| “मद्ननापप्रथन | अथाप्याइ” क, wi 
§ we de €, ४, ६१, १.९०, ७, ४, १। 


9२8 faama | [उत्तरषट्ऊम्‌, 


वियुक्रुपजाये aða मर्थ मपि एतत्‌ कथं नाम ढेवताटसिसमथै 
कुर्यादिति ‘une “धारणाय” अविच्छेदनाय । कथं नामेतत देवताभ्यो 
नित्यं प्रापयेदिति। “एतेभ्यः” “mea? श्रथाय “इमम्‌” एव 
“अधि” एयिवोस्थानं साधयते । 'खधया’ “असेन” इविषा, आज्येन 
पुराडाशेन च। agi निगमे घृतं चापां पुरुषं चौषधौना 
मिति | तदेतत्‌ “अपप्रथन्त' देवाः "iud. T 

एव सेतसिन्‌ ak प्रथमे wu यदेतदग्निलिङ्गः अस्पृष्टं वैश्वानर- 
wea, तदशंसय मग्चिवाचि | agaaa 'इविष्यान्तोयम्‌' प्रागे- 
वाग्नेयं करोति, प्राथम्यात्‌ ; प्रथमं लेके यो fe श्रूयते, स खेनाभि- 
धानेनाव्यभिचारिणोपक्रन्यते स्तोतुम्‌, ततोईन्धेर्भाको) wae, 
त्वं राजा त्व fax इत्येवमादिभिः | तथैवं wer अखिन्‌ सुक्न यो 
वैश्वानरशब्द: उत्तरच स तखैवाग्ने; faama agaat 
भवति। तथा चाय मेव एयिवोस्यानेश्रि्वेश्रानरः:; न मध्यमः* ॥ 

ada मपरं aa खपक्षादिभावयिषया wai uad 
भिन्नज्योतिलेषण मानोय मध्यमोत्तमयोज्यातिषो रन्यबब्यपद शवते। 
वेश्वानरस्य निणिनिषन प्रकरोति “अयाप्याह”-इति ॥ ३ (quu 


अपा मपस्थ महिषा अग्भणत विशो राजान मुप 
तस्युक्षग्मियम्‌ । आ दृतो अग्नि मभरदिवस्वता वेश्वा- 
नरं मातरिश्वा परावतः ॥ अपा मुपस्थ उपस्थाने 


* way “खसे चादित्यः” इत्य। दि (४०१३० १पं०--४०० ४०) वादितं uN- 
कमत मप्यपास्तम | 


oq. onto gue] देवतं MER | ४९९ 


महत्यन्तरिसलाक आसीना महान्त इति aaa 
माध्यमिका* देवगणा विश इव राजान मुपतशथुको- 
fina ama मिति वाचनीय मिति वा-(पजनीय 
मिति वा t )-हरद्यं दृता देवानां विवस्वत आदित्या- 
दिवस्वान्विवासनवान्‌ प्रेरितवतः परागतादास्याग्रेवे- 
श्वानरस्य मातरिश्वान माहत्तार माह मातरिश्वा 
वायमंतयन्तरिश्षे श्वसिति मातयाश्चनितीति वाथेन 
मेताभ्यां सवाणि स्थानान्यभ्यापादं स्ताति॥ ४ (२६) ॥ 


“अपा सुपस्थे?-इति!। भरदाजस्यापम्‌ । प्रातरतुवाकाश्विमयोः 
शस्यते । «up "qu? “उपग्याने” यत्रोपगम्य fasc 
सोाऽपा मुपस्थ;, श्रन्तरिषलोकः?, feque: “महति” 
विसोणं। earn महिषा” “माध्यमिका देवगणाः”। quar 
'झदिषा:” तएव “महान्तः” । कि मकुवन्‌? अग्रभूणन! “अग्टक्षम”। 
ग्टहोला च (‘fan’) "fam ईव” agat इव “राजानम्‌? परिवाय 
‘eure: | ऋग्मियम! wr स्ततिभिः तदन्तम्‌, “अचेगोयम्‌” 
MEATS वा । कतमम्‌? इति । “यम्‌” “आ अभरत्‌’ “आहरत” । 
‘ga’ देवानां 'मातरिश्वा' “वायुः”, ‘af? वेश्वागरम्‌, कुतः ? 

में “झाध्यमका?” क, रू, ग। | 

Tw विद्यत रतत्‌ क-ख-जं-पस्केण | 

] we de ४, ६, १०, ४ । | 

$ अतरवाह सनः--“सघ्यै शास दिशश्वाटावर्पां wae mag — rfa 
(१, ९९) । Xv FRE “समद्र|ख मपां स्थानम/”-इति WISI? ARN- 


arena; “सरितः सामरान??--दति (esu) waiata दलादिति । 
54 


eb नियक्तम्‌ | उत्तरबट्कम्‌ , 


“परावतः? (“प्रेरितवतः”) प्रकर्षण ईरितवतः, प्रेरिततरात ; “परा- 
गतादा” दूरतराद “विवस्वतः आदित्यात्‌, विवाषनकियया anat 
ततस्तं quw अन्तरिचे लोके ग्टहौला चोपतस्थुः विज्ञ इव 
राजान मातरिश्वा वायुः । स हि “मातरि अन्तरि” अप्रति- 
बध्यमामश्चक्तिः “श्सिति” गच्छति । अथ वा “मातरि” “शराश्च 
निति” गच्छति ॥ 
एव Aafaa मन्ते यत आह्रियते, येग चाहियते, यद्याह्ठियते, 
सर्वे ते यग्‌ व्यपदिष्टाः। अत्र विवखत आद्रियते मातरिश्वना 
वश्वानर इति। तसादेतयो विवखनातरिशनो: सन्षिधानव्यपद श्रे 
सति aag वैश्वानरशब्दन पार्थिव om इति व्यतिष्ठते पाथिवा 
वश्वानर इति n 
. अथ पुमयंदङ्गगेछत्य खर्यादिसम्बन्धि fasiafay हविष्यान्तो- 
we सोयेवेश्वानरल सुक्रम्‌-“विश्वस्ा af भुवनाय देवा 
वश्चानरं कतु मक्का मकए्वन”-हदूति, मान्यः खयादळां क्ता, qum 
quw वश्वानर इति*। अच ब्रम:-पाथिव एवाग्निः सु 
प्रथमाया fs प्रछव्योत्तराखुछु एतसिम्‌ रक्त प्रतिना खयते, 
महत आत्मने माहाभाग्यात्‌। ufa afe सच्ान्यश्रप्र््तोनि प्रश्‍ति- 
ममि: खयन्तो,--कि ay पुगर्देवता:; तासा अपि च विशेषतोग्रिः; 


* प्रदर्श्ति परक्ताथेतत्‌ ऋविष्याकोर्य रहका मिति याञ्चिकपचससथेनाय। पु० 
CNI wwe ४०४३० tede 

+ तथा डि ow परस्तात्‌;--“'अपि 'झदेवता देवतावत्‌ खयन्त”--दत्येवमादि 
weoge ude | wenfa च नवमारके-“थथ यानि इचिदयायतबानि ta 


सति कलमो” इत्यादि। 


ewe पा» ume] देवतं MEA | 8२७ ' 


यस्य सवदवतात्माभिवादः साक्षार "fr सर्वा देवता; (Ue Gre 
8)", si मित्र वरूण afma (Go-Go ९,०,९२९,६.)” 
—tía* । तदेतदेतसिल्नेव GR Beat मुपदिश्यते। चथा पार्थिव 
एवाय afr: तेन तेन देवता विशेषण देवतात्मना तत्खान «uw 
सयत इति तदथं मिद माइ॥ 

“द्येन Ranatt सवाधि स्थामान्यभ्यापादं स्तोति” wanat 
ये एते aeger, सवाणि amfa एयिव्यग्तरिक्तुलत्षणानि अभ्या- 
पाद्य त्रभ्यापाद्य इत्यन्यापादं स्तोति मम्लदूक--॥ 8 (२६)॥ 


WET भवा भवति नक्त मग्निस्ततः aay जायते 
MAIR माया म्‌ तु यच्चियाना मेता मपो यत्तु- 
णिश्वरति प्रजानन्‌॥ मूडा wm मस्मिन्धीयते मुद्दा 
यः सवषां भूतानां भवति नक्त समग्निस्ततः wur 
आयते प्रातरुद्यन्तस रव प्रत्ना त्वेतां मन्यन्ते यत्ति- 
यानान्देवानां यश्रसम्यादिना मपो यत्कर्म चरति 
प्रजानन्त्सवाणि स्थानान्यनुसञ्चर ते ¦ त्वरमाण॒स्तस्यो- 
न्तरा भयसे निवेचनाय ॥ ५ (२७) 


“agi भवो भवति”-इति १। “मूड़ा”, am मस्मिन्‌” सवै 
+ | 


° q* 9,9, ४-४. WEAN | ९८७ ३८९ ४० | 

T इत उत्तरयोः खण्डयाः qarar fafa यावत्‌ i 
1“खानाम्बनसञ्चरति” क, रू, च । 

6 we de ८, ४,११, १। इयना anàs हविष्या कोवे (४०४४०१०५०) षहो i 


8२९८ नियक्तम । [उ'चरघटकम्‌ , 


सत्तजाव सुपनिवड्ड॑ “घोयते” ; यथा fe घिरसा वियोगे तदता- 
ऽवश्यं भावि मरणम्‌, एव afafaatisoan सियन्ते au 
इत्यतः* प्रधानम्‌ “अग्नि:', “Agr ‘ya’ grew भवति। विशे- 
TIS “नक्रम्‌? राचो तत्छतलादालाकस्य, भ्तानां चास्रपकेसत्‌- 
शतलात्‌ । तत्‌ कि मय मन्योऽझिरन्यः खयं इति? न इत्यच्यते ;- 
“Am खयो जायते प्रातरुद्यन्‌” राजचावशग्निलेन लोकस्थोपकारं छता 
“तततः” अनन्तर सेव प्रभातायां wat माहिकेरूपकारेरुपकरिव्यन 
are खची” भरला आयते” प्रातरुद्यन्‌’ “a एव” अय nfl: | 
तस्य इयं ‘ara’ क एनाँ जानाति? मायाँ “लेता” “यज्ञियानां” 
“द्वामाम्‌, यज्ञसम्पादिनाम्‌” स तत्तविदो भन्यन्ते। तत्‌ किम्‌? 
इति। “शपः? “यत्‌? “कमे” खाधिकारप्रयुकम्‌, आत्माधिकारप्रयु- 
क्रम्‌, आंदित्यात्मना अस्यात्मना च कत्तव्यम्‌ प्रजानन्‌’ प्रकषण जानन 
“सवाणि श्वानामि अगुससरते”, ‘afer “लरमाणः” कर्मका 
मपरिहापर्य्रान्नत्ममिप्रायः ॥ 

“तस्योत्तरा wee निवचमाय”। थथा Jali ada मपरा 
WH WAR मेत Aiafi किं पवया नां यदनया waar 
निरुच्यते ? इति। amga मभिसम्पन्नः पूवेया स्हुतः,-मूद्धा भुवा 
भवत्यधिनेकष ततः छ्यात्मना प्रातरसावृदेति; अथ पुनरुत्तरयां 
स्थानचय मभिसम्यक्न: स्फुटतरं Word, इत्येतद्‌ *र॒यस्वम्‌ N R ONN 

“रव सप्रिवियोने (यवशकाबौ विनाश इत्यतः” we । 

+ wwUamg दरवेत swt AmA; ae fad “मदा भवा?” 


इत्यत बाथदितपरा, चपि तु थकरितेति ipm; बखतलाकरिताम्रा wurewcor- 
STU न दोषावहः | 


ewe oqo due] देवतं काण्डम्‌ | ere 


स्तोमेन हि द्वि देवासो अग्नि मजींजनन्छक्तिभी 
रादसिप्रां। त puse चधा भव कं स ओषधी 
पचति विश्वरूपाः ॥ स्तोमेन हि यं* द्वि देवा 1 
अग्नि मजञनयञ्छक्तिभिः कमभिद्यावाएथिव्याः पुरणं ? 
त मकुवस्त्रथाभावाय yaar werfen दिवीति 
शाकपूर्णियद्स्थ दिवि तृतीयं तदसावादित्य इति हि 
area |! तदग्रीहृत्य स्तौत्यथेन मेतयाढ्त्यीशत्य 
«itf ॥ ६ (२८) ॥ 


“लोमन्‌ हि”--इति॥ । “स्तोमेन' सुतिभिः, अक्िभिः “कमेभिः” 
अग्निहाचादिभि.। “दिवि’ द्युलोके । एतम्‌ “अभ्निम' आदित्यात्मना i 
‘treat? “द्यावाएथियोः” (‘at’) “परणं” ( 'दवा्ः') “दवाः” 
“अजोजनत्‌’ अजनयत्‌ यजमानाः; ते हि चइविषां दातारः wat 
agai “एष RaZ यद्येता मग्ना वाडतिं न जहुयादिति 
आड्तिभिरेवेमं जनयम्ति”-इति। तम्‌ अखन’ त Anfi 
छतवम्त:। “त्रेधा भुवे कम्‌!। क मित्धनथको निपातः। “च्रधा- 
भावाय”, “एयिव्याम्‌, अन्तरिक, दिवि” wi ‘a’ एव मंवस्थितो 


में Cana थं दि” क, च । 
t “दिवि देवासा” रू, | 
| “मजनयन कमेभिश्रावाशथिय्योः” क, ख, ग । 
§ “०एथिद्यारापरण्”” क, च | 
| “इति niga” क, ख, ग | 
d We सं० ८, ४, ११,४ i इयं we तठिब्रेव इविष्पान्तो ये GA द शमो | 


oe re — —— — — — ee — 


8१० . निदक्वम्‌। [डत्तरवदकम्‌ , 


अगद्याचासिद्गये wine ‘staat: पचति’ (‘विश्वरूपाः’) 
सवरूपा इति ॥ 

प्रशतस्थेव wrsqu: पुनग्रेहणं सपलानुस्मत्थं”। सङ्करो wfue 
Ba आत्मविश्वेरकयाज्षिकाना मिति i 

ब्राह्मण मपि चेत dani sapere मेवाग्रिरादित्यो भवतोति,-- 
“age दिवि ढतोयं तदसावादित्य इति ब्राह्मणम्‌”! । “श्रस्थ-इति 
व्यवदेशात्‌ पाथिवश्याग्रेः प्राधान्यं दर्शयति। उभाभ्यां qanat 
व्याटत्य खपचसाधन मुक्का देवतासतल मालम्ब्य निरुच्यत। एक 
aad ज्योतिः, ज्यो तिद्ठाविशेषात्‌ । तत्युनरेतज्जंगद्याचासिद्धये चिधा 
विभक्त एथिया मन्तरिक्ते दिवि च विभकाभिधानं सम्पद्यत; 
अग्निविंद्युदादित्य इति । 

avd सति ज्योतिषो दिवि दतीय मादित्याख्य मखिन्‌ us 
पूवाखुचु “इविष्यान्तम्‌”~-इत्यवमाद्यासं अग्नोृत्य AATA 
स्तौति; “रथेन मतया पुनरादित्यीछत्य स्तोति”-॥ ६ (२९८) ॥ 


यदेदेन मद्घुयन्तियासोा द्वि देवाः स्यं मादि- 
तेयम्‌। य॒दा चरिष्णु मिथुना वभूता मादित्राप- 


RR कर्मका 


+ “राय मेवाग्मियश्चानर इति mafa: (Cate ९७०)!!--दृत्यतः TER: | 
वसतो;च “चेथाभावाय”--र्त्यस्थंव व्याषक्रामांशे श्यकपणिसवेपादाब मभोष्टं ग 
तु सव चेति शाक प॒द खकः | 
“पियं श्वागरः प्राच्यावयत्‌ * * * अथ यत्‌ बतौय मदो देदिव त खादित्या 
खभवम्‌?--इति रे० sro ३, ९, १० । 
1 raa स”...दत्यग्तासु UN इति uw | 


c — — Ts 09 


oye OTe ७ख०] देवतं काबम्‌ । 8३१ 


श्यन्भवनानि विश्वा॥ agar ayia: सर्वे 
दिवि देवाः gå (मादितेय ) मदितेः wd यदा 
चरिष्णु मिथुनौ प्राढुरभूतां सवदा सहचारिणावुषा- 
aaa मिथुनो कस्मान्मिनातिः श्रयतिकमा थु 
इति नामकरणस्थकारो वा नयतिः wir? वनिवा 
समाश्रितावन्धोन्यै नयते[ वनुता वा मनुष्यमिथुना- 
वप्येतस्मादेव मेथन्तावन्योन्यं वनुत इति वाथेन मेत- 
AMAT स्तौति ॥ ७ (२८) ॥ 


“agin मदधुयं ञ्चियायः”-इति॥ । “यदैनम्‌” ‘quay 
“आदितेयम्‌? “अदितेः पुचम्‌” ‘fafa mau? vem स्थापितवन्तः, 
Zar’ यज्ञियासः’ यज्ञसम्पादिनः; यजमाना; याज्ञेन कर्मणा 
सर्वस्थास्यापूर्वतवाष्णगद्िरिचनाप्रपश्चय | WHAT वा देवाः सोया 
यदेन मुश्नीतवन्तः। "uar सेतो “चरिष्णु' “सवेदा सहचरणशोलो” 
“fom” “प्रादुः” "apparet “उषास्यादित्यद्च”। आत्‌’ अथ 
तदा mag प्रकर्षेणापश्चत्‌ भुवनानि' तानि, विश्वा’ 
विश्वानि सवाणि ॥ 

"fast कस्मात्‌?” “faa” mags “श्रयतिकमा” 

* “gaa”? क, क-मामहत्तो च । egy क, wrt! [॒[क्‍53&3ञ5$3_भभअ 
† म ewa रतत्‌ क-ख्-ग-पुस्तकेष | 
| “*मिनाति ref क, ख, ग | 


$ “नयतिपरा” क, wi 
| we सं० ८, ४, ११, ६। रषा हविष्यान्तोये तसिग्रेय TRO | 


8३२ निदक्तम्‌ | [उत्तरषटकम्‌, 


मिथुनशम्दे पूर्वपदे “मि'-इति । “थुः-इति नामकरणः” प्रत्यय; ; 
“यकारो! वा” नामकरण विकश्पेन। “मयति: परः” छत्तरपदे; 
“वनिवा” विकल्पेन । यदा तावत्‌ “थुः-इति नामकरणा मयतिथ 
परः, तदा धातोः पूर्वत्वात्‌ प्रत्ययस्य च wen 'मि-न-थु/-- 
इति प्रामे रूढेवेखो यस्ात्‌ मध्यान्तविपर्ययेण भिथुनाविद्यृक्रम्‌। अथ 
पुमयंदा थकारो नामकरणः, तदा ANAC, तदा वकारस्य 
सम्प्रघारणम्‌, सम्प्रसारणपरपूवत्वं मध्याम्तविपयंयः। यकारे च थः 
WU, qu लापः, थकारख उकार JERA | एवं मिथुनाविति 
सिध्यति । अथ arse 2 “समाञ्रितो” “sates” प्रति रात्मानं 
“नयतः”, कालं वा समाश्रितो भवतः परस्परं सम्मको ATE- 
मिथुनौ . अपि एतस्मात्‌ एव”। अथ वा मेथतेमंठुव्यमिथनौ 
स्याताम्‌; तौ fe कमाथं “Hat” इव परस्परेण WT नयतः॥ 

“अद्ध” पुनः “एतम्‌” आदित्यम्‌ “एतया” उत्तरयचा" 
एतसिसेव wA Beas “सोति”; Bast qun कर्मा न 
gaa | तस्मादिद मग्निवश्वानरोयं umque (२८.)॥ 


यचा वदेते अवरः परञ्च wed कतरो नौ वि 
d« आ शंक्रित्संधमाद्‌' सखायो नधन्त यज्ञं क इदं 
वि बाचत्‌ ॥ यच विवदेते देव्या हातारावयध्याग्नि- 
रसो च मध्यमः कतरो नो यत्ने Bar वेदेत्याशक्कुवन्ति 


* रुविध्याम्तोयसप्तदर्मा ; रह लननारपठितयेति। 
t agi परस्तात्‌ wv इविषाम्‌” इत्यादि ९४४४० (do, 


— — न coc cn 


A. 
eRe ogle Ege] द्‌ वत MIWA | BRR 


तत्सददमदनं समानस्याना कात्विजस्तेषां यज्ञ स मञ्च- 
वानानां के न इदं विवश्यतोति तस्योत्तरा भूयसे 
निवचनाय ॥ ८: (३०) ॥ 


"qat वदेते ”-इति*। ‘aw यस्मिन्‌ कमणि “वि वदेते’ 
वेरुपसगेस्यापकव्य यत्र क्रियापदेन wae तचानयनम । कौ 
पुनस्तौ विवदेते ? "usc ay “दैव्यौ हातारौ”--“अयं च 
अग्नि”? पार्थिवः “असो च मध्यमः” वायुः। कथं विवदेते ? 
"quet? ware: उभावण्यावां यज्ञस्य नेतारौ, तत्‌ कतरः 
(ab) आवयोः “यज्ञ” “श्रयः” ay AL इति। तत्र य एते 
“सखायः? “समानस्थाना ऋतिज:” यज्ञे विनियुक्राः Cmm स 
asad UNR, त एवं सधमादम्‌’ सहमादम्‌ “घहमदनम्‌” 
सहम्‌ saa अनयोः jen “आशक्त॒वन्ति”। अथाशक्कु- 
amy कि ब्रूयुः? “क इदं विवाचत्‌’ “के न इद्‌ वितच्यतो ति” 
कतर्‌ एतयोयंज्ञे वेद ? इति; उभावप्येतो यज्ञे शयो विदावित्यभि- 
प्रायः॥ 

यथाग्निप्रधान सेत्‌ um! हेटकमेणोऽग्रिसम्बद्धत्वात्‌ विशेष- 
लिङ्गेन न द्यप्रधातम्‌, तथा इय मपरा wal "usu fad- 
वनाय” agata निरुच्य ववनाय। पूर्वस्याः को विशेषः? wel 


* owe de ८,४, ११, ९ | इविष्पाम्तोये feri सद्‌ गौ i 
t इविष्यामोयम्‌ (ue do १०, ७, ४) | 
| इत उत्तर रव वत्यमाणाः इविष्य।न्तोये तूनविंशो (aaa) | 


99 


888 fauna | [उत्तरषटकम्‌, 


fe füusq वायोः केवलोऽग्निरेव wat; पूवस्था सुभावपि 
भ्ेदयो विदा वित्युकम्‌ ॥ ` (३०) ॥ 


यावन्माच मुषसो न प्रतीक सुपर्थे३_ वसते मात- 
रिश्वः । तावदधात्युप यज्ञ मायन्‌ ब्राह्मणे हात्रवरो 
निषीदन्‌ ॥ यावन्माच मुषसः प्रत्यक्त भवति प्रतिदर्शन 
मिति वास्युपमानस्य सम्पृत्यथ प्रयाग इईव* निधे- 
हीति यथा qum सुपतना एता राचया वसते मा- 
तरिश्वष्ज्ञो तिर्वणंस्य तावदुपदधाति यज्ञ मागच्छन्‌ 
ब्राह्मणा हातास्याग्नेदातुरवरा निषोदन्दातजपस्व 
मम्निवेकानरोया भवति देव सवितरेतन्वा vaasfi 
हाचाय ww पिचा वेश्वानरेणेतीम मेवाझिं सवितार 
साइ स्वस्थ प्रसवितार मध्यमं वोत्तमं वा पितरं 
यस्तु सक्तं भजते यस्मे इविन्निरुप्यतेऽय मेव arsfz- 
वेश्वानरो निपात RAA उत्तरे ज्योतिषी wa नाम- 
धेयेन भजेतेभजेते ॥ ९ (३१) ॥ 


॥ इति सत्तमाध्यायस्य सत्तमः पादः ७. 9.॥ 
"aram मुषमा न प्रतीकम”-- दता । अत्र “नकारः 


iUe Lu क, NE 
tf we de ८, ४, १९, ९ | चविष्यामोये बन्त्या (६९) | 


6 we ogre ८ख०] देवतं काणम्‌ | १३५ 


सम्प्रत्यय एव, उपमागासम्भवात्‌ * | खोकेऽपि च “मस्ति उपमानस्य 
सम्पत्यर्थ प्रयोग:”--“इइव निधेहोति यया” इह सम्प्रति निधेहो- 
त्ययः । मातरिश्वना कथित ge: देव्यस्य tra: अग्नेः यद्‌ विज्ञान 
तत्‌ कि मयं ब्राह्मणा भनुव्यहाता यज्ञ मुपायन बिभत्तिं? इति i 
स तं प्रत्याद-- है '“मातरिशन्‌ !” “यावन्धाचम्‌' ‘aaa’ (प्रतीक) 
“cana” प्रत्य्चितं प्रतिगतं esum, “एताः” "ques 
“सुपतना:” “राचय:” आत्मनि अनुप्रविष्टं (‘aad’) arafat, 
अभिभूय तसो वत्तन्ते खय सेव । अथवा वसतिदंभेनार्थ d 
aama मुषसे रात्रिषु paw, ‘aaa’ इत्येव मपि aw 
सेव । एतावन्माच ad खल्पविज्ञान उपायम्‌ ‘ayy ‘area: 
Wiss wat Wwrew “निषीदन” “दधाति” धारयति। डेव्यखाम्ने : 
परस्य adaz, अवरः अन्याऽल्पविदिति अनुकरोत्यस्प मिति; 
मांनुषो fe maaa अय मल्पविज्ञाना5पि होता झोचं 
करोति इति पार्थिवोऽग्निविंश्रेषताऽभिट्ट्यते ॥ 7 
तदेतदेवं छला um सग्निप्रधानकमेलात्‌ वैश्वानरीयम्‌। येच 
वै श्चानरशब्दाः, ते पाथिवाग्रि भजन्ते विशेषणत्वेन ॥ | 
“Zamana भवति” । एव मपि तु सति 
अयम्‌ afin वैश्वानरः हाटजप:2 । “देव सवित रेतं ला एणते- 
sd laa a इ पित्रा वैश्वानरेण--इति” । एव aa अपं 


* RHO ४४7०० १० एपा० Le द्एव्यम्‌ | 

न “वस साच्हाट्ने”-.-द्‌ति we do १९ | 

} इच समं armaq । | 

$ "Xia my जपति”--इति ve wi v, ५, ६ | 


8इई frama | [उच्तरघटकम्‌, 


adafa’ । “इमम्‌ एव अग्नि सवितारम्‌ आह” पार्थिवम्‌, “ade 
प्रसवितारम्‌” थज्ञदारेण “मध्यमं वा उत्तमं वा” “पितरम्‌” wu 
वैश्वानर माइ। स इ तेन वैश्वानरेण पिचा। एवं दो पितापुचाविति 
ama पार्थिवादन्यो Parc. स च पुनमंध्यमा net 
बेत्येव सेव मय मनग्निवैधानरले$पि सति दाटजप; n 

an “यस्त रूकं भजत, Ta इविनिरूणतेऽय मेव sfa- 
वैश्वानरः” । कि कारणम्‌? अनग्निवैश्वानरले;पि सति rre 
मेव पार्थिवाउग्निंवेंश्वानर इत्यवभियते थाश्षिकपचे। आतार्यपल्ष 
थ अय 43r ul व्यपदेशे तुर्व श्वानरलव watfa सम्प्रति 
मन्त्तणाग्नव्यपद्शवता श्रम्नेवश्चानरलवाचिना “आ दूतो अग्रि मभरर्‌ 
faan वैश्वानरं मातरिश्वा परावतः -इत्यनेन शाकपूणिपछण 
खेमाव्यभिचारिणा समोभवति। तट्धितव्यपदेशादयस्तु पार्थिवस् 
वैश्वामरत्वसाधका विशेषहेतवः षडव्यभिचारिणा$तिरिच्यन्ता ॥ 

एतस्माद्‌ विशेषहेतुबाछल्यात्‌ अय सेव पार्थिवोःग्रिवेंश्वानरः 
खकभाक इविभाक्‌ च ॥ 

“निपात सेवेते उत्तरे ज्योतिषो” वैश्वानर इति “एतेन ma- 
way भजतेभजेते” इति। ईरन्यासेएऽध्यायपरिसमाश्यर्थः ॥ 

तदेव मेतखिन्‌ १ वेश्चानर'-पदविच्षारप्रसङ्ग इविव्यान्तौयं qu 


+ “शिव देवामां दाता, तस्यतदेदष्पदनं यदुफ्तरवेदों नाभिः ?--द्त्यादि 
We mre t, V, vl 
p “qa मपद्धे afer daiwa विशो राजान्‌ at quw finda । खा- 
दुतो*----*पर॒वतः॥?/--दति we Yo ४,४, १०, ४ । 
{ परस्तात्‌ ४९९ ४० ४१६ पं» ge 
bad ~ 
6 “तावदेव Fafa” we | 


eye ७पा० eue] देवतं काण्डम्‌ | ११७ 


मुपक्तिण खया dure, अग्निवेश्वानरः इति एक मेवेदं enfe: 
faut ana इति aaa भावोपप्रदर्शनाथं qua qat ॥ 

ईदशेषु शत्दार्थन्यायसङ्कटेषु मन्तनार्थघटनेषु दुरवबाधेषु मतिमतां 
मतयो न प्रतिइन्यन्ते; वयन्तेतावद्त्रावबुध्यामह इति॥ e (३१)॥ 


॥ इति निरुक्तौ दादशाध्यायस्य (सप्तमाध्यायस्य) 
सप्तम: पादः॥ ७, ७॥ 


इति west निरुकडत्तो 
अम्वुमागा्रमवासिनः आचायभगवहु गे ea nl 


दादशः' (सप्तमः) अध्यायः समाप्त:॥ ७॥ 


ee सित तिमि तिमि वि विर विवि वि ति 33: 3 + २ ्ुिैेल:कॉल्‍अबअडअइ 


+ C@fyay एष THAT” e ब्रा» ८, ४, ₹। “तदेतदसाम्यक्रस,--विश्वक्प 
«fcd जातवेदसं परायणं च्यातिरेकं तपन्तम्‌ । सडलरग्मि! शतथा Ware: प्राल 
प्रजाना मदयत्मेष qu^—tf« प्रश्नापमिर्षाद v, ८। “अय wf वश्चानरो योऽय 
«um: परुषे??-- इत्यादि we आ० ७० ६, € | इत्यादयश्य खुतयो विचारको या; 

| pare १४१४० “T” Raum 


४४५८ frama | [(उत्तरषटकम , 


१ १ nf R ४, ७. . र्‌ 
(अथातइन्द्रादिवःपराशशतास्तद्यनतिखरवदेवता- 
' रै s e १० ९९ 
याकारचिन्तनमपुरुषविधास्ति्रण्वपुषात्वेताऽथेतान्य- 
Fe R १९ १४ २५. QM te 
थेतानिमन्त्नाजगत्यथातोऽमिमीडऽमिःपूवं भिरभिप्रव- 
pe afi मचंजातवेदा पक v eS rt a A १२ 
i 'प्रनून वश्वानरोवेश्वानरस्यप्रनुम- 
२४ ERT याती ५. १९ १० ee 
मपामुपस्थेमूदाशुवस्तो मे- 


३० RR 
नयदेदेनंयचावदेतेयावन्माच मेकचिशत्‌ ॥*) 


॥ इति निरुक्ते (उत्तरपटके) सप्तमोऽध्यायः ॥ 9॥ 


* १४० १४९ go “०० ४: guum | 


॥ अथ अष्टमाध्यायः Il 
तच, 
॥ प्रथम, पाद. ॥ 


— Q6 $ 3 —— — 


zadar: waned द्रविण मुच्यते यदेन मभि- 
ट्रवन्ति* बल॑ वा द्रविणं यदेनेनाभित्रर्वान्त तस्य 
दाता द्रविणोदास्तस्यैषा भवति ॥ १ ॥ 


'द्रविणोदाः?-इति| । एतद्देवतापदं ahaa, तदथ मुपो- 
द्वातः-“द्रविणोदाः कस्मात्‌ 2” इति। तच पूर्वपद्‌ सेव तावत्‌ प्रथमं 
fag निराइ--“धनं द्रविण सुच्यते” Ati तत्‌ कस्मात्‌? 
‘ata मभिद्रवन्ति”। कमेकारक्रस्‌ । यस्मादेतत्‌ आभिमुख्येन 
तदर्थिना वश्य ? द्रवन्ति। “बलं वा” द्रविणम्‌|। करणकारके। 
“यद नेनाभिद्रवम्ति” यस्मादनेन संयक्ताः सन्तः परानभिद्रवन्ति i 
“तस्य” धनस्य बलस्य वा “दाता” यो भति, स “द्रविणोदाः”॥ 

“तस्य” प्राधान्यस्तृतियुक्ता “एषा” wa “भवति” (at vg 
देवतापदममाखाये एष समान्नातः)-॥ ९ ॥ 


में "'यदेमद्भिद्रवस्ति’ इः, wi 

f (भा ४९१ go | ume quo (१) I 

| (भा wwe temo (१४) १११, ११८ ४० । 
6 “यखादेतद्‌ थिने वश्या? we | 

| (भार quo em (११) १ ४, १११६ ४५ | 
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द्रविणोदा द्रविणसो ग्रावहस्तासा अध्वरे। अन्नेषु 
देव मीळते ॥ द्रविणादा यरूवं* द्रविणस इति द्रविशसा- 
दिन इति वा द्रविणसानिन इति वा द्रविणसस्तस्मा- 
faafafa वा । ang देव मींलते। याचन्ति स्तुवन्ति 
वद्धयन्ति पूजयन्तीति वा तत्को द्रविणोदा इन्द्र इति 
कोष्टकिः स बलघनयाद्दातृतमस्तस्य च सवा बलछति- 
राजसा जात मुत मन्थ रन मिति चाहाथाप्य्िं 
द्राविणादस माइेष पुनरेतस्माज्ञायते। या अश्मनेर- 
न्तर भ्िश्जजानेत्यपि निगमा भवत्यथाप्यृतुयाजैषु द्रावि- 
शादसाः प्रवादा भवन्ति तेषां पुनः पाचस्थेन्द्रपान 
मिति भवत्यथाप्येनं सामपानेन स्तोत्यथाप्याइ द्रवि- 
णादाः पिबतु द्राविणादस इति ॥ २! ॥ 


“द्रविणोदा द्रविणसः दूति ty सेधा तिथेराषम्‌ 'zfa- 
शोदाः-इघ्येतस्य WARE «84 श्रुतस्थ क्रियापदेन 
बह़वचनान्तेन ईलते’-इत्यनेन वचनभेदादसामथ्य ate wea 
qaa ARZA दवतातात्‌ स्तृत्यवेन सामण्! मुन्नीय द्रविणो- 
दसो यदत्त मध्याइत्य द्रविणोदसि अर्थेपतावभिसम्बन्धात्‌ स्ततेरेक- 


ॐ Ce? क, ष्व, म। 
१ नाच दितौयद्षष्डसमापिः ड-च-पस्तकथोः | 
1 we सं० $,9, 9, रे | 


wwe १पा० gu] देवतं काण्डम्‌ | ear 


वाक्यतायाँ सामर्थ्यं मुत्रिमोषन सत्य द्रविणोदसि द्रविणोद:-भब्द 
HAAN नमयासकार--“द्रविणोदा यः” दवः, “A द्रविश्ोदसम्‌” 
efe 

इदानीं द्रविणसः-इत्यस्य 'यावहस्तास:-दइत्यनेन ऋतिग्वि- 
वयेजासन्दिग्धेन प्रयमाबञ्जवचेन श्ुतिकत्ते लेन विश्रेषणविशव्यभावेन 
सामानाधिकरणे wad gala तथाथापश्तिसामथ्धादकवाक्य- 
तयाभिसम्बन्राति। | 

य॑ द्रविशोदसं ‘fay "mau यज्ञे, अग्निष्टोमादो ‘ang’ 
यजतिषु इविःसम्प्रदानेषु सवनेषु वा थागस्थानेषु 'द्रविणसः! 
wafers; ते हि द्रविणं लस्यामह इति सोदन्ति कमेणि, अथ वा 
“ट्रविणसामिनः” धनस्य गवादेहेविषो वा Zada सम्भकारः, 
“य्ावहसासः'-इत्यमिषवनाभिप्रायम्‌। य मेते द्रविणसे ग्रावहस्तास 
efaa: अध्यरेषु any द्रविणोदसं देवम्‌ ईडते’ “याचन्ति स्तुवन्ति 
agufa पूजयन्तीति वा”, स द्रविणोदा gauge? द्रविणानि 
रदालिति। एतदाशास्महे। आशिष मध्याहृत्य समाणते, य 
मोडते स ईति, यत्तदोः परस्परापेज्षिवात्‌ । अथवैव मन्यथा मिरा- 
ayaa परिषमाणते-' द्रविणः qui faafafa” द्रविणोदा 
इत्यतः प्रथमेकवचनादविपरिणतादेव द्रविणस woe पश्चम्येक- 
वचनेन सेमाभिधानले साम gata पिवलित्यास्थात मध्या- 
इत्याचेव समापयाञ्चकार भाथकारः। एव ufu सामर्थ fag- 


° «gar re? wi 
56 
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पप्रदर्शना्थस्‌ । तत्‌ कथम्‌? इति । यं देवं द्रविणोदस matq 
asg uaga wasn ted, स दवः द्रविणोदाः, zfawar- 
Sar सामात्‌ द्रविणसं भकरादाय स्व मंश पिबलित्येतदाशा- 
we ॥ | 

“तत्को द्रविणोदाः ?”--दत्यवमादिविचार; । तच तावत्‌ Ux 
इति mefa” एव माचायी अन्यते । केन हेतुना? “सः बल- 
धनयार्दाहतमः” अतिशयेन दाता इति । “तस्य च सर्वा बलहति:” 
अभिधानविग्रहे हि बलं द्रविण faama, aanfraxe सर्वा *, 
तस्मादिन्द्रः। “ओजसे ज्ञात ga मन्य एनम्‌-इति चाइ” 
aagal अधिपतितरछत ware बलेनाभिसम्बन्धः। qu 
यत्तस्य दाता स्थात्‌ । कथम? इति । यता मन्त्र एव fadd i— 

“अग्वौदियाय”-दूति । ‘ag वदन्ति’ यदा वदन्ति (अश्वात्‌?) 
अशमवते मेघात्‌ अयम्‌ ‘ex’ (‘sata’) आगच्छति इति’ । तच 
सन्निधान मस्य प्रतोपय तत्तावदहं न तथा ‘aa’. कथन्ति? 
“आओजसः जातम्‌’ बखराशे: कुतसिदतिमहतो जातम्‌। अहम्‌ 'एनम' 
अन्ये यथाय मतिबलवान्‌ खच्यते। अपि वा 'मन्याः’ क्रोधात्‌ 
Aa श्रयम्‌ याय’, तता 'इग्येषु' उदकाहरणाधिकारयक्तेषु 
मेघबधकमंस ‘awl तिष्ठति । अथ वा किं जानोमः, कुतो- 
sqa मैश्चर्याच्जात;? इत्यतो ब्रुमः यतः? अयम्‌ "Cx प्रजज्ञे’ 


* “या च का च बलछतिरिग्ड्कमेंव तत्‌”--रत्यक्ेः। प° ३६१ ४० ede | 
= al.. । a 
† “बखादिरायेति यद्दन्योजसा जात मत अन्ध रमस्‌ I मन्योरियाव जर्ष 
wet यतः IAW इम्ड्रा अस्य I — eft we सं» ८, ३, ४, ६ । 


THe ture aur] देवतं कागइम्‌ | | 888 
इति । ‘oR? एव “अस्थ' स्वस्य जन्मनः तत्तं वेद’, न काइफन्यो 
ज्ञास्यतोत्यभिप्रायः n | 

अथाप्यय मपरे taxa zfamed—“afd द्राविणो- 
दस माह” मन्त्रदूक। स मम्त्रा म्टग्य"। के चित्तु “ट्रविणोदा; 
पिबतु द्राविणो टमः? - दृत्येव मन्यन्ते । wen द्राविणोदसो- 
$a, स एव द्रविणोदा इति ॥ 

कस्य च पुनरय AUAA? इत्यत आइ "एव पुनः” 
अग्नि, “एतस्मात्‌ जायत” इन्द्रात्‌ wa एतत्‌? Be हि निगमे 
श्रुयते--“यो अथ्मनारन्तराभ्रि HTH” इति | 

“यो हइत्वाडि  ”--इ्तां । ढतीयईहइनि दशरात्रस्थ निष्कवल्य 
विनियोगः । ग्टव्समदो ब्रवीति । Qu रूप माम्थिता3सुर इन्यमानः 
कि मा इथ, नाह faz इति । safe we? ‘a’ ‘ear 
“अहिम्‌? मेघम्‌ अरिणात! ‘an सिन्धून्‌’ स्यन्दना अकाशनदोः 
“एला च इला च”-इत्येवमाद्याः$, ‘a’ च “गा? अपः “उदा- 
० wut तु न झच कावियादछपद ETA: ; अपि तु इविदोदा 
इन्द्र इति चेत्‌ इम्द्राज्ञावे।इग्रिरिति यच श्यते रव सेव निममो दर्शगोयः; द गेचि- 
व्यत्यनपद्ख।य तथेव “यो अशने असारग्रि orsa" — vf भाष्यकारः खय सेव | 

T wo सं० १, ८, t, ४ पर ततर तु द्रविषोदस दूति पाठः, “स दइविदोदसा 


डुवौकपद्रविषख sary whan दितः”--इति च तच सायदव्यास्था। 
यास्कोःप्यचवास दिः खारिष्यति | 
1 “यो waite सरि दात्‌ en feaa यो जा जदाजदपधा quai । थो a- 
नारमार ग्रि जाजान, uvm WWW स SATS T: i? — rfa we सं० ९,९, ORI 
$ “बाया बश्खा च--द्त्यवमाद्याः” ख०। “सप्त APARATO HE wey”? 
—Xf" सा० wei ताख “इमं से AF (we wc, ९, ९, ५)”--इति मन्ते 
Salar I 
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जत्‌’ उदगमयत 'श्रपधा’ अपधानेग उद्दाटनेन ‘eae’ मेघ 
भिराणां ढिद्राणाम, ‘a’ च “अश्मनो:” अभधनवत्यो.* द्यावा एथिव्योः 
“अन्त? मध्ये “अग्नि ‘जजान’ जनयति, “य” च 'समत्सु' सङ्गमेषु 
wat ‘dea’ सडळे'ा । (जनास?) इं असुरजगाः! ‘सः’ "ex; 
नाइमिन्द्र दूति॥ 

“अथापि” अय मपरे! इतुरिखस्य ट्रविणोदस्व । कतमः? 
इति । “च्टतुयाजेषु द्राविणोदसाः प्रवादाः भवन्ति” | अतवो 
Gaeta, ते भवन्धुत॒याजा:, तेषु waaay ‘द्राविणोदसाः’ 
द्रविणो दः-शब्दयुक्ता: प्रवादा भवन्ति । ततः किम्‌? तेषा म्टतुया- 
ज्ञानां यत्‌ पात्र यन ते gam qeu मिति मन्ते समाख्या 
wate । तश्चथा-“श्रपा ङ्गोचादुत”-इति ta तथा--“होता 
wed द्रविणोदस मपाद्धोचादपात्पोचादपासद्वान्तुरोयं पाच मब्टक 
un) furi देवो द्रविणोदा द्रविणसः खय मायूयात्‌ खव 
मभिगृयात्‌ खय मभिगृत्तया Meade: यामस्य पिबलच्छावाक 
यज”-दृति। हाता यद्‌ देवं द्रविणोदा मित्यच्छावाकस्य सम्प्रेषो 
मैचावरुणो afa । अध्वर्यणा ऋतुभिः प्रेब्येइतिप्रेषितः “हाता! 
‘ag यजतु । कम्‌? इति। देव’ द्रविणोदसम्‌’। स च 


° “यश्च ‘ama’ ead याप्रात्यभरिच्ष frag मेधः, सत्यमा खदुरूपयोम 
चथोः, ‘qm? wa वद्धत सग्रि “अलान” उत्पादयामास” इति gre wre | 


E “anaua चादसशोत नेट्वरादजबत प्रथा fuma तरोथ' पाच 
सरका Haw 2विदोदाः fray अविषोदसः i"—vfa we de p EL, ४ । चरा 
च arena परक्षात्‌ दश्यिष्यति (४४९ ve € पं०) | 
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पुनद्रेविणोदा देव; पूवम्‌ "uum पौतवान्‌ सोमं “हाचात्‌' सम्प्रदा- 
ATA ANP च पोत्रात्‌? सम्प्रदानात्‌। “अपातू' च “AW सम्प्रदा- 
नात्‌। अथ पुनरिदं ‘Ge चतुथे सम्प्रदानम्‌, “अम्टकम' ATTA 
sau मित्यर्थः* | “अमत्त्ये' यत्‌ पोला fua ; अथवा अमनुव्य- 
योग्यम्‌, way असुपम्टदित मन्यया देवतया RYA, ER- 
पानम्‌? इन्द्रस्य पातुं योग्यम्‌ । तदेतत्‌ द्रविणोदाः? (247) इन्दः 
अस्माभिः, प्रत्त मादरेण ‘aa aay खय मामिश्रौयात्‌, “खय 
मभिगूयात्‌? wa मग्युद्यच्छत्‌ । ततः "ws “पिबतु” (‘waft’) 
"तुना कालेन सह “सोमस्य” “अभिगूत्तेया' अभिमतया “ea 
स्तुत्या प्रदोयमामं स्व मंशम्‌ । € “अच्छावाक!' त्व squid 
Brat WS ॥ 

एव Aafaa दन्द्रख द्रविणोद:-प्रवादवति प्रेष पात्रस्य x- 
पानम्‌’-इति समास्या!, तखादिस््रसेन पिबतोति गम्यते । एव- 
Sq प्राप्न मिनो द्रविणोदा इति n | 

“अथाप्ययम्‌” अपरा wvgfexu ट्रविणोदस्व, यस्मादेम 
"ruris स्तोति” । ऋतुयाजेब्वेव । “stam rb द्रविणोदः 
fad ऋतुभि:”-दृतिं । न हान्य इन्द्रात सामपानेन Gad, 
तदर्थवात्‌ सोामसंस्कारस्य ; भवति हि सोामाण्यायने च तत्संस्कार- 
प्रधाना मन्त्र: । ATEN — n nung ढ्व सोमाण्यायता faxr- 


* «व्यसक्तम्‌ अशडम्‌ देवेभ्यः खद्शम्‌ và मित्यथे?” wi 

T “इम्द्रपानथ AN पातव्य?-दति सा० we (wo de t ५४, ८ ; ९, 
४४, ११; ७, ४०, १ ; ८, €, ९; १९; १०, ९०, €) । 

| “मन्दस्व दोचा»--०पिब ऋतुसिः ॥- इति we de ९, ०, १९, t1 


Bed निरुक्तम्‌ | [उत्तरघटकम, 


सेकधमविदे”-इति*। तस्माद्‌ यच aa सामपानस्तुतिः, तच 
eux इति wet न्यायः । प्रसिद्धतरं gaa acu सेव इविः 
संस्क्रियते, तस्मा एव प्रदीयते ॥ 

“अयाप्याइ--द्र विणोदा: पिबतु द्राविणोदसः!--इति” 
यस्य द्रविणोदसः’ अग्निः अपत्यम, स द्रविणोदाः’ इन्द्रः “पिबतु” 
(४४३४०) इति। “श्रपाद्घोचात्‌”- इति! i तखैवाच्छावाक-ग्रष््येषा 
याच्या AAR इष्टवान्‌ । “उत' अपि । अजुषत’ अप्रीयत। 
“प्रयः? waa, आत्मने हितं पश्यम्‌! । शषस्तेनेव? व्याख्यातः ॥ 

समाप्ताः पुवपचहषेतःः क्रोटुक्यभिमता: ॥ २॥ 


अय मेवाम्निट्रेविशादा इति शाकपूणिराम्नेयेधेव 
हि aang द्राविणोदसाः प्रवादा भवन्ति। देवा 
aft धारयन्‌ द्रविणोदा मित्याप निगमो भवति यथो 
एतत्स बलधनयोदाततम इति सवासु देवतास्वेश्वयं 
विद्यते यथा रतढाजसा जात मुत मन्ध रन मिति 
चाइत्यय मप्यमिराजसा बलेन मथ्यमानो जायते 
तस्मादेन माइ सहसस्पुचं सहसः BY सहसा यष्टु 


* य° Fro सं० ६, ७। MAAN खवयवांऽशरुष्धते। कोसा सवसङ्गदाथा। 
हे माम! 'देव!? Pardue SAINE: “इन्द्राय' Vitus “qa 
यतां” वडतास। इति चतदथः i 

+ qe ४४४५० “t टोप्प्न्यां सन्तखरूपो KEN: i 

f अम्त्तत्यादि sre ख-पस्तके “नेट्रात्‌ सम्पदानात्‌”--हत्यतः परं दते 
परस्तादेव (४४४५० ave) | 

७ डोतायच दितिसन्तया खाने ने वेत्यथेः (४४४ ४० qud») | 
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यथा र्तदमिं द्राविणादस माहेत्युत्विजाःच द्रविशा- 
दस उच्यन्ते इविषो दातारस्ते चैनं जनयन्ति | ऋषी-. 
णां पचो अधिराज एष इत्यपि निगमो भवंति यथो 
vaq तेषां पुनः पाच्स्येन्द्रपान मिति भवतीति nfa- 
मात्र तद्भवति यथा वायव्यानीतिं सवेषां सामपाचा- 
wi यथा एतत्‌ सामपानेनेनं स्तौतीत्यस्मिल्नप्येतद्‌ पप- 
दते । सोमं faa मन्दसानो गणश्रिभिरित्यपि निगमा 
भवति यथा wag" द्रविणोदाः पिबतु द्राविशादस 
इत्यस्येवं तद्भवति ॥ ३ (२) ॥ 


कि ag एतैरेतुभिरिद्रो द्रविणोदा इति? नेत्युच्यते 
“श्रय मेवाग्निद्र विणोदाः” इति । “श्राकपणिः” मन्यते । “अय मेव? 
यम्य एथिवीस्थाने समान्नानम्‌। अपि च यदि मध्यमाऽभविश्यत्‌, 
ततो यान्येतानि माध्यमिकानि ifa वा पाजेन्यामि वा बाई- 
स्पत्यानि वा, तेषु द्राविणोदसाः प्रवादा अभविष्यन्‌ मध्यमस्य कमणा 
चेनं रपानुप्रदानादिना अस्तोव्यन्‌; न चतडुभय मस्ति। कि तदि ? 
saa हि ang द्राविणोदसाः प्रवादाः भवन्ति” | “हि'-ध्रब्दा 
हसथः ; quand. wag द्राविणोदसाः प्रवादाः विशेषणत्व- 
alata भवन्ति, अग्निकमंणा येनं aay स्तोति नेग्ट्रकर्मणा 
तस्माद्य सेवाग्निद्र विणोदाः ॥ 


* ‘ogfafufcfa यथो रुतद्‌?”रूति क, ख, म । 
T एभा० ४६८ go Uwe १, (१) | 


esc faama । [डजत्तरषटकम्‌ , 


कथ मित्यत उपप्रदर्शयति--“देवा अग्नि धारयन्‌ द्रविणोदाम्‌” 
“इत्यपि निगमो भवति” | अप्यय wur बहव इत्यपि we । 
“a प्रज्या”-इति* (gem मार्षम्‌ । faa faena- 
ऽसुवाक्या । यः श्निः अपाँ “मिच ' तदुत्पत्तियोगात्‌। धिषशा' 
धिषणाः, ary वाचः ‘aren’ साधयिता तदधिदेवता योगात्‌ | 
यञ्च War? ‘af धारयन’ एतवन्तः पूर्व, 'द्रविषोदां’ xfa- 
णानां इविषा देवेभ्यो दातारं uen । ‘ay अग्नि: "em । 
“दा”-इत्युपमाने! । पुराण इव । ‘सहसा’ बलेन जायमानः, “सद्यः? 
mama: सम्‌ काव्यानि’ पिढदेवतानि इवोंषि 'बडधत्त? ‘az’ 
—zía सत्यनामां। यथा श्रवितथेन न्यायन धारयितव्यानि, 
दापयितव्यानि३ वा पिढभ्यः | तथव सद्यो जातोऽपि धारयति वा 
ददाति वा “विद्या? विश्वानि सवाणि । एव मेतसिश्नधिकारे यं 
तवन्तो देवाः, Asaa fat गाम करोलिति आश्विवकवा- 
क्यता । एव मय aafa: द्रविणोदा इति स्थितः पक्षः ॥ 

स पुनरयं परपचदषतुव्वनिराछतेषु अनवस्थित एव; wafa- 
राकरणाय “यथा एतत्‌”-इत्धेवमायुच्धते । यत्‌ पुगरेतदुक्रम्‌- 


ॐ “gq प्रथा ससा जायमान: uq: safar बळ' चत्त विश्वा । आपस fid 
frear w साथन्‌ देवा wi धारयन्‌ अविद्ोदास्‌ ॥”---र्‌ति we सं १, ०, 
R ९ । 

+ “'प्रबरपर्वविश्वेमासत्थाल छन्दसि” इति पा° ६, ९, १११ ge । “तथे त्सुपमाः” 
रति निघ० ९, ९९, (११) ture. RRO ge | “था दूति च”--इत्वादि च पर- 
Wi eure ९९९४० eve | 

$ पमा» ३९९ ४० ३ Ge ११ ख° (१) 1 

6 “दातबानि” ख। 
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“स्व बलध॑नयोदाहतमः” इति” | अकारण मेतत्‌ TRS द्रविणो दस्त i 
amq? यस्मात्‌ “सवास larani विद्वत”; अत ऐश्वयात्‌ 
सर्वा एव बलधनयोदाच्यो भवन्ति | तस्मादवेशेषिक Wafer 
कारणं ट्रविणादस्खे ॥ 

“यथा एतत्‌” «ume, wemfa मधिकृत्य,-'“ओजसोा 
जात सुत मन्य एनम्‌”-दति t तदप्यवैभेषिक मिद्धस्थ । कत्‌? 
amg “अय मप्यभ्निराजसा बलेन मध्यमाना जायते, तस्मादेनम्‌ 
(अग्रिम) आह” मन्छदूक । कि माह? “IITA”, "uw. 
aaa’, “सहसा. asa’ Ra सर्पिरासतिरित्येवमादयः 
Wat: ॥ 

“ea: सर्पिरासुतिः” -दति11 ग्टत्सममदस्याषम्‌। गायत्रो । 
आग्रेयो। अग्रो विनियोगः समिंदाधाने। द्रु-अश्न: FA? KATA, 
सर्पिरासुतिः’ च सर्पिरासवे यस्य, सपिरवोदक area य आळझति- 
दारेण । प्र्न? च पुराणः, “हाता' वरेण्यः’ वरणीयः सहसः’ 
बलस्य यः “पुत्रः? यः AEI महाम्‌ विचित्रो वा । स इदं नाम 
अस्माक करेोलित्याभोगत AVA मध्याइत्य समाप्यते ॥ 

"d ow यद्यविष्ट्-इति ट । ferenda । आग्नेयौ । 


* परस्तात्‌ ४४०४० (do | 
f परस्तात्‌ ४४०४० eye | 
| “ta सर्पिरासतिः प्रो दाता वरः । uw qui अद्भ तः॥”--इति we 
"So ९, ४, ९८, ९ | 
6 “a र्‌ यदु यविष्ठाः सहसः सूगवाऊत | ऋताव यज्ियो भवः i? --दूति we 
सं° €, ५, १४, ९। 
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गायची । सामिधेनोख्वाग्नेयेऽन्नाद्यकामक्मेणि याञ्या। हे “यविष्य” 
U418! “सहस; बलस्य ‘aa’ पुत्र! ‘ad’ यस्मात्‌ “श्रत” 
"usd, ‘aaa’ सत्यवान, उदकवान्‌ वा, यज्ञियः’. यज्ञस- 
म्पादी ‘yay’ भवसि। तस्मात्‌ at वय मपि जमः, स त्व मस्ताक 
aad भवेत्येतराशास्महे ॥ 

“ag वाजस्य गो (तः”-इति *। उब्णिक। गोतमस्तार्षम्‌ | 
आग्रेयो । इष्टकापधाने wat विनियोगः । हे भगवन्‌! “अग्ने !' 
‘सहसो यहे” que qu! 'आातवेदः!” यदतद वाजः अमम्‌, 
गोमत्‌ गोभिः तदत्‌, लं तस्य ईशानः’ ईश्वर: अते ब्रुमः 
‘cq अस्मासु ‘df’ स्थापय। श्रनयापि कुरुव्येतत्‌ “महिश्रवः 
मइदेतत श्रवा गवादि । इत्येतराशास्रहे ॥ 

"qut एतत” यत्पुनरेतदुकम ,--“बश्रप्मि द्राविणोदस माइ” 
इति 1 । नेद मनेनाभिप्रायण इन्द्रादयं द्रविणोदसा जायते, 
किन्ति? “afaa” “अच” एतस्मिन्‌ “द्रविणोदः” अग्रे: 
“उच्यन्त” । ते पुनः aaa? “इविषः दातारः”; देवानां हि 
इविद्रंविणम्‌, तदेते ददत इति द्रविणोदस एते ततः किम्‌? 
“ते qua अनयन्ति”। “निगसाऽपि” छि “भवति” afam 
मय aft: पुत्र इति। तद्यया-“ऋषोंणां gat अधिराज एषः” 


me || xl [| PN q? - a 
‘Cag nag आसतः ईशानः सहसा यदो । Ga uf« जातवेदो म~ 
अवः ॥/--दृति We de १, ४, १०, ४ । 
i परस्तात्‌ ४४०४० evo 


vw. ture qur] देवतं काण्डम्‌ । eut 


इति । "eurafirs«fn प्रविष्ट”--दति *। अनेन निर्मथो 
ऽग्रिरभिहयते। यः एषः’ अधिराजः? अधिकदोप्ति,, अग्नो! 
आइवनोय “अग्नि” farms प्रविष्टः? चरति’ ज्वलन, eau’ 
'सलिर्जा ‘aa’ तमेथितः, ‘ad विधेम’ तं परिचरामहे वयम्‌, 
अनेन आज्येन हविषा!। किम्‌? इति--मा देवानां यूयुयाम 
भागधेयम्‌? इति। प्राप्त मेतदभिड़ामाख्ये “भागधेयं” खुवेणाभि- 
जुहातोति। शास्त्तोऽस्य wore देवस्य “मा यूयुयाम' मा 
लोलपामेत्यतो विधेम । अथ वा अखै waa इविदंदाः । विधति 
दानकमापि भवति n | 

“यथो एतत” यत्‌ पुनरेतदुक्तम,--“च्टतुयाजेषु ट्राविणो- 
दसा: प्रवादा भवन्ति, तेषां पुनः पातस्थेन््रपान मिति (समाख्या) 
भवति”--इति | । एतदप्यकारणम्‌। काद्‌? यस्माद्‌ “भक्तिमात्र 
भवति तत्‌” qua: संवादः; दुर्बेला हि समाख्या, यतः असा- 
मध्यात कुतसिद्‌ vangan वायब्यानोति” “सर्वषां 
सोामपात्राणाम” नानादवताना मपि sara n | 

"qut एततः”,-““सोामपानेन” एनं “स्तोतोति” ti दद aa- 
कारणम्‌। कस्मात्‌? यस्मात्‌ “अस्निन्नपेतदुपपद्यते” सोमपानम्‌ । 


° “यग्रावग्रियरति प्रवि दट ऋणो दां पुत्री अधिराज ve: | तसे विधेम ऋविया 
~ $5 
waa मा देवानां uuum भागधेयम्‌ ॥”--दति त° स°। «fu चेष qu 
वाळसमेयके$पि पाठभेदेन | य° "ro स० ६, ४ । 
1. प्रस्तात्‌ ४४०४० ede | 
1 परखात्‌ ४४०४० ११प०। 
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कथम्‌? इति-“सोमं पिब मन्दसानो गणञ्चिभि:” इति। “अग्रे 
मरुद्धि: श्यभयक्विः”-इति'। हे भगवन्‌ ! “भग्मे! विश्वानर !' 
ख Afar. मरुद्भिः मितरोचिभिः असिभिः, 'शभयद्धि? भवन्तम्‌ 
“ककमि: रसहत्त भिः, “गणख्रिभि” गणध्नो भवन्त माश्रयद्भिः, 
qaa पात्रयिषभिः, ‘fara इन्वभि” सवे faz मागच्छद्विः, 
wq दग्धुम आयुभि:' अयनशोले:, 'प्रदिवा' चिरम्सनः’ 'केतुना' 
प्रज्ञया कमेणा वा “सजू dam, मन्दसानः’ मादमानः सोमं’ 
uw । इत्येतराशास्रहें । अर्चिपो च मरुतः, ऋतिजे वा मरुतः ; 
अन्यथा हानुदाइरण सेवैष etg: Want स्थात्‌, vag 
सम्बन्धात्‌ ॥ 

“nit एतत””--'द्रविणोदाः पिबतु द्राविशोदसः--इति!, 
wd तद्‌ भवति” । यत्‌ पुनरेतरुक॒म, ऋतुयाजेषु द्रविणोदाः 
पिबतु द्राविणोदसः-इति, ‘we us «d: ‘az भवति’; भग्मे- 
रपि सामभागितात्‌ च्डतुयाजपु | भवति fe तेषु “वनस्पते ° 
द्रविणोदः fad ऋतुभि:”-इति 01 वनस्पति-ब्रब्दसामानाधिकर- 
«rq सामपानार्थ सम्बोधने द्रविणोदसा विशेषयविशेष्यभावसाम- 


* “qq ufa: wuafgeagha ara पिव मन्दसानो aefa: पावके- 
भिंविश्व मिवेसिरायसि वेश्वानर wfewr कं तुना सजः ॥%- रति we do ४,३ 
१६७ ८। 

| (mn cin अजिङनामतु षठ TEH (भा ३४०, १६१ ४० । 

1 WCET] ४४०४० ए१प० 

§ we ve १, ३ । यच aw 'द्रवियोद।! पिवतु इवि्ोद्सः”? दूति 
तचेवेयं तत्यवेपढिता। 


a ७ 
cae १पा» eue] दवत MURA | ous 


र्यात्‌ नान्या वनस्पतेद्रविणोदा: । वनस्पतिञ्च पुनरसंशय मग्न: ; 
‘ag देवत्रा दिधिषो चवोंषि”-इति* इविवेहनकर्मसंयोगात्‌, 
खिष्टशदुविकारश्रुतेश्व वनस्पतेः । तस्माद द्रविणो दा ; Ax ॥ 
यत्पुनरत दुक्रम्‌- TRE साम; संस्कियते, qunfqx एवास्य 
केवलः पाता; नान्य इति । मेतदेवम्‌; सामे! न्यस देवताये 
मोयते, wae संस्कियते, अन्याभ्यञ्च xu, mud च । तद्यथा । 
“अभि त्यं दंवम”-इति सावित्रा मोयते, “अ शरंश्टे”-इति 2 
राय संस्कियते, पनरपि च मौयते॥ “इन्द्रायाभिमातिप्ने”--इत्येव- 
मादिभि: । नानादेवताभ्यो ग्टह्मत च मित्रावरुणाग्याभ्य:। तथा च 
छयते । तदेवं विधिवभाद्‌ fafan शामतन्त्रगतिः । तयैवं awe 
am यत्र ww सामः, qw qus पाता इति । सम्भुक्त चाग्निरिम्ट्रेण 
सह प्रत्यक्ष xd ग्रहे "rait आगंतम”-दृत्यत्राी । भवति 
array मपि vus ग्रहणं यजषा समख “aga ला रायस्पाषाय 
ला”-इति । तस्मादग्रिरपि Maw पाता स्थाद्‌ ॥३(२) tt 


ada ते वहुयो येभिरोयसेऽरि षण्यम्बोऊयस्वा 
वनस्पते। यूया भृष्णो अभिगूर्या त्वं नेष्ठात्सोमं 


* खपरिष्ठादिम बच मच षाध्याये प्रदशयिष्यत्यय सेवाचायः (प° wwe) | 

+ परस्तात्‌ प्रदर्शित “न we इम्द्रात्‌”दूत्यादि, “तस्मा रव प्रटौयवे” 
दूत्या बाणान TATA (88६०० ११प०)। 

[ wo are सं० 8, १६ | का» र” २, ७, e. RIVA 

§ we वा० do ६, ० | का» Qe ८, v, १९. TAA! 

| “पनरपि चायायते” wt 

d wo सं? ९, ९, ११, १; य° वा० We ०, ३६। “CORY ग्टढाति?”-- रति 
स का० Fe ८, १३, १० | RINN प्रह विशेषः | 


8५8 feum | [उत्तरषट्कम्‌, 


द्रविणोदः पिबं ऋतुमिः ॥ मेद्यन्तु ते वहया वोढारो * 
येयास्यरिष्यन्‌ हृढीभवायय war अभिगूयं त्वं 
नेष्रोयाड्िष्ण्याहिष्ण्यो धिषण्यो विषणाभवो धिषणा 
(वाग्‌ )धिषेद्दधात्यर्थे घीसादिनीति वा धीसानिनीति 
वा वनस्पत इत्येन माहेष हि वनानां पाता वा पाल- 
यिता वा वनं वनेतेः पिवत्तेभिः? कालेः ॥ ४ (३) ॥ 
॥ इत्यष्टमाध्यायस्य प्रथमः पादः ॥ ८, १, 

यथा इह egag“ qm ते aaefa ll a ag- 
मदस्याप॑म । जगतो । सतया । “ञि मिदा qst (faeuo uo)", 
qu खरि qum इति भवति । हे भगवम्‌ | “वनस्पते !” afa- 
णोदः” (aay) खिद्यन्त्‌ एते W' तव ‘agar “वोढारः” war 
“येभिः tay येनित्यं गच्छसि। “अरिषर्थन' अहिंस्यमानः केन 
चिद्पि । स ल fed] sag 'वोलयख” दृढ मात्मानं 
कुरुस्व, खाम मखत्मत्तं पातुम्‌। कर्थं चनं पिब? “श्रायुय” श्रामिश्रर 
मिश्रीहृ्याङ्गल्था ; स fe पानपाढृणां खभावोा यददुःल्या मन्थनम्‌ । 
हे “ष्णो” agut धर्षयित; ! “अभिगुय maqa तता (“नेद्रौयात्‌ 
धिष्ण्यात्‌?) "re Aer वषटछतं ‘faa’ ega कालैः wur 
तर्‌ FAP ॥ | 


* "uu? क, ख, 3i 

† “इल्होभवायय” क, ख, ग। 

] "rem पदम @'-च-प रूकयोः i 

6 “पपक्ते तुभिः? क, ख, ग । 

|| we सं» १, ८, १, ३ | इय मपि ऋतुयाजेष्वेव i 


wwe turo gue] देवतं काएडम्‌ | 849. 


“fan: धिषश;” ; “धिषणा वाक्‌ *”, तदर्थं aut साद्यते 
तस्य पख्चाढुपविष्टो हाता शंसति। धिषणा कस्मात्‌? "fuss 
धातोः “दधात्यर्य” वत्तंमानस्य; सा हि वाग, अथे धारयति; 
शब्दार्थया; सम्बन्धनित्यलात्‌ । अथ वा “धौसादिनीति वा, 
धोसानिनोति av? धोः प्रज्ञा, कमं arty सा एतस्यां सोदति; 
सनोति वा, सम्भजते इयं वा; तयाः Azfa सनोति वा, 
सन्निमित्तवात। एवं धोशब्दात्‌ पूवपदम्‌, सदेः सनातेवा उत्तर- 
पदम्‌, धिषणा-भ्रब्दस्य विकल्पेन ॥ 

“वनस्पते इति एनम्‌ आह” द्रविणादसम्‌, तस्रादञ्मिरित्यभि- 
MA: N 

अथ कथ मग्मिवेनस्पतिः:? “एष fe वनानां पाता वा पालयिता 
वा”। “हि'-शब्दो हेलथ:। यस्मात्‌ "us? "qur इक्षादोनाम्‌ 
अन्तर्गतोऽपि, समथाऽपि दग्धम्‌, न तानि दहति, तस्मात्‌ अयं 
तेषां “पाता” रचिता, “पालयिता” बेति। केवलं घालन्यतम्‌, स 
एवाथः 2 ॥ 

अथ “वनं” कस्मात्‌? “A” सम्भजनाथंस्थ |; afg 
दावोदि-प्रयाजनाथं Baa) “पिब ऋतुभिः’ “कालः”, सह इति 
वाक्यशेषः ॥ 

* ure og got we ११७० (४४) 1 
+ "fex शम्दाथसम्बन्धे?-- इति पस्पशायां vaufe: | 
I एभा« ९९४४० रअ० ewe (०) १५९१० euo vus (et) | 


§ “पा रकल” दृति qure veut, “पाल Tee” दूति Te प° oC 
| “वन, we eun" — rfa wie म्या० qo ४१२, ४१४ | 


eyg निशक्तम | [उचरघटकम्‌ , 


एव मय मग्मिद्रविणोदाः खक्रभाग्वविभाक wi निपात 8304, 
-मध्यर्म ज्योतिः, उत्तमं च ज्योतिः, vds नामधेयेन wad इति*॥ 

एष देवतापदविचारन्यायः सर्वच देवतापदविचाराया यथा“ 
aaa सुपादयः प्रज्ञाविद्धये शिग्यस्थति॥ ४ (३)॥ 


इति wsqarat fanaat चयोदशाध्यायस्य 
(ग्रष्टमाध्यायख) प्रथमः WT ॥ ८,९. 


॥ दितीय पाद: ॥ 


अथात आप्रिय आप्रियः कसमादाप्रोतेः प्रोणाते- 
वाप्रोभिराप्रीणातोति च ब्राह्मणं तासा मिधाः प्रथमा- 
गामी भवतीभाः समिन्धनात्‌ TAT भवति ॥ १(४) ॥ 


“ययात आप्रियः” । “आप्रियः इषध्यादोनि t mig 
निवेक्रव्यानि तानि पुनरमूनि प्रेविके आप्रोछके। पाठकमनियमाद्‌ 
विवक्षितक्रमाणोति देवतापदसमाष्ायेऽपि ग्टह्ममाणलात्‌ पाठक्रम- 
प्रयोजनस्य विवक्तितक्रमाण्येव तवेतद्‌ भवति । इमान्यश्रिजातबेदो- 
वेश्वानरप्रम्टतोनि कि विवचितक्रमाणि उत युगपद्भिधानासम्थवात्‌ 
अर्थत एषां क्रम; ? इति ॥ 

* ड्रविदोदा-शब्देन पा्थिवा,भ्रिरेव प्रधानते dra: सवच, Tum सो रख TE- 


vurfeawrq बोध्यः इति निष्कषाथेः | 
[ एभा ४९१५ Te ५०० que (१)---((३)।' 


vw. श्पा* tu] ` शेवते कायम | sys. 


तच विवक्षितक्रमाणीति के चित्‌। कथम्‌? इति। इह ताकत 
स्थानानि शर्भुवःखरिति aaga. नियतागीति तत्खानिना 
मप्यन्यादोनां स एव क्रमा Sz, स ग्टह्ममाणो मं म्याग्य wey 
fafa अपि च सति क्रमप्रयोजने wfir: एयिवोस्थाना eara, 
अतस्तं प्रथमं sep fat हेतुक्चन quuui; उत्तरच 
च, "drera wa प्रथमागामी भवति”-हृति|; “तेषा मञ्च; 
प्रथमागामी भवति”--दूति १, “तेषां रथः प्रथमागामी भवति” 
—gfa ji तत्र तत्र प्रथमागामी भउतीति वचनं. यथाप्रधान 
afri पूर्वे समादयात मित्यख न्ययखोपप्ररशनार्थ मिति weet, 
इतरया हाविवचितक्रमेषु प्रथमागामितवन m यत्किचित्‌ पढ्‌ 
मुपादध्यात्‌। तदेतत्‌ एथितोग्थाने सवच क्रमप्रयोजन gua i— 
पाथिवद्य च्योतिषो यथा 'ग्रग्नि-ग्रब्टेन प्रसिद्धतमः सम्बन्धः, भ 
सथा 'जआातवेदः”-ब्रम्देन; यथा 'जातवेद!'-मम्देन, न तथा 'ेश्वा- 
मर'-शब्देन, यथा च प'िश्वानर'-अब्देग, न तथा ANT- 
भब्देग तान्येतानि ¶ गुशविप्रकपात्‌, प्रसिद्धिविप्रकषाच wA 
विप्रहय्धन्ते; इशादोनां तु व्यवधानेनान्यमिधानल मित्यतितरां 
विप्रकषः; waag स्थानमात्र मग्नेभजन्त इति vafa- 


* “सन्तान पूर्व” we | 
T परस्तातू ३७०४० edo | 
I wae खण्डे उपरिष्टात्‌ (४४८ ve 1€ पं०)। 
९ उपरिष्टात्‌ ewe Lure १७० 4 
| जपरिहात्‌ ट्य» euro १ख० । 
4 जातवेदा:, Taat, द्रविणोदाः इति. । 
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ह? frena | [उत्तरवटकन्‌, 


भधीऽपि fiprerarm | तेवा भपि च उदितप्रमाणश्खयो" <श्वश्वकुनि- 
भष्डुका tft प्रथभम्‌ ; अनुदितप्रमाणट््तयस्त1 waga: ट ते 
Quem. và सवच क्रमप्रयोजन भुपेद्धम्‌। 

atayfeg एचिवोगामभ्य एवोपक्रम्य qa मेव सर्वच क्रमप्रयो- 
भन झाई । at वार्सिककारेण--“क्रमप्रजोजनं mat ma- 
पूणपलचितम्‌। प्रकश्पयदन्यरपि ग प्रज्ञा मवसादयेत्‌ ।”--दति॥ 

wea मिदानो सुपक्सते ।-इभ्मादोगां गएाभिधागसासान्यं 
fafecfe, थतशीेमाधिकारवचगनम्‌ “अथात आप्रिय:”-इति। 
"ww'-rfa विशेषाधिकारे। “ग्रत;”--इद्यानस्तर्थ । “प्रियः 
इच्या इति T धाकाशव; ॥ | 

. vx कारशादभिधेय भ्रभिधानमियभो मैरुकानाम्‌, तदथं सुपो- 
d "ifie कस्मात्‌? “ata: प्रोखातेवा”-इूति निराह। 
'आप्रिय we, तत्सम्बन्धात्‌ देवता अप! तथाहि दर्शयतिं- 
“प्रो भिराप्रोणाति”, “इतोमा श्राप्रीदवताः”-हति ** च। wee 
‘wre आशुवन्ति Refer वा देवता इत्याम्रियः; अथ gaam 
- आफ्न्ते आप्रोयम्ते वा इत्यामियः ॥ 


* '*खुद्तप्रावस्तयो” wi 

| ture ४९४ ४० ६ Ge ३ we (१), (0, Q0 I 
1 “qufarsreenag” w । 

6 ute ४९४ ve ६ Go RY (8)- (१७)। 

| ture ४९६ ४० ६ N* ९ We '१९)--4११) 1 
€ xw खारभ्याध्यायसमाह्ि यावत! 

* * «quay उपरिहात (३ ure ६ ख०)। . 


च्छः Une xe] देवतं काव्हम्‌ | eve 


“ater दध्मः प्रथमागामो भवति” प्रथम मागर मस्य 
्राप्रोदवतापदसमाखाये शोल भिति प्रथमागामौ। कस्मात! 
एतत्पूवंकला दिज्याया:, अनित्यत्वाच्च तम्नपात्रराशंस्यो रन्यतरख ॥ 

“तस्य” wae, समित्कलापस्य', “एवा” प्राधान्यस्तुति! 
“भवति”--॥ ९ (४)॥ 


समिद्ध अद्य मनुषो दुरोणे देवो देवान्यंजसि 
आतवेदः। अआ च वह feuaviafaai त्वं qm कूवि- 
रसि प्रचेंताः समिद्दा अद्य मनु घ्यस्यमनुष्यस्य qu 
देवो देवान्यजसि जातवेद आ च वह arfa- 
कित्वांश्चेतनावाख्चं ga: कविरसि (प्रचेताः !) प्रश्‍डचेता 
asu इति कात्यक्योऽझिरिति शाकपूलिस्तमुनः 
were भवति नपादित्यननन्तरायाः! प्रजाया 
नामधेयं निशततमा भवति गौरच तनरुच्यते तता- 
अस्यां भोगास्तस्याः पयो जायते पयस CIS] जायते 
afafa शाकपुणिरापाईच तम्ब उच्यन्त तता अन्त- 
रिक्ष ताभ्य ओषधिवनस्यतया आयन्त ओषधिवन- 
UNA Vu ज्ञायते quur भवति ॥ २(५) ॥ 


* “हाह दाविजनं Ww og ay: सञ्चित (aus j^—rxf que are we | 
T नाख्यतत्‌ पद क-क्-अ-पस्तकेष | 
| “जाकर दिसमनमपाश्चपादित्यममकराथाः?--इत्मेर क, ऋ, त । 


ese `  निथक्तम | [डत्तरघट्कम, 


E “afit अभ्रद्य”--द ति *, जमदप्नेराषंम्‌। Sga । gs 
मेवाहाग्रेयं यास्कः । हे दषा! ae ‘समिद्धः’ wae, “we 
एतस्मिन विशिष्ट यजनोयेऽहनि, मनुषः’ “aganaga” 
समाने$इनि प्रशत्तयागानाँ चेवर्णिकानाम्‌ 'दुराणे' age? "Qus 
दाता wfaut हेतुकत्तु वेन, “देव” दौप्तो वा, झोतने वा, "देवान? 
दानादिगुणयूक्राम्‌ एतान्‌ हेतुकत्तु वेन यागेऽङ्गभाव सुपगच्छन्‌ 
“यजञसि’ है जातवेदः!” जातवेदस आधार इति तदभिधानेन 
सम्बोध्यते ; ver हि away meg तदभिधागप्राप्तिः; अथ वा 
आतबेदा अपि ary ते नभिव्यकखशकिस्वदाधारतादजक एवायं यहुम्‌ 
तस्मात्‌ जातवेदास्वदाधारा यजति चत्‌, तत्‌ ख सेतर यजसो त्युच्यत i 
«wr सप्येतस्रिश्चइनि हे farar fanut पूजयितः ! नित्य 
लभ्युपेक्षमाणः उपकारटृत्तो ¦ यजमानानां “चिकिवाम्‌' जानानः 
आ च वह” Wea च, देवान आहेय चेतान यज; तथाखिन्‌ 
कर्मणि ज्यखश्नज्ञभाव सुपेहि, यथेतस्मिन्‌ कर्मण इविः प्रतिजिघु- 
wma ugiat, अपि च नेतदतिचिबम्‌; यदेव मस्माक 
मस्मिन्‌ कर्मणि वरत्तेयाः। किं कारणम्‌? यतो ब्रमः-“लं दतः 
कविरोमि प्रचेताः” । अल्यावेशा दम्मियंद पेयो च्यसे,- “वम्‌ एव इतेः 
सवयजमागागाँ aimee देवतायागस्य, “कवि? ऋन्तद्शनः- 


* «e de ८, €, ८, v! अध्रिचयना1भते प्राजापत्ये पशो सर्वेषां fam fax 
माप्रौछक्तम यया» -, १. RENI 

`+ wat wad sfasa — awry सैतदेवाभिलतम?”--< त्य दि (४९९ 
ge € Ye) | l 

| maier” v, 


THe श्पा० ₹ख०] देवतं काश्डभ्‌ | १६१ 


क्रान्तप्रकाश: सर्वच, “HAA? प्रशष्टप्रशान:। TAT खम्‌ ऋलिग्य- 
जमानानां सायज्य हेतु:", तस तव युक्त ARIA माझ्य देवान 
यष्टु मित्यती मूमहे—श्राहय चास्ताक देवान्‌ यश च॥ 

“aga इति कात्थक्यः” | कत्थकस्य पुत्रः कात्यका आचार्य; 
स मन्यते, - योऽय fan आधीयते प्रतिप्रणवं es स एवाय fafai 
भन्यतस्मिम्‌ मन्ते म तख लिङ्ग afa? सत्यम्‌! मास्ति साक्षात; 
प्रेषे तु “afag: प्रेव्या”--दृति gat, युक्त च यदर्थं 3 Want 
स एवेज्यते | ama समिधा मेवेक्रभाव मुपगताना मग्निगा 
सन्दोप्तानां ससुदायापेक्ष मिदम्‌, wafer मभिधान मामोगतं 
wfdgt अद्येति समिध एव War इज्यन्त इति स्फुट मेष्टिके होचे 
समिधो यजेति प्रेवितो होता “समिधः समिधो अग्न आज्यस्य 
apm"—tía वषट्करोति 1 । तस्माद्‌ ux wq कात्यक्यो मन्यते 
an इति? n 

अथ पुनरन्यः कथे अन्यतेऽत आह, wea चाकपूजि:” i 
स पुग; कया उपपत्त्या wi मन्यते? quercu, "qu 
सल्निपत्यो पकारिताच | । यजतावाप्रियाँ यदाप्रोरूपं तद्‌ 


* "gredi हतुः” wi 

† “यी वे tty उदक्रासत्‌, त॑ प्रेषेः रेष मेच्छन्‌, यत्‌ FT: Sy मेच्छन्‌ तत्‌ 
Sarat Svaa?— इति रे" wre ₹,१, el 

] “यय देषताये wader खात ध्यायेदु wwrafewsgrertw तरेवतां 
प्रोदालि, प्रत्यक्ञाइवतां य्जति/--दइतिर० ब्रा" ९, १, ८। 
_ ७ “afadir grant “हे रझकाठ! w 'समिदर्स! अग्नेः समिन्धन 
दोपन wfv'—cfa सहोधरः | थ० wie सं. ९, I 

|| “ताम्य हानि दिविधानि | सञ्चिपत्यापकारकायि, आरादुपकारकादोति च” 
— fk सौ» प० | 


१९२ frama | [डत्तरवट्कम्‌ , 


बलवत्‌ *। fare पुनराप्रियो रूपम्‌? अन्यर्थता कथम्‌? इति RTI 
—"afg gt ० ° दवान्‌ यंजसि जातवेदः। आ q वह मिच 
मदश्चिकित्वान दूतः कविरमि प्रचेताः ॥”-इति सवाष्धेतानि अभि- 
धानानि कमाणि च अगोणान्यग्मिपछे, गोणानोअपछे; “गोणमुख्ययोख्च 
मुख्ये कार्यसम्परत्ययः”~ इति न्याय: ; तस्मादप्रच्युतस्वरूपाया आप्रियो 
यजतावुपका रबा हुल्यादाग्रेयलाच प्रयाञाना मग्रिरेवाय मनया 
आप्रिया इञ्यत इति श्राकपूणिमंन्यते † ॥ 

थास्कस्यापि चेतदेवाभिमतम्‌; “amar इति तु स्थितिः” - 
इति अधिकरणान्ते हि वच्यति?। एव तहि अग्निरित्येतदेव 
समास्तातव्य मासोत, न ew? इति। मैवम्‌ । कर्मात? समिद्धो 
बरोतातदस्या माप्रिया मग्रलिक मस्ति, «fme; अतोऽसा- 
समादानम्‌, पौगद्तषदोवाच। तदिप्मन्रम्देऽपि समानम्‌? इति चेत्‌, 
तदपि ह्याप्रियां मास्तोति न, प्रैषिके समाष्ामात्‌, क्रियाविभेषलाच। 
"IW Sua देवान यज चति स एषोऽग्निः समित्कलाप faw 
मात्मलेनामिसम्प्रसदाख्यता मुपगतः तेनेशाभिधानेनेज्यत vf 


न “प्रेबेलिः प्रेषानाम्ो त्याप्रोभि रप्र यशस । प्रयाकेभिरन याजान्‌ वंषढ कार भि 
xri dt?" — fa य° बा» स° १८, १८। 

t “wr | (पा० १, १, (4)P— Byars, परिभाबेन्द्गेखरे (१४) Nur 
wifes eae i 
ot कथद्ध प्रयाजामा माग्ने यलं ACHAT देवाध्यायाग्तिले SS । 
` & खपरिदादि रेवाध्याये।किसे wa । अधिकरणं च पश्चाहविचारः। तदादा- 
fewcusreret साधवः“ रकेकस्याधिकर सख विषयः,सन्देड!, सङ्घतिः, view, 
सिडाना सेति पञ्चावयवाः ।?-इति i 


c we पा qu] देवतं wrafa | LLLI 


came: समालातों भाग्रिशष्द इति । uia शाकपूणेरेव wn 
घ्वल्यथामग्यमिधानानि *॥ | 

mafaa मन्ध्ययोजना- हे भगवन! अग्ने! 'समिडू यः 
V सन्दोप्तः, uu अखिन्नदनि, aga’ pura दुरोणे! vm 
‘a’ दाता, दोपमः, थ्योतमो वा, देवान्‌? दाढ्न, दोप्तान वा 
'यजसि! जातवेदः !! इविषा यजमानानां जातप्रज्ञान! स त्व 
aaa मपि हे मित्रमहः” मिचाणा मुपकारप्रहत्त ! “चिकिलान्‌' 
भागानः ख मधिक्ारम्‌, wea देवाश यज चति। किम्‌? ब्रूमहे 
-र्‍यस्ञात्‌ ल सेव दूत; सर्वेयजमानानां wafer “कवि? क्रान्तः 
दशनः, प्रचेताः? प्रदृद्धप्रज्ञान इति ॥ 

“तनूनपात्‌”~-इति †। amaa तत्पुनरेतत्‌ “आज्यम्‌” 
इति कात्यक्यः, “श्र्मिरिति भाकपूणि:”। यथा तावदाज्यं तथा 
निरुच्धते--““नपात-दति भ्रमनन्सरायाः प्रजाया नामधेयम्‌” या 
पितुरनन्तरा, gnen सा भवति; अनगन्तरा, पोजास्ेत्धर्थः । कि 
कारणम्‌ ? सा fe “निर्णततमा भवति” कथम्‌ ? qaum fag- 
मो दैनंतो भवति, ततोऽपि मोचेनंततमः ata: । तचत स्मिन्‌ पक्ष थः 
'तमु'-शब्द: पूर्वेपदं तननपाच्छब्दस्य, तेन “गोः” “उच्यते”। सा 
कस्मात्‌? “नताः अस्यां भोगाः” क्षञोरदध्यादयः। ततः किम्‌? 

* fea “खडा बस्य सुमिधा”--दत्या दे थ्या मारण्मे “grew दे बत्या उय्शि- 
हो विषसपादा rg य्याऽ्रिना इटा। wip भ्रजापतिलेश स्तूयते तेन प्राजापत्या 
खपि । “ता खाग्रग्यः प्राजापत्या यद प्रिरपश्यत tag य्या यत्‌ प्रजापति सप्रौ दात्‌ 


' वैन प्राजापत्याः? इति जवेः?-इति aANT 
T ऐसा" ४९१४० ५० v Ge (९) | 


uL frana | [उत्तरवद्कम्‌, 


“rer पयो जायते” तस्था पुचः qw; “पयसः 'आज्य जायते? 
तस्मात तस्याः पोच: । ud गो; तन्वाख्याया; नपात्‌ आञ्यम्‌। तस्मात्‌ 
तगूनपात्‌ "॥ 

afa “श्राप?” “अच” अखिन अग्नेः तगूनपाच्वेग “oe” 
उच्चन्त” | ताः कस्मात्‌ ? “तताः अन्तरिछ”। ततः किम्‌? “ana 
आवधिवनस्पतयो जायन्ते”, “आओषधिवनस्पतिभ्य:” “एषः” अग्निः 
“जायते” aaga मपां पौचः fu 

"Wu" तनूनपातः-आञ्यस्य War प्राधान्यस्ततिः “एवा” 
“भवति”-॥ २ (4) ॥ 


' तननपात्‌ पथ WA यानान्मध्वा समच्जन्त्ख दया Y- 
frg | मन्मानि धोभिरुत यज्ञ मुन्धन्‌ देवचा च छखु- 
Baca: | तननपात्‌ पथ ऋतस्य यानान्‌ WU 
यानान्मधु ता समञ्जन्त्खट्य कल्याणजिज्ञ मननानि च 
ना धीभियज्ञं च समद्धय देवान्‌ नो यज्नं गमय नरा- 
शंसा यज्ञ इति कात्यक्यो नरा ऑस्मन्नास.नाः शंस- 


* “तमनपातं यजति, We व तगनपात; स चि तन्वः पाति, प्रार रुव तत्‌ 
Aufa. uri यजसाने दधाति !--इति te ब्रा० ९, १, 81 
` + खत रवेटिके“तनुमपादसुरो”--रत्यश्य TENA माइ महोधरः--“तब 
_भाम-चअपाम, नपात्‌=पोचः”--इत्यादि। रवश्च मध्यमस्यानसमाळातेब “चपा- 
WU (एभा ४०५२० ६° ४ख° ११)” इत्यनेनास्य ग कि सप पाथका मत 
ware दशमे wWaa— «qr qme wes aram” rfa उ० १० we 


९पा° awe । 


SHo २₹पा० qu] देवतं काण्ठम्‌ | ety, 


न्त्यभिरिति शाकपूण्णिनरः प्रशस्यो भवति तस्यैषा 
भवति ॥ ३ (६)॥ 


“तननपात्‌ पथ ऋतस्य”-इति*"। है 'तनूनपात' आज्य! त्व 
मुच्यसे। एतान "qu. मागान सवान्‌ "qu? यज्ञस्य 'यानान! 
इवौ षि, यज्ञे यान्युत्तपन्ति, तानि ‘mar मधृरेण खादेन «uum 
agaaa ‘aga’ खाढुता मापादय। है सुजिङ्क!; fagar हि 
ते एतदेवं gaa मन्मानि’ “मननामि” यानि च वयं मन्यामहे- 
sata भृवाएंतानि नः स्युरिति, तानि खाभिः why @ 
कर्मभिः, अभिघारणालङ्करणो पस्तरणादिभिः | TATP संसाधयन्‌ 
सग ऐरुपकुवेन्‌ ‘ange’ सम्पादय। अपि चेवं grad यज्ञं 'समडूय? 
सम्पादय। या का चिदापदुत्पद्यते ane d प्रायञ्चत्तेनाङ्गभाव 
शुपगच्छन्‌ “गमय” ‘gaa’ “देवान” प्रति, fas मध्चर aaa 
च JAAA: ।--एतदाशास्मड़े सत्तः ॥ | 

“अग्रिरिति शाकपूर्णि:”। हे भगवन्‌! “अग्रे !' 'तनूनपात” खम्‌ 
एतान्‌ 'पथः “खतख' यज्ञस्य “यानान्‌? इवोषि, “मध्या” मधुरेण 
पाकशतेन रसेन समञ्चन’ समभिव्यक्षयन 'स्वदय' म्हष्टोकुरू। हे 
‘gfe? «fe! अथ वा हे सुवाक्‌! uaa कुवश्न्द्‌भि- 


* “द्राव्धस्योपस्णोये वपा nagra दिरुपरिएाद्भिधारयति-इति रे» 
Mie v, ९, ४। रवमादिक RETH | 
fw de ८, ९, ८, ह | य° we de qraf हादधाप्रोव fetta 
(ve. १९) । 
59 


eqq निगक्तम्‌ | [उत्तरषटकम, 


मतान्यर्थवखनि नः संसाधयन्‌ ANR "warp समड्ध॑ंयन खसाम- 
miy ‘aw’ देवप्रविष्टं कुरू।- इत्यतदाधाराहे quw इति॥ 

“नराशंसः *, यज्ञ: इति कात्थका:”। कस्मात्‌? “नराः अस्मिन्‌ 
ग्रासोमाः शंसन्ति” । ' नरशब्द्‌; पूवपदम्‌, भ्रासेनिष्ठान्तस्य मध्यम्‌, 
शंसतेरुत्ततरपदम्‌। अथ कोऽथः? नराः? Aaa: fuss “आसोना:? 
उपविष्टाः ‘शंसन्ति’ दृति गराशंस:। “afafa शाकपूणिः”! स 
कस्मात ? “नरैः” “प्रशस्य:” स्तुत्यः “भवति” ॥ 

“लख” मराशंसस्य “एषां भवति” प्राधान्यम्तुतिः-॥ ३६) 


नराशंसंस्य महिमान मेषा qd स्तोषाम यजतस्य 
z8: ये सक्तवः शुचयो धियन्धाः स्वदन्ति देवा उभ- 
यानि warty नराशंसस्य महिमान मेषा मुपस्तुमो 
यत्नियस्य ata सुकमाणः quar धियं धारयितारः 
स्वद्यन्त देवा उभयानि इवीँषि सोमं चेतराणि चेति 
वा तान्ल्लाणि चावापिकानि चेति वेल $2: स्तुतिकर्मण 
इन्धतेवा GAA भवति॥ ४ (७)॥ 


. | | = र 
“arpive महिमान मेषाम्‌”-इति! । वत्तेमान एव कर्मणि 


में १ uto ४९१ ४० ४ Gee Go (४, | 

t “नराशंसं यजति। प्रजा ये नरा वाक म॑स, प्रजा चैव तद्‌ वाचं चप्रौदाति, 
प्रजां च वाचश्च यजमाने दधाति ।””--.इति ve ब्रा» १,१, ४ | fag मराहंस- 
भाराशंस्याभेद्‌ः नाराशंस-पदव्याण्य़ानग्त नवमे (e) anfa । x wre ४९४, ४६९ 
४० (OITU | ` 

1 we सं° ४,९,९,९। य° षा" सं» uai दवादशाप्रौष छतोया (१८,१९) 


ewe wure gu] Sud काण्डम्‌ | sto 


ब्रवोति । योऽय मेषा मभिमतफलदाता नराणां नराशंसो wu. 
ट्र्व्यट्वताव्यागाक्षकः प्रयोगः, तस्य श्रधिष्टाता ; dum! देवता- 
विशेषे जगडत्पत््नुयदवीजम्‌ । “नराशंसस्य” वयम्‌ (“जपस्तोषाम”) 
“saga.” उपगम्य daa ‘afari माहाभाग्यम fara 
‘aa’ अभिकोत्तयाम:। ‘asa “यज्ञिय” यजनसम्पा- 
दयितुः, प्रयोक्रभिमतफलसम्पादयितुः यही: कर्मभिः GAT: उप- 
स्तुमः ada भेतसिन्नुपस्थितमहिन्नि नराशंसे यज्ञ कि मणस्त । 
—tapung? | ‘a’ 'सुक्रतवः “सुकमाणः” जगदनुग्रहप्रडत्ता: 
‘gee: निर्णिक्रतरपापा: 'धियं धा? खाधिकारयुकानां कर्मणाम्‌ 
अनु-वि-“धारयितारः”, प्रज्ञानां वा। एवमादिगुणयुक्रा: देवाः’ ते 
“खद्न्ति' “स्वदयन्तु” एतानि (ear) “हवींषि” “उभयानि!। 
यदि सोमिकः qu, तत; “सोमं च” “इतराणि” पशपुरोडाश- 
धानाप्रम्टतोमि ; श्रथ एयक सोमात्‌, ततः “तान्त्राणि” प्रयाजाज्य- 
भागस्िष्टकत्मस्टतो नि, “आवापिकानि च” प्रधानइवोंचि ° ।-हत्ये- 
ALTIMA ॥ 

“रिति शाकपूणिः” । योऽय मेषा मभिमतोपकारकारो, 
नराणां प्रशस्यः, नराशंसोऽग्मिः, तस्य वयम्‌ उपस्तोषामः’ Sq- 
aa.” 'महिमामं’ यजतस्य’ यज्ञसम्पादयितुः ‘as’ कर्मभिः 


* “ये वे यज्ञ नरागँसपङ लि वेद, नराशंसपङकहिना यशेन राधोति। fem 
राशंसं प्रातःसवनं दिमाराशंसं माध्यन्दिनं सवनं सहत्माराशंसं क्तोयसवन मेष ने 
ast नराशंसपरूल्षिमेराशंसपढक्तिमा यज्ञेम राधोति थ रवं वेद्‌ ॥/--दइति to 
ie v, S, ६ | अनेव पुरोडाशधामादोमा इविष्यढ कहिं च वदतम्‌ । 


8६ निमक्तम | [उत्तर ४८४, 


दानेवा संयक्त; तस्मिलुपस्ततमडिखि amus छतानि “ये 
“सुक्रतवः, देवाः, शुचयः, धियं धाः”, d एतानि “उभयानि' दवींषि 
आस्वादयन्त ।-इत्येतदाशास्महे ॥ 

“Can” अग्नि; ° । स पुनरयम्‌ “te: सुतिकमण:” ; wat 
झसौ । “इन्धतेवो” दोपनार्थस्य ; ततृक्रियायुको दास † । "qe" 
“एषा” प्राधान्यस्तुतिः “भवतति” ॥ ४ (७) n 


 wrgwrea ईथो वन्यथा याक्षप्रे वसुभिः सजो- 
षाः। त्वं देवाना मसि यज्ञ होता स रनान्यश्षीषितेो 
यजीयान्‌ ॥ आहृयमान इईलितव्यो वन्दितव्यञ्चाया- 
wi वसुभिः सद्दजाषणल्व देवाना मसि यज्ञ होता 
यश्च इति महतो नामधेयं यातश्च Rae भवतिं। स 
एनान्‌ यक्षीषितो यजीयान्‌। इषितः प्रेषित इति 
anie इति वा यजीयान्धष्टतरो aft: पंरिवर्दणात्‌ 
तस्यैषा भवति ॥ ५ (c) u 


| र 
.. sanga इद्यो वन्यस”/-दइृति 1 । हे भगवन्‌! यः लम 
(uam w स्वलेकस्थ। इद्धा दोपनाहः हविभिराज्या- 
दिभिः । वन्द्यः’ स्तुत्यः। स लम्‌ आजुकह्लान:' “आहयमान;” एत- 
* ९१ मा० ४९६४० ४ We e Wo (५); ४९९ ४० (६) । 


. † “ईड सुतो” — अदा» खा» e । “जि corr दोप्ो”-द° खा» ११। 
{ we de ८,९,८,१। Year Ge GIMME दादगाप्रोष चतुयो (९८,१८) | 


EUo sure ua] देवत काण्डम | ede 


far कमणि अस्माभिः, वसुभिः (‘ata’) “सहजोषणः” समान- 
Wiser “आयाहि' । कस्रात्‌ पुनरेवं ब्रूमहे? इतः, यस्मात्‌ हे 
‘ag’ “महत्‌ !” ‘aa’ “असि” हाता’ “देवानाम्‌” आह्ाता | 
“a.” a amfa इषितः? “प्रेषितः”, “अधोष्टो वा” अध्येषितो 
होटले स्थिता श्रस्माकम्‌, “एनान्‌” देवान्‌ ‘ale’ यज इत्येतं nat । 
कि मित्येवं any ? ear 'यजौयान्‌” असि “agar” aga- 
हातुरिति n 

इइ ईद्यः'-इति एकवचन मग्नेरव्यवधानेन तथैतस्मिन au 
एकस्य श्रुतलात्‌, ऐष्टिके पुनरत्र ‘इलो अग्न आज्यस्य ay दूति 
बहुवचनयुक्कादास्याताद्‌ व्यन्तवित्येतस्मात्‌ इखः’-इत्येतस्यापि qg- 
वचनत्व सेव “इडो य्यन्तु-इति। तञ्च पुनरन्नाभिधानम्‌*, 
wa च पुनरोषधय एव, arg एथिवोस्थाना: verf भजन्ते, तदा- 
mara मग्निरिज्यत इति । aw बहुवचनं प्रतिसमाधान मोषध्या- 
त्मनाग्रेव्यवधारणात्‌ | उक्कस्च-“योऽय wale एथिथा मब्रिरन्तरे- 
षधिवनस्परतिव्वसु त मुख्िन्यय; sing सर्वनामानम्‌”-इूति। । 
तस्माद्पपद्यत इति ॥ 

"afw"—tfhi निर्वक्यम्‌। तत्‌ पुनरेतत्‌ प्रसिद्ध मेव 
कुशमथ UMFH) तत्‌ कस्मात्‌ afe: ? इति। उच्यते, 
————— HERREN 


° “col यखजति। wg वा Xolsy भेव aq प्रौद्याति, Gy थजमाने RYT- 


fa” — rfn Xe ब्रा. ९,१, ४ । 
† पुरस्तात्‌ १८० ४० १४ de ९ अ+ ८ |e | 
$ \ मा“ ४९१ ४० ६ wo vue (0; ४११ ४० (९) | 


8७० frama | [उत्तरषटकम्‌, 


“परिबदंणात्‌” परिच्छेदनात्‌ ; लनं डि az aà afteg 


a 


वा*। “aa एषा” afea: प्राधान्यस्ततिः “भवति”-- 
॥ ४(८) ॥ 


` प्राचीनं बहिः प्रदिशि एथिव्या वस्तेरस्या रंज्यते 
“TARA व्यु प्रथते वितरं वरींयो देवेभ्यो अदितये 
स्योनम्‌॥ प्राचीनं afe: प्रदिशा एथिव्या वसना यास्याः 
प्रश्‍ज्यते अग्रे अहां। बदिः पवा ज्ञे तद्िप्रथते (वितर!) 
विकीणतर मिति वा विस्तीरणतर मिति वा वरीयो 
वरतर मुरुतर वा देवेभ्यश्चाद्तये च स्योनं स्योन 
मिति सुखनाम स्यतेरवस्पन्त्येतत्सेवितव्थं भवतीति वा 
दारे! जवतेवा ZIAN वारयतेव तासा मेषा 
भवति ॥ ६ (e) ॥ 


“प्राचौन' af” rfa १। प्राच्यां दिशि यर्दाञ्चतं गतं जातं 
mad वा यत्‌ wad, तद्‌ भवति mR । किम्पनस्तत्‌ ? 
"qf; “प्रडज्यते” प्रच्छिद्यते लूयते, अथ वा “needa” प्रस्तो- 


* “बडियेजति । पशवो वे बिः, ware तत्‌ प्राति, पूम्‌ यजमाने 
दधाति” दूति te ate ९, ९, ४ | 

T “wanaat” छ, च | 

| "erm पदम्‌ क-सख-म-पुलकेष | 

6 we सं० ८, uie are de Granted द्वादश।प्रोष quit (१९,१८) | 


दका० ₹पा० qu] ` देवतं,काण्डम्‌ | BOR 


यते। किम्पनरेव सेव ख-मनोषिकया ? नेत्युअते,-“प्रदिशा” विधि- 
वाक्येन प्रागुदग्वा बहिस्छिनत्तोति सामर्थ्यात्‌, अथ वा “प्रदिशा” 
प्रस्तरणमन्त्रेण “देवस्य स्वा” - इत्यनेन *। स्तरणपच्ते$पि “प्राचीन बि; 
स्तणाति” - इति विधिवाक्यम्‌, “avax पिप्रथख”--इति taw: | 
कि मथं पुनस्तत्‌ प्रथ्ज्यते ? 'थिव्याः वस्तोः रस्याः । एयिवौ 
वेदो, तस्थाः वस्तोः” “वसनाय” आच्छादनाय। कदा च पुनस्तत्‌ 
रज्यते ? “त्रये wera’ “gare”; तदा fe aaa दभस्तरणं 
सवनं atl aen वा यथाकालं विविधं प्रथते’। विस्तीयते 
aat छाद्ममानायाम्‌ । प्रवञ्यमाणं वा प्रस्तोर्यमाणं वा विप्रथते। 
वितरम्‌’ विस्तोर्शादपि “विस्तोणंतरम्‌”, ‘atta’ “वरतरम्‌” 
अन्येभ्यो BMP: Beata, ANAFAA ; “sear 
वा” बहतर वा । fa aa पुनस्तत्‌ प्रहज्यते, विप्रथते. वा ? 
‘Say “च”, अदितये’ “च” कथं नाम ‘at “qd” 
स्थादिति; afear fe सगणौशत्कमेणो देवानां चविर्दातणां यज- 
मानानाम्‌ अभो सितेन फलेन योगो भवति, तत्सुखम्‌ । “अदितये' 
RÈ; afar fe सशुणोछतात्‌ क्मणञ्चातिदारेण टष्टिभंवति, 
तत ओषधिप्ररोइः। तत्सुखम्‌ ॥ 

` नात ब्रवीत्यञ्चिरिति। तेन यज्ञाङ्ग मेवाभिमत मेतदिद मणस्या- 
चायस्य च तद्वारेणेव aure: waa, एयिव्यायतनत्वात्‌ 


* qo Wre $e १, १०; vt, ९१४। 6, ९० ; REL ११, ८, REI ९८, RO, 
१०, १ । ९०, ८ । ९८, १ । i . 
| 'क० सं १, ८, १९४ | अचोया मेकादगर्च uA इयं चतुथ । 


BOR नियक्तम | [(उत्तरषटकम्‌, 


e । अपरे पुनरग्िवद्पि योजयन्ति मन्तवायेदृ भ्रः। aad बचि- 
रित्यल्यमिधानम्‌*। प्रागच्यते प्रणोयत इति “प्राचीन afer wag 
माइवनोयाख्यं ज्योति: । “प्रथ्ज्यत” प्रणोयते तत्पुनः 'प्रदिशा' 
वचनेन प्राञ्च सुडडरन्तोति। 'प्रथिव्या:” वस्तोः’ “वसनाय” ; अग्निनेव 
fe वेदिरनभ्रिका भवति । “अग्रे अह्म्‌’ “पूर्वाह्न” तद्‌ विविधं प्रथते’ 
सामिघेनोम्रचपात्‌ | आव्यभागाधारादिषु च विस्तीणेतरं विचिप्ततरं 
प्रथते । ‘atta’ “वरतरम्‌” अन्येभ्यो व्योतिभ्यः; “उरुतर” ae 
at “वा” ques थजमानेन्य इतरेभ्यो वा, “अदितये' “च” 
waa कथं नाम ‘eta’ स्यादिति ॥ 

“्योनम्‌-इति guam" । “स्यतेः” धातोः श्रवपूर्वात्‌, 
तदेव fe “श्रवस्यन्ति” व्यवस्यन्ति, निवसन्ति प्राणिनः। “सेवितव्यं 
भवतोति वा” afg सव्य सेवनाहं भवति i 

“qr” -efa ti fedsan । “यज्ञे aware इति कात्यक्यः” | 
ताः gatat: “जवतेर्वा” अवन्ति डि ताभिः। “द्रवतेर्वा” | 
'धालन्यल मर्थेकलम्‌ । “वारयतेवा” वारणोया हि दारादेव निवा- 
यमो | “तासाम्‌” “एवा” प्राधान्यस्तृतिः “भवति” ॥ ६(८)॥ 


व्यचस्वतीरुविया वि श्रयन्तां पतिभ्यो न जन॑यः qal- 
मानाः | देवीदारा डहतीविश्व मिम्बा द्वेभ्यो भवत 


* थन्व e do ९८, ११. “देवम्नूत्ति:??-- इत्यादि सन्त याकानं xuwa i 
` | नैधष्टकक्रणाये सिद्स्‌। १ भ० ९१७, ९५०४० ६ Te € wo (१४) । 
1९भा* ४९१, ४९२९ Tou Gee ७० (७, । 


411० n लि 


CW. Ragre ome] देवतं कागइम्‌ | eo» 


guam: व्यञ्चनवत्य उरुत्वेन विश्रयन्तां पतिभ्य 
इव जाया ऊरू RJA धर्मे झुशोभिषमाणाः* वरतम 
मङ्ग मूरू देव्यो दवारो Teal महत्यो विश्व मिन्वा विश्व 
माभिरेति यज्ञे ग्रहद्दार इति कात्थक्योऽझिरिति शाक- 
पृणरुषासानक्ताषाञ्च नक्ता चोषा व्याख्याता नक्तेति 
राचिनामानक्ति सुतान्यवश्यायेनापि वा नक्ताव्यक्त- 
वणा adrt भवति ॥ ७ (१०) ॥ 


“यचखतोः”~इति।। "याः? एताः विविधेगाञ्चनेग गमनेग 
थब्धन्ते 'व्यचखतो:”, qq किं gar ? “उविया’ उरुलेग महत्वेम 
“विश्रयन्ताम्‌? विश्रियन्ताम्‌ । कथम्‌ ? “पतिभ्यः म जनयः “पतिभ्य 
«3 जायाः” यथा पतिभ्यो जाया “ऊरू मैथुने धर्मे” agafa 
(““परशोभिषमाणा:”) शोभयितु fagam: प्रहषात्‌, एवं fas- 
यन्ताम्‌ । इदानो FASE "ape: याः qi व्यञ्चनवत्यः 
एवं fanaa, ततो ब्रवोति,- है "qur" दानकियाहेतुन्हताः ! 
“द्वारः !! “बहत्यः” “महत्यः” “विश्वम्‌ इन्वा” “विश्वम्‌” सवम्‌ 
“आभिः” “एति” यज्ञापकरण मिति विश्व मिन्वाः, यय quii 
‘देवेभ्यः? एतेभ्यो इविदाढनभ्यः wang: यजमानेभ्य दूतरेभ्यो वा | 
“सुप्रायणाः? सुप्रगमनाः 'भवत' ।-- इत्येतदाशासमहे ॥ | 

ॐ “सुझोशिषमादाः” अ | 
T “वरतर” क ww म। 


| we de ८, 4,5, vou बा» do आश्वमेधिके erem षषो (ee o) 
60 


ges frames | [उत्तरषटकम , 


“fq: इति शाकपूर्णि:” | तत्पक्षे योजना ।-- am ER दार! । 
aama द्रवणादा । yfad, ताभिजवति द्रवति वा, वारयति वा 
रचःप्रम्टतोनोति दार: | “व्यचखतो:” याः एताः विविधेनाचनेन quer: 
अग्ररचिष: । ताः उरुवेन “विश्रयन्ताम्‌? । कथम्‌? “पतिभ्य इव 
_ जाया!” ऊरू AYA धर्मे गोभयितु मिच्छमाना:। wr यूयं विविधे- 
mala ara, aad विश्रयध्वे, ततो बवोमि*। हे “देव्यः” 
“awe.” “विश्व fam? सर्वे इवियाभिजेवति, ता यूय मस्य इविवः 
“सुप्रायणाः? सुगमनाः 'भवत’ इति Ty 

“उघासानाका”-इूति Í एकपदम्‌। अष्य AUN- INY नका 
च”। अच “उषा व्याख्याता”--“उच्छतौति सत्या” इति? । “नेति 
राजिनाम” | । तत्‌ कस्मात्‌? “अनकि', giqufa “aria”? “अव- 
श्वायेन”--दृति | अवश्य मेतदायन्तोत्यवश्थाया: Het । WaR- 
रकारलेपे नक्ता। “अपि वा नका अव्यक्रवणा । भकारः प्रतिषधे ; न 
अका, म व्यक्ता, अनका । यथा अह: सवं मभिव्यकरूपं भवति, ग 
तथा राचिः। “तयोः” “एषा” प्राधान्यसुति; “भवति”-॥७(९०)॥ 


"1 quat यजते उपाके उषासानक्ता सद- 
at नि MATI feat याषणे हद्दती सुरुको अधि fra 


५ «ला यो ग्रवौसि” wi 

१ “दुरा यजति। एडिबे qt हटि मेव तत्‌ Tafa, दृष्टि ward uam? 
दधाति”/--दति २० s, ९, ४। 

f & भा० ४९१, ४९९ ४० ६ Weg Te (€)1 

९७ १ भा० RRR TO v we १ पा० १ ख० | 

|| ew मिघण्टो राजिनामदु पठितम्‌ । १ भा ४१ ४० १ अ° ० We (19) । 


सन श्पा० cg) देवतं काण्डम्‌ । dey 


शुक्रपिशन्दधाने ॥ सेप्मीयमाणे इति वा gawa- 
fafa वा सीदता fafa वा न्यासीढ्ता मिति वा यज्ञिये 
उपक्रान्ते feat योषणे weal महत्यो सुरुक्मे सुरा- 
चने अधिदधाने शुक्रपेशसं श्रियं शुक्र शोच तेज्वल- 
तिकम्मणः पेश इति रूपनाम पिंशतेविपिशितं* भवति | 
देव्या हातारा देव्यो हातारावयं चाग्रिरसौ चं मध्यम 
स्तयारेषा भवति ॥ ८ (११) ॥ 


“q सुख्बयन्तो शति! ।'आसुव्वयन्तो' “सेझौयमाएं” परस्पर 
यमाने, अथ वा “सुव्वापयक्‍्या” सुष्ट जनान्‌ खापयन्यो । UNA’ 
हेतुकक्तलेन यजते “afra” यज्ञसम्यादयिच्यो । 'उपाके! “उपक्रान्ते” 
उपगम्य इतरेतर क्रान्ते। “दिव्ये' दिविजेद्योतने। wu afas 
पररपरत;। "eap “बुहत्यो महत्यों”। "quw “gtrea” 
सुरोभ । ये एते एवमादिगण्युक्ते उपासामक्ते “अधिश्रियम्‌! श्रियम्‌ 
“अधिदधाने” उपरि स्थापयन्यो, (:उक्रपिश्रम्‌) “पक पेज्सम” 
शक्करूपां अयम्‌, (आसदताम्‌”) आसो दता म” एत सिन्‌ खे utat" 
आकार उत्कृव्धते उपसगेख हि कियापदन सामध्यम,-- “न्यासौदताम्‌ 
इति” गियसेगासोदता मिति; निरुत्तरपदम्यो$प्यपकव्य तनैव 
क्रियापदेन 1 । मि-श्रब्दश्चोत्तरपदो वा पादपूरणः ॥ 


* “'पिञ्रतेविपिज्ित” क, ख, अ। 
1 We de ८,९, ८, ९। य° are do लाशमेधिके दादधाप्रोष सप्मो (KERL) 
1 “ इन्दति vef wafvarq-- दूति uro ae १, v, ८१-८१ | 


seq नियक्तम | [उफ्तरघटकम , 


' म ब्रवोत्यग्रिरिति, येन दिलानुपपत्तिरिति के चित्‌। अपरे 
पुम्वणयन्ति--उषा अग्मेदोंप्तिः, नका अआतिदोस्तिः ; विवासयति 
तमः, आऊतिरनत्याज्येन | ते एते दोशाहुतो सुष्टु यमाने इव 
‘ana’ | “यज्ञिये? यज्ञसम्पादयिञ्चो । “उपाके? “उपक्रान्ते” पर्‌- 
स्परतः। ‘fea’ द्योतने परस्परात्रयणात्‌ । 'योषण’ मिश्रोभ्ते । 
(“हहती) “seat, महत्यो” । ‘quan’ “सुराचने” । “अधि- 
दधाने” 'शुक्रपिशम्‌” “शुक्रपेशसम्‌” afaa यजमाने 'श्रियम्‌’ 
(“आ सदताम्‌) “आसीदताम्‌”। afaa “न्यसीदताम” 
नियमेनाधिक वा ।-- इत्यतदाशास्माहे *॥ 

“du इति रूपनाम 1”, “पिंशते;” घातोः; afg “fafafad 
भवति” विकसितं भवति, यावदाश्रयभावितात्‌ । विनिडित मिति 
के चिद्न्याश्रितलात्‌ ॥ 

"Far होतारा”-इति t amempi “देव्यौ दोतारौ”--$ति 
शब्दसमा्धिः । “अयञ्चाञ्मरसो च मध्यमः”-_दृत्यभिधयवचनम्‌ | 
“तयोः” “एषा” प्राधान्यस्तुति: “भवति”--॥ ८ (९९) ॥ 


देव्या दातारा प्रथमा सुवाचा मिमाना यज्ञ मनषो 
यजध्ये | प्रचोदयन्ता विदथेषु कारू प्राचीन ज्योति 


* “उघासानक्ता यजत्यडोराचे वा उषासानक्राहोराचे रव तत्प्रो बात्यदोराचयो 
यजमानं दधाति?/--दइति Lo ब्रा» ९, १, ४ | | 

p अरणाथे मेतत्‌ । ui. रूपनामसु nep १ भा० ३१८ ४० ६ Ne 
७ we (९०) | 

[ & भा० ४११, ४९९ To ६ Ge ₹ We (e) I 


O - हु c— था n RENE 


cw. qqre Lae] देवतं कामहम्‌ । geo 


प्रदिशा दिशन्ता ॥ देव्या होतारो प्रथमो सुवाचो 
निर्मि मानी यज्ञं मनुष्यस्य (ममुष्यस्य*) यजनाय प्रचा- 
दयमानो यज्ञेषु कत्तारा पूवस्यान्दिशि यष्टव्य मिति 
प्रदिशन्तो तिखो देवोस्तिखो देव्यस्तासा मेषा भवति 
| द (१२)॥ | 

Par होतारा”-इति!। यावेतौ “देव्यौ होतारौ”। देवेषु भवौ 
देव्यो, देवाबेव वा देशो; खार्थ एव तद्धितः। agatat 
होट-मेजावरुणो अपेच्य 1 । देव्यौ होतारो इति विभेषणम्‌। को 
पुनस्तौ ? (“होतारा”) “होतारो” आव्हातारो देवानाम्‌, afas- 
want 21 (प्रथमाः) “प्रथमो” सुस्थो, मनुव्यद्दीतारावपेच्ध 
(“सुवाचा”) “सुवाचो” प्रशस्तवाचो, सुस्तुतो । ‘मिमाना यज्ञम्‌’ 
यज्ञनिमातारो, नित्यं “मनुषः? “मनुग्यस्थ” 'यजध्ये' “यजनाय” | 


० WIAT पद क-स्व-न-पस्तकेष | 

T We सं० ८, € e, १ | य° are do खाञ्चसेथिके डादशाप्रोव्बढमो (२८,९२)। 

t रोता नाम aaa प्रधामत्विक, मेचावरुरस्त aq प्रधानसादाय्यकारी 
afas । ung धिय्णाष सेवावरणस्यापि धिम्श] afe “होता यजति * ० * 
awar यजति?--दृत्यादि सपडोटविवरणं gem Ve sre €, 8, vl 
“दलिया त्रोदिडातु: ॐ * 9 ट्क्षिरं सविथ मंचावरदस्थ”--दत्यादि च पशाभा- 
At KER: I Xe ब्रा» 9, ९, १। “मनो य यज्ञस्य भेवावरलो वाम यज्ञस्य हाता, 
मनसा बा दूषिता वाग बढ्ति; at झन्यममा AUG व सा वामदेवलष्टा 
दूति च डोल-मवावरखयोः सम्बन्ध om: पयग्रिविधौ | रे" ब्रा० १, ९, ४ । 

९ “सो याजिकानां प्रतिदौ दवावग्रौ (१, १, १४, ९)” इति, “wae मध्यम- 
खान येत्यभो (e, १, ९९, १)”--दइति, “ग्नो पार्थिवाकरिष्यो (९, ४, १९, २)” 
इति, “ant (१, ८, ९९, v)"— इलि, "ufa (८, €, ९, ९)” इति 
च we Yo ure भा०। “दया दातारा यजति प्राणापानो वे दवा हातारा STWI- 
पानावेव तत्‌ प्रोणाति प्राथापामो यजमाने दधाति”--इति Ve wr १, ९, ४ | 


sex नियक्नम्‌ | [डत्तरबटकाम, 


'प्रचोदथम्ता” प्रचोदयमानौ विद थेषु’ “यज्ञेषु” ‘कारू? “कारो” 
आलिजो; मानग्रिको यशोऽस्तोत्यद्मिनिर्मिमोते, न चासावनुपक्चातो 
वायना ज्वलतोति वायुनिर्मिमोते। विश्वायते चि-“तस्रादेष 
मानुपझातो उषलति”-इति। ख एप मैत्रावरुणो naia- 
वदधियज्ञे वत्तेमानस्थ नित्य चोदयिता, ARTATI INFANT: | 
तावेव देवाना माव्हातारो उच्धेते । यावेतावेवं 'प्रयोदयन्तो' 
“विद्थेषु” यज्ञेषु, कारू’ anl मनुव्यहोतुः अनुग्रहस्य, नित्यं 
खाधिकारकर्मानुग्रहस a यदेतत्‌ (प्राचौन") प्राच्यां fafa 
‘atfa’ आइवनोयाख्य प्रणोयते । प्रदिशा aA प्राचो मसु 
fed प्रहोति अनेन विधिवाक्यप्रदेशन, अनेन वा “प्राञ्च मुहर- 
न्ति”-इति। एतत्‌ प्रणौय नित्यं यट्टव्य मित्येव मधे 'प्रदिभन्तौ' 
आज्ञापयन्ताविव यौ नित्य मवियोगेन खभावतो थत्तोपकारे 
वर्त्तमानौ ममाण्येवं वर्त्तता मिति । एव माख्यात मध्याइत्य समाप्यते 
निराख्यातताबन्त्रख ॥ 

“तिखो दवी:”--इति* पदम्‌ । ता; पुनरेताः “faat qur", 
प्रथमया ता निराइ ; fau इति darme विशेषणम्‌। “ताशम्‌ 
एषा भवति” प्राधान्यस्तुति:-॥ e (९२) ॥ 


आ ना यज्नं भारती qa मेत्विऊ T! मनघदिह चेत- 
य॑न्त । तिखो देवीबहिरेद्‌ स्योनं सर स्वती स्वपसः 


* turo ४९१५, ४९९ go ४ख० रख° (१०) I 


t a far w,w, 9 I 


cw. श्पा० teg] देवतं काश्उम्‌ | got 


सदन्तु॥ Sq नो यज्ञं भारती feni भरत आदित्यस्तस्य 
भा wat च मनुष्यवढ्इि चेतयमाना तिम्रो देव्यो 
afefce सुखं सरस्वती च सुकम्माण आसीदन्तु त्वष्टा 
तूर्ण aya इति नेरुक्वास्विषेवा स्थादीपतिकर्मणस्व छ- 
तेवा* स्यात्करातिकर्मणस्तस्वैषा भवति ॥ १० (१३) ॥ 


“a ना ay भारती”-इति! | श्राभिमुस्येन अस्साक यज्ञ 
मागच्छतु। का पुगरसो? इति 'भारतो’ “भरत रादित्य” 
सवेश््ताऱ्युदकेन faf, “तस्य” were “भा” दोप्रिः । कथ 
सेतु? aar “क्षिप्रम्‌”? इला? “च” एथिवो स्थाना । “दूहेवेखया॥ 
वसुमत्था”- ragad उन्नोतसामध्यात्‌ पार्थिवत्वात्‌ । ('मनु- 
ay) “agaa” cw कर्मणि “चेतयन्तो' “चेतयमाना” यथा 
मनुय्येन AVY wrdt भोक्त मविलम्बमान गच्छत, fey सेव 
मागच्छतु; सा ae कर्मणि इविभाकव्य मित्येव wu जागाना । 
'सरखती' “च” मध्यस्थानेव भेव 'चतयन्तो’ आगच्छतु । ता 
एताः! ‘faa’ अपि “दथः” 'स्वपस:' “gaara.” अस्मिन्‌ 
कमेणि 'vd aft ‘ata “सुखं” प्राप्य एतस्मिन्‌ (araga) 
"rut m" i— इत्येतदाशास्महे ° * ॥ 

% Cogwady” क, ल, म। 

t We dec Ge, iom वा" सं० आश्वसेधिके RIST नवमो (१९.९९) । 
t ‘qu mw दति, wi | 
$ vur— xfi, || ^xx4wur—cfe, T रव मेता!- रति च ख-पाठा! i 


०० “निदो देगोयेगति प्रादो wr अपामा व्याग शिलो ewer रव तत्‌ प्रोदाति 
ता यजमाने दषाति7/--दइतिर" त्रा ९, ९, ४ | 


७८० ___ निदक्तम | [उत्तरषटकम्‌, 


“लष्टा”-इति* वकव्यम्‌ । अच aa चिप्रवाचिनः पूर्व- 
पदम्‌, श्रश्रोतेरुत्तरपदम्‌। fas व्याप्नोति, यदनेन arma भवति. । 
“लिषेवा” धातोः que, ag एव नित्य मसौ देवताल्ात । 
“जच्ततेवा स्यात्‌” कियासामान्यमाचवाचिनः, उत्स्टतमुकरणस्वा- 
quii “तस्य” “एषा” प्राधान्यस्तृतिः “भवति”---॥ ९० (९३) ॥ 


इमे. द्यावाएथिवी जनियो रूपेरपिशङ्भवनानि 
विश्वा। त मद्य हातरिषिता यजीयान्‌ देवं त्वशर 
मिह afa विद्दान्‌॥ य इमे द्यावाएथिव्यो जनयिव्यो 
रूपेरकरोद्‌ भूतानि च सवाणि त मद्य होतरिषितो 
यजीयान्‌ देवन्वष्टार मिह यज विद्दान्‌ माध्यमिक- 
स्वश्त्याहुमंध्यमे! स्थाने समाम्नातोऽम्िरिति शाक- 
पूणिस्तस्येषापरा भवति ॥ ११ (१४) ॥ 


“a इसे द्यावाएथिवो”-दति? । ‘ay “लटा” 'इमे' “द्यावा- 
शथिव्यो” सर्वेषां wzarat “जमयिव्यो” “रूपे” नानाविधैः अनेक- 
प्रकारैः “mata” “तानि च सवाणि” । श्रथ वा रूपेरिति 
कत्तेवानया ढतोयया लच्चते ;— तत्तद्रप माख्चाय 4; लष्टा द्यावा- 


में wur ४९१, ४९९ ४० uuo vue (११) 1 
"ew, ww तनुकरणे”--इति wie sare ९६५, ९४९ । 
Í 'साध्यमकस्वदेत्याऊमध्यसे?? क, स, अ | 
९ We सं ८, ९, e, RI य° वा० सं» लाअमेधिके RY दशमो 
(RE, ३४)! | 


Parifishtaparvan (Sans.) Fasc. I—III (2 /6/ each ws Rs. 


Pingala Chhandah Sútra, (Sans.) Fasc. I—III (2 /6/ each .. ०० 
Pritbiráj Rásau, (Sans.) Fasc. 1--ए1 (2 /6/ each T T 
Ditto lish) Fasc. I .. ET T 
Pili Grammar, (English) Fasc. I and II @ /6/ each T T 
Prákrita Lakshanam, (Sans.) Fasc. I T T T 
Parásara Singiti (Sans.) Fasc. I—V (2) /6/ each T 
Srauta Sutra of Apastamba, (Sans.) Fasc. I—XII (9 /6/ each s 
Ditto K$valáyana, (Sans. ) Fasc. I—XI (2 /6/ each T 
Ditto Látyá&yana (Sans.) Fasc. I—IX @ /6/ eàch ०० 


Ditto Sánkháyana (Sans.) Fasc. I—II @ /6/ each 
Bima Veda Sawhit4, (Sans.) Vols. I, Faso. 1—10; II, 1—6; III, 1—7; 
IV, 1—6; V, 1—8, (2 /6/ each Faso : T 
Sáhitya Darpana, (English) Fasc. I—IV (0 /6/ each T 
Sankhya Aphorisms of Kapila, (English) Fasc. I and II (2 /6/each  .. 


Sarva Darfuna Sangraha, (Sans.) Faso. TI T T 
Sankara Vijaya, (Sans.) Faso. II and III (2 /6/ euch jac S T 
Sánkhya Pravachana Bháshya, (English) Fasc. IIT T oe 
Sankhya Sára, (Sans.) Fasc. I ET T 


Susruta Samhita, (Eng.) Fasc. I and II (2 /12/ each 
Taittiriya Aranya Fasc. I—XI @ /6/ each ‘is 
Ditto Dr&hmana (Sans.) Faso I—XXIV (2 /6/ each . 
Ditto Samhita, (Sans.) Faso I—XXXIII (à /6/ each . 
Ditto Pritisgkhya, (Sans.) Fasc. I—1II (2 /6/ each . 
Ditto and Aitareya Upanishads, (Sans.) Fasc. II and III (2 /6/ each 


Tándyá Bráhmapa, (Sans.) Fasc. I—XIX (2 /6/ eac ०० T 
Tattva Obintámapi, Fasc. I—IV (Sans.) (2 /6/each . T oe 
Uttara Naishadha, (Sans.) Fasc. 1II—XII (2 /6/ each TE T 
Uvásagadasáo Fasc. 1 and II @ /12/ ०० eo 
Vayu Purápa, (Sans.) Vol. I, ‘Faso. 1—6; Vol. II, Fasc. 1—6, (à /6/ 

each Fasc ee ee ee, ' 0७ 
Vishnu Smriti, (Sans.) Fasc. I—II (2 /6/ each T T 
Viv&dáratnákar, Fasc. I and II (2 /6/ T T T 
Vribannfradiya Purána, Fasc. I . T 
Yoga 5008 of Patanjali, (Sans. & English) Fasc. I—V (2 /14/ each .. 
The same, bound in cloth T T ०० T 


Arabic and Persian Series. 


' Klamgirnámah, with Index, (‘Text) Fasc. I—XIII (2 /6/ each EET 
Ain-i- Akbari (Text) Fasc I—XXII Qa 1/ each oe : oe 

Ditto (English) Vol. I (Fasc. I—VII) .. ee 
Akbarnamah, with Index, (Text) Fasc. I—XXXVI @ 1/ each ०० 
Badshahnamah with Index, (Text) Fasc. I—XIX @ /6/ each - oe 


Beale’s Oriental Biographical Dictionary, pp. 291, 4to., thick paper, 
/12; thin paper . 
Dictionary of Arabic Technical Terms and Appendix, Fasc. I—X XI (8 
1/ each e ee ee 
Farhang-i-Rashidi (Text), Fasc. I—XIV @ 1/ each 
Fihrist-i-Tusi, or, Tusy’s list of Shy'ah Books, (Text) Fasc. I—IV (2 


/l2/ each .. kv a ०० 
Futüh-ul-Shám Waaidi, (Toxt) Fasc. I—IX @ /6/ oach .. > 2x 
Ditto di, (Text) Fasc. I—IV @ /6/ each vs ०० 
Haft Ksmán, History of the Persian Mansawi (Text) Fasc. I T 
History of the Caliphs, (English) Fasc. I— VI (2 /12/ each ZET 
Iqbáinámuh-i-Jahángírí, (Text) Fasc. I—III @ /6/ each T 
188081, with Supplement, (Text) 40 Fasc. (2 /12/ each .. ०० 
Maghazi of Wagidi, (Toxt) Fasc. I--V @ /6/ each " T 
Muntakhab-ul-l'awárikh, (Text) Fasc. 1—XV @ /6/ cach oe 
Muntakbab-ul-Tawárikh (English) Vol. II, Fasc. I—IV @/12/ each .. 
Muntakhab-ul-Lubab, (Text) Fasc. I—XVIII (2 /6/ oach.» e 
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Mu’ésir-i-’ Alamgitf (Text), Faso. I—VI (2 /6/ each क ‘ Ra. 
Nukhbat-ul-Fikr, (Text) Faso. I  .. 

Nigkimf’s Khiradnámah.i-Iskandarf, (Text) Fasc. I and I] (9 /12/ each 
Suydty’s Itqán, on the Exegetic’ Sciences of the Koran, with Supplement, 


(Text) Fasc. II—IV, VII—X (2 1/ each ‘ vs 
Tabagát-i-Nágirí, (Text) Fasc. I—V @ /6/ each ne is 
Dit (English) Fasc. I—XIV @ /1 ४ each  .. T 
Táríkh-i-Fíráz Sháhi, (Text) Fasc. I—VII (2 /6/ each T ee 
Tárikh-i-Baihaqí, (Text) Fasc. I—IX @ /6/ each T T 
Wis o Ramin, (Text) Faso. I—V @ /6/ eac - oo oe 
Zafarnámah Fasc I—V @ /6/ each ee ee ee 


. ASIATIO SOOIETY’S PUBLICATIONS. 
Asiatic RRSBAROHRS. Vols. VII, IX to XI; Vols. XIII and XVII, and 
Vols. XIX and XX (2 /10/ each Rs. 
Ditto Index to Vols. I—X VIII 

PROoosBDiNos of the Asiatic pg from 1865 to 1869 (incl.) @ /4/ per 

No. ; and from 1870 to date ७ /6/ per No 
Journal of the Asiatic Society for 1843 (12), 1844 (12), 1845 (12), 1846 
(6), 1847 (12), 1848 (12), 1850 (7) @ 1/ per No. to Subscri- 
bers and (2 1/8 per No. to Non-Subscribers; and for 1851 (7), 
1857 (6), 1868 (6), 1861 (4), 1864 (6), 1866 (8), 1866 (7), 1867 (6), 


1868 (6), 1869 (8), 1870 (8), 1871 (7), 1872 (8), 1873 (8), 1874 (8), 1878 . 


| (1), 1876 (7), 1877 (8), 1878 (8), 1879 (7), 1880 (8), 1881 (7), 1882 (6), 
1888 (5), 1884 (8), @ 1/ per No. to Subscribers and @ 1/8 per No. to 
Non-Subscribers 


. N. B.. The figures enclosed in brackets give the number of Nos. in each Volume 


N.B. All Cheques, Money Orders &o, must be made payable to the “ Treasurer 


Centenary Review of the Researches of the Society from 1784—1883 

General Cunningham's Archeological Survey Report for 1863.64 (Extra 
No., J. A. B. B, 1864) .. 

Theobald’s Catalogue of Roptiles in the Museum of the Asiatic Society 
(Extra No., J.A 8. B., 1868) M 

Catalogue of Mammals and Birds of Burmah, by E. Blyth (Extra No., 
J. A. 8. B., 1875) T 

Sketch of the ‘Turki Language as spoken in Eastern Turkestan, Part II 
Vocabulary, by R. B. Shaw (Extra No., J. A. 8. B., 1878) T 

A Grammar and Vocabulary of the Northern Balochí Language, by M 
-L. Dames (Extra No., J. A. 8. B., 1880) 

Introduction to the Maithili Language of North Bihár, by Q. A. Grierson, 


Part I, Grammar (Extra No., J. A. S. B., 1880) 

Part II, Chrestomathy and Vocabulary (Extra No., J. A. S. B., 1882) 
Anis-ul-Musharrahin  .. T oa vá T 
Catalogue of Fossil Vertebrata ve T T 


Catalogue of the Library of the Asiatio Society, Bengal 


Examination and Analysis of the Mackenzie Manuscripts by the Rov. 

W. Taylor .. T 
Han Koong Tsew, or the Sorrows of Han, by J. Francis Davis T 
Istiláhát-us-Süfíyah, edited by Dr. A. Sprenger, 8२० T e? 
Ináyah, a दाय on the Hidayah, Vols. II and IV, (2 16/ each .. 
Jawámi.ul-'ilm ir-riyágí, 168 pages with 17 plates, 4to. Part I T 
Khizánat-ul-'ilm ec ०० ०० 


Mahábhárata, Vols. III and IV, (2 20/ each ., . T 
Moore and Hewitson’s Descriptions of New Indian Lepidoptera, 

Parts I—II, with 5 coloured Plates, 4to. (2 6/ each T T 
Purana Sangraha, I (Markandeya Purana), Sanskrit E T 
Sharaya-ool-Islám T T T ०० 
Tibetan Dictionary by Csoma de Körös T T T 

Ditto Grammar T T । ७« 
Vuttodaya, edited by Lt.-Col. G. E. Fryer sa: ०० es 
Notices of Sanskrit Manuscripts, Fasc. I—XX (2 1/ each .. ०० 
Nepalese Buddhist Sanskrit Literature, by Dr. R. L. Mitra .. T 
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BIBLIOTHECA INDICA. 


Sanskrit Series 


Atharvana Upanishad, (Sanskrit) Fasc. I—V (2 /6/ each  .. Ra. 
Agni Purána, (Sans.) Fasc. I—XIV @ /6/ each ०० 
Aitareya Aranyaka of the Rig Veda, (Sans.) Fasc. I—V (à /6/ each  .. 


Aphorisms of Sándilya, (English) Fasc ०० 
Aphorisms of the Vedanta, (Sans.) Fasc. III—XI1I (2 /6/ cach iaa 
The Asvavaidyaka, Fasc. I—II T T 
Asvalayana Grihya Sutra, Faso. II—IV (2 /6/ .. T ee 
Brahma Sitra, (English) Fasc. I .. T ०० 


Bhámatí, (Sans.) Fasc. I—VIII (2 Ie each š 
Brihad Aranyaka Upanishad, (Sans.) Fasc. VI, VIT & IX @ /6/ each... 
Ditto (English) Fasc. II—III (2 /6/ oach vs 
Brihat Samhité, (Sans.) Fast. I—III, V—VII (2 /6/ each .. 
Chaitanya-Chandrodaya Nátaka, (Sans.) Fasc. II—III (2 /6/ each 
Chaturvarga Chintámani, (Bans.) Vols. I, Fasc. 1—11; 11, 1—25; III 
1—14, @ /6/ each Fasc T - 
Ohhándogya Upanishad, (English) Fasc. Il  .. T 
Dasarupa, Fasc. II and III @ /6/ . 
Gopatha Bráhmana, (Sans. & Eng.) Fasc. I and II @ /6/ each 
Gobhiliya Grihya Sutra, (Sans.) Fasc. I—XII (2 /6/ ouch .. 
Hindu Astronomy, (English) Fasc. I—III @ /6; each T 


Kálamádhabe, Fasc. I and 11 @ yi 5 ०० - es 
Kátantra, (Sans) Fasc. I— VI @ /12/ each R T ex 
Kathá Sarit Sagara, (English) Fasc. I—XIII (2 /12/ each .. ave 
Kaushitaki Brahmanapanishuds, Fasc. JI T T ee 
Kürma Purana, Fasc. I .. | T T AE 
Lalité-Vistara (Sans.) Faso. II-VI. (9 / T ee 
Lalita- Vistara, (English) Fasc. I—I1I @ /12/ each is s 
Manutiká Sangraha, Fasc. I T ०० 


Mímáwsá Dargana, (Suns.) Fasc. II—XVIII (2 /6/ each  .. 
Markandeya Purina, (Sans.) Fasc, IV—VII (2 /6/each  .. 
Nrisipha "l'ápani, (Suns.) Fasc. I—III (2 /6/ each 
Nirukta, (Sans.) Vol. I, Fasc. 1—6 ; Vol. 11, Fasc. 1—6,Vol. III, Fasc. 1—6 
(à /6/ ench Fasc T ०० 
Narada Smriti F asc I and II @ /6/ i ०० ee 
Nyaya Daríana, (Sans.) Fasc. 1IL 
Nítisára, or The Elements of Polity, By Kámandaki, (Suns.) Faso. II— V 
@ /6/ each LE) se ee ee 
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wwe qure Wwe] देवत MEHI ` D 


एथिव्यावकरोत्‌ स्तानि च सवाणि” । किं तस्य ws) तं देवम्‌ 
aay ‘ty अश्येतस्मिन्नदनि कर्मणि वा हे होतः! Ces 
यज “विद्वान! जानानः मयेद मवश्य awa मिति ॥ 

भाध्यमिकस्वष्टेति विचार! | तच तावत्‌ “माध्यमिकः ag— 
इति” “डुः” आचायोाः, के festen एवं मन्यन्ते। 'माध्यमिक? 
—tfa asqmfafe: | के हेतुः? “मध्यमे च स्थाने usw" 
-इति । किञ्च एतस्त्रिक्षेव मन्ते व्यपदेधात्‌ । कथम्‌? य इमे 
amfa शतानि च advent तं देवं wen थजेति | 
ABT यष्टा । स एव पुनः सम्बोध्यते हे हातरिति मुव्यह्ाचा ; 
म चान्यः पाचिवादप्नेहातास्ति!, तस्माद्‌ यो यष्टा स पार्थिवः, य 
इज्यते स मध्यमस्लष्टति । सवंश्िन्पिमता माचायी देववड़ंकिदाक्षा- 
यणोपुत्रो दादशाना मादित्याना मन्यतम द्त्येतिहासिकाः 21 कोच 
निश्चयः? अय aa “श्रग्रिरिति भ्राकपूणिः” | ॥ 

कथं यत्तावन्मध्यमे च स्थाने समाखात इति? T अकारण- 
सेतत्‌-श्रय मप्यभ्निमेध्यसे स्थाने warp इति * * । यत्पुगरेतर्‌ 


* "marc यजति | वाम वे wet, TANS VT ताहौब वाच मेव तत्‌ प्रौ- 
खाति वाचं यजमाने दषाति”/--दति ve wre १, १, ४ | 

T (भा You ge wwe wwe (९१) | 

| “'अध्निवे देवानां दोता तस्थेष खो लेके यवुत्तरवेदोी नाथिः”.---दत्याडि र ०. 
wre 1, t, १ । 

$ “तचेतिदास माचच्चते”--इत्यादि च वद्यत्याचायः ११ अ° १ पा० १० we | 

| अतरव “दूह लटारम्‌ (we de १, १, १५, ४)-इत्यस्रा renat 
“RUT NTARE मग्निस्‌”--रत्याइ VITT: | 

T xX9 v8 qe ; ४७०४० goyo मलेऽपि । 

में में iure gov, ४० ४३० ewe (९९) I 
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90२ («ma | (उत्तरषट्कम्‌ , 


व्यपदेशात्‌ इति?” तदपि समान fana लष्ट्थपदेश इति-- 
wur द्घदिन्द्राय wa fafat; अपि च व्यपदशादन्यल मित्यशका 
मध्यवसातुम्‌ ; अनन्यत्वईपि fe व्यपदेशो भवति । तद्यया-- 
«fü मग्न ग्रावह”--इति। हे अग्न! भगवन! अग्निम्‌ way 
इति व्यपदेशे सत्यनन्यलम्‌ ; न हि पाथिवाद्न्यः amy इविभाग्‌ 
वा अग्निरस्ति, योऽनेन प्रसिद्ठ हेहलवाभिधानेनाइयेत, इज्येत 
q—“@ महिमान मावइ”-इति | खिष्टशति विशषलिङ्गात्‌ खय 
सेवात्मनात्मानं विधिवशात्‌ भ्राक्कानेन dea quU Wu मनेकधा 
वा यजति, अन्यदाभिनिवत्तयति। तददिहापि कमात्मगः परो 
योऽस्य तक्षणक्रियालक्षणगणम्‌, योग्यात्मा यदधिष्ठितः; कमात्मा 
सवरूपाण पाकेन विकरोति । केन विकराति? a मधिछत्य 
उच्चते--“लष्टा रूपाणि विकरेति” इति{। aca qua— 
agag यज ल मिति। एवं तावद्‌ व्यपर्देशः ग्रकाप्रतिसमा- 
धानः। epu देवश्िल्पोति? १ तत्तद्गणघामान्यादवासावपि 
कौशला तिग्रय मपेच्योच्यत इत्यदोषः | ॥ 


,* युरस्तादिदेव ४८१४० ede | 
T “बहा eur सिन्द्राय”--दति ue re सं« १०, 99 | 
{ “बटा enfe स हि प्रभः (we सं २, ६, ८, ४)”-- दत्यचादइ सायणा-- 
“लटा यञ्चसाधनपाचाभिमानौ देवः, कूपाषि यानो रूछानि रेतांसि रुपाथि ww 
suf: fe xe सत्यमरप्रसिदिद्यातनाथेः। "Cau fuu war ef] 
बिकराति'--दूति श्रवेः?--इति i 
6 परस्तादिडव ४८१४० ११प० | 
॥ तथा च “aU वद्ध खय ततच (we de १, १, ९९, 9"— इत्या 
aru “we विश्वकभा, wer ततच तनछतवान?”--इत्यायाड सायः | 


cw» auto tnu] देवतं SUR | १८३ 


यथा faa नान्यः, तथा विश्विष्टतरख् yi aqu? wm 
“अवति” ॥ ९९ (९४)॥ 


आविध्य qud चारुरासु जिह्माना मूईः स्वयशा 
उपस्थं । उभे त्वष्ट विभ्यतुज्जायमानात्‌ प्रतीची सिंह 
प्रति जायेते ॥ आविरावेदनात्तत्ष्यो वते चारुरासु 
चारु चरतेजिह्य जिद्दीतिरुद्ध उच्छिता भवति * 
स्वयशा WHIT उपस्थ उपस्थ।ने। उभे त्वष्ट विभ्यत- 
ज्ञायमानात्‌ (प्रती ची fav प्रति जेषयेते † )। द्यावा- 
एृथिव्याविति वाहाराचे इति वारणी इति वा प्रत्यक्ते 
fae सहन प्रत्यासेवेते ॥ १२ (१५)॥ 


॥ इति अष्टमाध्यायस्य दितीयः UTR: ८, २. 


“आविश्या add ”--इति 1 । “आविः' प्रकाश: । स कस्मात्‌? 
“वेदनात्‌” सवस्य प्रकाशनात्‌ । तम्मात्‌ Wu? तस्य तनिता 
“आविश्यः’ । किंलक्षणः? “चारु: चरणश्रोलः, अगवस्थितः। किं 
करोति? ‘aga’ i mo आस? क्रियास, प्रज्ञासु वा प्रसवाय । 
कस्य? ‘fagar कुटिलचेतसा मपि मनुव्याणाम्‌ अवैषम्येण 


* “[जरोतेरुद्ध मडतं भवति--इति क, ख, म। 

] AAT क-ख-ग-पस्तकेष | 

| ऋ° de १, ७, t, ४.१, १४, १। “चस्य खक्कस्योषसगणविजिटो!ग्रि 
श]ुदो!ध्रिवा देवता?--दति सा» भा» । 


9८४ famis | (उत्तरषटकम, 


ag मेव swa; कुटिलाना भपोन्धनाना मकुटिल उड मेवेति 
के चित्‌ । एव सेव ‘aga’ aam: “आत्मयशा:” पर मना श्रित्य 
ural । “उपस्थे' “उपस्थाने” यत्राघावृपनतस्तिष्ठति Mf 
थोऽय मेवमादिगुणयुक्र: तष्टा, तस्य “ल्ट? अग्नेः जायमानाद्‌” 
एव “उभे? दे अपि ‘faa’ 1 के पुनस्ते? “ararefaat इति” । 
यथाय मतिमहान aga, अवश्य मय मावा धच्यतोति । “अहे।- 
राचे दूति वा”। सछद्पश्वलते महत्यग्मावतुपञ्ञाम्यति । wT- 
राजयोरथंवत्ताभाव: । aaa ते अपि बिभ्यतुः। अपि नामाय 
सेव मतिप्रडदधः आवा मन्यतर मनुच्छिद्यादिति *। “अरणो इति 
वा”। अवश्य मय mat जाता यता यदा तदा धच्यतोति 
अतः अरणो अपि विभ्यतुः। एवं बिभ्यत्यो कि कुरुतः? नान्या 
गतिरस्तोति “प्रतोचो' माम तं प्रत्यञ्चिते अभिसुखे ‘few “सह- 
नम्‌” अभिभवमम्‌ “प्रति जोषयेत” “प्रत्यासेवेते” उपकारकसेन ; 
करं माम य मावां न मखसात्‌ कुयादिति ॥ 
एव मय सेवाग्रिरिइ लष्टेति॥ ९२ (९५) प 


शति ऋत्वथायां निरुक्ररत्तो चयोद्शख (WRR) war 
दितोयः पादः ॥ ८.१. 


* “मुच्छिन्दयादिति” ख। 


— 


"wo RO RU” ] द्वत "TOW | Scy 


॥ तोयः पादः॥ 
व नस्पतिव्धास्थातस्तस्येषा भवति ॥ १ (१६)॥ 


“वनस्पतिः” ° अवसरप्राप्तः। स पुनरय मभिधयतोऽभिधानतश्च 
“awna”, “एष हि वनानाँ पाता वा पालयिता वा”- 
इति t! “तस्य” “एषा” प्राधान्बस्तुतिः “भवति” ॥ ९ Qu 


उपाव स्ट त्मन्या ¦ समञ्जन्‌ देवानां पाथ 
कऋतथा हवींषि। वनस्पतिः शमिता देवो अग्न स्वदन्त 
eal धना घृतेन॥ उपावस्जात्मनात्मानं समञ्जन्‌ ? 
देवाना मन्न AMAT इवींषि कालेकाले वनस्पति 
शमिता देवो अझिरित्येते चयः स्वदयन्त wel मधना 
च घतेन च तत्को वनस्पतियुप इति कात्थक्योऽम्िरिति 
शाकपणिस्तस्यषापरा भवति ॥ २ (१७)॥ 


उपाव्ूज”-इति lli ‘oq आह्षिव्य "aue एतत्‌ quiet 
“पाथ; । अनाअितविशेष:;--कि मय afanat, यूपो वा इत्युच्यते ? 
उत (वा 1) अन्य एव कचित्‌? इति । उत्तरेःडचे वनस्पतिश्व्दः प्रथमा- 


* turo ४९१५, ४९७ go ६ No ewe (११) I 

t परस्ठादिहवाध्याये (पा, ४९० ४५४४० ude | 

I “उपाव सलत तान्या” रति क, ख, 21 

$ “पावर जाद्गादान्यासमझन”--इति क, ख, म । 

| we de ८, €, e, १० | य° are do xr ifi दाद्शापो SER 
(RE, ९४) ! 

T माख्यतत्‌ पदं ख-पस्तके | 


85६ निशक्तम्‌। [उत्तरषटकम्‌, 


सम्बन्धात्‌ परोक्ष: ; इद्द पुनरुपावस्जेति मध्यमपुरुषयो गात प्रत्यक्ष 
को5प्यभिधोयत इति सुतरा मनाश्रितविशेषः इति विचारास्पद्‌ 
fafai अतः परं विचारयिष्यति--“तत को वनस्पतिः?” इति । 
“त्मन्या समञ्जन्‌’ “आत्सना आत्मानम्‌” अस्य qut "usu 
समभिव्यञ्चयन्‌ विशिष्टेन सस्कारेण खाधिकारसम्बन्धिना *। देवानाम्‌’ 
एतत्‌ “पाथः “RAA” एतदसुनेव प्रकारेण qure च “ष्छता टतो” 
“कालेकाले” षएमासादो 'इतोंषि” चेतान्यन्यान्यपि आज्यप्रस्टतोनि 
“उपावढ्धज' देवेभ्यो देहोति किञ्च; ‘areata’, afam देवः’, 
“श्र्मि~“इत्येते qa? चियहणाद्‌ देवशव्दो$भ्रिविधषण मिति 
दर्शयति । aafaa afaa चाप्रत्यचदेवते एव, असन्दिग्धथ 
देवो$भिरित्येते चयः (खद्न्त) “agen” खाळता मापादयन्त | 
“मधुना” चोदकेन प्रोणाद्यभिप्रायं “घतेन चैतदस्मामिः dud 
पाय: । -इत्येतदाशास्रहे ॥ 

“तत्‌ को वनस्पतिः ?”-इत्यादि विचारः ti तच तावर्‌ 
“यूप: इति कात्यक्यः”। कस्मात्‌ यद्यणेतस्या माप्रिया मनाविष्कृता- 
$ग्रेविशेष:, तथापौयम्‌ “अपरा” यपाञ्जनोया wa; या सन्निपत्य 
य॒पाञ्चने यूप मभिधानेन संस्कराति। तद्यया ----॥ २ (vo) it 


e. | 
sis fn त्वा मध्व रे देवयन्तो वनस्पते मधना AN- 


* “समञ्चन्‌ afragay विशिष्टेन सम्बन्धिगा”?--दत्यव wi 

t “वनस्पतिं थजति प्रादो वे वनस्प्रलिः, प्राण मेव aq प्रोछाति oe 
यजमाने दधाति”--इदति Xe are १, t, ४। “वनस्पतिं यजति। प्राछो वे 
बनस्पतिर्जी व॑ दास्य इथं देवानप्येति यचेवं विद्वान्‌ arate यजति”--दति v 
Xe जा ९, १,१० । 


Ego aure auge] देवतं काएउम्‌ । 8७ 


न। यदूईस्तिष्ठा द्रविणेह घत्ताद्यद्दा झया मातुरस्या 
gua । अञ्जन्ति त्वा मध्वरे देवान्‌ कामयमाना वन- 
स्पते मधुना दैव्येन घृतेन YATE स्थास्यसि द्रविणा- 
निच नो दास्यसि* यद्दा ते छतः शया मातुरस्या 
(उपस्थे t) उपस्थाने अग्निरिति 1 शाकपणिस्तस्य षा- 
परा भवति ॥ ३ (१८) ॥ 


“अञ्जन्ति ला” इति? । विश्रामित्रस्याषम्‌। पुरारुक। 
"quu वनस्पते”-इति च| । हे यूप! “श्ञ्जन्ति लाम्‌? सक्षयन्ति 
त्वाम्‌ femur. wo? एतस्मिम्‌ “अध्वरे' यज्ञ । कि 
मिच्छन्तः? (दवयन्तः’) देवान्‌ ad कामयमानाः | केन अञ्जन्ति ? 
हे “वनस्पते !” यूप ! मधुना दैव्येन' मंक्ृतेन “घृतेन” इत्यर्थः, देवानां 
way; विज्ञायते fe—“aarat ay यद्‌ घृतम्‌” इति" । 
कि मित्यज्ञन्ति? ‘az ag: fast’ यस्मात्‌ अक: लम्‌ wu: 
स्थास्यसि” अञ्जनादनन्तर मुच्छ्यिश्यन्ति लाम। wen ते “कय: 
मातुः wa’ एथिव्याः उपस्थे’ उपरि । क्यो निवामः, wate 

* “arate”? क, ख, a! 

t "wem क-ख-पस्तकयेः । 

] “उपखाने$प्रिरिति”--दति क, ख, न। 
$ we सं० ३, १, ९, UI 

| इडवागपदं दशयिष्यत्यय सेवाचायः | 

“LSA यप सनत्ररोत्याहाध्ययरझनि Wl मध्वरे देवयन्स CINE 
Gt daums वमस्पते मधमा दव्यनेत्येतद मध yay uzdfugr fray 


ww यद्दा चयो मातुरस्या उपस्थ इति यदि च तिषास यदि च गया अवण 
Wargig घत्ताद्त्यिव तदाड/--दतिरे" ब्रा» ९, १, vl 


४-८ नियह्तम्‌। [उत्तरषट्कम्‌, 


सवट;। durada as: खाखसि । तथा fear पशुधारण- 
समथः, प्रधानक्रियापूर्वाङ्गं ° भावयिता agate तत्फलानि 
“द्रविणानि च” अम्‌ mund “दास्यसि”, इत्यतः समञ्चन्ति ॥ 

एव afa समझने यूपे वनस्पतिश्रब्दः प्रयुक्त । तस्माद यपो 
वनस्पतिरिति † ॥ 

“अञ्जिः इति श्राकपूणिः”। कर्मादिद्ाणुपावरूजेति। wam- 
विध्कुतवनस्पतिशब्दार्थलाद्‌ भवतु परोष्ञो en, परम्परा अस्य 
इविवंहनलिङ्गलिङ्गिता quum थजतो सत्निपत्याग्रेव॑नस्पतिशब्देन 
अभिधायिका wn भवति। aqui—— uw (९८)॥ 


द्वेभ्या वनस्पते इवींघि हिर ण्यपर्ण प्रदिवस्ते अर्थम। 
We ferar orent नियय wanafaa पथिभीरजिएेः। 
देवेभ्यो वनस्पते इवींषि हिरण्यपण कातपणापि वोप- 
मार्थे स्थाडिरस्थवर्णपर्णेति प्रदिवस्ते अर्थ पुराणस्ते 
सोऽथ यं ते प्रन्रुमो यज्ञस्य वह पथिभोरजिऐेक!जतमे- 


* “खप्रिराजहोमेन खम कुयादिति प्रकरदकल्पिवेन सदावाकोन wire 
साङ्घाग्रिदोचप्रयागो विधोयत इत्येतादशः प्रयोगविधिः | * ° *। खचाग्रिदोषदोमः 
प्रधानम्‌; प्रशयनादिकं सव सङ्गस”- दूति, “fefeafafexedet तत्तदाकी- 
स्तत्ततृफशसाथमल्यःवमते आाशुतरविनािनां कर्मणां कालाम्तरभाविफलसाधन 
SANWA AAT TUTET अपव कर्पते”--दूति च Me ye) fraa 
xi«xuwqi JTA | 

+ “an सा$टाखिः कशेखः”--द्ति, “पालाशं wq कृर्वोत, वेजचामा wg- 
बचेसकामस्तेजा वे अक्कावर्चसं वनस्परतोगां anan ग्रक्षबचेसी भवति”' 
इत्येबमादि que ग्रा ९, १, ९। 


* we इपान ४७०] देवतं कागहम्‌ | 8८८ 


रजस्वलतमेः * ufuedafcfat वा तस्ये षापरा 
भवति॥ ४ (१९) ॥ 


“द वेभ्यो वमस्पते”--इति | afawarag । हे 'वनस्पते !! wat 
"rca? हिरण्योपमपणे ! (sfera ! |) देवेभ्यः “इवोंषि' “वक्षि 
“ae” कथम्‌? इति । afafa प्रदक्षिणं देवानां यो इविवेहन- 
wA, तेम; पिढधर्मविपरोतेन । कथं वहनम्‌? “रशनया” "feet 
fray, सुनिपुणं यया न किसिदपि अच इविरमवेक्षित (yarda?) 
प्रधखत्‌, तथा । अपि च ‘wae’ “यज्ञस्य” “पथिभि; रजिष्ठैः? य 
एव प्रसिद्धाः पन्थानो यज्ञस्य हविवेहनाय देवान्‌ प्रति ऋजुभ्योऽपि 
“छजतमेः” यैः कालो नातिहोयेत; “रजखलतमैव” werd मुद- 
कवद्भिः ; ते हि पथिकानां qur. “प्रपिष्टतमेः” इति सुरूपतमेः | 
म्रहततमस्करये: waste: स्थाद्‌, गच्छतस्तेः; म च पुनरविदिते कर्मणि 
at विनियुज्महे । यतो ब्रुमः-'प्रदिवः ते अथम' चिरन्तन मेव “ते? 
‘ayy इविर्वहनाधिकारलक्षणं विद्मः à “श्रयं यो होता”--इत्धेवमादि- 


* “«बेंजतमेः TARTAR”? रू, च। 

+ “रजखलतनेलपिहतमेरिति’” v, च । “प्रपत मेरि लति” क, न। 

1,$ इमे परे ख-पस्तके न खः । 

|| wwafua खर्ढे --पिडतमयेत्यस्पराथेः हुरुपतमयेति (see ४० ८ de), “पि- 
दम्‌, पेशः? tfa रुपमामसु च (ure ११८४० ० We ९, १०), पर RUTT- 
wir हृत्तिपशकयेश्व प्रपिठतमेरिति ठकारमध्यपाठ रव EMT; परस्ताच्च पढेःध्यावे 
खसवानिति पदरा ब्याख्ामावसरे “afas: ANAR: WAAR: after” quu 
( १८६ ५० t पं.) | तदच ert धो मङ्भिर मुसन्धेथम्‌ | 
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gee frama | [sucucaa, 


wena “देवा दैधिरे इ्यवाईम्‌”--दृति”। अतो aa? वहेति॥ 
एव सेतखिन्‌ मन्ते इविवेदनसंयोगाइ्‌ वनस्पतिशध्दस्थाप्रि- 
vfus ॥ 
. आथ “एषा” वनस्पतेः अग्नः “अपराः”? wa “भवति” (सा 
पुनः किमर्थम्‌? इति। प्रायोट्त्त्यपदर्शनाथें बहुषु मन्लेष्वश्रिवन- 
स्पतिरिति)--॥ ४ (९८) u 
. वनस्पते रशनया fem पिष्टतमया वयुनानि. 
विद्वान । वहा! देवचा दिधिषो हृवॉषि प्रच दातार 
RAAT वोचः॥ वनस्पते रशनया नियृय सुरूपतमया 
बयनानि विद्दान्‌ प्रन्ञानानि प्रजानन्बह देवान्‌ (यज्ञे!) 
ढातुइवौंषि naf च दातार ARAY देवेष स्वाह्दा- 
छतयः aeaad आईति वा स्वा वागाइंति वा 
श्वं प्राति वा स्वातं इविञहातीति वा तासा 
मषा भवति n ९ (२०) ॥ 


l नस्पते 
“वनस्पते रशनया”-दृति । वनस्यतेरेव याज्या । हे वनस्पते!” 
‘oma नियूय पिष्टतमया” “सुरूपतमया” अत्यथे दृ ढया एवमादि- 
रुणयुक्रया रशनया नियूय अप्रध्वंसनाय निवध्य 'वयनानि' खाधि- 


* “यं यो होताः “दुवा देधिरे vaaraa ॥”--इति we सं० ८, 
१, (९, ९! SSITX सायदः- “रव मग्मिरात्मामं wu सेवेक्रवान” इति! इत wm 
Ter सप्यक्षि “दवा दधिरे इश्युवाहम””--हति vd रव RATTAN i 

[0 रू, च। 

| नाख्येतत्‌ पद क-ख-ग-प स्ठकेष्‌ । 


Sw Rute ५°] देवतं MER | get 


कारयुक्रामि “प्रज्ञानानि” अखदुपकाराय 'विद्याम! “जानानः” “वह! 
एतानि अस्त्रत्तामि ‘eal षि? 1 we 'दिधिषो:' “दातुः” यजमा- 
नस्य अभिमतफलप्राप्रये ‘देवचा’ देवाम प्रति प्रदातारम्‌ dq 
वाचः? कययख एन “दातारम्‌” 'शरम्टतेषुः “दवेषु”; असुमा 
यजमाने एतानि हवोंषि प्रत्तानि ॥ | 
. एव मझ्निवेमस्पलिः ॥ 
यत्पुमरेतदुर्क यृथाञ्जनो यायाम्‌-“यूपे वनस्पतिशब्दः” vfa *; 
श्रच pa: अभशिरेवामी यपान्तगते थूपात्मना वस्तंमाना यूपाञ्च- 
नोयायां वनस्पतिशब्द नाच्यते। तद्क्रम्‌-“एष fe वनानां पाता 
धालयिता वा”--इति 1 । यस्मादन्तगतो वनानां anfa न 
दहति, तस्मादेष वनस्पतिः। उक्ञ्च-“योऽय wate एयिव्या 
ममिरन्तरोषधिवनस्पतिषु wy त झुन्ञिन्यथृः सवंगणं सवमामागम्‌” 
इति?! । साऽय मग्निरेवानेन वनस्पतिशब्देन यपाभिधानेन qa- 
स्पतिरभिधेय इत्यदाषः ॥ 
अपरे पुमः "wf ला”--इति?, श्रधियञ्चात्‌ एयशकेना- 
fuaa gara भ्राकपूणिमतेमाग्नि भेव वर्णथन्ति। यदायधियश्चे 
अस्य यज्ञाङ्गाभिवादः, तदापि नाधिदेवत afm मभिधातु eur 
ahead साम ware इति। तत्‌ कथम्‌? mn ला Heat 
देवयन्तः” । हे भगवन cu! अश्जन्ति लाम्‌! आघाराद्याभि- 


* xN* परस्तातू ४८८ ge ४ प । 

4 प्रसादिडेवाध्याये (पा, wae ४६४ ve ave । 
| पुरस्तात्‌ १८०२० १४पं० €« awe | 

$ प॒रखाद्हिव पाटे que ४८६ ४० १८ पं । 


BER Frama | [उत्तरबटकम , 


रातिभिः “अध्वरे? यज्ञे देवयन्तः? देवान्‌ कामयमानाः। यक्मात्‌ 
लम्‌ ‘as’ खपि उ्वखिणसि, यश ते ‘ea’ "मातुः? वेद्याः 
“उपस्थ’ “उपस्थाने” उपरि उन्तरवेद्याः ‘aa’ निवास; कृतः, 
तत्रोपञ्वलितो “द्रविणानि” धनानि यज्मसिद्धा यज्ञफलान्यस्राक 
मवश्यं “दास्यसि” इति, अतस्ला माुतिभिरशञ्चन्ति ॥ 
कात्यक्यपचेऽपि “द वेभ्या वनस्पते”-“वनस्पतेरच्जनया नियूय” 
-इत्यनयोरथेयोजजा ।-- है वनस्पते’ वानस्पत्य ! यूप! ल gu 
faai’ तप! वह एतानि “इवोंषि’ अनुत्यिते afa ग 
एतानि saa इति ल मेवेषां बोढा इति प्रतीमहे। कथञ्च 
पुनवेह? प्रदक्ञिणत्‌’ यथेतानि वोढव्यानि अविपयेस्यक्षेतेन विधिना 
“र॒भनया' एतया चिडता “नियूय” परिवोय ख मात्मानम्‌ ऋतस्थ' 
यज्ञस्य ये पन्थानः रजिष्ठाः प्रदिवः चिरम्‌, तत एवाय मथस्वया 
waif वोढव्यानोति। विज्ञायते च “यूपेन वा आहुतयः स्वगे 
लोक यन्ति”-इति ॥-॥ “वनस्पते रशनया नियूय” । हे 
“वनस्पते” वानस्पत्य ! यप! ° “रशनया” पिष्टतमया सुरूपतमया 
fagar “नियूय” परिवोय « मात्मानं वह एतानि इवोंषि', 
खाधिकार प्रयक्कानि प्रज्ञानानि प्रजानन्‌ प्रति दिधिषोः इविदातुः 
अरथसिद्टये। “प्रबूहि च” एमं दातारम्‌ auda दवेषु इति॥ 
“साहाङृतयः” निवंक्रयया: काः पुनस्ताः खाहाङृतयः? याः 
थागार्थ माझ्य उत्तमे प्रयाजे खाहाकारेण say, ताः खादा- 


© सायदरस्वेतम्धत समखत्येग ब्वास्यातवान--“बनसाते ! वनस्परतिविकार | 
जप !”--इत्यादिना i 


cw aute qw] देबतं काण्डम्‌ | ९६३ 


छतयः | मनु “सद्यो जात:”-दत्याग्रेयो wu: (४९.४५०) ? सत्य 
माग्नेयो we: शोनकस्थ, तथापि area: समालाता: " । कि 
कारणम्‌ ? “सद्यो जातः”-इत्यनुद्रुत्य अग्नेः स्ततिमस्ले “स्या हाकत 
हविरदन्तु देवाः”-इूति सम्प्रदानम्‌ | तत्र देवताथे सम्प्रदान मिति 
amaaa: समाषाताः; नाग्निरिति † ॥ 

अथ खाहाएतयः कस्मात्‌ ? खाहास्राहेत्यनुकोत्तेनेनासा JA- 
मस्य प्रयाजस्य प्रेषसंस्कारः क्रियत इति «rwr. ॥ 

अथ “खाहा-इति एतत्‌” कस्मात्‌? “सु” सुष्ट “आह”-- 
“दूति वा”। यदेव ससखदागदेवताये किसिदाव्यस्थेत्यनेन RATE 
qui भिद्‌ fafa, तदेव “सु-आरह” शाभग माइ। एव मस्त “सुः” 
पूवेपदम्‌, “आई'--इत्यत्तरपदम्‌ ii अथ वा इद मन्यत्‌ ब्राह्मणासु- 
गतं निर्वचनस्‌,--“खा वागाहेति वा” इति विज्ञायते fe “तं 
खा वागभ्यवदष्जझधीति तत्‌ स्वाहाकारस्य जन्म”-इति। अंग च 
T-I: YAZA, उत्तरपदं dai) अथ uw प्रा इति वा? । 
के विशषः पूवस्मात्‌? पूदपरेऽस्य कारकान्यवम्‌ ;--खा वागाहेति 
क्तरि, खं प्राहेति कर्मणि; waa NAU प्रकषद्योतनाय। 


ॐ quo ४११, ४९४५० vo vue (१६) | 

+ "erwima dmn | प्रतिष्ठा वे खाहाछतयः, प्रतिष्ठाया मेव way www: 
प्रतिहापयति?”-- इति to wre १, १,४। “का देवताः urwrmma इति? frga- 
बा दूति ब्रूयात्‌ | तमात्‌ खाहाहृतं इविरद्म्तु देवा इति”--इति च रे० wre १, 
MAS 

| “खाडाशब्दो डविःप्रदानबाची सन्‌ रततासक अप्मिविधेषं शचयति”--दति 
we de ९, १, १४, ९. tre सायः | 


868 freq | [डत्तरवटकम्‌, 


“ard इविः जुहोति इति वा” यदनेनेव इविजुहातीति, तदेव 
सुष्ट्रापाद्य यथाभिधान मग्मो जहातोति इविःप्रधानोऽच निर्देशः n 
“तासाम्‌” खाहाहतोनाम्‌ “एषा” “भवति” ॥ ५(२०)॥ 


सद्यो जाते व्यमिमीत ae anA मभवन्पु- 

रोगाः। अस्य होतुः प्रदिश्युतस्य वाचि स्वााङृतं 
| ~ e. 

हविरदन्तु «5T: d सद्या जायमाना निरमिमित zm 
मभिद्दवाना मभवत्पुरागाम्यस्य होतुः प्रदिश्यृतस्य 
वाच्यास्ये erred इविरदन्तु देवा इतीमा! आप्री- 
देवता अनुकान्ता अथ कि देवताः प्रपाजानुयाजा 
आग्रेया इत्येके ॥ g (२१) ॥ 


“eat जातः?-इर्ति । योऽय afm ‘aq? जात? “जाय- 
मानः” अनन्तर सेव 'व्यमिमोत यज्ञम्‌’ निवत्तयति यज्ञम्‌ wq 
जातमाच एव “अग्नि: देवानाम्‌ अभवत्‌’ पुरोगा” “ पुरागामो” 
श्रता गामो प्राधान्येन । तस्य अह’ “होतु” देवाना माङ्कातः 
प्रदिशि प्राच्यां दिशि ‘wae’ गतस्य प्रणोतस्थ उत्तरवेद्यादिकलेन, 
‘af “ara” वाचोत्थास्य मेवापेच्य ? । 'खाहाङृत’ स्वाहाकार- 


` ० Sang एव तामि टेवसाभ्यो इवोंषि स्टहोतामि भवन्ति, ताभ्यः खाहेत्ये- 
वेनाम्याइबगोये सवेहुतिं जहुयात्‌? -इति र» we ०, १, १। 
| “देवा इति यजम्ति | इतोसा” रू, च | 
, यूँ we सं० ८, ९,९,४। य° बा० सं» आअमेधिके द्वादशाप्रौष्बत्या (१८,२९)। 
९ Aaa सपख मपल्तभ्यत इति पाठान्तर भेव पेंद्ा/--इतिख | 


cw» इपा० qu] देवतं Wass | sey 


वलात्‌ मन्त्रेण fus “हविः एतदाज्यम्‌ uem पिबन्तु दवा: 
खाद्ाङ्तय; ॥ 

“दूति” दतिकरणो$धिकारसमाथर्थ', प्रदशंगाथी वा । (“ह- 
माः”) एता एव एकादश “आप्रोदवर्ता:” “श्रसुकान्ताः” vx: * । 
मसु द्वादशाना भमनुकोत्तेमम्‌? सत्यम्‌! असुक्रान्तानां तु 
एकादश वनस्पत्यम्ताः, यासा fag विचारः; न तु arerafay 
विचारोा$स्ति। तद्देवतासंस्कारपरलात्‌ उत्तमस्य प्रयाजस्य थजतो 
एकादशग्रहणात एकादश्रप्रयाजविषय एवोत्तरे। विचार इत्याचायो- 
भिप्रायो गम्यते ia ततः किम्‌? यद्यनुक्रान्तास्तान्‌ प्रति विचारा 
वत्तिय्यते । ननु विचारित सेव “an इति कात्थक्यः, अभ्निरिति 
धाकपू णि:”-डूत्यवमादि ? 1 सत्यम्‌, विचारित सेतत्‌। स तु प्रत्येक 
माप्नौदेवतापदषु विचारः, sam सामान्य; प्रकरणगतश्चासा सेव 
विचारेो।ऽनि्चितानां निद्ययावधारणाथे:; निश्चितेन हि व्यवस्थितेन 
विधिना भवितव्यम्‌ ; अधियज्ञे यजतो देवताध्यामाङ्गभावश्रवणात्‌ 
तदतट्‌विषय मनिश्चितम्‌ ॥ 

“अथ”-दति विचाराधिकारवाचिना श्रथशब्दन विचार afa- 


(रक (समित्‌), ९ तगभपातू, ९ गराधंसः', ४ xo (ईः), v बहिः 
९ दारः, ० उषासामत्ता, ८ दव्याहातारा, € लिखो देवोः,१० war, ११ वनस्पतिः, 
tv स्याहाशतयः। “थात आप्रियः (७४९४० पं)? -दूल्याद्मन आगन्ता: । खच 
च ग्राद्ादम्‌- “खाप्रोभिराप्रौदाति। तेजा ये gata माप्रियरेजसवनं my 
WHITH समदेयति”--इति te Are v, १, ४। । 
f “रकादश प्रयाजाः, रकाद्शानयाखाः, रकादशोपयालाः, astra. 
पशुसभाजनाः”--दति ९० wr १, ९, ८ | ae 
1 qugie वाध्याये १पा० euo ४३८ ४० १९पं०।. 


8८६ नियक्षम्‌ | [उत्तरषद्कम्‌, 


छत्योपोद्धम्ति- “श्रय किन्देवताः प्रयाजाः”-इति*। का 
प्रयाजेषु देवताः? इति। प्रयाज इति श्राश्रुतादियजमानो- 
पस्थानान्तक्रियाकखाप उच्यते । प्रयाजेषु यमाने स्विति प्रसिद्धलात । 
कुतः संश्रयः? नानादवता एव प्रयाजप्रवादाः । आप्रीणां वषड्टारेण 
सम्बन्धात्‌ सवस्य चान्यस्य समञ्जसा विशेषभाव; yi सति 
विप्रतिपन्तिराचायंयोः कात्यक्य-शाकपूण्योः। तस्माद्‌ व्यवस्थाणत 
इति ॥ 

` कथं नानादेवताः प्रयाजप्रवादाः? इति | तत्र तावत “आग्रेयाः 
शति एके” । कुतः? “भाग्रेया वै प्रयाजा wur अ्रतुयाजा;?”-- 
इति च ब्राह्मणम्‌ | । तच ये एतसिन्नर्थ सोचो केनाग्निना विश्वेशव 
दवैः परस्परसंवाद दृष्टे कचो। स fe किल सोचीकेऽग्मिवि देवैः 
सह संवदते । त मूचु:--'एदि ना इवोंषि aw इति । स ag- 
वाच--'यज्ञे wise’ इति । ते तं प्रत्यचु:--टणौव्व” इति? । 
साऽनयाश्चा? वब्ने--॥ ६ (२१) ॥ 


* ““प्रयाजबदनगयाज॑ wwam)— vanf« Ve are १, १, ४। “प्रयाजानेवाच 
थजन्त””--इत्यादि च्च रे० wre १, ३, € | 

T “तआदाङराग्रंयाः प्रयाजा खाग्रेया खनयाजा प्रेय माज्य माग्नेयः परा- 
wie” —xfa को" me | 

1 वद्भमतेम बषटका रेल देवानां इविवेचनेन च wae wee wünr सोचो 
को माम प्रिवंघटका ररुविवइनाभ्यां Mar देवेभ्यो निगेत्यापः प्राविशत्‌ । सच 
WA: प्रदर्शितः सञ्चवेष्ठ मागते वेः QW “मडत्तदुसवम (We So १०, ४,९-१०-११) 
नारत्यादि SAVAN संवादं कतवान्‌। विशेषता तेचिरोयके xeu. | Ro de 
है, ६, € | 

$ रब owe मेव प्रदश्षेमानयारासयेति थावत्‌।' 


Eg. इपा० oge] दवत काण्डम्‌ | ४९.७ 


प्रयाजान्मे अनुयाजांश्च केवलानजस्वन्तं इविषा दत्त- 
भागस्‌। धुतष्चापां पुरुषष्वोषंधीना मग्नेश्व दोघं मार्यु- 
रस्तु देवाः ॥ तव प्रयाजा अनुयाजाश्व केवल ऊजस्वन्तो 
हविषः सन्तु भागाः | तवाग्ने य॒ज्ञा ३ य मस्तु सवत्तुभ्य 
ममन्तां प्रदिशथतखः ॥ आझ्नेया वै प्रयाजा आग्नेया 
अनयाजा इति च ब्राह्मणं छन्दोदंवता इत्यपरं छन्दां- 
fa प्रयाजाग्छन्दांस्यनयाजञा इति च ब्राह्मण मतु- 
देवता इत्यपर BAA व प्रयाजाः पशवोऽनयाजा इति” 
च ब्राह्मणं प्राणदेवता इत्यपर प्राणा व प्रयाजा अ- 
पाना अनयाजा इति! च ब्राह्मण भात्मदेवता इत्यपर 
मात्मा वे प्रयाजाः प्रजा अनुयाजा इति! च ब्राह्मण 
माया इति तु स्थितिर्भक्तिमाच मितरत्किमर्थ पुमरिद 
मुच्यते यस्ये देवताये wfadvid स्यात्तां मनसा ध्याये- 
guz करिष्यन्निति इ विज्ञायते तान्येतान्येकादशा प्री- 
रक्तानि तेषां वासिष्ठ माचेयं ara गात्समद मिति 
माराशंसवन्ति मेधातिथं देर्घतमसं प्रेषिक मित्युभयव- 
न्त्यता$न्यानि तनुनपात्वन्तितनूनपात्वन्ति॥ ७ (29) à 

॥ इत्यष्टमाध्यायस्य दतोयः पादः ॥ ८. इ. 


* ade व प्रथाजा अतवोऽनयाजा इति च ब्राह्मदं पझुरेवता इत्यपरं पशवे 


व प्रयाजाः पशवा;नथाजा दूति”, च i 
T “प्रादा व प्रयाजाः प्राणा बा अमयाजा इति?-छ, च | 
| “आत्मा वे प्रयाजा चात्मा वा अमयाजा इति”--इति e, च । “--प्रजा- 


नुयाञञा”-इति च | 
03 


९७ fram | [डच्षरषट्कम्‌ , 


`. “प्रयाजान्‌ में अनुयाजांस”-इति'। € विश्वेदवा:! 'प्रया- 
जाग! (a) मम Caere अनन्यदेवतासम्पक्तान, अथ वा 
गिरवशेषान्‌। ‘aren? wari सवस्थ “हविषः' अवधार्य 'दत्त- 
भाग” ‘egy’ gag’ “पां? सारस्वतम्‌, तान्य saaa faa 
मह प्रथम माज्यभागे | पुरुषं च ओषधीनाम्‌’ अओषधिमयानाञ्च 
इविषा मम पुरुष-पुराडाशम्‌ ud नित्यं मम भागः खात्‌। मम 
"s? हे “देवाः !' “दोषं मायुः अस्त” ; थथा मत्पूर्व आतरः 
gairm: ववटकारप्रटकणाः, नाइ तथा म्टषीट्टेत्यभिप्रायः Ta: 
पूर्व ग्रथ: ma वहन्ते देवेभ्यः, तान्‌ वषट्कारः माडञतेति॥ 
— एव gare भ्रगयोत्तरक्षानुजञ्चिरे qu d भागम्‌।- 
तव 'प्रथाजा अनुयाजाय केवल ऊच्वंखन्तो इविषः सन्तु भागाः? 
थथा लयोकम्‌ । अपि च किं बमा, "तवाग्ने! थक्ञो;य ag a 
agia एवायं am सवीऽस्त, किञ्च तुभ्यं emt प्रदिशशतसः? 
प्रदिशोऽन्तभ्ता fees दिङूमिवासीनि तानि भोग्यलेग करपन्ता 
मित्यथे;॥ एवं तावदाग्नेयाः n 

अथ नागादेवताः प्रवादा इति यदुक्रम्‌!, तदलुप्रदर्शते-- 
“इन्दोदेवता इति” एवमादि। तत्‌ कोऽच नियः? “sizer 


-———————À————————À——Á 8000 


* «exo 9, १, ११, १-४ | सोचोक-टेवसंवादश्टहरेप प्रथम रव ux mit 
अवम्याविभे अचो । तच प्रथमा erra, उत्तरा विश्वेषां 2urar मिति | 

T “प्रयाजान्‌ प्रधानस्य प्रमुखे यट्खानेतद्ञाम कान्‌ इविभामान्‌, तथानथाजान्‌ 
WH प्रथाबादु TUE यटलानेतप्रामकाम्‌, AVETE चसाधारदाभ?”- rfa 
खचव सा० Wie | आ० 72० R, ९. च RENT | 

| viwewrenmm seq ४० ४ पं० | 


cay इपा० ou] देवतं MELI ecc 


इति तु स्थितिः” तु क्रदो$न्यप्रवादनिडत्त्यये: । केन विशषहेतुना 
आग्रेयव मवभ्रियते? ब्राह्मणं मम्न्नश्योभय suus; ब्राह्मणान्येव 
केवलान्यन्यदेवताले, um विशेषज्े तो रवधारयास:--आग्रेयाः 
ven 

अथ. कि सन्यद्न्यतमम्‌ ? इति "wm मितरत्‌” 
छन्दादेवता-इत्येवभादि। तदुकम्‌-“बदुभकिवादोनि हि ब्राह्म- 
णानि भवन्ति”--इति*। “कि au पुनरिद मुच्यते” कि विचारणे, 
प्रयोजनम्‌ ? इति। “aa देवताये दृविश्यद्रोतं खात, ताँ मनया, 
ध्यायेद्‌ वषट्‌ करिश्थन””--“दृति इ विज्ञायते”। मनसेति-मामभिः 
संदित इविद्‌वताये देवता मुपेयादेवमरथञ्च सवत्र विचार: । तथा fe 
दर्शितम्‌ -“यस्त um भजते यसै इविमिरुणते”--दूति fr 
मनसेति किमर्थम्‌? केन वान्येन ध्यायेत्‌? इति । शटणु-सर्वे्रिय- 
. विषयप्रत्याइतेन मनसा यथाश्रृतग्टरोतभावितानाँ देवार्ना नागाले- 
sahamna was विज्ञानमयो. माखिस्थ प्रतितं wet- 
छत्यानन्यमनास्तत्काल मधोत्य थाञ्यां quz करिव्यंस्तदसुचिम्तन- 
संस्कारसन्तानेकरसेन मनसा इविव्यभिसन्धायः देवतां ध्यायेत्‌ were 
विशेषस्य द्योतनायार्थप्राप्तत्यापि मनसो. ग्रहणं मनसा. ध्यायेदिति 6i 


* सप्नमेऽध्याये व श्मानरोयविचारे KETA i ४१९ ४० १ do | 

† “area ataat प्रोदाति, प्रत्यचादु देवतां. यजति?””--इसिे च. तच्छेषः i 
Ve We ९, १, ८। 

| परक्तात्‌ ९९९४० ८५० । । 

$ “मनसा वा xfenr बाम वद्ति, या MARAT वाचं TZAGA व सा VA- 
देवठह।। * ^, MAMTA वाचा देवेश्यो wa सम्पादयति/”--दति र» 
Ate v, १, € | 


yes faama i|  [डत्तरषटकम्‌ , 


sry चेतद्ये qas mai: अच fe विशेषतः पुरुषार्था 
ववन्ध इति; श्रता$न्यथा दि देवताचिन्तनशून्यं कमे एतरिम्रन प्रधान- 
काले विकल मित्यफल सेव amı एष एव च ध्यानकालोा 
यजमानस्य, आळतिप्रक्षेकाले न तथाऽन्येषा मणध्ययुंप्रभृतौना 
भाड़तिप्रचपव्याष्टतानाम्‌ ; लक्षणं दि झोतेति॥ 

' :“तान्येतानि एकादश आप्रोखक्तानि” श्रनुक्रान्तानि। दग्धा * 
दशतयोषु ^, तेवा मेकादशं | प्रेविक भिति 61 इतोमानोत्युपप्रद- 
Ware मितिकरणः, एष एव तेव्वपि निवेचनविचारावधारणकच्पः॥ 
:. . यस्त aga: fqq विशेषः, स उच्यते-“तेषां वासिष्टम्‌ 
आत्रेयम्‌”-इत्येवमादि । afasa दृष्टं “वासिष्ठम्‌”, अत्रिणा 
qea “श्रायम्‌”, वध्यश्वेन “वाध्युश्म””, ग्टव्समदेन दृष्टं “गात्सं- 
मदम्‌” om 'पुनरसी विशेषः? “इति” एतानि “नाराशं- 
सवन्ति” । . । श्रथ पुनः “Anfad, देघतमसम्‌, प्रेषिकम्‌” 


© “agrarian? — इति ख। 

3 + दशमस्झछ्मय्यः ऋकणाखाः दशतय्यः Gus, तच दशसजुप्राकानि आप्रो- 
emfa विद्यन्त इत्ययः। तथाडि- सेघातिथम १, ४, ९ । (१) देधंतमसम्‌ १, 
१९, ९। (९) खागस्य माहिरसं वा १, १४, €। (४) गाह्येमद्स्‌ १, १, RI 
(४) वेआभिचम्‌ v, t, ४। (९) वासुत्रुत माचयं वा ४, १, ४ | (9) wifagu ७, t, 
१ । (८) SARIE ९, t, ६ । (८) uum १°, €, ९ । (१०) जासद्ग्राम्‌ ६०, 
€, ९९। | | 

[ “इद मकाद” इति wi 

§ Wee de ५ का० € यस» LE (११ प्रश ११ Te) १-११ We | 

|| “ष्टं साम?””--इसि पा० ४, ९१, ७। xv सामेत्यविवच्चितम्‌। अतरव afa- 
हेन दृष्टं um मपि वासि मित्येव । भाष्यं द्रष्टव्यम्‌ | 


सदन नक — च 


wc" इपा० 913» ] देवतं काण्डम | ५०१, 


-इति। मेधातियिना दृष्टं “मैघातिथम्‌”, '“दोघेतमसा दृष्टं “देघे- 
तमसम्‌” प्रेष इति ग्रन्थः, तेषु यत्‌ तत्‌ “प्रेषिकम्‌”--“दूति” तदिद्दो- 
पवर्णितम्‌। एतानि “उभयवन्ति”। । “अतः अन्यानि थानि 
चत्वारि अवशिय्यन्ते » तानि “तनूनपालन्ति” ॥ | 

अत्र नाराशंसयाजिना वसिष्टादयः, तेभ्योऽन्ये तनूनपाद्या- 
जिनः। तान्येतानि असुना विभागेनावस्थितानि एकादश एकनिव- 
चनावधारणानि॥ 

अतोऽन्यानि दाशतयादाप्नीखक्तवगात्‌ सोत्रामण्यां चीणि ¦, 
अन्यश्रमंधयो रेकेकम्‌ †। तत्र यानि सौजामण्यां तानि अनाग्नेया- 
नोति न परिसझ्यातानि, प्रेविकेन तु क्रमणात्‌ तेषाम्‌ । अआझिका- 
श्रमेधिके तु कमान्तरेःपि विनियज्यते ; न केवल arity; इष्टको- 
पधाने-श्राग्िक सुत्तमायां चितौ “समास्ता edd? agay 
(य° वा० स० २७, t.)"—tfa, दादशाप्रोरप्येव्विति। इस्तग्रहण 
माश्चमेधिकं यजमानस्य--“समिड्ठो wem wat मतोनाम्‌ (य° 
ate स° ३८, ९)” -<इत्याप्रोभिडेस्त ग्टढातीति। अत आप्रौकार्थ 


* खागस्य' qai काश्यपेयं magi चेति चत्वारि । 

+ तथाडि--य० are vo ९०, ९९-४९. रकादशशः प्रथमस्य पशोः आप्रियः ; 
१०, ५५-९९. दादश्था दितोयस्थ पशे।राप्रियः; ११, ११-११. एकादश 
बायोधसस्य उत्तमस्य वा पशोराप्रियः | 

| तथादि-थ° are de १७, ११- ११. दादशचे 'साप्रियः आग्नेये इटकासि- 
तौ XfgR इति बा । य° बा० do १८, १-११ VE '्ाञ्चमेधिकाप्रिय इति विवे- 
कः | अपरश्ेक EA दग्यते;धमेधे (य° वा० सं० ee, २५-- eC), TN दशत- 
य्या मपि जूयते (९०, e, ११), परिमदितश्च magu मिति, चतो माच तस्य एम- 
SAU: छत इति ध्येयम्‌। 


Wo frama । [उत्तरषटकाम्‌ + 


' प्रयोगव्यभिचारादाप्रोक्रवर्गमध्यपठिते अपि न परिसञ्चात आचा- 
dq Amaat तु प्रथमस्य पशोया दितीया आप्रो, qur 
'मेकस्था मेव च नराशंस-तनूनपातो- “नराशंसः प्रति शूरोऽभि- 
मानस्तनुनपात्‌ प्रतिं यज्ञस्य घाम (य° वा स०९० ३७)”-- 
'इति। तच नराश्रसयाजिमां वसिषप्रभुतीनां यागे निपातवत्‌ 
' तमूनपात्पद मनर्थकम्‌, पादपुरणमात्रेणोपकारं मन्ते करोति; 
तथा तनुनपाद्याजिनां नराशंसपदम्‌। एष एव अन्यचाप्येवंकिधे 
, देवतापदे प्रथोगादन्ययाभाविनि देवतापदानां fara: । 
` तद्यया--श्रश्नहविषि अश्रप्रतिग्रप्रायसित्ते “यदद्य सूर” इति 
' म्ौय्येमितावरुणानां याज्यानुवाक्ये, तयोः fanda यानि 
fagia तानि निपातवद्कवम्ति*। तथा “प्र चिच मके awa 
तुराय्‌”-इति) अच सम्बोधनान्त aafaa नेपातिकम्‌ Í, केवलं 
'मारुते हविषि चातुमाखेषु वैश्वदेवप्रयोगे पुमः तदवार्थवत्‌ 
“आग्रिमारुतों एसि मालभेत शष्टिकाम:” -इत्यच च प्रयोगे | 
एष एव देवतापदविचार 1 ॥ 

afaa wa सर्व आग्नेयाः प्रयाजाः“ प्रयोजाम्‌ मे अनुयाजा 
केवलान्‌ (प्छ ० स°८,१,१९,१-४)”-इति aagi, तस्मिन्‌ 


* “Teg स्र जडित नामा fet «Wr | सुवाति सविता wa: au— xfa 
We are je ९९, १० । CX मिच इति पढ्‌ मयंमा दति पदसाप्रधान मिति भावः | 
f “प्र चिच मकं zya तराय मारताय खत बघे भरध्यम। बे avifa ससा 
quu रेजते wy शिवो uw ।?-- इति we ६० ५, ९, = ४ | Xx «g^ 
—tfa पद मप्रधान मिति भावः | 
] “रषां दुरबवाधा देवतापदविचारः:?- इति ख i 


सक» इपा० ७७०] देवतं MER | ५०३ 


v3 “तिखो देवो?-इत्यच * “भारतो yarn’, 'मध्यस्थाना 
सरखतो', sadam इला?-$ति च तद्देवताचयं दुःप्रतिसमा- 
धानम्‌। स्थागाम्ारापत्तिस्तुत्या चाग्रिरेव एता दवता इति प्रति- 
समाधामम्‌। सौत्रामणां aaa पशो “alagt अग्नि: समिधा 
giaz वरछ:”-दत्येता आप्रियः (य° वा*स० २९, ९ Rł—RR) | 
ME तनूनपादेवेक:--“तनूनपाच्छु चित्रत”--दृति (९३), नाख्येव 
नराशंसः। तत्र नराशंसयाजिनां सोचामणोप्रयोगे कथं प्रयोग; ?-; 
कि तनूनपाच्छुचित्रत इत्येतदेव प्रयुज्यताम्‌,- उतान्यतः कुतसिदा- 
प्रोछकादरा हियतां मराशंस इति? न्यायविदो सेधाविन; समनु- 
arama विशेष fafat ॥ y (२९) ॥ 


इति ऋज्वयायां निरुकठत्ती चयोदशस्य (अष्टमस्थ) अध्यायस्थ 
ढृतोयः पादः॥ ८। ३॥ 


इति emnat निरकट॒क्ता अम्बुमागाञ्रमवासिनः 
आचायंभगवहुगैख wal चयोदशः (अष्टमः) अध्याय: 
UAIR: ucl 


° पुरस्तादिह वाध्याये ९ पादे goo yo u de ; ४७८ ye gedo | 
+ रष हि प्रश्नाःशक्पप्रतिससाधान इति सम्धान wis दृचिछत्‌ “न्यायविदः!-- 
इत्यादि । 


V8 faama | [उत्तरषटकम्‌, 


( द्रविशादाःकस्माद्‌द्रविणेदाद्र विणा दसेमेद्चन्तुतेऽ- 
थातआप्रियःसमि हो अ्द्यतनुनपा राशंसस्याजव्हानः- 
प्राचीनंबिव्य चस्वतोरा सुघयन्ती दैव्याह्ातारानोयज्ञं- 
य इमे आविध्योवनस्यतिरुपावसजाऽज्न्तित्वा देवेभ्याव-- 
नस्पतेरश्नयासद्योजात 'प्रयाजान्मे दाविशतिः ॥*) 


॥ इति निरुक्त (उत्तरपटके) अष्टमोऽध्यायः॥ ८ ॥ 


* pure १४५५० “२” KUWAI 


अथ पज्चमादि-चतुरध्यायानां रूचो | 


TETUN, 


"अथ पञ्चमाध्यायः 
प्रथमः पादः 


दितौय; पादः 
ढतोय: पादः ... 


चतुथः पादः 
पथ षष्ठाध्यायः 
प्रथमः पादः 


ढतोय: पादः 
चतुथः पादः 
पञ्चमः पादः 
षष्ठः पादः 
श्रय TRATATA: 
प्रथम; पादः 


चतुर्थः पादः 
पञ्चमः पादः 
षष्ठः पादः 
सप्तमः पादः 
अथ श्रष्टमाध्यायः 
प्रथमः पादः 


ee dd 


( विषयः ) 
vee (नेगमव्याख्या ) 
,. (नेग० ४,२, ९-३३) 


ve (Simo ४,२, 989—948) ... 


(नेग० ४, २, ४७-६४) 
,» (Sito ४, र, दै ५-८४ ) 


,.. (नेगमव्याख्या) " 
००० (नेग० ४, ३, ९-२२) 
दितोयः पादः ... 


(Aao ४, २, २२-४१) 
१३ (नेग० ४, ३, ४२- 9o ) 
, (नेग० ४, 8, ७१--९००) 


,.. (नेग० ४, ३, ९०९--१९६) ... 
७ (नेग० 8, R, ९९७-१२३२ ) eve 


. (देवतव्याख्या) 


wo. (देवतपरिचयः ) 
दवितीयः पादः ... 
edi पादः ... 


(देवतसझ्लादिनिणय: ) 


n (दे० ४, ९, ९ अ्रग्निः) 


.. (Qo ५, ९, २ जातवेदाः) 


. (दें ३, ९, रे AMAT: ) 


dd ( go 99 ) 


. (श्रत्रैवाप्रोव्याख्या च) 


... (दे० ५,२, ९ ट्रविणादाः) 
fata: पादः ... 
ढतोयः पादः o... 


( द 4, २, २--९९) 
(3o 4, x; १२-९३ ) 


( देवतभक्यादिनिएयः) हक 


(R ) 


अथ खुणडसद्घानिणंयः | 


पञ्चमाध्यायख,-- 
मङितसद्धया * मतागारौया 1 

प्रथमे पादे ६ ( ९--६ ) 3 ५( ९-५ ) 
दितौये पारे ८ ( ७--९४) = ७ ( ६--९२ ) 
ढतोये पादे ७ (९५-२९) = ७ (१३-१८) 
चतुर्थ पारे ९० (२२-३१) = ९ (२०-२८) 
सदलनया ३९ एकच्रिश्रत्‌ == २८ श्रष्टाविश्रतिः। 

षष्ठाध्यायस्य, 


eas ४ ( ९--४ ) 5-5४ ( ९--४ ) 
पाद ६ ( द-९१)= ५( ५-९ ) 
ढृतोये पादं ७ (१९-१८) == © (१०-१६) 
चतुर्थ पादे ८ (९८-९६) = ६ (९७-२२) 
पञ्चमे पाद ४ (२७-३९) = ६॥ (२३-२) 
वष्ठ पदे ८ (३२-३८) =Q (रप्पा-३६) 
सङ्कलनया ३८ ऊनचतारि गत्‌ RA षट॒चिंत्रतू । 
सप्नमाध्यायस्य,— 
प्रथमे पादे ९ ( १-५ )= ४ ( ९-४ ) 
दितोय पादे ३ ( ६-८) = ९ ( ५-७ ) 
- पादे ९० ( ८९८) = å ( ८--१३) 
शतुर्थ पादे ५ ai = (९४-३० 
पञ्चमे पादे ₹ (२४-९६) ॥ (१४-९०) 
षष्ठ qid ९ (२०-२५) = 8 (२१-२३) 
सप्तमे पादे < (३६-४४) = ८ (२४--३९) 
सद्धलनया ४४ चतुखलारि शत्‌ = ३१ एकचिंश्रत्‌। 
. ———M——— WEST हवाक्यानजता च। 
1 झ-प्रदतिपस्तकेष SATs पाद्योरेकले तदनमतद्यास्य़ाध्यायस्य WEST । 


( ३) 


भ्रष्टमाप्यायस्य,- 


प्रथमे पादे ४ ( ९--४ ) > ४९ ( ९-३) 
दितोये पादे ९२ ( ४--१६ ) 5९९ ( ४-९४) 
ढतोये पाद ७ (९७-२३) = ° (९६ २९९) 
agaa ९९ चयोविंशतिः = २२ दाविंशतिः। 


अथ अकारादिवणक्रमेण खण्ड-प्रतीक-रूची | 


EP 

शष्डप्रतो का? i. y qo पा० व्ह ge 
afi नरा दोधितिभि० ५ २ ५९०) ow 
अग्नि: पूर्वभिच्ेषिभिरोद्यो we 9 ४ RRA) २८४ 
afa मोळे पुरोहित... © ४ RY IR 
swa m +. ५ ४ ३-२९) ९०९ 
qafa ला मध्वरे देवयन्तो T ३ UNE) ४८६ 
गथ यान्येतान्यौत्तमिकानि* .. 9 द्‌ FRR) ४९९ 
श्रथाकारचिन्तन देवतानां ... ७ २ २(६) २३१ 
अथात श्राप्रिय) . + ८ २ ९४) ७४५६ 
अथाते देवत... ... 9 ९ ९ REN 
अथातोऽनुक्रमिव्यामोऽम्िः ७ ४ UU) 8३७८ 
अ्रयादित्यादुदौचिप्रथमसमादत्त * ० दै ARR) ४०८ 
अ्रयापि वेश्वामरोयो दादशकपालो* 9 ६  ९(-२६३-) ४०४ 
suu) ... ७ ९ ९-४) R 
अ्रयेतानोद्रभक्रीन्यन्तरिचलेकि श ३ RR) ३५२ 
अयेतान्यादित्यभक्रीन्ययो लाक” ० २ ४(९९--) २६० 
fima मवति" e ००० Y २ ७(--९९) ६० 


खण्ड प्रतो काः 


अपा सुंपस्थे महिषा '्रग्टभ्णत ... 
श्रपुरुषविधा; खुरित्यपर मपि ... 


श्रभि प्रवन्त समनेव योषाः 
अमत्रोऽमात्रो महान ... 
श्रय सेवाग्रिट्रेविणोदा इति* 
श्रय भेवाभिवेश्वानर इति* 
अयं यो होता faa 
अरायि काणे विकटे ... 
ACU AMAT एक; ... 
श्रलाटणो वल इन्द्र ... 
aad हि शरिदावत्तरा 
अससन्तो भरिधारे ... 
ग्रस्त ae रजसि निषत्त 
अस्ति दि वः सजात्यं ... 
श्रा इद्‌ प्र भरा 

WE ते qan... 

श्राजासः पूषणं रथे 
श्राजुङ्कान Tet वन्द्यद्या ० 
श्राधव ग्राधवनात्‌ 


गा ना यज्ञ भारतो aa Fe 


आपान्तमन्युस्तुपलप्रभमा 
श्राविध्यो aga चारुरासु 


श्रा सुव्वयन्तो यजते उपाके ... 


इतीमा देवता श्रनुक्रान्ताः* 
vx "mau 


vx मित्र वरुण मग्नि माइ० ... 


७ ^ Q gy gn æ fn" SN mw m I fe yim शीक अट 009 ७ ७ 59^ ७ ७ ७ 
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Wo Yo 
४(९६) ४२४ 
ao) २३८ 
४(९७) «cà 
RR) २३८ 
₹(- २) ४४६ 
६(-९६-) ४०८ 
७(8५) २७८ 
२(३०) RAR 
२(२९--) १०० 
RR) ९२५ 
६८) (७८ 
R ८ 
ARY) ९८८ 
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५(४) ९४४ 
w(c) ४६८ 
१(--२८) २६९ 
९०((४) ४७८ 
८१९२) ६६ 
९२(९९) ४८३ 
=(२९) ४०४ 
९०(-१३) ROR 
२(९) ९१९ 
RE) २८० 


खब्डप्रतो काः 
CRIA समघंस मम्यघ 
ून्द्रो दिव vx ईश ... 
उतासि मैत्रावरुणो 


उड्‌ TE रचः सहमल f... 


उपलप्रक्तष्युपलेषु 

उपाव सूज त्मन्या समञ्जन्‌ 
FAMU ; 
उष्णिगुत्लाता भवति* ... 
एकया प्रतिधा पिबत्‌ ... 
uwa स्थानव्येब्वृतु ० * 
एषांज्लोकानां राहण* ... 
कदा मत्तं मराधसम्पदा 
HATS ततो भिष० ... 
किं ते nafa कीकटेषु 
कि मित्ते विष्णो 

ava पाजः प्रसितिं ... 
कृष्ण नियानं हरयः 
mafaa गायत्रिण'.., 
जगतो गततमं छन्दो 
जातवेदसे सुनवाम * 


जातवेदाः कस्माञ्जातानि वेद्‌ 


नोवान्नो अभि घेतना० 
तद्येनादिष्टदेवता Weg 


तननपात्‌ पथ ऋतस्य यानान 


तन्नस्तुरोप AAA 
तां भ्रध्वर uat 


= 
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२(९९) ९८९ 
R(R—) २८८ 
२(९४) ७७ 
g(a) ९३७ 
र७) ९५४ 
RRO) ४८५ 
९९३) ७३ 
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R(o) ९४ 
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४(४--) ३०६ 
२(६) ४६४ 
ARU RRE 


४(९३) ९८८ 


Baraat: 


feu एव देवता इति नेरुका० ... 


तिस्र एव दवता इत्यक्त 
दुञ्जतुञ्जं य उत्तरे 
तुविचं ते gad 

त्व मग्नं umso 

देवेभ्यो वनस्पते हवी षि 
देव्या होतारा प्रथमा ... 
द्रविणोदाः कार्‌ 
द्रविणोदा द्रविणसे ... 
ud न इषं fva! 
न पापासे मनामह T ... 
न यस्य द्यावाश्‍यिवी ... 
` मराशंसस्थ महिमान qui 
निराविध्यद गिरिभ्य wr 
नियड्टणछि .., 
Walaa: सुता इम० ,.. 
yraa: Wenger | 
पवित्र पुनातेः 
Wawa ... 
पूषा लेतश्यावयतु ... 
एथक प्रायन्‌ प्रथमा ... 
WAC TY oe ०, 
प्र नन जातवेदस मश्च 

प्र म महितं Bata qtq 
प्रयाजान्मे त्रनुयाजांय 
Haga सुप्रया ,,, 


we? 
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९(६) ४३ 
«(9) go 
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R(RA—) ४०९ 
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९०(२८) ९२९ 


खण्डप्रतोकाः 


प्र वोऽच्छा जजुषाणासो 


प्राचीनं बहिः प्रदिशा एथिव्या० 


प्रौणोताश्चान्‌ रितं जयाय 
बतो बतासि यम 
seat परिबदंणात्‌* ... 


मन्या मननाच्छन्दांसि छादनात्‌ 


मा ल्वा सामस्य गल्दया 
मा नः समस्य Fa. eee 
मद्धा भुवा भवति 

di rn 

Raq ते agat 

य CRT सुतेषु 


य इमे द्यावाएथिवौ जनित्र . 


यत्रा वदेते RAT परस 
यधेतदिन्ट्री वेकुण्ठो* ... 
यदा ते मत्तो श्रनु* .., 
यदेदेन मदधुयज्ञियासा 
यवं ठकेणाश्रिना वपन्तेषं 


यावन्मात्र सुषसा म प्रतोक॑ 


यो WH du उत वा ... 
वनस्पतिव्याख्यात ० 
वनस्पते रशनया नियूय 
वराहो मेघो भवति ... 
वामंवामं त आदुरे 
IRAZAN भवति 
वैश्वानरः कस्माद्‌ .., 
वैश्वानरस्थ सुमतो खाम 
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